प्रकाशक--मिप्तु एम० संघरल मस्त्री महावोधि समा सारसाय, घनारस 
>'सुदरकू--भोम्‌ मक्ाष्त कपूर, प्रायमण्डछ पश्मारूप, पनारस्त ४१९६-+< 


8४, पकायतन-बेदना-संयुप्त 
३० साहुयगाम संयुक्त 
३६ जम्बुखादक संयुत्त 
३७, सामण्ठक सयुत्त 
३८, मोग्गदलान संयुत्त 
३५ चित्त सयुत्त 

छ० गामणी सयुत्त 

४१. असखत संघुत्त 

४२. शब्याकृत सयुत्त 
४३, मार्ग सथुत्त 

४४ योध्यंग सथुत्त 

४७ स्घतिप्रस्थान सयुक्त 
४१६, इन्द्रिय सथुत्त 

४७ सम्यक्‌ प्रधान सयुत्त 
१८, बर सथुत्त 

४९ ऋद्धिपाद सयुत्त 
७०, भनुरूद्ध सयुत्त 

७५१ ध्यान सयुत्त 

७२ जानापान संयुक्त 
ण३, स्तोत्तापक्ति सयुत्त 
५४, सत्य संयुत्त 


| 


संयुत्त-सूची 


४७५१-७० 
७५७५१-०७०७८ 
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५६३, 

७५६४-५६ ९ 
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७६१-७७१ 
७७२०८ ०थे 
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खण्ड-सूची 


प्प्ठ 
+ अीया रप्ड 3; पस्थपतत बर्ण ३३९-६१५ 


३ पॉचर्यों झष्दझ : महाबग ६१७-८ ६९ 
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चस्तु-क्था 


» सुत्त-सूची 

« संयुत्त-सूची 
« खण्ड-सूची 
« विषय-सूची 


अन्याजुवाद 


« ठपसा-सूची 
कु नाम-्जनुक्रमणी 
« शोदद अनुक्रमणी 


ग्रन्थ-विषय-सूची 


(१) 
(१-३२) 
(३३) 
(३४) 
(३७) 
४७१-८३२ 
<३३-८ ३४ 
८३७५-८३ ९ 
८४8०००८४६ 


वर्तु-कथा 


पूरे संचुत्त निकाय की छपाई एक साथ हो गई थी और पहले विचार था कि एक ही जिदद्‌ में 
पूरा सयुत्त निकाय प्रकाशित कर दिया जाय, फिन्तु अन्थ-कलेवर की विशालता और पाठकों की असुविधा 
का ध्यान रखते हुए इसे दो जिल्‍्दों में विभक्त कर देना ही उचित समझ्षा गया । यद्दी कारण है कि हस 
दूसरे भाग की प्रृष्ठ-संख्या का क्रम पहले भाग से ही सम्ग्रन्धित है । 


इस भाग में पछायतनचर्ग भर महाघर्ग ये दो वर्ग हैं, जिनमें ९ भौर १२ के क्रम से २१ 
संयुत्त हैं। वेदुना सयुत्त सुधिधा के लिए पकायतन भौर वेदना दो भागों में कर दिया गया है, किन्तु 


दोनों की क्रम-सख्या एक ही रखी गयी हे, वर्योकि पछायतन सयुप्त कोई अछग संयुत्त नहीं है, भस्युतत 
घट्ट वेदना संयुत्त के भन्तर्गत् ही निद्धित है । 


इस भाग में भी उपभा सूची, नाम जनुक्रमणी और दावद-भनुक्रमणी भरलूग से दी गई है। 
यहुत कुछ सतकता रखने पर भी प्रफ सम्बन्धी कुछ ज्रुटियाँ रह ह्वी गई हैं, किन्तु वे ऐसी जुटियाँ हैं 
जिनका ज्ञान स्वत उन स्थलों पर द्वो जाता है, जत शुद्धि-पत्र की आवश्यकता नहीं समझी गई है । 


सारनाथ, श्रनारस 


भिक्षु जगदीश काइयप 
३४-९०-७५ ४ 


भिक्षु धर्मेरक्षित 


नास 


१ अनिच्च सुत्त 
२, दुक्‍्ख सुत्त 
३. अनत्त सुत्त 
४, कनिच्च सुत्त 
५, दुक्श्ष सुत्त 
६, भनत्त सुत्त 
७, अनिच्च सुत्त 
८, दुक्‍्क्ष सुत्त 
९, अनत्त सुत्त 
१०, भनिन्च सुत्त 
१$ दुक्ल्ल सुप्त 
१२, भनत्त सुत्त 


१. सम्बोध सुप्त 
२ सम्धोध सुप्त 
३, भ्रसस्‍्घाद सुक्त 
४ अस्साद सुत्त 
» नो चेतं सुत्त 
६ नो चेतं सुत्त 


७, अभिनन्दन सुत्त 
८, अभिनन्दन सुत्त 


९ उध्पाद सुत्त 
१०, उप्पाद सुत्त 


सुत्त (-सूत्र)-सूची 
चोथा खण्ड 
पतछायतन वर्ग 
पहला परिच्छेद 
३४७, पठायतन संयुत्त 


मूल पण्णासक 


पहला भार $ अनित्य चर्ग 


घविपय 


साध्यात्म आयतन छनित्य हैं 
भाध्यात्म भायतन दु ख हैं 
आध्यास्म भायतन भनात्म हैं 
बाद्य आयतन णनित्य हैं 
बाह्य आयतन दुःख हैं 

बाह्य भायतन अनात्स हैं 
आध्यात्म आपतन भनित्य हैं 
माध्यात्म भायतन दु ख दें 
आध्याप्स आयतन णअनात्म हैं 
बाह्य आयत्न अनित्य हैं 

बाह्य भायतन दु ख हैं 

बाह्य आयतन अनात्म हैं 


दूसरा भाग +. यमक वर्ग 


यथार्थ ज्ञान के उपरान्त घुद्धत्व का दावा 
यथार्थ ज्ञान के उपरान्त छुदूत्व का दावा' 
शास्वाद की खोज 

सास्वाद की खोज 

आस्थाद के ही कारण 

आस्वाद के ही कारण 

असिनन्‍दन से मुक्ति नहीं 

अभिननदन से सुक्ति नहीं 

उस्पत्ति दी दुस्न है 

उत्पत्ति ही दु ख है 


ण््ट 


४५१ 
४०१ 
४७५२ 
४७०२ 
४०२ 
४५२ 
घषर 
४७५२ 
8णर३े 
कहर उ 
७७३ 
8५३ 


४७४ 
छणछ 
४०७ 
घ्षज 
छ्जजु 
छ्जज 
ण्ष्ज 

छण६ 

्णध्‌ 

४०६ 


( ४2 ) 
तीसरा भाग. सर्व ये 


$ सभ्द छुत्त सब किसे कहते हैं ! 

| पहाण घुच सर्थ-त्पाग के पोष्य 

६ पहाल झुत्त ज्ात-बूपतऊर सभ शकाग के दीरप 

३ परिवबातत घुत्त दिमा आधेजबूहे हुआ का क्षव बहा 
५ परिदाषव सुत्त विज्रा झ्ानै-दूसे दुल्खों का क्षय बहीं 
६ छातित्त सुत्त सब पक रद्या दे 

# अष्पमूत सुत्त सम कुछ कम्धा हे 

< प्ादप्प झुत्त सम्गे माल्यताभों का ताझ मार्ग 

६ सप्पाय धुत छमी सास्यताओं का बापझ्त-मार्गें 
३ छष्पाप प्ुत्त सेसी भा्यताभी का साप्त सार्ग 

जौया भाप. जाहिषर्म पर्गं 
१ थाति सुत्त प्वभी थातिध्रैमा हैं 


९१ बरा-भ्याधि-सरभादपों घुत्तत्ता छमी बराघमां हैं 
पाँथषों भाग +.. पर्नित्य चर्ण 


१) अविच्द सुत्त सम प्रशित्प हैं 
द्वितीय पण्णासक 
पहछा माग_ * झविद्या वर्ण 
१ सविजा प्रुत्त किसके ज्ञाव से विधा की उत्पत्ति ! 
३२ सम्जोअग पुत्त संबोजषों का पह्ाणज 
३ सम्भोश्ञत छुत्त स॑गोजनों का पदाल 
७", जासबथ सुत्त अभ्र्ों का पहाण 
६७ धालुसब सुच खशुक्षप का महाण 
< परिम्जा सुत्त अपादाब परिजशा 
९ परिषादिच्र मुत्त झभी डपातवार्सों का पर्यादान 
+  परिषादििर्र सुत्त क्षमी डपादाशों का पत्रांदान 
चूसरा भाग ४. सृगणाछ घर 
$ भिगजाक झुत् पुड बिद्वारी 
९२ भमिपम्पक मु सुस्णा-जिरीज से दुःप का लत्व 
६. समिद्धि सुत्त मार झस दोठेः हैं | 
३-३ समिद्धि मु क्रत्व बुशता फोड़ 
७ उपसेंग सुत्त आपुष्माद्‌ लबसेब का माय हारा दें छा व्यमा 
4 छपबान पुत्त सांप्ह्टेक बर्म 
६, 7ऋस्सापकलिढ सुत्त इसडा परद्धेचर्य बेम़र है 
१ 0करप्न पतविड़ मुक्त डा सद्धचये बेऊरे है 
$। छापस्पावतलिक सुत्त इसका भक्षअर्य बेम्र है 


४११९ 
श्द्र 


8१३ 


३६४ 
३१७० 
४९४ 
४९५ 
झ६च 
१033 
शश्ष 
ह्प९ 


इ६७ 
ई३७ 
९८ 
८ 
ई६८ 
ई६९ 
ईद९ 


बर्ड 


(पी ०) 


+_ ५५ 
तासरा साथ + ग्लान चंगे 


१, गिलान सुत्त बुद्गघर्म राग से मुक्ति के छिए ४७१ 
२, गिछान सुक्त चुद्॒र्म निर्वाण के सिए हब 
३, राघ सुत्त अनित्य से इच्छा को हटाना घ्ण्२ 
४. राघ सुत्त दु'स से हच्छा फो दृदान्ा श्र 
७, राध सुत्त छतात्म से इच्छा को हटाना ४७२ 
8६, कविज्जा सुत्त अविद्या का प्रद्याण ४७२ 
७, भविज्ञा सुत्त अविद्या का प्रह्मण ३७३ 
८, भिक्‍्खु घुत्त दु,स को समझने के छिए शक्भचर्य-पालन ४७३ 
९, छोक सुत्त लोक क्या है ९ ४७४ 
१०, फग्युन सुत्त परिनिर्वाण-प्राप्त छुद्द देसे नहीं जा सकते ४७४ 
चौथा साग : . छछ्न वर्ग 
६५, पछोक सुत्त लोक क्यों कहा जाता है ? ४७७ 
२, सुघ्न सुत्त लोक अजय है ४७७ 
३६, संक्छ़ित्त सुत्त सनित्य, दुःख ४७७ 
४. छन्न सुत्त जतनात्मवाद, छत्न द्वारा आत्म-द॒त्या ४७६ 
७, पुण्ण सुत्त धर्म-प्रचार की सहिष्णुदा खोर त्याग घ७७ 
६. वाद्दिय सुत्त भनित्य, दु ख ४७९ 
७, एज सुत्त चित्त का स्पन्दुन रोग ऐ ४७९ 
८, एज सुष्त चित्त का स्पन्‍दन रोग है ४८० 
९, द्वय सुत्त दो बातें 8८० 
१०, द्य सुत्त दो के प्रत्यय से विज्ञानक्री उत्पत्ति ४४० 
पॉचवों भाग +. पट वर्ग 
१, संगद्म सुत्त छ स्पर्शायत्तन दु खद्ायक है ४८१ 
२. सगद्य सुत्त अनासक्ति के हु ख़ का अन्त ३८२ 
३ परिह्ान सुत्त णमिभाषित आयतन श्८क्‌ 
४. प्मादविष्टरी सुत्त धर्म के प्रादुर्भाव से अप्रमाद-बिहारी होना ४८४ 
७ सबर सुत्त इन्द्विय-निग्रहट ४८४ 
६. समाधि सुत्त समाधि का अस्यास जे 
७ परिसट्छाण सुत्त >» क्ायविचेक का अस्यास छ्८ज्‌ 
< न तुम्द्दाक सुत्त नो अपना नहीं, उसका त्याग घ्दज 
९ न तुम्हाक सुत्त जो अपना नहीं, उसका स्याग ३८६ 
१० उद्दक सुत्त दुशख के मूछ को खोदना ध्ढ्प 
चत्तीय पण्णासक 
मे पहला भाग । योगक्षेमी वर्ग | 
१, योगक्ख्ेसी सुत्त बुद्ध योगक्षेमी हैं 0 
२, उपादाय सुत्त 


किसके कारण जाध्यात्सिक खुख दु खत ९ 8८७ 


३ बुगस सुत्त 
४ छोक धुत्त 
७५ सेध्पो सुत्त 
३ सज्भोजग सुत्त 
$ दपादात सुत्त 
< पत्माव पुत्त 
६, पणमाल सुत्त 


१ डपस्थुति धुत 


३-१ सारपाप्त सुत्त 

३. छोककासपुक्ष छुत्त 
४ कोककामगुश सुत्त 
७ प्रक्ष मुत्त 

॥ पश्प्िख सुत्त 

७ पत्रसिख्य सुत्त 

४ शहुढू सु 

९, सम्गौजय सुत्त 

१ डपादाल सुत्त 


$ बेसारि सुत्त 
+ बजिसुत्त 

३ नाढस्या सुत्त 
* भमारशारू छुत्त 
७ सोथ पुत्त 

३ घोधित सुत्त 
७ इकिएक सुत्त 
४ बकुछपिता भुत्त 
९ कोदिण सुत्त 
१. बेषदृदानि पुत्त 


१ देवइदल्षज सुत्त 

३२ प्लंदष् सुत्त 

३. जयदा सुत्त 

| पसूख पढाद़ं सुत्त 
७, शुतिष्र पछासी सुत्त 
६ बरन्‍्म लासअ मुझ 
७ दुढ्िद अम्पत्त सुत्त 


( ४) 


बुःख की उत्पत्ति भौर लाश 

छोक की उत्पत्ति और चाह 

लव दोने का बिद्यार क्यों ! 

संगोजत क्‍या है ! 

डपादान क्या है ! 

अप्लु को लाजे बिना तु/क्ष का क्षप लहीं 
कूप को थाने पिता बुल्ख का क्षप तहीं 
प्रतीस्म-समुत्पाद धर्म की सीख 


दूसरा साग_ : छोककामगुण वर्ग 


मार के बल्दब में 

अछदर कोक कर झक्‍्म्त पाता घम्मझ तहीं 
जित्त की रक्षा 

हफ्ली धस्स में शिवांणमासि का काएल 
इसी बस्म में विदांब-प्राप्ति का कारप्य 
मिप्नु के घर-यूहस्पी में कौरते का कारण 
राष्ुक को शईसब बरै प्रपष्त 

संदोजन क्‍या है ! 

डपादाल क्‍या है ! 


सीसरा साय : शुइपति पर्ग 


इसी धण्म में सिवोज-मासि का कारण 

इसी बम्म में वि्ांज-प्राप्ति का काइथ 

इसी छम्म में विर्धांज-प्राप्ति का कारण 

क्यों भिप्ठु शझ्ाचर्ण का पाकत कर पाते हैं ? 

इसी श्ष्म में विश्धांज-मासि का कारथ 

आादुर्णो कौ विभिद्वता 

प्रतौत्व-समुत्याद 

इसो छत्म मैं जिदांज-प्रास्ति का कारण 

प्राच्चीण कौर लबौर हाहग्णो की तुझणा इश्दिज-संद् 
अर्म का प्रत्तपर 


सौथा मसाग_।. देषदह यर्गे 


अपमादइ के साथ विदृएणा 
फिप्ठु औदन कौ पशंसा 
छमप्तप्न का फंर 
अपजगरबनरदित का त्याप 
अपजत्थ-रदित का ध्याग 
लवित्प 

बुम्त 


चटक 
हा 
बढ 
चडढद 
ह्८टर 
८१ 
घर 
है 


घर 
इ्९ 
४३११ 
४९१ 
२१३ 
३४९३ 
२१९ 
२१३ 
भ्९ज 


४९६ 
शपर 
३९९ 
९९ 
2४९७ 
३९८ 
कष्ट 
३९८ 
४5९ 
| 


ण्ॉ़े 
के 
थपइ३ 
धरे 
भछ 
भह 


८, ततिय अज्प्तत्त सुत्त 
९-११, बाएहिर सुत्त 


१, कंम्म सुत्त 
२, पठम सप्पाय सुत्त 
३-४, धप्पाय सुत्त 

७, सप्पाय सुत्त. - 
६, अन्तेवासी सुत्त 

७, किसमत्थिय सुत्त 


८, भत्यि लु खो परियाय सुत्त 


९, इन्द्रिय सुत्त 
१०, कथिक सुत्त 


पॉचवों भाग ग 


१, पठुम नन्दिक्खय सुत्त 

२, दुतिय नन्दिक्‍्खय सुत्त 
३, ततिय नन्दिफल्षय सुत्त 
४. चतुत्य नन्दिवखय सुफ्त 
७. पठम जीवकम्बबन सुत्त 


_ ६, दुतिय जीवकम्बचन सुत्त 


७, पठ्म कोहित सुत्त 


<-५, दुत्तिय-ततिय कोह्ठित सुत्त 


१०, भिच्ठादिद्िि सुत्त 
११, सक्काय सुत्त 
१२ अ्त्त सुत्त 


१, पठम छन्दु खुत् 


२-२ दुतिय-ततिय छन्द सुत्त 


४-६ छन्द खुत्त 
७-९५ छन्द्‌ सुत्त 
१०-१२ छन्द सुत्त 
१३-१५ छनद सुत्त 
१६-१८ छनन्‍द सुत्त 
१९ जतीत सुत्त 
२० शअ्रतीत सुत्त 
२१, अतीत सुक्त 


दूसरा भाग. + 


६६ ०. 7 


अनाव्स 
शनित्य , दुःख, अनात्स 


नवपुराण वर्ग 


नया कोर पुराना कर्म 

निर्धाण-साधक मार्ग 

निर्वाण-साधक मार्ग 

निर्वाण-साधक मार्ग 

बिना धनन्‍्तेवासी भौर आचाये के विद्र॒ना 
हु ख चिनाण के लिए घरद्म चर्य पालन 
भात्म-जश्ञान कथन के कारण 

हन्द्रिय सम्पन्न कौन ? 

घर्मकथिक कौन 


चतुर्य पण्णासक 
भाग :  ठतृष्णा-क्षय वर्ग 


सस्यक्‌ सृष्टि 

सम्यक्‌ दृष्टि 

चक्षु का चिन्तन 
रूप-चिन्तन से मुक्ति 
समसाधि-भावना करो 
एकान्त-चिन्तन 

अनित्य से इच्छा का त्याग 
छुख से इच्छा का स्याग 
मिध्यादष्टि का प्रह्मण केसे १ 
सत्ञ्ाय-दृष्टि का प्रहण छसे ९ 
आत्मदृष्टि का प्रद्दाण कैसे ९ 


सद्ठि पेय्याल 


इृष्छा को दुवाना 

राग को दबाना 
इच्छा को दुबाना 

इच्छा को दवबाना 

इच्छा को दुवाना 
इच्छा को दुबाना 
इच्छा को दवचाना 
अनित्य 

सनित्य 

खत्तित्य 


७५०४७ 
ज०४ 


७५०५ 
७०५९ 
ज०५ 
ज०५ 
जु१० 
१५० 
१० 
्घ१ृ ० 
धजपृ७ 
५११ 


७१२ 
“७१२ 
७१२ 
७५१२ 
७१२ 
५१२ 
७१३ 
ज१३ 
७३३ 
जद 


३२२, १४ जतीत सुत्त 
१७ ४० भतीत सुत्त 
३६८३० लतीत धुत्त 
६१ ३३ अतीत सुत्त 
३५४६ पझतीत सुत्त 
३७ पद्मिश सुत्त 
३८ पदनिश सुत्त 
४१. बदगिप्म धुत्त 
३० ९१ पव्निष्च् सुत् 
प४ ४७, बदबिभ्च सुत्त 
४९-४८ परशुटशिइअ झुत्त 
9९०५) प्रदमिषुच झुत्त 
५३ ५४ पदनिष्च सु 
७५५, खम्पत्त पुत्त 
प३ भम्प्त्त शुत्त 
५७ अय्पसत्त पुत्त 
५८४६ बाहिर धुत 


% परम सम्ुएर छुठ 

२९ बुतिप सप्तुए छुत्त 

३ बाढिसिक छुत्त 

| खीरएकख धुत्त 

७, कोड्ठित झुत्त 

९ क्ामस्‌ छुत्त 

७ डबाी सु 

< जादित्त सुत्त 

६ पठम इत्वपाहुपम छुत्त 
१ बुतिद्र दृत्यपादुपम धुत्त 


॥. छासीबिसत छुच 

2 रत सुच 

३| द्वाम सु 

हर पथ्म भाइस्‍्अन्ल भुत्त 
७, हुठि्र दारकार्स्थ धुत 
६. णजप्लुत मु 

७ ब्रुक्खजम्म सुत्त 

£ डिसुड भुत्त 

4. दीज्य सुत्त 


( ५) 


इुएपए लतारस 
अमारम 

अलित्व 

हुख 

झमात्म 

अवित्प हुप्प्र परमार 
भमित्प 

अमित्प 

कुरप 

अन्वाप्म 

ख़िरय 

अनात्म 

अतारस 

अ्रतित्प 

हुग्त 

अबाएम 

अतित्व हु/ख अवारम 


सीखरा माय. समुढ़ वर्ग 


समुद्र 

सपुज 

हक बंसियाँ 

लासक्ति के कारण 
कण्दुराप दो इच्चन है 
फख्पुराम दवी बन्पढ है 
विद्ञातत सी भतात्म है 
इश्त्रिपर्सबस 
हाथ-पैर ढये ढुपमा 
ड्वाप पैर की डप्रसा 


झौथा माग_ :. श्राशीचिप थर्ग 


आए मदासृूत्त आाइ्रौदिप $ समाग हैं 
छीष घर्मो छे सुपर की प्राप्त 

कद्धंच के ध्माय इम्क्रबिरक्ष! करो 

सरद्क दृष्टि विर्याल तड़ खाती ऐ 

सम्पक्‌ दृश्टि जिर्धाध तक छाती है 
शबासक्ति दोप 

संदम जोर जप्रंबम 

इर्शाब कौ शुद्धि 

कपारि थी रोज विरभक बीचा कौ इपतमा 


१११६ 
११९ 
च१है 
जुे१४ 
जु१३ 
जप हे 
धो । 
जज 
भगह 
५१३ 
जग 
न 
जी 
जप 
जी) 
जो 
७१५ 


भर 
जर३ 
भष्द 
पृष्च 
हि 
ज्र्र्र 
जशढ 
भा 
श्रत 


१०, छपाण सुत्त 
११, यपकछापि सुत्त 


१, समाधि सुत्त 

२. सुखाय सुत्त 

४ पहद्ठाण सुत्त 

४8, पाताछ सुत्त 

७, दद्वय सुत्त 

६. सलत्त सुत्त 

७, पठम गेकल्ल सुत्त 
८ दुतिय गेलड्ण सुत्त 
५, अनिश्व सुत्त 

१०, फःरसमूलक सुत्त 


4, रद्दोगतक सुत्त 
२, पठम क्षाराप्त सुत्त 
३, दुतिय भाकास सुत्त 
४. जागार सुत्त 
७, पठम सन्तक सुत्त 
६, दुतिय सन्तक्र सुत्त 
७, पठम भहक सुत्त 
८ दुतिय अद्ठक सुत्त 
९५ पद्चकद्न सुत्त 
१०, सिक्खु छुत्त 


१ खीवक सुत्त 

२, भठ्ठसत सुत्त 

३ भिक्‍्खु सुत्त 

७, पुव्वेशान सुत्त 

७५, भिक्‍खु सुत्त 

६ पठम खमणब्राह्यण सुत्त 
७ दुत्तिय समणश्राद्याण सुत्त 
< सद्तिय समणब्राह्मण सुत्त 
५ सुद्धिक निरामिस सुत्त 


(६ ७ ) 


संय्स और असंयम, छ जीवों की उपमा 
मुर्ख यव के समान पीटा जाता है 


देसरा परिच्छेद 
३४, पेदना संयुत्त 


पहला भाग ४: सगाथा वर्ग 


तीन प्रकार की चेदना 

तीन प्रकार की चेदना 

तीन प्रश्ार की वेद्ता 
पाताऊ क्या है १ 

तीन प्रकार की चेदना 
पण्डित भोर मूर्ख का भन्तर 
समय की प्रतीक्षा करे 
समय की प्रतीक्ष। करे 

तीन प्रफार की येदना 

स्पर्श से उत्पन्न चेदनाय 


दूसरा भाग. ६ रहोगत च्गे 


संस्कारों का निरोध फ्रमश' 

विविध-वायु की भाँति बेदनायें 
विविध-वायु की भाँति वेदनायें 

नाना प्रकार की वेदनाये 

सस्कारों का निरोध ऋ्रमश 

सस्कारों का निरोध क्रमश 

सस्फारों का निरोध क्रमश 

सस्फारों का निरोध क्रमश 

तीन प्रकार की घेदनायें 

विभिन्न इष्टिक्षोण से वेदुनाओों का उपदेश 


तीसरा भाग: अइुखत परियाय चर्ग 


सभी वचेदनायें पू्वंकृत कर्म के कारण नहीं 
पक सी आठ वेदनायथ 

तीन प्रकार की वेदनायें 

चेदुना की उत्पक्ति कौर निरोच 

तीन प्रकार की बे्दनाय 

वेदनाओँं के ज्ञान से ही भ्रमण या ब्राह्मण 
वेदनाओं के ज्ञान से ही अश्रमण या चराह्मण 
चेदुनाओं के ज्ञान से ही भ्रमण या ब्राह्मण 
तीन ग्रकार की चेदनायें 


ण्श्२ 


जज 


ए् ४ पड 
ण्द्द्‌ 
ज३६ 
जु३३७ 

७३८ 

७३५९ 
5७३५ 

ज३५ 


७४० 
जुछ० 
७५४१ 
७५४१ 
७५०१ 
जुएर 
ज५४२ 
जु४२ 
जय 
3७3४७ 


हे 


सघापामणाप सुत्त 
ममापामभाप सुत्त 
झादेजिऊ सुत्त 
शीद्ि घुच्द 

कोघन पुत्त 
हपनाई सुत्त 
इस्सुझी सुत्त 
मष्ठरी पुत्त 
अतिचारी सुत्त 

१ हुस्सीक सुत्त 

१) छप्पस्सुत सुत्त 
%९ कुसौत पु 

१३. मुद्डस्सति सुत्त 
१३ पहने? छुत्त 


हे ४ # ६ व 


१ लड़ोजन मुत्त 
३६ लबुपनाही सुत्त 
2. लजिस्पुद्ी सुत्त 
४ लमचएछरी सुत्त 
५, ऋमतिद्यारी भुत्त 
९ सौछूचा मुत्त 

* बहुस्‍्मुत सुक्त 
< बिरिय सुत्त 

९, सहि सुत्त 

१. प्रशप्तौक्त मुक्त 


१ दिसारइ सुत्त 
३ इसह्ा शुतत 
३. अप्िसुष्ष सु 
३ धुक शुत्त 
भ, णह्ष मुत्त 
६ धार्मेद सुत्त 
+ हेतु सुत् 


( «५ ) 


तीसरा परिच्छेद 


३५ मातुगाम संयुत्त 


पहदछा माग + पेस्पाठ वर्ग 


घुछुप को छुमानेबाकी सनी 

हरी को छुमानेबाका पुरुष 
सियों के सपने पाँच शुःखल 
छीन बातों से सियों की दुर्शति 
पांच दातों से श्लियों की हुर्गति 
दिर्खज 


इंप्बांह 

छृपण 

कुफ़रा 

बुराचारिणी 

अदर शुत 

झ्राकप्ती 

सोंदी 

पाँच भ्रषमों से घुक्त की दुर्गति 


दूसरा माय: पेस्पाछ बसे 


पंच धारतों से श्विपा कौ सुयति 
ल॒ छशक्षमा 

ईप्बॉ-३ट्धित 

हपच्ठानदित 


पतिश्रता 
सदाआरिबये 
चबहुलुत 
परिश्रमी 
तौ-जुद्धि 
पद्यसौक-पुद 


सीसरा भाग + बछ धर्म 


श्री क्रो पांच बर्को से म्धक्ता 
स्वामी को बह में करमा 
स्वामी को इबाढर एज़ता 

सथौ को दबाकर रक्वा 
श्रीकेपोच बल 

झ्ररी का शक से इधा देगा 
श्री-बच् से शा प्रात 


जचग 
जी 
चथग 
जचर 
जधर 
चपर 
धपढर 
पच३ 
जप३ 
पथ३्‌ 
५१ 
पच३ 
चच३ 
चण३ 


जप 
चथर 
चर 
जषह 
भह 
जप 
चभपज 


जि] 


पथ 
जय 
हि 
3305 
चनण३ 
चुप 
भर 


१, क्वाय सुत्त 

२, समथ सुत्त 

३, घितक्क सुत्त 

४, सुड्णता सुप्त 
७, सतिपहान सुक्त 
६, सम्मप्पधान सुत्त 
७, इृद्धिपाद सुत्त 
4, इन्द्िय सुत्त 

९, बछ सुत्त 

१०, बोज्क्षज्ञ सुत्त 
११, मग्ग सुत्त 


१, असछुत सुत्त 
२. भनन्‍त सुक्त 
३, अनाखसच सुत्त 
3. सच्च सुत्त 
४“ ७, पार सुत्त 
६. निषपुण सुत्त 
७. सुदुइस खुत्त 
<-रेशे अजशज्जर सुत्त 


१, खेमा थेरी सुत्त 
२ अनुराघ सुष्त 


२ सारिपृत्तशोद्धित सुत्त 
४ सारिपुत्तकीदित सुत्त 
५ सारिपुत्तकोद्धिव सुत्त 
६ सारिपृत्तकोद्ित झखुत्त 
७, मोग्गल्लान सुत्त 

«, घच्छ सुत्त 


( ११ ) 
नवा परिच्छेद 


४१, अस्त संयुत्त 


पहला भाग 5. पहला चरो 


निर्वाण भौर निर्वाणगामी मार्य 
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बल 
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अन्त भर अन्तगामी मार्ग 
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पार शौर पारगामी मार्ग 

निपुण छीर निषुणगासी मार्ग 
सुदुर्दे्श यामी मार्ग 

अज़र्जरग।मी मार्ग 


दसथों परिच्छेद्‌ 
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अव्याकृत 
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दृष्जा हुस्श का भूफ है 

मसष्पम भागे ढय उपदेश 

शुद्ध सादा अबते एं. मसाषाबी शुर्गति को आस दोता 
है. प्िप्पाप्शे धारकों का दिशपाप्त हीं विभिन्न 
मसतंदाद डप्ए रबापू, लडिषदाद पर्म ट्री ध्रर्ताथि 
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श्रामण्प 
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माह्ण्य 

ब्राप्मण्प 

प्रद्मधर्य 

प्रद्मदर्य 


अज्ञतित्थिय-पेय्याल 


राग फो जीउने फा भार्ग 
संयोजन 

अनुशय 

भार्ग का अन्त 
भआश्चव-क्षय 
धिद्या-विमुक्ति 

ज्ञान 

ठउपादान से रद्दित द्वोना 


सुरिय-पेय्याल 
विवेक-निश्चित 


कब्याण-पसिन्नता 
घीकछ 

छ्न्दु 

डइढ़ निश्चय का होना 
द्टष्टि 
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६ कुद॒इछसास्य सुच 
३. आामव्य सुच् 
१) प्रभिव पुत्त 


१ सधिखा ध्ुत्त 

९ डपह सझुत्त 
सारिपृत्त घुत्त 
वक्ष भुत्त 

किमत्थि पुत्त 
पर्म भिक्‍नषझ्न सुत्त 
हुतिएद सिल्ह्ु छुत्त 
बिम्ड् सुष 

घुक धुत्त 

३ नसब्विव प्रुत्त 


के जाडकरए 


पस्म बिहार पुत्त 
हुलिय बिद्वार सुत्त 
छेक्त छुत्त 
परदुस शष्पाद घुत्त 
हरछ्तिब डप्पाद छुद्ठ 
पठम परिषद घुच 
बरुठिप परिसुद्ध सुत्त 
पथ्म कुक्‍्कुराराम झुच 
६ दूतिय छुस्कुयरास सुक्त 
4 हठिष कुष्कुाशम छुत्त 


है मे बन 


$ मिच्ऊत्त सु 
३ खकुसछ खुत्त 
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तृप्णा उपादाम सुत्त 
हस्तिता भीर तास्विषठा 
लप्याकृत 


पाँचवाँ खण्ड 
महावर्ग 
पहला परिच्छेद 
४३ मार्ग संयुच 


पहइछा भाग? अधिया यर्ग 


झ्िदा पार्पों का सूछ दे 
कश्वाशमिन्र से प्रद्वर्थ को सक्छता 
ककक्‍गाणजमित्र से जद्धाचबे की सफकता 
प्राएबाब 

बुत्ल की पदचाल का सार्षं 

जद्बच् क्‍या है! 

रूपूल कया है ! 

भार्ष लशब्विक मार्ग 

डौक घाएणा से ही बिषांज प्राप्ति 
विर्बाल-माप्ति के ध्याड चर्म 


दूसरा भाग 4 विद्वार वर्ग 


हु का पृकाल्तवास 

बुद्ध का प्काश्तबास 

पौश्च 

चुशोत्पत्ति के दिशा सस्सध घहीं 
बुद-दिवप के दिमा सस्सब बहीं 
शुद्योत्पत्ति के बिया सम्मण नहीं 
शुरू-विदण के विधा सम्मण बहां 
अवद्बाइमे क्या है ! 

भद्दाअर्य क्‍्चा दे ! 

जद्नचारी कौत है १ 


तीखश मण. +.. पिध्यात्द दे 
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मिथ्या भार सत्यय मार्ग 
मार्ग पर आारदद 
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६, सुकिय सुच्त 

७ आकास सुत्त 
४८. पठम मेघ सुत्त 
९, दुत्धिय मेघ सुत्त 
१०, मादा सुपत्त 
११. जागन्तुक सुत्त 
१२९, नदी सुत्त 


( १५ ) 
निर्वाण की भोर बढ़ना 
निर्चाण की ओर बढ़ना 

राग-विनय 


निर्दाण की जोर बढ़ना 
निर्वाण की ओर बढ़ना 


अमतोगघ 
अम्रत-पद्‌ को पहुँचना 
अम्वत-पद को पहुँचना 


निर्यो ण-निस्न 
निर्वाण की ओर जाना 
निर्वाण की भोर जाना 


पॉचवाँ साग : अप्रमाद वर्ग 


तथागत सर्वश्रेष्ठ 
अप्रमाद 
अप्रमाद 

गन्ध 

सार 

जूही 

चक्रवर्ती 

चाँद 

सूये 

काशी-चस्त्र 


छठों भाग ४ चलफरणीय बे 


शीछ का आधार 

शीलछ का भाधार 

शीछ के आधार से दृद्धि 

निर्योण की ओर झुकना 
अकुशछ-घधर्मो का त्याग 
निवांण की प्राप्ति 
आकाश की उपमा 
घर्षा की उपमा 

घादुझ की उपसा 
सयोजनों का नष्ट होना 
धर्मशाक्षा की उपमा 
गृहस्थ बनना सस्मच नहीं 


६३८ 
६३८ 


६१८ 
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६५९ 
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६४३, 
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६४४२३ 
६४8४ 

६४४ 

६४४ 
६४४ 
६४० 


$ पूछण घुत्त 
१ विधा सुत्त 
8 आऋसद झुक 
3 ॒ भत्र झुत्त 
७, झुगसलता सुत्त 
६ क्ीक सुत्त 
७ सक्ष सुत्त 
< समीद ध्ुत्त 
९ बेदना सुत्त 
१ 0रह्या सुत्त 
११ तद्तिव पुत्त 


१ झोध घुत्त 

३ योग घुत्त 

३. डपादान पुत्त 

३ एन छुत्त 

५ «बुसप घुक्त 

६ क्मगुथ सुत्त 
# भीथएज सुत्त 

< आर्य सुत्त 

९, लोरस्मागिष सुत्त 
१ जडुग्सादिद पु 


$ दिमदुश्त सुत्त 

३. काप सुत्त 

३ सौर सुक्त 

| बत्त सुत्त 

७. मिक्‍लु सु 

६ कुष्टके सुत्त 

७ दूर भुत्त 

4 देपबान सुत्त 

९१, इस्म प्रश्न धुक्त 
$  हुठिं्र दप्रण सुत्त 


( २६ ) 


सासपाँ माय $+. पुपण घर्गे 


वीग पुषणां 
सीब अहंकार 
सीख वलयप्मर 
लीग सब 
दीत्त शुश्छ्ता 
ठीय दड़ाघरें 
लीस सक् 
तीन दु ला 
छीन बेइमा 
तीब तलुपष्या 
हीन तुप्या 


आरदों माण + ओोघ खर्म 


आर बाढ़ 

अर बोर 

आर डपाबास 

आर गा 

झातठ लजुरुब 

पाँच काम-पुज 

पाँच बी बरस 

पाँच डपादान र॒श्म्प 
विचरके पाँच संधोडत 
कूपरी पांच संबोधन 


दूसरा परिष्छेद 
४४ बोष्यूक्ल घंयु 


पदछा माग ४. परत यगे 


दोण्णड अस्याफ से पूद्धि 
लाइार पर ध्रशरूरिबत 
बोण्ज्-भाषषा के सात पक्ष 
सात बोष्चड 

बोष्णट् का धर्ष 

दिचा और बिप्ुक्ति को दूर्भठा 
जिर्बाण की और सुफभा 
दोप्जड्ों की दिखि का धात 
बुद्धोल्रसि से दी सरजद 
बुद्धोत्पचि से ही सस्मय 


इ्ह्१ 
६४१ 
श ३४ 
३४० 
ह३७ 
१४० 
हइक 
६३७ 
६४५ 
६४० 
१३० 


इश्ड 
६४८ 
50] 
३०८ 
६३८ 


३४९ 
ब्र्च 
१४९ 
१४९ 


हक 
इज 
0७) 
बचा 
६५३ 
५३ 
द्चक 
शचछ 
इथच 
इन 


न्न 
रा] 


पांण सुत्त 
पठम सुरियुपस सुत्त 
दुतिय छुरियूपम सुत्त 
« पठम गिलान सुकत्त 
दुतिय गिकान सुत्त 
६, तत्तिय गिलान सुत्त 
७, पारगामी सुत्त 
८, विरद्ध सुत्त 
५, अरिय सुत्त 
१०, निविब्रदा सुत्त 


हा । 


ला व्छ 


१, बोधन सुत्त 

२, देसना सुत्त 

३ ठान सुत्त 

४, अयोनिसो सुप्त 
७५ अपरिहानि सुत्त 
६. खय सुत्त 

७ निरोच सुत्त 

4 निव्प्रेध सुत्त 
९, एकघम्भ सुत्त 
१०, उदायि सुत्त 


१, पठम कुसछ सुप्त 

२ दुतिय कुसछ सुत्त 
३ पठम किछेस सुत्त 
४, दुतिय किछेस सुत्त 
७ पठम योनिसो सुत्त 
६ दुत्तिय योनिसो सुत्त 
७, बुद्धि सुत्त 

०, नीरचण सुक्त 

५, रुकख सुत्त 
१०, नीषरण सुत्त 


१ विद्या सुस्त 

२ चक्षप्रत्ती सुत्त 

8, मार सुत्त 

3 दुष्पश्न सुत्त 
ा 


( १७ ) 


दूसरा भाग ४ ग्लान चर्ग 


घील का आधार 

सूर्य क्री उपमा 

सूर्य की उपसा 

महांकाइयप का बीमार पढ़ना 
महामोग्गहलान का बीमार पढ़ना 
भगवान्‌ का बीमार पढ़ना 

पार करना 

मार्ग का रुकना 

मोक्ष मार्ग से जाना 

निर्वाण की प्राप्ति 


तीसरा भाग. : दढदायिे बढ़ा 


बोध्यज्ञ क्यों फट्ठा जाता है ९ 

सात बोध्यड्ञ 

स्थान पाने से ही वृद्धि 

ठीक से मनन न करना 

क्षय न दोनैधाले धर्म 

तृप्णा-क्षय के मार्ग का अभ्यास 
तृष्णा निरोध के मार्ग का अभ्यास 
तृष्णा को काटनेचाला मार्ग 

बनन्‍्धन में दालनेधालछे धर्म 

बोध्यज्ञ भावना से परमार्थ की प्राप्ति 


चोथा भाग $. नीचरण चर्श 


अप्रम्ताद ही भाधार है 

अच्छी तरह मनन करना 

सोना फे समान चित्त के पाँच मऊ 
योध्यज्ञ भावना से विभ्ुक्ति-फर 
अच्छी तरह सनन न करना 

अच्छी तरद्द मनन करना 
बोध्यक्ञ-सावना से बुद्धि 

पाँच नीचरण 

ज्ञान के पाँच भावरण 

पाँच नीचरण 


पाँचचॉ भाग ४: चक्रवर्ती बर्ग 


बोध्यक्न-मावना से अभिमान का त्याग 
चक्रवर्ती के सात रक्त 

सार-सेना को भगाने का मार्ग 
बेवकूफ क्यों कहा जाता है ९ 
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धद्ण्द 
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६७५९ 
६५५९ 
६५५९ 
६५५९ 
६६० 
६६० 
६६० 
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६६१ 

६६१ 


६६२९ 
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द्द्रे 
१६३ 
६३३ 
६६३ 
६६४३ 
६६३ 
६६४ 


६६५ 
ध्द्ज 
द्६ज 
हि 


५ पश्चइ्ा सुरु 
३ इढिए सुत्त 
७ अद्ृष्ठिदर घुत्त 
4 भादिद छुच 
६ पठुस लर सुत्त 


१ बुढिय लड़ सुत्त 


॥ लाइए सुत्त 
२ परिबाप झुत्त 
३ लि सुत्त 
४ समेत सुत्त 
७, प्रद्भारण सुत्त 
६ लूमप घुत्त 


१ शब्रढ्िक सुत्त 

३ पुरुषऊ प्रुत्त 

३. विवीफ्क सुत्त 

४ दिप्किएड छुर्त 
७, डबूपुमातक सुत्त 
६ मेक छुत्त 

७ करणा पुत्त 

< प्रुद्दिठा छुत्त 

६९ डर्पेश्खा सुत्त 
१ अ्राषापाद सुत्त 


$ अपछुम छुक्त 

३२ मर पुत्त 

४. परिक्‍कूछ सुत्त 
॥ लबमभिरति सुत्त 
०७ छाबिण पुत्त 
६. दुफक सु 

७ छबत्त प्लुत्त 

& पहाण पु 
९ बिहप मुक्त 

३. विरोध झुक 


$ पाअीछ छुक्त 
3 ११. प्रेश्न शुत्तत्ता 
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प्रह्मचार्‌ क्यों का छाता है ! 
शरद 

घी 

पघूर-छक्तज 

अच्छी ठरद सनम करता 
कफ्पाथ मिन्र 


छ्लँ माय +  योध्यह्ञ पएकम 


बीदरजों का स्पाइए 
हुगुणा दोता 

छम्तप 

मैप्री-माजबा 

सब्य का त सूसना 


परमज्ञास-बर्सन का देतु 


सातपषाँसाग १ भामापान ये 


अस्थिऊ- साषना 
घुछषक-मापता 
बविनीकरू-सादबा 
िरिकट्टक-सादरा 
डदूशुमातऊ-साबना 
सैध्री-माबता 
कडला-साथषा 
घुद्िता-सावना 
झपैक्षा-म्गबणा 
लआाजापान-साथना 


आठकवोाँ माग_? _ निरोध वर्ग 


आह्ठम-सेक्षा 
मरच्-स॑द्ा 
प्रतिकूक-स॑शा 
अनगसिरएति-पघंशा 
लमित्प-संडा 
शुश्ख-संशा 
अवाध्म-संधा 
प्रद्याल-भ्द्धा 
विएय्-संशा 
मिरोध संज्ञा 


लवाँसास 3. गाह्ा पेम्पाण 


जिदोज की लोह बड्जा 
विर्षाण की ओर कदुभा 


६११ 
६६६ 
इर९९ 
ए१९ 
३६९९ 
६९९ 


१६१० 
१३१८ 
शक 

१७०१ 
१०३ 
दण्ड 


०१ 
६०० 
३७० 
७० 
७७ 
३७० 
३७७० 
१४७७ 
दस 
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७८ 
इ७८ 
दण्ड 
दण्ड 
हढ 
श्स्ब 
ड 
ब्च्ड 
दच्ड 
दक्ष्ड 


७१ 
७९ 


१-१० सब्बे सुत्तन्ता 
१-१२, सब्वे सुत्तन्ता 
१-१२ सब्बे सुत्तन्ता 


१-९ सुत्तन्तानि 
१० उद्धुम्भागिय सुत्त 


१ पाचीन सुत्त 
२-१ २, सेस सुत्तन्ता 


१-१० सब्बे सुत्तन्ता 
१-१२ खब्बे सुत्तस्ता 
१-१० खब्बे सुत्तन्ता 


१०१० सब्ब्रे सुत्तन्ता 


१ अ्रम्वपालि सुत्त 
२ सतो सुत्त 

३ भिकक्‍खु सुत्त 

४ सरल सुत्त 
७, कुसलरासि सुत्त 

६ सक्कुणग्गद्दी सुत्त 

७ मकक्‍फ़र सुत्त 

< रूद सुत्त 

९ गिछान सुकत्त 

१० सिफ्खुनिधासक सुत्त 


न्‍ा 


( ९५६ ) 


दसवाँ साग. : अप्रमाद वर्ग 
अप्रमाद आधार हे 

ग्यारहवॉसाग. +: वलकरणीय वर्ग 
बल 

वारहवॉ साग ४: एपण चगे 


चीन एपणायये 
तेरहवॉ साग +. ओघवर्ग 

चार बाढ़ 

ऊपरी सयोजन 
चोदहवोँ भाग. + 

निर्वाण की ओर बढ़ना 

निर्वाण की भोर बढ़ना 
एन्द्रहवाँ साग. $ 

शप्रमाद ही आधार है 
सोलहवों भाग. : 


गड्ा-पेय्याल 


अप्रमाद वर्ग 


वलकरणीय वर्ग 


बक 

सत्रहवॉँ सांग $+. एपण वर्ग 
तीन एपणाये 

अठारहवाॉ भाग :  ओधघ चर्ग 
चार बाढ़ 


तीसरा परिच्छेद 


४५, स्मृतिप्रस्थान संयुत्त 


पद्दला भाग ४ अम्बपाली वर्ग 


चार स्ग्तिप्रस्थान 

स्टतिसान्‌ होकर विहरना 

चार स्मृति अस्थानों की भाषना 
धार स्मतिप्रस्थान 

कुशल-राशि 

डाँव छोड़कर कुटठाँव में न जाना 
वन्दर की उपसमा 

स्खति प्रस्थान 

अपना भरोसा करना 

स्म्ति पस्थानों क्री साथना 


६७९ 


६८० 


६८० 


६८१ 
६८१ 


६८१ 
६८१ 


६८२ 


६८२ 


१ महापुरिस घुत्त 
१ लाकरद सुत्त 
३ चुस्दर छुत 
हरेक छुत्त 

७, बाह्टप सुत्त 

९ रक्तिय सृत्त 
७ भरिद्र घुत 

< बह सुत्त 

९. लेदक सु 
) बबपइसुत्त 


3 स्रीढ् सुच 

३ टिति सुत्त 

३ परिहान मु 
४ भुदड सुत्त 
५, माह्मथ सुत्त 
६, पदेस घुत्त 

७ समत्त मुत्त 
४ कांड सुत्त 
4. सिरिषड सुत्त 
$ मसाददिब्र सुत्त 


१ लजगगुरतुत सुत्त 
३ विएए सुक्त 

३ विद सुत्त 

| भाषणा सुत्त 
५ मतों मुत्त 

६ ऋप्णा लुत्त 

७ छाए धुत्त 

< बरिष्णार सुर 
९. छादत्रा गुत 
$. विजज्ञ रत 


$ अऋशत धुत 
३६ समृरर शुभ 
॥ अध्य शृूर 


( २० ) 


दूसप माण.+. सा्म्द घगे 


सहयापुरप 

ठमापत तुझता-रहित 

आयुष्मान्‌ स्लारिपुष्द का परित्तिबांध 
क्राप्रश्नाबर्को के विदा मिप्तु-संर सूा 
कुप्तक घर्मो का लादि 

कुपक घ्मो का लादि 

स्मृति प्रस्पाव डी भाजता से तु।क-कब 
जिष्ठुद्धि का पृकमात् मार्ग 
स्पृठिप्रस्पाश की सावबता 
क्मपदकश्बाशी की शपमा 


शसीसरा भाग । शीछस्थिति वर्ग 
स्पूठिप्रस्षानों क्री साथथा के किए कृत्तक-सौक 
अरे का सिरस्थापी दोता 
सड्म की परिशानि व होषा 
चार स्घृतिपस्वाब 
अरे के जिएस्पाबी होने का कार 
सैहद 
अरीशद 
शागी होते ढ) कारण 
झौदर्पभ कर थीसार पदवा 
भाजदिष्र का लतागामी दोगा 


शौधा माप अनलुभुत चर्ग 


पहडे कमी सन सु गई बाते 
इस्रविप्रर्घरम-मादना से मिल 
मार्प में रझबढ़ 
बार लाषा 
दरग्ृतिमाव्‌ होकर दिदएसा 
परम शाव 
स्पृविधरपाज-साबता से सृप्णा एक 
काबः ढ्ो लामगा 
इमविप्रश्वाओं ब साथवा 
पयुतिशरबात 

दौधियाँ भाथ... ।. अमृत पगे 
गए्‌त की बराजि 
अन्‍्दत्ति छोर कर 


रिछदि का दृडपराज श्ग 


६९१ 
8६) 
६९१९ 
१९३ 
१९४ 
३९१४ 
३९० 
श्द्च 
३९५ 
३९६ 


६१९९ 
६१० 
६१८ 
३१८ 
६९१९८ 
१९८ 
९९९ 
९९९ 
६१९९ 
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ढ. # ७ 4 आछ 


४, सतो सुत्त 

७५, कुसछरासि सुत्त 
६. पतिमोक्ख सुत्त 
७ दुश्वरित सुत्त 
८. भित्त सुत्त 

९, चेदना सुत्त 
१०, आसदच सुत्त 


१-१२, सच्चे सुत्तन्‍्ता 

१-१०, सब्बे सुत्तन्‍्ता 
१-१२ सब्ग्रे सुत्तन्ता 
१११ सब्बे सुत्तन्ता 


१०१०, खब्ये सुत्तन्ता 


१, सुद्धिक सुष्त 

२ पठम सोत सुत्त 

४ दुसतिय सोत सुत्त 

४ पठम भरहा सुत्त 

७, छुतिय भरहा सुत्त 

६ पठस समणमश्राह्मण सुत्त 
७ दुद्िय समणश्राद्मण सुत्त 
< दृठ्वग्व सुत्त 

९ पठम विभक्ष सुत्त * 
१०, छुतिय्र विभक्ः सुत्त 


१. पटिकाभ सुक्त 
२ पठ्म सक्खित्त सुत्त 
३ दुतिय संक्खित्त सुत्त 


( २१ ) 


स्मृतिमान्‌ होकर विहरना 
कुशल राशि 
कुशल धर्मों का भादि 
दुइ्चरिपम्र का प्याग 
मिन्न को स्मृतिप्रस्थान मे लगाना 
तीन घेदनाएँ 
तीन आश्रद 
छठों भाग * गद्गञा-पेय्याल 
निर्षाण की ओर बढ़ना 
सातवाँ भाग $. अप्रमाद बर्ग 
अप्रमाद भाधार है 
आठवो भाग :. वरूकरणीय वर्ग 
बछ 
नवॉभाग. :. एपण वर्ग 
चार एपणाएँ 
दसवॉ साग + ओधघ वर्ग 
घार बाढ़ 


चीोथा परिच्छेद 
४६, इन्द्रिय संयुत्त 


पद्दछा भाग 
पाँच इन्द्रियाँ 
सत्रोतापन्न 
स्नोसापन्न 
अहंँत्‌ 
अर त्‌ 
श्रमण भौर ब्राह्मण कौन ९ 
भ्रमण और ब्राह्मण कौन ९ 
इन्द्रियोँ को देखने का स्थान 
पाँच इन्द्रियाँ 
पाँच इम्द्रियाँ 


छुद्धि रू वर्ग 


दूसरा भाग. 
पाँच इन्द्रियाँ 
इन्द्रियाँ यदि कम हुए तो 
पुरुषों की पिभिन्नता से अन्तर 


सदुतर वर्ग 


७५४ 


७०५ 


७०७५ 
७०६ 
७9०५ 


७9०६ 


७०७ 


७०८ 


७०८ 


७०५ 


७०५ 
७०५ 
७१० 
७१० 
७१० 
७१६० 
७११ 
७११ 


७११ 
७१४३ 
७१५३ 


( श्र ) 


४ तत्तिस संसश्चित्त सुत्त इस्ट्रिय बिफक भहीं होते 
७ पठ्म बिप्पार सुक्त इस्त्रियों को पूणेता से झशेत्व 
द दुतिम बिएपार सुत्त चुदुपों की मिद्रठा से भ्रश्तर 
७ ततिष वित्पार सुत्त दश्ज्रिपों गिकछ मईीं होते 
« पदिपप्न सुत्त इर्द्रियों से रहित भक्त हैं 
६ डपसम सुत्त इश्िय-सम्पन्न 
३१ भासवपणप छुत्त आशध्रर्यो का क्षप 
तीसरा माग ।. पढछ्म्द्रिप यर्ग 
॥ शह्मद सुक्त इणग्जिब-कश्ाग के थाइ बुद्धपंष का दादा 
३ श्रीबित सुर हौंन इन्दियाँ 
३. भाष सुक्त छीन इस्विपाँ 
$ पुड़ामिप्म सुत्त पाँच इववियाँ 
७ पुडुक सु छा इर्दियाँ 
९ सोतापद्र सु स्रोतापभ्र 
७ परम लरहा सुत्त अईद्‌ 
< बरुध्तिप र्टा सुत्त इस्ज्िप थाव के बाद चुदधप्द का दावा 
९ परम समणताझरण सु्त इश्तरिष शाद से भ्रसघत्व पा प्राह्मफत्व 
$ दुठिद समचत्राह्मल सुत्त इस्जिय ज्ञात से ऋमभत्व पा प्राहमसत्य 
सौधा माय *  छुपेरिद्रय ये 
+ घुड़िक सु पति इश्ट्िकों 
३२ सोताइच सुत्त स्लोतापभ्र 
३, जाद्दा भुत्त बईंत्‌ 
# परम समशत्ा्ज सुत्त इस्णिब-शाब से क्‍प्रमथत्य था प्राह्नपत्त 
७५, इुतित्र सहुचमाम सुत्त इग्फिव श्ञाग से ऋसचरव पा आह्ाजरव 
६ पस्म विश्॑ंय सुत्त बाबर इस्जियाँ 
७ धुछिप विर्भव झुत्त पाँच इग्द्रिपो 
< लतिष बविभग सुत्त बाँध से टीन होगा 
६, लरधि सुत्त इश्पए इत्पति के हेतु 
३ शष्पतिह्न शुत्त इरिपिद-जिरोध 
पाँयर्पां माग । जप यंग 
+ थए शुत्त दौषण मैं धार्ष रद ठिपरा है ! 
कै उष्छाज साझा सु प्रव इमिट्रियों छा प्रतिधरण दे 
॥ शाड़ेल सुत्त इशि4व्षों दी बह हैं 
# चुध्बड्ोटइ गुल शग्प्ष-्पायजां हो मिवांच प्राप्ति 
७ बइम पुर णराम सुन प्रशमि्रिव कौ भाषणा स जिदांच प्रति 
$ दुतिंर जुध्दायाज खुक आप आशा और ये विमुक्ति 


के लतिए शु्बातत्घ शुत्त 
< अदा भुश्पपंघ शुत् 


अर इरिद्रपों बौ लारमा 
आंच ह/द्थों ढी पाषता 


७३४ 
5 
१५ 
हि 
७१५ 
बज 


१६ 
स्तद 
७१६ 
७३ 
छीछ 
७० 
७१७ 

१७ 
४१८ 
७१८ 


१९ 
७१९ 
9१९ 
१९ 
७१९ 
छ्रे 
चर 
कद 
प्‌ 
पी 


स्श्रे 
ज्श्रे 
क्रंश 
क्श्व्र 
क्ष्ड्व् 
ज्ब्हं 
१5 
ब्दप 


९, पिण्डोल सुत्त 
३०, आपण सुन्त 


१ साला सुत्त 

२, मटिलक सुत्त 

३, सेस सुत्त 

४ पाद सुत्त 

५ सार सुत्त 

६, पतिट्वित सुत्त 

७, ब्रह्म सुत्त 

4< सूकर खाता सुत्त 
९, पठम उप्पाद सुत्त 
१० दुतिय उष्पाद सुत्त 


१. सयोज्ञन सुत्त 

२ भ्नुसय सुत्त 

३ परिज्णा सुत्त 

४, आसवक्सय सुत्त 

७५ द्वे फरा सुत 

६ सचप्तानिसंस सुत्त 

७», पठम रुक्‍्ख सुत्त 

< दुत्धिय रुक्‍ख सुप्त 
९, ततिय रुक्‍ख सुत्त 

१०. चतुस्‍्य उक्ख सुत्त 


१. प्राचीन सुप्त 
२-१२ सब्बे सुत्तन्ता 


१-१०, सब्चे सुत्तन्‍्ता 


न्‍्ध 


१०१२ सब्ने सुत्तन्ता 


सातवोँ 


( २३ ) 

पि्प्डोल सारद्वाज को भहं॑स्व-प्राप्ति 
बुद्ध-मक्त फो धर्म में शंका नही 

छठाँ भाग 

प्रज्ेन्द्रिय श्रेष्ठ है 
हन्द्रियो का सपने-भपने स्थान पर रहना 
शेक्ष्य-भद्ैक्ष्य जानने का दृष्टिकोण 
प्रशेन्द्रिय सर्च श्रेष्ठ 
प्रश्ेन्द्रिय शम्म ऐ 

अप्रमाद 
इन्द्रिय-भायना से निर्वाण की प्राप्ति 
अनुत्तर योगक्षेस 
पाँच इन्द्रियाँ 
पाँच इन्द्रियाँ 


भाग. $: बोधि पाक्षिक वर्ग 


संयोजन 

अनुशय 

सार्ग 

आश्रव-क्षय 

दो फल 

सात सुपरिणास 
ज्ञान पाक्षिक धर्म 
ज्ञान पाक्षिक धर्म 
ज़ान-पाक्षिक धर्म 
ज्ञान-पाक्षिक धर्म 


आउठवोॉ भाग ; गंगा-पेय्याल 


निर्वाण की ओर अग्रसर दोना 
निर्वांण को भोर अग्रसर होना 


नवॉ भाग ४. अप्रमाद वर्ग 


अप्रमाद भाधार छ्टै 
पाॉँचवाँ परिच्छेद 


४७ सम्यक्‌ प्रधान संयुत्त 


पद्दलछा भाग ४ गंगा-पेय्यारू 


चार सम्पर्क प्रधान 


७२५५ 
७२६ 


७२७ 
७२७ 
७२७ 
७२८ 
७२९ 
७२९ 
७२५९ 
७३० 
७३० 
७३० 


७३१ 
७३१ 
७३१ 
७३१ 
७३१ 
७३१ 
ण्डे२ 
७३२ 
७२२ 
ज्य२ 


७३ 
ध्डेरे 


ण्द्नेरे 


७३४ 


( रे ) 
छरठा परिच्छेद 


४८ पल संयुत्त 
पहछा भाग  गंगा-पेस्पाछ 
१ ११ सम्बे सुत्तन्‍्दा पाँच बहू कई 
सातरवाँ परिच्छेद 
४९ क्रद्धिपाद संयुक्त 
पदछा साश_ + घापए घर्ण 
१ रूपरा सुत्त आर कडिपाद कः चइ६ 
३ विद पुत्त आर ऋदिपाद ब्श्३ 
३ छिप धुत्त ऋड्धिपाद सुक्तिपद हैं ७३१६ 
3 दिप्शिइए पुत्त लिख कद एक ] 
५ पद्देस सुत्त ऋण्श की साववा ४३७० 
३ सम्रत्त खुत्त आऋखिकी धूर्ज साषणा ७३७ 
७ पिवनझु सुक्त ऋष्धिपादी कौ सावता ऐे अस्ा ४३० 
< जाई सुत्त आर ऋड्धिपाद ०३० 
६ खाज घुत्त आग ३८ 
१ चैतिब सु हुु हवाए श्रीषल क्ष्ति कर त्याय ३८ 
बूसरा माग_ 7... प्राखजुकूमपत बे 
$ हए छुक्त ऋड्िपाद की भावना ] 
३ भशष्कक पुत्त फाद्धिपाद साथना के सहाफरू हर] 
६. एम्द सुक्त चार ऋद्धिपाधों कौ माबषा है] 
# सोग्पफ्कान भुत्त मोम्मरस्यल की ऋद्धि क्इ१ 
७ भाइाज सुत्त छल्द-पद्दाण का सार्गे च्ह्इ 
६ पड़ल प्रमणजाझाज तुत्त आर ऋद्धिपाद ज्ह्ह 
७ घुतिब सम्रणपाइल धुत्त आए ऋद्िपादों की सावता ] 
< 'फिषलु छुस अर ऋद्धिपाइ न्ष् 
९, देसबा सुत्त ऋडि भीर कखिपाद ऊहक 
»१ हिट झुत्त आए ऋद्धिपादी की छाइशा ् ७४७ 
सीसरा माग_ +_ अयोगुद्ध वर्ग 
$ अश्य छुत्त ऋषिभाइ-सावा कय सार न] 
३ लदोगुक् झुत्त शरीर से बद्धकोड़ लागः री] 
३ पिषतु सुत्त आर ऋष्िषाद 


छह 


| गुदढ सुत्त आर ऋदिपाद ७३८ 


( २५ ) 


/ १, पठम रहोगत सुत्त 
२, दुतिय रहोगत सुत्त 
३ सुतलु सुत्त 
४ पठम कप्टकी सुत्त 
७५ दुतिय कण्टकी सुत्त 
६ ततिय कण्टकी सु 
७ तण्डक्खय सुत्त 
<, सलकागार सुप्त 
९, सबब सुत्त 
१०, बाहद्गिलान सुत्त 


१ खसहस्स सुत्त 
२ पठम इदि सुत्त 
३ दुतिय इछ्धि सुत्त 
४ चेतोपरिश्व सुत्त 
७ पठम ठान सुत्त 
६, दुत्तिय टान सुत्त 
७, पटियदा सुत्त 
४८, लोक सुत्त 
९. नानाघधिमृत्ति सुत्त 
१० इन्द्रिय सुत्त 
११, झ्ान सुत्त 
१२; पठ्स विज्जा सुत्त 
न 


५०, अनुरुद्ध संयुत्त 


पहला भाग घ रहोगत चर्ग 


स्वतिप्रस्थानो की भावना 

चार स्म॒ृतिप्रस्थान 

स्मृतिप्रस्थानों की भावना से अभिक्षा-प्राघ्ति 
चार स्मृतिप्रस्थान प्राप्त कर विद्दरना 

चार स्मृतिप्रस्थान 

सहस्न-छोक को जाना 

स्ख॒तिप्रस्थान-सावना से तृष्णा का क्षय 
गृहस्थ होना सम्भव नहीं 

अनुरुद्ध हारा अहंत्य प्रासि 

अनुरुद्ध का वीमार पढ़ना 


दुसरा भाग. : *: सहस्त्र वर्गे 


इदजार कटर्पों को स्मरण करना 
ऋत्धि, 

दिव्य श्रोत्र 

पराये के चित्त को ज्ञानने का ज्ञान 
स्थान का ज्ञान होना 

दिव्य चल 

मार्ग का कान 

लोक का ज्ञान 

घारणा को जानना 

इन्द्रियों का ज्ञान 

समापत्ति का ज्ञान 

पूर्वजन्मों का स्मरण 
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8 १. अनिन सुत्त (३०, १. १. २ ) 


आदश्यास्म आयतन शनित्य है 

ऐसा मेने सुना । 

एक समय गसगयानत़ ध्राचस्ती मे भनाथपिणिडक के जेनवन भाराम में ग्रिहार करते भे । 
पष्ठों, मसयास ने सिक्लुभी वो लामन्य्रित विया--मिल्लठुक्ती ! 

४ द्न्त !! कर भिक्षुभो ने भयवान को उपर दिया । 


भगवान बोले, /निछुभो ! चह्ठु भगिरप ै। सो भनिय है यहदु ख््टें। सोटूप्प ऐ बह 
भनारम एै । जो कअमास्म हैं घष्ट न भेंगा है, मे में हूँ, ने मेरा भाश्मा ?। इसे यथार्भत, प्रक्ापूर्यक 
जान छेना चाहिये । 
श्रोग्र अनित्य ४ *। झ्राण भनिस्य | । जिद्धा अनिस्य ह । काया अनित्य है । 
सन अनिय है । जो क्त्ति्य ऐ घह हु ख है । जो सु गए घढ़ अनास्म १ । जो जनास्म हैँ. घह 
न मेरा है, न मैं हैं, न मेरा आस्सा 7 । इसे यथार्थत अज्ञापूर्वक जान छेना चाहिये । 
मिक्षुओ ! इसे जान, पण्टित शर्यश्रावक चक्षु मे चेराग्य करता हैं। श्रोश्र में ॥घ्राण से । 
जिद्धा मे । काया में । मन में । चैराग्य करने से राग-रद्धित हो जाता है । रागरहित होने से विमुक्त 
हो जाता है । घिमुक्त हो जाने से 'ब्रि्ुक्त हो गया! ऐसा ज्ञान होता है । जाति क्षीण हुई, भक्षचर्य पूरा 
हो गया, जो करना था सो कर लिया, पुन जन्म नहीं द्वोगा--जान लेता हैं । 


$ २, दुख सुत्त (३४. १ १.४) 
आध्यात्म आयतन दु प द्धि 
मिछुओो | चक्षु दुख है । जो दु स है चह अनात्म है। जो अनास्म है वह न मेरा है, न में हूँ, 
न मेरा आत्मा है । इसे यथाथंत प्ज्ञापृषंक जान लेना चाहिये । 


श्रोश् दु ख है * । घ्राण दु ख है: *। जिद्धा दु ख है | काया दु ख है *। मन एु.ख है । इसे 
यथायंत प्रज्लावु्तक जान लेना चाहिये । 


भिश्ठुओ । इसे जान, पण्डित शआरयेक्ावक घक्षु में वेराग्य करता है ॥ 


स्प्रे ] संयुत्त मिकाय (१४. १ १ ८ 


8 ९ अनच सुत्त (१४ १ १ १३) 
साध्यार्म भायतन अनाप्म हैं 
मिप्ठशों ! चप्त भस्म है । शो अधात््म हे बह नमंराह,तर्म हूँ ममेरा ल्प्माद। इसे 
प्रपार्भ द। प्रशापूर्वक लात छेला चाहिपे। 
ओोज भत्ताप्म दे । प्राण | बिड्धा किया ।ममा 7 
मिश्चुभो | इसे छाम परिहत लार्यभावक । 
89 अनिष्च सत्त (१३४७ १ १ ४) 
वाद्य भायठन झनिर्य ईँ 
मिझ्नभो ! झूप भरतित्व है। फो क्रित्प है बह बुल्प है। को धुुुप है बह कशगात्म है। जो लवाप्म 
है बइ न मेरा है, न मैं हू” श मेरा भात्मा ईै। इसे बणार्थतः प्रजापूर्चक खान केमा आदिये | 
अम्द अलित्व है । गल्द ।रस ढ स्पर्श ।चअर्म " 
मिझ्नभो ! इसे छात पणिदित आाधंभ्राषड । 


8५ दुक्‍्स सुत्त ११४ ११ ५) 
वाहा भायतन दुशस दे 
मिझुणो ! कप शक दे । थो हुःफ दे बद अगात्म है | लो लगात्म £ बह न सेए है, ल मैं हूँ 
ज मेरा लाप्मा है। बबाबंतः प्रशापूर्थऊ जान छेता चादिये। 
झम्द दल है' ।गरप ।रख ।ैस्पसे । चर्म । 
मिप्ठुणो | इसे ्राथ परिहत भारबशावक । 


$ $ अनच सुत्त ५१४ ११ ६) 
वाह्य भायतत झतात्म हैं 
सिद्चुणो | रूप लबप्म है। लो जवाप्स है बद लसेराद न मैं हूँ लसेराजाप्मा है। इसे 
अषार्भता म्रश्ठापू्चंक खाल क्रेम। 'बाहिये | सम्द झगात्म है । एण्प रस ।स्‍सपर्त चर्म । 
मिप्ठुओ | इसे श्रुथ परिडत अरेप्राथक । 4 
8 ७ अनिश्व मुत्त ८१४७ १ १ ७) 
झाध्यास्म झायतत झलिस्प हैं 
मिशुजी ! लूतीत लीर झगपरत अप्तु मित्व दे बर्तमाव का बचा कश्मा है! मिप्ठको ! इसे 
जब पल्दित मार्यश्राषक छतौत अप्यु स सी लगऐण्ा दोता है, लप्प्घत अप्ठ का लसिगत्युव बहीं करता 
कौर बर्तमात चश्षु के विर्धेद बिराण ओर मिरोध के िये बत्तभीछ होता है । 
हज । प्राण | जिद्मा । का ।सत्र । 


$& < दुख सुच (१४ १ १ ८) 


भ्राष्यार्स सायतन चुसख हैं 
सिझुणो ! शतीत और खगाघत अप दुत्ख है बर्तमाव का क्या कइना ! समिप्लुजो | इसे जाम, 
परिष्ठत आवैधावक रूतौत अप्लु में भी लनेपछ्त होता है अतागत अप्ु का ब्यमिनत्यून धहाँ करता 
बर्तेमान अप के बिर्वेद बिराय भार जिरोथ के किये धत्मक्तौख इोता है। 


३७, ३१. १, १२ २२५, अनत्त छुत्त [ ४५३ 


श्रोच' | प्राण जिछ्ा" । काया *" मन '। 


» ९, अनत्त सुत्त (३४ १. १. ९) 


आध्यात्म आयतन अनात्म है 


भिछ्ठुओ । अतीत और अनागत घचक्ठु अनात्म है, घर्तसान का क्या कहना ** 
प्रोत्न “मन' '। 


भिछुओ ! इसे जान, पण्डित जाय क्रायक*' '। 


8 १०, अनिच्च सुत्त (३४ १. १, १० ) 


बाह्य आयत्तन अनित्य हैं 
भिक्षुओ ! अतीत कोर जनागत रूप अनित्य हैं, पर्तमान का क्या कहना ।: | 
शठ्द। गन्ध' । हसे जान पण्डित जआर्यश्रावयफ । 

8 ११. दुक्‍्ख सुत्त (३४ १ १. ११) 

बाह्य आयतन दु ख है 
भिछुओं । जतीत और अनागत रूप दु स है, वर्तमान का क्या कहना ! 
दादद । गन्ध *। रस '* । सपर्शा * | धर्म । 
भिक्षुओ ! इसे जान, पण्डित आर्यश्नाचक । 
मु 8 १६, अनत्त छुत्त (३४७, १ १ १५२) 
चाह्य आयतन भनात्ता हैं 
मिक्षुओ । अतीत भौर अनागत रूप अनात्म ऐ, घतंमान का क्या कहना । शब्द“ गन्ध*-। 
रस' "॥ स्पर्श" । धर्म । 
| भार्य रे 

मिक्षुओ ! इसे जान, पण्डित आर्यश्रावक अतीत रूप सें भी अमपेक्ष होता है, अनागत रूप का 


असिनन्दन नहीं करता, जीर घर्तमान रूपके निर्वेद, विराग भर निरोध के लिये यत्नशील होता है । 
शब्द '''। गन्ध ' । रस । स्पशे' | धर्म“ । 


अनित्य वर्ग समाप्त 


दूसरा भाग 
यमक घर्ग 
8 १ सम्बोध मुत्त १३४ १२१) 


यथार्थ छ्ञान के उपरास्त चुर॒रय का वावा 
आयसस्‍्ती । 


सिछ्ठ॒शो ! भुदत्व राम करने के पूर्व ही मेरे वोधिसस्य रइसे मत में घद वात भाई, “इक गा 
झास्ताद क्‍या है दाप क्‍या है मोक्ष क्‍या है | भोज का मब का ! 

मिपझ्लभो | तर झुझे ऐसा सास हुमा “सप्लु के प्रत्थथ्त सं को सुख-सौसभस्थ उुत्प्र दोते हैं 
ये चध्ु के भास्दाद हैं। जो चप्तु अभित्प दुःख कर परिषतंगसीरू ह पह £ अमन का बांप | जो चश्ष 
के प्रति फम्द्राग का प्रशाण दे बह # अझ्ु का सांप; 

क्षोप के । प्राण के ।शिह्वा के ।कापाके ।ममके । 

मिप्ुओ | जप तऊ में इम क् झाष्पा सिक झापतठता के झास्थाद क। झास्माद के तौर पर दोष 
का दोप के तौर पर भोर मोक्ष को सोझ्त के तीर पर घजा्तः सह सांग छि्रा सब तक मैंने इस सदेब 
समार छोक में सम्पर्‌ सम्दुदृत्य पाने का दाला सह किया! 

मिह्रुभो | क्योंकि मैसे इस छा क्राप्पात्सिक लावतना के सपम्ब्राय को बधार्थतः जान सिया है 
इसीछिये दया तिषा। 


छुपे शाम-दर्शत इन्पन्न हो गया | चित्त की बिभुक्ति हो गई, पद भम्तिम छस्म है अब पुमर्जस्म 
इते का नही! 
$ २ सम्बोध सु (१४ १२२) 


यथार्थ छान छे उपरास्त बस॒स्व का दावा 
[ झुपर जैसा शी ] 


8 हे अस्थाद सुच (१४ १ +२ ३) 
झाम्पाद की लोज 

लिशुछा ! मैने अप्तु के आरयाद स्व कय प्रीज की | अमु का था लस्वाद है उस जान लिया | 
बहु का दितता दाद ई मे प्रजा स देप स्विपा। भिश्लुजों ! मद चमु के दाप आधे की स्योज की । 
चअशु का जा दा दे डसे जान लित्रा । च॒प्तु वा दितत: दांव ६ मत प्रकभा से बेख किया । सिश्लुणों ! मैँगे 
चअधु के मोक्ष शगने की रोज की । चशु का ओ साक्ष है उसे जाद किपा । अध्ु का शितवा मोह है दिमे 
प्रणा स दैस लिबा। भोत्र ॥प्रण | जिद्वा ।कापा मन | 

भिशुत्री | शद सश् मैं इस एस क्ाप्यातसमिइ जायतमों के आाम्बाद बादा किया! 

मुफ्त ्ताव दुए मे इत्चत्न हा दबा | 


रे४ १,२. ७ ] ७. अभिनन्द्रन खुत्त [. ४०७ 


$ ४, अस्साद सुत्त (१४ १. २ ४) 
आम्बाद की पोज 
भिछुओं । मेने रूप के आस्याद जानने की पोज की । झप का जो आस्पाद हे डसे जान लिया । 
रूप का जितना आास्याद ए मने प्रज्ञा से देख लिया । भिक्षुओ | मेने रूप के दोष जानने क्री स्राज की । 
रूप का जो दोप है उसे जान लिया | रुप फा मितना दोष ह मेने प्रज्ञा से देग्य लिग्रा । भिक्षुओ ! सेने 
रूप के मोश्न जानने की ग्योज़ फी । रूप का जो मोक्ष ४ उसे जान लिया | रूप का जितना मोक्ष € सेने 
प्रज्ञा से देख लिया । 


भिष्ठुओं | ज्य तक से उन 5 ब्राद्य आयतनों के आस्थाद दावा किया । 
मुझे ज्ञान-दर्शन उत्पन्न हो गया । 
$ ५, नो चेत॑ं सुत्त ८१३४ १,२९२ ५) 
आस्थाद के ही कारण 

भिक्षुओं ! यदि अछु में आस्थाद नहीं होता, तो ग्रार्णी चञ्षु मे रक्त नहीं होते | क्योकि चलछ्लु स 
आस्वाद है. इसीलिये प्राणी चक्छु मे रक्त होते है । | 

मिक्षुओं ! यदि चछ्छु में दोप नहीं होता, तो प्राणी चक्षु से निर्वद (८ बराग्य ) नहीं करते। 
क्ग्रोफ्ि चल्ठु में दोष है इसीछिये प्राणी चक्ष से निर्वद करते है। 

मिक्षुओ ! थदि चक्षु से मोक्ष नहीं होता, तो प्राणी चक्लु से मुक्त नही होते। क्योंकि चक्तु से 
मोक्ष होता है इसीलिये प्राणी चक्ठु से मुक्त होते है । 

श्रोत्र । प्राण । जिला | काया | सन *। 

भिछुओ। जब तक्र में इन उ आध्यात्मिक आयतनों के आस्थाद को 


$ ६. नो चेत॑ सुत्त ५३४ १ २ ६) 
आस्वाद के ही कारण 


मिक्षुओ । थदि रूप मे आस्वाद नही होता, तो प्राणी रूप मे रक्त नहीं होते क्योंकि रूप मे 
आस्थाद हैं. इसीलिये प्राणी रूप मे रक्त होते है। _ 


भिल्लुओ । यदि रूप में दोष नहीं होता, तो प्राणी रूप से निर्वेद नही करते । क्योंकि रूप में 
दोप हैं, इसीलिये प्राणी रूप से निर्वेद करते है । 


भिक्षुओ । यदि रूप से मोक्ष नही होता तो प्राणी रूप से मुक्त नहीं होते । क्योकि रूप से मोक्ष 
होता है इसीलिये प्राणी रूप से मुक्त होते है । 


शब्द । गन्ध । रस | स्पर्श ॥ै धर्म । 
मिछ्छुओ । जब तक में इन छ वाह्य आय्रतनो के आस्वाद को. दावा किया । 


/ $७ अभिनन्दन सुत्त (३४ १ २ ७) 


अभिनन्दन से सुक्ति नहीं 
मिक्षुत । जो चछ्छु का अभिनन्दन करता है वह दुख का अमिनन्दन करता है। जो द ख का 
 े थे हक प पथ [जे] च्छ 
अमिनन्दन करता है वह दु ख से मुक्त नहीं हुआ है--ऐसा से कहता हूँ । 
जो श्लोत्र का । प्राण । जिद्ठचा । काया 


दावा किया । 


। सन । 
मिछुओ ! जो चक्ष का अभिनन्‍्दन नहीं करता है बह दु ख का अमिनन्दन नही करता है। जो 
दु सख्त फा असिनन्दन नहीं करता है चह दु सर से मुक्त हो गया--ऐसा मैं कददता हैं । 


घ५६ ] सेयुत्त-निकाय (श४ १ २. १० 

ओोश्च । भराण ै। जिद्धा ।काया |मसर्भ । 

$ ८ अमिनन्दन सुत्त (३४ १ २ ८) 
अमिमम्दम से मुक्ति महीं 

सिद्ठमों | डो रूप का अ्मिलस्दुत करता द बह बुष्प का अमिसस्दरन करता है। थोबुग्स का 
असिमस्युत करता हूं बइ हुःप से मुझ रहीं हुल है--पेसा मैं कहता हूँ । 

भास्द । रश्द रस । स्पर्श । घर | 

मिह्ुुसो ) जो रूप का अमिमस्य॒त शी कंरता है बह दुःल का अमितस्दण बह करता ई शइ 
दुलख सं मुझ दो रामा--पेसा में कहता हूँ । 


8९ ठप्पाद मत (३४ १२ ९) 


उत्पत्ति ही दुल है 
मि्ओो | को अश्लु की उत्पत्ति स्मिति जश्म छेसा भाहुर्माण हे बह पुःरू की उत्पत्ति है। 
श्रोत्र सब । 


मिप्लुणो ! छो अक्षु का गिरोपसण्पुपशमब्प्जस्त दो लाता है बह बुग्स का निरोगब्स्युपञ्नमस्म्मत्त 
हो भाषा है। 


ओज्र मर । 
8 १० ठप्पाद छुस्सन (१४ १२ १०) 
दत्पक्ति दी तुःलल दे 
मिश्लभो | छो रूस की उत्पत्ति स्थिति बरस छेगा पादुर्माप है बह धु.प की अत्पत्ति है। 
श्रीत्र सथ । 


सिप्लुशो ! को कप का तिरोजब्न्युपश्त मलभस्त हो बजानाई बह दुत्थ का गिरोधप्श्युपकमतज 
सतत दो खाना है। 
हद मब | 


पमक बर्ण समाप्त 


तीसरा भाग 
5065 
खसथब वग 
$ १ सब्र सुत (३४१. ३ १) 
खब् किसे फद्दते है ? 
ध्रावस्ती ...) 
भिक्ुओ ! मे तुम्हें सर्च का उपदेश करूँगा । उसे सुनो * | मिक्षुओ | सर्व क्या है ? चक्षु ओर 
रूप | श्रोत्र और शब्द । प्राण और गन । जिद्धा ओर रस । काया ओर स्पर्श । मन और धर्म । 
भिकछ्छुओ | इसी को सर्च कहते है 


मिक्षुओ ! यदि कोई ऐस। कहे--में इस सर्च को दूसरे सर्वे का उपदेश करूँगा, तो यह ठीक 
नहीं । पूछे जाने पर नहीं बता सक्रेगा | सो क्‍यों ) भिक्षुओं । क्योकि यह बात अनहोनी है । 


६ २, पहाण सुच ( ३४. १ ३ २) 
सर्व-त्याग के याग्य 


भिक्षुओ । मे स्-प्रह्ाण का उपदेश करूँगा। उसे सुनो । भिक्षुओ | स्-प्रह्यणण के योग्य 
फोन से धर्स हैं 
सिक्षुओ ! चक्षु का सर्व-प्रहण करना चाहिये । रूप का । चल्छु विज्ञान का । चश्ठु सस्पर्श 
का ।जो च्ठु ससपुर्श के प्रत्यय से सुख, हु स, था अदुख-सुख बेदना उत्पन्न होती है उसका भी सर्च- 
* प्रह्ण करना चाहिये। श्रोत्र, शब्द । घाण, गन्ध _। जिक्ता, रस । काया, रपर्श । मन, धर्म । 
भिक्षुओ ! यही सर्व-प्रहाण के योग्य धर्म हैं । 


६ ३. पहाण सुत्त (३४ १ ३, ३) 
जान-चूझकर सर्व-त्याग के योग्य 
सिक्षुओं । सभी जान-बृक्षकर प्रहाण करने योग्य धर्मो का उपदेश करूँगा । उसे सुनो । 
सिक्षुओ । जान-बुझकर चक्षु का प्रहाण कर देना चाहिये, रूप । चक्षु विज्ञान । चक्लु 
सस्पर्श । जो चक्ठ॒ सस्पर्श के प्रत्यण से सुख, दुख या अदुख-सुख वेदना उत्पञ्न होती है उसका 
भी ।श्रोत्र |सन । 
भिक्षुओ ! यही जान-वूझकर प्रह्यण करने योग्य धर्म है । 
8 ४. परिजानन सुत्त (३४. १ ३ ४७) 
बिना जाने चुझे दु.ख्ना का क्षय नहीं 


शिकछ्ुओ | सबफो बिना जाने वृझे, उससे चिरफक्त हुये और उसको छोड़े हु खो का क्षय करना 
सम्भव नहीं । 
पज्ट 


इपट सयुत्त-निकाय [श४ १ २ ६ 


सि्लुझा | अप्ठु का बिता जाने गृप्त हुःकं का क्षप करता सम्मबगही।रझूपकां | ब्बो 

अद्लुर्सरपर्भ के प्रत्प से सुस्त दुश्प या अदुखत-सुख बदमा रत्पन्र होती दे इसका | श्रोत् ।सर्त 

मिप्लुशां | इल्ही सबऊाो बित्रा जाने बसे उससे विरक्त हुये भौर उसफां होपे बुःख का झृच 
करना सम्मर भही । 

मिश्षुभो | सबऊो जाम-बूप्त उसस॑ बिरक् हो भौर उसको छोड़ दुःक्षों का झग करमा सम्मब है। 

मिझ्नंडो ! क्मि सबका बआाग-बूस उससे बिरक्त हा और उसको छोड़ ुल्खों का क्षय करमा 
सम्मद हे | 

मिझ्ठुआं ! अक्षु को छामअप्त दुः्णा का छम करता सम्मच दे | रूप को | ओ हु संस्पर्श 
के प्रष्पय से सुलल पुश्ष था शतुक्न-धुख बेवुना उत्पन्न होती है इसको ।प्ोप्र मन ! 


समिझुआं | इल्दी सभ को जात-शृप्त डसस विरक्त हो आर डसभो छोइ बुको वा धार 
करना सम्मष है । 


है ५ परिमरानन धुत (३४ १ ३ ५) 


बिता आने बूध॑ दुःख का क्षम नहीं 


मिप्नुओे ! सद को विश ब्यले बृशे डससे विरक्त हुये लौर उसको छोड़े बुःखोंका झ् 
करता सम्भव नहीं! 
दो इध्ु है का रूप है, था अधु दिदाल हैं सौर जो अप्नविध्ाल से आातते रोग्ग धर्म हे । 
श्रो शोद ढै। प्राण | जिड्ठा | कापा ।भन | 
मिश्ञझो | इश्दी सब को दिना छाले भृत्ते श्सस विरक हुपे और उसको छोड़े दुख का भ्रव 
कर्ता सम्मध शी । 
मिपुओं | सब को लाग-शूस उससे बिरत्त दो कर डसको छोष़ धु सवा का ऋच कमा सम्भच है। 
मिझ्नुणो | किश सब को 
जो अझ्ु दे लो रूप ६ जा अमु दिशाव है भीर छो अद्य॒ुदिशात से लख़्मे बोग्य भर्म दे ' 
जो झोज ै द्राथ | जिक्का । कपा | 
ओ सलत ई थो घर्म ह थ्लो मरांबिज्ञान ह और जो सशांबिशान से छाबने भोस्त बम है । 


मिश्चुशां ! इल्दीं सब का जातनूस उससे वित्त हो और उसका प्रोड हुःखों का कब 
करता सम्भच है । 


$ ६ जादित्त सुच्त (११४ १ ३ ६ ) 
साथ सप्ध रहा है 

एक सम भगवान्‌ इजर समिप्लुआ के साथ दया से गयासीस पहाणछ पर विहार करते थे | 
बह सपवान्‌ ने सिश्लुा को ध्यमल्शित किया मिश्षुआं ! सब भादिस है । मिप्लुझो ! क्‍्त्रा सब 
कादिस ई ! 

भिप्मुणो | अप्तु लदिस है । रूप भाविस है! अप्लुविज्ञान भादिस दे । अौ्डू संस्प्श जादिस ६ । 
जो अहु्सप्पौ्शो के प्रत्वण से उत्पक् इामैधाली मुख दुःख या जदु।सू-सुक्त बेंदूबा दे बह मी आावित है । 

क्सिस शाजिप्त ई ! रागाभि स देपाप्ति से सोहाधि सं जादिप ई | लादि स जरा से प्र से 


को से परिदेध से दुच्वर्स इमंबस्‍्द से और उपाधासों से ( « परंशानी से ) ल्यरिस है--वैसा मै 
अइतः हैं। 


रे४ १३ ८] ८ सारुप्प छुत्त [ ४५९ 


श्रोन्न आदिप्त है *। प्राण' । जिह्दा । काया**!। 

मन आदिप्त दे | धर्म आदिप्त 6। मनोधघिज्नान जादिप्त है। मन सस्पर्ण आदिप्त हैं| जो यह 
मन सस्पश के प्रत्यय से उत्पन्न होने वाली सुख, दु व, और अदुख-सुख बेदना है चह भी आदिस्त है। 

किससे आदिप्त है ? रागाप़ि से, डेपापमि से, सोहापझि से आदिप्त है। जाति, जरा, रृस्यु * उपा- 
यासो से आदिप्त ह--ऐसा से कहता हूँ । 

भिक्षुओ । यह जान, पण्डित सआर्यश्रावक चक्छु में भी निर्वेद करता है । रूपो में भी निर्वेद करता 
है। चन्षुविज्ञान मे भी निर्वेद करता है। चक्षु सस्पर्श में भी जो चद्तु संस्पर्श के प््यय से उन्पन्न होने 
वाली वबेदना है उसमे भी निर्वेद करता है । 

श्रोत्न से भी निर्वद करता है **"। प्राण । जिह्ाा । काया ।मन , जो मन ससपर्श के 
प्रत्यय से उत्पन्न होने वाली' बेदना है उसमे भी निर्वेद करता है । 

निर्येठ करने से रागरहित हो जाता है | रागरहित होने से विमुक्त हो जाता है । विमुक्त हो जाने 
से 'विम्युक्त हो गया! ऐसा ज्ञान होता है । जाति क्षीण हुई, बद्मचर्य पूरा हो यया* जान लेता है । 

भगवान्‌ यह बोले । सतुष्ट हो कर भिक्षुओं ने भगवान्‌ के कहे का अभिनन्‍्दन किया । 


भगवान्‌ के इस धर्मोपदेश करने पर उन हजार भिछुओं के चित्त उपादान-रहित हो आश्रधों से , 
मुक्त हो गये । 


8 ७ अन्धभूत सुत्त (३४ १ ३ ७) 


सब कुछ अन्धा है 

ऐसा मेने खुना । 

एक समय भगवान्‌ राजग्रह मे बेुबन फलन्दकनिवाप मे विहार करते थे । 

चहाँ, सगवान्‌ ने मिक्षुओं को आसन्त्रित किया--भिक्कुओ ! सब कुछ अन्धा बना हुआ है । 
सिक्षुजो । क्या अन्धा यना हुआ है । 

मिक्षुओ ! चक्षु अन्धा चना हुआ है। रूप अन्‍्धे बने हैं। चक्षु-विज्ञान अन्धा बना है। चक्षु- 
स्पर्श अन्धा वना है। यह जो चक्लु-संस्पर्श के प्रत्थथ से उस्पन्न होनेवाली * बेढना है घह भी अन्धी 
यनी है। 

किससे अन्धा बना हुआ है ? जाति, जरा उपायास से अन्धा बना है---ऐसा में कहता हा 

श्रोत्र अन्धा । ध्राण ॥ जिह्ला ॥काया ॥ 

मन अन्धा वना है। धर्म अस्धे बने हैं। मनोविज्ञान अन्धा बना है। मन सस्पर्श अन्धा बना 
है । जो मन सस्पश् के प्रत्यय से उत्पन्न होनेवाली वेदना है वह भी अन्धी बनी है । 

भिक्ठुओ ! इसे जान, पण्डित आर्यश्रावक जाति क्षीण हुई जान लेता है । 


6 ८, सारुप्प सुत्त ८३४ १ ३ ८) 
सभी मान्यताओं का नाश-मार्ग 


भिक्षुजी | सभी मानने के नाश करनेवाले सारूप्य सार्ग का उपदेश करूँगा । उसे सुनो । 

सिक्कझ्ो ! सभी सानने का नाश करनेवाला मार्ग क्या है ? मिल्लुओं ! भिक्ष॒ चछ्त को नहीं 
सानता है, चक्षु मे नहीं मानता है, चक्षु करके नहीं मानता है, चछु मेरा है. ऐसा नहीं मानता है । रूप 
को नही सानता है, रूपों मे नहीं मानता है, रूप करके नहीं मानता है । चश्चु-विज्ञान * । चक्लु-संस्पर्श 


8६० ] संयुक्त-मिकाय [४४ १ ६४३ १० 


जो अप्ु-संस्पसस के प्रष्पय से बेइना डत्पक्र होती है उसे गईं मानता है रुसमें नहीं मागता है बैसा 
करके गईं मागठा है बह मेरा है पह मी नहीं सागता है । 

झोज्र को गहीं सागठा दे । प्राण ।जिट्ठा । छापा । सम को नहीं मानता है। मम्मे 
शहीं मानता है। मन करके लीं मानता है; मन मरा ई पुंसा बी मामता है | चर्मो को रहीं मानता 
हैं । मनोविज्ञान । मनासंस्पर्त ।लयो मनःसंस्पते के प्रत्यप से बेदना टर्पन्न होतो है डसे मं 
मामता है उसमें नहीं मानता हे, बसा करके गहों सानता है चइ मंरा है पह मो सहों साषठा है। 

सब पहीं मानता है; सब में सही सातता है। सब करके मई माजता है| सब मेरा है बद गईं 
मानता है । 

बह इस मार नहीं माजऐ हुबे संसार में कई डपादान मी करता | कही डपादाव गहीं करने 
से परिततास लईखं करता । परित्रास नहीं रुरते से झपने भीठर ई। मौतर मिर्बाण पा छेता है | छाति की 
हुई पेपा जान जाता है । 

मिझ्ुम्नो | पद्दी सद् मारये का लाश करनेबास्म मार्ग है। 


$ ९ सप्पाय छुच (१४ ९ ३ ९) 


सभी मास्पताभा का नाश माग 


मिश्षुशो | सभी मातने के भाप्त करनेदाक्के समराप माग का डपदेश करूँगा | डसे सुनो । 

मिझ्ुओ ! समी मजने छ। छाप्त णपमेदाका सप्राप मार्ग क्‍या है! सिश्लुभो ! मिश्षु अभ्रु रो 
बहीं मानता है | झूपोंटो । अशु विशाल को । ,अझु-संस्पर्श का । जो अप्ल-संस्पर्स के प्रत्वव से 
डल्पन्न दोनेयाक्ली बेदमाद उसको सी मानता दई । 

मिछ्तणो ! मिपको माबता दे जिसमें मानता है ओ करके मानता जिसे “मेरा ६ पेसा 
सातता है बद उसऊा लम्पथा दो जाता ई ( « बदुक जाता है )। अन्पभा हो जानेदाके संसार के शीष 
संघार दी का कसितस्वृन करते हैं । 

श्रीध्र मन । 

भिष्ठुजी | शो स्फश्पध्ााशु आबतम दे रसे सी सही सावता ६ ड्सम सी नहीं साबता ई पैसा 
करके सी शर्टी साजता है बइ मेरा है पश भी वहीं मामता ई। इस प्रखर नहीं सासते डुने संसार में 
बद कहीं डपावाश तहीं करता । डपाइास तहीं करने से बद कोई श्रास सहीं कर्तः । परित्राप तहीं करने 
से बए ऊपने मौतर ही भीतर गिर्दाय पा हेता ६। जाति घरीण हुई 

सिप्तुक्तो ! पी सभी सासने का शाश करनेबशा सप्ताव सार्ण ई। 


$ १० सप्पाय सुत्त १३४ १ ३ १०) 


समी साध्पतामों का शाइ-मार्ग 


मिप्न्रो ! सभी शारने के माश करमेय/ समाव सार्गे का उपरेश क्स्धा । उसे छुझे | 
मिशुक्ता | समी माहमे का ला करदे शल्य समाद सार्ग कया थे! 

मिस्तुओ ! ता दुप बष्य समझो हो चभु निःद ६ सा अति [ 

अभि भब्ले ! 

हॉ आदि है बह शु कर 2े था धुल ! 

बुआ भ्त | 


हेछ, १. २. १० ] १०. सप्पाय खुत्त [ छएद्ृर 


जो अनित्य, दु ख जार परिवर्तनशाल है उसे क्‍या ऐसा समझना ठीक /ै--यह मेरा है, यह से 
हूँ, यह मेरा आत्मा ए ९ 

नहीं भन्‍्ते ! 

रूप , चछु-विज्ञान , च्तु-संस्पण... चक्षु-सस्पर्श के प्रस्थथ से उत्पस्त होनेयाली'* 'चेद ना 
नित्य है या अनित्य ९ 

क्नित्य भन्‍्ते !"* 

ध्रोज' । घ्राण | जिल्ठा * | काया"'। मन * | 

सिप्ठुओ । इसे जान, पण्ठित लार्यक्रावक चप्तु से भी निवेद करता है। रूप में*' । चप्ठु चिज्ञान 
में भी. । चप्ठु संस्पर्श से भी. । चप्तु सस्पर्श के प्रत्यथ से ज्ञो' चेदना उ्पक्त होती है उसमें सी 
निर्वेद करता है । 

प्रोत्र ।घाण *। जिद्दधा । काया *। मन में भी निर्वेद करता है, धर्मों में भी. , सवो- 
विज्ञान में सी * , मन संस्पर्श में भी , सन सस्पर्ण के अत्यय से जो वेदना उत्पन्न होती है उसमें 
भी निधेद करता है । 

निवद करने से रागरहित होता है। रागरहित होने से चिमुक्त हो जाता है। विमुक्त होने से 
'विम्ुक्त हो गया? ऐसा ज्ञान उसपन होता है। जाति क्षीण हुई । 

भिक्षुओ ! यही सभी मानने का नाश करनेवाला सप्राय सार्ग है। 


ए्‌ ्‌ 
सच घयण समाप्त 


चौथा भाग 
जातिभर्म वर्ग 


8 है जाति स्ुत्त १३० १ ४ १) 


समी जातिधर्मा ई 
भावस्ती । 
है मिश्लुशो ! सब जातिघर्मा ( -उत्पन्न होने के स्थमाषदाका ) है। मिप्लणो! जातिथ्मा क्या 

छब है ! 

मिश्षुभो | अप्न॒ रातिजसों है। रूप लातिथर्मा६ै। . -विशात जातिषमाँ ईै। भप्त 
संप्पर्त॑। दो अप्लुसंस्पर्स के प्रत्मण से नेदता छत्पन्न होती है बह भी व्यतिर्मा है। 

प्रोन्र' " प्राण. । बिद्डा । काबा । मल ध्ातिथर्मा दे। चमे बातित्रमों हैं। मनोविश्ञाप । 
भन'संस्पश । को समसंस्पर्स के प्त्पप से बेदता शत्पच्न होती है बह सी श्वातिषमो है। 

मिप्नुभो ! इसे श्वास परिदडत भाार्म्ाबक जाति क्षीण हो राई छात छेता हे। 


$ २-१० ज॒रान्ध्पाधि मरभादयों सुत्तन्ता ( १४ १ ४ २-१० ) 


सभी जराधर्मा है 


मिझ्नणो | सब जराघमा है 7 मिक्लुओ ! सब ल्याधि७जर्मा है ॥ मिपुजो[ सब मरलघमां 
है. । मिद्दुश्षो! सब झोकपमां है ॥ सिक्लुक्तो! सब संक्कधाथर्मा दे ॥ मिह्लुतो |! सब क्षण 
अर्मा है. | 

सिश्लुद्रो ! सब ज्यपथर्मा दे! मिक्षुओ | सथ समुदृचचर्मा है #॥ मिम्ुुभो! सब मिरोप- 
अमा है ॥ 


जातिघमे वर्ग समाप्त 


पाँचवों भाग 
अनित्थ वर्ग 
$ १-१०, अनिच्च सुत्त ( ३४. १. ५. १-१० ) 


सभी अनित्य है 
भावस्ती । 
सिक्षुओ ! सभी अनित्य है. ॥ 
भिक्षुतो | सभी दु.ख है ॥ 
भिक्षुओ ! सभी भनात्म है ॥ 
भिक्षुओ | सभी अभिज्ञेय है ॥ 
भिक्षुओ ! सभी परिक्षेय है. ॥ 
सिक्षुओ ! सभी प्रह्मतव्य है ॥ 
भिछ्ठुओ ! सभी खाक्षात्‌ करने योग्य है ॥ 
भिक्छुओ ! सभी जानने बूझने के योग्य है. ॥ 
सिक्षुभो ! सभी उपद्वव-पूर्ण है. ॥ 
भिक्षुओ ! सभी उपस्ष्ट ( नपरेशान ) है ॥ 


अनित्य बगें समाप्त 
भ्रथम पण्णास्क समाप्त 


द्वितीय पण्णासक 
पहला भाग 
अधिथा घर्ग 


$ १ अपिखा छुत (१४ २ १ १) 


किसके श्ात से पिद्या की उत्पक्ति | 
आवस्ती । 
तब कोई मिझ्ठ र्दां सगजान्‌ से बडा लावा भौर सगवाब्‌ का असिदाद्न कर पुक झोर धैढ़ गजा । 
प्‌क झोर बैंड बढ सिझ्नु भगबाश्‌ से बोहा “सस्ते | क्‍या लाग और देख छेते से श्वित्या प्रद्क 
होती है भर विप्या डत्पश्न हवांती है! 
सिह्तु | अछ्छु को भजित्य रात करीर देख छेले से रूदिया प्रदीय होती है भीर दिप्या र॒त्पक्न दोती 
है । रूपा को स्रभित्म थार कोर देख केने से । घप्तु मिज्ञब को | अश्टु्ंस्पर्स को । जो अक्ुसंस्पर्स 
के प्त्यय से. बदगा उत्पच्च होती है उसको भतित्प काम और पेन्न छेंगे ते श्रव्िधा प्रदीस इोती ?ै 
लौर दिचा उत्पन्न होती है। 
ओरोत्र | प्राण । खिट्ठा । काया । मत को अनित्प छान भार देख केसे से भविद्या प्रश्न 
दोठी दे जौर दिया ढत्पश्न शोती है । घर्मो को अभित्प व्यत्त कर बेख केगे से । मधथाविज्ञाल को ! 
मनासं॑स्पर्स की । छो भनरसंस्पर्श के प्रयत् स बेइता उत्पक्न होती है डसको लतित्य लाग और देख 
ऋन से झ्रद्रियां प्रदण इसी ई कौर विधा उत्पक्त होती है । 
सिक्षु | इसी को ज्ञात भीर देख छेने से अविदया प्रशैल इांती है ओर विद्या उत्पच्च होती है । 
8 २ सभ्मोखन झुत्त (१४७ २ १ २) 
संयोशर्नो का पमड्ढाण 
भख्ते ! क्‍या जाब भीर देप के से सभी संबोडत ( ४ बश्नव ) प्रदोण दंठे हे! 
मिप्ठु ! चन्तु को झतित्य आम कौर देख छेते से सम संधोजत प्रदी्य होलेई | कप का | 
अश्लविहान को । अपनुसंत्पर्ण को । बेदना उत्पञ्न होती ६ झसको । श्ोत्र सत्र | 
मिप्लु ! इसी को जाब भार देख कूमे स सभी सेमोजब प्री होते है । 
8 ३ भ्श्जोबन सुच (१४ २ १ ३) 
स॑द्ोशर्ना का प्रद्याण 
मच्त | क्‍या जन और इस्त केबे स सभी संदोजत दिवाश को प्राप्त होते है ! 
मिज्न ! अग्तु छो जवाप्म खान भर देष्य रूजे से प्री संबोजन विधाल को प्राप्त होते है । 
कझूप नो | चअप्ुविज्ञान को | अपु-संस्प्ा को । लो असुशसंत्पर्श के प्रत्यय से । बेपगा 
डर्पक्र होती है इसरो अगाप्म जास ओर देख छने से सभी संचोजन बिलास का घास इांठे हैं| झोशा' 
सम । । 
भिष्तु ! इसे जात और इंच लगे स सभी संदराजन विनाश को प्रा दाते है । 


बेछ २, १,९ ] ० परियादिन्त छुत्त [ ४६५ 


$ ४-५, आमब सुत्त (३४ २ ६. ४-५ ) 
' आाश्रचा का प्रहाण 

भन्ते | क्‍्य( ज्ञान ओर देर लेने से झाश्रय प्रहण होते ह १ 

भन्‍्ते | फ्या जान ओर दहेग लेने से जातक्षव धघिनाद्ा को प्राप्त रीतें 6 १ 


8 ६-७,अनुसय सच ( 39४ ६४ १ ६-७ ) 


अनुशय का प्रह्माण 
भच्ते | क्‍या देख आर जान उसे से अनुजप प्रहण होते ह ? 
भन्ते | क्या देर ओर जान लेने से भनुच्यय विनाश को प्राप्त होते है ? 


[8 ञ्ञा । 
$ ८,परिज्ञा सुत्त (३४ ९२१ ८) 
है तु 
' उपादान परिणा 

मिक्षुओ । मे तुम्हे सभी उपतदान की परिश्ा/ के योग्य वो का उपठेश करूँगा । उसे खुनो* । 

मिक्षुओ ! सभी उपादान की परिक्षा के धर्म कान सेह्ठ ? चक्षु आर रूपों के प्रत्यय से चक्षु- 
चिज्ञान उत्पक्ष होता है । तीनो का मिलना स्पर्श हैं। स्पर्श के प्रत्यय से वेदना होती है । 
भिक्षुओ । हसे जान, पण्डित जार्यश्रषाधक चक्षु मे भी निर्वेद करता है। रूपो में भी । चश्ु- 
सस्पर्ण में सी ै। ब्रेदना मे मी निर्वद करता है, निर्वेद करने से राग-रहित होता हैं| राग-रहित होने से 
बिम्लुक होता है। विमुक्त होने से 'डपादान मुझे परिक्षतत हो गया? ऐसा जान छेता है । 

श्रोत्न और शब्ठों के प्रत्यय से । प्राण भोर गन्धो के प्रत्यय॒ से । जिह्ला भोर रसों के प्रत्यय 


से । काया और स्पर्श के प्रत्यय से । मन जोर घरसा के प्रत्य से मनोविज्ञान उत्पन्न होता हे । तौनों 
का मिलना स्पर्श है । स्पर्श के पत्यय से वेदना होती है.। , 


मिछुनो' ! इसे ज्ञान, पण्डित आर्यश्रावक सन से भी निवेद करता है | घसतो से भी । मनो- 
विज्ञान में भी । सन सस्पर्श में सी ै बेदना से भी निर्वेद करता है । निर्वेद करने से रागरहित होता 


हे । रागरहित होने से विघ्तुक्त होता है। पिम्रुक्त होने से 'डपादत्त सुझे परिज्ात हो गया? ऐसा 
जान छेता है। | 


मिक्षुओ ! यही सभी उपादान की परिज्ञ। के योग्य बर्म हैं । 


$ 0५० प्रियादिन्न सुत्त (३४७, ९ १, ९ ) 
सभी उपादानों का पर्यादान 


सिछुओ । सभी डप्राठानों के पर्याठान ( ८ नाश » के धर्म का उपदेदा करूँगा । उसे सुनो । 
मिक्षुओ | चक्षु और रूपों के प्रत्यय से चक्षु-विज्ञान उत्पन्न होता है। तीनों का मिलना 
स्पर्श है । स्पर्श के प्रत्यय से वेदना होती है । 
भिक्षुओ ! इसे जान, पण्डित आयेश्षावक चक्ठु मे निर्वेद करता है। बेदना में भी निर्वेद करता 
है । निर्बे करने से रागरहित हो जाता है। रागरद्दित होने से विम्यक्त हो जाता है। विसुक्त हो जाने से 
'उपादान पर्याह्तत (  नष्ठ ) हो गये! ऐसा जान लेता है। 
श्रोत्र । ध्राण | जिह्मा |काया (सन । 
सिक्षुओं | यही सभी उपादानों के पर्यादान के धर्म हैं । 
क्र्यु 


भं६३ ] समुक्त-निक्षाप [३४ ६ १ १९ 


६ १० परियादिम्न छुच (१४ २ १ १०) 
स्पभी डपादाों का पर्योदाम 


मिप्नुओं | ससी डपाद मो के पवन के धर्म का डपदेस करूँगा। उसे सुनो | 

मिक्षुधो ! सभी उपादानों के पत्रदान का घर्म कया है! 

मिश्ुमो ! तो शुम क्या समझते हो अप्लु नित्प है था लगित्व ! 

अभिनय मस्ते ! 

ओ अमित्प दे शरद दुःता है वा सुख ! 

बुह्प सस्ते ! 

आं अ्रमित्त भु लव सौर परिवर्सगसीर है क्या डसे पूंसा समझता स्रीक है--प३ मेरा ई बह से 
हूं, बह मेरा झारमा है! 

बई मस्त ! 

झूप ; चम्मुजिशञान ; अक्षुस॑स्पर्"ण | उत्पन्न होनेबाझी बेइना है दइ सिषप्स ई पा शविष्प [ 

अभित्प सस्ते । 

ओर ै प्राण | बिड्ड/। । कापा । सम ! 

खगित्द सन्‍्च [ 

शो लगि/्प हे नए दुःझ है था मुक्त ! 

बु।छ सत्ते | 


लो झमित्प दुःख और परिषर्तसप्रीक है कदर डसे पेसा समझता के ई--पढ़ मेरा इ मद मैं 
हैं, घर मेरा भाष्मा है ! 


शई। मल्ते ! 
भिक्षुड ! इस बन परिश्त जार्ईकषाबक अति प्लीज हुई जात कंता है। 
मिप्नुणां ! पहदी सभौ रुपादाम के पर्यादान का धर्म है) 


अविद्या वर्ग समास 


दसरा भाग 
मगजाल बर्ग 
$ १, मिगजाल सुत्त ( ३४७, २. २ १) 


एक चिद्दारी 
ध्रात्नस्ती *। 

* एक ओर ब्रेढ, आयसुप्मान्‌ मृगजाल भगवान्‌ से बोले, “भन्ते | छोग एक-विहारी, 
एक-विहारी” कहा करते हैं। भन्‍्ते | कोई कैसे एक्विहारी होता है, और कोई फैसे सहितीय 
विहारी होता दे १” 

स्ग जाल । ऐसे चल्षुविज्ञेग रूप है, जो अभीष्ट, सुन्दर, लुभावने, प्यारे, इच्छा पैदा कर देने 
बाले, भीर राग बढ़ानेवाले है । कोई उसका अभिननन्‍दन फरे, उसकी बढ़ाई करे, ओर उसमें छग्न होकर 
रहे । इस तरह, उसको छृष्णा उत्पत्न होती है। तृष्णा के होने से सराग होता हैं । सराग होने से सयोग 
होता है। स्टगजाल | तृप्णा के जाल में फैसा हुना भिक्ठु सद्वितीय विहार करता है । 

ऐसे भ्रोत्रविज्षेय शब्द हैं । ऐसे मनोविज्ञेय धर्म हैं । 

सूगजाल ! इस प्रकार विद्वार करनेवालू। भिक्षु भले ही नगर से दूर किसी शान्त, विचेक और 
ध्यान+पास के योग्य आरण्य मे रहे, किन्तु वह सद्दितीयविद्ारी ही कहा जायगा । 

सो क्यों ९ तृष्णा जो उसके साथ द्वितीय ह्वोकर रहती है बह प्रहीण नहीं हुई है, इसल्यि वह 
सद्दितीयविहारी ही कहा जायगा। 

सरुगजाल । ऐसे चक्षुविज्नेय रूप हैं. । मिक्षु उसका अभिनन्‍्दन नहीं करे, उसकी बढ़ाई नहीं 
करे, और उसमें लग्न होकर नहीं रहे | इस तरह, उसकी तृर्णा निरुद्द हो जाती है। तष्णा के नहीं 
रहने से सराग नहीं होता है । सराग नहीं होने से सयोग नहीं होता है । म्गजालू ! तृपष्णा और सयो- 

जन से छूट वह भिक्षु एकविहरी कहा जाता है । 

ऐसे श्रोत्रविज्ञेय शब्द हैं. । ऐसे मनोथिज्ञेय धर्म हैँ । झरूगजाल ! तृष्णा और सयोजन से 

छट घह मिश्षु एकविध्दारी कहा जाता है | 

स्टग जाल । यदि वह मिक्षु भले ही भमिश्षु, मिश्षुणी, डपासक, उपासिक्रा, राजा, राजमन्त्री, 

तैथिंक तथा तैथिंक-्रावकों से आाकीर्ण किसी गाँव कै मध्य में रहे, चह एकविद्दारी ही कहा जायगा । 

सो क्यो ९ 


तृप्णा जो उसके साथ ट्वितीय होकर थी बह प्रहीण हो गई, इसलिये वह एकब्रिहरी ही कट्दा 
जाता दै। 


8२ सिगजाल सुत्त (३४ २ २ २) 


तृष्णा-निरोध से दु ख का अन्त 


एक ओर बैठ, आयुष्मान्‌ स्ग जारू भगवान्‌ से बोले, “भम्ते ! भगवान्‌ मुझे सक्षेप से श्रमों- 
पदेश करें, जिसे सुन मैं अकेला, अरूग, अभ्रमत्त, सयमशीछ, और ग्रश्धितास्म होकर विहार करूँ ५ 


घध्ट संयुक्तननिकाय [रेप २, २. ७ 


सूगजाछ ! अप्लुविशेय रूस इ । मिप्तु उसउ् भमिनस्दुन करसा इ॒। इस तरह उसे दुप्णा 
उत्पन्न होती ई | सगजाछ ! दृप्मा के समुद्ृद सं दुख का समुदस होठा ई--प्सा मै कएता हू. । 
आाज्द्ििलेप शब्द !  मतांगिज्ञेय घर्मई । सुराजा८ ! दतृप्णा के समुदप से बुग्ख का 
समुद्र॒य होता ई--म्‌ंसा में कहता हूँ । 
सूगशस ! अध्टुविज्ेद रूप है । मिभु ईसा भेसिनस्व॒द गद्दी करता इ। इस शरइ इसकी 
वृष्या तिएंड हो आती है। मगजाद ! सूप्जानके लिरांघ स हुगख का गिरांध होता है--पेसा में कहता हूँ 
ध्रांग्रव्िज्ेय शप्द है । मनांबिनेय घम है । झुएशाझ ! उुष्मा के विरोध सं शुग्श का 
निरोप दोता है---ण्सा में कइता हूँ । 
तब भ्रायुप्मात झूगझशारू सगवात्‌ कै कइई का असिलस्दस भार अगुभोव॒ञ कर शासम से डर 
भगवान्‌ का भभिबाइम और प्रदृक्षिया कर कस गये । 
हब, भाषुण्माव सगशारू मे भऊेछा, अरूग अप्रमत्त संग्रमशीक भार प्रहिताप्स हा बिहार करते 
हुये पीम ही डस अशुत्तर सझाचर्य की सिल्लि का देशत देगते साय साठ. भौर साझात्‌ कर प्राप्त कर 
छिपा जिपके सिर छुच्पुप्र घर स बे घर हा भर लरइ प्रगजित होते है। जाते ध्रीण हुईं, शझचर्य पूरा 
दो सदा जो करता थ/ सो कर छिया पुन' जत्म होते रा नहीं--शम छिया । 
आमुष्माम सूगजाह जहतों से एफ हुये । 
8 ३ समिदि झुच्त (३४०/२ २ ३) अं प्क 
मार बैछा होता ६? 
एड़ समंग भगवान बासगुद्द में येछु पन कलम्दकलिवाप में बिहार बरते थे । 
एक भोर बढ भायुप्मान्‌ समिद्धि मगयाम्‌ स डोछ मर | लोग मार मार! कटा 
बरत है । सस्ते | मर कैंपा डोत। € चा मार से जया जता ६? 
समिरदि | ज्ों इप्ु है रूपटि चधुनिजान द इसुविसैण स॑मासम बोग्य धरम हैं. बडी मार 
है पा मार जाना जाता है । 
समिद्धि | जहाँ क्षोद्र 6 शन्त्‌ ६ । जहाँ मग-हं परम हैं । 
समिद्धि ! जदयोँ चछु रही £  बह्टों मारमी नदी £ पा सार जाग सी नहीं जाता इ । 
समिदि | जहों क्रांप सही ई जहाँ सन गई ६ पदों मार भी हड़ी ह था मार छाता भी 
ही आता है । 


है ४-६ सिद्धि सुत्त (3४७ २ १-६) 
सरप झुप्प छाोक 


मसाहते | का “रात सरप बड़ा करत [मार के सप्तास ही ]। 
मल्ते | कंग “दुरप हुपम बा बरस £ 
सहते | कप “लोड ओोफ कष्ट काल हिं। कह 


॥5 
॥ 


६ ७ उपमेन सु्त (१४. २ ३) 
झायुपमाम्‌ उपरसम का जाग शारा का ज़ाजा 


कड सबब भापुप्पाम खारिषुज धर भाषयुत्माथ दयणंल शाश्युट ब सापसागिशक 
झाप्मार मैं शशवियस में शिटार इग्पे पं 4 


खुल आबार अावुरअान उपनेव डे गा। मे शावि हार दाना जा । 


३४ २.२ १! |] ९, उफस्सायननिक छुप्त [ ए८० 


सत्र, आयुप्मान उप्सेस में सिल्लुज्ञो को सासन्यित किया,  शिलुआ | सुने, दहुथ शरोर फो ग्याट 
पर लि बाहर 7 चर्दे। यह घारीर एक गुदा शुस्से क्री सरा बियर जायगा । 

या पड़ने पर, शायु"मान सारिपुप्र जायुगमान टप्सेव से योहे “प्रस टोग आयुप्मान उपसन के 
घरीर को प्रिरट, था हस्टियों या विपरिणत नारी हेपने है । 

तय, आयुष्मान उपसेन बोटे--मिक्षुती ! सुने हस दारीर की स्पा पर लिये बाहर ले चरह्। 
यह पारोर एस गुदी भुस्मे की तसा बिखर जायगा । 

भातुस सारिषुद्र ' शिसे एसा ऐसा शा--म चश्षु पे, या सेरा चक्षु है में सन है, था सेरा मन 
एऐ--उसी का डारीर थिक्नल गता है, या इन्ड्रियों ग्रिपरिणम होती +£ । 

पाुस सारिपुप्र ! मुस्ते ऐसा नाग शेता है, सो सेरा अर्रर फेसे ब्रिकल होगा, इनिएयो कसे बिप- 
रिणत एगी ॥! 

आयुप्मन उपसन के आापार, ममफार, मतनानुभय टीपसाल से इतने नष्ट कर ढिये गये थे कि 
उसके ऐसा सही होता वा किम घवु है, या मेरा चथु 7 “मे सन हर, या मेरा मन एं । 

तय, भिस्‍्षु लोग अखुप्मन्न उपसेन ये जोरीर को खाट पर लिया पाहर ले आये। आयुप्मान्‌ 
डप्सेन फा शरगोर थहा झुद्ठी सर आुस्से फी लरार असर गया | 

$ ८, उपयचान सुत्त (3४ २ २. ८ ) 


कक 


साटइश्िक्र-घर्म 


» एक ओर बैठ, आयुप्मान 3पवान भगवान, से बोले, “नन्‍्ते !। छोग “सारष्टिक धर्म, 
साटष्टिक धर्म “कप करते है | भन्‍्ते | सादष्टिक धर्म केसे होता है १--भकालिफ-( यिना ढेरी के प्राप्त 
ट्नेवाल ), एपिपस्सिक (जो छोगो को घुकार पुकार फर दिसाने के योग्य ऐ, कि--आओ ठेखो ! ) 
जापनाय्रिक (-निर्याण की ओर छे जानेबाल्य ), और चिज्ञो के हारा बपने भीतर ही भीसर अनुमान 
किया जानेवाला 2 

उपधान ! चक्षु से रूप को टेस, भिक्षु को रूप का आर रूपराग का अनुभव होता है। यदि 
अपने भीतर रूपो में राग है तो यहा जानता ह कि मुझे अपने भीतर रूपो से राग हैं। उपचान | इसी 
लिये धर्स सादष्टिक, अफ़ालिफ है । 

श्रोन्न से छाबदो को सुन॒। मन से धर्मा को जान, भिष्छु को धर्म का और धर्मराग का अनु- 
भव होता है | यदि अपने भीतर धर्मा मे राग है तो यह जानता है कि मुझे अपने भीतर घ्मों मे राग 
है। उपयान ! हसीलिये, धर्म सादष्टिक, अक्रालिक है। 

डपधान | चछु से रूप को देग्व, किसी भिक्ठु को रूप का अनुभव होता हं, किन्तु रूपराग का 
नहीं । यरद्धि अपने भीत्तर रूपो मे राग नहीं है तो यह जानता है कि मुझे अपने भीतर रूपों से राग नहीं 
है | उपचान ! इसछिये भी, धर्म साइश्ििक, अफालिक हदे। 

ओजन्र । मनसे “५ यदि अपने भीतर धर्मा में राग नहीं है तो यह जानता हे क्रि मुझे अपने 

भीतर धर्मी मे राग नहीं है । टपवान ! इस्रीलिये भी, घर्म सादष्टिक, अकालिफ । 


$ ६. छफम्सायतनिक सुत्त (३४ २ २ ९) 


झ 


उसका त्रह्मचर्य बेकार हे 


शो स्पद तने जप +.. ञ्क 
न भिक्षुज्नो ! जो भिछ्छु छ शायतना के सम्ुदय , अम्त होने, आस्वाद, दोप, और मोक्ष को 
यथारथतः नहीं जानता दे उसका मश्मचये ब्रेकार हैं, चह इस धर्मविनय् से बहुत दूर हैं । 


छडठ० स॑युत्तननिकाय [रे४ २, २ ११ 
पह बहने पर काई सिक्षु सगजादू स वौसखा 'मम्त ! झग बट मही समझा। अम्ते[ मंछा 
स्पशयितनों कै समुद्भ भम्त होने सास्दाद दोप भौर मांक्ष का गरजार्षतः नहीं जागता हूँ । 
मिप्ठु | क्‍या तुम ऐसा समझते हो ढ़ि अभु सेरा ई मै हूँ पा मेरा लाप्मा ६! 
जह्वी मल्ते ! 
मिप्छु | टीऊ ६ इसी को पषार्पतः आन सुष्ट होगा । बदी इ ख का घस्त है । 
झ्रोत्त । प्राध ।जिद्ठा ।बाया ।मसन । 


8 १० छफस्सायतनिक सुच (३१ २ २ १०) 


छसका प्रद्ययय धकार ई 
बह इस धर्मजिनज स॑ बडुत वर है । 
सह कहने पर कोई भिप्ठ मगबात्‌ से बोष्ा 'मख्ते! भईी जामता हूं ! 
मिप्लु ! तुम शाणते दो म कि चभु मेरा गहां £ में हीं £ मेरा भारमा नही ई ! 
हा मस्ते ! 


सरि्ठ | रीऊ है। तुम इस पधार्थवः प्रजापूर्थंड सम छा । इस शरद तुम्हारा प्रषम स्पर्शापतन 
प्रड्मण दो बायग। भभिष्च में कमी डापत्र वही होगा। 


ओश्र । द्रास्सम | जिह्ठा | कापा ।मसत इस तर 6तुर्दारा एर्दो स्पर्सापतन प्रदाण दो 
जाबगा भ्तिष्पम कमी उत्पदछ बहा दांगा। 
$ ११ छफस्सायतनिक सुच्त (३० २२ ११) 
डसका ग्रद्मअर्य पेकार ईं 
"बह इस अमंबरिनण मे भद्दुत दूर हे। 
"भब्ते ! “गई जानता हूँ । 


मिप्ठ ! तो तुम क्या समझते दो बहु नित्य है पा शतित्र [ 
अभिरप मल्ले ! 

जां कवित्प दे बद बु ख हे भरा सुख ! 

बुएफ मस्‍्ते 


को शजित्व दुत्त कौर परिचर्तनशीर है क्या डस ऐसा समझता टीक है--/ब्रइ मेरा है. ४ 
शद्दी भस्ते ! न्‍ 
अ्राज्न। डाश ( जिड्धा । काप्रा | मना | 


मिद्च ! इसे क्लाथ पविदत झ्ा्थभावक अक्मु में भी शिर्दद करता है। मल में भी मिर्भद करता 
है “जाति श्वीज हुई छाल केता है । 


खूशसास बघर्गे समाप्त 


तीसरा भाग 
ग्लान वर्ग 


६ १ गिलान सुत्त (३४ २. ३ १) 


बुद्धथर्म राग से मुक्ति के लिए 
शआ्रवस्ती । 


एफ ओर बेड, वह भिप्ठु भगवान्‌ से बोछा, “भन्ते ! अमुझ विहार से एक नया साधारण 

भिक्ठु दु सी बीमार पढा है । यदि भगवान्‌ वहों चलते जहाँ बह भिक्षु है तो बडी कृपा होती । 

तब, सगव'न्‌ नये, साधारण ओर बीमार की बात सुन जहों वह सिक्षु था वहाँ गये । 

उस भिप्लु ने भगवान्‌ को दूर ही से आते देसा । देखकर, खांद थिछाने छगा। 

तब, भगवान्‌ उस मिक्षु से बोले, “मिक्षु! रहने दो, खाट मत बिछाओ । यहाँ आसन हढठगे हैं, 
में उन पर बेठ जाकेंगा । भगवान्‌ बिछे आसन पर बेड गये । 

बैठ कर, भगवान्‌ उस भिक्षु से बोले, “मिक्षु | ऊहो, तुम्हारी तबियत अच्छी तो है न ? तुम्हारा 
दुख घट तो रहा है न ? 

नहीं भन्‍्ते मेरी तबियत अच्छी नहीं है । मेरा छु ख बढ़ ही रहा है, घटता नहीं है । 

भिक्षु | तुम्हारे मन से कुछ पछतावा या मलछाल तो नहीं न हैं ? 

भन्‍्ते ! मेरे मन में बहुत पछतावा और मछाल है । 

तुम्हें कहीं शीरू न पाछन करने का आत्मपच्चात्ताप तो नहीं हो रहा है १ 

नहीं भस्‍्ते ! 

भिक्षु! तब, तुम्हारे मन में केखा पछतावा था मछाल है ? 

भन्‍्ते ! से भगवान्‌ के उपदिष्ट धर्म को शीलविश्युद्धि के लिये नही समझता हैँ । 

पु मिक्षु ! यदि भेरे उपदिष्ट धर्म को तुम शीलकूविश्ञुद्धि के लिए नही समझते हो, तो किस अर्थ के 

छिय्रे समझते हो ? 

भन्ते | सगवान्‌ के उपदिष्ट धर्म को मे राग से छूटने के लिये समझता हूँ । 

ठीक है मिल्ठ॒ ! तुमने ठीफ ही समझा है । राग से छटने ही के लिये मैंने धर्म का उपदेश किया है। 

भिक्षु । तुम क्‍या समझते हो चल्षु नित्य है था अनित्य ९ 


अनित्य भन्‍्ते ! 

श्रोत्र ,प्राण , जिल्ला , काया ,मन १ 
अनित्य भन्‍्ते ! 

जो अनित्य है वह दुख हैं या सुख ? 

दुख भन्‍्ते | 


पे परिवर्त ् .. प ्ं न 
जो अनिस्य, दु स॒ आर नशील है उसे क्या ऐसा समझना चाहिये, “यह मेरा है. ४ ! 
नहीं भनन्‍्ते ! 


भिक्षु ! इसे जान, पण्डित आर्यश्रावक जाति क्षीण हुई जान लेता है। 


0 क| संयुत्त-मिकाय [शि४ ६ ६. १० 


॥!8+$7 


$ ९ छोक सुध (३० २ ३ ५) 
प कक व 55 53 
खोक फ्या है! गे पाई 


पृऊ झार बैंड बइ मिह्तु सगबाम्‌ सै'बोझ्ा मब्ते ! क्ोंग 'छोऊफ कारक कहा करते है। 
सबश्ते | करा दाते स छोड कहा जात हैं! 
मिश्र | छु्ित होता  (८इचइता पश्इता है) इसकिपे कोंक” कईट/ पश्राता है। क्‍या 
छज्िद दोता है ! 
मिश्ु ! अक्षु सुझित होता है। रूप । चज्ुविश्ञान | अश्लुसंस्पर्श | 'बेदला 
मिश्ष | छुमित हवाता है, इसरूिये कोड! कड़ा जाठा है । हि 
8 १० फर्गुन सुच्च (१० २ ३ १०) 
परिमिवोण-प्राप्त वुर्ध देछे लद्दी जा सकते 
पुर ब्योर ४ठ भायुप्मान्‌ फयम्युन मगबास्‌ से,बारू “मल्ते | क्या पेसा भी अर दे जिससे 
अर्तीत-परिबिर्धाथ पापे-छित्न प्रपश्य बुद्ध मी जाने ला सक |. | 
अंतर !प्राध । बिह्ा । काया । क्‍या पुसा सम ई जिससे अतीतब्परिविर्धाल् पापेर 
फ़िह्रप्रपक् 'बृद्ध सी छात्र था सक॑ ! ग८ ४४ 
शह्दी रप्पुण | परेसा अप्रु बदी ई जिससे कतीतश्प्परितिबाध पाये हिल्नपपंत्र | बुद्ध भी व्पमे 


था सके । 
अओीज् सन । 


] 
ब्छान यर्ण समात्त 


चौथा भाग 


6 
छत्न वर 


$ १, पलोक सुत्त (३४ ५ ४-१) 
| लोक फयों कद्दा,जाता है ? 
एक ओर बैठ, आप्युमान आतन्द भगवान्‌ से बोले, “भन्ते | लोग “लोक, लोक” कहा करते 


ह | भन्ते । क्या होने से 'लोकः कहा जाता है ?? 

आनन्द | जो प्रलोकधर्मा ( +नाणवान्‌ ) है वह आर्यविनय में लोक कहा जता है। आनन्द ! 
प्रलोकधर्मा क्‍या है 

आनन्द ! चल्लु प्रेलोक्र्मा है । रूप प्रलोकधर्मा है ।, 'चक्षु-विज्ञान । घल्लु-संस्पर्श । 


कर ६5 


वेदना । 
, ओओत्र 'मन _। , मर > | 
अ[ननद्र | जो प्रकोकधर्मा है वह आयेविनय्र भें छोफ कहा जाता है । 
. $ २ सुज्ज सुत्त (३४ २.४ २ ) 
छोक शान्य दे 
भगवान्‌ से बोले, “भनन्‍्ते | छोग कहा करते हैं. कि 


एक ओर बढ, आखसुष्मान्‌ आन 


“छोक ऊन्य है” । भन्‍्ते ! क्‍या होने से छोक अल्य कहा जाता है १” 
आनन्द ! क्योंकि आत्मा था आत्मीय से छल्य है इसलिए लोक़ शूल्य कहा जाता है | आनन्द ! 


जात्सां यो आत्मीय से अन्‍य क्‍या है ९ 
आनन्द ! चक्षु आत्मा या आत्मसीय्र से अझूज्य है। रूप । चल्षु-विज्ञान । चक्षु-सस्पर्श *। 


चबेदना ।. ' ] 
आनन्द ! क्योंकि आत्मा या आत्मीय से झन्य है इसलिये लोक अन्‍य कहा जाता है । 


के हा के: डक 
8 ३ संक्खित्त सुच (३४ २ ४ ३) 
'._ अनित्य, दुख का नीम, 


7 कोल शक उ6 0० ०। 
आाणाः भगवानतसे बोले;-“भन्ते । भगवान मुझे सक्षेप से धर्म का उपठेश' करें जिसे सुन मैं अकेला, - 


अलग, * विहार करूँ । 7: 7 
सानन्द,! क्या समझते हो, चक्षु नित्य है या अनिष्य १ : 


॥ ० पा ्ड न 


। + झनित्य सन्‍्ते | 7 - 
जो अनित्य दे वह हु ख है या सुख ९ नह. 


४ 


लश्जु 
ह $; 


77  दु ख भन्‍्ते | 
- »” जो झनित्य, हु खाऔौर पर्चिर्तनशील है क्या उसे ऐसा समझना चाहिय्रे--यद्द मेरा है ***१ 


ह 


घ्ज्रे ) सयुत्त मिफाय ([भ४ २ ३ ६ 


मगवाम्‌ पइ श्ाछ । सतुष्ट झा मिश्ु म॑ समगवाद के कह का अमिमस्दुम किया । इस पर्मोपदेश 


का सुत्र उस मिश्लु का रागरहित सिर्मछ भर्म-अक्षु उत्पन्न हो गया--जो छुछ समुवषध्मो है सभी 
मिराधतर्मा है । 


8२ गिलान सुत्त (३४ २ ३ २) 
बुद्धर्म नियाण के लिए 
[्क ऊपर जैसा ] 


भि्ठ॒ ! बदि मर उपविष्ठ धर्म का तुम सीछप्रिप्मद्धि के छिपे महा समझते हो ता फिस भर्ष के 
लिब्र समाततं हवा ! 


भम्त ! भगवाश्‌ के उपदि्ट घर्म को मे डपावानरहित निर्धाण के छियं समझता हूँ । 


सीऊ ई मिन्त  हुमने टीऊू एी समझा ई । डपादामरद्दित लिश्वाण ई के किये मैमे धर्म का 
उपदेश ज़िद्रा है । 


[ ऊपर जसा ] 
भगवान सदट बा । संतुए दो मिक्षु स॑ सगनास्‌ के के का अभिमस्दत डिया। इस घर्मोपईप् 
को सुत्त इस सिप्न॒ का जिल उपाद नरदित हवा अभी से बिमुक हो गगा । 
$३ राघ सुध (१० २ ३ ३१) 
अभिस्प स्‌ इच्छा को ृटाता 
पक भार बैंय अासुप्मान्‌ राध भगवाम स बोरू “मत्त ! भगषान्‌ सु स॑क्प्स घर्मो 
बंद बरें जिसे सुन में म्केका प्ह्गा 'विद्वार के । 
शाप | ज क्नित्प £ झसके प्रति अपती कूगी इर्छा का इद्यजा | राघ ! शपा कमिस्व ई ! राज ! 


अछ्तु लवित्त्र ६ इसके प्रति अपर्थी हगी इरफ़ा को हरा | रूप भतिल्व ह । अस्लुवविज्ञान । बा 
सस्पर्ण । बेदगा। आदर मन | 


शाप ! जी शवित्प ६ उसड्े पति अपनी हूगी इरझा को इटाशों ! 
$ ४ राघ सुस्र (3४ २ ३ ४) 
हुरा से एप्छा का इटागा 
शाप [ झदु लाई उसब प्रति शपती छगी इरए को इयणा । 
8५ राघ सुत्र (१४ २ ३ 4३) 
अमारम स॑ इद्ाडा का दर्धामा 
शाघ ! ह। अमात्म ६ डपऊं पति कषपरी काय। हर का इतनी । 
8 ६ अधिजा सु्त (१३४ २ ३ ६) 
अविया शा प्रधयाण 


हध सात बए अर मिएत भरदाय मर बाडए अग्त! क्या ढाई तेखा बढ धर्म ई जिपक 
अदा स पितु क। अदिया अदच शो जती ६ धोर विधा इत्पकइ इशा ६ [7 
हों लि औैला। ग्‌इ चमे £ जियडे प्रदाज से मिधु ढो कविधा प्रहाच हो अली | कार विधा 
इल्तइ दा है। 
अमन बह कड पमे कत्रा ८? 


3४ », मे, ८ |] ४. भिफ्रतु खुष्त [ ४७३ 


भिष्ठु ! घा एक धर्म अधिया # जिसके प्र्ण से । 


सन ९ बचा पान बार पा होने से मिस्र थी परग्मिथा प्राण के गरतीत जात विया 
उपद कीती है २ 


लिधु । घलु या जनिय जाने और देख हेसे से सिश्षु यो अधिक परहीण हो. पाना # जार चिया 
उत्पय फोती है । 


रूप । धप्ठु विज्ञान । चनु सम्पर्ण *। पेटना | 
भ्रीर' | घाण 5 । शिद्द/'चव एाया। । मम 7 


लिधु ! ऐसे कम भार छेस्प शिसरु की भविया प्रारीण दोसो है जार विया उ पत गति # । 


$ ७, अविज्जा छुत्त (६४ * ४ ») 


जी 


अविषा का प्रह्मण 
[ झुपर पंखा ] 


मिल्षुभं | मिलु एसा सुमता 7+पर्म अमिनियेश के साग्य नहीं +, सर्भी वर्स अभिनिधेग के 
योग्य कही ए। बह सत्र श्रम का जामना | वार सर परम को तन अन्‍ठी वसा प्रसता ह४। सब्र वर्मकों 
बृत्न सभी निमिशो की कामपृर्णपफ टेख छेखा है। घन्नु यो ज्ानपूर्पफ मेंस लैसाए। झूपो को 
चश्षुधिज्ञान को. | घा्तुसस्पर्श को *।* ग्रेदन/ को. । 


मिश्ठ | इसे ज्ञान ओर देख, शिक्षु यो अविया प्रतीण हारी # जार प्रिया उप होती हे । 


३६५ भिकखुसुत्त (2४ २ ३ ४) 
हु गघ को समततने के लिप ब्राप्मद्र्य-पास्ठन 


».. पे, ऊुछ भिश्षु सही भगवान थे या्ग आये, जार सगवान फा अभिवादन कर एक ओर 
जठ गये । 
एक ओर येठ, थे मिक्षु भगपान्‌ से योढे, “भन्‍्ते ! दूसरे सतवाछे साधु एस से पठते है--- 
आउुस ! असण गातम के शासन में आप लोग म्रह्मचर्य-पालन क्यो फरते हैं ? 

भन्‍्ते | इस पर हस छोगो ने उन्हें उत्तर दिया, आाधुस ! दुसफों शीक-ठीक समझ लेने के 
लिये हम छोग भगवान के शासन में शरद्ाचर्य का पालन करते दे । 

भन्ते | इस प्रश्न का ऐखा उत्तर द्रेकर हम लोगों ने भगवान फे सिद्द/न्त का शीफ-टीक तो 
प्रतिपादन किया ने ? 

भिक्षुन्नो | हस अश्न का ऐसा उत्तर देकर तुम लोगो ने मेरे सिंह/्न्त के अनुकूल ही कह है । 
दे व फोडछीक्‍-दीक समझ छेने के लिये ही मेरे शासन में बरह्मचर्य-पालून किया जाता है । 

भिक्षुओ । थदि दूसरे मतवाले साष्ठ छुमसे पृरें--आदधुस ! घह छु ख़ क्या है जिसे ठीक-ठीक 
समझने के लिये श्रमण गातस के शासन में ब्रह्मच््र-पाकून क्रिया जाता हे ?--तो तुम उन्हें ऐसा 
छत्तर देना - 


जाबुस | चक्षु छु ख ६, उसे ठीक-दीक समझने के लिये अ्रमण गातस के शासन से बह्मचर्य- 
पालन किया जाता है | रूप दुख 'बेढना *'। श्लोत्र । ज्राण ।जिल्ला । काया ।मन । 


आहुस | यही दु ख है, जिसे ठीक-ठीक ,समझने के लिये श्रमण गोतम के शासन में ब्द्धाचर्य- 
पालन किया जाता # । 


द्‌० 


४उ४ | धंयुत्त-निकाय [३५. ५ ३.१० 


5९ लोक सु ( रे? २ हे ६) 
लोक क्‍या है! 


पक ओर बंद बह मिसु मगयाव्‌ से धरा मधब्ते) प्लोग 'सौफ का कहो करते है। 
सस्ते । न्‍्पा हाम स शोक कदा शाठा हे! जम 
मिप्त ! शुलित हाता है (शखड़ता परत है) इसकिंये ' को करे काता है। पा 
खुश्वित होता है ) हक 72 हे 
मिस ' चभु छुलित होता है । रूप' । चपुशिशत | अभुर्सस्पर्श । देदगा । 
मिश्र ! छुझित दाता है, इसछिप 'कोक” कहा बाता है । 
9 १० फ्ग्गुन सुतच्त (१३४ २ ३ १०) 
परितिर्षाण प्राप्त ुद्ध इंखो लद्टी जा सफतते 
पूऊ भरत बैड, भायुप्मान्‌ फरगुम मणबाद्‌ सेंबोसे “सस्ते ] क्या एपा मी अप है शिससे 
अर्धीत्तम्परिनियांण पाय॑स्पप्निद्ठ म्पस्व  हुद्ध थी अने आ सके! , । 
प्रो ॥प्राण ।जिड्स्‍ाट। काॉंपा । कया पंसा मत ई जिससे भर्तीतस्परिंगियोण पाने७ 
छिड्रप्रपए। “ब॒ुद् भी जानने जा से ? ] है ४.४ 
नए अम्पुन | ऐसा अज्ु लही ६ जिसस अतीत-परिनिर्षाण पाये छित्रमपंच । बृद्ध मो जाने 
हा से । 
झात्र मं । 


स्खाम धण समाप्त 


चौथा भाग 


| 
छत्न्‌ वर्ग 


$ १, पलोक सुतचत (३१४. ९. ४ १) 
७ लोफ क्‍यों कद्दा जाता हे ? 
एक ओर बेठ, आप्युमान्‌ आनन्द्‌ भगवान्‌ से बोले, 'भन्‍्ते | लोग “लोफ़, लोक” कहा करते 


बे 
हैं । अन्‍्ते । क्या होने से 'लोक! कहा जाता है १”? नमक 
आअ(नन्‍द । जो प्रतोकधर्मा ( >नाणवान्‌ ) है वह आर्यविनय में लोक कहा जाता है। आनन्द ! 


प्रलोकधर्मा क्या है ९ 

-0 आनन्द ! चल्लु प्रेछोकधर्मा है । रूप प्रक्लोकधर्मा हैं। चक्षु-विज्ञान _ । चल्लु-संस्पर्श । 
* चेंदना । $ 

श्रोत्र सन | .. 

आनन्द ! जो प्रछोकधर्मा है वह आरयविनय मे लोक कहा जाता है | 


४ २ सुज्ज छखुच (३४ २.४२) 
लोक शून्य है 
एक ओर बेठ, आयुष्मान्‌ आनन्द भगवान्‌ से बोले, /भन्ते । छोग कहा करते है कि 


लोक शल्य है” । भन्‍्ते ! क्या होने से लोक शून्य कहा जाता हे १? 
आनन्द ! क्योंकि जीसमो या आत्मीय से झल्य है इसलिए लोक झून्य कहा जाता है। आनरूद ! 


3 4४ 


आत्मा था जात्मीय से चन्‍्य क्‍या है ? 
आनन्द ! चक्षु आत्मा था आत्मीय से झूल्य है। रूप । चक्ष-विज्ञान । चक्ष-सस्पर्श *। 


चेदना ॥ * 
आनन्द । क्योकि आत्मा या आत्मीय से झुज्य है इसलिये लोक झन्‍्य कहा जाता है। हि 


का ३ संक्खित्त सुत्त (३४ २ ४-३) 


॥त। है हु? 


एल च्टा पल एज 5 एस डे ः 


८०० * मगवान्‌ से बोले; “ भन्ते । भगवान्‌ मुझे सक्षेप से धर्म का उपदेश करें, जिसे सुन मे अकेछा., - 
हि कह बट 9 


2 


अरूग > बिद्दार केस ।. ४ 
/ ॥7 खानन्दत कया समझते हो, चक्षु नित्य है या अनित्य १ - - 


! अनित्य सन्‍्ते | , * |: 6 >ः 

जो अनित्य है वह हु ख है या सुख ९ 
» »हु ख भन्‍्ते | | 0. > न 2 पक 
'+ जो अनित्य, दु ख और परिविर्तनशील है क्या उसे ऐसा समझना चाहिये-यह मेरा है +++१ 


जन 


डडदे | संयुत्त निकाय [शघ २४४ 


हीं मस्त ! 

इझूप ै। अप्ठु विजञात | अशुन्स॑ंस्पर्स ; बेदता ! 

अभिष्य सस्ते ! 

प्लोन्र ॥प्राण ।ख्रिष्ठा | कापा ।सर | 

जो झलित्य इुःप्र और परिवर्तंतशीर है क्या डसे पुसा समझता 'बश्पि--परह मेहा |! 
भईीं भल्‍्ते ! 


झानस्व | इसे जाज परिडत स्रायैशाधक बादि क्षीभ हुईं छा फ्रेता है। 
89४9 हनन सुत्त (११३४ २ ४ ४) 


अमारमसाव छस्म ढारा भात्म इत्या 


एक समय भगदाम्‌ राजगुहमें वेलुपत क्स्टस्वरूनिवापमें शिद्ार करते थे। 
डस समम भायुप्मान्‌ सारिपृत्र झायुप्मान मदाचुस्द भौर भायुप्माम्‌ छन्च एसकूट 
पर्बद पर बिहार करते भ। 
उस समग्र भासुप्मान्‌ छप्म बहुत बीमार य॑ हा 
तब सेप्पा समप भायुप्साश्‌ सारिपुत्त सवाल से झट बयां भाषुप्मान महाचुस्द थे बहाँ पे 
भीर बाछे भावुस धुस्त्र ) पप्ते बह्दों भाषुष्मान्‌ एश्न बीमार ई बह चढें। 
५झ्जुस । बहुत लप्रा कद भाजुप्माप्र महानजुस्द ने लधुप्मात्‌ सारिपत्न का उत्तर विषा। 
तब ध्धुष्माण्‌ महाचुश्द भौर लाधुप्माण्‌ सारिपुत्र अदा भायुप्मान्‌ उच्च बौमार थे गा दे । 
खरावर पिछले झासत पर बैठ गये 
पैठ कर भाषुप्साल्‌ सारिपृध्ठ आयुप्माव्‌ छच्न स॑ बोऱे |-- भाषुध्त छत्न ! आपको हविडत 
जरटी तो है बीमारी कम तो हो रही ई सम 
काप्युस् सारिपुत्र ! मेरी तक्पित बरी गहीं £ बीमारी बड़ ही रह ६ । 
आदुस ! भैसे कोई बफयान्‌ पुरुष तेज़ तकबार से शिर स्॒ बार घार चुभोने पँस हा बात मेरे 
सिर मे यथा सार रहा दे । ब/जु्त ! मेरी तबिषत सदी लहीं है बीमारी बक दी रही है। 
अआयुप्त | ऊसे कोई बसबास पुरुष क्रिरस कसकर रस्सी कहूपैर हे, बसे ही अधिक पीड़ा 
हो रएरई। 
झ्राउुस | जस कोई चहुर गाघातक या योपालऊ का लब्सेबासी तज् हरे से पेर बारे बैंसे शी 
अपिक पंट में बात स पीकर दो रही ६ । 
प्रापुस ! जैसे दा बसूपन्‌ पुदर किसी शिरंल पुरप को भॉद पकड़ उर भपकती जाग में तपावे 
ईसे दी मरे सार शरीर में दाह्न दो रहा ६ । 
शदुप सारिपुद्त | मैं लए्म-दृत्पा कर रूगा| श्रीचा सही आहता। 
आाकुप्माद्‌ उच्च जप्मह भा मत कर । लायुप्माव्‌ छत्च जीवित रह; इस कोग बजुप्माव्‌ छच्र का 
अीदित रएपा दी अहते ६ । पदि ध्रायुप्माद्‌ ठन्न को लप्या सोजन भी सिकता हो शो में स्वर्ण लपष्पा 
भसोडत छप हिपा बरेग। । पहि झाजुप्माद छज्ञ को लरऊा इद7 हीरो तदीं मिलता दवा ही मे स्वर्ब अप्या 
बा बीरों एप विजा कईंगा। पत्र छाधुष्माद्‌ फ़्न का कोई कलजुकृूछक दएस करते बाकझ्ा गडी £ तोर्म 
हयपे आदुष्माव का डाल फर्सग/। शापुष्साव एशच आामइत्या मत करें। आजुप्साद क्रच शीवित रहें। 
इम होगा छल भुप्जातू एप का जीजित रइता ईी चाइत इ । 
चाहुस सारिपृप्त | ऐसी वात नहीं ई कि मुझे लप्छे सोजन न मिलते हों । मुप्त बच्छे दी मोजब 
लिफा काते हैं। देसी बात मी गएटी ६ दि मुझे शष्छा इचस-चीरों गर्शी सिक्ता शो । सुत्ते अच्छा ही इवा 


बे४: २ ४७. ५ ७, पुण्ण छुष्त [. ४७ 


थीरों मिला करता # । ऐसी प्रात भी नहीं ह कि मेरे टहल करनेथाले अनुकूल न हों । मेरें हल करनेवाले 
अनुकूट ही 7 । 

आयुस ! बरिक, में ज्ास्या को दीरघफाल से प्रिय समझता जा रहा हूँ, अभ्रिय नहीं। श्रावको 
को यही चाहिये । पयोफकि घास्ता की सेवा प्रिय से परनी चाहिये, अम्रिय से नहीं, इसीलिये भिक्ष छत्त 
लिर्दोप आन्म-हस्या करेगा । 

सदि आायुप्मान ऊत अनुमप्ति दे तो म उछ सप्रश्ष पे । 

आधुस सारिपुत्र | पृष्ठ, सुनकर उत्तर दूसा । 

भावुस छन्त ! क्या आप चछु, चछ्षुविज्ञान, और चस्तुध्रिज्नान से जानने योग्य धर्मों कौ ऐसा 
समझते दे--याः मेरा है.  श्रोत्र 'सन ? 

आयुस सारिपुत्र ! में चक्ु, चक्षुधिज्ञान, और चक्षुप्रिज्ञानसे जानने योग्य धर्मों को समझता हूँ 
क्--यह सेस नहीं ह, यह में नएी हैं, यह मेरा जात्मा नहीं ऐ । ध्रोन्रः सन *। 

आयुस छन्न। *. उनमे क्या देस आर जानकर आप उन्हें ऐसा समझते है ? 
आबुस सारिषत। उनसे निरोध टेस और जानकर से उन्हे ऐसा समझता हूँ । 

इस पर, आयुप्सान महाघुन्द आयुप्मान उन्न से बोछे, “आधुस छन्न ! तो, भगवान्‌ के इस 

ड्पड़ेश का भी सदा मनन करना चाहिये--निख्न में म्पन्दन होता है, जनिसत मे स्पन्दन नहीं होता 
। स्पन्दन के नहीं होने से प्रश्नव्धि होती है । प्रश्नत्धि के होने स झुकाव नहीं होता हैं। झुकाव नहीं 
शेने से अगतिगनि नहीं होती ७ । भगतिगति नहीं होने से च्युत होना था उत्पन्न होना नहीं हांता हैं । 
च्युत था उस्पत नहीं होने से न इस लोक मे, न परलोक मे, और न बीच मे । यही दु स का अन्त हैं । 


तब, आयुष्मान सारिपुत्त ओर आयुप्मान मह/छुन्द भायुप्मान छन्न को ऐसा उपलेश दे आसन 
से उठ चले गये । 


पर | 


उन आधुप्सानों के जाने फे बाद ही आयुष्मान्‌ छन्न ने आत्म-द्वत्या कर ली । 
५ क्र रु जाये कप रे 
नव, आयुष्मान सारिषुत्र जह! भगवान्‌ थ्र पद्दों आये, ओर भगवान्‌ का अभिवादन कर एक 


भोर बढ गये। एक भोर बेठ, आशयुप्मान् सारिपृश्न भगवान्‌ से बोले, “भन्ते | छन्न ने आत्म-हत्या कर 
ली है, उनकी क्या गति होगी १”? 


सारिपुत्र | उन्‍न ने तुम्हे क्या अपनी निर्दोपता बताई थी १ 


भन्‍्ते ! पुव्यविज्ञन नामक चजल्जियो का एक ग्राम है। वहा आयुष्सान्‌ उन्न के सिन्नंहल-+ 
सुहदूकुछ उपगन्तब्य (जिनके पास जाया जाये ) कुल है । 


सारिषुश्न | उन्न भिक्षु के सचमुच सित्रकुल-छुहृटकुक उपवच्चकुछ हें। सारिपुत्र ! किन्तु, से 
इतने से किसी को उपचज्य ( “जाने आने के ससर्ग वाला ) नहीं कहता। साररिपुत्र ! जो एक अरीर 
छोड़ता हैँ जौर दूसरा शरीर घारण करता है, उसीको मैं 'ठपब्रज्य” कहता हू । वह छत्न भिक्षु को नहीं 
है । उच्च ने निर्दोषपूर्ण आत्म-हत्या की है---ऐसा समझो ।& 

$५ पुण्ण सुत (३४ ९ ४. ५ ) 
अमै-प्रचार की सहिष्णुता और त्याग 

हर एुक जोर बेठ, आयुष्मान्‌ पूर्ण सगवान्‌ से बोले, “भन्‍्ते | मुझे सक्षेप से धर्म का उपदेश 

। 


पूर्ण । चक्षु चिज्ञेय रूप है, अभीष्ट, सुन्दर । भिक्षु उनका अमिननन्‍्धन करता है, इससे उसे 
रुण्णा उत्पन्न होती हे । पूर्ण । तृष्णा के सझुठ्य से दु व का समुदय होता हे--ऐसा मे कहता 
न 2 मर 


हर । 
नें: यही सुत्त मज्मिम निकाय * 5, २ में भी | 
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आजिशेत हर मनांतिजेय धर्म । शव ॥ #&. पा 
पूर्ण । चअुविल्ेप रूप है झमीए, सुख्दर॒। मिक्षु मरा भमितस्दृत नहीं करता है? । इससे 
इम्रकी तृष्पा मिर॒द हो जासी इऐ। पूर्ण | शृश्णा क निरोध स॑ हुआप)छा निरोध होता ईसा 


कहा हूं । |! |. शु + कुल के औ: सी! 
प्रोश्नविज्ञय झस्द मताबविलेय घर्मं | [7 छः 
धूर्ष | मरे इस संक्षिप्त उपदेश को सुन तुम किस अनपद मे बिद्वार करागे| ० 
भस्ते ! सूमापरस्त नाम का एक कृमपद हे, वही मैं बिहार 'कर्ूंग/। लू 
पूल | सूलापरस्त के कोर बद्े चणद-एन्‍्दपरे ६ (:पूर्ण! पदि सूबापरस्त के छांय तुम्दे गाढी ईेंगे 
झोर डारेंगे तो तुमे क्या हांगा ? का नह. पाए 


हा 
7 अस्ते | भदि खूमापरल्त के छोता घुझ गाडी येंगे भीर हाझेंगे तो मुभे सह दंगा--पद घूनापरा्त के 
कोग बे मत हैं ओ मुझे दा सं मार-पीट नह रुरते हैं। सगदबमू ! मे पैसा दी होगा। सुर ! मरे 
पैसा ही होगा । कएः अं हर जी 
पूथे ! यदि च्ूतःपरस्त के छोग़ तुम्दें दवा स मार-पीट करेंगे शो तुम्हें क्या होगा !। 
भस्ते ) पति घूलापरस्त के कोग मुझे हाथ सं माए-पीट करेंगे थो सुप्ते गदर इगा--ह छूतापरस्थ 
के कोग पई सतह ला! मुछे देख्प स सदी मारने है; समगबत्‌ ! सुझे एसा ही होगा | झुणत | सुशे ऐसा 
ही हागा । का +- #. पे औ ज- के हैं: अगर दे 
नुर्ण ! यदि सूनापरस्त के कोग तुम्हें देकम से मारे तो हुम्हें क्षय होगा! | का ॥ 
भस्से | प्रवि सूमापरस्त के कोर मुझ इंछा से सारंगे दो सुझ्ते पद शांगा--पह सूनापरस्ठ के शोग 
भज् हैं छो मुझे काटी से सदी मारो | "पर "पा एमए $ 7४ का «» 7 
बदि सूभापरश् के छोग हुम्द्र कटी से मारेंगे तो धुम्द्ध क्या शोगा ! 8/ +& 
सस्ते ! बद़ि सूनापरभ्त के कोग मुझे छाटी ।स मारेंते तो छक्के ।पह दोगा--पह सूनापरश्त के 
छोग चर भत्र दे हो सुभे किसी इविप्रार से नहीं मारते ६ । शाजल्ड कह ए (77 
एप भूर्च | पति सूशापरस्त के कोग एुर्ई इपिबार से मारे तो तुम्द क़्पा शोगाह ए /ाः * 
अस्ते | पवि सूतापरस्त के कांग सुझे इजिपार स्॑ सारेंगें तो सुसे पद दोगा--पह सघूनापरणा के 
कोग बहे मड़ है लो भुभे ल्ञाब से तहीं मार डाकते हैं। +» झा ४ 7 कक रा 
व. भर्श | पद्दि'सूनापःश्य के छोर तुम्द लात ले सार डायें सो तुम्दे क्चा ोग | 
भल्‍्ठे | चदि सूसापरश्त के कोग मुझे श्लाव से ली मार दार्ज़तो मुझे पद्द शोगा--मधवात्‌ के 
प्राषक इस सरोर जौर लीबत से ऋत्र शाप्म-दृत्वा करते के छिपे कद छी शप्ताप्त करते है सो पद म॒प्त 
बिना तकाश किले मिल गपा | सगबन [ मुप्ते ऐेसा दी दोग। । सुएत | खुमे ऐेसा रुप योगा । (7६ 
3585 । पूज़ | हीक है “इस पर्मपझाल्ति से बुच्द हम घूतापरस्त खबपद मे विश्वास कर सफले हो | चर्स 
लत तुम बदों चाह्दो बने की छुए है! ॥ क्र कऋप्ो-... गातए हो घीो। 5? 
लब छसुप्माल्‌ पूर्थ भगवाल्‌ के कहे का अमिमस्थुल ५५ लअजुमोदव कर मसगथाल्‌ को प्रणाम, 
प्रदक्षि्ा कर बिकानत कपैड, पाप्र-चौबर के सूनापरस्ल २, रमत छगासे अक किन अकसा शसत 
शगाते जर्ा सूनापरत्त छतपत॒ है घहाँ पहुँचे ।-बर्दा सूनापएत्ठ अधपद में लाजुप्सात्‌ पूर्ण बिहार करते शरे | 
श शुब ,जायुष्मान्‌ चूजें से डी बर्पांबास में पाँच सी छोगो को बोस उपासक बता दिप्रा। डसी 
बोस से सीबों विचार का स/झ्ात्कार कर किए ६ डसी बरषोबास में परिभिषाल मौपा छित्रा॥ 
- ठब हुऊ भिक्लु लहयोँ सा_म पल बहाँ रबे सौर सपवाद्‌ क्रो प्रसिव्राइत रूर पक ओर देड गये । 
। पड भीर बेए थे शिक्ष सगवाद से बांले “भन्से ! दूर्म आसक चुछ-पुक्र जिसे सगदाब्‌ में संक्षेप 
से बर्म का उपदेश क्या था बह सर गया | उच्क्ी क्‍्दा ााति होगी है] पक 


पा 


३४ २, 9, < ) ऊ गज मुक्त थ [. एऊु, 


लिलुचो | या वनपुत्ध पर्ट्रित बाय धर पमानु यम प्रतिषत्ष खा। मेरे घर्म हो ब्रदमाम नहीं 
परेगा | शिक्षभों ' चूर्ग पतपुप्र ने निधि पे शिया 7 
६ ६, बाहिय सच ( ३४ ३, ४. ३ ) 
बनित्य, हू रे 
७ एड भोर बंद, धाय'मान साहिय सगयाने से बोले, /भन्से ह भगयाय सुझे सदेप से धर्म 
का उपदेश कर ॥! पु 
७ बादिया रा समतो हो, चन्तु निय है या भनिसय ९ 
भनिय भन्‍्नों ! त 
थी झतित, ” से छीर परिवर्तगश्ाए दे उसे पिया शैसा समझाया घादिये--्यर मेरा है ? 

ना भरते ५ 

रूप । पिज्ञान * | चनुसम्पर्ण १ 

अनिग भम्ते ! 

जी आतिस्य, ८ ०४ आर परियननर्थधोल 7 उस रपा एसा सममना धाकसि--यह मेरा + * ? 

नहीं अन्‍सने । 

धक्राय * सन !। 

धारिय ! हसे जान, पणिएस जार्यक्रायक ' जाति झ्लोण हुई * जान एता ६ । 

तय, क्रायुप्मान आत्यि भगवान, के कष्ट का अभिनन्द्न आर अनुमोदनस्र, आसन से उठ, 

सगयान क्रो अणाम-प्रःक्षिणा उर घने गये । ॥ 

तय, आयुष्मान ब्रारिय अकेा जातिक्षोण टुई ज्ञान लिये। 

आयुप्मान ब्रान्यि जाति से एक हुये । 


४ व 


३७ एंज सुत्त (४४ *" ४ ७) 


चित्त का स्पन्दन रोग हे 


कप! हैः 8, 


मिक्छुओ | एज ( ऋखितत का स्पन्दन ) रोग इं, दुर्गन्ध हैं, कद है। भिक्षुओं। इसलिये घुद्ध 
अनेज, निष्फृण्टके परिहार करने ह€ ४ 

सिल्न्ो | यर्दि तुम भी चाह तो अनेज, निष्फ्टेफ बिष्ार कर सकते हो । 

चक्षु को नहीं सानना आएयि, 'चछ्लु में नहीं मानता चाहिये, चछे के ऐसा नहीं मानना चाहिये, 
घक्षु मेरा ह ऐसा नहीं मानना चाहिए । रूप को नहीं मानना चाश्यि । चक्ुविज्ञोन को!" | अल 


संस्पर्श को । प्रेदना को '। ६ ) ह्हे -य। 
शओन्न ॥ ब्राण " जिद्ध/ | काया सन | 0 कक का 
सभी को नहीं मानना चाहिदे। सभी से नहीं सानना चाहिये।। सर्भोी के ऐसा नहीं 'साननां 

चाहिये सभी मेरा ऐ ऐसा नही साननी चाहिए । | ' जे - पर व या 0 


इस प्रकार, वह नहीं मानते हुये छोर्के से कुठ भी उपादान नही करता है | उपादाम नहीं करने 
से उसे परित्रास नहीं होता । परित्रास नहीं होने से यह अपने भांतर'ही भीत्तर' निर्वाण पा लेता है । 
जतति क्षीण हुई, ध्रह्ामचर्य पूर/ हो गया, जो करना था सो कर लिय्रा/ अब पुनैजन्स हीने की नही-- 
ऐसा जान छेता है । ५ शा, 5 


अत ++-न 


& यही सुत्त सज््िम नियाय हे ५ 3 मेमी। 


४८० 3 संसुत्तननिकाय [२६ २. ४ १९ 


$८ एज छुच (३१ २ ४ ८) 
प्रिक्त का श्परदुन रोग है 
मि्चुशा ! ददि लुम्त मी चाहा तो अनेज विप्फराऊ बिहार कर सकते इर । 

चल्षु को गहीं सासता चाहिए. छूपर जैसा] । मिझुशी ! जिसको सातता ई डिसमें मानता ई 
जिसका रररे माजता इ जिसको जरा  एसा सालता है. इससे बह अग्पया दो जाता ई ( स्थाइस 
जाता ६ )। भ्व्पधामाबी | 

श्राञ्रा ।प्राश । जिदड्धा ।क्षाया | सम | 

मिन्ुभा ! जितव हढम्द चातु भपतन ईैं उस्हें सी मई मारता अआिय उसमें भी गईी सामना 
लाटिब बसा करके सी मही मानता (दिस बं मो ईं ऐसा मी गईं मागता चाहिपे। 

बह इस तरइ हीं सात दब रोक में कुछ उपाहात गई करता । उप्ावाम मह्ठी करने स उस 


परिष्र से बड़ी हाता £ । परिध्राप सही इन से अपन सौतर दी भीतर निर्याय पा खेता है। जाति झीध 
हुई जान हमा ६ । 


६९ हय सु (३४ २ ४ ९) 


दो पाले 
भिश्लुक। | वा का इपदु॑श करूँगा । उस सुना । मिह्ुओ ! दा क्या ई ! 
अश्रु शार झूप । भ्रात्र भीर घप्ठ | ज्राण और गरुप । जिए्टा भीर रस। फाद्ा सौर स्पर्श । 
सन धीर धर्म । 
प़िशुक्रा । पदि काई बई डि में इस “बा का” छाइजूसरे दो का निर्देश कर्केगा ता इसया 
कड़ना कफद्छ है | पूछ जाप पर कया नही सबता । ठद हार हवा पहुंगी । 
सा कड़ा | शिशुओं) कबाकि पाते एसी मही £ै। 


87१० ट्म मुक्त (३१० + ४१ ) 
दो के प्रत्पय स पिश्नाम की डरफएसि 


मिश्षुत्रा । हु क प्रष्पषर से बिशाल पैदा दाम ह। सिप्लुला (दा $ प्रतदद से बिशान कर 
केदा इंता £? 

चशु भीर रूपा के प्रत्वर॒ से पतुदिशिन उत्पन्न होता।£। अप अतित्व झ विषरत्णिमी ० 
अर्प्धायात्री ई | ऋूप भनित्प के विपिरिधामों रू भस्पाभावी है। ईयसे डी दोगा अणज ओर पर 
सर्मित | अशुचितान शव | अपुविज्ञान की रत्वत्ति का ओ ईसु से परयन ई बड़ भी भंगष' 0 
सिधुर्नी | अनि'द अब के कूरंथ चपपु बशाब उत्पद्द इरा 5 । बह सहा मि्ष वे इागा ? भिभुगा! 
औ हम ही पओों का धिलमा ६ बद आहु संस्प्या ढद्दा थाता £। चशुर्गस्प्श भी क्षमिज झ दिप 
काम » अम्व॑ध/भादी ि। चतुन्‍रा्य की उन्रि &ेछा ईते 8 प्रतथत् £ बड़ भा अति 
लिलुनी | अबन्‍ढ अदरक क ढाल पवन चतुदावईं सका रे जिस होगा मिश्चुन्ता ! क्वँ के 
दावे रा ही कै रेखा दातों ई ररशं के काने मी ही चेजमा हावी है पे %े दाने रे ही हफर हावी है। पे 
बाई भी चट्ठ न ध्वदारी अजित्य विपािितकर्मी और अम्पधामारा मैं 

आाब १ प्रात " ज़िद्वा' 3) जा 7 

विश्ुण्षा | इस हद वाजो ड शाइप शा विक्ताम हाता है) 


इच्न वग शाघ्रात 


मिला चमक 


पाँचवोँ भाग 
पद्वर्ग 
8१२ संगद्य सुच (३४.२ ५ १) 


छ स्पर्शायतन दु खदायक हैं 


सिछुओ | यह छ स्पर्शायतन अदान्तरूजगुप्त-भरक्षित-असयत दु स॒ देनेवाले # | कान से छ 
(१) मिक्ठुओं | चल्षु-स्पर्शायतन अदान्त । (३२) श्रोन्रस्परशायतन! । (३) प्आाणस्पर्शाथवन 
(९) जिहास्पश्शायतन । (०) कायारपर्शायतवन । (६) मन रपर्शायतन । 
भिछ्ठुओ | यही छ स्पशर्यातन अदान्त (हैं । 
भिछ्ठुओ । यह छ स्पर्शायतन सुदान्तन्‍्सुगुप्तन्खुरक्षित-सुसयत्त सुस्त देनेवाले टै । फोन से छ १ 
भिक्षुओ ! चछु-स्पर्भायतन सन स्पर्शायनन । 
भिक्षुओ ।! यही छ रप््शायतन सुदानत सुख देनेचाले € । 
भगवान ने इतना कहा । इतना कहकर बुद्ध फिर भी बोले -- 
भिक्षुओ ! छ स्पर्भायतन है, 
जिनमे असयत रहनेवाला हु ख पाता दे | 
उनके सयम को जिनने श्रद्धा से जान लिया, 
वे कलेशरहित हो विहार करते है ॥१॥ 
मनोरम रूपा को टेसस, 
ओर अमनोरम रूपों को भी देख, 
सनोरम के श्रति उठनेवाले राग की दबावे, 
न यह मेरा अग्निय है! समझ सनसमे द्वेप छावे ॥२॥ 
दोनों प्रिय ओर अशभ्रिय शब्द को सुन, 
भ्रिय शब्दों के प्रति सूर्चिझत न हो जाय, 
अग्रिय के प्रति अपने हे प को दवावे, 
न “यहद्द सेरा अशरिय्र है?” समक्ष, मनसे हेप राये ॥४॥ 
सुरभि मनोरम गन्धका श्राण कर, 
और अछुचि अप्रिय का भी घ्राण कर, 
अशिय के भ्रति अपनी खिन्नता को दबावे, 
और प्रिय के धति अपनी इच्छा से चहक न जाय ॥०॥ 
बढ़े मधुर स्वादिष्ट रस का भोग कर, 
ओर कभी बुरे स्थराठवाछे पदार्थ को भी सा, 
स्वादिष्ट को बिल्कुछ छूटफर नहीं साता हे, 
ओर अस्व्रादि्ट को घुरा भी नहीं मानता हे ॥५॥ 
सुस-स्पर्ण के छगने से मतवाला न हो जाय, 


! 
। 


इ८र ] विकाय [६४ २, ५ 


आर शुख् श्परश से कॉपल मे झगो 

सुझ भौर धुःप दोगा स्पष्तीं के पति डपेक्षा स 

मे किसी को चाहे छोर रू किसी को ते अड्डे 8६॥/ 
जसे ठसे मनुष्य प्रपक्ष्संज/दार हैं 

प्रपप्त में पढ बे संज्ञाबाहे है 

प्रह सारा घर सन पर ही पढ़ा है 

डसे मील निष्कर्म बनें ॥०॥ 

इस प्रकार इस छ में छग मम सुमातित हाता है 
ता कई स्पर्श के एएने स॑ चित्त कॉपता सही है । 
मिश्लुमो ! राग और दैप फो उजा 

क्म्म मूजु के पार हो जात है [८ 


8 २ संगष्च झुघच (३४७ २५ ) 
भनासक्ति से दुः्ण का मध्त 


नपुक भार बैड भायुष्माम्‌ माछुफ्पपुत्र भगवान्‌ सं बोर मस्ते | मगवान्‌ शुझे संक्षेप 
भर्म का उपदेश करें । 
माझुरमपुत्र | पहँ लर्मा ऐोडे छोटे मिल्नुआ के सामते कया कहूँगा। कहाँ हम ओीस्तीद 
मिप्त्‌ रह्दो घहोँ संझेप स॑ धर्म सुतने की बाता करमा | 
भस्त ! पदों में अीबे्पूद हूं। सप्ते | भगवान्‌ सुझे संक्षेप से घर्म का डपदेश करें. डिसस 
में भगवान के कइने का भ्रष॑ प्लीप्र औी जम लें। भगवान्‌ के डपदेश का सै शीक्र शी प्रइण करतेबारा 
हा जाउँरा । 
माछुक्चपुय | क्‍या समझ हो जिल अप्ुविशेष रूपों को तुमबे म कमी पहएढ देफा है भीर 
जे कर्मी पेप रहे दा उसको “देखें? देसा तुरुदार मंतर सें गईं दोता है! उसके प्रति तुम्दरा छाइताग 
था प्रमरटे!) 
सही सल्ते ! 
का प्रोप्रबिजेय झष्य ६ | को प्रजबितैम पर ५ ।ओ जिड्धामिक्षेत्र एस । लो काया 
दिक्त स्पर्स है । ला सतोजिशेय चर्म है. । तहीं सन्‍्से ! 
माहक्पपृत्र ! यहाँ देसे मुने क्राबे घमों मे इस मे बेपता मर होगा । झते से सत्य सर होगा। 
ग्राध कचरे स माघ करणा पर रहेग।। अये से कजमा मर रहेंगा। हुसे मे छृता सर रहंगा। झयने में 
क्षतरता मर एहेगा। 
साहुशदपुप्ठ | इससे तुम इसमे बडी भक्त होग | साख़य्पपुद्द | जब तुम सबसे सक्त गड्डी गे 
सां इसके पीछे नही पौ्रोगे | सालुक्वएुत | जब लुम डसके पीक्ठ लईी पत्तोगे शो ठम मं इस काक में ५ 
परक्षोक में भसीर व कई बौच से रइरोरों | चई धु सम का लत हैं । 
भम्से | सयबाण्‌ के इस सप्तेप से कद्दे पे का सिले विस्तार सं अर्थ क्रात्न किया 7 
कप वो रैन्ब स्पृति-धद हो प्रिपलिमित्त को मत्त में काठे 
अमुरक्त दझित्तबाकं का धेवता इाती ६ डसमे करत हवा कर रइता ई 
आस बैदणान बहती हैं झूप # होने बार भनेय 
कम ओर हैच उसके जित्त का दुबा ईत £ 
इस प्रशार रु स्व इडरता है बह “निर्याल से बुत दूर कहां गा है 8)7 


३२४७, २ ५ 


के 


३ परिदान्र सुत्त [ ४८३ 


शब्द को सुन स्खति-श्रट्ट हो ** [ ऊपर जेसा ही | 

इस प्रफार ह.स बटोरता ढ, वह “निर्वाण से बहुत दूर कहा जाता ह ॥२॥ 
गन्ध का ब्राण फर रुछति-श्रष्ट हो 

इस प्रकार द स्य॒ बटोरता है, वह 'निर्वाणसे बहुत दर! कहा जाता है ॥३॥ 
रस का स्वाद ले स्टूति-भ्रष्ट हो 

इस प्रकारश्टू ख़ बटोरता है. ॥४॥ 
स्पर्श के लगने से स्मृति भ्रष्ट हो 
इस प्रकार दु ख बटोरत। है. ॥5॥ 
वर्सा को जान स्घति-अ्रष्ट हो 

इस प्रकार रु से बटोरता है. ॥६॥ 
वह रूपो में राग नहीं करता, रूप को देख स्म्ट्तिमान्‌ रहता हे 

विरक्त चित्त से वेदना का अनुभव करता ह, उसमे लम नही होता, 
अत , उसके रूप देसने ओर बेदन/ का अनुभव करने पर भी, 

घटत। है, बढ़ता नहीं, ऐसा चह स्म्रतिमान्‌ विचरता है । 

इस प्रकार, हु ख को धढाते वह “निर्वाण|के पास! कह जता है ॥छ७॥ - 
बह श्दों में राग नहीं करत/' [ऊपर जेसा] ॥4॥ 

वह गन्धो में राग नहीं करता ॥९%॥ 

वह रसो में राग नहीं करता ॥१०॥ 

वह स्पत्ञों में राग नहीं करत। ॥११॥ 

वह वर्मा में राग नहीं करता ॥१२॥ 


भन्ते । भगवान्‌ के सक्षेप से कह्दे गये का में इस अकार विस्तार से अर्थ समझता हूँ । 
ठीऊ है, मालक्यपुत्र । तुमने मेरे सक्षेप से कट्टे गये का विस्तार से अर्थ ठीक ही समझा है । 


रूप को देख स्छतिअरष्ट हो. [ऊपर कही गई गाथा में ज्यों की त्यो] 


मालुक्यपुत्र । मेरे सक्षेप से कहे गये का इसी तरह विस्तार से अर्थ समझना चाहिए । 

तब, जायुप्मान्‌ माछक्यपुत्न भगवान्‌ के कहे फरा अभिनन्‍दन और अनुमोदन कर, आसन से उठ 
भगवान्‌ को प्रणाम-प्रदक्षिणा कर चले गये । 

तब, आयुप्मान्‌ मालुक्यपुत्र अफरेछा, अलग, अग्रमत्त । 

आयुप्मान्‌ मालुक्यपुत्र अहं तो में एक हुये । 


उसे सुनो 


8 ३, परिद्ान सुत्त (३१४ २ ५. ३) 


अभिभाचित आंयतन 


कप 
सिछुओ ! परिहानधर्म, अपरिहानवर्स, और छ अभिभावित जआायतनों का उपदेश करूँगा। 


भिक्षुओ ! परिष्ठानधर्म कैसे होता हे 
भिछुओो ! चक्ु से रूप देख मिक्षु को पापमय चन्बल सकट्पधाले सयोजन में डालनेव,ले खकुशल 


घर्स उत्पन होते हैं । यदि शिक्षु उनको टिफने दे, छोडे नहीं - 


+ दवावे नहीं ८ अन्त नहीं करे - सादा 


ध के 5 ५ + भनाइ 
नहीं करे, तो उसे समझन/(चरह्विणु कि मैं कुशछ धर्मों खरे ग्रिर रहा हो ( अह्याण कर रहा हू: )। भग- 
चान्‌ ने इसी को परिद्दान कह। है । 


श्रोत्न से शब्द सुन ।॥ प्राण । जिछ्ला । झाया 


। मनसे भ्र्मो को जान । 


हि 


घट संयुत्त निकाय [१४२५५ 


मिक्षुभो | ०से हरे परिद्यान धर्म दाहा है । 

मिशुमों | झपरिहान धर्म केसे होगा £ 

भिश्ुमों ! चरम से कप टैस मिछ्ठु का पापमस अंश संझस्य बाएं संग्रानन में डाशमयाल 
अऊुसछ धर्स उत्पच दोसे हैं। घदि मिक्ष॒ रनऊां सिने मं है एइ से रू दया दे ८ भस्त कर दे लू ताध 
कर थे तो उसे समझता चादिय कि में दुदा८ पर्मोख गिर गईं एटा हूं। भगबास्‌ से इसी को 
सपरिद्दान पद्ा है। 

ओध से धाष्दू सुन । प्राण | जि्ठा । पाया । मन से भर्मो को जाग । 

भिप्ठभो | ऐसे ही क्रपरिदाम पर्म डोहा है! 

मिप्ुधो | ए भ्रमिसाबित झ्रापतम पौन-स ६ | 

मिश्ुसों ! चभु से #प देप मिक्लु को पापसप चंचल संरण्प बा संपोशन में इाझनेबाहे 
जकुशफ पर्म भी उत्पप्र होते ५ं। मिशुमों | तय उप्त मिक्लु को समझता भाहिये डि मेरा भह 
भागतम छम्रिसृत्र हो गया ६ै।(८णीत छिपा गया है) इसौ को भगपाद्‌ ने भ्रमिमावित 
प्रापतम कड्टा है । 

ओत्र से पद प्रुत्त मत से भर्मो का जाग | 

मिप्च॒क्षी | पह्ढी छः भमिमानित भाषतत कट्टे जात ६! 

8 9 पमादविद्यारी मुत्त (११४ २ ५ ४) 
धर्म के धरादुमाध से भप्रमात विद्दारी दोगा 

आपस्ती । 

मिझ्ुमो ! प्रसादबिद्दारी शौर अ्रप्रमादबिद्यारी का उपदंश ब२ूए । इसे सुभो | 

मि्नभो ! कैसे प्रमाषुबिद्ारी होता है ! 

मिद्ठुभो | अपंयत अप्लु झा प्रिम स॑ विहार गरनेबारू कया चित्त बमफ़रुविज्ेत्र रूपो में क्रेश बुध 
जित्तषाके छो प्रमोद शईी होता दे। पमोद नहीं दवाने से प्रीदि मय दांतों है । प्रीति नहीं होते से प्रभस्वि 
नहीं दोती है। प्रभाध तीं होने से दुःण पूर्षक विद्दार करता है। दु लथघुत्त चित्त समायि-हम गई 
करता है। भ्रसमाहित वित्त में धर्म प्राशुशूंस हीं होते। अूसों के प्रादुसूंत रहीं होने से बइ ममार 
विश! कशा बता है । 

भिस्‍्लुशो ! म्संपत भोप्र-इस्द्रिष से ड्रिद्दार क्रतेबाक्क का चित्त शोडद्रणिशेष झप्दा में क्‍्लेसबुच्त 
दोवा दै। प्राथ । जिंहा। कापा' | सब । 

पिश्लुभो ! पैसे दी प्रसावविद्यारी होठा है । 

मिश्नुभो ! कैसे लप्रमावचिद्दारी होता हे । 

मिप्लुम्यो ! संभत चअप्मुवस्जिप से विहार करनेयराके का चित्त अफ्रुविज्ञेत करपों भी ककेशजुक्त बहा 
होता है | सकेशरदित झिक्तचाफे को प्रमोद दोठा है। प्रमोद दोथे सं रीति होती है। मीति दोगे से 
प्रशशिष होती है | प्रशम्थि दोने से सुरूपर्वक विद्वर करता है। सुख से चित्त समावि-क्राम करता हैं। 


समाहित दिक्ष में भर्म प्रादुभभूत इोते है । कम के पादुसंद शोने हे बश सम्सारबिदारी कहर अत्ता है! 
प्लोए' 'मबा । 


भिन्लुझी | पैसे दी ऋमसावषिद्यारौ होता है । 
$५ संबर सुत्त (१४ २ 54 ५) 
इस्द्रिय-निभ्दइ 
मिक्षुभ ! संबर भौर लस्ंबर का उपपेश करूँगा । उसे सुनी । 


३9.० ५, ८ ) < न तुम्दाक सुत्त [ ४८५ 


मिल्षुओं ! कैसे समर ऐोता ४ ? 
मिलुओों | घशुधिशेय रूप गनीए, सुन्दर, खछुभावनी, प्यारे फ्रासयुक्त, राग में डालनेंताले होते 
है। यदि झोई सभिक्षु उसका अभिनन्द्रन करे, उसकी बाई करे, आर उसमे छग्न हो जाय, तो उसे 


/ 


समतठाना चारिये कि में झणसल धर्मो से गिर रहा ऐे । इसे भगवान से परिणन कांप । 


च्ज 
न 


ओोप्रविनल्नेय शब्द । घाणविज्ञेंप सन्प | जिदामिज्लेय रस । कायायिज्लेय स्पर्श । मनों- 
पिज्ञेय चर्म । 
भिक्षुती ! ऐसे गी असवर हीता 7 । 
भिप्लुश्नो | कैसे सघर ऐोता 
मिप्लुओ ! चक्षुवि्ञेब रूप अभीए, सुन्एर, लुभावने, पाए, कामयुक्त, राग से उारनेयाले होते है । 
यदि कोई मिल्लु उनका अभिनन्दन ने करे, डनकी प्रद्ाई न करे, जोर उनमें छग्न न हों, तो उसे सम- 
धना चाल्यि फि भे कृशलपमों से नी गिर रश छू । इसे भगपान्‌ ने क्पपरिष्टान कहा है । 
प्रोज़ ' । सन *॥ 
भिक्षुओं । ऐसे ही संत्रर होता है । 
8६ समाधि सुत्त (३४. २ ५. ६) 
समाथि का अभ्याल 
भिक्षुतों ! समाधि का शम्यास करो । ससाहिन भिश्ठु को यवा्थ-ज्ञान होता है । 
कसिका यवार्ब-जान ऐता है ? 
घश्षु जनि-य है इसका यथार्थ-ज्ञान छोता ४ । रूप | चचश्षत्रिज्ञान । चक्षुसस्पर्भ । 
धनित्य है इसका यवार्थ-ज्नान ऐता है । 
शओन्न । ब्राण. | जिला । काया । मन जनिेय है इसपा यथार्थ-ज्ञान होता है 
मिक्षुज | समाधि का अर्पत्स करों । समाहित भिश्ठु को यथार्थ-ज्ञान होता है | 
$ ७ पटिसललाण सुत्त (३४ २ ५ ७) 
फायविधेक का अन्यासल 
मिछुओ | प्रतिसरछान का अभ्यास करों । प्रतिसल्लीन भिछ्ठ को अधार्थ-ज्ञान होता हैं । 
किसका यथार्थ-ज््न होता है १ 
चक्षु-अनित्य हे इसका यथार्थ-ज्ञान होता है. [ ऊपर जैसा ही ] 
8 ८, न तुम्हाक सुत्त (३४ ९ ५ ८) 
जो अपना नहीं, उसका त्याग 
मि्ुओ | जो तुम्हारा नही है उसे छोदो । उसके छोडने से तम्दारा हिंत और सुख होगा । 
सिक्षुओ | तुम्हारा क्या नहीं हे ? 
मिक्षुओ । चक्ष॒ तुम्हारा नहीं टै, उसे छोदों। उसके छोडने से तुम्हारा हित और सुख होगा। 
रूप तुम्हरर/ नहीं है. । चक्षु-विज्ञान *। चक्षुसस्पर्श । वेदना तुम्दारा नहीं है, उसे छोड़ो । उसके 
छोड़ने से तुम्हारा हित और सुस्त होगा ? 
श्रोत्र । न्राण ।जिंह्वा । काया । मन तुम्हारा नहीं हे, उसे छोड़ो । उसके छोड़ने से 
तुम्हारा द्वित और सुख होगा । धर्म तुम्हारा नहीं है. । मनोविज्ञान । सन सस्पर्श -। बेदना चुम्हारी 
नहीं है, उसे छोढ़ो । उसके छोड़ने से त॒म्हारा हित और सुख होगा । 
भिक्ुओ । जैसे, इस जेतवन के ठण-काप्ट-शाखा-पलछाल को लोग ले जायें, या जला, थाजो 
इच्छा करें, तो क्या छुम्हारे मनमे ऐसा होगा--6में छोग ले जा रहे है, था हमें जला रहे हैं मा हमें 
जो इच्छा कर रहे हैं । ! 


चेंदना 


घ८६ संयुक्त निकाय (१४ २, ५. १० 


भहीं भम्ते ! 
सांक्पो 
मष्ते | पद मरा शात्मा पा भपमा सही है । 
मिश्ठुमो ! बैसे ही चह्क हुम्शारा भी ६. [ झूपर कटे रचे की पुमराइस्ति ] डसके छोदने से 
हुम्द्र रा दिल लीर सुर होगा । 
8५९ न तुम्हाक मुच्र (३2 २५ ९) 
सो क्रपमा नहीं, उसका स्याग 
[ जतबन हृण ऊ्रष्टाहि की उपसा को छोढ ऊपर का सूच्र उ्या का ए्पा ] 
$ २० टषछक सुच्त (१३१४ २ ५ १०) 
शु ख के सूछ फो खोद्मा 
मिप्नुभो | उदरक रामप्ुज् पुसा कहता थ्रा-- 
बह मैं शत्ती (० बंव॒गू ) हैं, पद से सर्बवजित्‌ हूँ । 
मेने शुशल् के मूल को ( ८्गण्ड-मूक ) खन दिपा ६ 5 
भिप्ठुमो | झएक रामपृश्न क्ाबी शी इसे दुबे मी रूपने को क्षामी कहता था। स्णित्‌ पशी 
दाठे दर मां अपने को सर्बजित कहत/ पः | उसके धुःख-सूर कगें ही इसे थ॑ किस्तु कहता था कि मे 
हुएण के सूक को खग दिया दे । 
मिप्चुझो ! वयार्ष में कोई मिक्त दी पेसा कह सऊता हैः-- 
पह में श्ाबी ( >येदय ) है पह मैं सबंजित्‌ हू । 
मजे शुलप के सूठ को रत दिपा है 8 
मिप्लुभां ! मिश्नु बस शागी दोता है ? मिप्लुझा ! क्‍्च्रोंकि मिह्ठु छः रप्तापतया के समुदष 
अस्त दाने अस्वाव, दोप लोर मोस्त को भर्थत जानता है इसी से मिप्ल॒ छामी होता इ | 
मिन्लुजा | मिक्षु कसे सर्व॑द्ति डोता दे ! मिश्षम्तो ! क्‍्भ्राकि मिप्तु ए स्प्यायितता के समुदंब 
अस्त इन शआास्याद इाप कर सोध्च को सथार्थतः जाम डपादाबरहित दो त्रिमुक्त दो जताई इसीस 
मिक्षु सईतजित्‌ दोता है। 
भिप्लुशी ! मिझ कैसे शुःश्व के मूछ को पपय॒तेता है! मिश्षुजो |! बुख (८ गण्ड ) इत चर 
मडामूता से बने झरीर के सिर कहा गया है ओ मात' पिता के सेंपोग स॑ टत्पन्न होता है ओ सातदाक 
से बदला पोसात है जा भर जिरब है जिसमें शब्पातरि का रेप करते £ डिसरां मएते जौर दवाते ६ भार 
जो नह-प्रह दो झावेयाम्प ६ । भिप्ठुणो | दु प सूछ दृप्णा क्यो कहा गदा है। मिप्तुमो ! जब सिश्ष॒ बी 
सूप्या प्र्रीच हो जी है उपठक्षमूल सिर बरे लाइ के समान मिट्धा दी एई औओ किर इत्पक्ठ लड़ो 


सके शो बह कड़ा जा सऊठता ६ कि उसने बु प॒ के सूस को रूत दिया है । 
भिन्लुषी । सी डाऊ दामपुद्द बइता घा-- 


वह में शापी है बद में सयंणित षृ व 
मैच शुण्प के सूक् को पपस दित्राईछ 
मिष्ठुण्रों | उएक हामपुत्र झागी मद्टी हाते हुअ भी अप को फ़बी बदइतासा। सपनित्‌ बडी 


हाते हुं सी अपने को सर्वेश्चित्‌ कइता ला । उसके शुल्प-सूण एगोे ही हूबे थे फिश्यु बइताघारि पबे 
दुख के सूल का रात विदा दे 


तिक्षुणा ! बचा में काई भिधु ईी पुसा बद समता ६ +- 
अडइ में कुंजी हैं, घद में साजगू है । 
मैंने शुख के सूद को लग दिया है ॥ 


समाप्त 
गिसीप पश्चासक समाश 


तृतीय पण्णासक 
पहला भाग 
के 0 हो एः 
सागक्षसा वग 
$ १, योगक्समी सुच्त (३४ ४ १ १) 
बह यागस्षमी दे 
निश्षु मे ! भुरए योगटेसीकारणमूत फा धमोपरेश करेगा । उसे सुनो । 
मिश्षुतं । चलुकिज्ेग रूप अर्भीष्ठ, सुन्दर, छभावने एशोने एैँ। चुद्ध के ये प्रद्वण लेते ६, 


उाइिउनमल । उसके प्रहाण के लिये घोग फ्रिया था, इसलिये घुद्ध योगश्षेसी कह जाते है । 
घोपपिन्नेय शब्द * सनोविज्ञेय घर्स । 
$ २. उपादाय सुत्त (३४ ३.१. २ ) 
क्रिल्षंके कारण आध्यात्मिक छुप-दुःप ? 
मिक्षुतं । किसके एाने से, फिसके उपादान से आध्यान्मिक सुस-दु स्॒ उत्पन्न होते है ? 
भन्‍ते | धर्म के मूल भगवान एी 
शिक्षुओं ! पछ्ु के ऐोने से, चक्षु के उपादान से आध्यास्मिक सुस्त हु य॒ उस्पन्न होते है। श्रोत्र 
सन के होने से * । 
भिक्षुजो | क्‍्य्रा समसते हो, चश्लु नित्य € या अनित्य ? 
अनित्य भन्‍्ते ! 
जो अनित्य, हू स आर परिवतंनशीछ है, क्या उसका उपादान नहीं करने से भी आध्यात्मिक 
सुरर-टु सर उ पत्र हंगे १ 
नही भन्‍्ते ! 
श्रोत्र ॥ ध्राण । जिड्डा । काया "सन *। 
भिछुनो । इसे जान, पण्डित आर्यश्रावक जाति क्षीण हुई ज्ञान लेता है। 


$ ३. दुक्ख सुत्त ( ३४. ३ १ ३) 


डुख की उत्पत्ति और नाश 
मिछुओं | दु ख के समुदय और अस्त होने का डपदेश करूँगा । उसे सुनो । 
भिछ्ठुओ ! दु स का समुदय क्‍या है ! 
चक्षु आर रूपो के अत्यय से चश्लुविज्ञान उत्पन्न होता है। तीनो का सिलना स्पर्श है। स्पा 
प्रयय से वेदना होती है| बेदना के प्रत्थय से तृष्णा होती है | यही दु ख का समुदय है ! 
श्रोत्न ओर शब्दों के प्रस्थथ से श्रोन्रविज्ञान उत्पन्न होता है* । मन और बम कई 
मनोघिज्ञान उत्पन्न होता है. | जल 


४८८ ॥ स॑म्नुत्तननिकाय (६४ ६,१ ६ 


मिक्षभो ! हुःझ का भरत होगा पा है! 
देवता के प्रस्यम से हृष्घा ह्वांती ६। डसी दृष्णा के बिज़्कुर मिरोध से मम का निरोघ होता 
इ। सल के सिरोध से क्लादि का विरोध हवांता है। छाति के मिरोप से जरा मरण समी विरश हो 


जाते है । इस दरह सारे दुपत्समुशय का मिरांप हवा छाठा है। पही दुःख का अम्त हो जामा है। 
ओ्रोन्न सभा । थह्दी हुःप का लस्त हो जमा हे । 
४9४ लोक सुत्त (१४ है १४) 
छोछक की हत्पक्ति शौर नाश 
भिप्ठुशो ! छोक के समुत्र॒म और अस्त होने जा उपयंश कर्रंगा | डसे सु्ा | 
मिझ्मों | छोक का समुदयय क्‍या ई ! 
असु॒तीमें का मिझता स्पर्श है। स्पर्श के मत्वम से बंदगा होती हैं | बेइमा के प्रश्यप से एप्चा 
हांती है । दुप्णा के प्रायत्र से डपादार दाता है ( उपादात क प्रष्पप से सथ दोता है। भष के म्पष से 
अति होती है | बरति के प्रत्यप से जहा मरण डम्पन्न होते हैं| भद्टी एक का सभुइय है) 
श्री मत' । पहदी छोक का समुद्प इ। 
मिप्ुझी | छोक का खस्त दोबा कपा हे ! 
[ ऋूपरषाछ सून्न के पेसा दी ] 
पद्दी शोऊ का भस्त दोषा है । 
8५ सेय्पो छुच्तू (११४ ३ १ ५) 
पड़ा द्वांने का पिश्लार क्यों! 


मिझ्नभो ! किसके होने स किसडे उपादात से पेसा होता है--ही घड़। हैं, पा मैं पराषर हूँ, 
थाम फछांराई! 


धर्म के भूछ सगदाब्‌ दी । 

सिध्ुणो ! अप्त के दामे सं चप्तु के डपादाम से चक्षु >े लमिनिषेध से पेसा होता है बढा 
हूं घास भराबर हू पामक्ोम हूं । 

ऑओद्र के होपे से सब के होते से । 

मिंझुमो ! क्‍या समझते हा अशु नित्य ६ घा अठि्प ! 

अगित्व सप्ते ! 


जा अनित्प झुआभ्ीर परिदर्सनशीक ह क्‍्जा उसके उपादान शही क्रणन॑ से सी ऐसा होगा-- 
मैं क्‍या बहा हूँ ! 


शी सन्त ! 
ओऔद्य । प्राघ् । जिद्धा ।काबा सम 
मिप्तुज्नो ] इस आग, परिदत भातंभाजक अति क्तोौय हुई जान झूता ह| । 


$ ६ सब्योजन सुच (१४ ३ १ ६) 


संयोजत फ्या ६ ! 
मिन्न॒घ्वा ! संपोजनीप चर्म श्लीर संघोजन का डपब्रेश करूंगा | डसे सुबो प 
मिक्षुश्ते | संपोज्गीप जर्भ क्या हैं. और क्‍या हे संबोजन 


मिश्ुुणा | अपु संदांजबंद धर्म है उसके प्रठि छो इश्यराग है बइ परह्ाँसंद्रांजज 2 
ऋाड+ मर । 


ढ़ 
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भिक्षुओ | यहाँ संयोजनीय धर्म और सयोजन है । 
3 ७, उपादान सुत्त (३४ ३ १ ७) 
उपादान क्‍या है ? 
''मभिश्षुओं | चल्ठु उपादानीय घर्मा ६। डसके प्रति जो छनन्‍्दराग है यह बहों उपांठास है । 


$ ८, पजाव सुतत (३४ ३१ १ ८) 


चश्लु को जाने बिना दु ख का क्षय नहीं 


सिक्षुज । चक्षु को बिना जाने, विना समझे, उसके प्रति राग को बिना दवाये तथा उसे बिना 
छोड़े दु सो का क्षय करना धम्मप्र नहीं । श्रोत्र को * सन को'* । 

सिछुओ ! चक्षु को जान, ससझन, उसके प्रति राग को दबा, तथा उसे छोड़ दु त्रो का क्षय 
करना सम्भव हे । श्रोत्र 'सन । 


$ ९, पजान सुत्त (३४ ३ १ ९) 
रूप फो जाने बिना दु ख का क्षय नहीं 


भिछ्ुओ ! रूप को विन, जाने तथ। उसे त्रिना छोडे दु सो का क्षय करना सम्भव नहीं । 
शढठ । गन्य । रस ै। स्पर्श | धर्म । 
रस स्पर्श । धर्म फों जान तथा उसे छोड दु खा,का क्षय करना सम्भव है । 


$ १०, उपस्छुति सुत्त ( ३४, ३, १. १० ) 


। 


प्रतीत्य-समुत्पाद, चम्म की सीख 

एक समग्र भर्गवान्‌ नातिक मे गिज्ञकावसथ में विहार करते थे । 

तय, पुकान्त में शान्तचित्त बठे हुये भगवान्‌ ने यह धर्म की बात कही। 

चक्लु आर रूपो के अत्यय से चक्षुविज्ञन उत्पन्न होता है । तीनो का मिलना स्पर्श है। स्पर्श के 
प्रत्यय से वेदना होती है । बेदना के पत्यय से तृप्णा होती हैं। रृष्णा के अत्यय से उपादान होता है। 
इस तरह, सारा टु स-समूह उठ खडा होता हे । 

श्रोन्न"** । प्राण *'। जिह्मा । काया "*'। सन । 

- बेदना के प्रत्थय से तृप्णा होती है। उसी तृष्णा के व्िटकुल निरोध से उपादान का निरोथ 
होता है । इस तरह, सारा ठु ख समूह निरुद्ध हो जाता है । 

श्रीत्र । प्राण । जिल्ला | काया मन । 


उस समय कोई सिक्षु भी भगवान्‌ की वात को खड़े-खड़े, सुन रहा था । 


भगवान्‌ ने उसे खड़े-खढे अपनी वात सुनते देखा । देखकर उसको कहा, “मिक्षु | तुमने धर्म 
की इस बात को सुना ९! 
हो भन्‍्ते ! 
भिक्ठ॒ ! तुम धर्म की इस वात को खीख छो, याद कर लो | भिक्षु ! धर्म की वात ब्रह्मचारी 
5 री को 
सीखने योग्य परमार्थ की होती है ! री को 


योगश्षेमी वर्ग समाप्त 





दूसरा भाग 
छोकफामगुण घगे 
$ १-२ मारपास झछुच ( १४ ३ १-२ ) 


मार के वस्यत में 


मिप्लुभो ! चक्षुदिशेप रूप अभीए सुस्द्र॒। मिक्ल इसफा असिगस्दत फरताई । मिप्नणी | 
बह मिप्ठ मार के बस ० आषास म पता कहा श ता इ। सारपाश में बद्द बह्च गपा है। पापी सार झस॑ 
अपने इक्यश मे बच लो इइरठा करेगा । 

ओज्र । ज़ाण | बिक्म | काजा सता | 

मिप्नुभी ! इप्ुविश्ञेम रूप भर्मा८०ः सुख्र' । मिझ्ठ ड्सका क्रमिशस्दुत शी करता शै। 
मिप्भो ! बह भिप्लु सार के बश ८ शादास म लहदी पत्म कड्ा जाहा है| सारपा्त में बह नहीं बस्ताई। 
पापी सार उसे पल अस्चत में बाँध थो हृरझ गहां कर सकेगा। 

ओर) श्राभ | जिह्ढा | कारपा मन । 


8 ३ लोककझ्ामगुण मुतच्तु (१० ३ २ ३) 
लखकर छोऋ का मस्त पाना सम्मच गद्दी 
सिश्नुणो | सै रुदी कइत/ फ्ि कोई चअक-चअकहुकर छोक के ध्ाष्त को आन छंगा देख शेशापापा 
क्गा | मिप्नभी ! मैं पूसा भी पहं कसा कि दिला सोक का अ्षत्त पाये शुल्क का अस्त हो छायगा। 
इसला कर ऋासत्त परे डब सशकाक्ष द्विहवर के भीतर अछे एम । 
हब भणबान्‌ के लाने के बाद ही मिप्लुजो के धाच बह हुआ अआबुस | पह साषाद्‌ संह्प से 
इमें सकेठ बे डसे बिसा विस्तार से समझापे विह्यर के मौतर के गयेई। कीन भरचाद के इस 
संक्षिप्त संकेश का लर्थ बिप्तार से समझात्रे 
उब उस मिझुला को पद हुआ--मह आायुप्मान्‌ भारस्द्‌ स्वर्य शुड भार विश गुरभाहपों से 
प्रछ्सित जौर सम्मानित है। झनुप्माश्‌ लातस्व सगवास के इस संझिस इसारे का जिस्तार से खर्च 
ऋड़ते में समर्थ ६ ठो इस फ्ोग नहा कष्ट ब्रहाँ आपुप्मात सानस्य दे जीर इससे इसया भर्य पके । 
सब थे मिप्ु ब्रा णाषुप्माव्‌ झातभ्द थे बर्टों लाये लीर कुद्क-खमाचार पूछमे के डपराल्त एक 
ओर बेड पबे । 
पुऊ शोर बैठ अं सिश्ष कलापुष्माल्‌ लानस्य से बांक “आदुस खामत्व | बइ भगजास्‌ संहोप से 
इसे इसारा दे, डप्त॑ जिबा विस्तार से समक्ला ध्यसत से प्रद्ध बिद्वार के सौतर अकछे गये किम तई। 
अद्दता कि कोई अर-चकृफर कांत के लम्त । “जायुप्मास्‌ शानल्इ इसे समझापें । 
अवुस ! ऊँस कोई पुरुप दीर ( सार ) प'ने की इच्छा स पृस्त के सूक-लछ को कोछ डाक-पात 
में इर सोबने का प्रथास करे रईस इी झाजुप्मानों की पद बात है लो मंणबाल्‌ क॑ सामने आ ल्षाबे पर 
भाई बाद ऐीछ बहाँ इम स पद पकने लाष हैं । शादुस ! ससवात्‌ दी जानते हुने शानते 4 कर इलरो 
ट्वब दैएले ह--अशुस्परप कासस्पकप चर्मस्वकूप अह्मस्यकूप बत्ता मंरत्ा अार्थ के मिर्मेता 
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अम्रत के दाता, धर्मस्वामी, तवागत । इसका बर्थ भगपान्र्‌ ही से पूछना चाहिये । जेसा भगवान्‌ बतादें 
वैसा ही समझे। 
जावुस आनन्द ! ठीक है, जैसा भगवान्‌ वतावें वेसा ही हम समझें । तो भी, आयुष्मान्‌ 
भाननद खय बुद्ध ओर विज्ञ गुरुभाइयों से प्रशसित ओर सम्मानित है। भगवान्‌ के इस सक्षेप से दिये 
गये इणारे का अर्थ विस्तारपृर्वक समझा सकते है| आयुप्मान्‌ आनन्द इसे हलफा करके समझादे 
आुस | तो सुनें, अच्छी तरह मन में लाव, में कहता हो । १ 
“आवबुस | बहुत जच्छा” कह, उन भिश्षुओ ने आयुप्सान्‌ आनन्द को उत्तर ठिया। 
आयुप्मान्‌ आनन्द घोले--आबुस । इसका विस्तार से अर्थ में थो समझता हूँ । 
आधुस । जिससे लोक में “लोक की सज्ञा” था सान करता है बह आर्यविनय में लोक कहा जाता 
है । आधुस ! किससे छोक में लोक की सज्ञा या मान करता है ? आधुस ! चक्ठु से लोक में छोक की 
सज्ञा या मान करता है। श्रोत्न से ।घ्राण से जिड्डासे ।काया से । सन से । आजुस । जिससे 
लोक में छोक की सज्ना था सान करता है वह आर्यविनय में छोक कहा जाता हैं । 
आधुस । इसका विस्तार से अर्थ में थो ही समझता हूँ। यदि आप आायुग्मान्‌ चाहे तो 
भगवान्‌ के पास जा झर इसका आर्थ पूछे। जसा भगवान बताने चेसा ही समझे । 
“आबुस ! बहुत अच्छा” कह, वे भिकु आयुप्मान आनन्द को उत्तर दे, आसन से उठ जहा 
भगवान्‌ थे बहों गये, और भगवान्‌ का अभिवादन कर एक और बेड गये । 
एक ओर बेठ, वे सिक्षु भगवान्‌ से बोले, “भन्ते | भगवान्‌ विहार के भीतर चले गये । 
भन्‍्ते । इस लिये, हम छोग जहाँ आयुप्मान्‌ आनन्द थे वहाँ गये और इसका अर्थ चूछा । 
भन्ते | सो आयुप्मान्‌ आनम्द ने इन शब्दों में इसका कर्थ समझाया है। 
सिक्षुओ । आनन्द पण्डित है, महाप्रज्ञ है | भिक्षुओ ! यदि तुम सुझ से यह पूछते तो मैं ठीक 
वेसा ही समझाता जैसा कि आनन्द ने समझआया हैं। उसका यही अथ है इसे ऐसा ही समझो । 


$ ७, लोककामगुण सुत्त ( १४ ३ २, ४ ) 
चित्त की रक्षा 


सिक्षुनों । बुद्धत्व छास करने के पहले, वोधिसत्व रहते ही मुझे यह हुआ--जो पूर्वकाल में 
अनुभव कर लिये गये पाँच कामगुण अतीत, निरुठ्ठ, चिपरिणत हो गये हैं, घहाँ मेरा चित्त बहुत जाता 
है, वर्तमान और अनागत की तो बात हो क्या ! भिक्षुओ ! सो सेरे मन से यह हुआ---जो पूर्वकाल में 
मेरे अनुभव कर छिये गये पाँच कामगुण अतीत, निरुढ, विपरिणत हो गये है, उनके प्रति आत्म-हित के 
लिये मुझे अप्रमत्त और स्म्विमान्‌ हो अपने चित्त की रक्ष, करनी चाहिये | 

सिक्षुओ ! इसलिये, तुम्हारे भी जो पूर्वकाल में अनुभव कर लिये गये पाँच फामगुण अतीत, 
निरुद्, विपरिणत हो गये हैं, चहाँ चित्त बहुत जाता ही होगा । इसलिये, उनके प्रति आस्महित के 
लिये तुम्द्दे भी अप्रमत्त और स्घतिमान्र्‌ हो अपने चित्त की रक्षा करनी चाहिये | 

मिक्षुओ । इसलिये, उन आयतनो को जानना चाहिग्रे जहाँ चक्षु निरुद्ध हो नाता है और रूप 
सज्ञा भी नहीं रहती है। जहाँ सन निरुद्ध हो जाता है और वर्मसज्ञा भी नही रहती है । 

इतना कह, सरावान्‌ आसन से उठ बिहार के भीतर चले गये । 

तब, सगवान्‌ के जाने के बाद ही उन भिल्ठुओं के सन में यह हुआ --- आचुस ! यह भगवान 
सक्षेप से सकेत दे, उसके अर्थ का त्रिना विस्तार किग्रे आसन से उठ बिद्दार के भीतर चले गये ह्रे। 
कान भगवान्‌ के इस सक्षिप्त सकेत का अर्थ विस्तार से समझावें? 

तन, उन सिल्लुओं को यह हुआ--- यह आयुष्मास आनन्द । 


न 
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तब पे मिप्ठ स्रहढोँ सायुष्माम आानस्दर थे वहाँ खाये. | 
झाजुस ! सेसे कोई पुरुष द्वीर पामे कौ इच्छा से गृक्ष के सूरू-धढ़ को छोड़ | 
लावुस आपस्व ! लायुप्मान्‌ घामस्द इसे इसफा करके समझाम। 
शआजुप ! तो सुम॒ भप्टी दरइ मन में छाबें में बहता हैं । 
'भाजुस ! घडुत लप्डा कद उन सिस्‍्लुओं से भापुष्मान्‌ भागाद को डत्तर दिपा। 
प चुप्सान्‌ लानस्य बोसे---शाजुस ! इसका ढिस्तार से अर्प ई थों समझता हूँ । 
झायुस | सगमात्‌ से थह्ट पद्यवतम-पिरोध के ब्रिपए में कटा ईं। इसकिये उम्र भरापतर्षों को 
शाममा च हिमे लहाँ प्रप्तु गिरह दो बता है भौर रूससंत्र भी महीं रएती ६ै। वहाँ सम तिरद दो 
जाता दे रोर बमेसंश्/ मी नहीं रइती है । 
झाबुघ ! इसरा विरतार से अर्थ मैं बो ही समझता हूँ। धवि भाप भाधुष्माण्‌ चई तो 
मसगषाण्‌ के पास छाकर इसका वर्य पढें | कसा सगबान्‌ बताने धैसा इी समझे । 
झआाजुस ! बहुत णलभटा” बड थे मिह्नु भाधुप्सान्‌ लागत्त को रुत्त हे सासनम से बढ नं 
सगबाम्‌ थे बहाँ रथे । मरसे ! सो क्रायुप्साव लामस्द से इन एस्दों में इसफा कर्म समझादा है। 
मिप्ठुज्ा | प्लानस्वु पण्शित ईद मशप्रहू ई। मिप्तभो! पदि तुम झुझसे पद पूछते दो में भी 
ठीऊ बैसा दी समझाहा अ्रसा कि झामस्द मे समझापा इ। उप्तरा यही झणै है) इसे ऐसा ई समप्लो ! 
$५ सद्म सच (१४७ ३ ९ ५) 
इसी जस्म मे निर्दाण धाप्ति इए काएण 
पुऊ समब सगवाश्‌ राशशद्व मे गुद्धफ़ूट पर्षत पर बिद्वार करते ये । 
तब बैदेल्त् दाक अर्शो मगबाम्‌ थे बर्दाँ भाथा कोर मगबान्‌ का असि्रइ्रत कर पृक भोर 
शद़ा हो गया। 
पुक झोर खाद्य ही देदेस्त पक्क भगजाब्‌ से बोका “सम्ते | क्‍या कारण दे कि कुछ छोंग लपने 
पेखते दी देते परितिदांध सही पा सेसे हे भौर कुछ लोग भपने ढेखत॑ ही पेखत॑ परितिाणि 
पाएंछेईं!! 
देबेग्त ! सप्लुबिजेप रूप भमीए सुम्दर छुमावने द। मिक्ष उसका पझ्मिनाइन करता 
उबकी बपाई करता है लोर इसमे कम्त होके रहता है। इस ठरइ उरो इसमें को हुपे डपादाशबाका 
बजिज्ञान ोठा है । देचेरश ! उपादाव के साथ फगा हुमा बह मिन्नु परिनिर्भाण सदी पाता है। 
ओ्रोन्ननिज्ञय शब्द मसोबविक्लेष घर्म' । धेषेस्त ! डफाबाल के सास रूथा हुमा बड़ मिह्त 
परिभिर्शनाण गद्दी पात्ता है । 
देवेस्द ! पद्दी करण ६ कि कुछ कोग जपते पेलखते-ऐरेपते परिविर्चाण लइौ पाते है । 
देशेणत ! अप्लुत्रिक्षप रूप लमीए सुष्दप ६। भिम्लु उक्का ऊसिमावुस तहीं करता है डसमे 
करत होके शद्दी रहता है। इस तरह उसे डलमे फ़गं हुये इपाशाशबाए्स विशाव सही दोता है । प्रेवेल ! 
डपादान-रदित घद सिप्लु परिविद्योंभ पा केत। है । 
ओोप्रविज्लेप झप्द सनोविशेष जम । दैवेस्ज़ ! डपावास रहित बह सिद्च परिनिांध पा रकूता [| 
देबण्ण | बह्ी कारण है कि कुछ कोग अपने देपते-रेपते परिलिर्षास पा छते हैं । 
$ ६ पद्नसिख (३४ ३ २ ६) 


इसी जस्म में दिवोए प्राप्ति का कारण 
राजद! घृदक्ूया । 
सतत पम्चछिए गरपर्जपुन्र श्ल्दों सगयाव्‌ ये बहाँ लूपा हऋ्लार सगयात्‌ को अमिवाइत बर पक 
क्पर लगा दो गषा। 


३४, ३ २. ७ ) ७. पश्चसिप्त खत्त [ ४९३ 


एक ओर ग्यठा हो, प्नशिय राम्धर्य पुत्र भगवान से बोला, भनन्‍्ते ! क्या कारण है कि कुछ लोग 
अपने देखते ही ट्रेपपते परिनिर्याण नहीं पा छेते हैं आओर कुछ लोग अपने देसते-ही-देसते परिनिर्वाण पा 
ल्तेड १? 


[ ऊपर जेसा ] 
$ ७, पश्चसिख सुत्त (3४ ३. २, ७ ) 


सिश्ष के घर ग्रहस्थी में लौटने का कारण 


एक समय, आायुप्मान्‌ सारिपुत्र श्रावसुती में भनाथपिण्डिक के भराम जेतवन मे विहार 
करते थे । 

तब, एफ भिक्षु जहां क्ायुप्मान, सारिपुत्न थे बहों आया ओर कुशछ-प्रश्न पूछने के उपरान्त एक 
ओर बैठ गया । 

पक ओर ब्रेड, वह मिक्ष आयुष्माव सारिषुत्र से बोछ्ा, ' आडुस सारिपत्र ! मेरा शिग्य मिष्ठ 
शिक्षा को छोद़ घर-गृहरथी मे लौट गया है |” 

० आखुस । इन्ड्रियों से अनयत, भोजन में मन्र, को न जाननेवाले, आर जो जागरणणीऊक नहीं 
हे उनका ऐसा ही होता ६ | आधुस ! ऐसा हो नहीं सकता कि इग्ड्रियों मभ॒ असयत भोजन में मात्रा को 
न जाननेवाला, ओर अजागरणभील जीवन भर परिपूर्ण परिशुद्ध त्रह्मचर्यका पालन करेगा । 

आदुस । जो इंड्रियो मे सयत, भोजन में मात्रा को जाननेवाला, आर जागरणशील है घह्दी जीवन 
भर परिवूर्ण परिशुद्ध महाचर्य का पाछन करेगा। हर 
जाधुस ! इन्द्रियों मे सयत केसे होता है? आयुस ! मिक्षु चक्ष से रूप को देख न उसमें मन 
ललचत्ता २ै और न उसमे स्व्राद लेना है । जो असगभ्रत चल्लु-इन्द्रिय से विहार करता है, उसमें लोभ, 
हेप जौर पापमय सकशखऊ धर्म पेठ जस्ते हैं। जत उसके सब॒र के लिए प्रयक्नगील होता है। चक्ष- 
इन्द्रिय की रक्षा करता हे । चल्लुडइन्द्रिय को सग्रत कर लेता हैं । 
श्रोत्र सन मन-हन्ट्रिय को सभत कर लेता है। 
आदधुस ! इसी तरह इन्ड्रियों से सथत होता है 
जआघुस ! कैसे भोजन में सात्रा का जाननेवाऊा होता है ? आवुस | मिक्षु अच्छी तरह ख्याल से 
भोजन करता है--न दव के लिये, न मद के लिये, न ठाय वाट के लिये, किन्तु केवल इस दारीर की 
स्थिति बनाये रखने के लिये, जीवन निर्वाह के लिये, विहिंसा की उपरति के लिये, बह्मचर्य के अजुगह के 
लिये । इस तरह, पुरानी वेदनाओ को कम करता हूँ, नई वेदनायें उत्पन्न नहीं करूँगा, मेरा जीवन कट 
जायगा, निर्दोष और सुख-पूर्वक विहार करूँगा । 
अ घुस | इस तरह भोजन से मात्रा का जाननेवाला होता हे। 
आबुस ! कैसे जागरणशील होता है? आबुल ! भिशक्षु दिन से चक्रमण कर और आसन छूगा 
आवरण में डालनेवाले धर्मों से चित्त को झुदछ करता है। रात्ि के ग्रथम याम में चक्रमण कर और 
जासन लगा जआाधरण में डालनेवाले धर्मो से चित्त को छुछ करता है। रात्रि के मध्यम याम में दाहिने 
करवट पैर पर पेर रख सिंह॒शय्या लगा स्टतिमान्‌, सप्रक्ष और उत्साहशील रहता है। रात्रि के पिछले 
थास से चक्रसण कर और आसन छूगा आवरण में डालनेत्राले धर्मो से चित्त को शुद्ध करता है । 
आलुस ! इस तरह जागरणशील होता हे । 
आधुस | इसछिये, ऐस। सीखना चाहिये--इगद्वयों में समत रहूँगा, भोजन में मात्रा को 
जानूँगा, जागरणशीलछ रहूँगा १ 
आधुस ! ऐसा! ही सीखना चाहिये । 
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$ ८ राहुल सुच (१४ ३ २ ८) 


शाहुए को महंस्व को प्रासि 


०क समय सगबान्‌ भावस्ती में सलाथपिणिशिक के भाराम जेठयल म बिद्वार करते थं। 

सब एफाम्त में शास्व बडे हुये मगधास्‌ के चित्त में यह दिशझ डडा--राषुरू के बिमुक्ति व 
शाह पर्म पऊ सुके ६ तो क्‍यों ल मैं इसे उसके रूपर माशवो के क्षम करते म॑ कगाऊ ! 

तत सगवाम्‌ पूर्वाह्न से पहन भौर पाप्र-चीदर रू मिक्षारत के छिये स्ावस्ती में पैढे। मिक्षारत 
से कीर भोजन कर छम के बाइ मगयात से राुक का भामस्ित किपा--राषट्ुरू | लासम छे क्षो दित 
के पिह्ाए के किये जहाँ सम्पबल है घहाँ चए। 

'मन्ते ! बहुत भप्ठा! बह भशुष्मात्‌ राडुक सगबात को उत्तर ने भासन छ भगवान्‌ के पीर 
पीछऐ दवा हिये। 

डस समय अनेक सत्य दुंददा सी भगवान्‌ के पीए-पीछ रूग रापं--आज मत शापधुप्मात 
राहुल को कपरपघाल आ्षया के झ्ब करने में झगा्थगे। 

हब भगवान्‌ झम्थथम में पर्ट एऊ कक्ष के पार बिक भासन पर बैड़ गये। झआाजुप्मान्‌ राहुछ 
भी भगवान क्रा शमसियादत कर पुक भोर बढ गये । एक छोर ढैंऐे आसुप्मात्‌ रास से सगवाश्‌ बोढे-ः 

राष्ट्ुछ | क्या समझती हो अर निः्प ई भा भनिष्य ! 

शअवित्य मम्त ! 

जो कमिप्व है बद दुख ६ मा सुत्त £ ! 

इुएय सस्ते 

हो कमतिद शुल् आभार परिधरतेगशीक ६ उस गया देसा समझता सीफ ई--ब मेरा है पह में 
है पह मरा भात्मा है! 

शईी भम्ते ! 

शप | अशुजिशान' 5 चप्मुसंस्पर्श । बेदवा । 

अविः्प भन्‍्ते ! 

ओ अमिय दुता और दरिष्र्तनशीकू £ ऊसे कया पेसा समझना इीड ई--दह सरा ६ 

मं वह मेरा भात्मा है! 

मी मस्त | 

श्रोघ्र । ग्राज ॥ विद्धा | का ह मम | 

शाटुल । हुस जाग परिश्त आर्वेक्षापर् अत मे भी निर्देश शरता ई थालतिर्शल ५, 
जम रूवा ६ । 

अंगवधानू बढ दाले । संतुत्त है भयुप्मज राष्ट्र मे सावास्‌ के कहे का शमितरइत हित । 
पर्मोपदेण डे कटे 3 मे भा अुष्मान राटूछ का दित्त डपाइ बनदिंत हवा व्यक्षयों से मच 
अमेड़ राहत ऐेबपरा्ओं को रापरध्रित हलिमेंख अम-चाए इा्दज़ ऐ शवा--जां पृछ समुदृषपम 
इ।मे कदसाबबाला ) ९ सभी निरायपमा ६ै। 


६० प्रप्भाजन सुर्त (४४ ३ २ ५) 


संपाहझम कया ई ? 
(वितुरू | संबराडरीब चरम अत तंगो क बा उतरेरा कहता | रखे शूनों. 
एसपरूत्री ! संबाजजच चरम के ह रे हैं अप बग ई संरीहाग ?ै 


३४ ३, २ १० ] १०. उपादान ऊुत्त [ ४९५५ 


भिक्षुओं | चक्षुविज्ञेतर रूप अभीष्ठ, सुन्दर, “है । सिक्ुओ | इन्ही को कहते है सयोजनीय धर्म, 
आर जो उनके प्रति होनेवाले छन्द्राग है वही वहाँ संयोजन है । 
श्रोन्नविज्ञेप शब्द ' 'मनोधिज्ञेय घर्म '। 
५ १०. उपादान सुत्त (३४. ३. २, १०) 
'उपादान कया हे ? 
भिक्षुओं | उादानीय धर्म ओर उपादान का उपदेश करूँगा । उसे सुनो' । 
मिछुओ । उपादानीय धर्म कौन से है, ओर क्‍या हे उपादान ? 


भिप्ठ॒ुओ । चक्ष॒चिज्ञेय रूप अभीष्ट, सुन्दर * है। मिक्षुओ | 'इन्हीं को कहते है उपादानीय धर्म । 
उनके प्रति होनेवाले जो छन्‍्द राग है वह वहाँ उपादान ह | 


लोककामगुण चर्ग समाप्त 


तीसरा भाग 


यूहपति घगे 
$ १ पेसालिसुत्त (३४ ३ ३ १) 


इसी सुस्म में रियोण प्राप्ति का कारण 


पक समय भगषात यैधार्ती मे मद्ापल की कूटागारदार्ट्ा सें बिहार करत थे । 


तब बश फटी का रहलेबाका रुप गृहपति जह्योँ सगबान्‌ बे बहोँ मापा भर भगवान्‌ को भभि 
बाइत कर पक अर बैठ गपा। 


पूछ झोर थेठ डप्र शृपति सगतात्‌ सं बांका--मस्ते ! क्‍या कारण है कि क्तिने छोग अपने 
इफते-दी ऐेखत॑ परिलियांण पा छेते ह भोर क्तिने कोग नही पाते है! 


गृहपति ! अझुविकप रूप लभीए सुम्दर है। पृहपति ! उपादाम के साथ एगाहुआा मिप्ठ 
परितिश्राँज लद्दी पाता है । 


[ घूष्ठ १४ १, २ ५ के समान ही ] 


8 २ पन्जि सुत्र (१४ ३ ३१ २) 
इसी जस्म में निर्याण प्राप्ति का कारण 


एक समस सगब(न्‌ चस्चिया के दस्ति प्राम में बिहार करते थे । 


तब इस्ति-माम का रुप एइपति जद्याँ सगबार्‌ थे बहाँ लाया कौर सपदबात्‌ को भ्रपिनाइन कर 
पूड़ भोर बेड गया । 


पक भार बैठ डप््र गुइपति सगवाल्‌ स बोका-- 
[ झपरबाऐ सूत्र के समा दी ] 
$ १ नालन्दा सुच (१० ३ ३ ३) 
इसी जन्म में मित्राण प्राप्सि का कारण 


एक समप भगयाम्‌ शाघ्दग्दा में पाब्रारिबर -आाप्रयस में बिहार करत थे । 
लप उुपासि गृद्पति बर्दों सगवात थे बहाँ खाबा | 
एक शऔीर ढैंझ डपाणि गृहपति सगदाब्‌ से घोर “मम्ते | क्या कारण ई [ छपर वाछे चूत्र 
के समान दी ] 
$ ४ भरद्वास सुच्त (३४० ३ ३ ४) 
को मिश्लु प्रक्षशर्य का पाप्तत कर पाते है ! 
७क समद आायुप्मान पिच्टासख सारक्षाज काशास्पी के शाविलाराम भें बिद्र करत मे । 


तलब राजा डइयम ह्शे आपुप्माप पिष्डालू सारदाज मे बहों शाबा और कुशश पोस दूफ कर 
चुझ धीर बैड गधा । 


कक भर बैड राजा ट॒दव आधुश्माग पि्डोल सारदाज स बोला “भारहाज | कक्‍डा बारण ई 


३७. ३ ३. ५ ] ५ सोण सुत्त [ ४९७ 


फ्ि यह नई उम्र बाले भिक्षु कोपछ, काले केश वाले, नई जवानी पाये, सस्तार के सुखो का बिना उप- 
भोग किये आजीचन परिपूर्ण परिशुद्ध बह्मचर्य का पालन फरते है, ओर इस हरूस्ब्री राह पर आ जाते हैं । 

महाराज । उन सर्वक्ष, सर्बद्रष्टा, अर्हत्‌ सस्यक्‌ सम्बद्ध, भगवान्‌ ने कहा हैं--मिक्षुओ ! सुनो, 
तुम माता की उम्रचाली स्त्रियों के प्रति मात का भाव रक्खों, बहन की उम्रवाली स्त्रियों के प्रति बहन 
का भाव रक्खो, लदफी की उम्रवाली के प्रति छड़की का भाव रक्खों । महाराज ! यही कारण है कि ग्रह 
नई उम्र घाले भिक्ष॒। 

भारद्वाज । चित्त बडा चचछ है। कभी-क्सी साता के ससान बालियो पर भी मन चला जाता 
है, कभी कभी बहन के समानवालियों पर भी मन चला जाता है, कभी कभी लडकी के समानवालियों 
पर भी मन चला जाता हे। भारद्वाज ! क्या कोई दूसरा कारण है कि यह नई उमन्नबाले भिक्षु * ९ 

महाराज ! उन सर्वज्ञ भगवान्‌ ने कहा है, “भिक्षुओ ! पैर के तछूवे के ऊपर और शिरके केश 
के नीचे चाम से लपेटी हुई नाना प्रकार की गनदगियों का स्याल करो । इस बरीर में हैं--क्रेश, छोम, 
नख, दन्त, व्वचा, सास, घमनियाँ, हड्डी, हड्डी की मज्या, वक्तक, हृदय, यक्ृत्‌, हृदय की झिल्ली, तिटली 
फेफदा, आँत, बडी आँत, पेट, मैला, पित्त, कफ, पीब, लट्टू, पसीना, चर्बी, आँसू, तेल, थूक, मेदा, रस्सी, 
सूत्र | महाराज ! यह सी कारण है कि यह नहे उम्रवाले भिक्षु । 2 

भारद्वाज ! जिन मिक्षु ने काया, शील, चित्त और प्रक्ला की भावना कर छी है उनके लिये तो 
यह सुकर हो सकता है। भारहाज ! किन्तु, जिन भिक्षुओ ने ऐसी भावना नही कर ली है उनके लिये 
तो यह बढा दुप्कर है। भारह्ााज ! कभी-कर्मी अछझुभ की भावना करते करते शुभ की भाषना होने 
लगती है | भारहव/ज ! क्या कोई दूसरा कारण है जिससे यह नई उम्नवाले मिक्ठ॒? 

महाराज ! सर्वज्ञ भगवान्‌ ने कहा है--भिक्कुओ ! तुम इन्द्रियों मे सबत होकर बिहार करो । 
चक्षु से रूप को देखकर सत छछच जाओ, मत उसमें स्वाद केना चाहो। असग्रत चश्नु-इन्द्रिय से घिहार 
करनेवाले के चित्त में लोभ, द्वेप, दौमनस्थ और पापमय अकुशलर धर्म पेठ जाते हैं । इसके सधर के छिये 
यत्नशील बनो । चक्षु-इन्द्रिय की रक्षा करों । 

श्रोन्न से शब्द सुन *सन से धर्मों फो जान । 

महाराज ! यह भी कारण है कि नई उम्रवाले मिछु । 

भारह्ज ! आश्चर्य है, जदूभुत है ॥ उन सर्वज्ष, सर्वद्वष्टा, अर्हत्‌, सम्पक्‌ सम्ब॒ुद्ध भगवान्‌ ने 
कितना अच्छा कद्दा है ॥| भारद्वाज ! यही कारण है कि यह नई उम्रवाले मिक्ष, कोमल, काले केशवाले, 
नई जवानी पाये, ससार के खुखों का बिना उपभोग किये आजीवन परिपूर्ण परिशुद्ध श्रह्मचर्य का पाछन 
करते है, और इस लम्प्री राह पर आ जाते है । 

भारद्वाज | सेसी जिस समय जरक्षित शरीर, घचन और मन से, अनुपस्थित स्टूति से, तथा 
असयत इन्द्रियो से अन्त पुर में पेठता हूँ, डस समय मेरा मन लोभ से अत्यन्त चचल बना रहता है । 
ओर, जिस समग्र में रक्षित शरीर, चचन शोर सन से, उपस्थित रझुति से, तथा सयत्त इन्ड्रियों से 
अन्त पुर से पेंडता हु! , उस समय मेरा मन लोभ में नहीं पछता | 

भारहाल ! ठीक कहा है, बहुत ठीक कहा है ॥ भारद्वाज । जसे उछटा फो सीधा कर डे 


ढेंके 
ढेंके को 
उघार दे, भटके को राह दिखा दे, अधरकार में तेलप्रदप डठा हे 


सड २ थे रे कि चल्ष॒वालले रूप डेग्व लें, उसी तरह 
आप भारहाज ने अनेऊ प्रकार से बर्स को समझाया है । भारद्वज | मे भगवान्‌ फ्री 


घर की भी घरण में जाता हूँ, 
वर्म झी और सिख्छुसव की । भारद्ाज । अतज्ज से जन्म जपनी शरण जाये मुझे डपासक स्वीकार करें । 
च 8 ५, सांण सुच्त (३४. ३ ३3 ५) 


इसी जन्म में निर्वाण-प्राप्ति का कारण 


एक समय भगवान्‌ शज़गद में वेलुवन कलन्दकनियाप में विद्वार फरते थे । 
द्हे 


४८ स॑युत्त-निकाय [४४ ६४ ३. ८ 


दब शहपतिपुत्र सोण जद मगवान्‌ थ॑ बह्ाँ खाया ।पृऊ भार बंद गृइपतिपुत्र सोज 
अगणाण से शोटा सम्ले ! इया ब्यरण हे कि कृठ छोग ध्पने रेल्बले दी देखते परितिषोज गईं पा छेते 
हैं | [देखो सूप २४ २.२ ५ ] 


8६ घोसित सच (१४ हे ३ ६) 


धातु्भा की पिमिश्नता 


एक क्षमप झायुप्मान्‌ शासस्द्‌ कौशाम्वी के घोषिताराम में बिट्ार करते ये । 

तर शृदपति घोषित ज्यों भावुप्मान्‌ भाशम्द ने बहाँशाया । 

पुक धार बैठ ग्ृदपति बांपित सामुप्मात्‌ झानख््‌ सर छोर मल्ते ! सांग धातुमागाष चाह 
जानारए' कहा करते ६ । सस्ते | सगदान्‌ ने घाएुनासास्य केसे बताया है | 

शृदपति ! छुमापने अभु भातुझप अप्तठु नितस भीर सुसषेदसीय रुपर्श के मत्यप से सुख की 
ददना उत्पत्न दोती है | यृइपति ! भव्रिय अस्षुघातुरूप भप्तुणिशाद सौर शुःलबेद्भीप स्पर्श के म्र्मप सं 
हु पद्तीबेदुना उत्पन्न होती ६ गृदपति ! टपेदित चप्त॒पाद्रूप चप्लुबिज्ञान भौर भदुःतनसुप्त बेपवीय 


श्पर्ण के प्रत्षय से क्रुः+मुर बेइना उत्पन्न होमी ऐ। 
आश्रधातु समोधातु ॥ 


पृष्रपति | भगरार्‌ में पातुताभात्प को 7से ही समप्तावा ह। 
8 ७9 इतलिएक सुत्त ११४ ३ ३ ७) 


च्रह्ीश्य सपुत्पाद 


एक प्मत झायुष्मान सद्राक्‍ारयायन भपस्ती में पुररधर परत पर बिहार करते थे । 
शब शुट्पपति दामिद्िकानि झगयं साधुप्माम मह्ान्शत्पायम से बर्शो ऋषा 
बछू झीर दर शृहपति द्वासिदिकानि ल्यथुप्मात मद्दा्टात्वापण से बोछा “मश्ते ! मंगबात ने 
बताया है दि धातुनातारय के प्रायत्र से इसपर स्यामापय उत्पप्त इाता है । स्पर्पदामाप्प के प्रत्पण से बेदगा 
जाजात्द उप्पद् होता ६। सस्ते | कीसे चातुनागासत् कर प्रत्यक्ष स रप्श-शाशारय आंह रपर्सताताभ के प्रणव 
सी बदुना-भाभात्व ब्रापप्ष दोता ६ । 
सृहपति | भिप्त अशु सं पिप रुप को पद सुण्बइसीय अशुषिशान है एपा ध्ंबगाई। 
इपर्श के प्रत्दर्भ मी सुरापाशी बैदगा रपप्म पोती ६ । चश्ु से दी सभ्य कप को ईरा बह शुश्टाधेदबीब 
अमुदिशान है एुसा झामता दे । हु सवेदसीय रद ऊे पवस से दु रापाली पेदना उत्पन्न दोती है। चग 
से ही उचत्तित रूप क। देश बढ अदुत्प-शुपपरेएमीप अगुदिशान ई पैसा यामता है। अदुरा-सुलदेदतीय 
हषा रू प्रतयव से प्रु सा शुष्र बेदस्य रन्‍्रप् इंएती टै। 
गृइरति ! फ्रोज से शरद सुथ अजब से पी का खा | 
शुदवर्ति | इसी श्र प्रादुकजाय कू घ्रादद ( श्वानानात्व भीर रपामिजातत के अरदप री 
बरुजआानजामाव शइल्पन्र दाता | । 
ई ४ नरृठविता सुच (3४५ ३ १ ८४ ) 
इसी फहरम में शिवा थाति वा ध्रारण 
कछ शमपर भर व प्रग मे रुतुसागतिर से संरबशायन शुतराप में विदर बाले च । 
तब पृषत्रत हल विक अ्तों जबाब क बर्ों आौावा । लढ ओर हट गृरत्रति शोपुडलिता 
अतताजू से कफा “जले | पद कण है. [रेस सह प४१०२७ ] 


३४ रे २.९ ] ९ लोहिघ्व छुत्त [ ४९९ 


$ ९, लोहिन्च सुत्त (३४. ३. ३ ९) 
प्राचीन और नवीन ब्राह्मणों की तुलना, इन्द्रिय-सयम 

एक समय आखयुष्मान्‌ मदह्दन्‍्कात्यायन अबन्ती मे मक्करकट आरण्य में कुटी लगाकर विहार 
करते थे। 

तब, लछोहिच्च ब्राह्मण के कुछ शिष्य कूकडी घुनते हुये उस आरण्य में जहाँ आयुष्मान महा- 
कात्यायन की कुटी थी वहां पहुँचे । आकर, छूटी के चारो ओर ऊघम मचाने रंगे, जोर जोर से हल्ला 
करने छगे, और आपस से धर-पकड़ की खेल खेलने छंगे--ये मथमुण्डे नकली साधु छुरे कुरूप, बह्मा के 
पैर से उत्पन्न हुये, इन बुरे छोगो से सत्क्ृत, ग्रुरुकृत, सम्मानित और पूजित है । 

तव, आयुष्मान्‌ भहाकात्यायन विहार से निकल, उन छडकों से बोले--लडके ! हल्ला सत 
करो, मे तुम्हें धर्म बताता हूँ । 

ऐसा कहने पर वे रूडके चुप हो गये । 

तब, आयुप्मान्‌ महा-कात्यायन उन लडकों से गाथा में बोले--- 


बहुत पहले के ब्राह्मण अच्छे शीलवाले थे, 
जो अपने पुराने धर्म का स्मरण रखते थे, 
उनऊी इन्द्रियों सयत ओर सुरक्षित थीं, 
उन छोगोने अपने क्रोघ फोी जीत लिया था ॥१॥ 
धर्म और ध्यान में वे रत रहते थे, 
वे ब्राह्मण पुराने धर्म का स्मरण रखते थे, 
यह उन सत्कर्मों को छोढ़, गोत्र का रट लगाते हैं, 
[ शरीर, चचन, मनसे ] उलूदा पघुछुटा आचरण करते है ॥२॥ 
गुस्से से चुर, घमण्ड से बिल्कुल एठे, 
स्थावर और जगम को सताते, 
असयत फिज़ूल के होते हैं, 
स्वप्न में पाये घनके समान ॥३॥ 
उपवास करने वाले, कढ़ी जमीन पर सोने बाले, 
प्रात काल में स्नान, और तीन चेद, 
रूखढ़े अजिन, जटा ओर भस्म, 
मन्त्र, शीलब्मत, और तपस्या ॥४॥ 
ढोंगी, और टेढ़ा दण्ड, 
ओर जछू का आचमन लेना, 
ब्ह्मणो के यही सामान है, ई 
जोड़ने बटोरने के जार फैलाये हैं ॥णा। 
और सुसमाद्वित चित्त, 
बिल्कुल प्रसन्न ओर निर्मछ, 
सभी जीचो पर प्रेम रसना, 
यही झ्राह्मण की प्राप्ति का सार्य ॥६॥ 
तब, पे लड़के कुछ और असतुष्ट हो जहाँ लोदिच्य ब्राष्मण था चहाँ गये | जाकर लोदिय आहाण 


से वोले--है | अ हूं, श्रमण सहा-फात्यायन 
प जानते हैँ, श्रमण >फात्यायन चाहाणो चेद 

को बिल्कुल नीचा देग्प 
तिरम्कार कर रहा है । दिग्या कर 


ण्०» .] सेयुत्त-मिकाय [श्र रे. ३. ९ 


इस पर छोद्दिए म्मण चना ऋझ झार भर्मतुए हुआ | 
शव कोहिय ज्ाह्यण के मन भह हुआा--- रूइका की बात को फेज सुशरर मुझे भ्रमण सह 
कर्स्यामत को कुछ ऊँचा सीया ऋदस! ड्ित सह | हो सै स्थर्स अछरर रुतसे पूछे। 
लग सोह्दिस्च साहपण उस खदका के साथ अहरे कासुप्मात मदाकात्यापम थे बहाँ रपा । छाबर, 
अुशछ-म्रस्न पएने क॑ बात एक और बंद गया । 
पुर भोर बट कोहिइ्डइ ब्ाक्षण झ युप्माम्‌ सद्दा-क्ास्याजम सं बोकू--ह कात्पाप्रत | या मेरे 
कृछ हिप्प छकढी अुबने इधर भाष थे ? 
हाँ वह्कण |! शाय॑ थे । 
है कारबायन | क्या छापफो उन छदका से कुठ बातचीत मी हुई वी 
हो दाह्ण ! मुझ उन कटका से कुछ दारओऔर मी हुई पी । 
ह प्त्पापन | भापझों इत छडफा से मचा बातचीत हुई थी ! 
इईं प्राष्म ! सुर उन फ्रश्का से पद बातचौत हुई घीः-- 
बहुत पहछे के माहझज भ्ष्छे सीकषाके थे 
[ रूपर बसा दी 
पई माझण की प्राप्ति वा मार्ग है ॥ ३४ 
हे कात्पायनण आपने को इस्व्रिया में (्द्वारो में ) ससंमठ बहाई सो 'दष्डिपा से शसंजत' 
बैसे दता ईं ! 
प्राक्तम | काई अप्ठ से रूप को दंप प्रिप कपा के पसि सूचित इो स्वठा दे कप्रिप को के 
प्रति चिए थाता है । अनुपस्थित स्पृति से बछ्षेस्युक्त चित्तदाफ्ता होकर बिहार करता ६ । बह 'चेतोविमुणि 


था प्रश्लाबिध्ुक्ति को पथर्थत सही छामता हैं। इसस दइसके उत्पन्न पापमप अकुझ्तक धर्म किक 
मिदद् गईं दावे ६ै। 


आ्लोंग स शब्द सुन सम सं थमो को जाल 

प्राक्न ) एसी तरद 'हस्क्रियों म॑ बसेदत' दोता है । 

ऋध्पापन ] शचब है अदूसुत है !! आपने 'इ ज्रबा स शसंचद' क्रसा प्लोता है टीऊक कठादा 
कापयावब | सापन इश्टिया में संपल कहा ह सो इशिफों में संपत कैसे होता ६! 

मं झज | पोइ पु स रूप को रेप विप रूपों के प्रति सूछित बह दाता ६। अप्रिय रूपा के 
प्रथि लिए नई ज सा ई। उपस्थित सुएति सं उदार छित्तबाका होकर बिहार करता है। पद 


कर ध्रभाजिमुक्ति २ पपाधेतः झारता ई । इससे डसऊे डरपश्च पापमय अक्ुश्लल्ल अर्म दिग्टेंक मिरश 
हा जतेदइव। 


धाए से एप सुब. सब स पर्मो दो झाथ ) 

बद्मघ  इगी एड इ रद॒पो भ संबल इोता है । 

४ दाय/तरतम | क्षाइपर्प £ अतुसुत ई !! व्यपमे इस्थियों में संचद जसा दीता हे शीक बताषा। 

फ्शपाएस | ईक का टै बदुत ईीक बढ़ा है !! कात्याथल ! जैसे डरूडा को सॉपाकर दें । 
बाव्यापण | क्राज से लाइाम लपती सास आपे मुत्त स्दौजार करें! 

अपशापत्र । उसे आप सदररट से अपने उपासदों के घर पर छाते हैं वैसे ही शोदिय धाइज के 
प्रर चर की अपा कर) घंद्ों जो सदुओेआपदिबों ६ सा आपड़ो प्रभास करेंगा कआापवी सपा करी 
काया पा जरू # रु | उबड्ा बड़ विड़ाए सर दि जीह सुर है टिपे गा । 


रे४, ३ ३ १० ] १० वेरहचानि खुत्त ([ ५०१ 


8 १०, वेरहचानि सुत्त ( ३४. ३१. ३, १० ) 
चम का सत्कार 


एक समग्र आयुप्मान्‌ उदायी कामण्डा में ततोदेथ्य ब्राह्मण के आश्रम से विहार करते थे । 
तब, वेरद्दद्यानि गोत्र की माह्मणी का शिष्य जहाँ आयुष्सान्‌ उठायी ये वहाँ आया और कुशल 
क्षेत्र पूछ कर एफ ओर बेठ गया । 
एक ओर बढे उस रूड़के को आयुप्सान्‌ उठायी ने धर्मोपठेश कर दिखा दिया, बता ठिया, 
उत्साहित कर दिया भर प्रसस्तन कर ठिया । 
तब वह लड़का आसन से उठ जहाँ बेरहच्चानि-गोत्रको बराह्मणी 'थी वहाँ आया और बोला,--हे ! 
आप जानती है, श्रमण उदायी घर्म का उपदेश करते ह---आदि-फल्याण, सध्य-कल्पाण, पर्यथसान-कल्याण, 
श्रेष्, बिल्कुल पूर्ण, परिशुद्ध श्रह्मचर्य को बता रहे है । 
लड़के ! तो, तुम मेरी ओर से कल के लिये श्रमण उद्यायी को भोजन का निमन्त्रण दे आओ | 
“बहुत अच्छा !? कह वह छद़का ब्राह्मणी को उत्तर दे जहाँ आयुप्सान्‌ उदायी थे वहाँ गया और 
बोका--भन्ते । कछ के छिये मेरी आचार्याणी का निमन्त्रण कृपया स्वीकार करें । 
जआायुप्मान्‌ उठायी ने खुप रहकर स्वीकार कर लिया । 
तब, दूसरे दिन आयुप्मान्‌ उदायी पूर्वाह्न समय पहन, और पात्र-चीचर ले जहाँ ब्राह्मणी का 
घर था वहाँ गये और बिछे आसन पर बैठ गये । 
तब, बाह्मणी ने अपने हाथ से अच्छे-अच्छे भोजन परोस कर उदायी को खिलाया । 
तब, आयुष्मान्‌ उदायी के भोजन फर लेने और पात्र से हाथ फेर छेने पर, * ब्राह्मणी पढ़े से 
एक ऊँचे आसन पर चढ़ बैठी और शिर ढँक कर आयधुष्मान्‌ डदायी से वोली--श्रमण । धर्म कहो । 
“बहिन | जब समय होगा तब” कह, आयुध्मान्‌ उदायी आसन से उठ कर चले गये । 
वूसरी बार भी लडका ब्ाह्मणी से बोला, “हे | जानती है, श्रमण डदायी धर्म का उपदेश 
कर रहे हैं ।!? 
लड़के ! तुम तो श्रमण उदायी की इतनी प्रशसा कर रहे हो, किंतु “श्रमण धर्म कहो” कहे 
जाने पर वे “बद्दिन ! जब समय होगा तब” कह, उठकर चले गये। 
आप झेँचे आसन पर चढ़ बैठीं और शिर देंक कर बोली--भ्रमण वर्म कहो । धर्म का मामत- 
सत्कार करना चाहिये। 
छुड़के । तब, ठुम मेरी ओर से करू के लिये श्रमण उदायी को भोजन का निमन्त्रण दे आओ । 
तब, आयुप्सान्‌ उदत्यी के भोजन कर लेने और पात्र से हाथ फेर टेने पर आह्मणी पौढ़े से 
एक नीच जासन पर बैठ, शिर खोलकर आयुप्मान्‌ उदायी से बोली --भन्ते ! किसके होने से अहंतत्‌ 
लोग सुख-हु ख का होना बताते हैं, और किसके नही होने से सुख-दु ख का नहीं होना बताते हे ? 
वहिन ! चल्लु के होने से अहंत्‌ छोग सुख-हु ख का होना छल भी 
सुख-दु ख का नहीं होना बताते है । पे 3000 00७30 2024 
श्रोत्नके होने से मन के होने से । 
इस पर, ब्ाह्मणी आयुप्यमान्‌ उदायी से वोली--भन्ते ! ठीक कहा है, जैसे उलूटा को सीधा 
कर दे चुद्ध की शरण । 


ग्रहपति चर्ग समाप्त 





चौथा भाग 
देबवह यगे 
8 १ देवदहसण सुच (१४ ३१ ४ १) 
अप्रमाद फे साथ बिदृरशा 


पुऊ सम सगवाण्‌ सझ्ताक्‍यों के दृवतृद्द सामऊ कस्बे सें बिहार करते थे। 

बह्यँ भगवान्‌ ने मिश्षुमों को ामल्कित किपाः--मिश्लुमो ! मैं समी सिक्षुझों को छा स्पर्शाप 
तर्मो सें भ्प्रमाद से रहने को हई!ं कश्ता भौर ब मैं समी मिश्लुझों को का स्पर्शांपठगा में लग्रमाद से 
गहीं रहने का रइता । 

मिक्ष॒णा ! जो मिछ्ठ मद दवा थुडे दैं--झोणाम्रण जिबडा मझचर्ष पूरा हो यया है झतकृत्व 
जिबसे सार को डार विधा है. मिलने परमार्थ पा फ़िया है. खिमड़े सबसंपोजन श्वीण दो जुड़े हैं रो 
पूर्स शाल से विश्युःन हो चुओ हैं--उब्द मे छा स्पशाबितर्तों से भजमाद से रहने को तहीं कहता । सो 
कर्षो | ्षप्रमाद को तो उन्होंते जीत किपा ६ वे अब प्रमाद शही कर सकते । 

मिप्लझा । डो प्रक्‍्व सिप्लु दे शिबने अपने पर पूरी विजन नहीँ पाभी है लो अनुत्तर पोगप्तम 
की कोज में ( »तिर्भाज की खोज से ) विद्ार कर रहे है. उन्‍्हों को है 9 स्पस्तांपतों में लग्रमाद से 
रहने को कदता हैं। 

ओडबिल्षेद सझम्श समोबिशेस घर्म । 

सिक्ुझो | अप्रस/द के इसी कफ को देख मैं टत समि्ुओं को कः स्पशावितनों में सप्रमाष से 
रहते को कहता हूँ । 


8२ सगह्म सुष (३४ ६३ ४ २) 
मिझ्त्‌ शीबत की प्रशंसा 
मिक्षभी ! तुम्द रास हुआ बदर कास हुआ ऊ़ि सहाअ२र्षदास का अयकएा मिछ्ठा | 
सिफुछो ! इमसे छः ए्पशॉप्तलिक लप्म के लरक देके हैं| दया इध्ु से ओ रूप इफ्ठटा हे सभी 


लतित्प झुप ही इंखता है इश रूप नहीं | लसुख्र दी देखता है सुस्दर तहीं। अग्रिष कूप ईी देखता ै 
प्रिय शप ही । 

बहाँ झोग से श्री शाद सुनता ६ मनसे को घर्म आता दे । 

मिप्तभो ! तुम्द छूमम हुभा बडा कास हुआ डे प्रनाअरयंद्रास वा सवकास मिक्का । 

मिन्षुभी ! इमने 5: ल्पर्शाबदमिक भाम के स्वर्ग देखे हैं। वहाँ चट्मु से जो रूप दैखता हे सभी 
इष्कप दी देता ई अभिन्‍ झूप नदी । सुल्दर रूप दी देखता है लसुस्दर झूप बईं। प्रिय कप डी 
देखता ै क्रमिब झूप बही। 

बाएँ कह से जा एफ सुबता है. ।_ मतस जा घममे झमता है इुए धर्म दी धयनता है लगिए 

घम नही ॥ 

मिप्न्ो | तुप्द व्पस ट्ुआ चद्ा काम हुजाड़ि प्रझअर्पप्रास का अबकागा मिष्टा | 


३४७, ३. ७ ४) ४ पठम पलासी उुत्त [ ५७०३ 


$ ३, अगद्य सुत्त / १४. ३ ४ ३) 
समझ फा फेर 


भिन्षश्ो । देवता और सन॒ाय रूप चाहनेवाले, ओर रूपसे प्रसन्न रहनेवाले है। भिक्षुओ ! 
रूपा के बदुछने जौर नप्ट होने से ढेखता ओर मनुष्य हु सपूर्वक विहार फरते है । शब्द '" | गन्‍्ध * | 
रस । स्पर्श * | चर्म *। 
भिक्षुओ | तथागत अ्हत सम्यक्‌ सम्बुद्ध रूप के समुदय, अस्त होने, आस्थाद, दोप, और मोक्ष 
को यथार्थ जान रूपचाहने चाले नहीं होते हैं, रूप मे रत नहीं होते 5, रूप से प्रसन्न रहने वाले 
नहीं होते हैं। रूपके बदलने और नष्ट होने से उुद्द सुस-पूर्वकः विहार करते है। शब्द के ससुदय *। 
गरध * | रस *। स्पर्श' । धर्म *। 
भगवान ने यह कहा । यह कह कर बुद्ध फिर भी बोले +- 
रूप, शब्द, गन्ध, रस, स्पर्श ओर सभी धर्म, 
जब तक चेसे जभीए्ट, सुन्दर जौर लुभावने कट्े जाते है, ॥१॥ 
सो देवत्ताओं के साथ सारे ससार का सुख समझा जाता हे, 
जहाँ पे निरुद्व हो जाते ह उसे वे दु ये ससझते है ॥२॥ 
किंहु, पण्डित लोग तो सत्काय के निरोध को सुस्त समझते हे, 
ससार की समझ से उनकी समक्ष कुछ उलटी होती दे ॥३॥ 
जिसे दूसरे छोग सुख कहते है, उसे पण्डित छोग दु ख कहते है, 
जिसे दूसरे छोग दु ख कहते है, उसे पण्डित छोग सुख्व कहते है ॥०॥ 
दुर्जुय धर्म को देखो, मृढ़ अविद्दानो मे, 
क्लेशावरण में पढ़े अज्ञ छोगों को यह अन्घ॒क्रार होता है ॥५॥ 
घानी सन्‍्तों को यह खुला प्रकाश होता है, 
घमं न जानने चले पास रहते हुये भी नहीं समझते है ॥६॥ 
भवराग में लीन, भवश्नोत्र मे वहते, 
मार के वद्च में पढ़े, धर्म की ठीक ढीक नहीं ज[न सकते ॥७॥ 
पण्डितों को छोड़, भला कौन सम्ब॒ुद्ध-पद का योग्य हो सकता है ! 
जिस पद को ठीक से जान, अनाश्रव निर्वाण पा,लेते है ॥८॥ 
* रूप के बदलने और नष्ट होने से बुद्ध सुखपूर्वक विहार करते हैं । 


$ ७, पठम पलासी सुच्त (३४ ३ ४ ४ ) 


अपनत्व-रहित का त्याग 


भिक्षुो ! जो तुम्हारा नहीं है उसे छोढ़ दो । उसे छोड़ देना तुम्हारे हित और सुख के लिये 
होगा । भिक्षुओ । तुम्हारा क्‍या नहीं है ? 


भिक्ठुओ ! चक्ठ॒ तुम्हारा नहीं हे, उसे छोढ़ दो । उसे छोड़ देना तुम्हारे द्वित और सुख के छिये 
होगा। श्रोत्न सन । 


मिक्॒ुओ । जैसे यदि इस जेतवन के चृण-काष्टनशाखा-पछास को छोग चाहे ले जाय, जछा दें था 
जो इच्छा करें, तो क्या तुम्दारे सन में ऐसा होगा---ये इसें ले जा रहे हैं, या जला रहे हैं, या जो इच्छा 
फर रहे है 


५०४ ] संयुक्त निकाय [शेष दे ४ १ 


शी मस्त ! 

सो क्यो 

मल्ते [ क्‍योंकि षद् म तां मेरा भास्सा है मे अपमा ई । 

मिप्लुभो ! बैस दी अन्लु ठुर्दारा मईदी ई डसे फ़ोद दो । उसे छोड देगा तुस्दारे दित भौर पुप 
के छिये दांगा। भोप्र “मम । 


8 ५ दुत्िय पलासी सुध (३४ ३ ४ ५) 
अपमस्य-रहित का रयाग 
[ ऊपर जैसा शी ] 
$ ६ पठम अच्झत्त सुच (३४ ३२ ४ ६) 
अनिस्य 
मिश्नुभो ! चप्रु भगिष्प ६। चह्ठु की उत्पत्ति क्मद्रो इंतु झ प्राय ई पह भी समित्म ए। 
सिप्लुधां | सनिम से उप्पन्न हमे पाका चभ्रु कहां से मित्य इंंगा 
श्ात्र। मन भवित्प ६। मन पी उत्पत्ति का जो हेठुः प्रत्यय ई बा भी भ्रमियह। 
मिझुभा | भनिय स उत्पन्न होने धार मम कहाँ से तित्म होगा! 
मिशुष्रो | एस परम पश्चित ध्यपेभ्रापफा 'रप्ति शील हुई आज सेताए। 


8 ७ दुठ्िय थन्क्च मुचत (१४ ३ ०? ०) 


चुरप 

मिल्लुशो ' चप्त डु प | । चप्तु ढी रत्पसि का जो इंतु> प्रत्यम है बह भी दुएप हे। भिशनी ! 
हु प स डप्पप दानेयारा चत कईोँस सुर दोगा 

क्लोप्र । मब इुपस टडसत्पप्त होसयाष्टा सन कर्शों से सुख होगा! 

मिशुभा ! इस जाग पजिदत भ्रार्धभाषऊ “जाति क्षीय हुए 'जाग क्ेता इ। 


8 ८ शविय अज्छच मुच (३१४ ३ ४ ८४) 
अमारस 
मिफ्तुा । वह्तु भगाप्म ६। चशु शी उत्पसि काओ दटुमस्प्राथप ई बहसी शाम 2) 
परिश्तुभी । क्भास्म सा शत्पप्र द्वोगश्टा भप्ठु कह्ों से भ्राग्मा ऐोगा 
आ्राप्र सब | 
भियुजा ! इस जाग पतिवित शार्य झापक जाति झीण हुई जात शता 3 । 


६ ९-११ पटम दृतिय-ततिय याहिर सुच ( ३४ ३ ४ ९-११) 
भभिःपत शुग्य भमारम 

लिप्ुण्षा | रूप अतिद टै। रुप को उत्पत्ति का आंदेतु प्रणब पए मी लजिपट। 
मिपतुल्ता | शिष हो उत्पए हा रिबाला रूप शो से तितद दागा है 

आएड | राष्प 5 । वर | हपश । परम 

निएछुछा ! शाप दुग्त ४ । 

डिशुक्ा शा" खबण्म ६ ॥ 

(विछुओ | इस हब बरिएत ऋाभेभाजइ  आति कौ टुई आम कता है| । 

दुष्दइ वर्ष सामाग 


चजन-+- 


पाँचवों भाग 
नवपुराण वर्ग 
8 १, कम्म सुत्त (१३४. ३ ५. १) 


नया और पुराना कर्म 


भसिक्षुओ ! नये-पुराने कर्म, कर्म निरोध, और कर्म निरोधगामी मार्ग का उपदेश करूँगा। 
उसे सुनो' । 

सिक्षुओ । पुराने कर्म क्‍या हैं ? सिक्षुओ ! चछ्छु पुराना कर्म है (पुराने कर्म से उत्पन्न), अभि“ 
सस्क्ृत (कारण से पेदा हुआ ), अभिसचश्नेतयित (चेतना से पेढा हुआ), ओर बेदना का अनुभव 
करने बाला । श्रोत्र मन । भिछुओ | इसी को कहते हैं पुराना कर्म! । 

भिक्षुओ । नया कर्म क्या है ? भिकछओ ! जो इस समय मन, वचन था शरीर से करता है वह 
नया कर्स कहलाता है 

भिक्षुओ । कर्मनिरोध क्‍या है ? भिक्षुओ ! जो शरीर, वचन और मन से किग्रे गये कर्मों के 
निरोध से विमुक्ति का अनुभव करता हे, वह कर्मनिरोध कहा जाता है । 

सिक्षुओ ! कर्सनिरोधगासी सार्ग क्या हैं ? यही आर्य अष्टागिक मार्ग--जो, (१) सम्यक्‌ दृष्टि, 
(२) सम्यक्‌ सकलप, (३) सम्यक्‌ वचन, (४) सम्पक्‌ कर्मान्त, (७) सम्यक्ू आजीव, (६) सम्यक्‌ 
व्यायाम, (७) सम्यक्‌ स्ट्ति, और (८) सम्यक्‌ू समाधि । भिछुओ ! इसी को कहते हैं. कर्म-नेरोध- 
गसी सार्ग । 

सिक्षुओ ! इस तरह, मैंने पुराने कमे का उपदेश दे दिया, नये कर्म का उपदेश दे दिया, कर्स- 
निरोध का उपदेश दे दिया, कर्म-निरोधगामी 'सार्ग का उपदेश दे दिया। 


मिक्षुओ ! जो एक हितेपी दय्राद्ल शास्ता (गुरु) को अपने श्राचकों के श्रति कृपा करफे करना 
चाहिये मैंने तुम्हे कर दिया । 


सिक्षुओ ! यह दृक्ष-मुल है, यह शुज्यागार हैं। मिक्षुओ । ध्यान रूगाओं । मत प्माद करो। 
पीछे परुचात्ताप नहीं करना । तुम्हारे लिग्रे मेरा यही उपदेश है । 


६ २, पठम सप्पाय सुत्त ( ३४७, ३. ५. २ ) 
निर्वाण-लाधक मार्ग 
मिक्॒ुओ | मैं दुम्ददे निर्वाण के साधक मार्ग का उपदेश करूँगा | उसे सुनो । 
सिछ्ुओ ! निर्दाण करा साधक सार्ग क्‍या है? भिक्षुओ ! भिक्षु देखता हे कि चक्षु॒ अनित्य है 
रूप अनित्य है, चक्षु-विज्ञान अनित्य है, चक्षुसस्पर्श लनित्य है, और जो चल्षु स्पर्श के अ्र्यय से सुख, 
हु ख़ या अदुख-सुख वेदना उत्पन्न होती है वह सी जनिस्य है। प्‌ 
श्रोत्र । घ्राण ॥ जिल्ला | काया *पसन । 


निर्या डा 
भिझ्खुओे ! निर्वाण-साधन ऊा यही साय हैं । 
च्द्छ 


५०६ संयुफ्त-निफ्ाय [३७ ३६ ५. ६ 


$ ३-४ दुतिम ततिय सप्पाय सु्र (३३ ३ ५ ३-४ ) 


मिर्धाण साधक माग 
मिक्षुमो | मिश्ष बेणता इ हि चह्तु दुःप है [ ऊपर झसा ] 
मिन्ुमो ! मिप्ल देपठा दे कि चक्षु श्रनाष्म ई | 
मिप्नुमो | शिश्वाण-साधम का पह्दी मार्ग है । 


8 ५ चतुस्थ सप्पाय छुच्त (३४७ ३ ५ ५) 
नियोण-साधक माग 

मिप्नु शो | निर्षाल-साघन के सार्ग का उपद्रेश करूँगा | इस छसुगो | 

मिप्लुझो ! मिर्ास-साथन का सार्ग शया दे ! 

मिक्षुमों | क्या समझते हो चप्तु तित्प है था झमित्म ! 

अमित्प सस्ते [ 

ओ भ्रतित्य है बह दु ख हैं या मुस ! 

गुःख सस्ते ! 

जो लतित्य धु।क भार परिषर्ततशीफ है इस क्‍या पूस्रा स्मझमा आहिमं--घद सेरा हे पह रम् 
हूँ, पइ मेरा झारमा है ! 


महा भस्से ! 
झूप नित्प है था झनित्प है ! 
अख्ुबिशान । अक्लुसंस्पर्त॑) बेधना । श्न 


ओोज्र । प्राण ।ज्रिष्ठा | छापा ।सब । 


मिझुओं ! इसे आन पशिदत प्रार्च प्राथझ लाति शीय हुई आष ऐता है। 
मिश्चुनो ! तित्रार्थ साथत का घह्दी सार्ग है । 


8 ६ अन्तेपासी सुत्त (११४ १ ५ ६) 


पिमा भस्तेधासी भौर साथार्य के यिदरना 
मिश्षुधो ! दित। अम्तंबार्सी' क्र जिला झाकऊर्थ के प्रश्चअर्य का पाछत क्प्रा जता [। 
मिश्षज! ] बल्तयासी भीर लाचार्य बास्म भिल्नु दुय सं निद्वार करता है सुख स॑ गद्दी । 
मिह्तुआं | मा भ्लेबासी भार भातार्य ब्य सिश्लु सुख से दिदार करता दं। 
मिप्लुण ! मब्तेयासी शार ध्ाचआर्यवाका मिश्रु कसे भरु र से जिदार करता है सुप्त सं बह! 
निश्लुशा ! चक्षु से रूप देप भिष्ठु को पापमय अज्ञक संरएप बक्छके संबोजन में डाफबे बाके 
अकुसक भर्म रापज्न दाते दें। बह शउपाक् पमे उसके जन्त करण से कपते हैं. इसकिपे बह कत्तेयासी 
बाष्प कहा जाता है । ये पापमय अक्षएक धर्म उसके साथ समुदाचरभ करते हि इसकिपे बह स्थचात्रे 
बाला कटा छातता दे । 
प्रोच्र से घास्त सुन सर स जर्मो का आग । 
सिछ॒नओो ! इस लरइ अस्तेषासी आर आध्ार्यवाफ्ा भिष्ठु शु रू से बिहार करता है सुप से लईी। 
मिश्ुक्री | बिता जक्तेयार्सो भर आत्रापंदाला मिप्तु कस सुर से विद्वार करता ६ | 
१ भसतेग़सीर( साधारतार्थ ) छिप । सिन्तापरण में एइने बाह्य कण. “अखठकणा | 
३ झाचाद ७ “भासरण बरने बहा करेशों जाअरृटकभा | 


३४ १०५८ ] ८ अत्थि सु सो परियाय सुत्त [५०७ 

मिक्षुओ | चक्षु स रूप देख, भिलु फा परापसस आइुशछ वर्म नही उपन्न हाते है। यह अऊ 
शल धर्म उसदे अन्त करण म॑ नारी मसले ४७, इसलिये घह 
पापसय अफुणल धर्म उसके साथ समुटाचरण नहीं 
करा जाता ए 


पश्नना अस्तेप्रासी बाला! फ्हा जाता है । थे 
करते 7, हसलिये बहा दिला आचार्यवाछा! 


ज्से खाब्द सुन सन ने धसा को जन] 
भसिश्षुओ ! इस तरष, प्रिना अन्‍्तेंगसी ओर आचार्ययाला शिश्षु सुस से विहार फरता है । 
2 न 
$७ क्रिपत्थिय सुत्त (३४७, 3 ५, ७) 
ग्‌ ब्िनाश फ्रे लिए पल्लचर्य पाछन 


सिश्षुओं । यदि न्‌म्हे दूसरे सतयाले साधु पू5--अखुल | किस अभिप्राय से श्रमण गातम के 
शस्‍सन में प्रग्मचर्म पालन फरसे --या शम्ध उसऊफा इस तरहा उत्तर देना चाहिये -- 
आधुस | दु गप॒क्ी परिक्ष, के लिये भगयान के शासन से बरहाचर्य पाछन किया जाता है । 
भमिक्षुओ । बद़ि नुम्दे दूसरे मत बाझ् साधु पूठे--लाछुस ! बह फान सा द सं ई जिसकी परिक्षा 
ये भगवान फे नासन में प्रद्ययर्य पालन फ्रिया जाता तो हस्टे उसफा इस तरह उत्तर देना 


चाहिये -- 


आधुस ! चप्ठु हु ख ६, उसकी परिज्ञ। के छिये भगवान्‌ के शासन मे ब्ह्मचर्य पाठव किया जाता 
है।रूप दु स है । चश्ल[विज्ञान । 
चश्षुसस्पर्श । चेदना । 

श्रोत्र । धाण * । जिद्धा ।कफकाथा । सन । 

आबुस | यही दुखहे 


जिसकी परिक्षा के लिये भगवान के गासन में प्रह्मचर्य पालन क्या 
जाता है । 


भिश्षुओं । दूसरे मतवाले साउ से पूछे जाने पर तुम ऐसा ही उत्तर देना | 
$ ८, अत्थि चु खो परियाय सुत्त (३४ ३ ५, ८ ) 


आत्म-क्षञान कथन के कारण 


भिश्ठुओ ] क्या कोई ऐसा कारण है जिससे भिक्ष॒ बिना श्रद्धा, रुचि, अनुश्रव, आकारपरिवितरक 

जोर दरष्टिनिश्पान क्षान्ति के परम ज्ञान से ऐसा कहे--जाति क्षीण हो गई, बह्मचर्य पूरा हो गया ! 
भन्ते | घमम के मल भगवान ही । 
हो भिक्ठुओ ! ऐसा कारण हे जिससे सि 


क्ष॒ त्रिना श्रद्धा के जाति क्षीण हो गई जान छेता है । 
भिल्लुओ ! चह फारण क्या हे ? 


सिक्ठुओं ! चक्षु से रूप देख यदि अपने भीतर राग-हं प-मोह होवे तो भिक्षु जानता है कि मेरे 


भीतर राग-द्वेंप-मोह हैं । यदि अपने भीतर राग नहीं हो तो मभिक्ठु जानता है कि मेरे भीतर राग 
नहीं हैं 


मिछ्ुओ | ऐसी अवस्था में क्‍या वह सिक्ष श्रद्धा! से, था रुचि से बर्मो को जननता है ९ 


नहीं भन्‍्ते ! 
भिक्षुओ | क्‍या यष्ट वर्म प्रज्ञा से ठेग्व कर जाने जाते है 
हा भन्‍्ते ! 


भिक्षुज । यही कारण है जिससे मि्॒ विना श्रद्धा, रुचि के परम [ज्ञान से ऐसा कह है< 
जाति धक्लीण ह्ठो गई | 


०८ | संयुत्त-निकाय [ ३४. हे ५. १० 
आंज ढै प्राण ै। खिद्स्‍धा | काया | से | 


8 ६ इन्द्रिय सुच्त (३० ३ ५ ९) 
इस्द्रिय सम्पक्ष कोल ! 
एड झोर बैठ बद मिह्ठ सगबाल्‌ से बोरा सस्ते ! छोग इम्डिबसस्पन्न इस्जिपसम्पत्ना 
कहा करते £। मस्ते ! इस्वियसम्पन्न कैसे होता दे ! 
मिप्लु | अभु इस्तिय में उत्पत्ति कषीर बिताश का देसमे चारा अशु इम्म्रिप में हिर्वेद करता है। 
अरोच्र । प्राभ! १ 
हिवेंद करम से रागरहित होता है। रागरशित होने संबिमुझू हो जाता है। जाति झीश 
हुई --आनस छता है। 
मिप्ठ | पेसे दी इस्द्रिपसम्पम्न दोता है । 
8 १० क्रथिक सुच (१४ ३ 4 १०) 
पर्मकथिक्र कौम ! 
पूड़ शोर 65 बह मिक्षु सगवाह्‌ से बोद्य “मस्ते | छाग “पर्मंकंषिड घमेकबिऊ कहते हैं। 
मस्ये | पमसपभ्रिझ इसे इोता है ! 
मिम्नु | पदि अप के मिर्वेद्‌ बैराग्य जौर सिरोध के छिये धर्म का ठपदुश करना है। तो हते से 
बह जसक्पिर बद्धा जा समता । | पद अप्तु के निर्येत पैराम्प झौर तिरोभ के सिये बस्मशीरू दो तो 
इतने से पद पमोशुबर्मप्रतिपन्न कहां जा सस्ता है । भदि चट्ठु के मिर्येदर भेराग्य कीर गिरोध से झुषा 
बभानरदित हे बिमुखझ हां या द्वांता कशा बजा सकताईौ ऊ्रि इसने भपने इंलते दी देखते मि्वाण 
बा सिया है । 


प्रात्र । प्राण' । जिद्ध/ ।कापा ।सतर | 


शवपुराण ये समाप्त 
खतीय पण्णासक्त सम्राप्त । 


चतुथ पण्णासक्‌ 


पहला भाग 
तृष्णा-पक्षय बर्गे 

$ १, पठम नन्दिक्य सुत्त (३४ ४, १ १) 
सम्यक्‌ दृष्टि 


भिश्ठुजों ! जो अनिश्य चक्षु को अनित्य के तौर पर देखता है, वही सम्यक्‌ दृष्टि है। सम्यक्‌ दृष्टि 
पोने से निर्वेद करता है । तृष्णा के क्षय से राग का क्षय होत। है, राग का क्षय होने से नृष्णा का क्षय 
होता है । कृष्णा ओर राग के क्षय होने से चित्त परिमुक्त हो गधा--ऐसा कहा जाता है । 

श्रोत्र ।॥ प्राण । जिहा " काया ।मन । 


६ २, दुतिय नन्दिक्खय सुत्त (३४७ ४ १ २) 
सस्यक्‌ दृष्टि 
[ ऊपर जंसा ही ] 

8 ३ ततिय नन्दिक्खय सुत्त ( ३४. 9, १, ३ ) 
चक्ष फा चिन्तन 


भिक्षुओ | चक्षु का ठीक से चिन्तन फरो | चछ की अनिश्यता को यथार्थ रूप मे देखों। भिक्षुओ ! 
इस तरह, भिछु चल्ल॒ में निर्वेद करवा है । तृष्णा के क्षय से राग का क्षय होता है. [ शोप ऊपर 


8] 
जसा दी ]। 
४ ४ चतुत्थ नन्दिक्खय सुत्त (३४ ४ १ ४) 
रूप-चिन्तन से मुक्ति 
सिछुओ ! रूप का ठीक से लिन्तन करो। रूप की अनित्यता को थथार्थ रूप में देखो । 
भिक्षुओ । इस तरह, भिक्ठु रूप में निर्धद्‌ करता है। तृष्णा के क्षय से राग का क्षय होता है, राग के 


क्षय से सृप्णा का क्षय होता है | तृष्णा और राग के क्षय होने से चित्त विम्लुक्त हों गया--ऐसा कहा 
जाता है । 


शठद । गन्ध । रस ै। स्पर्श । वर्म*। 
8 ५ पठम जीवकम्बचन सुत्त (३४ ४. १ ५) 


समाधि-सावना करो 
एक समय भगवान राजयुद्द मे जीवक के आम्रवन में विहार करते थे । 
चहाँ, भगधान्‌ ने भिक्षुओं को आमल्त्रित किया --मभिक्षुजओोे। सप्राश्नि की भावना करो । 
मिक्षुत । समाहित सिश्षु को यथार्थ-ज्ञान हो जाता है। किसका यथार्थ-ज्ञान हो जाता है १ 


4१० ) संयुक्तननिकाय (8४ ४ १? (१ 


अत्षु भवित्प ई--हसक्म पार्थजञाल हवा जाता इ | रूप अमित्प ६--इसका पशार्थ ज्ञान हो स्यता 
है | चशु पिशान । चथ्ु संस्प्ध । बरेदवा | 

आंध्र । प्राश | जिट्धा | काया ।सन | 

मिप्नुभी ! समाधि बी माषया फ्रो । मिझ्ुझो | समाहित मिप्ु को पयायंन्जाम हो जाता है। 


४ ६ दुसिय जीवफ्रम्भयन सुत्त (१० ४ १ ६) 


पकास्त सिस्तस 
मिझ्भो | पृउस्त चिल्तम में एण जामो। मिझ्त॒शो | पुर्स्त विश्तत में रत भिन्ठ क्रो 
पधाथ शान दा पता है। किस्म यभाय॑ जाम हवा जाता ६ ! 
अशु प्गिरप्[ ऊपर जसा ही ] 
नमिप्लुनां ! पुड़ास्स चिस्तत में एग जमा । 
8 ७ पठम कोट्टिय सुत्त १३१४ ४ १ ७) 
अशित्य से एय्छा का स्याग 
एक झोर धैठ भाधुप्माण मद्दाऊाशित मगवाघ्‌ से बोलूं--मस्से ! समगबाप्ठ मुझे संशपस 
परम का उपदंए करें । 
ब्रोद़ित | जा भति य ई उसके प्रति अपनी इच्छा को हृ्मभों । कोट्टिंत | क्या पति है ! 
कोहित | अध्ठु सतिष ६ उसके प्रति अपनी इृष्ठा को हटाओ | रूप अपझुविज्ञान | 'भहश 
संस्पर्त । बजबूबा 
ओोज्र । प्राण । सिदह्ठा । फायदा |स्ब । 
कोटित | जो शतित्य दइ उसके प्रति क्षपती इष्णा को इदालो | 


8 ८-९ दुसिय ततिय छोट्टित मुत्त (१४ ४ १ ८-९) 


युष्प से इच्छा का त्याग 
फ्राधिल | जे घुप्प ६ उसके प्रति शपजी इच्छा को हदांशां ॥ 
शोहित नो क्षमाप्म है इसऊडे प्रति भप्री इप्झा का इराभा ्‌ 


$ १० मिष्छादिद्टि सुधच (१४ ४ १ १० ) 


मिष्याइएि का प्रद्याण पीस 
एम भोर पट पद्द मिक्ष संगयाहू से बोख्य । मच्से | क्‍या लाग भीर बदैलरर मिष्दाध्हि 


प्रदीण दोती ६ ! 

मिश्ु | अधु का अमिय जान भर देराइर मिप्वाएष्टि प्रशीण दोती दे । रूप | चहुवेशान । 
अप्तुर्ररएर्श ६ बाबा 7 ध्राप्र महे | 

सिलुक्त | इस नाम भीर मैसइर मिप्ताएि प्रद्दीश् इंती ई। 


$ ११ सफ़्ाय सुच्त (४ ४ १ ११) 
साक्तापटस्टि था प्रद्माण ईस ! 
भरत. कहा छत अप चुर३४ा स्प बा पहल प्रदीच् दाता है! 


२४ ४. १, १२ ] १२ भक्त सुत्त [ 50११ 


भिश्ठु ! चल्ठछु को दु सचाछा जान ओर देसकर सन्क्राथद॒ष्टि प्रहीण होती है । रूप । चद्षु- 
विज्ञान । चप्तुन्सरपर्श' । वेदना' । श्रोत्र मन '। 
भिक्षु | इसे जान जार देखफर सत्कायट्टि प्रहीण होती € | 
$ १२, अत्त सुत्त ५ १०. ४ १ १२ ) 
आत्मदृष्टि का प्रह्मण फैसे ? 
भन्‍्ते | क्या जान आर देसकर जात्सानुरृष्टि म्रहीण होती ह ? 
भिछु ! चश्षु को अनात्म जान और ठेसकर आास्मानुदृष्टि प्रहीण होती ह | रूप' । चक्षु- 
विज्ञान । चक्षुसस्पर्श | बेदना । श्रोत्र' "मन | 
भिक्षु ! इसे जान आर देखकर आत्मानुदृष्टि श्रह्मोण होती हे । 


नन्दिक्षय वर्ग समा 


दूसरा भाग 
सट्टि पेम्याल 
8 है पठम छन्द सु (१४ ४ २ १) 


इच्छा को दबागा 
मि्नुझो | जा म्रभिरण इ उसके प्रस्ति अपनी इच्छा को इघाभो | भिश्नुल्यो ! गया अविस्य है ! 
भिप्लश्ो ! अभु कमित्म हैं उसके प्रति क्रपमी इच्छा को शबाभो । भोज | प्राष्य | मिह्मा । 
कापा सन | 
$ २३ दुतिय-समिय हन्द सु (३४ ४ २ २३) 
शाग का दयाना 
मिह्लुशो | थ्लो अभित्प दे इसके प्रति रूपते शाग को इचाम्ो | 
मिप्लुणा | था ललित्व हे इसऊे प्रति पने छल्यु-राग को बबानों । 


$ ४-६ छन्द सुच्त (३४ ४ २ ४-६ ) 
इकूछा को हथासा 
मिप्लुशा | था बुछर ई इसके प्रति अपनी इच्छा ( एस्द ) को दचाभो | 
मिप्लुशी ! ज। धुएप ई डसऊे मति अपने राग को दधामी । 
भिप्नुभी | छो दुश्फ ई इसके प्रति झपते छट्द्राग को इबाली 7 
अम्ुु॒। भोय 7। भाज । जिट्ठा । काया /सम । 
ह ७-९ छन्द सुष्त (१३० ४ २ ७-९ ) 
इब्पठा को द्पागा 


मिक्षुध्तो । जो अभित्प ६ उसऊे प्रति लपती धप्टा को इदाओो । राग को शबाआ। एश्दराग 
का दबाभो । 


मिश्नुभो ! क्‍या अगित्य £ ! 
भिप्लुझा | रूप अधिषव इ। पह़द शविर्य £ । गरब । रस । स्पर्स ।चर्सम । 
६ १०-१२ छन्द सु (१४५ ४ २ १०-१३ ) 

मिप्तुभो ! शो क्तित्त ई इसके पति अपनी हर्टा का दुचाओ । दाग का बबाओ । फत्व्रागा का 
इुबाली । 

मिप्तुण्ी | पडा लतित्य ६? 

मिप्तुत्नो | रूप लमित्व ६ ) शस्-द लगित्व है. ।राह्प ॥ उस थ हा । धर्म । 

$ १३-१५ एन्द सुत्त (३४ ४ ० १३-१५ ) 
इष्ा यो इदागा 


फिछुछ। [ जदुरा ६ इस# प्रति भपनी इप्छा को शदाओ। राग का दृचाणा। एम्द्राग 
को चुदाज। 

व्रिशु्ती | फ्याओु रत 8 । 

विशुत्नी | रूप बुक है. । शरद गरप ॥रस 4 बचे । परम थे 


३४ ४. २. २८-३० ) २८-३०, अतीत सुत्त [ ५१३ 


३ १६-१८, छन्द सुत्त ( ३४, 2 २. १६-१८) 
इच्छा की दुवाना 


मिक्षुओ ! जो अनात्म उसके प्रसि अपनी हुच्छा को दवाओं । राग को दखाओ | छन्दराग 
को दबाओो । 


भिक्षुओ ! क्या अनास्म है ? 
सिक्षुओ ! रूप अनात्म ह | झाय्ठ" । सन्घ' ५ रस ”'। स्पर्श ' । घर्म''। 


$ १९, अतीत सुत्त (३४ ४. ९ १९ ) 
अनित्य | 
भिप्ठुओ ! अतीत चल्छु नित्य है । श्रोच्र *। प्राण *। जिला । काया | मन' 
भिछ्ठुजओ । इस जान, पण्डित आर्य्श्नायक चप्ठु मे नित्रद करता हे। श्रोत्र में “मन में 
मिर्वेद करने से राग-रहित हो जाता हे । * जाति क्षीण हुई * जान लेता है । 


४ २०, अतीत सुतत (१४ ४ २ २० ) 
अनित्य 
मिक्षुओं | जनागत चक्षु अनित्य है । श्लोन्र । सन “'। 
मिश्ठुओं | इसे ज्ञान, पण्डित आयेश्नत्वरु' जाति क्षीण हुई * जान लेता है । 


$ २११, अतीत सुत्त ( ३४७. ४ २, २१ ) 
अनित्य 
भिछुओ । वर्तमान चप्ठु अनित्य है *। श्रोन्र * सन** । 
भिक्षुनो ! इसे जान, पण्डित जार्यश्रावक * जाति क्षीण हुई "'जान लेता है । 


8 २२-२४, अतीत सुत्त ( ३४७, ४. २. २९-२४ ) 


दुख अनात्म 
भिक्षुओ । भ्षत्तीत चक्षु दुस है * । 


भिक्षुओ | जनागत चश्ठु दुख है *। 
भिछुओ । वंमान चक्षु दुख हे । 
भिक्षुओ ! इसे जान, पण्डित आर्यश्रावक जाति क्षीण हुई जान लेता है । 


8$ २५-२७, अतीत छुच ( ३४७, ४७ ९२ २५-२७ ) 


अनात्म 
भिक्षुओो ! अतीत चक्ठु अनात्स है 


मिक्षुओ | जनागत चक्षु अनात्म है । 
भिक्षुओ ! वर्तमान चक्षु अनात्म दे *। 
भिक्षुओ । इसे जान, पण्डित आर्यश्रावर ''"'जाति क्षीण हुई' ज्ञान लेता है। 


$ २८-३०, अतीत सुत्त (३४ ४ २ २८-३० ) 
अनित्य 


मिक्षुओ ! अतीत “। अनागत । घर्तमान रूप अनिस्य है। शब्द *। गनन्‍्ध "। रस**«* | 
स्पर्श * । घर्म**। 


सिक्षुजो ! इसे जान, पण्डित आायेश्रावक जाति क्षीण हुई जान छेता है । 
द५ 


] संयुक्त निकाय (६४ ४ २४ ४३-४५ 


$ ३१-३३ अतीस झुच्त (३४ ४ २ ३१-३३ ) 
जुग्श् 
मिप्तमा |! अतीत । भनागत ै पर्तमाल रूप दु'प्तई ! झब्द धर्म । 
मिह्ुझो | इसे श्रम परिडित शार्यश्राथफऊ जाति झ्वीण हुई जाम एता है । 
$ ३४-३६ अतीत मुत्त (३४ ०७ २ १०-१६ ) 
झनप्तात्म 
भिक्षुभो | भर्तात। अनागत । वर्तमान झूप अनात्स है | पलब्द धर्म । 
मिप्षुला ! इस जान पण्डित आर्थआाबऊ' 'जाति झ्लीण हुई जात छेठा है । 
$ २७ यदनिश्व मुत्त (३४ ४ २ १७) 
अगभिरय, दुःख अहात्म 
सिप्ुओ | भर्तात अ्लु भतिस्तर हे। थ्रो अमित्प इं वइ दुःय ६ । छो तुःप ई बइ भरत सम | छो 
लगाए्म है बदन भरा इ॒ल मैं हूँ, भीर स मेरा साप्मा ई | इसे गमार्धत प्रशापूर्षड शान छेता चाहिपे। 
अर्तात प्रात । प्राण । शिद्धा |कापा | सतत | 
मिप्लुभो | इस जाम परिदवत आर्मभाषफ जाति क्ीण हुई जबफ्ताई। 


$ रेट यदनि््च सुस्त / ३४ ४ २ ३८) 


अतित्य 
मिप्लु भा । सनाएत अभु अनित्व दे | ला लगिय हे बद हु स हे | जो शुः्ण बह भताप्म है । 
सा क्षताम द बदत मेराइ त मै हूँ चीर नमेरा आरमा ६। इसे पथार्पता मजशापूर्वक्े घन 
एज चआदिपे। 
भ्रमापत ध्राप्न । मराक्त । जिद्ठा काया ।सग | 
मिश्लु्षो | इस जाग पणिषत जर्थप्राषड हाति छीज हुई आत ऐठा है। 
$ ३९ यदनिष्च मुक्त ८३४ ४ २ ३९) 
अनित्य 
मिझुणो ! बर्तमाव अधु लिप ई । जो अनित्प ईं बह गु/शब है । जो धुएप ई बह अगाप्म है। 
जो क्माम है बहन मेराई मे सैई भरत सा आमा है। इसे पजार्भतः प्रक्राू एव 
हेमा ख्रादेदे | 
बर्नसाग भोह। जज! जिछ्ठ। । फाचा मत । 
भिप्तुभो | दसे स्यम परिश्य लर्पप्राय+ जाति शीण हुई जात एता ई। 
8 ४०-४२ यदनिष्च सुत्त (३४ ४ २ ४०-०१ ) 
कु 
मिशुआा ! भर्वाल” । घन गत ॥ यर्समाव अभु हुखादई। जा शुपई श्र लबाम हे। प्म 
अनाएम ई बह ल मरा द ले मे हूं, भार थ मरा श्यामा है। इस यधार्थत प्रशादूर्ष्र जान लेगा आहदिने। 
ध्रोत्र **। अल | जिद्धा। | कापा | सभ 4 
मिशु्ो | हुस झाव पहिडत आावेक्षायइ- जाति क्षील एुई जाग सता ६ । 
हु ४३-४५ यदनिष्च ग़ुस (१४ ४ २ ४३-४५) 
अनमारम 
ल्रिज्ुुणा अर्गत । कब गत ॥। बर्षधान चतु लगाम । जा लगाम (बइम मेंरई मे 
मटूँ धरम समेत भाजा ए। इस बबाभत पशाप्रक जन केला बादिद । 


३४ ७ २ ७८-६० ] ५८-६० आद्विर खुत्त 


(आर 
क्षोत्न प्राण । चिह्न (काया |मन । 
भिक्षुओं | इसे जान, पण्डित आर्यश्र।वक्र जाति क्षीण हुई जान छेता है । 
[ 
8 ४६-७८ यदावेच्च सुत्त (३४ ४ २ ४६-४८ ) 
अनित्य 
मिक्लुजो । भतीत । जनागत ै। वर्तमान रूप आनेत्य है ।* । शब्द । गन्ध” । रस । 
बे । 


सिश्षुओ ! इसे जान, पण्डित आर्थश्रायक्र जाति क्षीण हुई जान लेता है । 


$ ४९-५१. यदनिच्च सुत्त ( ३४. ०. २ ४९-५१ ) 
अनात्म 


सिक्षुजों । क्तीत । अनागत *। वर्तमान रूप दु ख है। '। शब्द धर्म *। 
सिक्षुओं ! इसे जान, पण्छित आर्यश्षावक्र । 


६ ५२-५७. यदनिश्च सुत्त (३४ ४ २. ५२-५४ ) 
अनात्म 
मिक्ठुओं । अतीत । क्षन.गत । वर्तमान रूप अनात्म हैं। जो अनात्म है वह न मेरा है, 
नमैहूँ, न मेरा आत्मा है। इसे यथार्थत प्रज्ञापूर्वरऊ जान छेना चाहिये। 
शब्द घर्म । 


मिछ्छुओ ! इसे जान, पण्टित आर्यश्रावक जाति क्षोण हुई जान छेतः है। 


घ - $ ५७५, अज्ज्ञत्त सुत्त (२४ ४. २, ५५ ) 
अनित्य 
मिल्लुक्नो । चक्षु अनिव्य है । श्रोत्र '* । ब्राण 


। जिला । काया * । सच | 
भिक्षुओ ! इसे जान, पण्डित भायैश्रावक 


|| 
8 ५६, अज्ञत्त सुत्त (३४ ४७, ९ ५६ ) 


दुख 
भिल्छुओ | चल्षु दुख है। श्रोत्र । प्राण । जिह्ना 


। काथा । सन* । 
भिक्षुओ । इसे जान, पण्डित जाय॑श्राचक 


8 ५७ अज्शत्त सुतच्त ( ३४ ४ २ ५७ ) 


अतन्तात्म 
मिछुओ | चश्लु अनात्म है। श्रोत्र । ब्लराण । जिल्ला' (काया सन । 
भिक्कुओ ! इसे जान, पण्डित आर्यक्षावक । 


$ ५८-६० बाहिर सुत्त (३४ ४ २, ५८-५० ) 
अनित्य, दुख, अनात्म 

सिक्षुओं ! रूप अनित्य । दुख । अनास्स । छझदद । शम्ध | रख । 

घर्म । 


५ 


स्पर्श । 
भिल्लुनो ! इसे जान, पण्डित भर्यश्रावक्ः जाति क्षीण हो गई ज्ञान रेता है । 


सट्टि्पेय्यालल समाप्त 


तीसरा भाग 
समुद्र षर्गे 
8 १ पठय संम्तुद सुच (१४ ४ १ ९) 
समुद्र 
सिप्लुभो |! भश ए्पकडन 'समुह् समुद् क्‍द्दा करते हैं। मिक्षमो! आरायत्रिपप में पद समुजअ 
बी कद/ श्राता । मद तो केगत एक सद्दा डूजराप्ति दे । 
मिप्लुभो | पुदप का समज ती चह्ु दे, कप जिप्क़ा थेए है। मिक्षुओो | लो ठप कृपन्सब बेग 
को सह छेता है बह कद शाठा है कि इसमे कइर-मेंबर-पराइ (८ पतरे का स्पान )--शक्षस बाके 'बन् 
समुज को पार कर कितना है| मिप्पाप शो स्पछ पर खा ई। 
ओज ॥ आज ै खिड्स्‍ठा' 7 काभा ।सत | 
संगबास्‌ से पद कहा -- 
जो इस स॒प्राद सराध्रस समझ को 
जर्मिके भपदाक्के दुस्तर को पार कर चुद है द्ू 


बह क्षामी जिसझा मह्ाापनरे पूरा हो गगा इं 
छोऊ के झन्त को प्राप्त पारंगत कड्ा बाता है 6 


$ २ दृठिय सप्तइ सच (१४ ४ ३ २) 
समुद्र 
सिप्नुशो । पद तो कैब पृक सद्दा डशुउरासि है। 
सिह्नणी ! अप्लुविजेदर कप रूमीए सुन्दर है। मिलो! आर्थबितव में इसीको सम 
कहते हैं। बद्दी देव मार और बह्मा के साथ बह कोक, प्ममण कोर आइाण के साथ याद पजा देंचता 
मज॒ष्प सभी विए्यूक डूबे हूचे हैं थस्त-प्बस्त हो रहे ६ । पिज्न-मिश्र हो रहेईि घास पात बसे दोरहे 


हैं। थे बार बार सरक में हुर्गति को प्राप्त हो संसार से शही छूस्ते । 
झोोत्र ।प्राज | जिद्ठधा | क्षाया | मत | 
है रे बालिसिफ छत (१४ ४ दे ३) 
एम वंसियाँ 
जिसडे राग हूँद कीर कविया छूट आदौ हैं. बड़ इस माइराएस-यर्मिसब बाछे शुस्तर लगुह को 
बार दर छत है। 
शगनदित यू'पु को ऐोप देगेबाएा टपावितदित 
बुआ को घीद वो दिर रत्पप्ठ बदों दो सकता 
काश दो गया दसरी कोई दर बदी 
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वह मार ( ८ झुत्युराज ) को भी छका देने चाला हैं, 
ऐसा में फहता है ॥ 
मिक्ठुमो ! जसे, बसी फेंकने घाला चारा लगाकर प्रसी को किसी गहरे पानी से फेंके । तब, 
कोई मछली चारे कीं छालच से उसे नियल जाय । भिश्ठुजो | इस प्रकार, वह मछली बंसी फेंकने वाले 
के हाथ पढ़कर घड़ी पिपत्ति मे पड़ जाय । वंसी फेफ्ने घाला जेसी इच्छा हो उसे करे। भिक्षुओं ! 
बैसे ली, लोग को विपर्ति मे डालने के लिये यंसार में छ बंली है । कौन से छ ? 
भिक्षुओं | चक्षुविज्ञेत्र रूप अभीष्ट, सुन्दर ह8ै। यदि कोई भिक्षु उनका अभिनन्दन करता 
है, इनमे लग्न होके रहता ऐ, तो कहा जाता हे कि उसने बंसी को निगकत लिया है। मार के हाथ 
में क्षा बह बिपत्ति में पठ घुसा है।। पापी सार जैसी इच्छा उसे करेगा । 
श्रोत्र (प्राण ॥जिह्ा काया (मन । 
भिक्षुओ | चक्षुविज्ञेय रूप अर्भीष्ठ, सुन्दर" है। श्रदि कोई सिक्ठु उनका अभिनन्‍्दन नहीं करता 
है. तो कहा जाता हैं कि उसने सार फी बसी को नहीं निगला है। उसने बसी को काट दिय्रा । वह 
विपत्ति मे नहीं पढ़ा € । पापी मार उसे जखी इच्छा नहीं कर सफ्गा । 
ओन्र मन । 


$ ०. खीररुक्ख सुत्त (३४. ४ ३ ४) 


आसक्ति के कारण 


सिक्छुजो ! भिछु या भिछुणी का चश्षुविज्ञेव रुपो में राग छूगा हुआ है, द्वेप लुगा हुआ है, सोह 
छग। हुआ है, रए्ग प्रह्दण नहीं हुआ है, हेप प्रहोण नहीं हुआ है, सोह श्रहीण नहीं हुआ है । यदि कुछ 
भी रूप उसके सामने आते है तो वह झट जआासक्त हो जाता ह, किसी विशेष का तो कहना ही क्या ! 

सो क्यो ? क्थोक्ति उसके राग, हेप ओर सोह अभी छशे ही हुये है, प्रह्दण नहीं हुय्रे है । 

श्रोत्न मन । 

भिछुओ | जेसे, कोई दूध से भरा पीपछ, या बड़, था पाकठ़, या गूलर का नया कोमल वृक्ष 
हो । उसे कोई पुरुष एक तेज कुठार से जहाँ जहाँ मारे तो क्या वहाँ वहां दूध निकले ९ 

हाँ मन्ते 

सरों क्‍यों? 

भन्ते । क्योंकि उसमें दृध भरा है । 

मिक्षुओ ! वैसे ही, भिक्छ॒ या मिलुणी का चक्षुविज्ञेग रूपो में राग रूगा हुआ है. प्रहीण नहीं 
हुआ है | यदि कुछ भी रूप उसके सामने जाते हैं तो वह क्षट आसक्त हो जाता है, किसी विशेष 
का तो कदना हो क्‍या १ 


सो क्‍यों ? क्योंकि उसके राग, ढ्ेप भोर भोद अभी छूगे ही हुये हैं, अद्वीण नहीं हुये हैं । 
श्ोन्र सन । 

मिक्षुओ! भिश्षु था सिक्षणी का चक्षुविज्ेय रूपों में राग नहीं है, द्वेप नहीं है, मोह नहीं 
है, राग प्रद्दीण हो गया दै, द्वेप भ्ह्ीण दो गया है, मोह प्रहीण हो गया है । यदि विज्ञेप रूप भी उसके 
सामने जाते हैं तो घह जासक्त नहीं होता, कुछ का तो कहना ही क्‍या ? 


सो क्यों ? क्योंकि उसके राग, द्वेप और मोह नहीं है, बिल्कुल प्रहीण हो गये हैं। अ्रोश्न 


सदज ६ 


मिक्छुझ्ो । जेसे, कोई घूढ़ा, सूखा-साखा पीपल, या वढ़, या पाकर, या गूलर का वृक्ष हो । उसे 
कोई पुरुष एक तेज कुठार से जहाँ जहाँ सारे तो क्‍या वहाँ घहाँ दूध निकलेगा ? 
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महीं सम्ते ! 

घो क्यों! 

सस्ते | क्योंकि उसमें दूघ नही है। 

मिश्लुभो | #स ही मिझु पा मिप्नणी का अप्टुविशेष रूपों सराग मी ।पदि विप्लेष 
कूप भी डसके सामस आते ६ तो बद भासक्त मी ट्वांठा कुछ का तो कइना दी बचा ! 

सो कयी | क्‍्योऊि उसके राग हेप भौर मोइ मी है । 


8५ फोद्ठित सुच (१४ ४ ३ ५) 


एन्दराग दी इम्धम हें 
पृक समय भायुप्माल सारिपुत्न भीर आधुप्साद मद्दाकोट्वित धाराणसी फे पास ध्पिपतग 
म्दास मे बिहार बरते भे। 
तब जाधुप्मान्‌ महाकांहित संप्या समप्त प्यातत सं डठ जहाँ भायुप्मान्‌ सारिपुष्त भे ब्दों जाने 
भार कुशरू-शेस प्फ़कर पृक भोर बैठ एये। 
पुर झोर बैठ आधुप्सास्‌ महा क्रोद्ित झासुप्माण्‌ सारिपृत्र से बोऐे आादुस ! गया अक्ष हपों 
का बल्पमव (>संपोजन) है या रूप शी अट्म के बल्पम है? ओम ? क्‍या मत घर्मो का भरबन हे था 
पर्म ही मन के बश्यन हैं !! 
भाजुप्त कोदित ! क॒ अश्रु रूपों कर बत्घत हैं सझ्प ही अक्ष + इस्थत हैं। ।ग मम पर्मो 
का बस्मण ६, भ पर्म डी सत के बन्‍्पन है | किल्तु लो थहाँ दोनों के प्रत्यप से छत्प्राग सत्पद 
इोठा है बह वहाँ बस्मत है । 
आजुप | जसे पुऊ काका बैक और पूक उजड़ा मैंक एक साथ रस्‍्सी से बंधे दा। तय भदि 
कोई पद्े कि काका बेर इससे घेर गा पत्मत है था उज्शा बेक बा बेर का बल्थत है तो क्‍या बद 
इज कहता है ! 
महीं झावुस ) 
भ'दुस | त तो काशा बैक इज़फ़े श्रेक का क्पम दे भौर म उज|॒छा नेफ काछे बेक का। कित्त, 
भे पुरु डी रस्सी के साथ देंपे ह लो वहाँ बल्टप ई। 
लाजुस | बैसे दी न तो अड्भु रूपों का बल्यब है भार ल रूप दी अप्ठु के बस्पन हैं। रिम्प, 
जो बहाँ बोगा के प्रत्दप सं कृश्यु राप डबन्पप्न द्वांते हें दही वहाँ बन्चम है । 
ईस दी व तो श्रोष् प्रस्दों का बल्म ई । लशो सभ घ्मो दा बत्मन ई । क्वए जो बडा 
दोजों के प्रर्षण्त से छल हाम उत्पन्न दोते हैं शद्दी थहाँ पत्बन है! 
जाजुस | पवि अप्लु रूपो का पत्णल होता था कप अप्पु के बत्यपप होते तो तुपाके विश्कुल 
क्षत्र के छिपे भक्षअ्रभंधास सार्थक नही समझा छाता। 
आाजुध | क्पाकि चझ्त कपों का बल्यत भहीं है. और व कूपए चक्ष के क्‍त्पत हैं... हसीकिये 
हों के घिशरुर इज के किद्े अक्ञाअर्षबास कौ सिस्ता दी खाती ६। 
ओेभ्र प्राण । जिद्दा ।कापा "मना य 
लाबुरा | इस तरद पी जाजता ादहिए किल तो पश्षु कपों का बन्यम है आर स क्षप चप्त के 
बन्थत हैं। फिल्तु, दातों के मचप से लो फर्वुराग डत्पक॒ दोता हे बी बर्दों बन्यम है । 
आंत सत ॥ 
जाजुध | सपयाव्‌ का सी चधु है। सगषान्‌ अप्ठु स हूप को बैलते हैं। जिद, भगवान्‌ को कोई 
फरइराग बरी दोता | भगयाद्‌ का जित्त ऋष्टी तरइ बिसुक है । 
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सगवाभ की सन भी 74 भगवान्‌ संस से धर्मा का जानते है । 
डिन्‍्तु, भगवान को कोई छन्द्राग नही ऐसा । लगधान का चित्त अच्छी नरद पिमुकक हैं । 


भगवान को प्लोप सो ए 


ः > धा श्य 
आशु्स | एस तरह भा जानना आऋएतहाए फ्नि सा चत्चु रापी का प्रन्यन ह# नार ने रुप चद्तु के 
यन्धन हैं । विन्‍्तु, दोनों के प्रयय से जो एस्द्राग उच्पत शोचा ह परी बहों बन्चन रे । 

क्रोज़ ।* मन * । 


की 


६ १. काप्रभू सुत्त (३५ ४. ३ 5) 


इ्म्द्गाग हो वन्‍्धन ह€ 


एक समय भायु्माच आनन्द जार जयुत्मान कामभू 


फाशा।म्दी से घापिताराम में घिटार 
करने थे 


तप, भायुष्मानू पास सध्य/ समय पास से उद् जहों अय्ुन्मान्‌ आनन्द थे वहां जाये, आर 
फुशल क्षेम पूछ पर एुऊ जोर यद्र गये । 

एक ओर बढ, जायुपष्माय फामयू आयुप्मान शाननद से योले, आधुस | क्या चलु झूपी का 
बन्धन हैं, या रूप दी चक्षु फे बन्यन है १ आज सन ९" 

[ ऊपर जसा ी--सिगवान का! उडाहरण छोड़कर ] 


३७ उदायी सुत्त (१४ ४ ३ ७) 
चिशान भी अनात्म है 


एफ समय जआायुग्मान्‌ आनन्द भार आयुपमान्‌ उदायी कोशास्त्री मे घोपषिताराम में विहार 
करते थे । 


तब, आधुप्सान उठायी सध्या समय 


एुक ओर बेठ, आयुप्मान्‌ डठायी भधयुप्मान्‌ आनन्द से बीछे, “मानुस | जसे भगवान्‌ ने इस 
शरीर को अनेक प्रकार से बिरकुल साफ-साफ खोलरर अनात्म कह दिया है, बसे ही क्‍्यग्रो विज्ञान को 
भी बिटकुछ साफ-साफ अनात्स कह कर वताया जा सकता है ९ 

आचुस । च्ठु ओर रूप के प्रत्यय से चक्षुव्ज्ान उपन्न होता है । 

हाँ आधुस ! 


चश्लुत्रिज्ञान की, उन्पत्ति का जो हेतु ८ प्रत्यय हे, यद्धि बह विटकुल सदा के लिए एकदम निरुद्ध 
हो जाय तो क्या चक्षुविज्ञान का पता रहेगा ९ 
नहीं आादुस ! 


आधशुस | इस तरह भी भगवान्‌ ने बताता और समझाया है कि विज्ञान अनात्म है । 
श्रोत्र ॥ ब्राण । जिछा । काया । 


मनोविज्ञान की उत्पत्ति का जो हेठु ८ प्रत्यय छऐ यदि वह बिदकुल सदा के लिए एफदस निरुद्ध 
हो जाय तो क्‍या चल्लुधिज्ञान फा पता रहेगा ९ 


नहीं आादुस ! 


आधुस | इस तरह भी भगवान्‌ ने वताया ओर समझाया दे कि विज्ञान अनात्स है। 


आशुस ! जसे, कोई पुरुष दवीर का चाइने चाछा, हीर की सरोज में घूमते हुये तेज क्ठार लेकर 
वन मे पठे | घह् वहाँ एक बड़े केले के पेड को देखे--सीधा, नया, कोसलू | उसे वह जढ़से काट । 


जष्ट से काट कर आगे काटे | आगे काद कर ठिलूफा-छिलका उखाड़ दे । वह वहाँ कच्ची छूकढ़ी भी नहीं 
पावे, दवीर फ्री तो बात ही क्या ९ 


परेण स॑युक्त-मिक्ाय [३४ ४ ४९* 


झुस | बस ही मिप्तु इप छ स्पर्शापतर्तों में श भ्रात्मा सौर मे शाध्मीय वेसता है। डपादात 
नहीं करमे से डस॑ त्ास नहीं होता है। श्राप सह शोसे से लूपने मीतर ही मोतर परितविर्षाण पा छेता 
है। शाति शीण हुई ज्यप छेता क्षेता है। 


8 ८ आदित्त झुत (३४ ४ ३ ८) 


इश्द्रिय-संयम 
सि्ठशौ | झादीछ पक्की पात का उपदेश करण । डस सुनो । सिक्षुरो | झादीस बाकी 
गा क्या है ! 
मिझ्लुमो |! रइशइा कर जरूती हुई छाफ् छोइ की सकई से वप्ठ-इस्दिय को डाइ देगा भध्स 
है किंत अक्नविशेत शुपा से छाछण करता कार रदाद देसगा भब्झः नई । 
मिल्ठमा | जिस सम छ्ाकुच करता घा स्पाद देखता रहता है उस सभव मर छाते से किसी 
को दो हो पतियों इती ईै--जा तो सरऊ से पड़ता है पा तिरश्चीत ( ः पप्म ) योनि म पैदा होता दै। 
सिप्नुभा ! इसी बुराई को देश कर मे पेसा कहता हूँ । मिक्ुभो ! कहकद्टा फर लकूती हुई, 
तेब कोइ की धेंकुसी से ओत-इश्शिच फो खका लप्॒त कर देना अइठउ। दे जिंतु प्रोश्न विशेष प्रप्यों स राकूच 
ऋरहा भौर स्वाद देखना झष्ठा सही । जा तिरइचीत योनि मे पैश होता है। 
मिश्नुझों ! इसी शुराई को देख कर मैं पेसा कइता हूं । मिक्षुमों | छहएद्दा कर जफ़ती हुई ऐेख 
कोहे की भरहल्लि से प्राश-इस्जिय को क्षका सप्त कर दंता भ्रम है ऊितु प्रार्णबैशेष गरश्नों सें फाकच 
करता आर रबाद देखता अप्जा सदी । था तिरश्चीस थोनि मे पद होता है । 
भि्ल॒णां | इसी हुराई को तेल कर मे ऐसा कहता हूँ | मिझुओो ! छृक्षद्वा कर जझुती हुई, 
टैज कोदे की घुरी से जिह्म एृणितम काट डाश्वा करा है किंतु बिह्मानिश्ेग रसों में छाफच करता और 
स्वाद देखता अच्झ सी । था पिरदृ्दील घोजि में पैदा दांता दे । 
भिक्लुझ्ो | इसी हुराई को दैख कर मे पेसा कदइृत हूँ । मिझ्ुओो ! क्॒७हा कर छज़ते हुये तेज 
कोदे के सा से कापा-इरिहम को छेद डाछूम/ भ्रष्म है, कितु कापविशेष स्प्सों में फाफ़च करणा और 
स्वाद देजत रभझा मी। मा तिरहदीस बोलि में पैदा होता है । 
पि्लछो | इसी चुराई को देर बर मे पुसा कहता हूँ। सिन्मो | सोबा रइता रूप्स ६ | 
मिक्ष्ो | सोपे हुमे का मे बॉस जीवित कहता हूँ विष्कफ् ल्लीवित कृत हू मोह में पद्म ब्रीषत 
कदता हूँ मत बसे बितर्झ सत छात्रे जिससे संघ से फूट फर दे 
सिझ्ुणा ! बह्दाँ परिबत आये प्राथड पेसा किल्तण करता है । 
कइसदा कर जह॒ती हुई काक कोई की सकपई ते अक् इश्तिय को डाइ देल॑ से श्या मर्तकर ! मैं 
पैसा मन से छाता ह--.अप्तु भसित्य है; कप झूभित्म है। अप्लविशान | अक्लुसंस्पर्स | बेइता | 
भोज णवित्व है, सप्त अमिल्व है ”। । सम लबित्प ह। यम रूमित्व ह। समोविशञात । 
भर संएपर्श ; देदणला ।! 
मिश्ठ॒ सो | इसे अल पश्डित ध्यर्पभाजड़' 'अति श्लीस हुं. आग छेता है। 
मिछ्ठ भा ! लादौस बाकी बडै बात ई। 


$ ९ पठम इस्पपदुपम सुच्चध (३४ ४ ३ ९) 
इाथ पैर की उपमा 


सिश्ुणो ! दवाप के ऐोबे सं कता-इंता समझा आठा है | पर के होने से झाना-आावा समझा आता 
है । रोष के शोमे से समैदया पसारणा समझ्या जाता दे । पैर के होगे से मरसप्यास प्रमपझ्ी रार्सी है | 


३४७. ४, ३२. १० | १०, दुतिय दृत्वपादुपम सुत्त [ ५%१ 


भिक्षुतो । इर्सी तरए, चश्ु के होने से घप्ठुसंस्पर्श के प्रत्ययसे आध्यात्मिक सुझ्न-दु'प होते 
हूं “।“मनके होने से मन संस्पर्श के प्रत्ययसे आध्यात्मिक सुस-हु.स ऐते £ । 

मिक्षुत्नो । हाथ फे नहीं होने से ऐेना-रेना नही समझा जाता ए | पर के नही होने से आना- 
जाना नहीं समझा जाता ए। जोद के नहीं होने से समेटना-पसारना नहीं समझा जाता है । पेट के नहीं 
होने से भूय-प्यास नहीं समझी जाती ए 

भिस्‍्ठुओ । इसी तरह, चश्षु के नहीं होने से चक्षुसंम्पर्श के प्रत्यय से आध्यात्मिक सुप्र-ु य नहीं 
होता है। ' । मन के नहीं होने से मन सस्पर्श के प्रत्यय से आध्यात्मिक सुस-दु य नही होता # । 


४ १०, दुतिय हत्थपादुपम सुत्त (३४ ४ ३२, १० ) 


हाथ-पेर की उपभा 


भिछुओ ! ह/थ के होने से लेना-देना छोता पे *। 
[ 'समझा। जाता है? के बदले होता ह! करके शेप ऊपर जंसा ही ] 


समप्ुद्रवर्ग समाप्त 


ण्इ० धंयुक्त विक्रय [१७ ४३४ ९ 


झाजुस ! बस दी भिप्ठु इत छः स्पर्भायतनों में लू जात्मा भौर व भात्मीय देसता है । उपादात 
हई करने सं उस प्रास गई होता है। श्वास तहीं होने से भपने मीतर ही सीतर परिगिर्बाण पा छेठा 
है। जाति घोभ हुई दान छेता! झंता दे । 


$ ८ आदिच छुच (३४ ४ ३ ८) 


इस्हिय-संयम 
मिश्लुशों । झ्रादीस पाछ्छी यात का उपदेश ऊरूंगा | डसे छुनो । मिप्चुमां | लावीप बारी 
बात क्या ई ! 
मभिक्षुभो | फ़टछ॒इ्ा कर जछती हुई झाफ छोट्टे की सकाई से चह्मु-इम्तिस को डाइ देता अच्ठा 
है फ्ितु चभु बैजेव कपों में श्पकछच करना झार स्थाइ देपता अध्या मही 
भिप्लुमो ! जिस समय छ्ाकच करता या सस्‍्वाइ देखता रहता है डस ससब सर जाने से किसी 
की दो ही गतियों होती हैं---बा तो तरऊ में पच्ठठा है था तिरश्चीत ( ८ पहु ) पांसि में पैदा डोता ईं। 
भिप्नुझो ! इसी घुराई को देख कर में पूसा कहत हूँ । मिप्लुमो ! ऊदहझ|झा कर जडूती हुई 
तेज छोइ की धैंक्मसी से श्रोश्र इशित्रय हो ऋूढका नह कर बेसा झप्ठा ई किंतु भोज बिलेस एस्दों में छाकच 
करता आर स्वाद पेखना अचठ। लईी। बा तिराइचीत पोमि स पैदा इांता है। 
मिप्लुभो ! इसी बुराइ का देख कर मैं पेसा बहता हू । मिझुओ | ऊदसरा कर बरूती हुई, तेज 
एाहे की सरइस्लि से प्राण इश्वित को छछ्ा तह कर दुंता लरता है फितु प्राएविज्ञेप गस्बों में सच 
करता लीर स्वाद दंपता भष्छ। स्ट । सा तिरइचीम भांणि में पैदा होता है । 
मि्लभो ! इसी बुराई को दइंकछ फर मे पूंसा कश्ता हूँ । मिप्ठुमरों! ऊूदरूदा कर अकृती हुई, 
तेज लोड को छुरी से शिह्मा-इस्द्रिय काट डाएगा अप्यम है किंतु मिह्माविज्येप रसों में छाठच करता भीर 
इबादए देगा भरा हुई । पा भिराअब धोमि में पैदा होता ६ । 
भिक्नुमा | इसी बुराई का देख कर मैं ऐसा काठ हूँ । मिप्लआ ! #इसद्ा कर जरुते हुओे तेज 
काइ के भार से काया इश्दवरय को छंद डाकता लप्उा हे, कितु ऊाबविशेद स्पस्ता में काफच कराग्र भर 
स्वाद देपब लप्टा शी । यथा ठिरइचीत पोनि में पद हतता है। 
भिप्त॒शा ! इसी चुराई का देप कर में एसा कहत्प हूँ। भिन्नप्ता! सोबा रहना भ्रष्ण है । 
सिक्षुष्त | साये हुने को मैं बॉस जीवित कइता हू मिष्फ्क जीवित काता हूँ सोइमस पत्रा लीचन 
कइता हूँ सममे बसे दिल सत साबे जिसस संघ से फूट कर दे । ** 
मिप्नुणा | बहाँ वरिदत धार क्षाबढ़ एस। चि्तन करता ६ । 
कापएएा बग जकती हुई फाक का की सकाई से अश्ु एश्ट्रिक को डाह इमे से क्या मतहूदर प् 
घुसा मत में छाता हँ--अक्तु भतिष ६ई। रूप अजित ई | इप्लुजिकाम | अभुसंस्पर्ध । बेइगा*। 
अज क्रमित्य दे रष्दु अभि दे “। । मर अ्रविश्व ई। पर्म सभियह। सनोदिजाब । 
मत सर्प **। “बेदना ॥ 
मिप्तु का | इस जान परिडत लार्यधादइ' पति ध्लील हुई जावरेता ई। 
प्रिष्ठु शो | भादीस बाकी बह दात ६ । 


$ ९ पठम दस्यपादुपम सुत्त (१४ ४ १ ९) 


द्वाप पैर की डपमा 
मिछुज्ा * दांव के दोमे स रूगा रेखा समझा हाता है। बेर के होमे से «.जा-जाजा समा खाता 
है । जाप के दामे मे परैरतः बताएता समक्य जता एँ | पैर ढै द्वाने से भूरा स्वाप समझी जाती है । 


३४ ४, रे, १० ] १० दुतिय हृत्वयपाडुप्म सुत्त [ ५२११ 


भिक्षुओं । इसी तरह, चक्ठु के होने से चक्षुसस्पर्श के अत्ययसे आध्याध्सिफ सुस<ुख होते 
हैं “।'* मनके होने से मन सस्पश्ण के प्रत्ययसे आध्यात्मिक सुख-दु ख होते है । 
भिन्लुओ । हाथ के नही होने से लेना-देना नही समझा जाता है । पेर के नहीं होने से आना- 
जाना नहीं समझा जाता ह। जोड के नहों होने से समेट्ना-पस्ारना नहीं समझा जाता हैं | पेट के नही 
होने से भुख-प्यास नहीं समझी जाती है । 
- भिक्षुओ। इसी तरह, चश्ठु के नही होने से चन्लुसस्पर्श के प्रत्यय से आध्यात्मिक सुख-दु ख नही 
होता है। । मन के नहीं होने से मन सस्पर्श के प्रत्यय से आध्यास्मिक सुख-दु ख नही होता है । 


४ १०, दुतिय हत्थपादुपम सुत्त (३४ ४ ३, १० ) 


हाथ-पेर की उपभा 


भिक्षुओं । हाथ के होने से लेना-देना होता है * । 
[ 'समझा जाता है? के बदले 'होता है? करके शेप ऊपर जैसा ही ] 


समुद्रवर्ग समाप्त 


परछ संयुक्त-तिकाय [शे४ 0४ भरे 


एप करता हैँ, बई बेदता उत्पन्न गहीं करूँगा। मेरा लीबन कद छायगा गिर्दोप झोर सुश से 
बिहार करते । 

मिश्लुओो ! चौसे कांई पुरुष बाज पर सकइस कगाता है. बाय को ऋ्ष्य् करते ही के किए। 
होसे पुरे को दाता दे मार पार बरने दी के किप्‌ । सिश्ुरो | इसे दी मिश्ु लष्टौ तरइ सर्त करे 
मसोमन करता है-- तिदोँप और सुख स॑ बिदार करते । 

भिक्लो | इसी तर्‌इ मिश्ल मोजन में साज्ना का घासनेबाक्म होता है । 

मिझुुओो ! मिश्नु कैसे ब्रापरणसीरू दोता है 

मिप्नयों ! मिप्ठु वित में चक्रमच कर और ेठ कर आाषरण में डाहनेदाफ़े धर्मों से लपने चित्त 
को छुद्ध करता दे। रात के प्रभम थाम में चंकमण कर लौर प्रैठकर आजरफण में दारूनेबाऊे पर्मोसे 
अपने चित्त को झुड़ करता है। रात के मध्यम धाम में दादिती करघर सिंह-सस्धा झगा पैर पर पैर 
रफ स्थृतिमाद संप्रश् भौर उपस्पित संशा बाछ्ा होता है। रात के पश्चिम बाम में बठ अंक्रमस कर 
कौर दे” कर काबरप्प मे शाकयेदाके घ॒सों से अपने दिस को छुप करता है। 

मिश्भो | इसी तरइ मिन्लु रागरण्सीक होता है । 

मि्षुभो ! इन्हीं तौन घ्॒मों से बुक्त शो मिक्ष॒णपने देशते दी देखते बर्रे सुप भौर स्लौमगर्व से 
विद्ार करता है भार डसडे शाभव क्षप होने फाते हैं। 


8३ छुम्म छुचत (६० ४ ० ३) 


कछये के समान इल्त्रि प-रक्षा करो 

मिल्लुधों | पहुत पहकछ किसी विभ पृक कछुए। संध्या समच शी के तीर पर आहार की को 
में गिफ्का हुआ जा । पूऊ सित्रार भी डसी ममप रुदी के तीर पर भ्राहार की तोड़ में क्या हुसा था। 

भिक्षुमो | कह्रुब ने दर दी से सिपार को जाहार भी खोज म आपे बैला। देखते दी अपने मंगों 
को भ्पत्री परोपदी अ ससेर कर मिस्तच्ण हो रहा 

मिश्ुसो | सिपार थे सी दूर ही से कछुने दा बेखा। देख कर लर्शों कछुशा ला बददयाँ गया | जाकर 
कठुने पर पद झरने लड़ा रहा--जैसे दी बह कमा अपने कसी लग को गिकाकेया देसे दी सै पक 
भ्रपडे में 'बीर दर काइ कर लग आरेंगा 

मिशुओ | शपोड़ि कछूने से शपले किसी शंग को सही लिकाहा इसकिये सिद्ार लपना धाँव शक 
डद्दास चला ता | 

सिमी | ईस दी सार तुम पर झूद( ससी ओर दाद रूपत्दे रहता ऐ--+#े इसमें अप्त की दि 
से पर. #से मन की दाद से पढ़ा ! 

मिप्नभो ] इसकिब्रे तुम भपनी इरिविका को समेड कर रक्‍यो । 

अप्तु में छूए ऐप कर मत रूकऔ सत उससे स्पाइ देपो | छसंबत अप्तु-इस्त्िप ते विहाए करने 
से कछोम देप भक्यर पभे छिर में पैड रूते है। शसकिए, उसका संयम करो । अप्ल-इस्तिप की 
पक्षा करो। 

छोोच | आप ढ। जिट्ध $ बचाया“) 

मसमये चसो कों जात मत प्पकूचो* 'मत-हस्त्रिय कौ रक्षा करो । 

मिप्तुध्नो | जहि शुस भी अपनी इश्जियों को शमेर कर रक्‍्खोगे तो पापी सार उसी सिचार की 
लारइ दाद आह तुरइएरी कपेर सै शरास दी कर इश शाबणा। 

जैस कएुणा अपने रंधों कौ अपनी ल्तोपदी में 
अपने दितफ़ों को भिशु इच्तते हुए 


2, पटम दासफ्पन्थ खुत्त [ ५२५ 
चलेणरशित हो, दूसरे को न सतते हुए, 
परिनिए त, किसी की भी शिकायत नहीं करता ॥ 


हा 


$ ४ पठप दारुक्सन्ध सुत्त (३४. ४ ४ ४) 


सम्यक रृष्टि निर्वाण तक जाती दे 

एक समय, भगवान फौशास्बी मे गंगानदी ये तौर पर चिद्दार करते भे । 
भगवान ने गगानदी की घारा में बहते हुए एक ये लागाई के कुन्दे को देखा । देसफर, मिश्षुको 
कौ आमन्त्रित क्या--भिक्षन्ो । गगानदी की धारा सें बने €ए इस यदे छक्ी के कुन्दे को देखते हो ? 

ष्टों भस्ते ! 

भिक्षुज़ी | यद्धि यह लफक़्दी का उन्हा न इस पार छगे, न उस पार छगे, न बीच में हुव जाय, 
न जमीन पर चढ्र जाय, न किसी सनुष्प या क्मनुप्य से जान लिया जाय, ने जिसी भेवर में पद जाय, 
आर न कहीं बीच ही में रूफ जाय, तो यह समुद्र ही सम जाकर गिरेग। । सो क्यो १ 
मिल्षुत । फ्योकि गगानदी की घारा समुद्ठ ही तक पहनी हे, समझ ही में गिरती है, समुह 
ही में जा लगती है । 

मिल्ुज़ो ! बैसे ही, यदि तुम भी न उस पार छगो, न उस पार छगों, न प्रीच में हब जाओ, 


न जमीन पर चढ़ ज्ञाओ न किसी मनुप्य था अमनुप्प से छान लिये जाओ, न किसी भेपर में पठ जाभो, 
मोर न फह्ी बीच से ही सद जाओो, तो तुम भी निर्माण में ही ज। छगोरये । सो क्यों ? 


भिश्ुओ । क्‍्प्रोकि सम्यक्‌ दृष्टि निर्वाण तक ही जाती हैं, निर्वाण ही में जा ऊगती है । 


यह कहने पर, कोई भिक्ठु भगपान से बोला--भस्‍्ते | इस पार क्या है, उस पार क्‍या हैं, बीच 
में हव जाना क्‍या हैं, जमीन पर चढ़ जाना क्या है, किसी सलुप्य या अमजुप्प से छान छिया जाना क्या 
है, और बीच मे सद जाना क्या है ? 

भिप्ठुज्ो | इस पार से छ आधष्य्राध्मिक आयतनों का अभिप्राय हैं । 

मझिछुओ | उस पार से छ वादा झायतनों का अभिप्राय है । 

भिछ्ठुओ ! बीच में हूय जानेसे तृ प्णा-राग का अभिग्राय है । 

सिक्षुओ | जमीन पर चढ़ जाने से अस्मि-मान का अभिप्राय है । 


सिल्छुओ । मनुष्य से छान लियग्रा जाना क्या है ? कोई भिछ्ठ गृहरस्थों के ससर्ग मे बहुत रहता है । 
उनके आननद में आनन्द मनाता है, उनके शोक में शोर करता है, उनके सुखी होने पर सुखी होता हैं, 
उसके दु खिंत होने पर दु खित होत। है, उनके इधर-उधर के कास भा पइने पर स्वय भी छग जाता है । 
सिछ्छुओ ! इसी को कहते है मनुष्य से छान लिया जाना।. 

समिक्षुओ । अमजुर्प्र से छान लिया जाना क्या है ? कोई भिक्षु अम्लुक न अमुक देवलोक में उत्पन्न 
होने के लिए ग्रह्मचर्य-बास करता है । में इस शील से, चत से, तप से, य। ब्रह्मचर्थ से कोई देव हो 
जाऊँगा। भिछुओ । इसी को कद्दते ह अमनुप्य से छान लिया जाना। 

मिछुओ |! मेंवर से पॉच काम-गुणों का अभिप्राय है । 

भिक्षुओ । चीच ही में सड जाना क्या है ? कोई मिक्ष दु शीलू होता है--पापमय धर्मोचाला, 
अपविन्न, घुरे आचार का, भीतर-भीतर चुरा काम करनेचारा, अश्रमण, अग्रह्मचारी, झूठ मे श्रमण 


या ब्द्बाचारी का ढोग रचनेवाला, भीत्तर क्लेद से भरा हुआ। भिछुओ। इसी को बीच मे सद 
जाना कहते हैं । 


डस समय, ननन्‍्द ग्वाला भगवान्‌ के पास ही खड़ा था। 
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देख सिसम्र तहीं हंठा है । बह भाव्मचिस्तन करते लपसत चित्त स विद्वार करता है। बढ धेदोबिसुकि 
मार प्रधानिध्ुक्धि को पपात। शानता है। शो उसके पापसज अकुप्तक परम हैं विस्कृछ गिरट हो छाते 
है।छोच मन । 

झाजुस ! बह मिप्त भप्लुविज्येष रूपों में अनवभुत कहा घाता है सतोविशैस धर्मों में लतगश्ुत 
कद बता है। 

झाजुम ! पेस मिप्ठ पर पवि मार' चझ्न की राइसे भी माता है तो भह जीत गहीं तस्‍्ता। 

मम शाइ से मी भाता है तो बद जीत महँ सकता दे। 

आजुस ! जैसे सिट्टी का बया गीका छेपदाझया कूटागार था कूयगारपासर्म। उसे इरब परिकत 

रुक्तर, वक्खित किसी भी दिशासे कोई पृर्ष भाकर पति घास की बफ़्ती झुझारी क्या दे, तो ध्यग स्पे 


पर मही सकेगी । 
आाजुस | बैम ही ऐसे मिझ्ठपर यवि मार अझु को राइसे सौ खता है तो मंइ छत ष्पो 
सम्त।। मगज की राह स॑ भी झाता है तो बह म्रीत लहीं सकता । 
। एस । सर्स । 


अ्र इस | ऐेस मिश्र रूप को इरा देते हैं रूप डरहें सी इराता।| गरप 
घुस | पेसा मिक्षु रूप को लता धर्म को छ्ीता कट्टा ब्राता है। बार चाह असम सें डाएते दाके 
मे दुःखब कमबाफ़े सबिष्प म शरामरण देने बाढे संक्रेस प्पमप लुक भमों को डसभे बीत 
हिपा है। 


ऋपपुस | इस तरह अशबहुत होता है | 
तत भंगबान ले इठकर सह्दा भोग्यक्मात को आमस्यित ऊिपः--बाह मोस्यस्छात! हमने मि्नर्शी 
को सबसुत झार भ्रनबसुत की बात का अप्या उपदेश विया | 
कायुप्माद्‌ मोम्गहात पह बांसे | दुद्ध मसऊ ह्पे। संदर हो मिल्लशाे आाइुफाद मर 
मोमगक्॒(ल के कहे का झसितल्दुत किपा । 
8 ७ दुष्सघम्म झुत्त (श्४ ४ ४ ५ ) 
संपम भौर मर्सपस 


सिप्लुओ ! अब सिन्न सभी गुःख-पर्मो के समुदृय भीर झर्ठ शेमें को ।अल्अकम हे 
है 6। कामों के प्रति उसकी पुसी इृध्चि होती है हि कार्मो को देखने से उनके प्रति 2 ही 
पर्दब्प्लेहल्सूप्जॉ>परिकाइ शही होने पाता। इसरा पेसा आचाए-दिचार शोषण ई 
शस्य इत्यादि पापमप अकुसर धर्म उसमें गई पैड सकते। बला हल 


मिज्लुओ | भिष्ठु कैसे सभी ब॒ु्प-पर्मो के ससुदय ला 
बह झूप है, पह रूप का सह्रृव है पह कपका अस्त दो बाता है। पइ हैएग 888 ते 
पह संष्कार॒। पह जिज्ञाव.। भिक्ठुओ ! इसी वरइ, मिक्ष सभी दुगस्र्मों के पहुपुर 


को बपाथंतः जामता इ । अति 
कामों के प्रति देसी एड होदी है कि ढाी हो देते सै बे 


मिझुजी | से सिक्रु को 
कसके चिस में कोई एस्प्ष्ननेहल्सूपराण्वरिश्पह गई होता! हर मोर 

मिप्तुत्रो | चैसे इुड पोरण लौ शधिक भरी घुल्यती बीर छगही जाग कम हा हट 
पुरुष व्यबे लो ओगा आईता हो मरना भडों सुख आइता दो दुच्तसे कटप सका आतिसोपीर सो 
अफ़बाद पुरष उस दोता बह पदक कर छाय में के यार्प ! बह झस हैस भष न 
दर्षो ] धिशुको ! कर्षोड़ि पड शादता है कि में ईप आय में गिएग। अआइता हैं; 


मरबे के समात्त हु रा मोगा । 


३७, ४ ४. ७ ] ७ दुक्खचघस्म सु्त [. ५२५९ 


सिक्षुओ | इसी रद, मिक्षु को आग की ढेर जैसा कासो के प्रति दृष्टि होती है जिससे कार्मों क्र 
देख उसे उनमें छन्द्‌ ८ स्नेह ८ सूर्चर्श ८ परिछाह नहीं होता है। 
भिक्षुओ | कैसे सिध्ठु का ऐस, आचार-विचार होता है जिससे लोभ, ढोर्मनस्थ इत्यादि पापमथ 
अकुशल धर्म उसमे नहीं पैठ सफते १ भिक्षुओ । जैसे, कोई पुरुष एक कण्दक्रमय वन से पैठे । उसके आगे- 
पीछे, दाँये-नाये, ऊपर-वीचे कोंदे ही कॉटे हो । चह हिले-्डोले भी नहीं--कही मुझे कॉटा न चुभे । 
मिक्षुओ | इसी तरह, ससार के जो प्यारे और लभावने रूप हैं आर्यत्रितय्यन में कण्ठक कह्दे 
जाते हैं । 
इसे जान, संयम ओर अध्यस जानने चाहिये । 
मिश्ुओ ! कैसे असयत होता है ? मिश्षुओ ! भिश्ठ॒ चश्षु से प्रिय रूप देख उसके श्रति सूच्छित हो 
जाता है । अप्रिय रूप देख खिन्न होता छै । आत्मचिन्तन न करते हुए चंचल चित्त से बिहार करता है । 
बह चेतोविमुक्ति जोर प्रज्ञानिमुक्ति को यथार्थत नहीं जानता है, जिससे उत्पन्न पापमथ भकुशल धर्म 
विल्कुल निरुद्ध हो जाते हैं। श्रोत्र से शब्द सुन॒ मन से धर्मो को जान । भिक्षओ! इस तरद 
भसयत होता है । 
मिक्षुओं ! कैसे सयत होत। है ? भिक्षुओो ! भिष्ु च॒क्षु से प्रिय रूप देख उनके अति मूच्छित नहीं 
होता है । अभ्रिथ रूप देख खिन्न नही हीता है । आत्म-चिन्तन करते हुए अग्रमत्त चित्त से विहार करता 
है। वह चेतोविमुक्ति और प्रज्ञाविमुक्ति को यथार्थत॒ जानता है जिससे उत्पन्न पापमयथ अकुशल धर्म 
दिल्कुछ निरुद्ध हो जाते हैं । श्रोत्र सन । भिक्कुओ ! इस तरह, सयत होता है । 
समिक्षुओ | इस प्रकार रहते हुए, कभी कहीं असावधानी से वन्धन में ढालनेवाले, चचल सकटप 
घाछे, पापमय अकुशछ धर्म उत्पन्न होते है, तो घद्द शीघ्र ही उन्हें निकाल देता है, मिल देता हे । 
भिक्षुओ । जैसे कोई पुरुष दिन भर तपाये हुए लोहे के कडाह में दो था तीन पानी के छींदे दे 
दे। भिक्षुजी | कड़ाह में छींटे पढ़ते ही सूखकर उच्च जाय। 
शिक्षुओं ! चेसे ही, कभी कही असावधानी से वन्धन में डालनेवाले, चचल सकटपवाले, पापमय 
अकुशरू घर्स उत्पन्न होते हैं, तो घह शीघ्र ही उन्हे... सिद्। देता है । 


भिक्ठुओ ! ऐसा ही भिक्कु का आचार-विचार होता है जिससे छोभ, दौरमनरभ्म इत्यादि पापमय 
भकुशल धर्म उसमें नहीं पेड सकते हैं । भिक्षुओ । यदि इस प्रकार घिह्ृर करने घाले भिक्षु को राजा, 
मन्‍्त्री, मिन्न, सलाहकार या सम्बन्धी सासारिक छोभ देकर छुलावें--अरे ! पीले कपड़े में क्या रक्‍्ख/ है, 
साथा मुड़ा कर फिरने से क्या ! जाओ, गृहस्थ बन संसार का भोग करो और पुण्य कमाओ--तो वह 
शिक्षा को छोड़ ग्रहस्थ बन जायग(---ऐसा सम्भव नहीं । 


दि भिक्षुओ । जैसे, गंगा नदौ पूरय की ओर बहती है । तब, कोई एक बढ़ा जन-समुदाय कुदाल 
“ और टोकरी छेकर आावे कि--हम गग। नदी को पबच्छिम की ओर बहा देंगे | मिक्षुओ ! तो क्या समझते 
मे, वे गगा नदी को पच्छिम की कोर बहा सकेंगे 
2 नहीं भन्‍्ते ! 
सो क्यो १ 
है भस्ते | गगा नदी पूरव की ओर बहती है, उसे पच्छिस की ओर घहाना जासान नहीं । उस जन- 
” मुद्दाय का परिश्रम व्यर्थ जाथगा, उन्हे निराश होना पड़ेगा । 


सिक्षुओ ! चेसे ही यदि इस प्रकार घिद्दार करने वाले भिक्षु को राजा, सन्‍्त्री, सऊाहकार या 
अन्घी सासारिक भोगों का छोम देकर छुलाघँै-- भरे ! पीछे कपड़े से क्‍या रक्‍्खा है, माथा मुद्दा करे 


रे से क्या || जाको ग्रृहस्थ वन ससार का भोग करो और प्रुण्य कमाओ--तो वह शिक्षा को छोड 
दक 


रेट संयुक्तननिकाय [३४ ४ ४७ 


दल सिन्न सई होता है। बइ भात्मचिस्तत करते अप्रमक्त चित्त से बिद्वार करता दे। बद चेतोबिमुकति 
और प्रशाबिमुक्ति को पभार्थता जानता है । प्लो बसके पापमष झकुशरू घर्म हैं विएकुछ मिरद हो आत॑ 
ई।भ्रोब् मसल | 
ज्ाजुस | बह भिप्त 'पप्तविशेय रूपों में सनवसुत कहा जाता है ममोजिज्ञेम पमो में शगगशुत 
कहा ता है! 
लाबुस | पेसे मिक्नु पर पदि मार अह्ठु कौ राइसे मी झाता ॥ तो वह जीत नहीं सजता। 
मनड्ठी शाह से मी धाता है तो बह दीत महीं सकता है। 
झाजुस ! अँस॑ मिट्टी का बमा गीका छेपबाफ्का कूययार था कृद्गारशाछा। उसे पूर्ण परिक्रम 
उत्तर इषिपन किसी सी दिशासे काई पुरुष भाकर पद्रि घास की जछती सुभारी छगा दे ती भाग इसे 
पक तही सकेगी | 
साजुस ! दैसे दी ऐसे मिक्षपर धवि मार चकझ्ु की राह से सी अता है तो पंद बीत्त री 
सस्ता । मन ऊी राह से भी भाता है तो बह बीत गईं सकता। 
क्ष बरस ! पेस सिक्नु रूप को दरा देते हैं रूप उस्दें शईं हराता। गह्पा रस | स्पर्श ) 
अदुस | पुपा मिप्ु रूप को क्रोता धर्म को लता कहा आाता हैं। बार बार अस्म में डालने डाहे 
मगपूर्ण इु्प्रद प्रहबाफ्ते भविष्प से बरामरण पेने बाछे संद्ैघ पापमप लकुशछ प्रमों को उसने ढौत 
किषा है । 
ले बुस ! इस तरह सगवसुत होता है! 
हब भंगयाम्‌ ले इठकर मद्दा्मोम्पकान को लामशिप्रित ्रिबा --वाह सोगाझुफान ! पुममै मिह्व्ों 
को शबरछुत आर अलयक्ुत की बाठ का अप्झा उपदेश दिपा | 
कायुप्माव्‌ मोमात न पह बांखे । बुद्ध प्रसन्न हुये। संतुए दवा मिझ्ुओं ते स्ाायुप्मान महा 
मांमालान % कटे का अभिनस्दन जित्रा । 


8 ७ दुक्खधम्म सुध (१४ ४ ४ ७) 


संयम भौर भर्संयम 


मिप्ुी ! जब मिक्षु सभी बु पु घ््मों के सभुवप भीर अस्त इसे को बार्मता स्थत हेंता 
है ता कामों के प्रसि उसकी देसौ दि होती ई डि कर्म: को दैसने से उबड़े प्रति उसके चित्त में को 
एस्दुरूस्नेइ्स्मूप्ो अ्परिकाइ सही होने पाता । उसका पेसा क्षाचार-दिच्वार होता ई जिससे कोम दु्॑ 
शष्प इत्यादि पापमप अकुशफ चर्म डसमे गई पैड पते । 

भिक्लुओों ! मिशन से सभी इुःख-धर्मो के समुतग॒ भर भस्त होने को यपा्धंत' जातता है! 

सह रूप है, पद रूप का सभुदप है पह कुपका भस्स दवा छाता है। बइ बेवत | बह संशा ) 
पह संस्क्र | पद विज्ञान! मिक्षभी ! इसी तरइ मिक्षु सभी दुलप-पर्मो के समुद्रय जीर खत इषे 
का धजार्थतः जाबता इ । 

मिप्ठुओ | ई-से भिश्ठ॒ को क्ममों के प्रति ऐसी दृष्टि होती है दि कामों को देखने से डबड़े प्रति 
इसड़े बिल में बाई एस्डुसरमेहइन्प्सूस्यों ण्परिश्ाइ सही दोता ? 

भिन्ननरो | औस छऊ पारसे भी शपिक पूर्री सुख्यती जीर रूइरती छाग बी ढेर दो। तब ढ़ 
चुरुप जाये जी श्रीया अाइता दो मरबा गईं सुर चआइता दो दुल्ब से दचता चाइताहो। तब 
असयाग्‌ पुयत्र इस दोगों बोंद पकद़ रुर स्पग में के जायें। बह जँसे ऐसे भपये शरीर को सिडोरे! त्तो 
बदों | मिप्लुभी | बर्षोकि बह जातता है कि में _स का में गिरवा आहडठा हैं, मिससे मर ब्गा था 
मरने के समान बुरा भोशू या । 


३४, ७. ४७. ९ ] ९ वीणा सुक्त [ ५३१ 


भिक्ठ॒ ! इसी तरह, उन सत्पुरुषो की जैसी जैसी अपनी पहुँच थी बेसा ही दर्शन का शुद्ध 
होना वतछाया। 
भिक्षु ! जैसे राजा का सीमा पर का नगर छ वदरवाजों वाला, सुद््र आकार और तोरण बाला 
हो | उसका दीवारिक बड़ा चतुर और समझदार हो । जनजान छोगें। को भीत्तर जाने से रोक देता हो, 
और जाने छोगों को भीतर आने देता हो | तप्र, पूरव दिशा से कोई राजकीय ढो दूत आकर ढोवारिक 
से कहे, हे पुरुष | इस नगर के स्वासी कहाँ है १? घह ऐसा उत्तर दे, “वे ब्रिचलछी चोक पर बठे है ।?! 
तब, वे दूत नगर-स्वासी के सन्‍चे समाचार को जान जिघर से आये थे उधर ही छाट जायें। परिचम 
दिशा उत्तर दिशा । 
मिश्षु । मैने कुछ बात समझाने के लिये रह उपमा कही है | भिछ ! बात यह है । 
मिक्षु | नगर से चार महाभूतों से बने इस शरीर का अभिप्राय हे--माता-पिता से उत्पन्न 
हुआ, भात-दाल से पला-पोसा, अनिध्य जिसे नहाते धोते और मछते है, आर नष्ट हो जाना जिसका 
धर्म है।, 
सिल्छु १७ दरचाजं( से छ आध्यात्मिक जायतनों का अभिप्राय दे । 
भिक्षु ! टोवारिफ से स्म्रति का अभिग्राय है । 
समिक्षु | दो दूतो से समथ और विदर्शना का अभिप्राय है । 
भिछ्ठु | नगर-स्वामी से विज्ञान का अभिप्राय है । 
भिकछ्ठु | बिचली चौक से चार महाभूतो का अभिश्राय है। पृथ्वी, जल, तेज और वायु । 
भिक्ठु ! सच्ची बात से निधांण का अभिप्राय है । 
भिक्षु ! जिधर से आये थे, इससे आये अष्टागिक मार्ग का अभिप्राय है। सम्यफ दृष्टि *** 
सम्यक्‌ समावि | 


$ ९, वीणा सुत्त (३४ ४ ४ ९) 
रूपादि की खोज निरथक, वीणा की उपमा 
भिक्षुओ | जिस किसी भिक्छु या भिक्षुणी को चक्षुविज्ञेय रूपो में उन्द, राग, देप, मोह, ईर्प्या 
उत्पन्न होती है। उनसे चित्त को रोकना चाहिये। यह मार्ग भद्रवालम है, कण्टकवाला है बढ़ा गहन है, 
उखद।-खबड़ा है, कुमार्ग है, और खत्तरावाला है | यह मार्ग छुरे लोगों से सेबित है, अच्छे लोगों से 
नहीं | यह मार्ग तुम्हारे थोग्य नहीं दे । उन चल्लुविज्नेय रूपो से अपने चित्त को रोकों । 
श्रोन्नविज्ञेग शब्दों मे मनोविज्ञेय धर्मों मे । 
भिक्षुओ ! जैसे फ्रिसी गे खेत का रखवाला आलसी द्वो तब कोई परका बेल छूट कर एक खेत 
से दूसरे खेत में घान खाय । भिक्षुओ ! इसी तरह कोई अज्ञ शथक्‌ जन छ स्पर्शायतनों में असयत पाँख 
कामगुणा मे छूट कर मतधाला हो जाय । 
भिक्षुओ ! जैसे, किसी छंगे खेत का रखवाला सावधान हो । तथ कोई परका ब्रेल धान खाने के 


लिए खेत में उत्तरे। खेत का रखबाऊका उसके नथ को पकड़कर उसे ऊपर ले आये और अच्छी तरह 
लाठी से पीटकर छोड़ दे । 


सिक्षुओ | दूसरी बार भी । 
भसिक्षुओ ! तीसरी बार भी * | ***लाटी से पीटकर छोड़ दे । 


2 4 5, बज ञ् जज. 
सिक्षुओं ! तब चह, बल गांव से था जगलर में चरा करे था बंठा रहे, किन्तु उस छगे खेत में 
कभो न पंठे । उसे छाठी की पीट बराबर याद रहे। 


भिछ्छुओ | इसी तरह, जब सिक्षु का चित्त छ स्पर्शायतनों में सीधा हो जात्ता है, तो चहद 
आध्यात्म में ही रहता या बेठता है । उसका चित्त एकाआ समाधि के थोग्य द्ोता है । 


णदए ) संयुक्-निफाय [६४ ४ ४ १० 


सिश्षुमो ! थेंसे किसी राजा बा सम्प्री से पहले पीणा कमी तहीं सुनी डो। बद बीणा की झापाश 
सुने | बह पेसा कप्दे--शरे | घह केसी ध्राबाज है इतनी भच्छी इतमी सुख्द्र इतबा मंतदाक् यमा 
देवे बाको इतना भूर्स्स्त कर देमे दाप्पी इतना चित्त को खींच छेने बाकी ! 
झुसे कोग कहं--सस्ते | पद बीधा की साबाऊ है लो इतपा वित्त को खींच केने बाफी है | 
पह पुसा कहं--शप्षो डस थीशा को छे आओ | 
सोग उसे बीजा छा कर ई॑ भोर कहं--भम्ते ! बइ बही बोजा £ जिसको श्राबाज इृत्तमा दित्त 
को र्रीच तेचे बारी है । 
चह पेसा कहे--मुऐे डस बीण। से इरकार नई मुझे पद लाबाल्ष का दो। 
कोग डसे कईं--मस्ते | धीषा के अनेऊ सम्मार है। अनेऊ सम्मारों के सरधे पर बीणा से आाबाज 
बिफरूलो है। मैसे शोमी अम॑ इदश्ड डपपेज तार भौर यज ने पाछे पुरए के ब््यायाम के भप्यज से 
शीण! घजती है । 
चह उस बीणा को वृस या सी ट्वऊओं में फाड दे | फ्ाद कर डसे छोटे छोरे इकप्े कर दे | एंटे 
होरे डकर्रे करके भाग में जरूप दे | जरा कर रुसे एस बला ते | रात बता कर डसे हवा में डबा बे या 
शी की घारा में बड़ा पे । 
बह पेसा कहे--भरे ! बीणा रईी चीज 0 | छोग इसके पीछे छ्वर्॑ में इतना मुग्प हैं। 
मिप्नझी ! बैसे शै भिन्ठ रूप की पोज करता दहे। जप तक रूप की गति है। बेवणा | 
संज्ञा । संस्कार' । विज्ञान । इस मझार डसके लईकार मर्मकार भौर लस्मिता बशी रृ पाती २। 


है १० छपाण सु्त (१४ ४ ० ९०) 
संयम भौर भ्संयम छ' जीबों की उप 


मिश्नुशों ! छेसे कोई बाब से सरा पके घरीर बाका पुरुष सरकी के अंगफ में पढे | इसके पैर सें 
कुशा-कॉटे गढ़ जायें घाब से पश्ा शर्रीर छिछ आप । सिशुओों | इस तरइ उसे बहुत कए सइशा पढ़े । 
मिप्नुशो ! बैसे दी कोई मिक्ष पाँव में पा भारष्ण में कहीं सी किसी ब किसी से बाठ घृतता इी 
है--इसभे पेसा कब है इसकी पृंसी चाल-चकम है पह सीचक्ष गाँव का भागों कॉय है। इसे ऐल, 
उसके संबम का कर्सपस का पता का छेशा बादिये। 
मिझुलो ! कैसे लसंबत दोता है ! सिप्तभो ! मिशन चक्लु से रूप बैंख प्रिष झूपो के पति सूर्स्फित 
दो जाता ६ [ देशो १६ ४ 9 ७ ] बह चेतो बिसु्कि कर प्रशाविभुक्ति को पदार्भतः तहाँ झावता 
है जिपसे इत्पधन पापमय भ्कुझ्तक चर्म बिक्बुछ निरदड शो बाते हैं। 
मिलो । बैस कोई पुरप छः प्राणिया को के भिन्न भिप्न स्माल पर रस्सी सं कस कर बच दे । 
क्ौप को पकद रस्‍्प्री से कसरर बॉँब दे | सुंसुमार (रू मगर ) का पकड़ रस्सी से कसर बॉपढदे। 
पछ्ती को । कुत्ता को' " सिजार कौ । बाहर को | 
रस्सी ले कसक#र ॉँब बीचक्ष से पॉट देकर लोड़ हे! सिल्लुओ ! तब, थे छा प्राणी अपने भपते 
इपान पर भाग जगा आई । साँप ब्मीक में धुस छामरा भाई सुसुमार पाती में _ पैर जाभा चाहे पक्षौ 
काड्राप्त में डड़ लावा बाहे कुत्ता गोंद मैं भाग लाया कहे सितरार इमशाब में भारता भाहो बातर 
अंग में साश आजा अआई। 
मिप्तणी | जब सभी इस तरइ बढ जाये तो क्षेत्र इसी के पीऐ चर्मे क्षो सभी में बख़बाएा दो-- 
डसी के बह में हो जाये। 
मिशुणों | दैसे इ जिसकी कादगता-+णति सुसावित्र ऋ अम्दसा मई दोती है परे चसु प्रिव 


39 ४७.४ ११ ] ११ यवकलापि स॒क्त [ ५३३ 


एपो की और ले गाता है और अश्नित्र रूपो से धटाता ह। । मन प्रिय धर्मों क्री और रे जाता एं 
शार गगिय धर्मों से एदातता है ।. “० 

मि्षुओं ! हसी तरह शर्सयत होता ऐ । 

सिश्ठुओ ! कैसे संयत होना  ? शिछुओं ! गिश्ठु चक्षु से रूप शेग्व प्रिय रूपी के प्रति म्रच्छित 
नरी होता ६' [ देखो २०, ४७, ५, ७ ] पा चेवोविमुक्ति ओर ग्ज्नाउिमुक्ति को यधार्शत जनता ह, 
जिपसे उत्तक्ष पापमय उशऊुशल धर्म ब्रिस्कुल नियदत शो जाते ८। 

भिश्षुनों । जसे [ छ. प्राणियों की उपम। ऊपर जैसी एी ] 

मिछुओ ! बसे ही, शिसकी कायगता-स्थृति सुभावित ८ धब्यस्त ऐोती 7, उसे चक्षु प्रिय रूपो 
की और नहीं ले जाता हे बोर अश्नेय रूपे से नट्टी एटाता ह। । सन अिय घर्सो की कोर नहीं ले 
शाता है ओर श्रेय धर्मा से नहीं एटात, । 

मिछुणो | इसी तरह सयत शोता हैं । 

मिछुओं ! 'छ सील में! या पग्से में हससे कायगता रमृतिका जभिप्राय है । भिक्षुओ | इसलिये 
तुम्ट सीयना चाहियें--झाय्गता रझुति की भावना फर्सग।, अभ्यास फरुँगा अनुष्ठान करूँगा, परिचय 
करूंगा । भिश्षुज्नो । नुम्दें ऐेस, सीखना चाहिये । 


६ ११ सचकलापि सुत्त (३४. ४ ४ ११) 


सूरे यव के समान पीटा जाता है 


भिछुजो ' जसे, यव के चोशे४ प्रीच चौराहे में पड़े हा। तप्र छ, पुरुष हाथ में उण्डा। लिये 
लवें। ये छ उण्डी से थव के योझो को पीट । भिल्ठुओं । इस श्रकार, यथ के योझे छ छण्डों से खूत पीट 
जाएपे। तय, एक सातवां पुरा भी हाथ में ढण्छ लिग्रे आये घबह उस यवब के बोझे को सातवें उण्डे से 
पीट | सिशक्षुज्ञ। । इस प्रकार, पव का बोझा सातवें टण्डे से आर भी अच्छी तरह पीट जाय । 
भिश्छुओ ! वैसे ही, जज्न शथक्‌ जन प्रिय-भश्रिय रूपो से चश्षु में पीटा जाता है। प्रिय-भप्रिय 
धर्मो से मन से पीट, जाता है , भिक्षुओ । यदि घष्ठ अज्ञ एथक्‌ जन इस पर भी भविष्य में दने रहने को 
इच्छा करना है, तो हस तरह या मूर्ख ओर भी पीश जाता है, जेसे यव का बोझा उस सातवें डण्डे से । 
भिछ्ठुओ । पूर्व काल में ठेबाखुर-लंग्राम छिढ़ा था। तब, चेपचित्ति असुरेन्द्र ने असुरो को 
आमन्व्रित फिथा--है असुरो | थद्वि इस सम्रास से देदो की हार हो और असुर जीत जावे, तो तुम में जो 
सके देवेन्द्र शक को गछे में पाँचवीं फॉस छगा।कर असुर-पुर पकद़ ले आवे | भिक्षुओ | देवेन्द्र शक्र ने 
भी देवा को आमन्म्रित किया--ह्े देवो ! यदि इस सम्राम मे असुरों की हार हो और देव जीत जायें, तो 
तुमर्भे जो सके असुरेन्द्र वेपचित्ति को गछे में पाँचवीं फॉस लगाकर खुधमी देवसभा में ले आचे । 
उस सप्राम में देवों की जीव हुईं ओर असुर द्वार गये । तब तअयरस्थ्रिस देव असुरेन्ट्र वेपचित्ति 
को राले में पॉचवीं फॉस लगा कर देवेन्द्र शर्क के पास सुधर्मा देवसभा में ले आये । 
भिक्षुओ ! घहाँ, असुरेन्द्र वेषचित्ति गछे में पाँचवीं फॉस से बैंधा था । मिक्छकुशओ ! जब असुरेन्द्र वेप- 
चित्ति के मन में यह होता था---ग्रह असुर अधार्मिक दे, देव धार्मिक है, से इसी देवपुर में रहूँ---तब 
चह अपने को गछे की पाँचवीं फॉस से मुक्त पाता था। दिव्य पॉच कामगुणो का _भोग करने छगता था । 
कौर जब उसके मन में ऐसा होता था--असखुर धार्मिक हैं, देव अधार्सिक है, में असुरपुर चहल चरलँ--.. 
तब वह अपने को गलछे की पॉचर्वी फॉस से बंध! पाता था। घह दिख्य पाँच कामगुर्णों से गिर जाता था | 
& व्याभन्विहत्थान्वेहगी हाथ में लिये हुए -+अदठकथा | 
| काट कर रखा यव का ढेर >-अदठकथा । 


६ ६ कआ। संयु्तमनिकाय [६४ ४ ४ ११ 


मिश्नुभो | देपचित्ति की कस इतनी सूहम थी । ऊिलु सार की फॉस इससे कई भधिफ सूश्रम 
है| कैबछ कुठ माग छेते से ही मार की फॉस में पद श्राताह भीर केवल कुए गहीं मायने से ही 
शसकी कस से हर थाता है। मिप्लमों ! "मैं हैं! पुसा मान छेभे से “यह मे हैं? पेसा मसाज छेजे से 
“बह हगा” ऐसा मान छेते से 'यह महीं हंंग पेप्ता मान छेने से 'झूप बाक्म हँगा पेसा मान 
खेलेसे बिता रूप बाड़ा हँगा पेसा साल सऊेतेसे 'संशाबाफा बिना संजाबाहा ब संता 
बारूप क्षीर ल विन सजा बाका मिप्लशो ! इसछिये बिता मनर्भे ऐसा कुछ सामे विध्र छरों। 

मिप्लुमो ! हुम्द देसा ही सीखना अहिये-- मैं हूँ पह मैं हू म संज्ञा बाष्मा और व बिता संशा 
परार/ हूँ” यह सब ढेशक सतकी अंच्रक्धता साफ है। सिश्लुओ ! तुम्द च॑ं बर््ता बाहे समस बिहार करमा 
जईं चादिये | मिम्ुमो | सुम्दें ऐेसा ह/ सीखना चाहिये :--“ 'ल संज्ञा दारूप भौर न बिता संज्ञा दाका 
हु” पह सब झठ ऊंबा है। मिक्षओं ! हम्हें कंदा में पढ़े चित्त से बिहार कश्ना सी बहिये। पइ 
सब झूठा अपर है । मिम्ुओो ! तुरदें दपय में पड़े चित्त से विद्ार करमा नहीं आदिये। बद सब छठ 
अभिमात है। मिप्तुओ ! हुम्द भमिसास में पड़े चित्त से बिदार ऊरसा नहीं चादिष। 

मिश्लुभी ! एुम्दें पंसा ही सीखना अआशिये। 


झआशीयिप यर्ग समाप्त 
घ्द॒य पण्णासक समाप्त । 


दूसरा परिच्छेद 
३०. वेदना-संयुत्त - 


पहला भाग 
सगाधथा वर्ग 
6 १. समाधि सुत्त (३४ ५, १ १) 


तीन प्रकार की चेद्ना 


भिक्षुओं । वेदन। तीन हैं । कोन सी तीन ? सुख देनेवाली वेदना, दुख देनेवाली बेदना, न 
दुख न सुख देनेवाली ( ८ अदु ख-सुख ) वेदना । मिक्षुओ ! यही तीन बेदना हैं । 
समाहित, सम्रज्ञ, स्थतिमान्‌ बुद्ध का श्रावक, 
चेदना को जानता है, ओर चेदना की उत्पत्ति को ॥१॥ 
जहाँ ये निरुद्ध होती हैं उसे, और क्षयगामी मार्ग को, 
वेदनाओं के क्षय होने से, भिक्षु वितृष्ण हो परिनिर्वाण पा छेता है ॥२॥ 


$ २, सुखाय सुत्त (३४ ५ १ २) 


तीन प्रकार की बेदना 
भिक्षुओ |! वेदना तीन हैं. । 
सुख, या यदि दु ख, या अदु ख-सुख्र॒ चाली, 
आध्यात्म, या बाह्य, जो कुछ भी वेढना है ॥१॥ 
सभी को दु ख़ ही जान, विनाश होनेवाले, उखड़ जाने वाले, 
इसे अलुभव कर करके उससे घिरक्त होता है ॥२॥ 


8 ३ पहाण सुत्त (३४ ५ १ ३) 


तीन प्रकार की बेदना 
सिक्छुजो । वेदना तीन हैं 
भिक्षुओं ! सुख देनेवाली वेदना के राग का प्रह्याण करना चाहिये | छुख देनेवाली चेदना की 
खिम्नता ( ८ प्रतिध ) का प्रद्दाण करना चाहिये । अदु ख-सुख वेदुना की अविद्या का प्रद्मण करना चाहिये । 
सिछुओ ।! जग्र सिक्ष॒ इस प्रकार प्रद्ाण कर देता है थो वह अद्दीण-रागानुशय, ठीक ठीक 
देखनेवाला, और तृप्णा को काट देनेवाला कष्टा जाता है। उसने ( दस प्रकार के ) संयोजनों को निर्मूल 
कर दिया । अच्छी तरह सान को पद्चचान हु ख का अन्त कर दिया । 
सुख वेदन। का अनुभव करने घाले, वेदना को नहीं जानने वाले, 
तथा मोक्ष को नहीं देखने चाले का बह रागानुशय होता है ॥१॥ 


परेष ] स॑युक्तमिकाय (१४५१५ 


वुःल देदुना का अमुभ|ग करत॑ बारे बेदना का तहीं लागते बासे 

तथा सोझ् को गई देफ़ने बाछे फ्ा बह प्रतिभालुप्तन ( स्परेपडखित्रता ) होता है १९॥ 
भददु-ख-सुप्र ध्तास्त, महाज्ानी ( धुद्ध ) से उपदेध्त किपा गया 

उसका मी जो झमिसस्युत करता है बह तुःल्ल सं गहीं छूरता ११३8 

झूब मिप्ल छोपों को ठपामे बाछा संप्रश-मा को नहों छोड़ता है 

ठब बह पर्डित समी बेइना को खान छेता ह| ॥ए॥ 

बह बेद्ताओं को जप लपते देखते ही देखते समाप्रष हां 

घर्मारमा पण्डित मरने के बाद फिर हाग द्वेप था मोद में सही पडता #५॥ 


$ ४ पाताछ छुच (३१३४ ५ १ ४) 
पाताछ क्‍या ई ! 


मिप्ुमा | भरद्द एपऊ अमन पेसा कद्टा करते ६-- 'मद्ासमुज मे पातारू (जिसका तद् तदी हो) 
हैं। भमिश्॒भां ! सज्ञ एक जन का पेसा करना ऋष है । पथार्थतः मह समुत्र में पाताक कोई चौज पइ्दी। 
मिप्लुश्ञो | पाताकू सं शारीरिक दुःख बेदबा का दी सभियाप है । 
मिप्ुमो | लक प्रभऊ जन झापीरिक दुः्स़ बेइमा से पीढित हो प्लोफ़ करता दै परसात दोता दै, 
रोता पीरता है छाती पीर पौर कर रोधा है स्म्मोइत को प्रास होता है। सिप्तमा ! इसी को पहते ईैं 
कि जझणूपथभुखन पाताक में का कग। डसे था" बहीं सिद्ध । 
सिशझुलो ! पश्डित भाधेध्राबऊ सारीरिक हु खबेदना से पौवित हो ग्लोक महीं करता हैं. सम्मोह 
का बडी प्रास्त हठा ई । मिप्लुभी ! इसी को कहते हैं कि परिइट भार्षभावषक पाठाक से आ छगा मीर 
इसने बाहर पा किया | 
थो उत्पद्य तरस छुग्प बेवबओों को मी सइ शेता ६ 
शारीरिक प्राय हरमेबाकी जिससे पीकित हो कॉपता हूं । 
अपीर दुर्धक रोता है भार कॉपुता हे 
बह पाताक में रूम बाहइ मही पाता है ॥१॥ 
जा उत्पन्न इल दुःप़ बेइनाओं को सह ता है 
ज्ञाररिक प्राण इरमेबाफ्ली झिनसे पीक़ित हवा नहीं काँपता है। 
चह पाताक में छप याह पा सता ई 7२३ 


8५ दद्स्य सुत्त ८१४ ५ १ ५) 


शीत प्रदार की येहला 


फिछ्ठुणो | पदुणा शीग ६। काम सी तीस | सुत्द बेइसा बु/खर बदन। ऋतु रेत सुर बेदना | सिप्नशी ! 
सु देदता को दु/ल्र के दर पर संससना आय । शु कम बेवूना को घाथ के सीर पर पमसना अादिये। 
ज पुख्-ुख् बेदुवा को ल्यतेब के तो पर समन चाहिये। 
मिन्नुणी | इस प्रकार समझते से बह मिल सैर रीड देरपेबाल्प कहा पता ए--उसचे दुष्चय 
का काड़ विदा संभोजनों का इशा दित्रा सात्र को भूरा पूरा ऋाज दुस्ख का अस्त कर विदा । 
जिसमे सुर को दत्त कर के शा भर गुल को धाम बर के आता 
भारत अदुाार गुरा को अतिः्प कर के देखा 
बदी मिक्षु शौक शरीक देखवेबाला है पेदयाओं का गहच करता दे 


३७. ५. १. ६ ) 4६, सल्लत्त सुत्त [ ५३७ 


पह चेदनाओं को जान, अपने देखते देसते भनाश्नव एो, 
छू ३. कप मोह अ_ 
ज्ञानी, धर्मात्मा, मरने के बाद राग, हेप, भार सोह में नष्टी पद्ता ॥ 


$ ६, सल्छत्त सुत्त (३५४. ५. १ ६) 


पण्डित ओर मूर्स का अन्तर 


मिछ्षुजी | अज्ञ एथफ जन सुर वेदना का अनुभय करता ए का अनुभव करता ह 
छह ख-सुस वेदना का अनुभव करता ९ 
भिक्षुओ ! पण्ठित आर्यश्रावक भी सुर बेदना क्रा अनुभव करता है, टू । का अनुभव 


करता है, अदु ख-्सुम्म बेदना का अनुभव करता हैं। 7 
भिक्षुओ | तो, पण्डित आर्यश्राचकर जोर अज्ञ प्रथफू जन में क्या सेंड हुआ ? 
भन्‍्ते | धर्म के मूठ भगवान ही । * 
भिक्षुओं । अज्ञ शथक्‌ जन दु स बेदना से पीड़ित होकर शोक करता ह सस्मोह को ग्राप्त होता 
है। ( इस तरह, ) यह दो चेदनाओ का अनुभव करता हँ--शारीरिक आर मानसिक । 
भिश्षुओ ! जसे, कोई पुरुप भाऊला से छिद जाय । उसे को दूसरा भाला भो मार दे | भिष्ठुजो ! 
इसी तरह वह दो हु खठ बेदनाओं का अनुभव करता हैं 
भिछुओ । बैसे ही, अज्ञ एथक जन दुस वेदना से पीढ़ित होकर शोफ फरता ह सम्मोह को 
प्राप्त होता है । इस तरह, चह दो वेदनाओं का अनुभव करता हे--भारीरिक भर सानसिक। उसी 
हु ख बेदना से पीडित होकर खिन्न होता है | धह दुख पेदन। से पीदित हो काम-सुस पाना चाहता 
है। सो फ्यो १ मिक्षुज । फ्याकि जज्ञ एथकू जन काम-सुस्त को छोड़ दूसरा दुख से छटने का 
उपाय नही जानता है । काम-सुम्च चाहते हुये उसे सुख बेदना मे राग पेंदा हो जाता हे । बह उन 
वेदनाओ के समुदय, अस्त होने, जास्वाद, दोप और मोक्ष को यथार्थत नहीं जानता है | इस तरह, 
उसे भद्ु ख-सुख की जो अविद्या है बह पोती है | घह हु ख, सुख या अदु ख-सुख घेदना का अनुभव 
सआासक्त हो कर करता है। मिक्षुओं | इसी को कहते है कि अज्ञ शथक्जन जाति, मरण, शोफ, परिदेव 
दु व, दोसेनस्प और उपायास से सयुक्त है । 
मिक्ठुओं ! पण्डित आर्यश्राधक दु ख वेदन/ से पीढित हो शोक नहीं करता सम्मोह को नहीं 
प्राप्त होता । वह एक ही बेदुना का अनुमच करता हे--शारीरिक का, मानसिक्र का नहीं। 
भिक्षुओ ! जैसे, कोई पुरुष भाऊा से छिंदु जाय । उसे कोई दूसरा भी भाऊछा न मारे। इस 
तरह, त्रह एक ही दु खद वेदुना का अनुभव करता है । 
भिक्षुओ | वैसे दी, पण्डित आर्थश्रावक हु ख बेदना से पीढित हो शोक नहीं करता * सम्सोह 
को नहीं भाप्त होता | वह एक ही बेदना का अनुभव करता है--शारीरिक का, मानसिक का नहीं। 
वह दु ख वेदना से पीदित हो कर खिन्न नही होता है । वह दु ख बेदुना से पीड़ित हो काम-सुस पाना 
नही चाहता है। सो क्यों १ भसिष्ठुज़ो । क्योंकि, पण्डित जायैश्राघक काम-सुख फो छोड़ दूसरा दुख से 
छुटने का उपाय जानता है | काम-सुख नहीं चाहते हुये ठसे सुख बेदना में राग पेदा नहीं होत/ । बह 
उन वेदुनाओं के सम्भदय, अस्त होने, भास्वाठ, दोप और सोक्ष को यथार्थत जानता है। इस तरद्द, 
उसे अदु खन्‍सुख की जो अविद्या है घद्द नहीं होती । घह्द दु ख, सुख, या अदु ख-सुख वेदना का अनुभव 
अनाध्षक्त होकर करता है । मिक्कुओ ! इसी को कद्दते हैं कि अज्ञ एथक्‌ जन जाति उपायास से असयुक्त है। 
मिक्षुओ । पण्डित आर्यश्रावक और एथक्‌ जन में यही भेद है । 
प्रशावान्‌ वहुशुत सुख या दु स वेदना के अनुभव में नही पढ़ता, _ 
थीर पुरुष और घथक्‌ जन मे यही एक बढ़ा भेद है ॥ 


5 


प्८ 


पट संयुक्तननिकाय [६४५१७ 


पश्डित जिससे धर्म कर जाम दिया ई 

छोड की आ्लार इसके पार की जात को इस किया इ 
डापक दिक्त को लमीप्ट जर्म बिचरित महीं करत 
अभिए्ठ भर्मो स भा बह रिश्र नहीं हाता े 

उसके अजुराघ सं भ्रप्रदा बिराध स 

इसऊे परमार्ध भर॑ महीं हैं 

विर्मश शोकरडित पत्र का जाग 

बइ संसार के पार को मर्रखी तरइ झाम छता £ ॥ 


8 ७ पठ्म गेलण्म सुस (६४ ५ १ ७) 
समय की प्रतीक्षा कर 


छड़ समप भगवान घशाली में महापम की कूरागारशाएा में बिहार करत भ | 
शत भगवान्‌ संप्या समय भ्यात से डड् जहाँ ग्ठानशारा ( ब्यागिपों के रपने का पर ) मी 
ब्ों गय | हाहर दिए आसन पर एड गबे। अइकर, संगबाब ले मित्रों का भामल्थित दिबा-- 
सिक्तुजा । भिएु स्मृतिमान्‌ भार संप्रज्ञ इ। रूपने समय क! प्रताक्षा करे । पही मरी शिक्षा ६ । 
पभिशुभा ! ईसे भिशु स्यतिमान्‌ इता है ? 
सिप्षुभी * सिशु काजा में कामागुदर्शी द्वार बिद्ाार करता ई--अपत गछशों का तबातेयारू 
संप्रक्ष श्युतिमाण संसार के काम और हदुर्मसस्‍्द का दुधावर। बेदगा में बरेदताशुवर्शी चित्त 
पर पर्म में प्मोमुद्र्णोा। । मिन्लुत्वा ! इसी सरइ मिप्तु श्एतिसान्‌ हांता है । 
सिधुभा | निश्तु #स संप्रज्ञ दाता ६ ! 
सिष्ठुज्ा ' भिध्तु झाकआमे में सचत रहता है इखने साछने में सचेत रइताड़। सहरते पसार 
रखे से सद्ेत रहता इ। संपरी पा शार बाबर भारण करबे में सचत रहता है। परत शाजगाद करते 
हे होचत हएइवए है । हे हर दासे देन्‍ले सप्त आगर बाते अर रहते सचेत रशत/ईै। लिश्ुओो | 
इंख तरइ लिशु धप्रज् दाता £। 
जिधुन्ना | मिपतु स्एतिमाव चार संघ डा शपत्र सजब की प्रतीक्षा करे | वही मेरी शिक्षा ( 
लिएुतची |] इस शबयर विद्र बरणपण भिह्ठु का सुर बेदसाब रपयज्न होती ६ । जा झाजतां 
६--सुर्ते दर सुख दपुसा राचकऋ हो रही ८ | थइ दिसी प्रन्दय (# कारण ) स दो जिना प्रापष ढे 
हुदी । दिरा& प्र*चद से है इसी छात्रा के अ बथ रो | घह करा लजिशव संरपूतर (७ घना द्रुष्प ) रियो 
पे बच ही है इापद हुआ ६ अमिष भर रोरहत काषा के अत्कप से उट्यश्र हुउ सुरून्बएगा ढप विष 
हएए। | छत बह काणा #े ओर सूख पेइ्सा में. आ्रनिल्द-बूदि पाता £ थे मह दो पाजैपणी (--हैसा 
लहताल' है | इल्ड धरति गा रदिल दाता है। थे विर हवा जजेराशी दैं--रेपा समास्गा6। इंच 
आहार विदा। काओे से पका ढांचा! अप खुख् रैपूजा मे आग है बद प्रडोण हो अता ६ । 
विश्ुश्या | इस हदच विदर ऋात बाले निएुका पु चरतये राउड डाती है। बह झाहता 
ई-जुकर कर द्‌ कर रेपहा उत्तर दो २ही है । धर डिसौ छाचब ह ही | छा सह काबारों क्लः 
दुख बैपुच” से लजापलजू टि रखता है। हव अड़टा वि? काने हा इसढा डांषा अप दू लवेएना है 
जे सिकफा है बह अर वी अभी है। 
टिपुर्नो | दस आहार विपाए डरमकेदाल लिछु ७६ पु ल हरा बरकार बतक इंतीटदे। आप 
बहू ७न्‍दा के जाए कत सब शुरा ईशा कि आर व बच हि पता ६4 दस अपर विहर इादे हो अल$) 
कऋ-चर औ ३ कु ला शुत वेदक्‍ट हि हू ऋ बढ है रद अरज री कह पी है। 


३४ ७५, २. १० ] १० फस्समूलक खुत्त [ ५३९ 


यदि घह्द सुस बेदना का अनुभव करता है तो जानता ४ कि यह अनित्य है। इसमें नहीं रूगना 
चाहिये--य्रह जानता है। इसका अमभिनन्दन नहीं करना चाहिये--श्रष्ट जानता है । 
यदि वह दु.स चेदना का अनुभव करता हैं तो जानताएँ *। 
यदि बह अदु स-सुख चेदना फा अनुभव करता है तो जानता है. । 
यदि वह सुर, दु,ख या अदु ख-सुख पेदना फा जनुभय करता ४ तो अनासक्त होकर । 
चह शरीर भर की वेदना का अनुभव करते जानता ह# कि से शरीर भर की चेदना का अनुभव 
कर रहा हूं. । जीवित पर्यन्त बेदना का अनुभय करते जानता हैं कि में जीचित पर्यन्त वेदूना का अनुभव 
कर रह। हैं। मरने के बाद थही सभी बेदनाय दी होकर रष्ट जायैगी--यह जानता ह# । 
मिछ्ठुओ । जैसे, तेल और बत्ती के प्रस्यय से तेल-प्रदीप जलता है । उसी तेल भर बत्ती के नहीं 
जुटने से प्रदीप चुझ्न जायगा । 
भिक्ठुओ । चेसे ही, भिक्षु शरीर भर की वेदना का अनुभध करते जानता है फ्रि में शरीर भर की 
चेदना का अनुभव कर रहा हों । मरने के बाद यद्टी सभी बेदनायें ठढी होफर रह जायैंगी--यह 
जानता है । 
8 ८, दुतिय गेलञ्ञ सुत्त ( १४ ५.१. ८ ) 
समय की प्रतीक्षा करे 
[ काया! के बदले “स्पर्श”! करके ऊपर जेसा ही ] 
$ ९, अनिच्च सुत्त (३४ ५ १.९ ) 
तीन प्रकार की चेदना 
भिछुणो ' यह तीन बेदनाओं अनित्य, सस्क्ृत, कारण से उस्पक्ष ( >प्रतीत्य ससुत्पक्ष ), क्षयधर्मा, 
स्ययधर्मा, विराग उर्मा और निरोध-धर्मा हैं । 
कौन-सी तीन १ सुखवेदना, दु खवेदना, जदु ख-सुख् वेदना । 
सिष्ठुओं ! यह तीन बेदनाओं जनित्य । 
8 १०, फससमूछक सुत्त (३४ ५ १. १०) 
स्पर्श से उत्पन्न वेदनायें 
मिछुओ । यह तीन बेदनायं स्पर्श से उत्पन्न होती हैं, स्पर्श ह्वी इनका सूल है, स्पर्श ही इनका 
निदान # ग्रत्यय है । 
भिछुणो । सुखवेदनीय स्पर्श के प्रस्यय से सुखवेदना उत्पन्न होती है । उसी सुखवेदनीय स्पर्श 
के निरोध से उससे उत्पन्न होनेवाली सुखवेदना निरुद्ध हों जाती है । चह शान्त हो जाती है । 
मिक्षुओ । दु खबेदनीय स्पर्श के प्रस्यथ से हु खबेदना उत्पन्न होती है। उसी दु खबेदनीय स्पर्श 
के निरोध से उससे उत्पन्न होनेघाली दु खबेदना निरुद्ध हो जाती है | घह् शान्त हो जाती है । 
- भिक्षुओ ! अदु ख-सुखवेदनीय स्पर्श के प्रस्यय से जदु खसुख चेदना उस्पन्न होती है। उसी 


जदु ख-सुखवेदनीय रपर्श के निरोध से उससे उस्पन्न होनेचाली जदु.ख़-सुख घेदना निरुद्ध हो जाती है । 
घट्ट शान्त हो जाती है। 


मिक्षुओ । इस तरह, यह तीन वेदनायं स्पर्श से उस्पन्न होती हैं. । उस-उस स्पर्श के प्रत्यय से 


वह्द वह वेदुना उत्पन्न होती हैं । उस-ठस स्पर्श के निरोध से डस-उस से उत्पन्न होनेव'लछी बेदना निरकछ 
हो जाती है । > 


सगाथा वर्ग समाप्त 


दूसरा भाग 
रहोगत वर्ग 
8 १ रहोगवर्ध सु (३४७ ५ २ १) 


संस्कारों का निरोध क्मदाः 


*>पुक छोर मैंड बह मिह्ठु भगवात्‌ से बोटा 'भाते ! पृषास्त में पैड ल्यात करते समरप मेरे 
मन में बह बित्क रुझा--भगवाद मे तीस बेदमामों का रुपदेश किया है सुखदेदना दुल्लबेदता भौर 
अगु प-सुछ बेदमा। सगबाश्‌ ले साथ-साम पद भी क्‍ड्ठा है जितनी बेदमापें हैं समी को दुम्ण दी 
घमझन। चाहिये । सो संगयात्‌ ले पद क्रिस मतरूब से कद्टा है हि जितनी बेबलायें हैं सभी को 
बुपप दी समझत चाहेये!! 
मिन्लु ! भ्रक है मैते पैसा कद्दा है। मिस्तु ! पद मैंधे संस्कारों की क्रवि्यता का कह में रक्त 
भर बहा है कि जिठती प्रेदनावें ६ सभी भो बुप्तददी समझता चाहिपे। मिक्न ! मैते बह संस्कारों के 
क्षप-स्थमाव ध्यप स्वसाथ विराग-्थमाथ मिरोध-स्वमाव भीर विपरिशाम-स्थमाव को रश्य में रण 
कर कहा ६ ऊ्रि मितनी बेइन थे है ससी को धुत ही समझता चाहिपे। 
मिश्लु ! मैंते सिछससि्ट स॑ संस्कारों का मिरीध क्तापा ह। प्रदम ध्यान पाये हुसे को बाणी 
निफडू दो जती ६ । डितीब प्यात पाये हुपे के वितडँ लौर विचार मिरह हां जाते हैं। तृतीब ध्यान 
पाये हुअं बी प्रीति गिरद हो छाती है| चहुर्थ ध्यान पाये हुब के खाश्यास-प्रभ्बास विर्द हो बाते है। 
जाकाप्तानम पापतत पाय हुप की झप-सशा गिस्ड शोती है। विशवामर्पाषठदल पाने हुपे कौ भाका 
झाषर पापल-सक्ता निर्क फ़ो श्रदी ह। झाकियस्पाचतनत पाये हुपे की विज्ञाबागर्बाचतमर्सता तिरश 
दो जाती है। मैपसंजश्ञानासंता पाये हुबेे की आकिप्रस्मापतस-संश्ा गिर्य हो जाती है। संशापेदपित 
मिरोध पाते हुसे की संज्ञा शौर बेदबा गिरूद प्रो जाती £। क्कीजाभब मिह्लु का राग गिश्द दो लाता 
है हैप निरइ टा जाता ६ भोह जिरड दा खाता ६ । 
मिशु ! मैंने सिससिरू से संस्छारों का हस धरए स्थुपक्षम बताजा ई। प्रथम ध्यान पाजे हुबे 
की बाजी प्युपप्तास्त हो जाती है ।* ॥ क्षीस्अब मिश्ु का राग ध्युपशारत हो शत्ता है हब ध्युपप्मास्त 
हो आाठा ६ लोइ ध्युपशान्त हो घाता है । 

भिप्त | म्रमण्पियाँ एः हैं| प्रथम प्वान पाये हुवे कौ आबादी प्रभग्ध दो खाती है। प्रितीच थवाव 
बाये टुवे के वितर्श और विचार प्रक्रष्प दो उते ६ । सृतरौच ध्यान पाने डूबे थी मऔति प्रभम्य डां जाती 
है। अतुर्प ध्यान बाय टूबे के आश्यास-प्रशबास प्रभष्ण हो काते है। संशावेददित विरेष पाये ड्पे 
की संधा आर बेदता प्रभ्प दो शती €ैं। क्षक्राहूब सिष्ठु का राग प्रशध्य हो जाता है देष प्रशपप 
दो जनता है मोद प्रचष्प हो जता दे । 


$ 7२ परप आाझास सुच (१४५ ५ २२) 


विदिध बापु भय भाँति यहवगाएं 
लिप्ठुधों कै आद्ा में विवेद बताु बहती थे । च्रद को बयु बहती है। करिचज की “| 


३४, ५ २ ९ ] ९ पश्चकड़ सुत्त [ ५४३ 


8 ९, पश्चकड़ सुत्त (३४ ५ २. ९ ) 


तीन प्रकार की बेदनाये 


तब&, पड्चकाइ़् कारीगर ( वषति।' ) जहाँ आयुप्मान्‌ उदायी थे वहाँ आया ओर उनका अभि- 
चादन कर एक भोर बैठ गया। 
एक ओर बैठ, पद्नफाग कारीगर आधुष्मान उदायी से बोला, “भन्ते | भगवान्‌ ने कितनी 
वेदनायें बतलायी हैं १ है 
कारीगर जी ! भगवान्‌ ने तीन चेदनाये बतराई है । सुस वेदना, दुख बेदना, और अदु ख- 
सुख चेदना। म 
इस पर पश्चकागिक कारीगर जायुग्म/न्‌ उदायी से बोला, 'भन्‍ते ! भगवान्‌ ने तीन वेदुनायें 
नहीं बतलाई हैं। भगवान्‌ ने दो ही वेदनाय बतछाडे है--छुख ओर दुख । भन्‍्ते । जो यह अदु ख- 
सुख बेदना है उसे भी शान्त ओर प्रणीत होने से भगवान्‌ ने सुख ही बताया हे । 
दूसरी बार भी आयुप्मान्‌ उठायी पद्मकागिक कारीकर से बोछे, “नहीं कारीगर जी | भगवान्‌ 
ने दो बेदनायें नहीं बतलाई हैं। भगवान्‌ ने तीन वेदनायें बताई ह--सुख, हु ख और अद्गु ख-सुख । 
भगवान्‌ ने यह तीन बेदनायें बतलाई है ।” 
दूसरी बार भी पद्चफ़ागिक कारीगर आयुष्मान्‌ उदायी से बोला, “भन्‍्ते |? भगवान्‌ ने तीन 
वेदनाये नहीं बतराई हैं । भगवान्‌ ने दो ही बेदनायें बतलाई हैं. । 
तीसरी बार भी । 
आशयुग्मानु उठायी पन्चकागिक कारीगर को नहीं समझा सके, और न॒पन्नफागिक कारीगर आयु- 
प्मान्‌ उदायी को समझ/ सका । 
आयुप्मान्‌ आनन्द ने पद्चकागिक कारीगर के साथ आधयुप्मान्‌ उदायी के कथा-सलाप को सुना । 
तब, भायुप्मान्‌ आनन्द जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गये, और भगवान्‌ का अभिवादन कर एक ओर 
बैठ गये | एक ओर बैठ, आधयुष्मान्‌ आनन्द ने पद्चकाग्रिक कारीयर के साथ जो आशयुप्मान' उदायी का 
कथा-सछाप हुआ था सभी भगवान्‌ से कह सुनाया । 
आनन्द ! अपना खास दृष्टि-क्रोण रहने से ही पद्मकागिक कारीगर ने आयुप्म/न्‌ उदायी की बात 
नहीं मानी, और अपना खास दृष्टि-क्रोण रहने से ही आयु/्मान्‌ उदायी ने पश्चकागिक कारीगर की बात 
नहीं मानी । 
आनन्द | एक इष्टिक्रोण से मैने दो वेदनायं भी यतलाई हैं। एक दृष्टि-क्रोण से मैंने तीन वेदनायें 
भी बतलाई है। एक इष्टि-क्रोण से मैंने छ भी, अद्वारह भी, छत्तीस भी, और एक सौ आठ भी वेदनायं 
यत्तलाई हैं। आनन्द ! इस त्तरह, में खास-खास इृष्टि-क्रोण से धर्म का उपदेश करता हूँ । 
आनन्द ! इस तरदद, मेरे खास दृष्टिकोण से उपदेश किये गये धर्म में जो लोग परस्पर की 
अच्छी कही हुई बात को भी नहीं समझेंगे वे आपस मे लड झगड कर गाली-गछोज करेंगे। 
आनन्द । पाँच काम-गुण हैं । कौन से पाँच ? चश्षु-विज्ञेग रूप अभीष्ट, सुन्दर, छुभावने, प्रिय, 
काम में ढालने घाले, राग पैदा कर देने वाले । श्रोश्रविज्ञेप शब्द प्राण विज्ञेय गन्ध । जिल्वाविज्ञेय 
रस । कायाघिज्ञेय्र स्पश । आनन्द ! इन पॉँच काम गुणों के श्रत्यय से जो सुख-सोमनस्प उत्पन्न 
होता है उसे 'काम-सुख” कहते हैं । 
आलन्‍्द ! जो कोई कहे कि यह प्राणी परम सुख-सौमनस्प पाते है तो उसे में नहीं मानता | 
छदेखो, यही सुत्त मज्यिम निकाय २ $ ९। 
[थपति ८ स्थपति ८ थबई < कारीगर । 


पर संयुक्त-मिकाय (६४ ५१.८ 


अहंगिढ़ मार्ग दी बेदना-गिरोधभ-गामी मागे हे । छो सम्बऊ दृष्टि सम्पक समाति | जो बैदना के प्राथन 
से सुख-सीमगस्त्र द्वोता है बह बेदता का आस्दाद इ ! बेवुना अभित्प दुः्प और परिषर्तमक्ीझ है यह 
बेव॒ता का दोप है। जो बेव॒सा के एस्द-राग का प्रदाल है वह बेदता का सोक्ष ई। 

जागव्द ! सैपे सिकसिछे से संस्फारों का मिरोध बताधा ६। [दिखा शक ७ ३ )] 

क्षीणाभ्रष भिप्ल॒का राग प्रश्रम्प दोता है ड्रेप प्रभम्प होता है सोह प्रम्मम्ध दाता है। 


58 ६ दुतिय सन्तक सुत्त (१४७ ५ २ ६) 
सरकारों का मिरोध क्रमशः 


तब भाजुप्मान्‌ सानस्द जई्ँ मगबाग्‌ से बहा शायं जोर सगबाम्‌ का समिषादव कर पद झोर 
मठ गये । 

पुऊ भार बड़े लायुप्माश्‌ शासल्द से सगवास्‌ बासे अ्रामस्य | बेदुगा कदा हे | बेदना का समुदप 
क्या है ! बेदका का निरोध क्‍पा है ! बेदूना का सिरोध-गामी भाँ क्‍या है | बेदगा का थास्‍्वाद पद है! 
पेदगा का दोप क्‍या है ! बेशुन। का मोश क्या है! 

सस्ते | धर्म के मूछ सगबात्‌ हो हैं; में के मागक सगवान्‌ हो हैं; ध्म के झरण सगवाग्‌ दी हैं। 
अष्छ/ दोत। कि सगजान्‌ दी इध बात को समप्ताते । सगबास्‌ से शुगकर बैस/ मिश्लु॒ घारम करेंगे 

जातस्व्‌ | तो सुभो | जर्ऊी तरइ मब कग ओ | मे कर्डूग! । 

“सस्ते | बहुत अपर! कह झापुप्मान्‌ लाबल्व ते साबाह्‌ को इतर पिसा | 

मंगवास्‌ बोर्ू-- 

झातम्द्‌ | बेइा तीन है | 'सुझ तु भगु क-सुक्त । भानत्त | थहौ बेइता कइकाती है। 
[ छपर जैसा ईी ] 


६ ७ पठम अइक सुच ( १४७ ५ २ ७) 


संस्कारों का निरोभ ऋमशः 
तब कुउ मिक्षु जर्दों मषाप्‌ थे बहाँ आये “। 
पूक णोर बैंड थे सिक्षु मगबान्‌ से बोठे “सस्ते ! बेदना कद। है ! बेदुन/ का मोक्ष क्या है ! 
मिश्लुमो | बेदत; तीत हैं। मुख बुक सदुकून्‍सुझ | मिप्लुओ | यही बेव॒ता कदकाती है। 
[ रूपर ्#सादी] 
मिश्लणी ! मैंने सिरूपिके से संह्कारों का बिरोधष बतापा है। प्रधस प्व/भ पायें हसे की चानों 
निर्णय हो जाती है। [ देखो इ४ ५ ३ १] 
ध्लोघ्राज्ब मिशु का शग प्रशरु होता है, हैप प्रभ्रम्थ दोता हे सोह भप्रअुष दाता है। 


ह ८ दुतिय अड्ृछ सुच (१४ ५ २ ८) 
संस्कार्रो का तिरोध क्रमशः 


एक ओर ऐंट्रे डब भिन्न से समगवाद्‌ बोछे सिप्रुओ! चेदका कया है! वेगबा 
का सांश क्या ई ! 

सल्ते | चर्म के सूल सगवात दी | 

मिद्लुती | बचुढा तौज ं। [ देखी इक ५७ २ १] 


३४. ५, २. १० ] ९०. सिक्‍्खु छुत्ते [ ५४५ 


'घुख बेद्ना' के विचार से वह सुख नहीं बताया है। भाबुस ! जहाँ जहों और जिस जिस में सुख 
मिलता है, उसे घुद्ध सुख ही बताते हैं ।& 


8 १०, भिक्‍खु सुत्त ( ३४७, ५, ९२ १० ) 


विभिन्‍न दृष्टिकोण से वेदनाओ का डपदेश 


भिछुओ ! एक दृष्टि-फोण से मैंने दो वेदनायें भी बतलाई है । एक दृष्टिकोण से मेने तीन बेदनायें 
भी वतलाई है। पॉच चेदनायें भी वतराई है ।"* छ चेदनायें भी वतलाई हैं। अद्वारह वेदनायें भी 
- बतलाई हैं। छत्तीस वेढनायें भी बतलाई हैं। एक सौ आठ वेदनायें भी बतलाई है । 
मिक्षुओ ! इस तरह मेंने खास-खास इृष्टि-क्रोण से उपठेश किये गये धर्म में जो छोग परस्पर की 
अच्छी कही हुई बात को भी नहीं सझेंगे बे आपस में लड़-झग़ड़ कर गाली-गलाज करेंगे । 
भिक्षुओ ! इस तरह, मेरे इस खास इष्टिकोण से उपदेश किये गये धर्म में जो लोग परस्पर की 
अच्छी कह्टी हुई बात को समझेंगे, उसका अभिनन्दन और अलुमोदन करेंगे, वे आपस में मेल से दूध- 
पानी होकर भ्रेम-पूर्वेक रहेंगे । 
भिश्लुओ । यह पॉच कास गुण हैं 
ह [ ऊपर जैसा ही ] 
आननूदु | यह कह्दने धाले दूसरे मत के साधुर्भों को यह कहना चाहिये --भावुस | भगवानते 
'सुख-बेदना के! विचार से घद्द सुख नहीं बताया है । जावबुस ! जहाँ जहाँ और जिस जिस में सुख 
मिलता है, उसे चुद्ध सुख ही बताते हैं। 


रदोगत वगे समाप्त 





& “जिस जिस स्थान मे वेदयित सुख या अवेदयित सुख मिलते हैँ उन सभी को “निर्दःख' होने से 
सुस्त ही बताया जाता दै।?? 


ता +-+मेह्कथा । 
पटक 


ण्8 ) स॑युक्त-निकाय [१४ ५. २ ९ 


सो कजों | सानश्द | क्‍दाफ़ि डस सुख से दूसरा सुख कहीं सप्झा छोर बढ़ा चढ़ा है। आतस्द | इस 
सुस्त से बूसरा झष्पा भीर बढ़ा लड़ा सुख क्या है ! 
आजर्द ! मिस्‍्ु काम भौर भकुसड धर्मों से दृट, बितर्क सौर जिच्चर बाझे तभा विधेड से उत्प 
प्रीति सुरू बाढे प्रथम प्यात का माप्त होकर बिहार करता है। आागसस्‍्द ! इसका सुख डस सुच्य से ब्दीं 
अप्रा भीर बड़ा गा है। 
रूापस्व | पदि कोई कट्टे कि बस पही परम सुख ह तो में पहीं मानत/। 
आनतहदु ] भिप्लु बित्क कर विचार के झम्द हो लक्षामेस अनक्ष्यात्म प्रसाद बाछा चित्त की 
मड्राम्त। बाछा बितडें भौर जिचर से रहित समापि से उत्पद् प्रीतिसुक्त ब/छा द्वितीव प्यात को प्राप्त 
कर दिदार करता है । भतार ! हसका सुल्र इस सुख से कई सप्ा भर घबरा वहा है । 
अमल्द ! पति कोई कहे कि बस पद्दी परम सुख है तो मैं मई! माभत। । 
लानस्द्‌ | सिप्तु घीति से हट उपेक्षा-पूर्यंक्र विद्वार करता दै--सएतिमात्‌ सौर संप्रश और धरीर 
स सुख का ख्गुभमव करता हैं। जिसे परिदत कोग कइते ६--जह स्छृतिसात्‌ डपेंसा पूरक सुर से विद्र 
करता है । एूसे शृतीब प्यंण को प्र पु होकर विद्वार करत/ है| खातस्द्‌ | इसडा सुख उस सुख से कई 
खरठा भार बड़ चइकर है। 
आगस्त्‌ | बदि कोई कहे कि अस्त यद्टी परम सुख ई ता मैं लीं मातत/। । 
अलस्प ! मिप्त सुख भौर गु रू के प्रदल दो बने से पहछे ६ सामतस्व जोर इम॑तरत्र के 
क्षस्त हो छामे से शतुःस सुख उपेक्षा-स्पृति से परिष्तद्भ अगुर्पे ध्यान को प्राप्त हो विद्वार करता है। 
शातस्व्‌ | इसझस मुण रुसऊे सुक्ष से कईीं छऋष्छा भीर बड़ चड़ कर है। 
झ्पाभस्व ) पदि कोई कई कि बस' बडी परम सुस्त £ै' तो मे नहीं सावता । 
शाभगद ! मिक्ष समी तरद से रूप-संहा को पार कर प्रति#संज्षा के भ्रस्त शो थ्ामे से शानाएम 
संज्ञा का मत में ले काने से 'लज कापत झनन्त ई देसः ध्यस्रधावरूपाबतस को प्राप्त हों विद्दर करता दै। 
काहनइ | इसका सुख दस्तक शुपर से कई रूप्या और कप॒ जता कर है । 
लपरत्दर ! चरदि कोई रद्द कि बस पही परम चुप ई तो रस नहीं सावता" । 
महतस्द | मिप्तु समी तरद से आ्राउमसासर बापतन का अति$मण कर निशान अतस्त इ देसा 
जिया बातर चाण न छ। प्राप्त दा बिदार करता है। अभरप्‌ | इसड्य सुर इसड़े सुत्त से कहीं लष्ा चोर 
था बा कर ई। 
आनगरए | बदि कोई कट्टे कि पस पह्ी बरस घुत्त ह ता मे बद्ी सागता । 
आगरए | मिप्ठु समी धर से विश शाभरचपाजतस का अतिबसल कर कुछ गहींई प्ऐसा 
खाड़िम्दत्डापतन को धोप्त हो गिर करता है। छाहस्वु | इसझ्ा सुस उसके सुख्र सकी भ्रष्ठा भार 
जठ अप कर है। 
अं गरद | घदि कोई फटे कि अप बडी परम घुल है तो में बढ़ा माजता । 
अगर | मिहु सम तरद से जडियर्वाबतत का स्तिकसत्र कर नव्संतानवासंत्ता आवतन को 
आस ई। दिदार करता है। अगर | इस झा सु उसझे सुत्व से कई छप्ठा भीई घह चप कर ६ । 
जआाजहइ | बहि काई बई + दस बही परम गुल दे तो मैं बडशें सातता' | 
शागरद | मितठु सभी एरृ से मैदसंशस-भार्सशा जरतस का शतिजमल कर संक्ञाबवुवितननिरोत्र 
%। हाप्त हो विद्वार करता इ। आजरर | इरसाआप सुर डसड् शुच से कहीं लप्टा झीर बढ़ कर है । 
आाबरर ! बद सग्सब ई डियूपो मत बार सात्र कयतध्रअत गौतम संशातरविदविरेध 
बताते है आर बहने है हि बड़ सुर्त ६ | सर ! थइ क्या ई बह का ६! 
डरा | घट काने इाओ गूपर सत के पाधुथो का बड़ फशणा अदिके-अावुव ! मगर में 


३४. ५. २. १० ] १०, मिकक्‍्खु खुत्त [५४५ 


'छुख बेदना' के विचार से वह सुख नहीं बताया है। भावुस ! जहाँ जहाँ जौर जिस जिस में सुख 
मिलता है, उसे बुद्ध सुख ही बताते हैं ।& 


8६ १०, भिक्‍्खु सुच ( ३४७, ५, २ १० ) 
विभिन्‍न दृष्टिकोण से वेद्नाओं का उपदेश 


- भिक्षुओ ! एक दृष्टि-फोण से मैंने दो वेदनायें भी बतलाई हैं । एक दृष्टि-कोण से मेंने तीन वेदनायें 
भी बतलाई हैं। पाँच बेदनायें भी बतलाई है। छ. वेदनायें भी बतलाई हैं। * अहारह बेदनायें भी 
- घतलाई हैं। छत्तीस वेदनायें भी बतलाई हैं। एक सौ जाठ चेदनायें भी बतलाई हैं । 
भिक्षुओ | इस तरह मैंने खास-खास दृष्टिकोण से उपदेश किये गये धर्म में जो छोग पररुपर की 
अच्छी कही हुई बात को भी नहीं सकेंगे वे आपस में लढ़-अगड कर गाली-गलौज करेंगे। 
मिक्षुओ ! इस तरह, मेरे इस खास दृष्टिकोण से उपदेश किये गये धर्म में जो लोग परस्पर की 
अच्छी कह्दी हुईं बात को समझेंगे, उसका अभिनन्दन और अनुसोदन करेंगे, वे आपस में मेल से दूध- 
पानी होकर प्रेम-पुर्वक रहेंगे । 
भिक्षुओ | यह पॉच काम गुण है 
ह [ ऊपर जेसा ही ] 
जानन्द | यह कहने वाले दूसरे मत के साधुओं को यह कहता चाहिये --भावुस । भगवानने 
'सुख-बेदना के! विचार से घह सुख नहीं बताया है। आवुस ! जहाँ जहाँ और जिस जिस में सुख 
मिलता है, उसे छुद्ध सुख ही बताते हैं। 


रद्दोगत वर्ग समाप्त 


् 


& ''जिस जिस स्थान में वेदयित सुस् या अवेदयित सु् मिलते हद उन सभी को नई स' होने से 
सुस ही बताया जाता है 





+ -+-भट्ठकथा । 
द््य्‌ 


तीसरा भाग 


अद्डसत पारयाय वर्ग 


$ १ सीबक सुघ (१४ ५ ३ १) 


समी येद्नायें पृूथहूत कमे मे कारण सदी 


पृक समप्र भगवान्‌ रामगुद्द के यलुबत क्स्दूक निधाप में बिार करत भ । 
तब भोष्िय-सीबक परिद्ाधर जी सगवान्‌ थे धर्श लाया भीर कुसरू-क्षम पूछ कर पक आर 
ईंट गया । 


एक और ४ठ सोछिय-रीबक परिह्ाजऊ भगवात्‌ सं बोढय “गौठम ! हुफ भसमण भौर माझणज 
बह सिद्धाल्त सातव धाडे ई--पुदुप जां कुछ सौ सुप्त बुष्प पा अदुःरमुल भेदबा का शगुमब काता है 
सभी झृपले किये कर्स के कारण दी । इस पर लाप गौतम का कषा कइष्प है ! 

सीबऊ ! चह्ढोँ पित्त के प्रडोप से भी कुठ गइतापे उत्पन्न इांती है| सौधऊ | इस तो हुम एग्यं 
सौ छाथ सस्ते हो | सीबहु | कोड भी पद मारता ह कि पित्त के प्रकांप से कुछ बेदसाल दत्पत्र 
बोती है । 


सौबऊ ! तो छा भ्रमण भीर ब्राह्मण पद सिद्धास्त सातते बाके ईैं-- पुरुप ओ कुउ भी सुख धुः्ख 
था लदु ख्षपुर बेइना का लमुसव करता दे समी रूपने किये कमें के कारण इी--वे अपने मिल के कर 
सच के विश्द्ध छाते ६ झोर कोक हिस जिस बात को माता दे रुसके भी विस्य छपत है। इसकिये में 
कहत। हूँ कि हब असधय जाहयला का बसा समझना गरुत है । 


स्ोषक ! कफ के प्रकोप सं भी । बाजु क॑ प्रकोप से मी । सह्िपात के कारस मो! कद के 
बदकने से सी । डक्डा-पकरा ला केबे से सी' । भीर सी डपक्स से । 


सीबऊ ! कमे के विपाक से भी कुछ बेदग/्ज दोतो हैं। सीषक ! इसे तुम स्व्च भी श्रा सकते 
हो जोर संसार मी इसे सानठा है । 


लीषक ) तो को ऋमणज जीर आक्षम बह सिद्धाश्त माहजेक्ाक्के हँ-- पुरुष ब्रो कुठ सी मुक्त हु र 
था जदु क-मुझ चेदना का लबुसव करता हे खसी अपर किये कम के कारण ही--वे अपने विज के 
काजुसद के जिरद छाले है मर संसार दिस छात को साला दे इत्सके भी बिदश छापे है। इसकिये 
मे कहता हूँ कि डस भ्रमण आइाणो का बसा समझता घकत है। 

इस पर सोकिद सीदक परिजालक सगबात्‌ सं घोह्मः-- दे पीत्तम ! प्लसे जाल से ऋष्म भर 
के किप कप्ी बारण से आये भ्रपणा डपालक स्थीकार करें । 

पित्त कक कर भायु, 
सा्िपात झभीर रूप, 
डक्कडी-पकरी डपकस 
और धकाइय कम विपाकस 0 _ 


३६४. ५. ३ ३ ) ३ सिक्खु खुत्त [ ५४७ 


$ २, अट्डसत सुत्त ( ३४, ५. ३. ६) 
पुक्रक सो आठ बेदनाय 


भिक्षुओं । एक सी आठ बात का धर्मपदेश करूँगा । उसे सुनो ।"* 


मिक्षुओ ! एक सौ आठ बात का धर्मोपदेश क्या हैं? पुक्क दृष्टिकोण से मैने दो वेदनाये भी 


बतलाई है। तीन वेदनायें भी ै।'पाँच बेदनायें भी । छ वबेदनायें भी । आह्यारह वेदनाय 
भी' । छत्तीस बेदनायें भी * ।* एफ सौ ऊाठ ( >अष्टशत ) वेदनायें भी । 


भिक्षुओ | दो चेदनायें कान हैं? (१) शारीरिक, और (२) मानसिक । भिल्षुओ ! यहां दो 
वेदनाये है | 
भिछुओो । तीन चेदनायें कोन है? (१) सुख वेदना, (२) हु य वेदना, और (३) शदु ख-सुख 
चेदना । भिछुओ | यही तीन वेदनायें हैं । 
भिक्षुन ! पॉच बेदनायें कोन है ? (१) सुखेन्द्रिय, (२) हु खेन्द्रिय, (३) सॉमनस्थेन्द्रिय, (४) 
ढोर्सनस्पेन्ट्रिय, और (०) उपेक्षेन्द्रिय । मिक्षुतो । यही पाँच वेदनाथ है । 
मिक्षुओ | छ बेदना कॉन हैं ? (१५) चक्लुसस्पर्शजा वेदना, (२) श्रोत्न , (३) घ्राण *', (५) 
जिहा , (०) काया" , (६) मन सस्पशजा वेदना । मिक्षुओ | यही छ बेदनायें हैं । 
मिक्षुओ ! अद्दारह् वेदना कौन हैं ? छ सौसनस्थ के विचार से, छ दौर्मनस्थ के विचार से, और 
छ उपेक्षा के विचार से । भिक्षुओ । यहीं अद्दारह् वेदनायें हैं । 
हू सेप्कर्म शक 
भिक्षुओ | छत्तीस वेदना कौन है ? ऊ ग्ृहसम्बन्धी सोमनस्य, छ नेप्कर्म ( व्त्याग ) सम्बन्धी 
सोमनस्य, छ गृदसम्बन्धी दोर्मनस्थ, छ नेप्कर्स-सम्बन्धी दौर्सनस्थ, छ गृहसम्बन्धी उपेक्षा, छ नेप्कर्म- 
सम्बन्धी उपेक्षा । भिक्षुओं ! यही छत्तीस वेदनायें है । 
भिक्षुओ । एक सी आठ बेदना कौन हैं ? अतीत छत्तीस वेदना, अनागत छत्तीस वेदना, वर्तमान 
छत्तीस वेदना । भिक्षुओी ! यही एक सा भाठ वेदनायें है । 
मिक्षुओ ! यही है अष्टरत बात का घर्मपदेश । 


$ ३. भिक्‍खु सुत्त (३४ ५ ३ ३) 
तीन धकार की चेद्नाये' + 


'एक भोर बैठ, वह मिक्ष भगवान से बोला, “भन्‍्ते ! वेदना क्‍या है ? वेढना का समुढय 
क्या है ९ घेदना का समझुदय-गामी मार्ग क्‍या है? वेदना का निरोध क्‍या है ? चेदला का निरोध-गामी 
मार्ग क्या है १ वेंदना का जास्वाद क्या है ? वेदना का दोप क्‍या है ? वेढना का सोक्ष क्‍या है ? 

ह भिक्षु ! बेदना तीन हैं। सुख, दु ख, और अदु ख-सुख । मिक्षु ! यहो तीन चेदना हैं । 
स्पर्श के समुदय से चेदना का समुदय होता छहै । तृष्णा ही वेदना का समुदय-गासमी (मार्ग है। 
स्पर्श के निरोध से चेदना का निरोध होता है । यह जाये अष्टाडि क सार्ग ही बेदना फा निरोध-गामी 
मार्ग है । जो, सम्यक दृष्टि' सम्यक समाधि | 


जो चेदना के अत्यय से सुख-सीमनस्य उत्पन्न होते हैं यही चेढना का आस्थाद हैं। वेदना जो 
अनित्य, दु ख और परिवतंनशील दे यही वेदना का ढोप है । जो वेदना के छन्‍्ढ-रांग का प्रह्यण है यही 
वेबना का मोक्ष है । 


संयुत्त निकाय [१४ * १.६ 


8 9४ पुम्पेश्नान सुच (१४ ५ ३ ४) 
चेदइना फी उस्पक्ति मौर विरोध 

पैदुचों ९ बुद्ाए लाभ करमे के पहछे बोधिसाप रहते ही भरे सत्र में यह हुआ--बेहुश क्या 
५ एस का ऋपुरद वा है | बेदना का समुद्षयामी सास क्या! बेदका का मिरीप क्या! 
5३० ३ 'मेपोर-पामी मार्ण क्या है! बेइता का शाग्याद क्‍या ८ | वेइना का दोप कमा है | बेएगा का 
७ मकर! 
इडुओं ! सो, मेरे सब पह डुला--बेदसा तीस हैं. जो बेइता के एस्दुराग बा प्रदरण है बा 
शेस होकर 
३३ भो * बह बेइना ईैं-पेसा पहछ कूमी बई सुने एबे भर्मों में अशु उत्पन्न हुआ शास उत्पन्न 
अ इधर हुईं विधा उत्पक्त हुई आासतोड़ दत्पन्न हुमा। 
धो शइ बेदवा का समुदथ ई--पूसा पहल कमी नहीं शुते गप॑ धर्मों में अष्ठ डतु 
व. कार डुता प्रशा डत्पन्न हुई, विधा रप्पक्र हुई भाफ़ोऊ़ डा्पन्न हुआ। 

मेज ओ १ बह बेद्पा का समुइृप-गामी मार्ग | 

फनुरो * रह भेदगा का निरोध है | 

फछुथों। बइ बेएवा का निरोधगामी सार्ग है । 

मसुभों | घह बेइता का आस्वाद दे 

ध््तु शो चर प्रेर्षा का दोप दे 

सह, * बह पेरता का मोक्ष ई--ऐसा पहछे कमी मई सुने गये धर्मों में चप्त उत्पन्न हुआ 
५३३ ९७ ६ १४ बधर हुईं आाफोफ़ रत्प्न डुला। 

8५ मिक्सु सुच (१४ ५ ३ ५) 
तीद प्रकार की धेव्‌नाये 
३६ ५९ सिप्त शहों मादाम्‌ थे बर्शोलादे भीर भगवात्‌ का अमिवादनव कर पृक जोर 


शत ५, 


छम 


'५+ भर रेप गे त भगषत्त से बोझे “सस्ते! बेदना रचाई! बेइता का समुद॒भ क्‍या 


+ ९७६ पक िशक रै 
3 इन ३९४ तौत है। सुख बुल भौर लबुःस-सुझ ओ नेदथा के छश्पुरारा का पद्वाण 
$%. हु हे ६) 
है ६ पठम समणम्राह्ृण सुच ( १४ ५ १ ६) 
प्रेदमासी के ज्ञान से दी शमण या प्राह्मण 
५ शेएत( होने हैं। ढीन से दीन ! सुख बेदन। दुल्ख बेदबवा अपुःरू-पुझ बेदवा। 


हि १ मत का हाइाण इब तोत बेइनाओं के प्रमुदष अस्त होजे, ल्यस्वाव, दोप भीर 

५३ *हौं हैं. दइ अमल या प्राह्मम प्रच से छपने सास के रूपिकारी नहींद।स 

हो को ५ मिल व! होझल के परमार्ष को रूपने सामने छान कर साक्षाद्‌ कर था मास्त कर 
३७५७७ 

कर ऐप ५ भव वा जरा इन तौम पेदताओं के ससुदष ब्टीर मोझ् को बजा्ंतः छातते 

ध्युधी । त्त् अररने मांस के लपिकारी हैं । ये जावुप्माश्‌ लमल-साथ या आाह्मल-पाष 


एहंण बी ॥ 
है की ३९ सिर दो 


२४ ५ 3 ९) ९ खुद्धिक निरामिस सुक्त [ ५४९ 


$ ७ दुतिय समणत्राक्षण सुत्त (३४ ५. ३ ७) 


बेदनाओ फे पान से ही श्रमण या ब्राह्मण 
भिक्ठुज्नी | घेटना तीन हे ।* 
। [ ऊपर जसा ही ) 


8 ८ ततिय समणत्राह्मण सुत्त (३४ ५ ३ ८) 


चेठनाओं के जान से ही श्रमण या त्राह्षण 


भिश्ठुभो । जो भ्रमण या प्राष्मण वेदना को नही जानते है, चेदना के सझुदय को नहीं जानते हैं ' 
प्राप्त कर घिहार करते हैं । 


8५९, सुद्धिक निरामिस सुत्त ( ३४, ५. ३. ९) 


तीन प्रकार की चेदनाय 
भिक्षुओं | बेदना तीन है ' । 
मिक्षुओ । सासिप ( ८ सकाम ) प्रति होती है। निरासिप (5 निष्फाम ) श्रीति होती है । 
निरामिप से निरामिपततर प्रीति होती ह । सामिप सुख होता हे । निरामिप सुख होता है। निरासिप से 
निरामिपतर सुख होता दे । सामिप उपेक्षा होती है । निरामिय उपेक्ष, होती हैं । निरामिप से निरा- 
सिपतर उपेक्ष। होती है। सामिप विमोक्ष होता है । निरासिए विसोक्ष होत। है । निरासिप से निरामिप- 
तर विमोक्ष होता ऐ । 
भिल्छुओ । सामिप प्रीति क्या हे? मिक्षुओ ! यह पाँच काम गुण है। कोन से पाँच? 
चल्लुविज्ञेग रूप जभीएट, सुन्दर, छुभावने, प्रिय, काम में ठालनेवाले, राग पेढा करनेवाले । श्रोश्नविन्नेय 
शब्द । घाणबविज्ञेय गन्ध । जिद्धाविज्ञेम रस । कायाविज्ञेय स्पर्श । भिछ्छुओ ! यह पद्च 
कासगुण दे ॥ 


सिक्षुओ | इन पॉँच काम-णु्णों के प्रत्थय से प्रीति उत्पन्न होती है। भिक्षुओ। इसे सामिप 
पीति कहते है । 

भिक्षुओ ! निरामिप प्रीति क्‍या है ? भिक्ष॒ुजो ! भिक्ठ॒ विवेक से उत्पन्न प्रीति खुखबाले प्रथम 
ध्यान फो प्राप्त हो विहार करता है। भिक्षु समाधि से उत्पन्न प्रीति सुखबाले द्वित्तीय ध्यान को प्राप्त 
हो विद्ार करता है । मिक्षुओ ! इसे निरामिप प्रीति कहते हैं । 

भिक्षुती । निरासिप से निरासिपतर मीति क्या है ? सिक्षुओ ! जो क्षीणाश्रव सिक्ठु का चित्त 
जास्मचिन्तर्न कर राग से विम्ुुक्त हो गया है, द्वेप से विमुक्त हों गया है, मोह से घिमुक्त हो गया है, 
डसे प्रीति उत्पन्न होती है । मिछुओ ! इसी को निरामिप से निरामिपतर प्रीति कहते हैं । 

भिक्षुभो । सामिप सुख क्या दे ? 

भिक्षुओ ! पाँच काम-गुण हैं। इन पाँच काम-गुर्णो के अत्यन्त से जो सुख-सोमनस्य उत्पन्न द्वोता 
है उसे सामिप सुख कहते हैं । 

सिक्षुओ | निरामिप सुख क्‍या है १ 

भिक्षुओ ! भिक्षु " विवेक से उत्पन्न प्रीति-खुखबाले प्रथम ध्यान को भाप्त हो विहार करता है । 
समाधि से उत्पन्न मीति सुखबाले ट्वितीय ध्यान को प्राप्त हो बिहार करता है | * जिसे पण्डित छोग 
कहते हैं, स्मृततिमान्‌ उपेक्षा-पूर्वक सुख से विद्वार करता है--ऐसे तृतीय ध्यान को श्राप्त हो विहार करता 
है। सिकछुओ । इसे 'निरासिप सुख” कहते हैं । 


ण्स्ट सं॑युक्त-निकाय (१४ ५. हे. ६ 


8 ४ पृम्पेजान मुत्त (३४ ५ ३ ४) 
घेदना की टत्पत्ति भौर गिरोध 


मिन्नुगों | बुद्ध ॉणप छाम करने क पहछ बोघिसाब रहते ही मरे मन में पह हुला--बेदगा कपा 
है] घदगा का समुदस कया ६? बेदुगा का समुद्पन्‍्गामी मार्ग क्‍या ई।! बेदसा का विरोध घपा है! 
बेदसा का गिरोप-गामी मार्ग बया है | दंदगा का साएबाद कक्‍चा टे | बेइना का दोप क्‍या ई | बेदता का 
मांप्त क्या ६ 

मिप्तुभो | सा मेरे मनमें बह हुआ--बेदगा तीन हैं. जो बेदता के फरपुनाग बा मइरण 327 
शेदुणा का भोझ्न ६ । 

सिशुओ ! यह बेदगा ै>-टैसा पहले कमी नई सुभे गऐ घमों में यक्ु उत्पन्न हुआ दब रा्पत्र 
हुशा प्रज्ञा राप्ग्न हुई विष टत्पन्न हुई खआारोड़ इत्पन्र टुआा। 

मिक्षुहा । पह घइता वा समुद्र प ई--हैसा पहसे कर्मी बी धुने गपे पमों में चतु शाप 
दुआ शान सव्पप्त टूआ प्रचा उन्प्न हुई विधा रत्पप्र हुई झाछ्लोड़ रपपन्र टुला। 

मिक्षुत ! पद बंबुशा का समुदरप-गार्सी मार्ग | 

मिपनुष्ठा ! पहु चंदुब' का भिराप ई. + 

किम ! पड़ बदुसा का जिशाधग मी मार्ग है । 

फिद्ुभा ! यर बेला का चआास्पाप इ । 

मितुजझा  यद् पदठा का रा दे. 7 

निएएश] ' बह बेदगा झा मात ऐ--देसा पहके कमी रही सुओे गदे घम्मों में चपु इ/वछ हु्टा 
शत रष्पद् टुभा भरा रापन्र एुई क्राक्ंड डापणए दुचषआ। 


६ ५ मिक्सु सुप्त (५३१४ $ ३ ५) 
शतम प्रक्तए दी परलायें 

लब कृए मिष्तु चह्योँ संगदान्‌ थ॑ षर्शो शव धर मगदात्‌ का अभिवापुब बर हद नी 
६4 शरद । 

हुढ़ चर ६१ मे भितु सगइग सा ओजे “नसा ! बैदन' शबः है | भैदुगा का शागुरद रपा 
है [/दर॒शा ढा प्राप्त कपा ६ || 

लितूर्त् ! बैएणा शीस £। धूल तु ल भर जदु लपूर्त शावेरवा हे एरएनाग हा अदाण रै 
बट्टी मैरब डा मो है । 


६६ परम सम्रधप्राक्षण सुच्त (१४ ५ १ ६) 
दरमाभोी क घाग रा ही भपण पा प्राह्मय 

िशुवी ] एज बरस है । ६ब से तौज [ शुरा बे एक दुर चेरव' पु कक शुत्त बै रच! 

फिप्ठुबी ९ ऊ प्रहार दा # पाल दस तक वेए्नार्भ डे लगुरव आात होने क्षरतार पी बा 
को ७ च | दप॑चंग हरी शत है बह लअत था अएक अप मे अपरेफाअक अविवारी हरे 
हो के ७ चू"अ प्‌ अहन ब' अक्षत हे इतजा्च छरो जारे लाजबे अध का शह्ातकां का डतवर 
पिब्षनर बज है. ५ 

एमलुचो (ह अकख बट आपस हुए शौक ब१० ८४ 2 भजूरप चौदकछ दुकान अफकने 
के छए ऋजत प. अ छत शक कै लग के आधा के अ 3३7 हिं+ मे काजुफआाक अवज ४ौए़ वा अफप जाप 
औ  हाड हद किक काटे हैं + 


तीसरा परिच्छेद 


३५. मातुगाम संयुत्त 
पहला भाग 
पेय्याल बे 

१, मनापामनाप सुत्त (३५ १ १) 


पुरुष को छुमाने घाली स्त्री 


मिछ्षुओं । पाँच अगी से युक्त गेने से स्यी पुरुष को ग्रिल्कुट छुमाने याली नारी होती है। किन 
पोच से ? (+) रूप बाली नहीं होती है, (२) घन बाएी नएी होती है, (३) शील बाली नहीं होती है, 
(०) भालसों होती ४, (०) गर्म धारण नहीं करती # । सिक्षुओं । इन्ही पाँच अगोसे युक्त एने से स्त्री 
पुरुष फो बिल्कुल छुताने बाली नदी होती ए । 

भिछुओ ! पाँच अगो से युझ होने से श्री पुरुष को अयन्त लुभाने बाली होती है । फिन पाँच 
से ? (१) रूप चाली होती हे, (२) घन बाली होती , (३) शीछ बाली होती ह, (४) दक्ष होती है, (०) 
गर्भ चारण फरती ह । सिश्ठुओ ! इन्ही पॉच जगा से युक होने से स्त्री पुरुष को बिल्कुल छुभाने वाली 
होती है । 


$ २, मनापामन्नाप सुत्त (३७, ६ +२ ) 
स्त्री फो लुभाने वाला पुरुष 

भिक्षुत्रों । पोंच अगे। से युक्त होने से पुरुष सनी को बिदकुल छुमाने बाला नहीं होता है । किन 

पांच से ? (१) रूप बाला नहीं होता है, (२) घन बाला नहीं होता हे, (१) शी बाला नहीं होता 

हैं, (४) जालसी होता है, (५) गर्भ देने मे समर्थ नहीं होत। हे । मिक्षुओ ! इन्ही पाँच अग्रो से युक्त 
होने से पुरुष स्त्री फों श्रिल्कुल छुभाने घ्ाला नहीं होता ६ । 

भिछ्छुओ। पाँच अगो से युक्त होने से पुरुप खत्री को अत्यन्त छुभाने खाल होता है । किन पॉच से ? 

(१) रूप वाछा होता हे, (२) धन बाला होता है, (३) शीछ वाला होता है, (४७) दक्ष होता है, (५) 

गर्भ देने से समर्थ होता है। भिक्षुओं ! इन्हीं पॉच अगो से युक्त होने से धुरुप स्नी को बिल्कुल 

छुमाने बाला होता हे । 


स 


$ ३. आवेणिक सुत्त (३५ १ 3) 
स्त्रियों फे अपने पॉच दु ख 


भिकछ्ुओ । सत्रीके अपने पॉँच दुख हैं, जिन्हे केवल स्त्री ही अलुभव करती है, पुरुष नहीं, 
कान से पाँच ? 

भिक्षुओं ! खी अपनी छोटी ही आयु में पति-कुल चली जाती है, यन्धुओं को छोड़ देना होता है 
मिक्षुओ ! स्त्री का अपना यह पहले छु ख है, जिंसे केवल सत्री दी अनुभव करती है, पुरुष नहीं । 


णपण०० संयुक्त-तिकाय (१४ ५ मे १ 


सिझुणा ! पिरामिय से मिरामिषतर सुझ करा हं! मिक्षुशों | हु प्लीणाभ्रण मिड का चित्त 
आर्प-चिस्दन ;%र(राए से दिसुत्त दा गया है हेप से दिमुख् हो गया है. मोद स दिमुक्त झा गगाई 
डसे शुप्-सौमसस्द उत्पश्न होता ई। मिझ्त॒शो | इसी को निरामिप से निरामिपतर पीति कइते है। 

मिप्ठुको | सामिप उपेक्षा क्या है ? 

मिप्लभो ! पाँच काम गुण है।इस पचि हम गुणों के प्त्षथ से जो उपेक्षा रत्पद्द इांती है, 
डसे श्रासिप सपक्ता बहते है । 

मिश्ल॒ना ! मिरामिष उपेक्षा क्‍या है! मिक्ष उपेक्ता भार स्मृति की परिषद्िबाढे अहुर्भ 
अ्प्रान का प्राप्त हो विद्यार करता ई। मिझ्लुशा | इसे निरामिप ड्पेशा कइत है । 

सिप्नध्या | निरामिप स निरामिपतर इपेझा क्‍या ई! मिशुभो ! छो झ्तीणाभ्रत सिक्ष गा चित्र 
आात्मचिस्तत कर हाग,सं विसुक्त हो गया दई हैप से बिसृक्त हो रागा है मोइ से विमुद शो गया है 
जैसे डपेक्ता उत्पन्न होती है। सिश्लुझो ' इसी का तिरामिप से तिरासिफ्लर डपेक्षा बहते हैं । 

मिलो ! सामिप बिमाश कषा है? रूप मे छा हुमा विसांक्ष सामिष होता इ। । लरूप 
मैं कगा धुल मिमोझ्त तिद्ममिप होता है । 

मिप्ठभी ! भिशम्रिप स्त निरासिपतर बिमोक्ष क्‍या है ! मिश्लुणो | औ क्रीणाभव समिक्ष का चित्त 
आश्मजिम्तर्ल कर राग से बिमुत्त हो गया है ड्वेप से बिसुरू हो गया ई मोद स॑ बिसुक दो गना दे। 
बसे बिमोक्त उत्पन्न होता है। मिछुओ ! इसी को मिरासिप स विशमिफ्तर बिमोझ कहते है । 


अद्टसतपरियाय बगे समाप्त 
बेदना स॑ैयुक्त समाप्य 


तीसरा परिच्छेद 


३५. मातुगाम संयुत्त 


पहला भाग 
पेय्याल वर्ग 
8 १, मनापापनाप सुत्त (३१५ १ १) 


पुरुष को छुमान वाली स्त्री 


भिक्लुओ । पाँच अगो से युक्त होने से ख््री पुरुष को बिल्कुल लुभाने वाली नहीं होती है। किन 
पाँच से १ (५) रूप वाली नहीं होती है, (२) घन वाली नहीं होती है, (३) शील बाली नहीं होती है, 
(०) आलसी होती हे, (५) गर्भ घारण नहीं करती हे । भिश्षुओ | इन्हीं पॉच अगासे युक्त धोने से ख्री 
पुरुष को बिटकुल छुभाने वाली नहीं होती हैं । 

मिछुओ । पॉँच अगो से युक्त होने से ख्री पुरुष को अत्यन्त छुमाने बाली होती हे | किन पाँच 
से १ (४) रूप चाली होती हे, (२) धन वाली होती है, (३) शील वाली होती है, (४) दक्ष होती है, (७) 


गर्भ घारण करती हैं | भिल्ुओ । इन्ही पॉच अगो से युक्त होने से ख्री पुरुष को बिल्कुल लुभाने वाली 
होती है । 


$ २. सनापामन्षाप सुत्त ( ३५, १ २३) 
स्त्री को लुभाने वाला पुरुष 

सिक्षुओो | पाँच अगो से युक्त होने से पुरुष स्रो को बिटकुछ छभाने चारा नहीं होता है | किन 
पाँच से १ (१) रूप वाला नहीं होता है, (२) घन बाला नहीं होता है, (३) शीक वाला नहीं होता 
है, (४) भारूसी होता है, (०) गर्म देने में समर्थ नहीं होत। है । भिकुओ ! इन्हीं पाँच अगों से युक्त 
होने से पुरुष स्त्री को त्रिल्कुछ लुभाने वाला नहीं होता है । 

सिछ्ुओ | पाँच अगो से युक्त होने से पुरुष स्त्री को अत्यन्त छुभाने बए्छा होता है | किन पाँच से ९ 
(१) रूप बाला होता है, (२) धन चाछा होता है, (६) शीऊर वाछा होता है, (३) दक्ष होता है, (७) 
गर्भ देने में समर्थ होता है। भिक्षुओ ! इन्हीं पॉँच अगो से युक्त होने से पुरुप स्त्री को बिल्कुल 
छुमाने चारा होता हे । 


$ ३, आवेणिक सुत्त (३५ १५ 3) 

स्त्रियों के अपने पॉच दु'ख 
मिक्षुओ | स्त्रीके अपने पाँच दुख हैं, जिन्हें केवल स्री ही अनुभव करती है, पुरुष नहीं, 
कौन से पाँच ? 

मिक्कषुओ ! ख्री अपनी छोटी ही आयु में पति-कुछ चली जाती है, बन्घुओं को छोढ़ देना होता है 
सि्छुछो ! स्त्री का अपना यह पहले छु ख है, जिसे केचल स्त्री दी अनुभव करती है, पुरुष नहीं । 


प्र संयूत्त निकाय (3५ १४ 


मिप्तुओ । फिर श्ी ऋतुर्ती होती है ! "यह दूसरा दुःख । 
मिप्ठभो | फ़िर ही गर्सिणी ड्ोती ई। बह तीसरा हुःक' । 
मिप्लुभो ' फिर स््री बच्चा जनती है। 'जह ओोजा शुःख । 
मिन्लुशो ! फिर कह्ली को अपने पुरुष की संबा करनी होती इं। थद्द पांचों शुक्ल] 
मिप्नुशो | पशी स्री के अपने पाँच दुःख हैं जिन्हें केचह क्री ही सवुसव करती ६ पुर गहीं 
8 ४ तीहि सुच (१५ १ ४) 
सीन चारों से स््रियों की दुर्गति 
मिक्लुभो ! धौन बसों से युक्त ोने स ली सरमे के बाद गरक में गिर दुर्गंति को प्राप्त होती है। 
किन तीष से है 
मिप्लुभो ! श्री पूर्वाह्ड समन कृपणता से सफ्तित चित्तवाकी होड़र धर में रइती ई। मध्पाद्ध 
समस ईप्न से पुक्त वित्तताख्णी ह्वोकर घर में रहती ह। साषढ़ समप कामनाग से पुक्त जित्तबारी 
हाफर भर में रहती इ। 


मिक्लमी ! इस्दी तीन घर्मो स॑ बुक दांसेसे ल्ली मरने के बाद नरक में गिर दुर्गतिको 
प्राप्त दोती है। 
8५ कोघन सुत्त (१५ १ ५) 
पाँव वारतों से स्मियों की हुर्गति 
दब कआपुप्माम्‌ भमनुरुस कर्शों भगवान्‌ थे बहोँक्रापे और मायाम्‌ का क्षमिषावत कर एक 
झोर बैड याप । 
पृक धोर ४४ शधुप्सान भवुरुद भरषाव से बोझे भरते | मैं भगते दिप्प विद अमाशृपिका 
चह्मु एस क्लौ का मरते के बाइ गरऊ में गिर इुर्गति को प्राप्त होती दैप़ा ६ | भन्‍्त | कल पर्मो सं सत्त इसे 
स॑ री सरत के बाइ भरक में गिर ुर्गं ति को प्राप्त दोठौ ई ! 
अनुरद ! पांच पमो स युक्त होने से कमी सरंमे के बाइ गरऊ से गिर शुर्गति को प्राप्त होती है ) 
किस पाँच से 
अदानदित दोतो ६। रिर्लेश द्वोती ६। विर्मप ( रूपाप करने भे निर्भेव ) दोतों है। होपी 
दवाती ६ । मूर्ख इांती ६ । 
अगुरर ! इन पाँच घमीस थुत्त इोमेरो स्व मातके बाइ ताक में गिर दुर्गेति को 
प्राप्त झोती ई । 
ह ६ उपनाई सुत्त (१५ १ ६) 
जिस 
लगुब्द | 'अद्यानदित दोती है। जिर्नेख दीती है। जिर्भभ दोतौ है। ऋलमेबारो बातौई। 
सूती दोतो है। इुर्गति का प्राप्त दोती 8+ 
$ ७ इम्मुशी सुप्त (१५ १ ७०) 
ईच्योसु 
ऋलुरुद ! आदाजदित इसी है 7 ईप्डश बातों है | शत्तों दाती ई। दुगंति को 


अन्त होती है + 
बॉ 
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8 <. मच्छरी सुच ( ३५. १. ८ ) 
कपण 


अनुरुद (*“*प्रद्धारद्दित होती है। निर्लज्ञ होती है। निर्मय होती है । कृपण होती है। 
मृर्खा होती है । 


अनुरुद्ध । इन पाँच धर्मों से युक्त होने से सत्री मरने ऊे बाद नरक में गिर हुर्गति को 
प्राप्त होती है । 


$ ९, अतिचारी सुत्त ( ३५, १,*९ ) 
ह कुलटा 


अलनुरुद । श्रद्धपरहित होती हु । कुछुश होती है । मूर्या होती है ।'''दुर्गति को 
प्राप्त होती है । 


8 १० दुस्पील सुत्त (३५ १ १० ) 
दुराचारिणी 
अनुरुद्द | **दु'शील होती हैं। मूर्खा होती है। दुर्गति को प्राप्त होती है । 
8 ११, अप्पस्सुत सुत्त (३५ १, ११ ) 
अव्पश्नुत 
भनुरुद्ध | *अट्पश्रुत होती है। सूर्खा होती है । “दुर्गंति को प्राप्त होती है । 
$ १२ कुप्तीत सुत्त (३५ १. १२ ) 
आलसी 
कुसीत ( >उत्साइ-हीन ) होती है । मूर्खा होती है । * दुर्गति को प्राप्त होती दे । 
$ १३, घुइस्तति सुत्त ( ३५. १, १३ ) 
भोंदी 
अलुरुद्ध | “मुद स्टू॒ति ( >भोंदी ) होती दे । मूर्खा होती है । दुर्गति को प्राप्त होती है । 
8 १४, पञ्चबेर सुत्त ( ३५, १. १४ ) 
पाँच अधर्मो से युक्त की डुगंति 


अनुरुद्ध | पाँच धर्मो से युक्त होने से ख्री मरने के बाद नरक में गिर दुर्गंति को प्रश्त द्ोती है। 
किन पाँच से ९ 


जीव-हिंसा करने घाली होती है । चोरी करने वाली होती है । व्यभिचार करने बाली होती है । झूठ 
बोलने चाछी होती है | सुरा इृस्यादि नशीली वस्तुओं का सेवन करने वाली होती है । 


अनुरुद्ध | इन पॉतच घर्मो से युक्त होने से स्त्री मरने के बाद नरक में गिर दुर्गति को प्राप्त होती है। 


अनुरुद्ध !* 
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8७ 
४ ७ बहुस्सुत सुत्त (४०, २. ७ ) 
घहुश्र॒त 
“ बहुश्रुत होगी है । प्रज्ञ--पपक्ष ऐोती है ॥९** 
ब्रिरि हलक रा 
8 ८, बिरिय सुत्त (१०७ ६. ८ ) 
पशस्श्षिमी 
डग्साहल्‍शर होती एै । प्रणा-समप होती ४ । *' 
०५, मति सुत्त (३५ २ ९) 
तीप्र-बुकलि 
७ मै होती है । झज्ञा-नसरपतल होतीं है ।**' 
३ १०, पश्चतील सुत्त (६५ २ १० ) 
पश्नशील-युक्त 
«ज्ञीप-टिंसा स गिरत रानी है । चोरी फरने से पिरत रहती है। व्यतिचार से विरत रहती ए | 
झठ बोछने से सिग्स री ह4 सुरा ह यादि नशीली पस्तुभो के सेवन से विरत रहती हैं । 


अमुरद्ष | इन पॉच वर्मों से शुकत होने से खी मरने फे बाद स्वर्ग में उस्पन्न हो सुगति फो 
प्राप्त होती हैं । 


पेग्याछ वर्ग सभाप्त 


तीसरा भाग 
यछ घर्ग 
5 १ वितारद सुच (१५ ३ १) 


स्त्री को पाँच ग्रद्धों से प्रसचता 
मिप्ुौ ! की के पति बछ हांते हैं। शौत से पांच १ 


रूपअठ भगवरू दाठि-दस पुतबरू भौर शीढ-पकू। मिक्षमो ! को $ पा पे 
बढ़ इोते हैं। 


भिप्लुझा | इस पाछ दन्सें से भुक्त कली प्रसन्नता-पूर्यक घर में रहती है । 
8 २ पसह्च सुध (३५ ३ 7 )_ 


स्थामी को पष्ा में छरना 
>मिह्नणों ! इस पाँच बरों से युर की भपने खामी को बस सें रखकर पर में एइऐी £ै। 


$ ३ अमिहुस्य सु (१५ ३ ३) 
स्वामी को दबा कर रणता 
मिप्तुभो ' इस पाँच बडा से शुन्ट करी अपने स्वामी को इबा कर धर में रश्ती ४ । 
8४४ एफ सुच ( १५ १ ४ ) 
श्री को दृधाकर रखना 


चर मिह्लुष्यी ! पृक बच् से युक्त दोबे से पुरप सी को दबा कर रहता है। किस पृके बकू सै! देएरे 
कक से | 


मिहुणों ! देए्चर्च-बक से रचाई गई क्वी को ज तो झूप-बक शुए काम देता हैं प पचंवक ध 
पुधअक्ू सर व शोौकत-चक । 
5५ मु छुच (३५ ३ ५) 
श्पी के पाँच पछ 


मिपुनो ! की के रच उश होते है। छौन से पोल ! झप-दल अन-थक शातिडक इशटी 
पीर झीछू-बढू । 

मिलती । बहि ऋ कुफ-जल से सम्पत्य दो किम्तु चत-वल से बडी लो बइ इस रंए से की 
सही होती । चंद जौ कूप-पक से सम्पन्य हो घौर घम-इक से नौ तो बइ इस रूंग से पी होतों है | 

फिल्लशी | यदि ओ झुपनवश से और पत-शक ले सम्पत्थ हो किन्तु शादि-बह्च से नहीं तो गा 
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उस अंग से पूरी नहीं होती । यदि ली रुप-बल से, धन-प्ररु से भर ज्ाति-ब्रल से भी सम्पन्न हो, तो 
वह उस जग से पूरी होती है । 

भिक्षुओ ! यदि खत्री रूप-बल से, धन-वल से ओर ज्ञाति-बछ से सम्पन्न हो, किन्तु पुत्र-बल से 
नही, तो यह सत्री उस अग से पूरी नहीं होती । यदि ख््री रूप-ब्रल से, धन-बल से, ज्ञाति-बछ से और 
पुत्र-चल से सी सम्पन्न हो, तो चह उस अंग से पूरी होती है । 

भिक्षुओ ! यदि सखी रूप-बल से, धन-पल से, जोर ज्ञाति-त्र्व से और पुन्न-यल से सम्पन्न हो, 
किन्तु शीलू-बल से नहीं, तो वह उस अंग से परी नहीं होती । यदि ख्री रूप-बछ से, घन-बल से, घाति- 
बल से, पुत्र-वल से जीर शीछ पल से भी सम्पन्न हो, तो वह उस भंग से पूरी होती है । 

भिक्षुओ | स््री के यही पॉच वर ६ । 


8 ६, नासेति सुत्त (३५. ३ ६) 


स्त्री को कुल से हटा देना 

भिश्ठुओ । स्त्री के पाँच बछ होते है ।* 

भिक्षुली । यदि खी रूप-ब्रल से सम्पन्न हो, किन्तु शील-ब्रल से नहीं, तो उसे कुछ से लोग हटा 
देते ह, चुलाते नहीं है | 

भिक्षुज्ो ! यदि स्त्री रूप-घलछ से और घन-बल से सम्पन्न हो, फिन्तु शील-बल से नहीं, तो उसे 
कुछ से छोग हट देते ६, छुछाते नहीं हैं । 

भिछुओ ! थदि सखी रूप-बलछ से, धन बल से, जीर ज्ञाति-वल से सम्पन्न हो, किन्तु शील-बल से 
नहीं, तो उसे कुल से छोग हटा देते हैं, बुलाते नहीं हैं । 

सिछुओ । थ्रदि सी रूप-बरल से, धन-नल से, ज्ञाति-यलछ से भौर पुत्र-बल से सस्पत्ष हो, किन्तु 
शीर-वल से नहीं, तो उसे कुछ से लोग हटा देते है, बुछाते नहीं है । 

भिक्षुओ | थदि ख्री शील-वल से सम्पन्न हो, रूप-बक से नही, धन-बल से नहीं, ज्ञाति-बल से 
नहीं, पुत्न-यछ से नहीं, तो उसे कुल में लोग बुलाते ही है, हृटाते नहीं । 

मिक्षुओं ! ख्री के यही पाँच बल हैं । 


8 ७, हेतु सुत्त ( ३५. ३ ७) 


स्त्री-वल से खगग-प्राप्त 
भिक्ठुओ ! खत्री के पाँच बल हैं । 
मिक्षुओ ! ख्री न रूप-बल से, न धनन्यल से, न ज्ञाति-बल से जोर न पुत्र-बल से मरने के बाद 
खर्ग में उत्पन्न दो सुगति को प्राप्त होती है । 
मिक्षुओ ! धील-म्र्त से ही खत्री मरने के वाद स्वर्ग में उत्पन्न हो सुगति को ग्रांप्त होती है । 
भिक्षुजी ! स्त्री के यही पाँच बल हैं । 


8 < ठान सुत्त (३५ ३ ८) 


स्त्री की पाँच दुर्लूम बात॑ 
सिक्षुजो । उस र्ट्ली के पाँच स्थान दुर्लभ होते हैं जिसने पुण्य नहीं किया है | कौन से पाँच ? 


अच्छे कुल से उत्पन्न हो उस स्त्री का यह प्रथम स्थान दुर्लूम होता है जिसने पुण्य 
नहीं किया हे । 


पट ] स॑युक्तनमिकाय [ ३५. ३. १० 


कप कुक म॑ उत्पन्न हो कर भी रूच्छ हुक में श्लाय । उस प्टी का बह गूसरा स्वागत बुर्शम 
दोताइ | हट 

अप्छे कुछ में उत्पन्न हो कर शीर लप्उे कुछ में जाकर मी बिता सीत के पर में रहे | उस प्री का 
ग्रह तीसरा स्प्राम शर्म । 

लप्ट कुछ स उत्पप्र हां अच्छे दुक में जा भौर बिया सौत क॑ रद भौर पुत्रबठां दो उसकी 
का यद्ट अया स्पात कम दांता ई 

अच्छे कुछ में उत्पन्न हो सच्छे कुछ में जा बिता सात के रह अयीर पुत्रषती भी शपये स्वामी 
को घटा से रक्‍्ले; उस प्ली का थट् पाँचर्दों स्थान दुर्शम दोता है डिसने पम्प तह किद्रा (श्र 

मि्नशा | डस की के यह पाँच स्थाम बुलूस होते हैं ब्िसबे पुर सही विषा हे | 

मिन्नुमो | उस पती के पाँच स्‍्पान सुरूस होत ६ ग़िसने पुष्ण क्या है | कौम स पाँच ! 

[ऊपर के ही कह्दे पाँच स्थान ] 


8९ पिसारद सुष्त (३९ ३ ९) 


प्रिश्ारद सी 
मिप्लुमा ! पाँच घ्॒मी स युक् हो स्री विप्ारद हो कर घर स रहती ई | किस पॉचि से ! 
मीबरनसा स बिरत रहती ई चोरी करने स बिरत रहती हे प्पमितार से बिरत रइती है शड़ 
बोहते से बिरत रहती #£ सुरा इन्बादि साइड तृप्या का संबत गईं करती है। 
भिन्लुझो ! इस पाँच छम्मो स धुक्त दो श्री विधारत्‌ हो कर वर भ रहती है । 


$ १० वड़रि सुत्त (३५ १ १० ) 


पाँच बालों से वृद्धि 
भिश्षुशा ! पाँच शृद्धिपों सं बइठी हुई भार॑श्षातिका पत्र प््ती ६ प्रसद्र और स्वस्प रइती है 
किस पाँच स | 
अरद्भा स शरीफ से दिच्वा स स्थाग सं भीर प्रज्ञा से। 
मिप्लुद्रो ! इब पांच बृद्धिपा से अकती हुई लर्पभाजिया खूब बढ़ती हे प्रसक्ष श्रीर स्वस्‍प 
रदृती ६ । 


माहझुगाम संयुक्त समाप्त 


चोथा पारिच्छेद 
३६. जम्बुखादक संगुत्त 


$ १२ निव्यान सुत्त (३६. १) 
निर्वाण क्‍या दे ? 


एक समग्र आयुप्मान सारिपुत्र मगध भे नाछूकग्ाम से विहार करते थे । 
तब, जम्उुस्षादक परिचाजक जहाँ आयुश्साय्‌ सारियुत्र थे बद्दों आया आर कुशलक्षेस पूछ कर 
एक ओर चेंठ गया। 


एक ओर बैठ, जम्बुसादक परिव्रजक आशुष्मान सारिपुत्र से पोछा, “आडुस सरिपुत्न | छोग 
“निर्बाण, निर्वाण' कहा करते है । आधुस ! निर्वाण क्या है ? 

आधुस ! जो राग-क्षय, द्वेप-क्षय और मोह-क्षय हे, यही निर्याण कहा जाता है । 

क्षाधुस सारिपुत्र । निर्वाण के साक्षात्कार करने के लिये क्‍या मार्ग है ? 

हॉ आवुस ! निर्धाण के साक्षात्कार करने के लिये मार्ग हे । 

आधुस । निर्वाण के साक्षात्कार करने के लिंग्रे फान सा मार्ग है ? 

जावुस ! निर्वाण के साक्षात्कार करने के लिये यह आये अष्टाद्शलिफ सार्ग है। जो, सम्पक्‌ दृष्टि, 
सम्यक्‌ सकरप, सम्प्रक बचने, सम्प्रक्‌ कसान्त, सस्यक्‌ जाजीव, सम्यक्र व्यायाम, सम्यक्‌ स्मृति, सम्यक्‌ 
समाधि | आधुस ! निर्वाण के साक्षात्कार करने के छिये यही जाय अष्टाद्विक मार्ग हैं । 


आधुस ! निर्वाण के साक्षात्कार करने के छिये सच में थह बढ सुन्दर सार्ग है । आचुस ! प्रमाद 
नही करना चाहिये । 


ब $ २, अरहत्त सुत्त (३६ २) 


् 


अद्दंत्व कया है ? 
आधदुस सारिपुत्र ! छोग 'अरप्व, अर्हत्वः कहा करते हैं | जाबुस | अहस्घ क्या है ? 
आयुस ! जो राग-क्षय, हे प-क्षम, और मोह क्षय है यही अईत्व फहा जाता हैं । 
आधयुस ! अर्हत्य के साक्षात्कार करने के लिये क्या मार्ग है ? 
आयुस ! यही आर्य अष्टाज्ििक सार्ग । 
* आधुस ! अमाद नहीं करना चाहिये । 


8 ३ धम्मबादी सुत्त (३६. ३ ) 
चघमेबाद फौन दे ? 
आधुस सारिएत्र ! सखार सें धर्मवादी कौन है, ससार मे सुप्रतिपन्न ( >अच्छे मार्ग पर आरुढ़ ) 
कोन हैं, ससार में सुगत ( >अच्छी गति को प्राप्त ) कौन है ? 


आवुस ! जो राग के प्रह्मण के लिये, हेंप के भ्हाण के छिय्रे, आर मोह के प्रहाण के लिये धर्मो- 
पठेश करते है, वे ससार में धर्मचादी है । 
के 


५४० ] संयुक्तनगिकाय [६१ ७ 


आ्रादुस ! शो राग के प्रद्यण के किये देप के प्रहाल के लिये, भीर मोह के मद्दाण के छिपे करो है 
मे संप्तार में सुप्रठिपुञ हैं । 
आादुस | जिभक्े राग डेप भ्ौर मोह प्रहण हो एव है, टरिउच्र-सूरू सिर कटे ताद के पेष डेप 
मिस दिपे शाप हैं भभिष्प में कमी उत्पन्न शश्शी होरेदाछ कर दिये गपेह थे संसार में मुफ्त हैं। 
अबुस ! उस राग देप भौर माइ के प्रहाण के सिपे क्‍या मार्ग है ! 
शाजुस |! पट्टी भार्ष भ्रशैंगिक मार्ग । 
"झाजुस | प्रमाई नहीं करभा अहिपे। 


8 ४ क़िपस्पि छुच (१६ ४) 
दुश्य की पदुछास के सिए प्रह्मसर्थ-पासन 
अजुस सारिषुप्र ! श्रमणथ-गातम के शासब में किस किये मझाद-पाछन जिपा करता है ! 
भाजुस | दुःए की पहच न के छिये मगबाह्‌ के शासव में प्रक्षचर्य-पास्म किया आता है। 
शायुस ! इस हुगए की पहचष्यन के छिपे क्या मार्ग ६ 
झापुस ! थह्टी भार्ष अशांगि मार्ग 
आधुस | भमाद गहीं परसा चाद्दिप । 


8 ५ अस्सास सुच (१६ ५) 
आाश्यापतन प्राप्ति का माग 


आावुस सारिपुश्न | छग भाशगसभम पापा हुआ श्राइबासभ पाया हुआ बहते दे! लादुस! 
क्षाइदापत पापा हुला कैंगे दोता ६? 
जआाबुस [ जो मिक्षु छः रपशांबतर्गों के समुदृथ लए दासे शास्पाद द्वीप भार शोक वा पया- 
घश। आगता ई बह जाइबापत पादा हुला दाता ६ । 
आपुस ] काइबासव के साशाररार के छिय कपा सागे ६) 
आधुस | पह्दी कार्य लडांगिढ मार्ग । 
झ्ाइुस ! घपमादु शडीं बरमा चाहिये । 


४ ६ परमस्मास सुत्त (३६ ६) 
परम भाश्यासज प्राप्ति का मार्प 
[ क्रारधाशव के बपुल बम लाइशासम करओ दीइ फ्पर जया दो 
६ ७ बंदना सुत्त (३६ ७) 
पंदगा कवा ६? 


अाजुत सात्चुज | राग इइसा बपुमा कहा काते | अ्राजुस ! बैएजा क्वा है | 
अनचुप | बैएता शौन ६। सुत्त शुत्य आपु राशुरा देदुणा | लागुत ] बह धेदबा ६ ! 
“बुरा | इस दे एज को बश्ण व ड जिदे कया जार्ग ६! 

शुभ ! बरी खरे अ्रषतिन् मार्गों ॥ 
है आशुप | अंगाए बरी काणा क (जे | 


२६, १२ ] ६९२, उपादान सुत्त « [ ५६१ 
$ ८, आसव सुत्त (३६. ८ ) 

श्राश्रव फ्या ईद ? 
भायुस साग्पुच्च ! छोग 'क्षन्षय, आप्रय! फा फरते (| आयुस | आध्रव फ्या हैं ? 

भआपुर । भाषप तीन है । फाम-आश्रव, भर-आध्रय जौर अपिया भाश्व | भायुस | यहीं तीग 
आश्रय है । 
भायुस । इन आखश्रयों के प्रदाण फे लिये एया सार्ग है १ 
* 'आधुस ! यही भाये| अशगिक मार्ग '। 
* आधुस | अमाद नहीं नरना चाह्यि "। 


९, अविज्ञा सुतत (३६. ९ ) 
अधिधा क्या दे ? 
आपुस खारिपुष्च | छोग 'अषिया, भविया! कहा फरते है । भाधुस | मश्रिद्या य्या ह ९ 


माउस | जो हु पर या अज्ञान, हु खन्‍्समुदय का अज्ञान, हु गनिरोध का अज्ञान, दु र का 
निरोधगार्मा मार्ग पा अज्ञान | आयुस ! हसी फो कहते है 'अधिया।! । 


भायुस ! उस अविद्या के प्रषण के लिये क्‍या मार्ग ए ? 
४ आयुस । यही आर्य अष्टागिक मार्ग * । 
“आयनुस ! प्रमाद नही करना चाहिये। 


4 


$ १०, तण्हा सुत्त (३६ १०) 
तीन तृप्णा 
जायुस खारिपुत्न | छोग 'तृप्णा, दृष्ग! कष्टा करते है । आदुस । तृष्णा क्या है १ 
भाचुस ! तृष्णा तीन हैं । काम-तृप्णा, भघ तृप्णा, विभव तृरणा । आशुस । यही तीन दृष्णा है। 
आधुस ! उस दृष्णा के प्रह्मण के लिये क्प्र/ मार्ग है ? 
* आधुस | यही आय अष्टांगिक मार्ग । 
आधुस | प्रमाद नहीं करना चाहिये.। 


8 ११, ओघ छुत्त (३६, ११) 
चार वाढ़ 
आवुस सारिपुत्र !' छोग बाढ़, बाढ!७ कहा करते है । आाडुस ! बाढ़ क्‍या है ? 
आधुस ! बाढ़ चार हैं। काम-बाढ़, भच-वाढ, दृष्टि-बाढ़, अविद्या-वादढ़ | आधुस यही चार घाढ़ है । 
आधुस ! इन बाढ़ के प्रह्यण के छिये क्या मर्ग हे 
आघछुस ! यही भार्य अष्टागिक मार्ग है । 
आवदुस । प्रमाद नही करना चाहिये। 


8 १२ उपादान सुत्त ( ३६ १२) 
चार उपादान हि 
आधघुस ! छोग 'उपादान, उपादान! कहा करते हैं। अखुस । उपादान क्या है ? 


जाछुस ! उपादन चार हैं । काम-उपादान, दष्टि-उपादान, शीलप्नत-उपादान, भआत्मघाद-उपादान 
आयुस | यही चार उपादान हैं। 


आजनुस | इन उपादानों के प्रहाणका क्या सायं दे ९ 


& देखो प्रष्ठ १, चार बार्ढा की व्याख्या । 
१ 
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बुला 


] संयुत्त-मिकाय [३६ १६ 


झाबुस | बही भाये भर्रागिक मार्ग । 
आधुस ! प्रमाद बहीं करमा चाहिस । 
ह १३ म सुध (३६ १३) 
सीम मच 

झाजुस छारिपुत्र | फ्रेश व सब! कहा करठे ६ । शाजुस ! सथ रचा [ध। 
हाजुस मदद तीस हैं। काम-मत्र रूप-सब भडुप-स | आजुस [ पददी तीन भत हैं। 
झाशुस ! इन सब के प्रद्ाण के छिय कया मार्ग है ! 

आजुस ! पद्दी आंच अषांगिड मार्ण ॥ 

अआहुस ! प्रमाद महीं करसा आहिय । 


$ १४७ दुम्ख मुत्त (३६ १४) 
तीन घुग्ण 
लाजुस सारिपुभ्न ! राए दुःख दुश्प' कह्टा करत हैं| भाषुस | हुल क्या ६! 
भाषुस | दुःप तीन हैं । दुःप्रशुश्प्रता संस्कार-ु/छता विपरिधास दुश्अता। 
आाषुस ! इस ुःस़ों के प्रद्माध के किये क्या मार्ग है! 
भाशुस ! पट्टी आर्बे भहों गिक सार्ग ४५ 
शाजुस | प्रमाद नहीं करता अाहिपे। 


$ १५ सककाय सुच (३६ १५) 
सत्काय क्‍या है 
आधुस सारिपुभ ! का 'सप्फाष सत्काब' कहा बरते इ। शाबुप ! सत्काव क्दा ६! 
लाबुस | सगवात्‌ न इब पाँच उपाशास-स्कश्मों को सत्काप बताभा ईै। ईस कूप इपारानस्कल्थ 
सजा. संस्शर ** बिज्ञाब उपाहाव-स्कम्ण | 

लथुप ! इस सत्काब की पद्म क॑ छिये क्‍््रा मार्ग है! 

आदुस | पह्टी भार्य भ्रष्टोगिढ़ मार्ग | 

झाजुस ! प्रसाद बी वरना चादिय॑। 


$ १६ दुकफ़र सुचध ( १६ १६ ) 
गुदघम में कया दुष्कर ६! 
आाषुस सारिपुप्न ! इस धर्म-दिगष में क्त्राजुतर ६ ! 
आधु्स | इस परें-बिजब में प्रझम्दा शुप्डर हे | 
क्ाशुस | अजित दो झाने से क्दा दुष्डर ६! 
जाजुल | प्रद अत ह। काने सर उस जीवत में सर स्याते (इ४5ा दुष्छर है 
आजुस ! शत शगत रहने स कदा जुच्कर है ! 
लाजुस | सम कराते रइमे मर धमांग्रृष्ट शाचरण गुप्र है। 
आयुष | पर्मानुप्न शाअ(ल करन से आईन्‌ दाव मे ड्तिती रेर लगती है | 
आाजुस | हुए देर मी । 


जायुसादझ संयुत्त समाप्त 





पॉचवाँ परिच्छेद 
३७. सामण्डक संयुत्त 


$ १ निब्बान सुत्त (३७ १) 
निर्वाण क्‍या है? 


एक समय क्षायुप्मान्‌ सारिपुत्र वज्जी ( जनपद ) के उक्काचेल में गंगा नदी के तीर पर 
विहार करते थे । 


तब, सामण्डक परिव्राजक नहाँ आयुप्मान्‌ सारिपुत्न थे वहों आया, और कुशल-क्षेम पूछ कर 
एक ओर बैठ गया । 


एक भोर बैठ, सामण्डक -परिष्र/जक आशथुप्मान्‌ सारिपुत्र से बोला, “आधुस ! छोग "निर्वाण, 
निर्वाण” कहा करते हैं | आधुस ! निर्वाण क्या है ९ 

आवुस ! जो राग-क्षय, हवप-क्षय, और मोह-क्षय है, यद्दी निर्चाण कहा जाता है । 

आधुस सारिपुन्न ! क्या निर्वाण के साक्षात्कार करने के लिये मार्ग हे ९ 

हाँ आवुस । निर्वाण के साक्षात्कार करने के लिये मार्ग है । 

आदुस ! निर्वाण के साक्षात्कार करने के लिये कौन सा मार्ग हें ९ दि 

शाधुस | निर्वाण के साक्षात्कार करने के लिये यह आर्य आश्टागिक सार्ग है। जो, सम्यक्‌-दृष्टि, 
सम्यक्‌-सकट्प, सम्यकू-वचन, सम्यकू-कर्मान्त, सम्यक्‌-आजीव, सम्यक्‌:व्यायास, सस्यक-स्छृति, सस्यक्‌ 
समाधि | आधुस ! निवोण के साक्षात्कार करने के लिये यही जाये जाश्टागिक सा है । 


भआाहुस ! निर्वांण के साक्षास्कार करने के लिये सच में यह बढ़ा सुन्दर मार्ग है। आवुस | प्रमाद 
नहीं करना चाहिये । 


$ २-१६, सब्बे सुत्तन्ता ( ३२७ २-१६ ) 
[ शेप जम्बुखादक सयुत्त के ऐसा ही ] 


सामण्डर्क संयुत्त समाप्त 





उठा परिच्छेद 
३८ मोग्गल्लान संयुत्त 


$ १ सवितफ सु (१८ १) 
प्रथम भ्यान 


पृक छमप श्राुप्मान मद्दा मोमाप्ताम भाषरती में भ्रशाथपिणिडक के भाराम जेतवस मे 
बिहार करते ने । 

आपुप्मात्‌ सहान्मोसाहहमम बोछे 'लआाबुस! प्कास्त में ध्यान करसे सम मरे सम में पह वितक 
बठा फ्ोण प्रथम प्यात प्रथम न्याग कहा करते हैं छो बह प्रथम थपात क्या हद !! 

आबुस ! तब मेरे मम में पद हुआ :--मिक्ठ काम और भकुसछ घर्मो से दर वितर भर 
विचार बाझ्ले बविदेक से उत्पन्न प्रीतिसुप्त बाऊ प्रथम ध्यान को मास दो विहार करता है। इसे मषस 
ध्यान कहते हैं। 

भाजुम्र | सो मै प्रभम ध्पात को प्रास हो बिहार करता हूँ ! झाजुस | इस प्रकार विद्वार करते 
मेरे भपर मैं काम-सश्गत संशा बटती हैं। 

शगुस | तब प्शद्धि से मगधाव्‌ रेरे पास लाकर बोके, “मोत्गहान | भोमाफछान ! हिप्पाप 
प्रथम ध्यान में प्रसाद मत करो प्रथम प्वाब में चित्त स्थिर करो प्रथम प्पाद में चित्त पुकाम करो 
प्रथम ध्पाम में चित्त को समाहित करो | 

झाजुस्त | तब में काम लीर क्‍्रदुसक भर्मो से इट दितको कोर विचार वाले विवेक से उतपब्र 
मोहिसुऋ बाके प्रभस थपाल को प्राप्त दो विद्वार करवे रूया ) 

झआाजुस [ थां मुछ्ते ठीक से कहने बाकप कइ सकता है---दुद से सीखा हुआ अादक बे शान 
की प्रा करता ह। 


$ २ अधितद छुच्त (३८ ९) 


वितीप र्पास 


"कोग 'ड्वितौंत्र प्यान ट्वितीए प्थान कहा करते हैं। बद ह्वितीप स्वान क्‍ता है ! 
लादुस | दब मेरे संगम बह-हुआ >--मि्ठु दिकक और विचार के साध्त हो काने स॑ झ्राध्याध्म 
प्रसाद थाके स्ित्त की पृकाप्ता बाके वितर्क क्रीर विचार से रद्देत समाथि से उत्पन्न मौति-सुप्य बारे 
दितीच प्वान को प्राप्त शो बिद्ार करठा £। इसे 'द्वितीप स्यात कहते हैं । 
जापुष्ध ! सो ई ट्वितीब प्वान को प्राप्त इ विहार करता हैँ। लाजुस ! इस मकर बिदार करते 
मेरे सन बित्तड-सदइगत संता ढड़ती है । 
जाजुस | तब ऋड्ध से मगबाद मेरे पास झा बर आंखें “सोग्गप्कास | सोम्शप्काल !| बित्पाप 
दिवीद रात मैं प्रमाइ मत करो. ्वितीब त्वान में चित्त को समाहित करो। 
आामुस | तब मै. टद्वितौ स्वान को माप दो विद्ार शरने खगा। 
बुद्ध से सीखा दुआ भादक बड़े शाल क। पाल करता है । नि 


3२८ ६] ६ विज्ञान छुक्त [ ५६५ 


8 ३, सुख सुत्त (३८. ३ ) 
तृतीय ध्यान 
तृतीय ध्यान क्या है ९ 
आबुस | तप, मेरे सनमे थ्रह एुआ --मिक्षु प्रीति से ब्रिरक्त हो उपैक्षा-पूर्वफ बिहार करता हैं, 
स्टूतिसान्‌ घोर सम्रज्ञ हो शरीर से सुघ्र का जनुभव करता है, जिसे पण्डित लोग कहते हैँ-- स्थृतिसान, 
ऐ उपेक्षा-पूर्वक सुखसे विद्ार करता 8 । ऐसे तृतीय ध्यान को आप्त पे पिहार करता हे । इसे तृतीय 
ध्यान कहते ६ । 
आधुस | सो से तृतीय ध्यान को प्राप्त हो विहार फरता हाँ । आधुस | इस प्रकार विहार करतें 
मेरे मनम प्रीति-सहगत सज्ञा उत्पस् होती हैँ । 
सोग्गटछान ! * तृतीय ध्यान में चित्त को समाहित करो । 
' बुद्ध से सीखा हुआ श्रावक बदे ज्ञान को प्राप्त करता है । 


$ ४, उपेवखक सुत्त (३८ ४) 


चतुर्थ ध्यान 
* चतुर्थ ध्यान क्या है 
आदुस । तब, मेरे मन यह हुआ --मभिछ्ठु सुख जोर दुख के प्रहाण हो जाने से, पहले ही 
समनस्य और टोर्मनस्य के अस्त हो जाने से, सुख जार दु ख से रहित, उपेक्ष। और रुघति फी परिशुद्धि 
चाले चतुर्थ ध्यान को प्राप्त कर विद्ार करता है । इसे फहते है चतुर्थ ध्यान | 
आधुस | सो मे चतुथ ध्यान को प्राप्त हो विहार करता हूँ । आाधुस | हस प्रफार विहार करते 
मेरे मनमें सुपर-सहगत सकज्ञा उठती है । 
मोग्गलान |. चत्तुर्व ध्यान में चित्त को समाहित करो । 
चुद से सीखा हुआ श्राथक यड़े ज्ञान को प्राप्त करता है । 


8 ५, आकास सुत्त (३८. ५ ) 


आफकाशानन्त्यायतन 
साकाशानन्स्यायतन क्या है 
मावुस । तब, मेरे सनर्मे यह हुआ --भिक्षु सभी तरह से रूप-संज्ञ! का अतिक्रमण कर, 
प्रतिध-सज्ञ। ( निरोध-सज्ञ। ) के अस्त हो जाने से, नानात्व-सज्ञा के मनमे न छानेसे आकाश अनन्त है? 
ऐसा जाकाशानन्त्यायन को प्राप्त हो विहार करता है । यद्दी आकाशानन्त्यायन कहा जाता है। 
आवुस | सो मैं आकाशानन्त्यायतन को प्राप्त हो विहार करता हूँ । आधुस | इस अ्कार बिहार 
करते मेंगे मनसे रूप-सहगत संज़। उठती हैं । 
मोग्गान !। आकाशानन्त्याथतन में चित्त को समाहित करो । 
बुद्ध से सीखा हुआ श्रावक बढ़े ज्ञान को प्राप्त करता है । 


8 ६, विज्ञान सुत्त (३८. ६ ) 


विजशानानन्त्यायतन 
विज्ञानानन्ध्यायतन क्या है ? * 
आचुस । तब, मेरे मनमें यह हुआ --भिक्षु सभी तरह से जाकाशानन्त्यायततन का अतिक्रमण 


+ 


छठाँ परिच्छेद 
३८ मोग्गल्लान संयुत्त 


8 १ सबितक सुत्त (३१८ १) 


प्रथम ध्णन 


परे समय आायुप्माम महा मोग्यछास झ्रावस्सी में प्रसाथपिगिडक के भाराम ओेसबंग में 
विद्वार करत थे । 

आपुप्मान्‌ महा-मोमास्‍्कात बोर 'लाजुस | पृष्यश्त में प्यान काते समत् मरे सक में पह दित+ 
डेटा छाए प्रथम प्पान प्रभम ल्यान कहां करते हैं सो बह प्रपम ध्यान क्या हं ?” 

आपुस ! तब मेहे मम में पह दुआ :--मिक्षु कम धार भरत धर्मों से इर बवितक भीर 
विचार बाध्य वियेक्र से उत्पन्न अीतिसुस्त बाछे प्रपम प्याज क्रो पास दो पिहार करता ई। इसे ईचम 
ध्ञान कहते हैं। 

साजुस [ सो स॑ प्रथम प्पाव का प्राप्त दो विधार करता है| आमुस | इस प्रकार बिद्वार बरते 
मर सन में काम-सइयव संज्ञा उस्ती हैं। 

आाजुस | तब भरड़ि से सगदाम्‌ मरे पास भरा कर बोछे “सोम्याहाम | सोमाण्हान ! जिष्पाप 
प्रपम ध्पान में प्रमाद संत करो प्रपस प्यास में चित्त स्पिर बरा प्रथम ध्यान में चित्त पुकाप्र करों 
अधम रदाल में चित्त को समाहित करो | 

भाजुस | तय में काम भौर णशुएकू घमों स इट वितर्"श और पिच्चार दाले बिपेड़ से रत्पन्न 
प्रीक्षिपुपप बारे प्रथम र्दाव को भाप्त दो बिहार करते राता। 

झ्रायूप | क। मुझे शीऊ से कइने बासा कइ सत्ता ई--इृशू से सीपा हुला झभावक गड़ें शाव 
जय प्रास करता है। 


$ २ अबिसझ् छुच (१८ २) 


द्वितीप प्यात 


काया 'दितीब सवाव दितीब प्पान कद्धा करत दे । बह दितोब प्थान कया है | 
आादुष्ध ! शहद भेरे सतर्भ बदद- हुआ ;--मिष्तु पिचर्श कीर दिचार के इपत्ल ही चाबे स आाफजाएत 
प्रणाद काले लिन ढयी तकाप्रता बाले दितह़ँ आर विषार से रदिए सशापषि स॑ उत्पन्न बीति-शु्र पाले 
दिनीब चबाने को जात दो विद्यार कासा है। इसे 'ववतौच प्यार कातंहिंय 
ज्ाबुप ! सो मैं” शितौद पएराम को शा हो विद्वार काता हैं। क्ाजुस ! हस पदार जिदार ढाते 
हर सम विशर्श-सहरत खैंसां उउ्ती डे । 
आजुस ! तक, अड्धि मे भमदाव करे पारा भरा कर चीेे शो गपफाते ] सांगाएह"ब हे जिाप 
(ट्तीब ध्चाल में प्रशाइ खत का।. रिवीब प्दाज में वित्त को लगादित करा । 
ऋजार | लंड मे. टिज्ज कराज को शाम हो दिदार काने शाप | 
जुड़ से सौर हुआ स्ावड बड़े शाम को आह काता ढ़ 


३८ ६ ] ६, विज्ञान छुत्त [ ए६५ 


8 ३, सुख सुत्त (३८. ३ ) 


ततीय ध्यान 
* 'तृतीय ध्यान क्या है ? 
आवुस ! तब, मेरे मनमें यह हुआ ---मभिक्लु प्रीति से विरक्त हो उपेक्षा-पूर्वक विहार करता है, 
स्वृतिमान्‌ ओर संग्रज्ञ हो शरीर से सुख का अनुभव करता है, जिसे पण्डित लोग कहते है-- स्मृतिमान्‌ 
हो उपेक्षा-पूर्वक सुखसे विहार करता है। ऐसे तृतीय ध्यान को प्राप्त हो विहार करता है | इसे तृतीय 
ध्यान कहते हैं । 
आाधुस | सो में तृतीय ध्यान को प्राप्त हो बिहार करता हूँ । आवुस | इस प्रकार विहार करते 
मेरे मनमे प्रीति-सहगत सज्ञा उत्पन्न होती हैं । 
मोग्गटछान ! तृतीय ध्यान में चित्त को समाहित करो। 
बुद्ध से सीखा हुआ श्रावक बढ़े ज्ञान को प्राप्त करता है । 


$ ४, उपेक्खक सुत्त (३८ ४) 


चतुर्थ ध्यान 
चतुर्थ ध्यान क्‍या है ? 
जाबुस ! तब, मेरे मनमें यह हुआ '--भिक्ठु सुख ओर हु ख के प्रह्मण हो जाने से, पहले ही 
सौमनस्थ और दोर्मनस्प के अस्त हो जाने से, सुख भौर दु ख से रद्वित, उपेक्ष। भर सुद्धति फ्री परिशञ्ुद्धि 
घाले चतुर्थ ध्यान को प्राप्त कर विहार करता है । इसे कहते हैं चतुर्थ ध्यान | 
आधुस | सो-सें चतुर्थ ध्यान को प्राप्त हो विहार करता हूँ । आबुस । इस प्रकार घिद्ार करते 
मेरे मनमें सुख-सहगत सज्ञा उठती हैं । 
मोग्मल्लान ! चतुर्थ ध्यान में चित्त को समाहित करो। * 
बुद्ध से सीखा हुआ आवक बढ़े ज्ञान को प्राप्त करता है । 


8 ५, आकास सुत्त ( ३२८ ५) 


आक्राशानन्त्यायतन 
ज्ाकाशानन्त्यायतन क्या है ९ 
आधुस । तब, मेरे मनमें यह हुआ --भिक्षु सभी तरह से रूप-सज्षा का अतिक्रमण के 
प्रतिब-संज्ा ( हनिरोध-सज्ञा ) के अस्त दो जाने से, नानास्व-सज्ञा के सनमें न छानेसे “आकाश अनन्त है? 
ऐसा जाकाशानन्त्यायन को आप्त द्वो विहार करता है | यही आकाशानन्त्यायन कद्दा जाता है। 
भाधुस ! सो मैं. आकाशानन्त्यायतन को प्राप्त हो विहार करता हूँ। आबुस ! इस प्रकार विहार 
करते मेरे मनमें रूप-सहगत सज्ञा उठती हैं ! 
मोग्यछत !'_ आकाशानन्त्यायतन में चित्त को समाहित करो । 
चुद्ध से सीखा हुआ श्रावक बढ़े ज्ञान को प्राप्त करता है । 


8 ६, विज्ञान सुत्त (१८ ६) 


विज्ञानानन्त्यायततन 


चिश्लानानन्ध्यायतन क्या दे ? 
आहुस । तब, मेरे सनसे यह इुआा “भिक्षु सभी तरह से आाकाशानन्त्यायत्तन का अतिक्रमण 


प्छध ] संयुक्त निकाय ६८ ९ 


कर (विज्ञाब अगस्त है. पंसा विज्ञानाजस्थायतन का प्राप्त हों बिहार करता है। पह्दी गिशाता 
शम्त्पायतन ह। 


झ्रादुस | सो मैं. विज्ञानामस्त्पाइतन का प्राप्त झो बिहार करता हूँ | आजुस ! इस प्रश्भर विशर 
करते मरे सन भाराधानाल्यापन सइगत सका डट्ती हैं । 


माग्यहात | बिज्ञानानस्थ्यापप्तम में चित्त को समाहित करो । 
बुद्ध स सीक्ा इुला आवक बड़े लाग को प्रास करता है । 


$ ७ आकिश्वम्ज सुर (३८ ७) 


भाविध्म्रस्पायतल 
अआऊिशल्पापतन कदा ६ ? 
झधुस ! ध् मरे मसमें यद हुआ ।+--मिप्ठु समी प्रकार से विश्ञानानसत्थामतन का अ्ूतिशमल 


कर कृठ पी ६ ऐसा भाकिशत्पापतन को प्राप्त हो बिद्दार करता है | इसीरो कहते हैं ्राकिश॒रधाबतम | 


मबुस ! सी मै लारिप्रश्पापत्तम को प्राप्त हा बिझ्ार करता हैं| शाजुस ! इस प्रकार बिशार 
करते मरे मगम विभानासल्पापततन-सहगत संज्रा डठती हैं । 


मांगाछाब |! आउिफ्रश्पाबहब में चित्त को समाहित करो । 
जुद् स सीखा हुआ भाषऊ बढ़े शव को प्राप्त करता £। 


६ ८ नेयसभ्य सुत्त (१८ ८) 


मैयर्सजानासंज्ञायतम 
भबपंशानासेशायतन क्पा ६ 
जाजुस | 67 मर सलमे पद हूश। 7--मिश्॒ सभी तराइ आफिशस्वाअतत का अतिक्रमण बर 
कैदर्सभाजासंकावतत को प्राप्त वां दिदार करता है | इसी को मैयसंजशादासंशापतन कहते हैं। 


भाषुस ! सा मैं. मैबसेहाजास तायतक $। प्राप्त डा बिद्ार करता हूँ । इस तए विद्वाए करते 
मेरे मजे शाडिगरब्रापतमन्‍्पहगत सेशा उउती हैं । 


मोप्गताश ! बैबर्सलागासं॑ज्ञापतस में चित्त को समादित करा। 
बुद्ध से धीसा दुआ भाषऊ बढ़े काम कर प्रास करता है । 


5९ अमिमित्त सुध (१८ ९ ) 


अभिमिक्त समाधि 
अविशिच दिस की समायि क्या ई? 


अातबुस | शव मोर मम पह डृभा >-भिश्ु सभी मिल को सजी मे का अविमित्त विक्त वी 
परशावि 5। अतर हो (दिए्ाए काता है | इसी को अविकितत जिस दीटामापि बहहौएे 


अधुरा | सो है. अं जमिन दिल क्रो शमापि कावफ़ा अर विड्ाब करता ए +इशजहार 
दिए र इगने सुर जि्रिनणाजुयारी टिशान इोगा £? 


>मोशाफान ९ भर अपित्त वित की शाप्तारि् गा । 
० पृद्द से मे खा दूसा ध्ाषड बरे ताज का जरा बरता डे 


८, १० ] १०, सफ्क सुत्त [ ५६७ 


$ १०, सक्‍क सुत्त ( ३८ १०) 
चुद्ध, धर्म, सघ में दढ भ्रद्धा से खुर्गात 


एक समग्र आयुप्मान महा-मोरगर्लान भ्रावसती मे अनाथपिण्डिक के आराम जेतवन में 
विहार करते थे । 


तब, आयुप्मान महा-मोग्यल्वान जैसे कोई बलवान पुरुष समेदी ब्रॉह को पसार दे ओर पसारी 
बॉह को समेट छे चैसे जेतवन में अन्तर्धान हों त्रयस्थ्रिंस देवों के बीच प्रगट हमे । 


(फू) 


तब, देवेन्द्र शक्र पाँच सो देवतानो के साथ जहाँ अखुप्मान्‌ महा-सोग्गल्लान थे बहोँ आया भार 
आयुप्मान महा-मोग्गल्लान को मसिवादन कर एक ओर खड़ा हो गया। 


एक ओर खड़े देवेन्द्र से आयुप्मान महा सोग्गल्लान बोले, ' 


देव्रेन्द्र ! बुद्ध की शरण सें जाना 
बड़ा अच्छा है | देवेन्द्र 


| बुद्ध की शरण में जाने से कितने छोग मरने के बाद स्वर्ग से उत्पन्न हो सुगति 
फो प्राप्त करते है । धर्म की शरण में * । सघ की धश्वरण मे । 
सारिप मोग्गट दान | सच है, चुछू की शरण में जाना बढ़ा अच्छा है। चुद की शरण मे जाने से 
कितने छोग मरने के ब्राद स्वर्ग में उत्पन्न हो सुगति को प्राप्त करते है। धर्म की शरण से । 
सध की शरण मे । 
तब, डेवेन्द्र शक्र 5 सा देवताओं के साथ 
* सात सा देवताओं के साथ ! 
आठ सौ देवताओं के साथ ५ 
अस्पी सो देवताओं के साथ । 
मारिप मोग्गटलछान ! सच है, छ॒ुद्ध की शरण में जाना बड़ा अच्छा हे | बुद्ध की शरण मे जाने से 


कितने छोग मरने के बाद खर्ग में उस्पन्न हो सुगति को श्राप्त करते हैं । धर्म की शरण मे । सघ की 
शरण मे । 


(ख) 


तब देवेन्द्र शक्र पॉच सौ देवताओं के साथ जहाँ आशुप्मान्‌ महा-मोग्गल्लान थे वहाँ आया 
आर आयुप्मान मसहा-मोग्गल्लान को अभिवादन कर एक ओर खड़ा हो गया । 

एक ओर खड़े देवेन्द्र से आयुप्मान्‌ महा-मोग्गछान बोले --देवेन्द्र | बुद्ध में इढ़ श्रद्धा का होना 
बड़ा अच्छा है कि, “ऐसे वे भगवान्‌ अर्द॑त्‌, सम्यक्‌ सम्बुछ, विद्या और चरण से सम्पन्न, अच्छी गति 
को प्राप्त, लोकविद्‌, अनुत्तर, घुरुषा को दमन करने में सारथी के समान, देवताओं और सजुष्यों के गुरु 
घुद्ध भगवान्‌” । देवेन्द्र ! बुद्ध से दृढ़ श्रद्धा के होने से कितने छोंग मरने के बाद स्वर्ग में उत्पनक्ष हो 
सुगति को आ्राप्त होते हैं । 

देवेन्द्र ! धर्म में दढ़ श्रद्धा का होना बढ़ा जचछा है कि, “भगवान्‌ ने धर्म बड़ा अच्छा बताया है 
जिसका फल देखते ही देखते मिलता है, जो बिना देर किये सफल होता है, जिसे छोगों को बुछा-चुछाकर 
दिखाया जा सकता है, जो निर्वाण की ओर ले जानेवाला है, जिसे विज्ञ कोग अपने भीतर ही भीतर 


जान सकते हैं ।?” देवेन्द्र ! धर्म मे इढ़ श्रद्धा के होने से किवने झोंग मरने के बाद स्वर्ग में उत्पन्न हो 
सुगति को प्राप्त होते हैं । 


[७९ 
ण्द ] संयुक्त मिकाय 


कर 'दिलाब अगस्त ह पेसा विज्ञासानसवापतम छो प्राप्त हो जिदार करत है। गई 
सम्त्यापतन ६ 


विह 
जाबुस ! सो में विशञातानन्त्पायतम को प्राप्त हो बिहार करता हूं। शाजुस | इस मर 
करते मेरे सनम लाकामाबस्स्पाथस सहरगस सेंहः उस्‍्ती हैं । 


मोमाहाग ! विश्ञात्तारस्त्पाबतत में चित्त को समाहित करो । 
बुद्ध स सीए। दुआ भागऊ बढ़े शान को प्रास करता है । 


६ ७ भाफिशस्म सुच ( १८ ०) 


भाकविष्म्रस्पायतस 
जआडिपस्पापतन क्‍्वा इ ! हतिबरुण 
लबुस ! तय मेरे मगस बह हुआ --मिक्ल समी प्रडार से विज्ञानातरुबापतन भा #' 
कर 'कुठ नहीं दे पेसा शाकिश्रस्पापतन को प्रपप्त दो गिद्ार करता है ! इस्रीड़ों इसे हैं झाकहिआत्ताभता यर विदा 
लथुस | सो मे भराक्प्रिश्पापतन को प्राप्त हो बिद्ार करता हूँ । भाजुस | इस 
करते मेरे समस विक्ष/तावस्थ्पापतज-सइगत सछा डठती हैं। 


मोमाक्ाप ! भाजिहुस्यायतय में चित्त को समादित करो। 
घुद्द से सीप्ता हुआ अाबक बद्दे कस को प्राप्त करता है। 


३ ८ नेषसष्ण छुच्च (३८ ८) 
मैवर्सशानासेडायतम 
जंबर्सजञामार्सजपतन क्या है | धर 
अआाजुध ] तब मेरे मतमें पह हम +--मिक्ष॒ सभी तरइ ध्राकिशश्पाधतम का अविहर्स् 
हैदसंझ्ातासंहाबतन को मास हो विद्ार करता है। इसी का मैबसेफानासेआचतत कहते हैं। 


काचुस | सा मे मैबसशानार्सज्ायत्ण का प्रास हो बिहार करता हूँ | इस वर हिट 
मेरे समस भाडिश्स्पापतन-सहयत संज्ञा डऊनदी है । 


मोसाहाब [| गैरसंशावासंश/लग में चित्त को ससादित करो | 
बुद् से प्रीपा हुभा शाचड बडे ज्ञात को प्राप्त करता दे । 


$ ९ अनिमित्त छ्च (३१८ ९ ) 
अभिमिक्त समाधि 
मलिमित्त चित्त की समाजि कया ई ! 


जो 
जाइस | तब भरे सतसे बह हुआ /--मिश्ु सभी विमित्त को सबर्मे न का अतिमिए ५ 
सप्तािं का प्प्त दो बिहार करता है | इसी को भतिमित्त जिस कीन्‍समापि कहते है 


प्रहार 
ऋाबुस | सौ सम सतिमित्त चित्त कौ समावि कांग्राप कर बिहार करता हूँ? इर् 
दिहार बरले मुझे पिम्रित्षाजपारी विक्लात शाता है ६ 


मोय्यहाण | अभिमित्त त्िष की समाधि में रमो | 
बुद्ध ले सीखा दुधा श्रावक बढ़े करत को प्रात बरता है । 


३८, १० ) २०. सफक्कर एुत्त [ ५८ 


हि 


ह 
$& 9 डेट ट् 

५ १०, सक्‍क सुत्त ( ३८. १०) 
धुद्य, घम, संघ में टढ धरा से खुगाति 


एक समय आयुपष्मान महा-मोग्गरलान थ्राचस्ती में अनायपिण्डिक के भाराम ज़तवन से 
विद्दार करते थे । 
सब, आपयुष्मान सद्दा-मोस्गल्ठान गैसे कोर्ट बयान पुरुष समेरश बोह फो पसार हे शर्त पसारी 
प्रोह को समेट हे उसे ज़तयन में अस्तर्धान हो प्रयस्पिस देव, के बीच प्रगट एये । 


(कक) 


तय, डेग्ेन्ट जात पॉच सा ेपताओं के सत्य जी आयुष्मान मद्दान्मोग्गलान थे यहों आया भोर 
आयुष्मान महा मोग्ग ल्टान को लसिधाएन फर एड और रादा शो गया । 

एक और से देवेन्द्र से आयुप्मान महा सोगाह्गम्न योछ, “हिपेन्त बुद्ध की घरण में जाना 
बड़ा अच्छा ए | डेपेस्ट । घुद्ध की शरण से जाने से कितने छोंग मरने के बाद स्यर्ग में उत्पन हो सुगति 
को भाप्त फरले है । वर्म की शरण में * । संघ की घरण मे । 

भारिष मोग्गर रान । सच है, युद्ध वी शरण में जाना बढ़ा अच्छा ए। युद्ध की शरण में जाने से 
कितने छोंग. भरने के ब्राद स्पर्ग मे डपन्नागें सुगति फ्रों प्राप्त करते 5 । धर्म की द्ारण से *। 
संघ की शरण में | 

तग्र, टेचेन्द्र लक छ सा देखताओं के साथ 
सात सा देखताओं के साथ. । 
आठ सौ प्रेबताओं के साथ । 
अस्पी सो देखताओ के साथ । 


बभ 


मारिप मोग्गस्लान ! सच एं, छुद्ध की शरण में जाना बढ़ा अच्छा है | घुद्ध की शरण से जाने से 


क्तिने छोग मरने के बाद स्वर्ग मे उत्पन्न हो सुगति को श्राप्त करते है। धर्म की शरण में । सध की 
शरण से । 


(ख) 


तब दवेन्ड झक्र पाँच सी देखता के साथ जहाँ आधुप्मान्‌ महा-मोग्गछ 
अर आयुष्मान महा-मोग्गल्लान को अभियादन कर एक ओर खड़ा हो गया। 

एक ओर खड़े देवेन्द्र से आयुप्मान महा-सोग्गछान बोले --देवेन्द्र | बुद्ध मे रद श्रद्धा का ता 
बड़ा अच्छा है कि, “ऐसे वे भगवान्‌ भहंत, सस्पकू सम्बुछ, विद्या ओर चरण से सम्पन्न, अच्छी 


न थे वहां आया, 


है के च्झी गति 
को प्राप्त, लोकविद्‌, अजुत्तर, पुरुषा को ठमन करने मे सारथी के समान, देवताओं और मजुष्यो के गुरु 
बुद्ध भगवान” । देवेन्द्र | बुद्ध से बढ़ श्रद्धा के होने से कितने लोग मरने के बाद 


स्त्र्ग में 
सुगति को थ्राप्त होते हैं । है उसन्न हो 
देवेन्द्र ! धर्म मे दृढ़ श्रद्धा का होना बढ़ा अच्छा है कि, “भगवान्‌ ने धर्म बढ़ा अच्छा यत्त 
निसका फल देखते ही देखते मिलता है, जो बिना देर किग्रे सफल होता है, जिसे छोगों को बुला 
दिखाया जा सकता है, जो निर्वाण की ओर ले जानेवाला है, जिसे विज्ञ छोग अपने भीतर लाकर 
जान सकते हैं।” देवेन्द्र | धर्म में दृढ़ श्रद्धा के होने से जितने रोग मरने के वाढ जया ही भीत्तर 
सुगति को प्राप्त होते हैं । भें उसन्न हो 


या है, 


पद] संगुत्तननिकाय [श (९ 


इंबेसत ! संघ में इक प्रद्धा का होमा बडा सप्फा है कि. भपपान्‌ का आवऊन्सभ भस्से मार्ग 
पर आाझुक है सीधे साग पर भसरूए है श्ात क मार्ग पर आाझ्ड़ ई कुप्तछता के मार्ग पर भ्यूस्त है। 
क्रो चार पुरुषा के लोड़े भाठ प्रेष्ठ पुरुष है, यही मगबान्‌ का आपके संघ है । घ॑ झाइएन करते के गोस्द शृ 
ने भ्तिशय-सत्कार करने के पोग्य हैं, ये दक्षिया देने के बोग्प है प्रणाम्‌ करने के पोम्य हैं. थे संधार के 
भछ्तीकिक पुण्यओषप्र है । देबेण्ज ! संघ मे रह भद्धा के होम से रिठने छोग मरने के बाद स्व में उत्पत्र 
हो सुगठि दो प्राप्त इते है । 
देधेख ! शद़ता पूर्षक बीछों से पुक्त इाबा जपछा है धो सी भपरड पमछिद शुद्ध, मित 
पिप्कप्मप सेबनीप बिज्ञों से प्रसंसित अभिस्द्त समाप्रि के साथक। बेबेस्त [ हत शहर सीकर स॑ पु 
होने से क्तिले छोग मरते के दाव्‌ श्वर्ग में उत्पन्न हो सुगति को प्राप्त होत हैं । 
सारिप मोमास्‍्काब | सच है बुत स इड़ भद्धा का इोत! + सुगति को प्राप्त होते हैं। 
ठत्र देबेश्ज झाक छः सी देवतामों के साथ | 
सात सौ देचताओं के साथ | 
श्राठ सौ देषतामों के साथ | 
अस्सी सौ देषताओों के साथ । 


(ग) 


तब देबेश्ज सक्र पाँच सी देवताभ! के साथ बड्टों भाषुप्मात्‌ महा-मोमास्काब ने बर्दों सावा 
ओर क्रायुष्मान्‌ मद्या-सोग्पए्छाद को असिषादत कर पृक ओर खा हो रा । 

पुक भोर पे देबेख् से ज्ाघुप्मान्‌ महामोगाएफ्ात बीसे---देदेश्त्र | शुद्ध की झरण में आदा 
अध्य ई । तेगेणत ! शुरू की झरण में लाने से कितने छोग मरते के बाद स्त्रां में डप्पन्न शो सुगतिकों 
प्राप्त इंते हैं। थे दूसरे देषा से इस बात में झड़ बाते ईै--पिल्प लाजु से वर्ण से सुझूस षदासे 
लापिपत्व स॑ रुप से क्म्द सं गश्य से रस से भौर विष्य स्पर्श से | भर्म को झाथ म ज्यवा अप्म 
है. । पंप की शरण में माना खण््रद । 

मारिप सोम्गहान | सच हद धुड़ की शरण सम । परम की शरण से 

तब देवेल्ज झक्र 9 सौ देवठासों के साथ । 

सात सी पेषताओों के साथ | 


। संघ की पारण में | 


सात सौ देवताओं के साथ | 
अस्सी सी डदेवतामो के साथ २ 
(घ) 


हब देदेल्त्र श्रक पाँच सौ देशतामों के साल जर्दाँ लाशुप्लात्‌ सहा-मामाह्यत थे बडाँसावा भार 
श्रापुप्मात्‌ मद्दान्सोसाहाल को कमियादत कर पक कोर खड़ा दो गवा । 

पु जोर पे देवेह से लाजुप्मात्‌ सहा-मोग्गहान बोछे ।--देवेल्ज | शुद् में रह खद्धा का धोगा 
बहा श्प्या है जि “दिवताओी और सजुष्पों के गुरु शुद्ध भगदाद | देवेग्ज ! हु मे दर सदा के होने से 
कितने कोस मरे के बाद स्वर्ग में उत्पन्न हो सुगठि को पास दोसे ह। बहाँ बे दूसरे देशों से दस बात 
मब्त जाते ६ । 

डैबेणज ! पसे में दव॒ खद्धा का डोगा' 7 बर्डों थे दूसरे इवों से दस बात में का खाते हैं. । 

दवर्ण ! संत में इइ श्रद्धा का दोता | वहाँ वे बूसरें देवा से इस बात में छफ जाते हैं । 


३८. ११ ] ११ चन्दन मुत्त [ ५६५ 


मारिप मोग्गटछान | सच है *'। 

तब, देपेन्द्र शक छ सा उेपताओं के साथ' । 
*« सात सो देवताओं के साथ "। 
« आड़ सा उेचताओं के साथ '*'। 
«.. शम्मी सो देवताओं के साथ *। 


$ ११, चन्दन सुत्त (३८. ११) 
न्िरत्र में श्रद्धा से खुगति 
तय, देवपुप्त चन्दन [ देवेन्द्र शक की तरट विस्तार कर लेना चाहिये ] 
तय, वेवपुत्र खुयाम ''। 
तब, देवपुत्र संचुसित । 
तब, देवपुत्र खु निर्मित * 
त्तत, देचपुत्र चचाचर्ती *। 


मोग्गस्लान-संयुत्त समाप्त 
बा 


सातवाँ परिच्छेद 
३९ चित्त-सयुत्त 


$ १ सम्मोस्नन सुध (३९ १) 


छम्द्राग ही बम्धन दे 


एक समय कुछ स्तबिर सिद्ठु सडिउकासपण्ड में सस्व्राटक-धम में बिहार करते थे! 
उस समप सिक्षार्व स कौर सोजम करमे के डपराध्त समः-यृद्द में पृरुत्रित हो पड़े हरपे इत 
स्पत्िर सिक्षभा के बीच बद पात अड्ी--भावुस ! 'संबोखन भौर संयोजनीय-घर्म मित्र मिन्न सर्च 
बाक्के मर सिश्र सिश्व भक्तर बार ६ प्मवा पुर दी अर्म को बताने बारे पो पय्द हैं | 
बहँ कुछ सवनिर मिश्लु पेंसा कइते घे---माजुस ! 'संयोशन और संपोजमाब-्चर्म मिन्र/मित्र 
आर्प वाढे कौर मिप्न मिश्र भक्तर बाफे है । 
बह्दोँ कुउ स्वबिर मिप्ठ पेसा कइते थ्े--मावुस | 'संगांडय भार संयोजगीप-बर्म!' पक ही 
अर्थ का बताने भाक्त तो भाव है । 
डस समप गृशपति पस्विञ्न किसी काम स॑ सृगपत्यक आजा हुमा भा। 
गृहपलि चित्र ले सुशा--नमिक्षारत स॑ छीर सोजन करने के डपराख्ठ समाशृहमें अबबां पक 
ही भर्थ को बतानेबारे बो झषद ६ ! बहा कुउ स्पबिर भिप्ठ ऐसा कइत थे | 
तब गुइपति चिह्र अर्डा जे स्पनिर मिल भ॑ बहाँ लाता ओर डन्द भ्रभिषादन कर पक 
ओर बैड गया । 
ए्क ओर बढ पृह्पति चित्र डम स्पबिर सिक्लुआा से बोफ़ा--मन्‍्रो ! मैमे सुद्ा ई कि शिक्षास्व 
सर छ्वार मोजप करने के उपराब्त समागृहमे अषजा पुऊु ही भ्र्ष को अततभेयाके दो हशारइ हवा पड 
बुउ स्सविर सिश्ल ऐसा कहते से । 
हों शृह्पति ! टौऊ बात ६ । 
सन्मे | 'संपोजन' भौर 'संबोजनमीय-बर्म सिश्च-मिश्र प्रधंबारे कर मिन्र मिन्र अपर बाकू हैं। 
सम्त | मि पूड डपसा कहता हुँ । डपसा स भी फितलें विल्न लोग कइमे के शर्ष को समाप्त रेत ६ । 
अल्‍्ते | भैस॑ काई काका दैक डर्सा रुजडे थक > साभ पड़ रस्पौ से बॉप दिपा राधा दो । तह 
पदि काई कई के कारा बज उजक पेक का बरवव है या उजका बैंक काझे बद्ध का धह्बग है तो कया 
बह टीक पसमझः आाबगा 
अही भुद्रपति ! ते शो काका बैंक उजकू बेर का बचत दे और स उजब्या अंक काछे पैफ का 
अस्लण है रिल्तु जो दाले। पक रस्सी से ब्रेंपे ६ वही बहों बब्चन ६ । 
अम्से | इस ही श्र चक्र रूपी का घन्पण ई कीर न कप चक्षु के बल्चव है किल्लत बहा क्रो दोनो 
के प्रणब स छस्द राग डसपप्मन होशा ६ थइद्दी बढ़ा बल्चण ह। बहा सप्दा का (लग्माज | ब 
जिड्ठा । बन्‍्शाबा ।स मसल जपमों का बत्पत है और ब सब भर्मे के बत्पन है किशत्‌ बर्दों शो दांगो 
के प्रतषव से छस्ब-राग उत् इोता £ बह ब्दों बत्थम ई । 


१ सुगपरपस--प्रइप्रति चित्र का अफ्ता गोब जो मम्पारक बन $ पौऊे हो प्य--अमरठ7वा | 


२० २ ] 3 दुतिय इसिदत्त उुत्त [. ५ 
७ ध ः ञ_ ४ ते हां ञ-च पा एः 
गए्पति । छुस बडे भग्ययान हो, वि चुद्ध के इतने गम्भीर यर्म से तुसास प्रज्ञानयक्षु पठया # । 


$ २. पठम इसिदत्त सुत्त (३९ २ ) 
घातु फी विभिन्नता 


एक समय, ऊुछ स्थयिर सिक्षु मच्छिकासण्ड भ अश्याट्फयन से बिह्र यरते थे । 


तय, ग्रग्पति चित्च जा थे रपबिर भिक्षु थे घहों जाया, जार उन्ें' जभिवादन कर एक मोर 
च्ीः 
देंठ गया। 


एक और चेठ, सृट्टपति चित्र उस स्थत्रिर भिक्षुओं से वला--भभिन्‍्से कल सेरे यशोँ मोजन का 
निमन्प्रण स्वीकार करे । 

स्थघिर भिक्षुओं ने घुप रह कर स्परीकार फ्रिया । 

तब, चित्र गृष्पतति उसकी स्वीकृति फो जान, आसन से उठ उनको अणाम-प्रदक्षिणा कर चला 
गया | है 

तय, उस रात के पीस जाने पर दूसरे दिन पृथात में वे स्थप्रिर निश्लु पहन आर पाय-चीवर छे 
जहों गृहपत्ति खिम्र का घर था पह्टों गये । जा कर विछे आसन पर चेठ गये । 


.. तय, गृहपत्ति चित्र जहाँ वे स्थविर भिक्षु थे बढ़ों गया और उन्हें अभिघादन कर एफ ओर 
बंद गया । 


एुक ओर बेठ, गृहपत्ति चित्र आयुप्सान स्थविर ले बोला--भन्ते ! ऊछाग धासून्‍नानात्त, धानु- 
नानाग्व! कहा करते है । भस्ते | सगवान ने धातु-नानात्व क्या बताया है १ 

ऐसा कहने पर आयुप्मान चुप रहे । 

दूसरी जार भी । 

तीसरी यार सी चुप रहे। 

डस ससय, जआयुप्मान ऋषिदत्त उन सिक्छुजं भे सबसे नये थे । 

तब, णायुप्मान्‌ू ऋषिदत्त उन स्थविर आयुप्मान्‌ से योले --भन्ते | यदि आज्ञा हो तो में गृह- 
पति चित्र के म्रइन का उत्तर दू । 


रू 


हाँ ऋषिदत्त । आप गृहपति चित्र के प्रइन का उत्तर दे । 

गृहपतति ! तुम्हारा यही न पूछना है कि--भन्ते ! छोग घातु-नानात्व, धातु-नानात्व”ः कहा करते 
हैं। भन्‍्ते | भगवान्‌ ने वातु-नानात्व क्या बताया है ? 

हो भन्‍्ते | 

ग्ृहपति ! भगवान्‌ ने घातु-नानातव्व यह बताया है---चक्षु-धातु, रूप-धातु, चश्ष॑त्रिज्ञान-धातु 
सनो-चातु, वर्म-धातु, सनोविज्ञान-घातु । शुहपसि ! भगवान्‌ ने यही धातु-नानास्व यताया है । 

तब, ग्रहपति चित्र ने आयुप्मान्‌ ऋषिदत्त के कहें कां अभिनन्‍्दन जीर जनुभोदन कर, स्थविर 
मिक्षुओ को अपने हाथ से परोस-परोस कर अच्छे-अच्छे भोजन खिलाये । 

तब, वे स्थविर भिक्षु यर्थेष्ठ भोजन कर लेने के बाद आखन से उठे चछे गये । 

तब, जायुष्मान्‌ स्थविर आशुप्सान ऋषिदत्त से बोले--भावुस ऋषिदत्त ! अच्छा हुआं कि इस 


भइन का उत्तर आपको सूझ गया, मुझे तो नहीं सूझा था । आयद्ुंस ऋषिंदत । अच्छा हो कि भविष्य मे 
भी ऐसे प्रइन पूछे जाने पर आप ही उत्तर ढिया करें 


8 ३. दुतिय इसिदत्त खुतत ( ३९ ३) 


सत्काय से ही मिथ्या दृष्टियाँ 
[ ऊपर जसा ही ] 


पुक ओर बेठ, गशहपति चित्र आयुप्मन्‌, स्थविर से घोझा--भन्ते स्थविर | ज्ञो ससार में नाना 


ण्ञछ ] स॑भ्रुक्त-निकाय (९९. ५ 


तब आधुप्मात्‌ सहऊ बिद्दार से भिकक् शृहपति अजित स बोढे गुदहृपति ! झत्र बस रहे ।” 
हो सस्ते सइक | अब बस रहे इतमा काफी ह | मप्ते | आर्य महकू मच्छिकासप्ट में सु से 

रहें । अम्घाठकचल बच्या हमणीप ६ । में भा महरु की सपा चीबरावि से करूंगा । 
ग्रृदपति | ठीऊू कहते हो । 


तथ भायुप्मात्‌ सहक अपत्ती दिउाबम समेंश, पात्र चौदर छे सब्सिकासरइ सं चछे गपे क्र 
कमी फांट कर गई भागे । 


8 ५ पठम कामभू छूच (१९ ५) 
विस्तृत उपद॒श 


एक सम भाधुप्मात्‌ कामम्‌ सडिछकासगण्ड में अस्वाटकघम में विद्वार रुरत थे । 
तब शृदपति सित्र जहाँ आपुप्मात्‌ कामसू थे ब्श भापा | 
एक झोर बैठे शृद्रपति चित्र को आायुप्सान्‌ कामसू बोरूः--शृदपति | कटा शद्रा है -- 
विदुपि हथेत क्र इफ़ादत बाफा 
पड भराबाका अफ्ता रथ है। 
पु ख-राद्ित डसऊो भाते दंपो 
जिसका लोत रऊ पया है ल्लीर लो बल्चन से मुक्त है / 
गरृदपति ! इस संक्षेप से कद्ट गय॑ का बिस्तार से कस अर्थ समझता चारतिज॑ ! 
भष्ते ! क्‍या सगबात ले देस। कड्ा है ! 
हा एृदपति ! 
मश्ते | दो थोडा रइरें, मैं इस पर कुछ विचार कर छू । 
तज् शृइपति चिप्र कुछ समप तक चुप रह लायुप्मास्‌ कामसू स पोछा-- 
मस्ते | मिर्दोप से झीरू का अमिप्राप है। 
अच्छे । श्वेत क्ाइउाद्॒‌व स॑! बिमुक्कि का अ्रसिप्राद है | 
मन्धे | पृक बरा से! स्थृति का भ्रसिप्राप है । 
अस्ते | “चछत। से भाग बदगा भीर पीछे इटने का लमिप्रत्प है| 
अश्त | रस बह चार महामूतो के बले हुचे बारीर से लमिप्राष न श्रो माता-पिता स॑ उत्पन्न 
दुभा है मात्र से पफा पोसा है लतित्प, घोष सकवेदाका भौर शह्ट शोमा जिसका स्तरभात है। 
भरते? राय हु क दे हेप घुख है सोइ बु ख है। थे ध्लीजाभ्रष मिष्ठ के मद्ठीण हां बाते हैं. 
इसफिपे झीसाझ्व मिष्ठु धुस्ख-रशिति होता है। 
मह्से | जाते! से लईत्‌ का शमिप्राप है। 
सस्ते | स्लौद से तृष्णा का असिप्राप्त दे । चह सतीलाख्ण मिक्नु कौ प्दौज दवांती ६ | इसकिये 
झीजाप्रण मिन्ठु 'छिच-सौत' कट्टा जाता है । 
मस्से ! राग बल्यण ई देप बस्यव दे मोइ बज्चत है । थे श्लौभाप्रद सिह के ध्रटाश शो बातें 
है । इसमिये छ्वीसाक्‍्नव मिश्ुु अजन्यत कहे झते हें । 
अस्ते | इसीकछिये सघथाब मे कहा ई--- 
फिदयोब इपरेस क्ाइफाबब बाला 
एक छारा बाछा चअछता रथ है। 
शुल्य रदिल उलको लाते दस 
जिसका सांस दर सदा है और जो बस्पत से सुक्त ई # 


३० ६ ] ६. दुतिय कामभ सुत्त [ ५७५ 


भस्ते ! भगवान्‌ के इस सक्षप से कहें गये का थिस्तार से ऐसे ही अर्थ समझना चाहिये । 


गृहपति ! नुम बढे भग्यवान हो, जो भगवान्‌ के इतने गम्भीर धर्म मे तुम्हारा प्रज्ञा-चल्षु 
जाता है । 


8 ६. दुतिय कामभू सुत्त (३९ ६) 
तीन प्रकार के संस्कार 


एक ओर बैठ, ग्रहपति चित्र आयुप्मान्‌ करामभू से बोछा--भन्‍्ते ! सस्क्रार कितने हैं ? 
गृहपति । सस्कार तीन है। ( ५ ) काय-सस्कार, ( २) वाक सस्फार, आर (३ ) चित्त-सस्कार 
सैधुकार दे, मृहपति चित्र ने भायुप्मान्‌ कामभू के कहे गये का अभिननदन ओर अनुमोदन कर, 
आगे का प्रदन पूछा | 
भन्‍्ते । फ़ितने काथ-सस्कार, कितने वाक्‌-संस्फार ओर फ़ितने चित्त सस्क्ार है ? 
गृहपति ! आइवास-प्रश्वास काय-सस्कार है । वितर्क-विचार घाक्‌ सस्कार हैं | संज्ञा ओर बेदना 
चित्त-सस्कार है । 
साधुफार दे आगे का प्रइन पूछा । 
भन्‍्ते | आइवास-प्रश्वास क्यो काय-सस्कार है ? त्रितर्क-विचार क्यो बाक-सस्कार हैं ? सज्ञा और 
वेदना क्यो चित्त-सस्कार है ? हि 
ग्रृहपति ! आइवास-अदवास काया के धर्म हैं, जो काया से छगे रहते है। इसलिये, आइवास- 
प्रब्दास काय-सस्कार है । 
गृहपति । पहले बितर्झ आर विचार करके पीछे कुछ बात बोली जाती है, इसलिये वितरक-बिचार 
चाकू-सस्कार है । 
गृहपति | सज्ञा और चेदना चित्त के वर्म है, इसलिये सज्ञा ओर बेदना चित्त के संस्कार है । 
साधुकार दे आगे का प्रधन पूछा । 
भन्‍्ते | सन्नवेद्यित-निरोध-समापत्ति कैसे होती हे ? 
गृहपति ! सज्ञ/वेद्य्रित-निरोध को प्राप्त करने वाले भिश्लु को यद्द नहीं होता ह--में सक्ञा- 
चेदयित-निरोध को प्राप्त करूँगा, या करता हूँ, था किया था | कितु, उसका चित्त पहले ही इतना साबित 
रहता है जो उसे घष्ठों तक ले जाता है । 
साछुकार दे * आगे का प्रइन पूछा । 
भन्‍्ते ! सज्ञवेदयित-निरोध प्राप्त करने वाके सिक्ष के सर्ब-प्रथम फोन धर्स निरुद्ध होते हैं. 
फाय-सस्कार, या वाक्‌ सस्कार, या चित्त सस्कार । 
गृहपति ! सन्नावेद्यित-निरोध प्राप्त करनेवाले भिक्षु के सर्वप्रथम वाक्‌ू-सस्कार निरुद्ध होते हैं । 
तब काय-सस्कार, तब चित्त-सस्कार । 
साधुकार दे भागे का प्रश्न पूछा । 
भन्‍्ते ! जो सर गया है और जो सज्ञावेदय्रित-निरोध को प्राप्त हुआ है, इस ठोनों मे 
क्या सेद है ? 
गृहपति ! जो सर गय्या है उसका काय-सस्कार निरुद्ध हो गया है, अ्रध्रव्ध हो गया है, चाक्‌- 
रूस्कार निरुद्ध हो गया है, प्रश्रव्ध हो गया है, चित्त-सस्कार निरुद्ध हो गया है, प्रश्रव्ध हो गया हे 
जायु समाप्त हो गई है, श्वास रुक गये है, इन्द्रियाँ छिन्न-मित्न हो गहे है। ग्रहपति ! जो मिछ्ठ 
सज्ञावेदयित-निरोघ को प्रास हुआ है उसका काय-सस्कार निरूद । वाकू-सस्कार निरद्ध » चित्त- 
सस्कार निरूद_, आयु समाप्त हो गई है, इवास रुक गये हैं, किन्तु इन्द्रियाँ विमरसत्न रहती हैं । 


पुज१ ] घंयुत्त मिकाय [३९ ६ 


सिष्पा इष्टियाँ उत्पन्न होती हैं कि कोक साध्यत ई कोऊ भ्रशाइबत है छोक साध्व है छोफ अगस्त है, 
था स्रीध हे बह घरीर है शीप बूसरा है भीर झरीर दूसरा है शबागत (स्प्थीप ) मरते के बाद रहता 
है पं रइता है ८ रहता है शौर मे नही रइता है भौर जो प्रष्ठजारू सूच सें बासड मिप्पा-रश्टबोँ कही 
राई हैं ” बह किसऊे दोते से द्वोती हैं झौर किसके वहीं होरे से मी होती है ! 
पद बहने पर झायुप्मान्‌ स्पणिर अुप रहे। 
दूसरी बार भी | 
लीसरी बार भी चुप रहे । 
डस समप आधुष्मानु ऋषिवृत्त डत मिश्ठुओं से सबसे गये थे । 
सब भ्रायुप्माद्‌ ऋषितश्त डम स्मविर भागुप्सान्‌ से बोढे--मम्ते | बदि बाज्ञा हो तो म पृ 
पति छिप्र के प्श्ण का अत्तर ग्‌ । 
हाँ ऋषिदृत्त | भाप शूहपति दि%झत्र के प्रश्न शा डत्तर दें। 
शूहपति ! हुम्दारा बद्दी म पूक़सा है ऊि--भस्ते | रो संसार में खाना मिच्या इृष्टियाँ उृप्प्॑न दोठी 
हैं. बह उिसके होने से होती हैं भोर सके महा मे से नहीं दांती ६! 
हवाँ मस्ते ! 
गृइपति ! ओ संसार में साभा मिच्चा ह॒ष्ठियाँ रत्पत्ष होती हैं. बह सरपाय-दट्टि के दांने पे दोतौ 
है जोर सत्काप-रप्टि के गई होगे से गईं होती है । 
भस्ते | सरकाय-एृष्टि कैसे होती हे ! 
गृएपति ! लज्ष एपफकू घन एप को भात्मा करके लागता है. भ्रात्मा को रुपधान भ्राष्मा में 
रूप पा रुप में भात्मा आादता ६ | पेदया | संता | संसार! जिशाम को लापमा करके अगता 
ह श्रार्मा को विजमपास ज्ञारमा में विशाम वा कितात में भाष्मा सागपा ६। प्रृहपति | इस दरइ 
सत्फाय-एए दोती है । 
अस्छे | कैसे सपपापन्टि ग्रीं दोती है ! 
परृद्पति ! पश्टित आर्थ-अ्ाचक श रूप को मास करऊे जामठा है मे शर्मा का झपबाण, 
मे भ्रामा में कप न रूप में लातमा जामठा है। देदवा ।संशा । संस्कार । विशाम । गृइपति! 
दस शरद स!झाप रष्टि हुईं द्वाती है। 
अघ्ते | काये ऋषिदृत्त क्दों से ध्यते हैं ! 
ग्रृएपति | मैं अपसती से भाषा हूँ.। 
भस्ते | बस्ती में ऋषिदृत्त मास का हुुपु८ पुद दस शोर्गों कर मिएर रहता है डिसे इसने 
कमी नहीं ऐगा है और लो शानफछ म्मजित डा रपा ई । आपुप्माम्‌ से डसे ईसा है ? 
हो गूइपति | रैपा है । 
मात ! थे श्ाधुष्माव्‌ इस खम्पप कड्टों विदार बरत दें! 
इस पर, क।बुष्मात्‌ ऋतषितृत्त शुर रहे। 
खरे | कया आर्य ही ऋषिष हैं ! 
हो चृएपति ! 
झत्त | अप कवि मिछ रासब्ट में सुए स दिद्ार करें । क्रमबार क धम बा रमशौच है 
मं लक कऋविशत की हेदा च्रीयरादि से कश्टेंगा। 
शुर्पाि ! टी गद्य है । 
कब धृपपति बिए में आधुत्माव किन के कदनेका ऋमितत्द्त कर अजुमाइंन कर 
ककदिए लिशुर्शी ढो करने दाज गो परोखजरास कर अच्छे भीजजब लिवा् ! 
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तब, स्थपिर भिश्ठु यथे"ट मौसम फर आसन से उठ चले गये । 

तय, आयुप्मान्‌ स्थव्रिर जायुप्मानू ऋषिदत्त से बोले--भावुस परपिदत्त | भन्‍टठा हुआ कि हुस 
प्रझव का उत्तर आपको सूस गया, सुपे तो नदी सूझा था । जायुस नपिदत्त | भर्ञ हो क्लि भव्य मे 
भी ऐसे प्रस्न पूट्े झ.ने पर शाप ही उत्तर ठिया करे । 

तथ शायुर्मान, फऋषिदतत अपनी विज्ाघन उठा पान और चीपघर सं सलिठफासफण्ट से चले गये, 
पहों फिर छाट एर नहीं जायें । 


$४ महक सुत्त (३९५ ४ ) 


महफ हारा ऋद्धि-प्रदर्शन 
एफ समय, उुछ न्‍्थयिर सिप्ठु मच्छिकासणड में अम्वाटकवन से बिहार छरते ये । 
णुक ओर बैठ, गृहपति ित्र उन स्थविर शिक्षुओ से बोछा--भन्ते | कल मेरी गोशाएल से 

भोजन के लिये निमनन्‍्त्रण स्पीफार करें । 

स्थविर भिल्ुनों ने चुप रा कर स्वीकार कर छिया। 

“तप्र, रधप्रिर मिक्षु अभेष्ट सोजन कर आसन से उठ चढे गये । 

गृहपति चित्र यत्रे सुचे को बॉट दो? कट्ठ, स्थघिर मिक्षुओं के पीठे पीछे हो छिया। 

उस समय बड़ी जलती एुईं गर्मा पद रही थी। ये स्थबिर भिन्लु प्द्दे कष्ट से आगे जा रहे थे। 

उस समय आयुष्मान्‌ महक उन भिकछ्ुणे में सबसे नये थे। तय, आयुष्सान सह आयुप्मान्न्‌ 
स्थविर से बोले-भन्ते स्थविर | अच्छा होता कि अढी वायु बहती, मेघ झा जाता आर कुछ कुछ फूरी 
पदने छगती । 


्ज 


तय, आयुष्मान्‌ महक ने पसी ऋद्धि लगाई कि ७ मे 


जाधुस महक ! हाँ, बच्छा होता कि कुछ कुछ फृद्दी पढने छगती । 
टी वायु बहने छगी, सेघ छा गया, और कुछ 
कुछ फूहो पहने छगी । 


तय, शृटपति चित्र के सन में थद्द हुआ--इन मिक्षुओं में थरो सब्र से नया दे उसी का यह 
घ्यद्धि-अनुभाव है | 

तब, जारास पहुँच आयुष्मान्‌ महक आयुष्सान स्थविर से बोले--भन्‍्ते स्थबिर ! इतना ही 
बस रहे । 

हाँ आधुस महक | इनना ही रद्दे | इतने से काम हो गया । 

३ 

तब, स्थविर भिक्ठु अपने-अपने स्थान पर चले गये, और आयुप्मान्‌ महक भी अपने स्थान पर 

अंछे गये । 


तब, गुहपति चित्त जहाँ जायुष्मान्‌ महक थे धहाँ_ गया, और उन्हे अभिवादन कर पक और 
डी 
चढ़ गया । 


एक ओर बेठ, ग्रृहपति चित्र जआशुप्मान्‌ महक से बोला--भन्ते ! आर्य सहक कुछ अपनी 
अछोकिक ऋद्धि दिखादें । 
सृहपति ! तो, आलिन्द में चादर बिछा कर उसपर घास-फूस विखेर दो । 


“भन्ते ! बहुत अच्छा” कष्द, ग्रृहपति चित्र ने आयुष्मान्‌ महक को उत्तर दे आलहिन्द से चादर 
विछा कर उस पर घास-फूस विखेर दिया । 

तब, आयुष्मान्‌ महक ने पिद्दार से पेठ किवाढ़ छग। वैसी ऋद्धि, लगाई कि एक बढ़ी जाग की 
लद्दर उठी जिसने घास-फूस को जछा दिया किंतु चादर ज्यों की त्यों रही । 


तब, गृ हपति चित्र अपनी चादर को झाड़, आइचर्य से न्कित हुये एक ओर सदा हो गया। 
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रथ श्राधुप्साम्‌ सहऊ बविद्वार से मिकझछ गृदपति चित्र से बांझे गयुदृपति | भरत बस रई । 

हो भस्ते सहक ! थत्र बस रहे इतना काकझी है सन्स | झ्ार्य साहक सफम्छिकासएड में सुख से 
रहें | झम्दाटकथन बा रसणीस है । मैं श्वास महक की सवा चोबरावि से करेंगा । 

ग्रृइपठि ! ठीऊ कद्दत हो । 


तब श्रायुप्माल्‌ सहक अपली बिछावस सेंट पात्र-चौबर छे मस्छिफासण्ड से के गये फिर 
कमी फ़ार कर सही भाये । 


8 ५ पठम क्रामभू सुच (२९ ५) 
बिस्वृत 5पदुदा 


पुक समप चलाजुप्मात्‌ छामभ्‌ मक्तिककास्पण्ड में प्रस्थाटकथत में बिहार बरत॑ से । 
तब गृहपति स्ित्र जहाँ बाजुप्मास्‌ कामम्‌ थे गर्शो श्राया | 
एफ लार बेरे यृहपति चिय को भायुप्मान्‌ कामसू बोसे --गुहपति | शइ्मा एम्मा ई-- 
लिर्दाप इवेत अर रक्तावन बार 
एक अराबाफ़ा अद्म्ता रएपदे। 
ब्ुग्पनद्ित डसको छाते देफो 
जिसका ल्लोत रक गबा है भौर जो बब्पन स॑ मुक्त दे / 
शुदपति ! इस्त संक्षेप से कद्द गय॑ क्या बिप्तार स॑ कैसे लर्प समझता चाहिय॑ ! 
मस्ते | कपा सगयाण न॑ ऐसा कहा ६! 
हा गृइपति ! 
मस्ते ! तो बांदा रइरें £ इस पर कर विचार कर त्‌ । 
तय ग्रृइपति चित्र कुउ समप तक चुप रद छापुप्माम कासभ्‌ से बोक्ता-- 
भस्ते | निदयोप स प्लीकू का कलप्िप्राप ई। 
अच्छे ! 'वतैद शाच्याइत स बिमुक्ति का शमिप्राय ऐै। 
अस्त | एफ छरा रो स्थृति का क्रमिप्राष दे । 
भल्ते | 'चकत। से माय बढ़ना जार पीछे इसमे का लभिप्राप हे । 
अख्त ! पपस पद्ट आर मद्याभत के घने हुपे शरीर से झ्रमिप्राप है जो माता-पिता से रत्पन् 
डूबा ६ सातजाक से पष्टा पोसा है झतिय थोने सटनेबाफा और सह इांता शिसउ्प स्वमाव है। 
अग्तन दाग हरा ई पद तू ई मोइ शुश्पा ६ई। व सीनाअद मिभु के प्रईण ६ जे ईद । 
इसप्प्पि शरीजाभद सिएु दु प रद्दित दोवा है। 
मे ! ब्यते से शईलत्‌ का लभिप्राप है। 
भध्त | सौत सें धृष्णा का क्भिप्राप ६ै। पद झीदाभ्षय मिन्ठु की प्ररीण होती टै । इसलिये 
शीजाधरय मिन्षु छिप्रन्सीतः कट्टा जाता €। 
सस्ते | हाय बश्थस ६ डैप परपम है मोह बब्पस ई । दे झ्ीजाप्रद मिदु के प्रईश हो खाते 
६ । दृसलिये धोशाभव सिप्चु 'अइल्यण कटे अलदें। 
अस्मे | इस!मिंद भपपाद मे कद्दा ई--- 
जिरयंव इंधस आाइडावुन दाल्या 
एक आता पारा अटता रण है। 
हू ण एद्ित उसका श्राल देशों 
विधा हाल रह गषा ई ब्यर आ बाघय से मुन्त ई ह 
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भन्‍ते | भगवान्‌ के इस सक्षेप से कहे गये का विस्तार से ऐसे ही अर्थ समझना चाहिये । 


गृहपति | तुम बढ़े भग्यवान्‌ हों, जो भगवान के इतने गम्भीर धर्म में तुम्हारा प्रज्ञा-चक्ष 
जाता है । 


8 ६, दृतिय कामभू सुत्त (३९ ६) 
तीन प्रकार के संस्कार 


एक ओर बढ, गृहपति चित्र आयुप्मान्‌ कामभू से बोछा--भन्ते ! सस्कार कितने हैं ? 

गृहपति ! सस्कार तीन है । (१ ) काय-सस्कार, ( २ ) वाक सस्करार, ओर (३ ) चित्त-सस्कार 

साधुकार हे, गृहपति चित्र ने आयुप्मान्‌ कामभू के कहे गये का अभिनन्दन और अनुमोदन कर 
आगे का प्रइन पूछा । 

भन्‍्ते | कितने काय-सस्फार, कितने बाकू-सस्फार और फ़ितने चित्त-सस्कार है ? 

ग्रहपति | आइचास-प्रश्वास काय-सस्कार हैं । वितर्फ-विचार वाक्‌ सस्कार हैं । सज्ञा और वेदना 
चित्त-सम्कार है । 

साधुफार दे आगे का प्रदन पूछा । 


न्ते ।! आइवास-प्रश्वास क्यो काय-सस्कार है १ वितर्क-विचार क्यो वाक-सस्कार हैं ? सज्ञा और 
बेदना क्यों चित्त-सस्कार है ? 
गृहपति | आइबास-प्रश्यास काया के धर्म ह, जो काया मे लगे रहते ह। इसलिये, आइवास- 
प्रब्यास काय-सस्कार है । 
गृहपति ! पहले वितर्क आर विचार करके पीछे कुछ बात बोली जाती है, इसलिये वितर्क-बविचार 
वाक्‌ू-सस्कार हैं । 
गृहपति | सज्ञा और बेदना चित्त के बर्म है, इसलिये सज्ञा और वेदना चित्त के संस्कार हैं । 
साउकार टे आगे का अदइन पूछा । 
भन्‍्ते | सज्नावेद्यित-निरोध-समापत्ति केसे होती है ? 
गृहपत्ति ! सज्ञावेद्यित-निरोध को प्राप्त करने घाले भिक्षु को यह नहीं होता ह--में सज्ञा- 
चेटय्रित-निरोध को श्राप्त करूँगा, या करता हूँ, या किया था । किंतु, उसका चित्त पहले ही इतना भावित 
रहता है जो उसे वहाँ तक ले जाता हे । 
साधुकार दे आगे का प्रइन पूछा । 
भस्ते ! सज्ञावेद्यित-निरोध आ्रप्त करने वाले भिक्षु के सर्व-प्रथम कौन धर्म निरुद् होते है--- 
काय-सस्कार, या वाक्‌ सस्कार, आ चित्त सस्कार । 
गृहपति ! सज्ञ/वेद॒यित-निरोध श्राप्त करनेवाले मिक्षु के स्व-प्रथम वाक्‌-सस्कार निरुद्ध होते हैं। 
तब काय-सस्कार, तब चित्त-सस्कार । 
साधुकार दे अगे का प्रश्न पूछा । 
भन्‍्ते ! जो मर गया है ओऔर जो सज्नावेद्यित-निरोध को प्राप्त हुआ है, इन दोनों से 
क्या सेद है ९ 
गृहपति ! जो मर गया हे उसका काय-सस्कार निरुछू हो गया है, श्रश्नव्ध हो गया हे, बाक- 
सस्‍्कार निरुद्ध हो गया है, प्रश्रव्थ हो गया हे, चित्त-सस्क्रार निरुद्ध हो गया है प्रश्रव्ध द्वो गया है 
भायु समाप्त हो गई है, इवास रुक गये हैं, इन्दड्रियाँ छिन्न-मिन्न हो गड्ढे है। गृहपति | जो सि 
सज्ञावेदयित-निरोध को प्राप्त हुआ हे उसका काय-सस्कार निरुद्ध । घाकू-सस्कार निरुद... चित्त- 
सस्कार निरुद्ध, , आयु समाप्त द्वो गई है, इधघास रुक गये हैं, किन्तु इन्द्रियाँ विप्रसन्न रहती हे 
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गृहपठि | जा मर गपा इ भार डा संजशापेदबित मिरांघ कर प्राप्त हुआई इस दोतों में 
पद्दी मद इ 
साधुशर द भाग का प्रश्न पूछा । 
सस्ते | संज्ञापेद्यित मिराय फी प्राप्ति के ढिय कया प्रपास शोता ई 
गृहपदि ! संक्ाबद्पित-निरोध का प्रासि के छिपे प्रयास करत॑ मिंझु को एसा नही झोठा ई कि: 
मे संचापद्षित निराप का प्राप्ति क ठिये प्रयास करंया था कए रह्य हू था किपा भा । हिस्‍्तु, डसडा 
जित्त पद्ूर हे इतना भावित इएता ६ जवां डस जद सुेऊु के बाठा है । 
सापुरार नै भागे का पप्न भूठ़ा । 
अस्त ! सक्षाबइपित-मिर/प का प्राप्ति के छिय प्रपास करत मिक्ु के सर्र-प्रथम कांस यम उप 
हात हैं दा काय-मर्तर या बाऊ-पक्तार का दिक्ष-सर्ऋर ! 
शृहष्रति ! सेचायद्यित निरोध की प्राप्ति के सिप प्रपास करत मिप्ठु का सर्ब-यपमस दिए संस्कार 
डापन्न इस है लप क्ाय-संखार सप पाय-सार। 
सापुदार 5५ झा था प्राज पूछा । 
भसो ! संनापद्॒पित--भिराघ की प्राप्ति के छिप प्रयास करत भिष्ठु बो कितने रप्श अजुमर 
इंत ८ ! 
घृश्पति ! संक्पदुयित लिराप की प्राप्ति के छिप प्रयास काते मिष्ठ पा छीन एपर्श अजुमप इाते 
॥$£। घर से स्पर्श अमिमिषस हप्ँ अप्रणिहित रपर्ण । 
साधु भर है भाग हा प्रइस पा । 
साले * सेहावदुदित-जिराप का प्राप्ति क छिषर प्रपस करत सिशु का लित ड्िपर पत्ता इता ई | 
भरत ते! मिभु ढा पित्त दिपऊ की भीर झयुझा दोता ६ । 
साधुपर दे साग का घच्म दुष्ा । 
मम्द ! रफाबवुपित निराध थी प्राप्ति २ शिप प्रवास करते भिश्षु का बाज धर्म सार इसे ४ [| 
दे गृए्याति ! झा पद दृणसां क्ादिय था इस धुमले पाऐ बृछा । शर्ठा उसझ्म उत्तर हो हूँ। 
शरंजावदवित निए व का प्रति कै जिक्र इ। परम ललस सापऊ 4ं->-धमप भौर विदर्गश। 


5$ ७ मादक गुच ( ३९ ७) 
एक सथ याउ पिभिन्न शपद 


३९, ८ ) ८, निगण्ठ सुफ्त [. ५७७ 


झतिगमण पर कुछ सही ऐसा ऑफिय्रन्यायतनयों प्राप्तओं खिद्वर सरता ॥] भन्‍्ते उसी प्रो 
फले है 'भाषिद्यन्पन्धेतोधिमुन्दि! । 

भम्ते | शून्पत-धेतोपियगुनि यया थे १ सम्स ! नि नएण्य में, इस के भीचे, था छत्वन्यार से 
था पेखा सिन्तग परता ऐै--या आय या भरमीय से गाना है। भरते | हसी को फास हैं. धन्यता- 
चेतोडिगुमि! । 

भन्‍्ते | धनिमिक्त चेतोपिसुनिः जया है ह भन्‍्ते | सिद्दु सभी निमित्तो को सम से न छा क्नि्सित्त 
खचित्त छी समाधि या प्राप्त हो पिरार घरता + | भन्‍ने ! एसी को पहने € 'कअषनिभिद्न-चेतोविमुक्ति! । 

भस्‍्ते | चही एक दृष्टि कोण ॥ जिससे ये धर्स सिप्न-शिस अर्थ जार भिन्न कक्षर घाले है । 

भनन्‍ते | फिप दृष्टि कोण से था एक ही अर्थ को बलाने बाएं सिन्न-भिन्न झप्द ह ? 

भन्‍्ते ! राग प्रमाण फरनेवाला ए, ठप, सोता ॥ ये क्षीणाश्रय भिक्षु फे उच्छिज होते शा । 
भन्‍्ते | जितनी जप्रमाण प्रतोविम्ुक्तियों € सो मे भर प-पाल-अतोधिसुन्धि पेट द। घह अहस्य-फल- 
धेतोधिमुक्ति राग से शन्प एे, ऐप से धन्य, भार मो से घान्व है 

भन्‍्ते | राय पिंचन ( झएउछ ) है, टेप: , मोह ॥घे क्षाणाश्रव सभिश्ु के उच्छिन्न होंतेए। 
भन्ते । जिननी आकिसन्‍न्प चेतोंजिसुक्तियों ४ सभी से भरं प-फल-न्वेतोजिसुक्ति प्लेट # । 

भन्‍्ते ! राग निमिच्तन्करण ४, छेप , सोह ै। वे क्षीणाश्रम मिश्ठु फे उच्छित होते 
भन्‍्ते । जिननी अनिमित्त चेतोथिसुक्तियों ए सभी मे भह्ट॑रय-फए-चेतोविसुक्ति श्रेष्ठ है । 


भन्‍्ते ! इस दृष्टिकोण से यश एक शी अर्थ को बताने वाले मिन्‍न सिन्‍न शब्द है । 


बे 


स्व 


8 ८, निगण्ठ सुत्त (३१९. ८ ) 
शान बड़ा है या श्रद्धा ? 


डस समय निगण्ठ नातपुत्र मच्छिकासण्ड मे अपनी प्रद्ी मण्ठछी के साथ बेड 
हुआ था । 
गृहपत्ति खित्न ने सुना कि निगण्ठ नातपुत्र मच्टिकासण्ट से अपनी पह्ढी सण्डली के साथ 
पहुँचा हुआ दे । 
तब, ग्ृहपति चित्र कुछ उपासको के साथ जहाँ निगण्ठ नातपुनत्न था पहाँ गया, ओर कुशलू-क्षेम 
पूछ कर एक ओर बढ गया । 
ऐर बैड रन हू 
एक भोर बेडे ग्रहपति चित्र से निगण्ठ नातपुत्र बोला--शृहपति ! तुम्हे क्या ऐसा विश्वास है 
«204 है प ८. का 5: हि चित 
कि भ्रमण गौतम को भी अवितर्ऊ अधिचार समाधि लगती है, उसके घित्तक॑आंर विचार का क्या 
निरोध होता है ? 


भन्‍्ते | से श्राद्धा से ऐसा नहीं मानता हूँ क्लि भगवान्‌ को अवितक॑ अविचार समाधि 
छगती है, । 
इस पर, निगण्ठ नातपुत्र अपनी सण्डली को देख कर बोला--आप लोग देखें, शुहपति ! चित्र 


कितना सीधा है, सच्चा है, निष्कपट है !! वितकें जौर विचार का निरोध कर देना मानों दवा को जाऊू 
से ब्चाना है । 


भच्ते ! क्या समझते हैं, ज्ञान बड़ा है या अ्रद्धा ? 
गृद्दपति ! श्रद्धा से ज्ञान ही बढ़ा है । 
अन्‍्ते । जब मेरी इच्छा द्वोती है, में प्रथम ध्यान को आप्त होकर विधहर करता हैँ: लो 
ध्यान, तृतीय ध्यान , चतुर्थ ध्यान । मे 
रे 


| स॑युत्त मिफाप (8९, ५ 


अस्ते | घो में स्पय पेसा जाद आर देप क्या कसी भ्रमण या माइझण की प्रा स॑ पेसा पावेगा 
कि अवितरऊ भवित्वार समाधि होती है, तपा पितऊ आर बिचार का मिरोध द्वांता ई !! 

एसा कइते पर सिगष्ड सातपुश्र झपनी मपहसी को देसफ़र बोफा--भाप कोग बर्ते ग्रृहपति 
जिप्र किसना देह है शाड है कपरी दहं !! 

भम्ते | घी दुरत दी भापने कद्दा था---. शृहपत्ि चित्र क्‍्तिगा सीधा ६ भौर शमी तुरठ 
दी भाप कड़ रहे ैैं- सृइपति चित्र कितता रेहा है । 

मस्ते | पदि ज्ञापकी पहली बात सच है तो बूसरी यात हट झार बदि बूसरी बात सच ई तो 
पहछी दात झड़। भन्‍्त ! पइ दस धर्म के प्रश्न लाते । रूम झाप इनका उत्तर लानें तो शरप्ते भौर 
लअपमी मध्डफ्री को बताये ! (१) खिसका मन एक का हो और जिसका डत्तर भी पुक का हो। (९२) 
जिसका प्रश्न दो का दो भीर खिसका उत्तर मी दो का दो | (३) जिसका प्रश्न तीस का दा झ्रीर खिसरा 
डक्तर सी तीम का हवा । (३) जिसका प्रश्ष चार का दो और मिसका उत्तर सी आर का हो ! (५) शिसका 
प्रश्न पाँच का । (९) झिसका प्रश्न छः का । (०) लिसक्ा प॒झ्त सात का । (४) जिसका प्रश्ष लड़ 
कम । (९) जिसका प्रा बब का । () ) खिसका प्ञ्म इस का दा और जिसका उत्तर 
भी इस का हो । 

तब गृद्॒पति च्रिप्र तिगष्झ मातपुत्र स भइ प्रह्म पूर भासन से डइकर 'चक्ता गधा। 


$ ५९ अचेल पुच (१९ ९) 


अजेल काध्यप की भईरथ प्राप्ति 
ड्स सभमप पढहके गृहस्ण का सिम्र अच्ेछ काइपप मकिछकासण्ड में शागा हुभा बा । 
तब, गृदपतति जिज्॒जह्दों अचेक काध्वप था बहाँएपा झभौर कृछफक्षेम पूफकर पृका 

जोर बेर गया ! 

भुक लोोर बैड गुदृपति जिन्र ममच्ेझ काश्यप से बोसा--सस्ते काश्यप | लापकां प्रश्षित्त हुघे 
किससे दि हुसे । 

शृद्रपति | भरे मझुमित हुये तीस बपे बीत गये । 

मल्ठे | इस अवधि से क्या जापन॑ क्सी भरीकिक ओह श्ात का दर्शन किया है ? 

गृदपति ! मैंने इस लषधि में कसी अलौकिक प्रेषह्ट शाम का इशत तईीं किया हैं केदक गंगा 
रहते माया मुषाधे लीर झाद देने के । 

अद कहईये पर गृहपति छित्र लचेक क्पप्पप से बोकः--जाभे है २ अदभुत ई हे! झपपके पस॑ 
थी मच्छाई बडी ६ कि तीस वर्ष में मी आपने कोई लछोकिक श्रेड ज्ञाम का दर्शत बद्ीं तिपा है केबक 
बंगा रहते साधा सुदावे क्रार हर अुले डे ! 

शृद्पपति ! शुम्द्रारे डपासक रहे किसमें दिन हुने ? 

सस्ते ! सैरे जपाप्क रहे सी सीस धर्ष दो गद्दे । 

शुहपलसि | इस अवधि में क्या तुमते किसो लक्षक्कि श्रेष्ठ क्वत का इस किया है! 

मम्से | मुझे क्चा ब्रश हुआ !| सम्ठे ! मैं लब अइहता हूँ। भजम ध्यान द्विततोत्र प्याण 
सृदौण प्याव अलुर्थ प्याज को प्रात कर दिद्ार करता हूँ | सस्ते | बदि मे सगबाल्‌ के पहके मर तो 
बह आश्रय बदीं हि सगवात्‌ कई कि ऐसा कोई संदोजन रहीं है जिससे एपति चित्र बुक हो किए 
औ इस धसार मैं लाबेगा । 

बह कड़मे पर अजेक्त कइबप शुदपति छित्र से बोल्प--अपरवर्य ई सदुभुत ६ |! बाइ हे बसे कौ 
अपकछाई कि उमा कषया पहलने बाका गृहस्ण भी इस मरार लकौफिक शेह शान का शर्सव कर शेटा है! 


०, ६० ] १० गिल्यानदस्सन सुत्त [ ४७० 


यूगपति । से भी एस धर्म -प्रिगय में प्रध्नन्या पाऊ, उफ्सरपया पाऊँ। 

तब, गृटपति लिप क्षचेद पाइयप को ले जहां रधपरिर भिश्षु थे था्ँ यया ओर बोला--भन्‍्ते ! 
या अचल फाट्यप सेरा पर शागर्ध था मित्र ए। टसे आप होश प्रग्नज्या जोर उपसस्पदा दे । मे चीबर 
आदि से एसी सेया क्‍्सूगा। 

क्षत्ार फाइयप ने हस सर्म-प्रिनय में प्रझय्या ओर उपसस्पदा पा | डप्सर्पदा पाने ये बाड़ ही 
आयुरभान काइयप ने अप्ैरशा, अठ्ग, अप्रमत्त रह * जाति क्षौण हर्ट' ्ञान लिया । 
* आयुण्मान पाठ्यप अ्यो में एक एसे । 


$ १० गिलानदस्सन सुत्त (३९५ ५०) 


चित्र गृहपति की सृत्यु 

उस समय, गृह्पपति चित्र बढ़ा घीमार पद्मा था । 

तय, 5 भाराम हैयना, पन देखता, दुक्ष देपता, औपदि-तृण-यनस्पति से रएनेयाले देवता ग्रह 
पति ज्ित्र के पास आकर बोले--ग्रारपति ! जीजित रहे, शागे चलकर आप चक्रवर्ती राजा होंगे । 

यह कहने पर, गाएपतति चित्र उन देयताओ से योला--पए भी अनिस्य £#, बह भी अधुष है, 
घह भी छोड देने के योग्य दे 

यह कहने पर, गृहपतति चित्र के मित्र और बन्छ ब्रान्धव उससे बोले--आर्य | स्तिमात्र होवें, 
सत्त घय्रठाय । 

आप लोगों से मे क्या कहता हूँ जो सुझे कहते ऐँ--भर्य । स्मृतिमान्‌ होवें, सत घबड़ायें । 

आये। आप कहते ई--बह भी अनिम्य ऐ, बह भी अध्रुब हे, वह भी छोट देने थोग्य है । 

बह सो, आराम-देयता, धन-देयता *भागे खरूकर आप चक्रवर्ती राजा होंगे । उन्हें ही मेने कहा 
धा--चह भी जनिस्य है. । 

जाये | क्या जाप के पास जाराम-वेवता ने भाकर कहा था आप चक्रवर्ती राजा होगे ? 

उन आराम-देवता' के मन में यह उुआ--यह शृहपति चित्र शीरूवान्‌ , धार्मिक हैं। यदि 
जीवित रहेगा तो चक्रवर्ता राजा होगा । शीलरूपान अपने विश्यवुद्ध-भाव से चित्तका प्रणिधान कर सकता 
है । धार्मिक-फछ का स्मरण करेगा । 

घट्द आराम देवता कुछ अर्थ सिद्ध होते देखकर ही बोले थें--ग्रह्ृपति ! जीवित रहे, भागे 


चलफर आप चक्रचर्ती राजा होंगे। उन्हें से पेसा कहता हूँ--ब्रद्द भी अनिव्य है, तह भी अध्ुष है, बह 
भी छोडने योग्य है । 


आर्य | मुझे भी कुछ उपदेश करें । 
तो, छुम्हें ऐसा सीखना चाहिये--बुद्ध में मेरी इढ़ श्रद्धा होगी--ऐसे वह भगवान्‌ अहंत्‌ । 
धर्म मे सेरी दृढ़ श्रद्धा होगी--भगवान ने धर्म बढ़ा अच्छा यताया है ।सघ में सेरी दृढ़ श्रद्धा होगी । 


सरवान्‌ का श्रावक-सघ अच्छे सार्ग पर भारूद है. । शीलवान धार्मिक मिक्षुओ को पूरा दान देन । 
ऐसा ही तुम्हे सीखना चाहियें। 


तब, ग्रृह्यपति चित्र अपने मित्र और वन्धु-यान्‍्यवों को बुद्ध, धर्म और सघ में श्रद्धालु होने तथा 
दानशील होने का उपदेश कर मर गया। 


चिप्त संयुत्त समाप्त 


आठवोँ परिच्छेद 
४० गामणी सयुत्त 


$ १ घणष्ठ सुच (०० १) 
सण्ड सौर सघूर कदकाने के कारण 


एक समप मगयाद्‌ श्रापस्सी में समाथपिण्डिक के शाराम सेतयम में बिहार करते थे। 

हय शष्ट प्रामणी छहँ मगबान्‌ थे वहाँ साया । पुर झोर बैठ, कच्ड प्रामणी भगषाष्‌ से 
बोर्य--मस्से | क्या कारण है कि हुए छोग 'करइ बह्दे खाते ६ भार हुए प्लोण सूर कहे जते है! 

मामणी | किसी का शग ग्रशिथ गईं झोठा है। इससे बढ दूसरों से कोए करता है भीर कड़ा 
एंगड़ा करता है। वइ 'अच्ड कहा याते फ़गठा है । हैंप । मोद ै बह इच्ड कद्ा झाने छगता दे। 


प्रामणी | बद्दी कारण ई क्रि कोई “इण्ड बहा श्वाता है। 


प्रामणी ! तिसी का हाग प्रद्दीन होठा है। इससे बह दूसरों से कोप गहीं करता ह भौरष 
हबता झधइता है । बह 'सूर कहा थ्यमे फगता है | दरेंप ।मोद । बह घर बहा बे श्गता है 


प्रामणी | पड्टी करण ६ हि कोई सूर' #इा जाठा है । 


भा बदमें पर अर प्रामणी संगवास्‌ से बांफ़रा-मस्से | पूय बतापा है पत्र पतादा है! 
भरी | हस डफ़र का सीधा बर द॑ ईंके वो परोक दे मरे को सार्ग बता थे चा अरूथडार से तेडुप्रीप 
आत्म दे भाोंपिबासे रूपों को इंप मेंगे । भराबान्‌ न॑ पैसे ही सप्तेद धकार से पर्मं समशाब। बद मैं सर 
थी परण में पाठा हैं, धमे की संपकी / भगवान्‌ ल्ाज से अ्न्म मर के किये सुस्त शपता 
करणागद रुपासऊ स्पीरार करें । 


$२ पु सुच (४० २) 
भट भरफ में उत्पस दयोते £ै 


एड सम भागवाव राजयूद्द में यंजुपत कसरइष्ा मिवाए में विएार बएते थे । 

सत्र शाएपुप शड प्रामणी जद भगवाज्‌ प॑ बहोँ श्रावा । एफ और रैम ताकपु् नस्मामत्तो 
जगवाश्‌ हे बोशा---भन्‍्रे ! सी अपने शुज॒र्ग पर हारा शूट मरा को कहते सु ई कि जो गर एम 
पर सब हे सासने राच था झड़ रे छांगें को हैसातर और बदलता | बइ सरग के धाइ प्रहास देषों हे 
बीच इत्पश्व द्वाता है। पहथ्टो सादाव्‌ का का कहता ऐ 

प्रामश्ी ) रणने हो मुहरे बह परत पृष्ठ $ 

दूसरी बार जी । 

हैँ तरी बार सी. ै बड़ों शगइउज्‌ का कया गहबा इ १ 

धिं बड़ ईदी अइता | घामती ] रहने शो घशरे बढ़ मत कृठा । हैं तुर्बें रचा ने ईंगा। 

प्रामची | बह है रप बौतराग गद्दी व थे राग के शब्पत में दथे णे। रंगर्मण पा राष के 
औक बल ही इणाप्रती $:८8 बीदृप्ये भीर भी शपिद् राग हइारह कर गेसी धी। 


४०, ४ ] ४, दत्थि सुप्त [ ५८१ 


ग्रामणी ! पहले के छोग चीतद्वेप नहीं थे, वे हेप के चन्धन में वेंधे थे। उनकी द्वेपमयी फौतुऊ 
क्रीड़ाय और भी अधिऊ द्वेप उत्पन्न कर ठेती थीं । 

आमणी | पहले के लोग वीतमोह नहीं थे, ये मोह के वन्धन से बेचे थे। 'उनकी मोहमयी 
कातुझ कीड़ा जार भी अधिक मोह उत्पन्न कर ठेती थीं । 

वे स्वय म॑त्त प्रमत्त हो दूसरों को मत्त प्रमत्त कर सरने के बाद प्रहास नामक नरक से उत्पन्न 
होते थे । यदि कोई समझे कि जो नर सच या झूठ से छोगो को हँसाता और बहलाता हे घह मरने 
के बाद प्रह्मस देधों के वीच उत्पन्न होता है, तो उसका ऐसा समझना झूठ है। आसणी ! मे कहता हूँ 
कि ऐसे मनुष्य की दो ही गतियाँ दो सकती ह--या तो नरक, था तिरइचीन (पशु) थोनि । 

यह कहने पर त्तालूपुत्र नट्ग्रामणी रोने लगा, ऑसू बहाने छगा। 

आमणी ! इसी से में इसे नहीं चाहता था--ग्रामणी ! रहने दो, मुझसे यह मत पूछो । 


भन्‍्ते ! भगवान्‌ ने ऐसा कह दिया, इसढछियरे में नहीं रोता हूँ । किन्तु, इसलिये क्रि से नटो से 
दीघ॑फाढ तक ठगा ओर घोखा दिया गया । 

भन्‍्ते !।'* जैसे उलदे को सीधा कर ठे'* । यह में भगवान्‌ की शरण में जाता हूँ । धर्म की 
ओर सघ की '* । भन्ते ! में भगवान्‌ के पास प्रश्नज्या पाऊँ, उपसस्पदा पाऊेँ । 

तालपुत्र नथ्यामणी ने भगवान के पास प्रन्नज्या पायी, उपसस्पदा पायी । 
'' आयुण्मान्‌ तालपुत्र भहंतो मे एक हुये। 
$ ३ मेधाजीव सुत्त (४० ३) 
सिपाहियो की गति 

तब, योधाजीच आमणी जहाँ मगवान थ्रे घहों आया। 

एक भोर बैठ, थोधाजीव आमणी भगवान्‌ से बोछा--भन्ते ! मैने अपने बुजुर्ग गुरु ददा-गुरु 
सिपाहियों को कहते खुना है कि 'जो सिपाही सम्माम मे वीरता दिखाता है बह शब्तुओं के हाथ मर कर 
सरजित देवताओं के बीच उत्पन्न होता है | यहाँ भगवान्‌ फा क्या कहना है ? 

आमणी ! रहने दो, मुझसे मत पूछो । 

दूसरी वार भी | 

तीसरी बार भी । 

आमणी ! जो सिपाही सम्मास में वीरता दिखाता है, उसका चित्त पहले ही दूषित हो जाता है-- 
मार दं, काट दें, मिदय दें, नष्ट कर दे, कि सत रहें । इस प्रकार उत्साद्व करते उसे शत्रु लोग मार देते है, 
घष्ठट सरने के वाद सराजिता नामक नरक में उत्पन्न होता है । 

यदि कोई समझे कि '* वह छाज्जञुओं के हाथ सर कर सरजित देवताओं के बीच उत्पन्न होता है? 
तो उसका समझना झड़ है। आमणी ! मैं कहता हूँ कि ऐसे मलुप्य की दो ही गतियाँ हो सकती हैं--- 
या तो नरक या चिरश्रीन (पशु) योनि । 

- भन्‍्ते भगघान्‌ ने ऐसा कट्ट दिया, इसलिये में नहीं रोता हुँ । किन्तु, इसलिये हि मैं 
दीधेकारू तक ठगा भौर धोखा दिया गया। 

भन्ते ! मुझे उपासक स्वीकार करें । 
$ ४७. दृत्थि सुत्त (४० ४ ) 
इथिसवार की गति 


तब, हथिसवार आसणी जहाँ सगवान्‌ थे वहां आया ।॥ 
भन्‍्ते | मुझे उपासक स्वीकार करें । 


पटरे ] सयुत्त मिकाय [४० £ 


$ ५ अस्स छुच (०० ५) 
घोड़सयार की गति 


सब घोड्सवार भासणी जर्यो भगवान्‌ य॑ बहाँ जाया | 
बुक झोर बैठ पोडसशर प्रमणशी मगबाश्‌ से बोष्ा--मम्तं | मैसे अपने बुदधर्ग पुर वाबा-युरु 
पोढसवाएं! को कहते सुगा है कि यो धोडसबार संप्राम में [ झूपर जैसा ही ] 
सराजिता मासक नरक में । 
"मन्ते | मुझे झपासक स्थीऊ़र करे । 


8 ६ पच्छामूमक सुच (४० ६) 


भपने कर्म से दी सुगति-दुर्गति 


पक समय सगपाम्‌ सासस्‍्दा में पाधारिफ भाप्नयम में विहार करते थे । 
तब झसियष्थकपुओ्र प्रामणी बर्दाँ सगबास्‌ ले बहाँअजा' “? पृ भोर बट, असिवम्धकपुन् 
प्रामणी भरषातर्‌ से बोका--भम्ते | ब्राक्षम परिच्रम सूमिजाझुे# कमण्डखुबाछे सेवा की माका पहमने 
बाड़े साँझ् सुषइ पापी में पटमेकरछे झ्गीम की परिदर्यां कानेबास्ते मरे को जुरा/ते ह अडाते हैं स्वर्ग में 
मेज वुते दै। भत्ते ! भगबाभ्‌ भरत सम्पक्‌ सम्बद हैं। सगषाझ्‌ ऐसा कर सकते हैं कि सारा छोक 
मरमे के बाद स्वर्ग में उत्पन्न हो सुगति को माप्त होगे । 
प्रामणी | शो में तुम्द्ी से पूछता हूँ, अंसा समझो उत्तर दो । 
मामणी | कवा समझते दो कोई पुरुष लीब-इसा करतेडाझा चोरी करतेबारा द्पमिचार काने 
भाका क्ूठ बोझभेबाका चुगस्रो कलेदाका कटोर बोझतेबाका रप्य दॉक्लैबाढम कोसी वौच मिप्चा” 
प्रशिषाप्स हो । तथ बहुत से कोस झाकर उसकी प्रशंसा करें हाथ छोड सिवेदन करें--आ्ाप मरते के 
बात सा में रत्पद्द दो भ्रप्टी गति को प्राप्त दो । प्रामभी | तो छुस क्या समझसे दो बह पुरुष मरने 
के बाद स्व में रत्पन्न दो लप्ठी गति को प्रास होगा ! 
शी मच्ते ! 
प्रममणी ! छसे कोई पुरुप गइरे श्रकाझप में पुड्ु बढ़ा पत्थर छोड दे ! उसे बहुत से कोग खापर 
इसी प्रशंसा करें दवाअ ोइ तिवेइत करं--दे पत्पर ! कूपर झा डपरा हारगे स्पक पर अक्के सार्ष । 
भामनरी | तो हुस क्‍या समझते हो बह पत्थर एमक पर अक्म आधेगा 
शह्दी सल्से ! 
प्रासणी | बैसे शी की पुरप क्रीच ईसा करनेबाझा है डसको बहुत से कोण लाकर तिगेइन 
करें सी तो थद मरने के धाद शरक से उत्पन्न दो दुर्गंति को प्रास शेधा । 
प्रामणी | क्‍पा समझते दो कोई पुरप छीन दिखा से बिएत रइतेबाका हो चोरी से बिरत रहते 
बाका दी सम्बद रश्चिा दो । तब बहुत से कोर ब्यक्रा थवियेद्व करें आप मरने के बाद शरक 
मैं उत्पत्न हा दुर्गाति को प्राप्त हो । ग्रामजी | तो तुस कचरा समझसे हो बह पुरुष सपने के भाई सरक हे 
अत्पन्न हो घुर्गति को प्राप्त दोगा ! 
लाई सकते ! 
प्रामणी | #ैसे कोई भी या तेख के घंटे को गहतें लकाशव में दुबे कर फोर है । तब इसमें जो 
कॉक्द्र पावर हो लीचे डुल जाएँ । औओ भी या तेक हो सो रूपर कछड़का लाप। ततर बहुद्र स्॒ कोए 


शपश्िम भूमि बै रइनेबाप्ले--भर ठफ्णा। 


४०. ७ ] ७ देखना सुत्त [ ५८३ 


निवेदन कर--हे घी, हे तेल । आप हूब जायें, आप नीचे चछे जायें। आमणी ! तो, क्या समझते हो, 
वह घी या तेल हूब जायगा, नीचे चला जायगा ? 

नहीं भन्‍्ते ! 

आमणी | बसे ही, जो पुरुष जीव-हिसा से विरत रहता है *“उसको बहुत से लोग आकर निवेदन 
करें भी * तो धह मरने के बाद स्वर्ग मे उत्पन्न हों सुगति को प्राप्त होगा । 

ऐसा कहने पर, असिवनन्‍्धकपुन्न आसणी भगवान्‌ से बोला-- “'मुझे उपाप्तक स्वीकार करें। 


$ ७, देसना सुत्त (४० ७) 
बुद्ध की दया सब पर 


एक समय, भगवान्‌ नालन्दा में पावारिक-आपम्रवन मे विहार करते थे । 
तब, असिवन्धकपुन्न आमणी जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ आया । बोछा--भन्ते | भगवान्‌ सभी 
प्राणियों के प्रति झुसेच्छा और दया से विद्दार करते है न ? 


हाँ ग्रामणी ! बुद्ध सभी प्राणियों के प्रति झुमेच्छा और दया से बिद्दार करते है । 


भन्‍्ते । तो क्‍या बात है कि भगवान्‌ किसी को तो बढ़े प्रेम से धर्मोपढेश करते है, और किसी 
को उतने प्रेम से नहीं ? 
ग्रामणी । तो तुम ही से में पूछता हूँ, जेसा समझो कहो । 
ग्रामणी | किसी कृपक गृहस्थ के तीन खेत हो--एक बड़ा अच्छा, एक मध्यम, और एक बढ़ा 
बुरा, जन्नल, ऊसर । ग्रासमणी ! तो, क्‍या समक्षते हो, चह क्ृपफ ग्रृहस्थ किस खेत में सर्व प्रथम बीज 
बोयेगा ? 
भन्‍्ते ! बह कृपक ग्रृहस्थ सर्व-प्रथम पहले खेत मे बीज बोयेगा । उसके बाद मध्यम खेत में । 
उसके बाद छुरे खेत में बोयेगा भी और नहीं भी बोयेगा | सो क्यो ? यदि कुछ नहीं तो कम से कम 
गाय-बैछू की सानी तो निकल आवेगी न ? 
आमणी ! जैसे वह पहला खेत है बेसे ही मेरे भिश्ल-मिक्षुणियाँ है। उन्हे मैं धर्म का उपदेश 
करता ह---आदि कल्याण, मध्य-कल्पाण, अवसान-कल्याण । अर्थ और शब्द से बिल्कुल परिपूर्ण और 
परिशुद्धू ब्रह्मचय को प्रगट करता हूँ । सो क्यो ? क्योकि ये मेरी ही शरण में अपना तन्राण समक्ष कर 
विहार करते हैं । 
आमणी ! जैसे घह मध्यम खेत है वेसे ही मेरे उपासक-उपासिकायें हैं । उन्हे भी झेंधर्स का 
उपदेश करता हँँ---आदि-कल्याण । सो क्‍यों १ क्‍योंकि ये मेरी छी शरण में अपना त्राण समक्ष कर 
बिहार करते हैं । 
प्रमणी ! जैसे वह अन्तिम चुरा खेत है, वैसे ही ये दूसरे सत वाले अ्रमण, ब्राह्मण ओर परिव्ा- 
जक हैं । उन्हें भी में धर्म का उपदेश करता हँ--आदि कटप्राण | सो क्यो ! थदि वे कहीं एक बात 
भी समझ पाये तो यह दीर्घकाल तक उनके ६ित और सुख के लिये होगा । 
आमणी । जैसे, किसी पुरुष को पानी के तीन मटके हॉ--एक विना छेद वाछा जिससे पानी 
बिल्कुल नहीं निकलता हो, एक बिना छेद वाला जिससे पानी कुछ कुछ निकल जाता हो, एक छेद घाला 
लिससे पानी बिल्कुल निकर जात हो । आसणी ! तो, क्या समझते हो, वह घुरुप सर्व-प्रथम किसमें 
पानी रक्‍्खेगा ? 
भन्‍्ते | घह पुरुष सर्व-प्रथभ उस मटके में पानी रक्‍्खेगा जो बिना छेद घाला हैं और जिससे 
पानी ब्रिल्कुछ नहीं निकलता है, उसके वाद दूसरे सके में जो बिना छेद चाल होने पर भी उससे कुछ 
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कुछ पासी तिऊुछ लाधा है भार इसके बाव्‌ उस छेद वाले मरे में रप भी सऊता है भोर नहीं भी । धो 
बजों | कुठ वहीं तो बरस पाने के छापक पानी रह छापगा । 

प्रामणी | पहछ मरके के समान इमारे मिप्ठु जीर मिप्लुणिपों है। उन्हें मे धर्म का इपेस करता 
हूं | अपर जैसा ही ] 

प्रामणी ! दूसरे मस्के के समाद इसारे डपासऊ भोर डपासिकाय हैं. । 

प्रामणी | तीसरे सरके के समात दूसरे मत बे झमण जाझाज लर परिताजक है! 

पद कहने पर सिदन्पकपुप्र भ्रमणी भगवाश््‌ से बोका--भल्ठे ! मुऐ्ते उपासक एबीफर करें। 


$ ८ सहझ्ज सुच्त (४० ८) 


मिगष्ठमातपुत्र की शिक्षा उडी 


पऊ छम्य भगजाद ताझस्या से पावारिक भाप्तवन से बिहार करते थे । 
हब बिगण्ट का ग्राथड़ असिपश्थकपुतन्र प्रामणी बहों सगवार्‌ थे ब्ँ लापा 
पूऊ शांरमैंदे असियश्परक्षपुय्र प्रामणी से मगदान्‌ बोछ॑--प्रामणी | शिगष्ट शासपुत्र खपने 
भापको को #से घर्मोपदेश करता ६ ! 
भध्ते | निगष्य लाठपुध अपने अ्राबड़ों को इस तरइ पर्मोपदेश करता जो काई म्राधी-हिंसा 
करता है बह गरक में पड़ता है जो कोई चोरी करता है. क्रो ष्पमिचा. लो झठ बोरूता है 
प्रौ-्डों जथिक करता है प्ैसी ही इसकी गति होती है। मस्ते ! सिगष्ठ शातपुत्र इसी तराइ अपने आज 
को उपदेस करता ई ! 
प्रामणी ! 'मो ओ भरपिक करता ह बसी दी उसकी गते होती हे ।” पेसा इोने से तो कोई भी 
सरक म तह पड़ेगा बैसी लशिगष्ठ बम्शपुत्र की बात है। 
प्रामणी ! क्या समझते दो छो रहइ-रश्कर दिल में था रात में श्रीबर्नदंसा किया करता है उसके 
खीयनदसा करने का ससय अभिऊ दे पा छी ब-दिंसा बईः करने का ! 
भस्ते | उसके लीप-दिसा करने के समप से भजिक भीब-हिंसा नहीं करपे का दी ससप ५ 
प्रामभी | 'जो-ब/ भ्रपिक करता ई ईपी ईए इसकी गति इ।ती ६” । तो पेसा होने से कोई भी 
पमरऊ में भटी पईपंगाः ल्सी बिगप्ड ललपुत्र कौ बात है । 
प्रासणी | कद्ा समझते दा थो रइ-रह 7 दिल में था दात्त मे चोरी करता ६ स्वमिचआर करता 
६. झढ़ बोकता है, उत्तके झर धांसने का समप भपिडझ इ था झस तही भोफ़तें का ! 
अष्त | इसडे धर बांहने के समय से व्यधिड़ शठ बही धोफने टी का है । 
प्रामणी | “डो-या ध्मपिक रुरता। £ थ्रैसी दी उसयी गति दोठौ है ।” हो पुंसा ह्वामे से कोई सी 
शरक में बढ पड़य/ जसी मिगष्ठ त/हपुद्र की बात है । 
प्राभणी | बोई भानार्प पुंसा मानते कर डपदेश दंते ६---तो क्रीब-हिंसा करता दे बह गए में 
पाता है. औओ प्र धोशूता है बद बरक सम जाता £ै। ध्रामणी | उप्प शाआर्य के प्रति भ्रावक शाह बड़े 
भ्रद्धात दते ई १ 
इसके मन में बट दाता (--मेरे लाचजे ऐेसा कतसे हैं कि यो जीद-दिंसा कएता ६ बह तरक 
में झुलर है। दहि में अब्नदसा करूधा तो मैं सी नरक में पह्‌ गा। लता इसब बात को व छोड़ने 
इसके दिख्वन को ले ऐोइने स॒ मैं लत्रपद बरक में बन्‍"गा। बाहि मैं झड बोसेंगा तो मैं स्ली महक 
में बराता । 
प्रमणी | संलार में शुद्ध डाबच्र बाते हैं. अ्रश सरबप अखइ बविधा-अरधन्‍्सम्प्॑ष॒मुगति 
दो प्रान्न रॉकपित अबुलर चुप को दुसस करते में गापहबी के समास रेदताओं और सजुक्तों कै गठ 
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बुद्ध भगवान | वे अनेक प्रकार से जीव-हिंसा की निन्‍दा करते है, भीर जीव-हिसा से बिरत रहने का 
उपदेश देते हैं। । वे अनेऊ प्रकार से झूड़ बोलने की निन्‍दा करते है, और झूठ बोलने से विरत रहने का 
उपदेश देते हैं । ग्रामणी ! उनझे प्रति श्राचक श्रद्धालु होते है । 


बह श्रावक ऐसा सोचता हे---/भगवान्‌ ने अनेक भ्रकार से जीव-हिंसा से विरत रहने का उप- 
देश दिया है । क्या मेने कभी कुछ जीव-हिंसा की है १ वह क्षच्छा नहीं, उचित नहीं | उसके कारण मुझे 
परचात्ताप करना पढेगा। में उस पाप से अछूता नहीं रहूँगा ।? ऐसा विचार कर चह जीव-हिंसा छोड 
देता है | भविष्य में जीव-हिसा से विरत रहता है। इस प्रकार, वह पाप से बच जाता है । 
“सगवान्‌ ने अनेक प्रकार से चोरी की निन्‍द/ की है. , व्यसिचार की , झूठ बोलने की '। 
वह जीव-हिसा छोड , जीव-हिंसा से विरत रहता हैं ।* । झूठ बोलना छोड़, झूठ बोलने से विरत 
रहता है | चुगली खाना छोड़ । कठोर बोलना छोड़ । गप-सडाका छोठ* | लोभ छोड़ । द्वेप 
छोड । मिथ्या दृष्टि छोड , सम्यक्‌ दृष्टि चाला होता है । 
ग्रासणी । ऐसा वह आर्यश्चावक छोभ-रहित, हेप-रहित, भसमस्मूढ़, सम्रज्ञ, स्खतिमान्‌ , मेत्री- 
सहगत चित्त से एक दिशा को व्याप्त कर, वैसे ही दूसरी दिशा को, तीसरी" *, चौथी , ऊपर, नीचे, 
रेदे-मेढ़े, सभी तरफ, सारे छोक को विघुल्ल, अप्रमाण मैेन्नी-सहगत चित्त से व्याप्त कर विहार करता है । 
आसणी । जैसे, कोई वलछवान शझ्टू फूकनेवाला थोडा जोर छगा चारों दिशाओं को गुंजा ढे। 
ग्रासणी । वेसे ही, मेत्री चेतोविमुक्ति का अभ्यास कर लेने से जो सकीर्णता मे डालनेवाले कर्स हैं वे नहीं 
दहरने पाते । 
ग्रामणी । ऐसा बह जार्यश्रावक छोभ-हित, द्वेप-रहित, असम्मूठ, सम्रज्ञ, स्छत्तिमानू, करुणा- 
सहगत चित से , सुद्ति-सहगत चित्त से , उपेक्ष“सहगत चित्त से । 
थह कहने पर, असिवन्धकपुन्न आामणी भगवान्‌ से बोछा--भन्ते ! ' उपासक स्वीकार करें॥। 


3९ कुल सुत्त (४० ९) 


छुछों के नाश के आठ फारण 


एक समय, सगवान्‌ कोश्वलछ में चारिका करते हुए बदे मिक्षु-सध के साथ जहाँ नारूच्दा है चहाँ 
पहुँचे । वहाँ, नालन्दा मे पाचारिक आखज्रवन मे भगवान्‌ विहार करते थे । 
उस समय, नालन्दा में दुर्मिक्ष पड़ा था । आजकल से लोगो के आण निकल रहे थे। मरे हुए 
मनुष्यों की उजली-उजली छद्डियाँ यिखरी हुई थी । छोग सूखकर सकाई बन गये थे । 
डस समय, निशण्ठ नातपुत्र अपनी बढ़ी सण्डली के साथ नालन्दा में दहरा हुआ था । 
वब, असिबन्धकपुत्र ग्रामणी, निगण्ठ नातपुत्र का श्रावक जहाँ निगण्ठ नातपुत्र था वर्दाँ गया, 
सौर अभिचवादन कर एक ओर बैठ गया । 
एक ओर बेठे असियनन्‍्धकपुनत्न आसणी से निगण्ठ नातपुन्न वोछा --पआमणी ! सुनो, तुम जाकर 
श्रमण मौतस के साथ बाद करो, इससे तम्हारा बढ़ा नाम हो जायगा---असिबन्धकपुत्र इतने सहानुभाव 
श्रमण गौतस के साथ वाद कर रहा है । 
भन्‍्ते | इतने महाजुभाव शक्रमण गोतम के साथ मे केसे बाद करूँ ९ 
आमणी ! सुनो, जहाँ श्रमण गौतम है वहाँ जाओ आर बोछो--भन्ते | भगवान्‌ अनेक प्रकार से 
छुछो के उदय, रक्षा और अलुकस्पा का वर्णन करते हैं न ९ 
झ्रामणी । यदि भ्रमण गौतम कहेगा, कि हाँ झआमणी ' बुद्ध अनेक प्रफार से ऊले के उदय, रक्षा 
ओऔर अनुकस्पा का चर्णन करते है, तो तुम कहना--भन्ते | तो क्यों मगवान्‌ इस दुभिद्ध से इसने यदे 
संघ के साथ चएरिका कर रहे है ? कछुछो के नाथ और अद्वित के छिय्रे भगवान तुल्े है | 
छ्छ 
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ग्राम्मी | इस प्रकार हर तरफ प्र"ण पूछा जाकर अमप्त ग्रीतस मन तां उगझ सेगा बार 
विगहू समगा। 

“मन्त | बहुत लप्ठा! कह कषसिधस्वऊपुन्त प्रामणी मिपष्ठ सातपुप्र को उत्तर वें खासमस 
ड़ शिपष्क मातपुन्र को प्रणाम-अदृक्षिया कर छई्टाँ सग़दान्‌ ले ध्दाँ गया, भर सरवाब को भमिदादग 
कर एक शोर बढ गया । 

एड़ छोर बैंड असिवश्पम्पुप्र प्रामणी सगबाश्‌ से बोहा--भम्त [| मगनात्‌ लअगेक प्रसार से 
कुछों के उदय रक्षा भार भशुरमस्पा का चजन करत हम? 

ईा धरामणी | बुद्ध मगऊ सऊयर स्‌ कस के डबज रक्षा और अवुकरपा का बर्षेत करते है 

भाक्त ! सा कया मगजान इस दुमिध्न में इतते बदे संघ्र के-साथ अआरिका गर रहे हैं! दो क॑ 
शाश भीर भदित क छिपे भगबात्‌ तुझे है । 

ग्राम्शी ! यह झ इकामत्र कम्पा की बात स्मरण कर रहा हूँ किस्तु शमी भी गिसी कुछ का 
प्र के पक सोजन में स कुठ मिश्षा दु देसे के कारण गह ोले लद्दी पेया | लौर मी था बह पर्नी णार 
सम्पत्तिप्ताप्ती कुछ ६ बह उबक्े दान सत्च भौर संयम का ही फछ ६ । 

प्राभणी ! कुझा क नाश हामे क भार हेतु है । (१) राजा के हारा कोई गुरू मए बर दिया जाता 
ए । (२) आरा के हरा हू शए कर दिपा जहा ई। (६) भरित्र के ड्वारा । (५) पाती के द्वारा । 
(५) छिप साज्यत मह्दी ख्ालम॑ से । (९) बहक कर अपने काम छोड़ देसे से । (७) करू में कुडोंगार 
इत्पड्न दामे भ्‌ आ सारी सम्पत्ति का फूँके बता है उदा इताई। और (८) भाइयों रूनित्नता के 
बाएणज | प्रामश्ी ! कु के ाह द्वान के सशी भार इनु ह। 

प्रामण्ण एसी बात हामे पर सुझे पद कइमेद्ार्ा--भगवाद बुछ्तों के लास भीर शहित के छिप 
दुल हुए ई--बहि उस बल और विचार को नई छोडता ६ तो अबश्प भरएक में पड़ेगा । 

बह कहने पर भसिदस्यवृपुप्र प्रामर्णी मगयानु स घोछा 'भख्द | मुझ अपासक स्वीकार करें । 
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भझमणों ब सिय साना-भोदी विद्वित नए 

एड समय सगवाव गाजगसूट में यदुधश क सम्दष मियाप में विद्वर करत थ । 

उस सम राह मंपस में एयह्नित शे बर मैंरे दुअ राजडीच सभासत्र। के बीच यद बाते अर 
क्मण दास्बपुत्रा का ब्वा पोणा चोद प्रहंच करता विदित इ? श्रमच् झताइपंपुन्न का सामान 
आहत प्रदण फरमेंइ! 

इस खमप सणिघूसक प्रामणी मा उस सभा में धैक्ा भा । 

ल्ब मधि'्‌»छझ प्रमजी एरा सभा स बहा--आाप खागगा ऐसी बाल मत बह। धरम हार 
चुन्रों बा शीमा-शोरी प्रदुश फरणा दिडित बी ६। ध्मज शाकपपुत्र सोग/नयादी सई अदइत है सही 
प्रदच करने है | लमदय प्रोफष गुड शा अजि-सुबत खामा-करी का सदाश कर लुड है। इस हाई साि- 
बल प्रामन्ञा यह सब का रमसान में सप्रल दुधभा । 

ख़ब भाशचु० कमरा जहा भवपान थे बहों काबा भीर सण्याव का अभिद्पुत कर पृद ९ 
ईंट तबा । 

हे आए $१ अजिचृल धापजो शगदाज से बोशा--भस्मे ! कर्मी वाज जरते थे तहहित हा 

है; हुई शाअ् व सहाक री ६ ४ हु बइ बस चदी। अत इस ताह मैं रुप सषा ॥॥ रामहाने मैं 
मन हुआ ) 

जलन । ूईल पते बइ बह पिल अगवाज $ बबाप विद्धाम्त का अवितप्वव दिपा व 
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ण्८७ 


हों ग्रामणी । इस प्रफ़ार कह कर तुमने मेरे यथार्थ सिद्धान्त का प्रतिपादन फ़िथा €'* । 
अ्मण शाफक्यपुत्रा को सोना-चोंदी ग्रहण करना ब्रिहित नहीं । श्रमण आाक्य-पुत्र सोना-चौंदी नहीं 
, नहीं अहण करते है । श्रमण जाक्यपुत्र तो मणि-सुबर्ग सोना-चॉढी का त्याग कर छुऊे हैं। 
ग्रामणी |! जिसे सोना-चॉढी विहित है, उसे पत्च काम-गुण भी बिहित होंगे ।झ्रामर्णी ! जिसे 
पॉच काम-गुण विशित होते है, समझ टेना क्रि उसका व्यवहार श्रमण शाक्य्रपुश्न के अनुकल नहीं । 
ग्रमणी । मेरी तो यह शिक्षा हं--वृण चाहनेबाले को तुण फ्री खोज फंरनी चाहिये। छफकझी 
चाहने वाले को लफडी की सोज फरनी चाहिये | गाडी चाहनेताले को गाडी की खोज करनी चाहिय्रे। 
पुरुष चाहनेवाले को पुरुष फी योज करनी चाहिये । 


ग्रसणी । क्रिसी भी हालत से में सोना-चौंदी फ्री इच्छा करने था सोज फरने का डपरदेश 
नहीं देता । 


&प77 


चाहते 


| $ ११, भद्र सुत्त ५४० ११) 
तृष्णा दुःख का मूल है 


पुझ समय, भगधान्‌ सटलछ ( जनपढ ) के उरुवेलन्कलप नामक मत्लों के कस्त्रे से विहार 
करते थे । 
तब, भट्गक ग्रामणी जहाँ भगवान्‌ थे बह्दों आया' । एक ओर बंठ, भद्धक ग्रामणी भगवान्‌ से 
बोला--भन्ते | कृपा कर भगवान मुझे दु स के समुदय और अस्त होने का उपदेश करें । 
आमणी । यदि में तुम्दे अतीतकाल के दु स के सम्ुदय्य आर अस्त होने का उपदेश करूँ तो 
तुम्हारे मन मे शायद कुछ शह्वा या विसति रह जाय । आमणी | यदि में तुम्हे भविष्यतकार के दुख के 
समुदय ओर अस्त होने का उपदेश करूँ तो भी तुम्हारे मन में शायद कुछ शक्ला या विमति रह जाय । 
इसलिये, ग्रामणी, यहीं बेटे हुये तुम्द्ारे दुख के सम्र॒दय और अस्त हो जाने का उपदेश करूँगा । उसे 
सुनो, अच्छी तरह मन लगाओ | में कहता हूँ । 
“अन्ते ! बहुत अच्छा?” कह, भद्गक आमणी ने भगवान्‌ को उत्तर दिया । 
भगवान्‌ बोले--आमणी ! क्‍या समझते हो, उरुवेल में क्या कोई ऐसे मनुप्य है जिनके वध 
बन्धन, जुर्माना, था अग्रतिष्ठ से तुम्हे शोक, परिदेव उपायास उत्पन्न हो १ 
हॉ भन्‍्ते ! उस्पेल कटप में ऐसे मलुप्य है । 
ग्रामणी ! क्या समझते हो, उरुवेलकटप में क्या कोई ऐसे मनुप्य है जिनके वध, बन्धन 
माना, या अप्रतिष्ठा से तुम्हें शोक, परिठेव * उपायास कुछ नहीं हो ९ 
हाँ भन्‍्ते | उरुवेलकटप में ऐसे मल॒प्य है जिनके वध, वन्धन से मुझे शोफ, परिदेव उपा- 
यास कुछ नहीं हो । 
ग्रामणी ! क्‍या कारण है कि एक के वध, वन्धन *“'से तुम्हें शोक, परिदेव उपायास होते हैं 
ओर एक के यघ, बन्चन से नहीं होते हैं १ 


भस्ते । उनके प्रति मेरा छन्‍्द-राग ( तृष्णा ) है, जिनके वध, वन्‍्धन से झुझे शोक, परिदेव 
होते हैं । सम्ते |! और, उनके पति मेरा उन्द-राग नहीं है, जिनके वध, यन्धन से मुझे शोक, परिदेव 
नहीं होते हैं । 

आमणी ! “उनके भ्रति छन्‍्द-राग है, और उनके प्रति उन्‍्द-रतग नहीं हैं? इसी सेढ से तुम स्वय 
देखकर यहीं- समझ लो कि यहीं बात अतीत और भविप्यत्‌ काछ में भी छाग्र होती है। जो कुछ अतीत 
काल में छु ख उत्पन्न हये हैं, सभी का सूछझननिदान “छल्द” ही था। जो कुछ भविष्यत्‌ काल, में ८ ख 


घट] संगुत्त-मियाय [४९ १६ 


इत्पद् होगा सभी का सूफ-लिवाम 'फ्स्द ही होगा। स्व! ( स्तष्छान्दृप्पा ) दी बुःण का सूक ई। 

पस्ते ! शाभूपं है अवूसुत है [| को सगवान्‌ ते इतता शप्छा समहएणा | 

सल्ते | ग्रिरधासी सामका मेरा एक पुप्र भपर के थाइर रइता है! भस्ते ! सी मैं ठडके ही 
झुठफर किसी को कहता हैँ--जामो चिरबासी कुमार फो देण छाभो । मम्ने ! जब तक बह पुरुष दौर 
शद्दी साता हैं सुझ्ते चैम गहीं पदती है--चिरवासी कुसार को कुउ कए नई ला पदा दो ! 

प्रामणी | कया समझसे दो चिरवासी कुमार को वंघ बग्बन से ऐुम्दें सोक परिदेव 
इत्पा्म इंगे ! 

हो सस्दे | सिरबासी कुमार के दथ बन्जज से मेरे मालों को क्‍्या-या मद्वों बाप शोक 
परिवेव कसी बात क्या !! 

प्रामणी ! इससे भी तुम्दं समशझमा चअाहिये--श्रो कुउ बुण उत्पन्न होते है समी का सूकश्बविदात 
फ़ण्ण दी है । एस्द दी बुप का सूछ दे । 

प्रासणी ! क्‍या समभते दो जब तुम चिरणासी की माता को देख था पुन भी नई पापे ने इस 
समथ तुम्दं डसके मति छब्दज्वागस्परेम था ! 

मह्दीं सस्से ! 

प्रासणी ! सत्र जिरबासी करी माता तुम्दारे पास कड़ी भाई तो एुम्दें उसके प्रति इस्वु्शाएज्येम 
बुआ पा भी ! 

हुआ अम्ते ! 

म्राम्षी | कमा समझते दो चिरबासी की साता के बच परपन से शुस्दें सोड, परितेष 
इत्पश्व दवांगे था तहदी ! 

सस्ते ! चिरषासी की मात के बघ सबख्पन स॑ सेर॑ प्रा्थों को क्पाजब। त दो शाप झोक 
परिदेष की बात क्‍पा !! 

प्रामणी | इससे मी एुम्दें समझना चादिपे--जओों कृए बुःख उत्पन्न होते ह सभी का सूछ-िवरा 
ऋष्णु ही है। एस (न्‍्इच्छास्शूप्णा ) दी तु पर का सूछ है। 


8 १२ रासिय झुव (४० १२) 
मध्यम मार्णे का रुपदेदा मन 

सब राशिय प्रामणी जहाँ सगदात्‌ थे धर्दां ग्रया. । पर भोर धैठ राष्तिप प्रामणी सगबान्‌ से 
धोछा--अस्ते ! मैने सुना है कि ध्रमस गोतस सभी तंपरयाशो कौ विव्या बरसे हैं. भार समी तपस्ताणों 
में रुूश्लाजीब को सबसे शणिऊ मिल्या करते एं ; मल्ते | थ्लो कोग पैसा कहते है क्या थे सगवाज्‌ के बजर्भ 
सिद्धाल्त का प्रतिपाइन करते ६ ! 

बह प्रामणी | लो पेसा कहते हैं थे सेरे बजाज सिद्धान्त का प्रतिपादन महीं करते मुझ्त पर हड़ी 
बाठ घोपते है । 

(क्‌) 


प्रामभी | प्रजाजित दा जज्ती वा जात्तरण भ करे। छो बास-धुफ्त मे विश्कुक कग लागा--बह़ 
द्वीब प्राम्य ए्थकूजभा के लशुक्क कताजे अगर्प करने बाका दे। शांर ञ्रो खाप्प-ह्रसबाजुचोग (पंचाप्ति 
इश्चाति से भगजे बरीर को कद देव! ) है--पुः्णव, भजप॑ और असर्थ करते बाका | 

प्रामथी ] इस वो अम्धों को ऐ॥ोऱ शुद्ध को सप्यम-मा्ग बा पास-जास हुआ ३--बलो सुक्कातेदारा 
ज्ञव हा कर देने दारण परम-शास्ति के छिपे असित्य के फिये संत्रोध के क्लिये छोर मित्र के 
एिने है। 
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गआमणी । था कान से मध्यस-सार्ग या परम-ज्ञान सुद्ध को हुआ ४--जों सुझाने घाला '*? अह्यो 
जाये-अशंगिक सार्य | तो, सरपझ दृष्टि, सम्यक्‌ू सकरपर, संम्पफू ससाधि | 
मार्ग या परम-ज्ञान उद्ध को 7आ ?-पों सुझताने घाएा, शान उत्पाय पर ईने 
लिये, शमिज्ञा के खिये, संग्रोप के िये, कार निर्माण के छिये पं । 


(ख्‌) 


मासणी | ससार से जाम-भोगी तीन प्रकार के है । कान से तीन ? 


कक, 


आसणी ! कोई काम-भोगी अधर्म से और हृदय-ठीनता से भोगो को पाने क्षी कोशिश करता हे 
इस प्रकार कोशिश कर न सो घर अपने को सुर्री बनाता एं,न आपस में बॉदता है, ओर न कोई 
पुण्य करना है । 


झआमसणी ! इसी मध्यम- 
बाला, परम भान्ति के 


(२) 
प्रसगी | कोई फास-भोगी अधर्स से शोर दृदय-हीनत/ से भोग को पाने की कोक्षिण करता हैं । 


इस प्रकार कोशिश कर घद जपने को सुस्रो यनाता हे, किन्तु न तो आपस से बॉटता/ ऐ, भौर न पुण्य 
करना दे । 


हु 
(३) 
ग्रामणी । फोई काम-भोगी जचर्म से और हद॒य-हीनता से भोगों को पाने की कोशिश करता 


ष्टे। इस प्रदार कोशिश कर पष्ट अपने को सुस्सी तनाता एं, आपस में बाँटता भी ऐै, और पुण्य भी 
करता है । 
(४) 


झामणी । कोई क्राम-भोगी घर्म-अधर्म से । न अपने को सुखी बनाता है, न आपस में 
बॉट्ता है, जार न कोई पुण्य करता हे । 


; (५) 


आसणी । कोई काम-भोगी घर्स-अघममं से**। वह अपने को सुखी वनाता है, किन्तु न तो 
आपस मे बॉँटता है और न कोई पुण्य फरता है । 


(६) 


ग्रासणी ! कोई काम-भोगी घर्म-अधर्म से । 


है वह अपने को सुखी बनाता है, आपस से 
बॉटता भी दे और पुण्य भी करता है । 


(७) 


आसणी । कोई कास-भोगी धर्म से । वह न अपने को सुखी बनाता है, न आपस से बॉटता 
है, और न पुण्य करता है । 


(८) 


आसणी । कोई काम-भोगी धर्म से । घह णषपने को सुखी बनाता है, किन्तु आपस में 


नहीं 
बॉटता है, जोर न पुण्थ करता है । 
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(९) 
ग्र।मणी | कोई क्ाम-्मोगी चर्म से । बह अपने को सुर्ती बताता है आपस में बदिता मी 
है ध्लीर पुष्प मी करता हे । बद छोसमिमूत सूच्छित हो बिगा उसका दोप देखे मो की बांत को 
विगा समझ भोग करता ६ । 


(१०) 
प्रामणी | कोई काम-मोगी बर्म से । बह अपले को सुखी बताता ई प्ापस में बदिता भी है 


भीर पुष्प मी करता है। बह छोमामिमूत सूरिछित नहीं दांता है उनका दोप देखने भीर मोक्ष वी 
बात को समझते हुय॑ मोग करता है । 


(ग) 


(१) 


प्रामणी | जो काम-मोगी अपमें से. न अपने को झुखती बवाता है त छ्ापस में बॉटता है रोर 
श पुपण करता है बह तीमा स्पा से मिल्य समझा छल्ाता है | किम सीन स्मार्णी से | कपर्म और इशय 
इलता स॑ सोगी की खोज करता ई--हस पहल स्थान से विश्व समझा झाता है। थ वअपने को सुन्तौ 
बनाता ै--इस दूसर॑ रघाव से तिश्य समझा शझाठा ह। ल भापस में बॉटता है भौर स पुष्ष करता ह-- 
इस तीसरे स्थान स॑ सिल्च समझा जाता है । 

प्रामभी ! पद काम मोगी तीस स्थान से तिम्ध समझ। जाता है । 


(२) 


प्रामणी | जो काम मांगी अपर्म से. पते को भु्ती दभाता है विस्ये ते तो ल्ापस में बरिता 
है भीर न कोई पुष्प करता हे बह दो स्था्ों से निश्य समझा जाता है भीर पक रणान से प्रश॑स्थ | 
क्लि दो रपाता से गिल्च होता दे ! सबर्म स॑ --इस पहले स्थाव से निल्ष बोता £ । नहों 
श्ापस में बॉरिता ६ और ले कोई पुष्प करता ई--हस दूसर स्थान से निश्य दोता है । 
क्सि एक स्थान से मर्सस्व होता है? अपने को सुझी बनाता टै--हूस एक स्थात से प्रसंत 
दाता है। 
प्रामजी ! पद काम-भोगी इस दो स्पाबा स॑ िल्य हांता है भार इस एक स्पान से मस्त | 
(३) 
प्रामणी | जा काम-मोगी अअर्म से अपने को सुत्ती बनाता ४ लापस में घॉरता भी टै भीर 
पुष्ष भी करहा मैं बइ पुद् एपान से मिश्य समझा जाता ई शर शो स्था्भों स॑ असंस्व । 
दिस एक स्थान सर निए्प होता है | क्बर्म से --हुस छड़ स्पान से निश्चय बोता है। 
दिस दो रपाजी से प्रशरद्र होता ६ ] रहे को सुल्ती अवाता (--दुस पड़ले श्यास से प्रशास्द 
इाता है। क्षापस में बरिता है कर पुर करता है--इस दूसरे रथाज से ध्रांर्ष डाता है। 
प्राशणी | बद यम भीपी इस एश हइय/व स॑ निरुच होला है ओह इस दो रचा । से तरपमव । 
(५४) 
प्राशणौ | छा काम जोगी चअम मे. ब आअयने दो मुत्री बनाता ई न जाषप मै बौटना है भर 
जे ढोई 'पुरु* काला ई बह #द हथान मे प्रा रिव अंग तौन स्याज्जी थे निन्‍्द लखन जाता है । 


४०, १२ ] १२ शसिय सुत्त [ ५९१ 


किस स्थान से प्रश्नस्थ॒ होता है ? धर्म से भोगो की खोज करता हे--इस एक स्थान से प्रशस्प 
होता है । 

किन तीन स्थाना से निमन्‍्चध होता है ? अधर्म से'** 
आपस मे बॉँटता है, न पुण्य करता है. । 

आमणी । यह काम-भोगी इस एफ स्थान से प्रशस्थ होता है, और इन तौन स्थागों से निनन्‍्ध । 


(५) 
ग्रासमणी ! जो काम-भोगी धर्म-अधर्म से , अपने को सुर्री बनाता है, क्िन्छु न तो आपस में 
योटता है और न पुण्य करता है, वह ढो स्थानों से प्रशस्प्र होता है और दो स्थानों से निन्‍ध । 
किन ढो स्थानों से प्रशस्थ होता है ? धर्म से । आर अपने को सुखी बनाता है. । 
किन दो स्थानों से निन्‍्ध होता है? अधर्म से *। भौरन आपस से बॉटता है, न पुण्य 
करता ६ । 
आसणी । यह काम-भोगी इन दो स्थानों से प्रशंस्य होता है, और इन. ठो स्थानों से निन्‍दय | 


(६) 


आमणी । जो कास-भोगी धर्स-अधर्म से । अपने को सुस्मी बनाता है, आपस में बाँठता भी 
है और पुण्य भी करता है, वह तीन स्थानो से प्रशस्य होता है और एक स्थान से निन्‍्ध । | 

किन तीन रथानो से प्रशस्य होता है ? भमं से , अपने को सुखी बनाता है. , आपस में 
बॉटता है तथा पुण्य करतप्हे । 

किस एक स्थान से निन्‍्य होता है ? अघर्म से । 

ग्रामणी ! यह काम-भोगी इन तीन स्थानों से प्रशस्प होता है, आर इस एक स्थान से निनन्‍्य । 


(७) 
झामणी ! जो काम-भोगी धर्म से , न अपने को सुखी बनाता है, न आपस मे बाँट्ता है, न 
कोई पुण्य करता है, वह एक स्थान से प्रशस्प॒ ओर दो स्थानों से निन्य होता है । 
किस एक स्थान से प्रशस्य होता है ? धर्म से । 
किन ठो स्थानों से निन्‍्य होता है ? न अपने को सुसी बनाता है. , ओर न आपस में बाँटता हे, 
न पुण्य करता है. । 
आसणी ! यह काम-भोगी इस एक स्थान से प्रशस्त होता है, और इन दो स्थानों से निन्‍्य । 


(८) 
आमणी । जो काम-भोगी धर्म से अपने को सुखी वनता है, किन्तु न तो आपस में बॉट्ता ट्ढै 
भीर न पुण्य करता दें, धह दो स्थानों से प्रशस्यथ तथा एक स्थान से निन्य होता दे । 
किन दो स्थानों से प्रशस्त होता है ? धर्म से , जौर अपने को सुखी बनाता है. । 
किस एक स्थान से निन्ध होता हैं । न तो आपस मे बाँदता है और न पुण्य करता है. | 
ग्रामणी ! यह काम-भोगी इन ठो स्थानों से प्रशस्य होता है और इस पुक स्थान से निन्‍य। 


(९) 


आसणी ! जो काम-भोगी वर्म से , अपने को सुखी बनाता हे, आपस में बॉटता है: ओर सर 
३ ः ५ ढ़ 
भी करता है, किन्तु लोभाभिभूत हो , वह तीन स्थानों से ग्रशस्य होता दें तथा एक स्थान से निन्‍ध । 


न अपने को सुप्री बनाता ह ,ओर न 


है 
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किस तीस स्थाजों से प्रघ॑स्थ इोता है! घर से , भपने को !पुफ्ती बनाहा है. भौर 
झापस में भॉस्ता है. । 

दिस एक स्‍थान से तिम्थ होता दे | छोमामिसूत । 

ग्रामभी [ बह काम-सोगी इत तीम स्पार्सो स॑ प्रशस्म होता ह झौर इस एक ध्यान से तिरव | 


(१०) 

प्रामग्री | जो काम-्भोगी चमैसे . कपने को सुखी वमाठा है झापस में बॉगठाद पुष्ष 
करता है. और फ्लोमामिमूत भईयं हो डसओ़े दोप का क्पाए करते भोग करठा है बह चारा स्वार्गों से 
पर्शश्प दोता है। 

किन चारों स्थार्तों से प्रशंस्प होता है! धर्मसे अपने को सुप्ती बबाता दे. आपस में 
बॉट्ता दै. कोमामिसूत नहीं झो इसके दोप का प्माक्त करते सोग करता है--हस अपे स्पा से 
बह प्रशस्प होता है। 

प्राणी | पही कासत-मोगी चारों सथात्ता से प्रशप्य होता है । 


(घ) 


प्रामणी | संसार में इसमअ्रीबी सपल्‍बी तीम होते है | कौत से तीस ! 


(१) 
प्रामर्थी ! कोई रूप्लाजीबी तपस्थी भद्धा-पूर्वक भर से देवर हो प्रलश्चित हो थ्ाता है-“कुशर 
पर्मो का काम कर्-ें शक्षैकिड़ घम तजा परस जान का साक्षात्कार करूँ! बद्ध भपने को कए पीड़ा देता 
है । फिस्तु, गे तो बद कुसक चर्मो का काम करता है भौरण मंदझोकिक भर्मं तभा परम वात का 
सासात्तपर करता ई । 


(२) 


प्राम्षी | काई झसाजीबी तपस्पी श्रद्धा पूर्वक घर से बेबर हो म्रमंथित हो साता ई । बह 
कुशक भर्मो का छ्वाम तो कर शेटा है स्स्त अछ्ौकिक घमो तथा परम शान का साझाऊ़ार गही #र 
पाता। 


(३) 


प्रामचौ | अ्रद्धालु्ंक । थद कुछतर धर्मो बा सलाम कर शेता है ओर क्रक्ताकिउ पर्म ता 
परम क्ञार का मी साप्ठाएडार बर केठा है 
(9) 


(६१) 
(जब का पहका प्रकार ] बदइ तीत स्पा से विश्व होता दे । कान तोश रानी स है अपने को 
कह-पीषा देता ै--इस पहसे स्थाग से विन्च होता है। कुसरू बर्सो का काम नहीं बरता-“इस 


श्मरे दा है मिश्य इीता है। परम-जाद का साछावशार तहीं बएता--इस तीसरे व्याल हे निश्य 
होता है । 


प्राची ! पद शूझाजीबी शपस्दी इज तीन श्वार्शों सं गिश्य होता । 
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[ 'घः का दूसरा ] वह दो स्थानों से निन्‍्य होता है, और एक स्थान से प्रशेस्थ । 

फिन दो स्थानों से निनन्‍य होता है? अपने को कष्ट-पीड। देता है 
साक्षात्कार नहीं करत! ** । 

किस एक स्थान से प्रशंस्प होता है? कुशल घममो का छाभ कर लेता है. । 


ग्रामणी । यह रूक्षाजीची तपस्वी हन दो स्थानों से निन्‍्ध होता है, भीर इस एक स्थाग 
से प्रशस्य । 


, और परम-ज्ञान का 


['ध' का तीसरा ] वह एक स्थान से निन्य होता है और दो स्थानों से प्रद्मस्थ । 
किस एफ स्थान से निन्‍्य होता है १ अपने को कष्ट-पीडा देता है--इस एक स्थान से निन्‍ध 


होता है । 


किन दो स्थानो से प्रशंस्थ होता है ? कुशछ घर्मो का छाभ कर छेता है, और परम ज्ञान का 
साक्षात्कार कर छेता है. । 


श्रामणी | यह रूश्षाजीबी तपसरवी इस एक स्थान से निन्‍य होता है, आर इन ढठों स्थानों 


से प्रशस्म । 
(च्‌2 


ग्रासणी ! निर्जर ( 5 जीर्णत/्राप्त ) तीन हैं, जो यहीं प्रत्यक्ष किये जा सकते है, जो बिना 
विलम्ब के फल ठेते हैं, जिन्हे लोगों को घुला-बुछाकर दिखाया जा सकता है, जो निर्वाण की ओर ले 
जाते है, जिन्हे चिज्ञ पुरुष अपने भीतर ही भीतर जान लेते हैं। कौन से तीन ? 


(१) 

राग से रक्त पुरुष अपने राग के कारण अपना भी जहित-चिन्तन करता हैं, पर का भी अहित्त- 

चिन्तन करता है, दोनो का जहित-चिन्तन करता है । राग के प्रद्दीण द्वो जाने से न अपना अद्वित-चिन्तन 
फरता है, न पर फा अद्वित चिन्तन करता है, न दोनो का अद्वित-चिन्तन करता है । यह निर्जर यही 
प्रस्यक्ष किये जा सकते हैं. विक्ष पुरुष अपने भीतर ही भीतर जान सकते है । 


(२) 
हवेपी पुरुष अपने छोप के कारण द्वेप के प्रहीण हो जाने से न अपना जहित-चिस्तन करता हैं 
यह निर्जर यहीं अत्यक्ष किये जा सकते हैं. विज्ञ पुरुष अपने भीतर ही भीतर जान सकते हैं । 
(३) 


मूढ़ पुरुष अपने मोद्द के कारण । मोह ,के अ्रह्ीण हो जाने से । यह निर्जर यहीं प्रत्यक्ष किये 
जा सकते हैं. विज्ठ पुरुष अपने भीतर दी भीतर जान सकते हैं | 


ग्रामणी ! यही तीन निर्जर है जो यहीं प्रत्यक्ष '*'। 
यह कहने पर, राशिय आमणी भगवान्‌ से बोला--- 


* 


भन्ते ! मुझे उपासक स्वीकार करें । 


$ १३, पाटलि सुत्त (४०. १३ ) हि 


बुद्ध माया जानते है 


एक समय, सगवान्‌ कोछिय ( जनपद ) में उत्तर नासक कस्वे में विद्दार करते थे । 
जज 


पर ) सयुक्त निकाय [४० रै३ 


तब पादल्लि प्रामणी जहाँ सगयास्‌ ये बड्ों भागा । एक जार बढ पादलि प्रामशों भगवान से 
बांछा--भस्त ! मैने सुमा ई # भ्रमण पातम माया जहते हैं। सस्ते झा परसा कइते ६ ड़ि भमण 
पातम मापा मत हैं क्या थे सगबात्‌ के अनुकुस अारूत ६ बहा भगवात्‌ पर शद्धी आठ ता ५ 
सापत ६ ! 

प्रामशी | जा पेसा कइश है कि अ्मश गातम साया झावत हैं पे सर अमुकूरू ई बासते ई 
मुझ्त पर झड़ी बात गहीं घापत है । 

डल छांता की इस बात को मैं सर्प मही स्वीफार करता कि भ्रमण गापतम साया छामते हे 
इसछिने थ॑ 'मापाबी' हैं | 

प्रामणी ! क्रो कइते है कि मैं सापा लगता हूं, वे पूसा मी कइते हैं कि मैं मासावी हूँ, छस च्ो 
घुगत है वही भगवात्त्‌ मी है। प्रामणी ! तो मैं हुरदं स पूछता हूँ, यपा समझा कदा-- 


(क) 


मायावी दुगति फ्त्मे प्राप्त द्ोत्ा ६ 


(१) 


प्रामर्भी ! कोकिया के फ़स्मे-कम्बे बाकृयाफ्के सिपाहियों को जातते हो ? 

हाँ मल्ते | मे उमद जात हूँ। 

प्रामणी ! क्रोढियों के फस्मे-छम्दे बाततचराढे ने सिपाही डिसक्षिपं रत गबे है! 

सल्से ! ओरा से पहरा देने के किये भर दूत का काम करने के छिपे थे रस्‍्ले गजे है । 

प्रामभी ! कमा तुम्द सादस है थे सिपाही शीरूवात्‌ हैं ना धु'सतीक ! 

हो सात्ते | सं आता हूँ, बे घड़े बुपस्तीक-म्पापी हैं। संसार स जितते कांग हुासीकण्पापी है 
थे डनम पृक है। 

प्रामण्ी | तब पदि कोई बदे--पाटछी प्रामी काशिनो के कम्म॑फम्म श्राकबाक छ सीक-्पापी 
सिपादियों का लामता हे इसछिये बद भी दु सीर-पापी हे तो बश श्रीऊ कश्मेयाक्म दोग ? 

गईं भस्ते | में दूसरा हैं भार वे सिपाही दूसरं ६ मेरी ब।त दूसरी दे भोर उस सिपाहिया की 
बात दूसरी ६ | 

ग्र/मत्ती | छत पादकी प्राम््यी टस अुशसीछण्पापी सिपादियों को जमऊर ए्नं बू झीछूण्पापी 
शहद होता टै ता बुद्ध मत्था को छा क्योकर सादा्री ल्टी दो सउते ६! 

प्रामणी । मैं साधा को खालता हैं, जार सात्रा के फछ को मी । साधावी सरस के साद शरक से 
दष्पन्न हो दुर्गति का माप्त इोता ई पद भी आानता हूँ। 


(२) 


प्रामण्ी | मैं श्रीबरनीास्ता को सी छाथता हूँ जीर क्षीब-निंसा के ऋड को सी | जीच ईसा करनेबाश्म 
मरने के बाद तरक से उत्पन्न ड्वो हुर्गंति को प्राप्त दोठा ह बह भी छाषता हूँ । 

मासक्षी | मैं चरी को सी । चोरी करन बाका हधुर्गति कौ प्रास होता ह घबइ भी बातता हूँ । 

प्रामच्षी ! मैं ब्बभिद्ार को भी । ध्यभिच्वारी दुर्गति को प्रास दोता है बइ सी छातत्ता हैँ | 


पभ्रामती । मैं सु चोकहे कोसी ।क््ध कझ़मे बाढा दुर्गति को प्रास दोता टै इसी 
छादठा हू । 


, 

0 २१३, पाठलि खृत्त [ ०५०५ 

ग़सण्णी | से झुगली करे यो भी | घुमरी परने धारा 'दुर्गति कीशाप्ष झोता एं, यह भी 
गानना ए । 


न हल हे व होता 8 ्ा भी 
ग्रत्मणी ! से फएशोर थीलाो फो भी व कऊदार यादन बाछा  हगंते हाम्माप्तद्वेतति (७ ये | 
शागना फ | 
प्रामणी । में गप स्‍ोवने गो नी 


७ ] शी, 
॥ शाय पॉकिये खाया 'टुर्गति को प्राप्त ऐसा है, 
जानता हों । 


यह भी 
| नि छ के ० न व रर + हम 
ग्रसणी ! के छोस थी भी । रोग फरने घाला ट्र्गसि ऊ प्राप्त तोता ४, घद भा जानता हू । 
फ ० छः 9: शक रू ५ न ह 
ग्राम्णी ! में पेर-दैप को भी । परदेंध करने पाला दुर्गतियों प्राप्त दोसा हैं, या भा 
जानना ए | 


ग्रासगी | से सिप्पा-एंपटि को भी यानता हाँ, ओर सिध्या-दष्टि फे फल को भी। मिध्या-टृष्टि 
रुगगे घाला मरने के प्राट मरह से उन्पन्ष दो हुर्गति को प्राप्त होता 


(ख़) 


परिथ्यादष्टि बालों का विश्वास नहीं 


₹, या भी जानता हैं । 


ग्रामणी ! पड श्रमण आर प्राएण ऐसा कहते और सानते #--जों जीव-हिंसा करता ए बह 
अपने देखते उखने फ़ुठ हु सप-दीर्मनम्य झा भोग कर लेना है । जो घोरी 


९, यह अपने देसते देखते कुल दु ख-द्रामंनरय फा सोग कर छेना है । 


(१) 


गामणी । ऐसे मनु्य भी देसे जा सकते हँ जो माला और कुण्डल पहन, स्तान फर, लेप छगा, 
याल प्रमचा, खिया के प्रीच बड़े ऐश-भाराम से रहते ६ । तब, कोई पूछे, 'हसने क्या किया था कि यह 


व्यभिचार , मद बोलता 


माला और कुण्डल पहन ऐथ आराम से रहता दे ९? उसे लोग कहे “हसने राजा के शत्रु भी को हरा 
कर मार ढाछा था, जिससे राजा ने प्रसन्न हो उसे इतना ऐश-आराम दिया है |!” 


(२) 


आमणी | ऐसे भी मलुत्य देसे जाते है, जिन्हे मजबूत रस्सी से दोनो हाथ पीछे बॉघ, माथा 
मुदवा, कदे स्वर से ढोल पीटते, एक गली से दूसरी गछी, एक चौराहे से दूसरे चौराटे ले जा दक्खिन 
ठरवाजे से निकाल, नगर की दक्खिन ओर शिर काट देते है । 


तब, कोई पूछे, ' अरे | इसने फप्रा किया था कि इसे मजबूत रस्सी से दोनो हाथ पीछे बॉँच 
शिर काट देते है ९? 
उसे लोग कहें, ' अरे | यह राजा का बेरी हैं, इसने स्री या पुरुष को जान से मार डाडा था 
इसी से राजा ने इसे श्रह ठण्ड दिया है । 
ग्रामणी ! तुमने ऐसा कभी देखा था सुना है ? 
7 सन्‍्ते | मैने ऐसा देग्व-सुना है, जार बाठ से सी सुनेंगा । 


ह 
प्र/मणी ! तो, जो श्रमण या श्राह्मण ऐसा कहते और सलनते है कि---जो जीव-हिंसा करता है बह 
अपने देखते ही ठेसते कुछ दु ख-दोर्सनस्य भोग ढेता है, वे सच हये या झट 
झूठ, भन्‍्ते ! 


जो तुच्छ श॒ढ़ बोलते है, वे शीलचान हुये या हु शीछ ? 


बर६ ] स॑युक्त-मिकाय [४० ११ 
हुशीछू मस्‍्ते! प 


को दुःशीक-पापी ई थे घुरे सार्ग पर झारझुव हैं पा भच्छे सार्गें पर १ 
सस्से | वे शुरे सार्स पर मास्त है । 
श्रों बुरे मार्ग पर भारत हैं दे मिष्पा-र॒ष्टि बाले हुपे पा सम्पक रष्टि वाझे ! 


सस्ते ! थे मिप्बा-इए पाछे हुबे | पु ५ 
सो मिस्पायष्टि बाऊे हैं उसमें क्या विश्वास करमा अआहिये १ 
सह्दी सच्ले | 

(३) 


[ १ के समान ] डसे छोस कई इसने राजा के धातु ओ को इरा कर इसम्म रत्न डील काषरा 
भा प्रिमसे राड। मै प्रसंच हो डसे इतभा पेश शाराम दिपा है | 


(४) 


प्रामणी | ऐसे भी भनुष्य देले लाते हैं. जिले सझपत रम्सीसे दोनों दाथ पीछे बॉप 
पिर कार देते ६ । 


इसे फोण बईई अरे! इससे शाँब था सगर में ओरी अर पी इसी स॑ राज! ने इसे पह 
इष्ड विपा है । 


प्रामभी ! शुमने पेसा कमी देखा वा सुना ह ! 


को मिप्पा-इश्टिबाफ़े हैं उसमें बदा निएदास करता हिपे 
एई! भष्ते [ 


(५) 


प्रामच्ी | ऐसे सी भमुष्ष देऐे शाते हैं थो मक्ता और कृशइक पहण । 


“उसे छोर कई “इसमे राजा के प्रजु की स्लित्रों के साथ प्यमिद्वार किया भा जिससे राजा मै 
प्रपष्न द्वी से इतना पेन भाराम दिपा दे । 


(६६) 


प्रामधी ! पैसे भी सजुष्प इंपे जाते है. डिन्दें समर रस्सी से दो्मी द्वाप पीछे बच * 
एशिर बार देत ६ | 


इसे शोग कहें “लरे | इसने दृछ को सिीं पा कसारियों के साप ध्यभिचार किया है इपों 
से हाशा ने इसे पह दक्ड दिपा है । 
प्रामणी ) हुमनै रूपा कमी बेएा था सुता दे 
कला मिष्दा-इशिवारू हैं उसमें कड़ा विश्पाध करटा आदिये 
जईदी भस्ते ! 
हे (्‌ ७ ) 
प्रामणी ! केसे श्री सजु्प देखे जाते हैं थो साक्षय छोर पृपारू दइत १ 


उसे ध्येश के “इसने झड़ कइ कर राय का विशोद दिया था. जिससे राजा मे प्रयक्ष शो 
अर दमा ठेगा आराम दिपः है । 


3, पाटलि सुत्त [ ४2.5 


मब+ 


छ० 3 ) 


(८) 
प्रामयी ! ऐसे भी भनुत्प देंगे जाये है, जिसे मात हहसी से होना हाथ पी प्रध ! 
शर फांट टेसे | 
डॉये लोग बड़े, "“लों। शसमें गदघति या शदपरि धूप यो हद हा पार उनकी अर्णी परमि 
पहुँच है, एसी मे रह में इसे यह एड दिया है । 
प्रामर्गी ! तुमने करो ऐसा रेखा था सुझा £ ? 
«ही मिप्पा-पष्टि घाटे ४ उनमे पया सिध्यास मरना घतीये ९ 
महा नमो ! 


(गे) 
कर तुवा 
विशिन्न मतवाद 
भाते | आस्यर्य १, एटशुस + ॥। 
ञ् 
गस्से । मेरी अपनों एम घर्म-जाएा ४ । पदों मद् कीड़े, लासन सौर, पानी था मटका भी 
है, पर प्रदीष भी ह। परटो जो पक्षमग या घाहाण आरर टिएसे $ उसरी में यवाशनि सेव फरसा हुँ । 


भम्ते | एक दिन, सिल-मिस संत और धियार घारे खार बाचार्य आयर झारईे। 


(१) 
उच्छेद्वाद 


एक शाचाय ऐसा फहता भार मानता था हा, यज्ञ, शौम, या अच्छे-युरे कमों के फोई फछ 
नहीं ऐोते । न या छोक है, त परलोक हे, न साता सै, ने पिना है, भर से स्थयभ (८ आपपासिक ) 
प्राणी £ । इस संसार में कोई श्रमण या पसाहाण सच्चे सार्ग पर भार नहीं ८, जो फोफ-परलोक को 
स्वथ जान छीर साक्षास्कार फर उपदेश देते ए |?) 


(२) 


एक आचार्य ऐसा फटत। जोर मानत। धा--द्र'न, यज्ञ, होम, या अच्छे-पुरे कर्मों के फल होते 
दहै। यद्द लोक भी है, परलोक भी ए, मात्ता भी है, पिता भी है और स्यथ्ंभू ( रू औपपातिक सत्व ८ जो 
साता-पिसा के सयोग: से नहीं बरिक्रि आप ऐ उत्पन्न पोने 8 ) प्राणी भी है । इस संसार भे ऐसे भ्रमण 
शोर प्राह्मण दे जो छोकयरशोक को स्पथय जान ओर साक्षदक्वार कर उपदेश देते है । 


(३) 
अक्रियवाद 


पुक आचाये पुसा कहता और सानत/ था--फरते-फरवाते, काठते-ज्व्चासे, पकाते-पकचाते, सोचते- 
सोचवबाते, तकलीफ उठाते, तकलीफ उठपाते, चचल होते, चचल कराते, प्राणी मरयाते, चोरी फरते, 


#अजित कैशफम्बल का मत । देखो, दीध नि १ २ 
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सेंध मारते लड़ पार करते रइशनी करते ब्वमिचार करते भौर झठ़ पोते कुठ पाप गई करता। 

तेज चार बाले चढ़ स॑ प्रृष्यी पर के प्राणियों को मार कर पदि मांस की पृक इंए रूगा दे तो भी उसमें 
कोई पाप तह है। शाह के दकिपित सीर पर मी कोई आय सारते-्मरजाते झाणतेऋटबाते पढ़ाते 
पकबाते तो भी उसे कोई पाप सहीं । गद्ढा के डत्तर तीर पर भी । द्ाप्त संप्स भीर सत्मं“दाहिता रस 
कोई पुष्य तहीं होता || 


(४) । 


पक आचार्ष पुसा कशइता झौर मानता था--ऊरते-उरबाते कारते-झमबाते '्वमिचार करते भार 

और प्रड्न बोफ़ते पाप करता है। सांस की एड देर झूगा दे तो उसमें पाप है। गहा के वक्लित तीर 
डत्तर तीर पाप है। दान संत्रम भीर सत्पबादिता से पुष्प होता है | 

मम्ते | तब सेरे सम में बरक़ाप्ववेचिकितपा हांने छगी । इस प्रमझ-प्राझशों में रिसते सा कहा 
भोर किसने ऋऊ ! 

प्रमणी ! टीऊ है। इस स्थान पर धुम्दें झंडा करता स्वाभाविक दी था । 

सस्से ।! प्ुत्ते सगबार्‌ के प्रति थप्री अद्धा है। सगबान्‌ मुझे पर्मोपदेश कर सेरी पका कौ बूर कर 
सकते हैं । 


(घ) 


घर्म फी समाधि 


प्रामन्ी | धमें की समाधि होती है| बबि सुम्दारे चित्त ते डसमें समात्रि कास बर किना तो 
सुम्दारी पका दूर दो शापगी । प्रामणी | बह चर्म की समाधि क्‍या है ! 


(१) 


प्रामणी | छारक्राथफ ओऔीदर्ड्ंसा छोद धीच-डींसा से घिरद रहता है। “उोरौ करने से दिरत 
रहता है। व्यमिचार से बिरत रइता है। झड़ घोशबे से बिरत रइता है। शुगकी करने से * | 
करोर घोकते से “*। 'गप हंकिने से । छोस छोड तिकोस दोठा है। बेर-दोप से रद्दित दोता है। 
मिप्जा-दृष्टि छोड सम्बदू-रह्विजाका होता दे । 

प्रामची | बइ भार्वश्राजक इस प्रकार विदमेस बैर-दैप से रहित मोइ-रद्दित संप्रज्ष ओर स्पृति 
मभाण्‌ हो मैत्रौ-सदृगत चित्त से पुक दिशा को प्यास कर विद्यार करता दे । 

बह ऐसा सिल्तत करता है “जो झाचार्य पुंसा कहता लोर मालता १ दाव अच्छे-घरे कर्मो 
के कोइ फकू नहीं होते --पवि उसक्म कहजा सच ही है तो भी मेरौ कोई दावषि वहाँ ?| को मैं रिपी 
को पीढा सह्दी पहुंचाता। इस तरइ बोता झोर से से बचा हूँ। में शारीर, अचत्र क्लीर मब से संबत 
रहता हैँ। सरते के बाद स्वर्ण मे उत्पन्न शो सुणति को प्रास कझूँगा ।” इससे डस॑ प्रमोद जत्पन्न इोता 
है। प्रभुमित दोने से प्रीति उत्पत्च होती दे। प्रीति बुत दोगे से इसका छरीर प्रशम्ध हो जाता है। 
झरीर प्रप्न-न॒ दोने से इसे मुझ दोता है । 


प्रामणी | बद्दी चर्म की समाथि है। थदि शुम्दारे चित्त ने इस समाधि का छाभ कर किया तो 
हुर्डारी शँमम वृर दो छाबगी । 


8 पूर्णकाप्वप भा मत । देखो दीपनि १ २ 


४०. ९३ ] १३ पाठलि छुत्त [ ५५६९ 
(२) 


ग्रामणी । वह आर्यश्रावक मैत्री-सहगत चित्त से एक दिल्ला को व्याप्त कर बिहार करता है. । 
घह ऐसा चिन्तन करता है, “जो आधार्य ऐस। कहता और मानता ऐ--दान '* , अच्छे-बुरे 
कमा के फल होते है. , यदि उसका कहना सच है तो भी मेरी कोई हानि है ॥? इससे उसे प्रमोद 
उत्पन्न होता है 
(३) 

३ ले छद सन ग 
झामणी ! बह जर्थश्नावक मैत्री-सहगत चित्त से एक दिशा को व्याप्त कर विहार करता है. । 
वह ऐसा चिन्तन करता है, “जो आचार्य ऐसा कहता और मानता है--करते-करबाते व्यमिचार 

करते और झूठ बोलते पाप नही करता हे । दान, सयम ओर सत्यवादिता से पुण्य नहीं होता है, यदि 
उसका कहना सच है तो मेरी कोई हानि नहीं है. ॥” इससे उसे प्रमोद उत्पन्न होता है । 


(४) 


गमणी ! वह भारयश्रावक मेत्नी-सहगत चित्त से एक दिदश्वा को व्याप्त कर विहार करता है. | 

बह ऐसा चिन्तन करता है, “जो आचार्य ऐसा कहता ओर मानता है--फरते-करत्राते 'ध्यभिचार 
करते और शुद्ध बोलते पाप करता है **, यदि उसका कहना सच हे तो सेरी कोई हानि नहीं है ।॥”? 
इससे उसे प्रमोद उत्पन्न होता है. । 

आमणी ! यही धर्म की समाधि है । यदि घुम्हारे चित्त ने इस समाधि का छाभ कर छिया तो 
तुम्हारी शका दुर हो जायगी । 


(ह:) 


गमणी | चह जआर्यक्रावक' क्रुणा-सहगत चित्त से , मुदिता-सहगत चित्त से , उपेक्षा 
सहगत चित्त से एक दिशा को व्याप्त कर विहार करता है । 

वह ऐसा चिन्तन करता है---.[ 'घ! के $, २, ३, ४ के समान ही ] इससे उसे प्रमोद 
उप्पन्न होता है। प्रमुदित होने से प्रीति उध्पन्न होती है। प्रीत्तियुक होने से उसका शरीर प्रश्रव्ध होने 
से उसे सुख होता है । 

आमणी ! यहीं धर्म की समाधि है | यदि तुम्हारे चित्त ने इस समाधि का लाभ कर लिया तो 
तुम्हारी शक दूर हो जायगी । हु 

यह कहने पर, पाटलिय आमणी भगयान्‌ से बोछला--भन्‍्ते | सुझे अपना उपासक स्वीकार करें। 


है आमणी सयुत्त समाप्त 


नवाँ परिच्छेद 


४१ असमन्जत-सयुत्त 
' पहला भाग 
पहला घर्ग 
$ १ काय सुध (४१ १ १) 
मिर्याण सौर(निर्धाणणामी मार्ग 
मिझुभो ! मसंस्कृत ( » पहत ८ निर्षाण ) भौर भ्रस॑स्कृतग/मी सा का रपदेस करूँगा। 
डसे सुषो । 
मिप्त॒लों ! अर्सस्कृत क्‍या है | सिश्लुओों | थ्रो राग शव हेप्तय शरीर सोद छ्ष है इसे असंस्कतत 
कहते है । 
मिप्तुसो ! भर्सस्कृतथामी मार्ग क्‍्प्रा है! काषरगताः रए्ति। मिप्ठुओो! इसे अर्स्कृतगामी 
सार्ग कहते हे । 
सिछुओ | इस प्रझर मेले अर्ससहृठ झौर सरसंस्कृठगाप्ी सार्स का इपदेस कर दिद । 
मिप्लभौ ! प्॒मेच्तु भीर भनुऊरपक युद्ध को थो भपने भ्राबका के प्रति करणा था मैमे कर विपा | 
समिश्ुभो ! पह बृक्ष-मूल ६ पहश घस्म-ए्‌ई हैं प्यान करो प्रमाद सत करो »सा ल हो कि पौऐे 
पद्माक्षाप बरता पड़े । 
शुम्दारे छिये मेरा पशी उपदैश है । 
8 २ समय स॒ुच (४१ १ २) 
समथ पिदशनता 
[ झूपर प्ण्पा एए ] 
भिक्षुत्री | अर्भस्‍्कृत्तगामी सार्भ क्‍या है ) समण छोर विद्सा ।५ 
“मिप्तुथरो | बइ दृक्त मृत एं पह धूव्थ-दह हैं प्याव करो प्रसाद सत कहो | 
३ पितफ सुस (४१ १३) 
समाधि 


जिशुनो ! कर्सस्टतगामी सार्स कया 4] सवितक-सबिंधचित समाधि अवित्ईनविचार माह 
शर््ाणि अदिएँ अधिकार शाप ६ 


विप्रुणों ! बह दृक्त-यूल हैं बद घूर्रदह दे प्वान करो अमाद शत करो | 


४१. १ ११] ११ फरग खुत्त [ ६०१ 


8 ०. सुज्जता सुत्त ( ४१, १. ४ ) 
समाधि 


' भिक्षुओ | असंस्कृतगांसी मार्ग क्या है? छान्‍्य की समाधि, अनिमित्त की समाधि, 
अप्रणिहित की समाधि | 


8 ५, सतिपदान सुच्त (४१, १ ५) 
स्मृतिप्रस्थान 
भिक्ठुजो । असस्कृतगासी मार्ग क्या है ? चार स्मृतिप्रस्थान । 
$ ६. सम्मप्पधान सुत्त ८५४१ १ ६) 
सम्यक्‌ प्रधान 
भिक्षुओ ! असस्क्ृत गासी सार्ग क्या है ? चार सम्यक्‌ प्रधान 
$ ७, इद्धिपाद सुत्त (9१ १ ७) 
ऋद्धि-पाद 
सिश्लुजो | असस्कृत-गामी सार्ग क्या है ! चार ऋद्धियाँ . । 
$ ८, इन्द्रिय सुच (४१ १ ८) 
इन्द्रिय 
मिक्षुओ | असस्कृत-गामी सार्ग कया है ? पाँच इन्द्रियों । 
$ ९ बल सुत्त (४१ १ ९) 
चल 
'सिक्षुओ । असंस्कृत-गामी मार्ग क्या है १ पाँच बरू । 
$ १०, बोज्शज्ञ सुत्त (४१ १ १०) 
चोध्यड़ 
" सिक्षुओ । असस्कृत-गासी सार्ग क्या है ? सात बोध्यंग । 
$ १९ मर्ग सुत्त (४१ १ ११) 


आये अष्ताज्लिक मार्ग 
सिक्षुओ ! असस्क्ृत-गामी मार्ग क्या है ? जाये अष्टागिक मार्ग 
भिक्ष॒ुओ । यह वृक्ष-सूल हैं, यह शूल्प-णद्द हैं, ध्यान करो, मत प्रमाद करो, ऐसा नहीं कि 
पीछे पश्चात्ताप करना पढ़े । 


तुम्द्दारे लिये मेरा यद्धी उपदेश है। 


पदह्दछा वर्ग समाप्त 


ते े+जनम-म-म-+ 33 3+, 


ष्द 


दूसरा भाग 
दूसरा षर्ग 
$ ? असहृत सुच् (४१ ९) 


झमथ 


मिभ्षुमो ! असंस्कृत भांर लसंस्कृत-गामी मार्ग का उपदेश करूँगा | डसे झुतां । 

मिप्नुभो ) घसंस्कृत क्‍या है ! मिपुमो | शो राग-क्रतर रेप-क्षण मोइ-क्षय है इसी को लसक्तूठ 
कइते ६ । 

मिप्त॒ना ! असंस्कृत-गामी मार्ग क्‍या है ! समभ। मिप्लुमो ! इसे कसंस्कृष-गामी मार्ग कहते है 

सिक्षुमो ! इस प्रकार मैंने (में भप॑स्कृत का रापदेस कर दिपा और वसंस्कृत-गामी 
सार्ग का परी । 

मिक्लुमो | छाम॑स्छु भमुऊम्पक शुद्ध को खो अपने ्र/बममें के प्रति करता आदिपरे मैने कर दिपा। 

मिशुनों ! बड गृक्ष-मूक है बह छत्प गृदई ध्यान करो प्रमाद सत करों पेसा नहीं कि पीछे 
पशच्ात्ताप रुरशा पढे । 

सुम्दारे किये मरा चशी डपदेस ६ । 


विदर्शना 


मिझुभो | लसरकृतनामी मार्गो क्या है | बिदर्शना । 


छ समाधि 


(१). मिप्नुणो ! भ्र्सरहृत-गारसी सार्ग क्या ६ | सबितर्-सविचार समाधि | 
(९). भिश्लुभो ! मसंस्त-गा्ी मार्ग कया ई ! सबितरं-वि्वारमात्र समाधि । 
(३) “ मिक्षुम्रो ! भसेस्क्ृत-गार्मी माण क्‍या ई | खबितऊ-घत्रिछार समाधि | 
(४). मिप्लुशो ! कम॑स्कृत-ामी मार्ग कया ई | घरस्दता की समाथि | 

(७). भिप्त॒णो । क्रमस्‍्कूत-गामी सार्ण क्या ई ! म्पवेभित्त समाथि । 

(९) मिप्लुणो | भपस्झथ-नासी मार्ग कप्रा है ! शप्रशिद्वित समाथि | 


चार स्मृति प्रस्थान 


(१9). भिछ्ठुओ ! असंस्कृत ग।मी मार्ग क्या ८? मिहुणो | मिश्षु काबा में कापाशुपर्ती हांगर 
दिहार करता £ अपने बटशा को सपाता ई ( ब्जातादी ) सं॑प्रज् प्यतिमाल हो संसार में ऋूभिपष्वा 
अ'र इंमेनप्त का दुचाकर । सिक्षुक | इसरां कइने ६ कशर्सस्झृत-ग मी सार्ग । 


(3). भिष्ुल्रा ! सिशु ढेदुजा में रेदसामुपरत्र/ हाउर विहार कसा ई । सिश्ुणो! इसओ 
कहते है ऋसंस्कतवामी मार्से 


जय 
छे 
4० 


४१ २ ९] * अख,दत पुरा ! 


६). भिक्षुझो  भिलु ज्थि से घितानुपट्यी होफर विहार करता ॥ * । 
दि कर दि 5३१ दे रे 
(४). भिछुज्ी | भिन्ठु धर्मा से दर्मानुवद्यों #र वपिदार करता) । 


चार सम्पक प्रधान 


(५). भिक्षुओं। वर्सरुत गर्मी सार्ग फ्या 5 ) सिलुश्नी! भिलु जनुस्पन्ञ परापन्मयय अकुशल 
धर्मो मे अनु पाद के दिये दरग्रा सरता ७, पोशिश करता ॥, उ सार परला 2, सन देसा है । भिछुजो ! 
हसे कहते ह नसम्फृूलन्गामी साग ।' 

(०) * शिक्षुओ। भिन्षु उत्पार परापन्मय जऊुशन घर्मों के प्रशण के शिये इशन्छा करता हैं, 
फोशिदा करता 7* "4 लिलुनो | ऐसे काले / असस्कृतनामी सार्ग । 

(४). भिछुओं। भिश्ठु अनुस्पस उश्नल पी के उत्पाद के डिये हुओ फरता ॒ 

(४) * भिछ्ुनो ! असरक्षत यामी सार्ग क्या /  मिप्षुन्नी ! सिक्षु उन्पत्त छुशल धर्मो की स्थिति 
के लिये घटती रोदने के लिये, एुद्धि फरने थे लिये, उमर अस्यास फरने ये लिय्रे, तथा उन्हे षर्ण करने के 
लिये इच्छा करता ए, फोशिण परवाह. । 


चार ऋद्धि-पाद 


(५). भिछुनो ! जसंस्कृतन्गासी सार्ग क्या ए? मिलक्षुओों । भिप्ठु उन्दन्समाधितधान-सस्कार 
बाले ऋद्धिपपाद की भावना फरता ४. । 

(२). भिछ्ुन्ो। मिप्ु बीर्य-समाधि-प्रधान-पस्फार प्ले ऋच्वि-पाठफ़ी भावना करता दे । 

(३). भिछुन ! भिश्ठु चित्त-ममाधि प्रधान-सम्कार घाले ऋद्धि-प:दफ़ी भावना करता है '। 

(४). भिकछ्ठुभों । भिक्षु मीमांसा-समाधि-्प्रधथान-सस्कार पारे कद्धिप्पादफी भायना करता है । 

पॉच इन्द्रियों 

(६) * मिछुओ । जसम्कृतनासी सार्य क्या झ १ भिक्षुओ । सिक्ठु विचेक, विराग, निरोध, तथा 
त्याग से छगाने चाछे श्रद्धेन्द्रिय फी भाषना करता हे 

(२). वीर्यम्ट्रिय की भावना करता हैं । 

(3). स्शतीनिद्रय की भावना करता है। 


(४) ससाधीनिद्रय की भाषना करता है । * 
(०) प्र्नेज्द्रय की भावन/ करता है । 


पाँच बल 


(१). भिक्षुओ । असस्कृत गासी मार्ग क्या हे ( भिक्षुओ ! भिप्ठु विवेफ में छुगानेवाले श्रद्धा 
बल की भावना फरवा है. । 


(२). वीर्य-बल की भावना करता हद । 
(३). स्गति-यलछ की भावना करता है । 
(४) समाधि-बछ की भावना करता है। 
(७). प्रशा-ब्रलू की भावना करता हैं । 


सात बोच्यड्र 


(१). भिक्षुओं । असस्कृत-गासी मार्ग क्या है? मभिक्षुओ! भिक्षुविवेक में छूगानेवाल्े 
स्मृति-सवोध्यग की भावना करता हैं । 


दण्द॑ | 


( 
(१) 
(९) 
() 
(३) 
() 


(0) 
सम्पर इष्टि री 
(१) 
(१) 
(१) 
(जो 
(९) 
(०) 
(4) 


संयुत्त निफाय [४१ २ ६ 


धर्म-पिइप-संवो्ध्पग शी समायना करता ई। 
बरेनरेधाप्यंग की सापता परता ६ । 
'प्रीति-सवःप्पंग की सापना छरता ई। 
प्रधरिद-संदोष्रंण बा साइज! करसा हु | 
मसमायि-संदाप्यंग का सादसा रुरता ई । 
वर्षेश्ान्संपाष्येध पी सावमा ढरता है । 


अष्टाड्डिफ पाग 


परिश्ुभी ! अर्सस्टतशार्मी मांग बा है! मिश्षुमो! मिशु दिपेझ में लगाशेशरी 
मापमा फाता ४ । 


सम्पर सेझय की 
सररग रचा ए। 
खम्पर समर य 
सरपष्ट जाताइ की 
सगदाण प्शापास का 
पम्प) आश व 4 
पररार-सम बी ॥ 


8 + भन्‍त सुत्त (१८ / 7) 


सरत आर उस्गंगागी माय 


विशुक्षा ! क्षमा ४ ३ शर्त ग मी झागें पा उपरश रएगा। उस सुक।॥ 
पिछुत्षा ' ब्रा कया ८ 
[ आगरशा कर धाप्राम है रागा बे हरिये] 


$ रे अनतासाय सु (शा 3) 
समहाधव भार समाधधंगांगी मास 


(«दुार झऋुआाउव ६ २ अबप्ररताएँ आग 4 रपरेश इशथा। 


रच 


(जर्चं 


|#त 


» मब्य सुष ( ११२ ५) 

साय रघर शश्यगामी मार्ग 

पृ शल्ु भ हे सादा भौ घात ४ यपरैत बर्जदा € 
७ बार सु (श्र 3, 

लाश ६६ दाए।ए शाएय 

कह अत कु बक क धाते क शतक के # 3 
 निपृूश रृुध (४१ + ६) 


खिजुत » + बिदुटदफ) मार्भ 
है कुक भौ+ (कल काम हद की %कयतया ५ 


ठ१ २ दे३3 | 7 ३३ परायण सखुक्त 


$ ७ सुदुदेस सुतत (४१. २ ७) 
खुदुदशंगामी मार्ग 
सभि्ठुओ ! सुदुर्द्श ओर सुदु्द्श-गासी सागे का डपठेश करूँगा । 


8 ८-३३, अजज्जर सुत्त (४१ २ ८-३३ ) 


अजर्जरमामी मार्ग 
« अजरज्ञर और अज्ञज्ञ र-गएसी सार्य का 
शुव और श्वव-गामी मार्ग का 
अपलोकित जार अपलोफित-गार्मी मार्ग का 
अनिदर्शन 
निष्प्रपञ्न " 
शान्त 
लनज्त 
- प्रणीत् 
शिव 
पसेस 
तृप्णा-क्षय 
जाश्चये 
अज्भू त 
अनीतिक (-निर्ुं ख) 
निर्लु ख धर्स 
8००७ निर्वाण 
निहेप 
विराग 
शुद्धि 
मुक्ति 
खनालठ्य 
द्वीप 
लेण (८ गुफा ) कि 
आण * 
शरण 
परायण 


[ इन सभी करा असस्कृत के समान विस्तार कर छेना चाहिये ] 


असच्चत-सयुत्त समाप्त 


दसवाँ पारिच्छेद 


०२ अव्याकृत-संयुत्त 
8 १ ख्रेमा थेरी सुत्त १४२ १) 


अध्याकृत क्‍यों ! 


पक समप मगबाह भ्रापस्ती में मनाथपिणिडक के भाराम जेतवन में बिटह्दार करऐ थे। 

डस समय सोमा भिश्षुणी कोदाछ्ल में चरिउ्म करती हुई प्रावस्ती भौर साक्षेस के बीच तोरण 
धस्तु में ठशरी हुई थी । 

छब कोशकराज प्रसेनजितू साकेत सं अचम्ती बाते हुपे बीच दी तोरणबए्ठु में पूड् रात के 
फिये रुड्ू गया भा । 

उब कोसरुराज प्रसेबज्ित मे अपने पुक पुरुष को भ्रसम्त्रित क्रिया हे पुरुप |! अकर तोरण- 
अस्तु में वेजां कोई देसा श्रसमच पा ब्लाझ्ज हे जिसके साथ भाज मैं सपसंग कर सईं । 


“देव | बहुत लदठा” कइ डस पुरुष से राजा को उत्तर व॑ सारे सोरणबस्तु में बहुत लोध 
करमे पर मी बैसे क्रिसी भ्रमल या प्राह्मल को सहीं पाथा जिसके साथ कोपास्रा् प्रसेमजित 
सत्संग कर सके । 

डसस पुरुष से धोरणबस्तु म॑ ठशरी हुई खेसा मिझ्ुणी को पेला। पेखरर जहाँ कराशसराज 
प्रसेगज्रित्‌ था बहाँ ए(्रा भोर बोफ़ा “देव ! तोरसबस्तु में शैसा कोई भी प्रसस था आल गहीं है 
जिसके साथ देव सत्संग कर सके। उन लह॑त्‌ सम्पक-सम्युद्ध मायाल्‌ की पूक अझ्राबिका ऐसा मिक्लुवी 
बड्ों ठरी हुईं है जिसड़ाा बढा यश्म ओरा हुआ ह--परिशत है प्पक्त मेजाबिमौ विद्युपी बोहबेस?े 
अलुर भीर भपडी सूसबाक्ी | देव डसी का प्रसंग करे! 

तप कोपधकराज प्रसेगणित्‌ जहाँ ललेमा मिक्षणी बी बहाँ गबा भीर लमिद्रयन कर पर 
ओर बैड गया। 

तड़ छोर बैंड कोशशराज प्रसेबड्चित्‌ ग्रोमा मिक्षुप्ी सं बोझ. भ्ार्य ! क्या तजागत मरने के 
बाइ रहते हैं !? 

मद्दाएज ! सराबात्‌ ने इस प्रस् को रप्याकृत ( ल्जिसड़ा उत्तर दा था ता! महीं दिया म्त 
सकता है ) बतावा है| । 

ल्वार्य ! क्या लथागत मरने के बाद शी रश्ते ए! 

मदयाराज | इसे सी सगदाज्‌ ले ऋग्ताटत बतापा हे । 

आज | क्‍या तबागत मरबे के धाइ रहते मी ६ और बह सी ! 

महाराज ! इसे सी सगवात्‌ मे भ्रष्पाहृत ध्तादा ढै। 

ब्रा | कत्रा शचागत सरबे के बाद शव रहते में शरीर न बही रदते ६ ? 

संडाहाज १ इसे सौ संगवाश्‌ मे ल्बाहत बताया है। 
आपने! ता फद्दा कारश है हि सगजान्‌ मैं समी को भाइफहव बताया है ! 
संद्ाराज ! में क्षाप ही से चगती है सा समर्श बैसा कहे । 


४२, थे ] २ अनुराध सुत्त 
महाराज ! आप क्या समझते है, कोई ऐसा गिननेवाला पुरुष है जो गड़ा के वालुकणा को 
गिनकुर कह सके, ये इतने ह, इतने सो हैं, इतने हजार है, था इतने छास है 
नहीं आये । 
आल कि कप रे मल 
महाराज ! क्या कोई ऐसा गिननेवाला पुरुष जो महा-समुठ्र के जल को ताल कर बता दे 


यह इतना आल्हक ( >5उस समय का णुक साप ) हट इतना सी आटहक हे, इतना हजार आठहक है, 
इतना लाख आदहक है ? 


नहीं आर्य ! 

सो क्यो ? 

आये! क्योकि महासमुद्र गस्भीर ह, अथाह है । 

महाराज |! इस तरह तथ/गत के रूप के विषय में भी कहा जा समझता है | तथागत का बह रूप 
प्रहीण हो गया, उच्छिन्न-मुल, शिर कटे ताढ़ के समान, मिटा दिया गया, और भविष्य में न उत्पन्न 
होने मोग्य बना दिया गया | महाराज | इस रूप और उस रूप के अदन से तथागत विमुक्त होते हैँ, 
गम्भीर, अप्रमेय, अथाह । जैसे महससुद्ग के विषय में बसे ही तथागत के विपय में भी नहीं कहा जा 


सकता हे--तथागत मरने के बाद रहते हैं, रहते भी है और नहीं भी रहते है, न रहते है आर न 
नहीं रहते हैं । 


महाराज ! इसी तरह तथागत की बेदना के विपय मे भी 
संस्कार के विपय भे भी । विज्ञान के विषय से भी । 


तब, कोशलराज प्रसेनजिव्‌ खेमा भिश्ठुणी के कहे गये का अभिवन्दन और अनुमोदन कर, 
आसन से उठ, अ्रणाम-प्रदक्षिणा कर चल गया । 


॥। सज्षा के विपय भे भी । 


तब, बाद में कोशलराज प्रसेनजित्‌ जहाँ सगवान्‌ थे वहाँ गया और भगवान्‌ का अभिवादन कर 
एक ओर बैठ गया । 


एक भर बेठ, कोशलूराज प्रसेनजित भगवान्‌ से बोछा, भन्‍्ते ! क्या तथागत मरने के बाद 
2] 
रहते हैं । 


महाराज । मेंने इस प्रइन को अव्याकृत बताया है | 
[ खेसा भिक्षुणी के प्रइनोत्तर जेसा ही ] 
भन्ते ! आइचर्य है, जद्सुत है ! कि इस घर्मोपदेश मे भगवान्‌ की श्राविका के अर्थ और शब्द 
सभी ज्यों के त्यों हूबहू मिल गये । 


भन्ते ! एक वार मेने खेसमा मिक्कुणी के पास जाकर यही प्रइन किया था। उसने भी भगवान के 


ही अर्थ और शब्द से इसका उत्तर दिया थ। | भन्‍्ते | आउचये है, अदूभुत है । भन्‍्ते | अश्र जाने की 
आज्ञा दे, मुझे बहुत काम करने हैं । 


महाराज ! जिसका तुम समय समझो । 


तब, कोशकरा/ज असेनजित्‌ भगवान्‌ के कहे गये का अभिननदन और अनुमोदन कर जआासन से 
उठ, प्रणाम-प्रदक्षिणा कर चला गया । 


$ २, अनुराध सुत्त (४२ २) 
चार अध्याक्त 
चैश # ++ ध० 3 
एक समय भगवान्‌ चेशाली में महावन की कूटागारशाला में विहार करते थे । 
उस समय, आयुप्मान्‌ अज्लुराध भगवान्‌ के पास ही एक आरण्य में कुटी छुगा कर रहते थे । 
तब, कुछ दूसरे सत के साधु जहाँ जायुप्मान्‌ अनुराध श्रे वहाँ आये और कुशल-क्षेस पूछ कर एक 
ओर यैठ गये । 


६०८ ० संयुक्तननिकाय [४६९ २ 


एक ओर पट बे दूसरे सत के साएु जायुप्मान्‌ समुराघ से बांखे “आशुस्ध भगुराध ! था उत्तम 
घुदप परम-पुदप परम प्राप्ति प्राप्त बुद्ध हैं थे इस चार स्मारनों में पूछे जामे पर उत्तर देते हैं (१ ) हवा 
तथागत मरमे $ बाव रइते ६ ! ( २) का तपागत मरने के बाद महीं रहते हैं ! (६) कपा तजागत 
मरमे के बाद रहते भी हैं. भीर गहीं भी ! (४) क्‍या तजागत मरने के बाइ त रहते हैं भौर म नहीं 
रहते हैं! 
माजुस [ छो पुद दई पे इत चार एभामा से ध्रपन्र ही रक्त तत हैं । 
पद कहते पर थे साथु मदुप्साल्‌ अपुराद से पोछे बह मिप्तु तयारभच्िर प्रशंशित होगा षा 
कोई मूर्ख अप्पक्त स्पणिर हो |”! 
भर कद थ॑ं साथु भासत सं डर कर सछे एय। 
तब डब साथुभों के अझे आने के बाद ही भायुप्मास्‌ लमुराप को बह डुआ--भवि थे वूसरं सव 
के छाजु मुछ्ते इसके झागे का प्रशत पूफते तो कद उत्तर दे में भगवान के झगुरुफ समझा जाता कोई 
झड्टी बात सगयात्‌ पर गईं घोपता ! 
तब माथुप्स म्‌ भमुराध आहोँ मगवात्‌ भे बहाँ गये मार सगवाल्‌ का लमिवाइव कर पड कोर 
धठ गये । 
धूक लोर भैढ झामुप्माश भवुराध मगष रू से बोद्े “मम्ते | मैं सगयाम्‌ के पास ही भारण्य में 
करी कगा कर रहता हूँ । भस्ते ! तब कुठ दूसरे सत बार साधु जहाँ में था बएँ सापे । मच्ते! 
उबथ साजुघौ के चढे अ ने के बाद ही मेरे सत से बह हुआ--पदि थे दूसरे मत के साह सुझे डसके झामे 
का प्रइत पूछते तो क्‍या उत्तर दे मे सगषान्‌ के भ्रवुद्धक/ समझा श्ाता कोई ह्रड़ी बात मगबाग्‌ पर 
मही पोपता ! 
अजुराध | तो क्या समझते दो रूप लिल्‍्य ई था झतित्प ! 
अलिस्प भस्ते ! 
को जतित्प है बह धु ख हे था सुर्त ! 
शुख सस्ते ! 
जो अवित्प शुहुप और परिषर्ततशीक ई असं क्‍पा देसा समझना डचित है--बह मेरा दे भघई 
मई बह मेरा भासा ई ! 
जी सस्ते ! 
बेदुना । स॑जा ढ संस्कार । विज्ञान । 
अगुराध ! बैस दी श्रो कुउ कप--भतीत भ्रतागत वर्तमान भश्याम थाहा स्थूक्ष सूश्म 
ईत प्रचीत चूर तिकर ईं समी त मेरा है तप हूँ ब मेरा झात्मा दे / इसे बणर्थत प्रशापर्षड व्यत 
इंला आिये । बेइन! सजा । संए्झरा + विज्ञब 7 
जगुराज | इस ल्लाथपरिदृत आर्थप्राजड कप में भी जियेद करताई जाति कीच हुई 
जान शठा है । 
अजुराण | क्‍या तुम कप को तबापत समझते दो ! 
वहीं पते ! 
अइता को ? 
जी सस्ते ! 
संज्ञा कया ! 
शहीं सबम्ते ! 
संस्कार को ! 


४२, ४ | ४ खारिपुत्तकोद्धित छुच्त [६००९ 
गष्टी भन्‍्ते ! 

विज्ञान को १ 

नहीं भन्‍्ते ! 

अनुराध ! क्या नुम रूप से तथागन ९! ऐसा समझते हो ? 

नही भम्से । ह 
बेदना । सक्ञ। * | सस्सार '। पिज्ञान | 

अनुराध ! क्या तुम तथागत को रूपवान्‌ू. पिशानयान समझते हो ? 

नही भन्‍्ते ! 

अनुराध | फ्या तुस तथारात को रझूप-रश्ति व्रिज्ञानरहित समझते हो ९ 

नहीं भन्‍्ते ! 

आअजुराघ । जब तुमने स्पय देख लिया कि तथारत क्री सस्यत डपलडिध नहीं होती है, तो 


तुम्दारा ऐसा उत्तर देता बया दीफ था “आयुस । जो * बुद्ध हे थे इन चार स्थानों से अन्यन्न ही उत्तर 
देते हद १ 


नहीं भन्‍्ते ! 
अनुराच ! ठीक £, पहले और भबत्र भी से सठा हु स भार दु य के निरोध का ही उपदेश करता हूँ। 


४ ३ सारिपुत्तकोद्धित सुत्त (४६ ३) 


हर 


अव्याक्तत बताने का कारण 


एक समय भायुप्मान्‌ सारिपुत्र आर भयुप्मानू महाकाध्टित बाराणसी के पास ही ऋषि- 
पतन सुगदाय मे बिहार करते थे। 


तब, आयुप्मान्‌ महाकोहित सध्या समय ध्यान से उठ, जहाँ आतयुप्सान्‌ सारिपुशत्न थे पहाँ आये 
अर कुशल-क्षेम पूछ कर एक ओर घंठ गये । 


पक ओर बढ, जायुप्मान महाकोद्धित आयुष्मान्‌ सारिपुत्र से बोले, “आयुस ! क्या तथागत 
मरने के वाद रहते ६ ! 


आधुस । भगवान्‌ ने इस प्रश्न को अच्यक्त बताया है | 
आयुस ! भगवान ने इसे भी अव्यक्त बताया दे । 
आधुस ! सारिपुत्र । क्या कारण है कि भगवान्र ने इसे अव्यक्त बताया है ? 
जाबुस ! तथागत मरने के वाद रद्दते ह, यह तो रूप के विपय में हैं । तथागत सरने के बाद 
६ नहीं रहते है, यह भी रूप के विपय में है । तथायत मरने के वाद रहते भी है और नहीं भी रहते है, 
यह भी रूप के विपय्र में हे । तथागत मरने के बाद न रहते है, छोर न नहीं रहते हैं, श्रह भी रूप के 
बव्रिपय मे है। 
वेदुना के घिपय से । सज्ञा । सस्कार *। विज्ञान'* । 
आवयुस ! यही कारण है कि भगवान्‌ ने इसे अध्यक्त बताया दे । 
$ 9. सारिपृत्तकोड्नित सुच ( ४२, ४ ) 


अव्यक्त वताने का फारण 


एक समय, आयुष्मान्‌ सारिपुत्र और आयुष्मान्‌ महाफोद्धित वाराणसी के पास ऋषिपतन 
सुगदाय में विहार करते थे । 


आचुस | क्या कारण है कि भगवान ने इसे अव्यक्त बताया है ।- 
3 


दश्० संयुक्त निकाय [ ४१. ६ 

झआरुस | झुप झूप के समुद्य रूप के मिरोध ओर रूप के मिरोध-गामी मार्ग का बधाजेतर 
णईं खानने क कारण दी [ ऐसी मिष्जा-रष्दि होती इं ] कि दपागत मरते के आद रहते हैं, था तपागत 
सरसे के बाद नई रहते ६ या तथागत मरने के बाद रहते सी ह और मई मी रहते हैं. वा तभागत 
मरने के बाद व रहते हैं सौर त गई रहते हैं। 

बद॒ता ै। संज्ञा । संस्कार ै। विज्ञान । 

आजुस | इप रूप के समुदय रूप के मिरोपध आर रूप के मिरोध-गामी मार्गंको बपार्मता 
जाल स्‍मी स पेसी सिष्पा-इृष्टि लईीं होती ई ऊि ठमाणत मरने के बाद रते है .। 

बदता ।संत्ष ।ै संस्कार । विज्ञान' 7 

झाजुस ! पहटी कारण ई कि भगवास्‌ ने इसे अष्वाकृठ बतापा है। 


8 ५ सारिषुत्तक्कोड्डित छुत्त (४२ ५) 


अभ्पाहृत 
"आजुस ! क्‍या कारण ई कि सगबास्‌ से इसे शब्परकृत बताबा इ 
ज्ाबुस | जिसको रुप में रागणफ्सदन्येम-पिपासासपरिक्ताइन्शृप्पा झपा हुमा ई उसईा ण्सी 
मिप्ञा-दृह्टि होती इ कि रभाणत मरने के बाद रहते ई 


शइना | सता ै संस्कार । जिशान | 

आबुस ! जिसरा रूप में रागब्म्सवन्येम लईी द उस ऐेसी मिध्दानयष्टि गई दाती इ हि 
शपागत मरने के धादु रइत हैं. । 

अदला । संशा ै संस्कार ॥ ब्रिज्ञाम | 

आ्राषुस ! पद क्परण है हि सगवाम्‌ भे इसे खब्पाकृत बतापा ६ । 


8 ६ मारिपुत्तकोद्धित सुत्त (४२ ६) 
अग्यारत 


> आपुप्माम सारिपुच कयुप्माप मद्दाकाट्रिल स बोफ़े. आदुस | क्या काररा दई ढ़ि 
भगदाग ते इस अप्पाकत बगागा £ | 


(क) 


कु शुस ! हत में उमझ करत बा कूप में रत रइसे चारू रूप में प्रसुदित रइले बारे भीरजां 
रूप के विराध को बणार्पत शी जाशता-रेखता £ उसे दी बद मिष्षवा इढ़ि इोती ६--शपागत भरते के 
आद रहता ६ । 

औरृता | संशा | संरह्यर | विज्ञाज | 

आाजुर ! झप में रमथ बटी करने बासे रूप में रत सही रादे बाहे रूप में प्रमुदित हीं वादे 
बार तर का रूप के मिशाप का बयापता नाततानैखतगा ६ उसे बइ मिप्ता रहि मी हाती दै--तभागत 
शआअरबद़ बार । 

वैरुवा ] लेता । बेरदार + विज्ञान | 

ऋाजुत बह क्राज द हि धरावाज्‌ भे इस अपपाहत कााबा ६ । 


8२. ७ ] ७ मोण्गलान छुत्त [ ६<११ 


(ख)/ 


आधुस | दूसरा भी कोई दृष्टिकोण ह जिससे भगवान्‌ ने इसे अब्याक्ृत बताया है ? 

है, आदुस ! 

०५ | पर रू रु कप चर जी जो 
आयुस | भवर्म रमण करने वाले, भव्र मे रत रहने वाले, भव्र से प्रमुद्धित रहने वाले, और 
रू . अप 

भव के निरोध को यथार्थवत जानता-देखता हे उसे यह मिथ्या-दृष्टि नहीं होती है--तथागत मरने के 
बाद' | 

आवुस | भव से रसण नही करने वाले, भव में रत नहीं रहने वाले, भव मे प्रमुदित नही रहने 


वाले, और जो भव के निरोध को थ्रथार्शत्न जानत(--हेखता है उसे यह मिध्प्रा-्धष्टि नहीं होती दै--- 
तथागत मरने के बाद * । 


आचुस | यह भी फारण है कि भगवान्‌ ने इसे जव्याकृत बताया है । 


(ग) 


आवुस | दूसरा भी कोई दृष्टिक्रोण है जिससे भगवान्‌ ने इसे अव्याकृत बताया है ? 
है भावुस ! 
आवुस ! उपाठान मे रमण करने वाले को यह मिथ्पा-दइृष्टि होती है 


उपादान मे रसण नहीं करने वाले फो यह मिध्पा-दृष्टि नहीं होती है. । 
जाधुस यह भी कारण है. । 


(घ) 


आबुस | दूसरा भी कोई दृष्टिकोण ९ 
है, आधुस ! 


। 


आचुस्॒ ! तृष्णा में रसण करने घाछे को यह मिथ्या-दृष्टि होती हे 
तृष्णा में रमण नहीं करने बाले फो यह मिध्या-दष्टि नहीं होती द्वै । 
आवबुस ! यह भी कारण है । 


(छः) 


आावुस ! दूसरा भी कोई इशप्टि-कोण है जिससे सगवान्‌ ने इसे अव्याक्तत बताया है ? 


जआचुस सारिपुत्र | इसके आगे और क्या चाहते हैं !! आधुल ! तृष्णा के बन्धन से जो मुक्त 
हो छुका है उस भिक्षु को बत/ने के छिग्रे कुछ नही रहता । 


$ ७, मोग्गलान सुत्त (४० ७) 
अव्याकृत 


तब, चत्सगात्र परिधाजक जहाँ जायुप्मान्‌ महामोरालान थे वहाँ गया, भार कुशल क्षेम पूछ 
कर एक ओर बेठ गया । 


एक ओर बैठ, वन्सगोत्र परित्राजक जायुप्मान्‌ महासोस्गलान से बोला, मोग्गछान ! क्या लोक 
शाइवत हैं ९” 


धर संयुक्त निकाय [४२ ८ 


बरस ! इसे सरादामु ले अधष्याकृद पताषा ई। 
सांग्पछान | कमा छोक अप्ताश्यत है ! 
अर्स ! इसे भी भणशाश्‌ के भष्याकृत पापा है। 
भोघ्गकाय ! क्‍या कोक साल्त है ! 
बस्स | इसे भी मगबात्‌ ने ऋग्पराहठ बताभा है । 
शक्स ! इसे सी भगवान्‌ मे भस्वराकृत बतापा £ । 
सोम्गकाश | कप सो लीच दे बह शरीर है ! 
बतसस | सस्पाकृत 
मोम्गछ्मल [ क्‍या जीव अस्प हे लार झरीर अस्य | 
बव्प ! अग्याकृत । 
मोमाकाब ) क्‍या तबागत मरने के बाद रहरे ६ 
बत्स | अप्पाकृत । 
मोसाझयत ! कया कारण है कि इसरे सतबाफ़े प्ररिद् रु पूछे जाने पर एंसा डत्तर देते ६-- 
शोक शाइबत ईं था कोक मशाइबठ ९ या तपागत मरने के दाद ग रहते हैं भार म तई रहते ६ ! 
सार्ग्ाम । क्‍या क्ररण है कि भ्रमण गौतम पूछे लामे पर पेसा उत्तर गर्हीं देते हैं--कोक 
शाइबत है या कोर अप्ताएतत हे! 
बस ] बूसरे मतदाले परितायद समझते है कि “बह्मु मेरा है अक्ष में हू अझु मेरा शाप्मा दै। 
आ्रोप्त । प्राथ ै। किह्ला' । काभा । 
इसीकिये वूसरे सदबाक् परियायड्ध पूछे जमे पर मेसा उत्तर देते इ--छोऊ साइदत है । 
बस | सगषान्‌ लह॑त सम्गक सम्बुद पैसा नहीं समहते है कि प्र मरा है ।प्लोप्र | 
प्राण" | जिझ्ठा । काया । 
इसीएछिने बुद्ध पूछे राजे पर ऐसा रक्तर गईं पैसे ६--छार पताइयत हे. । 
हब बच्सगोऋ परिप्राऊफ कासत से डठ छ्शों सादास्‌ थे बई्दा गया झीर हुशल-शेम पढ़ वर 
ए्क भोर भैठ गया । 
दृक कोर बैठ बष्सगोत्र परिह्जद़ सगबास्‌ से बाछा “गौंठम | क्‍या कोड साइबठ ? |? 
अस ! इसे मैने अप्पाह्त बताबा हे । 
[ऊपर जंसा ही ] 
सौतम ! आयें है सबूसृत है कि इस पर्मोपरेश मे शद लोर झाषऊ के सर्ज शर पग्ग 
बिल्कुल हृबहू मिझछ पये । 
गीशम ! मैने इसी प्रश् को श्रमज मोसाझात स आकर पूछा पा। दजपे भी सुप्ते इसी झ्रों में 
डत्तर दिपा । शाइतर्ष ६ ! व्यूभुत्त £ !! 


8 ८ चच्छ सुत्त (५ ४२ ८) 
खोक दाइवत मह्टदी 


हब यरसगांध परिवाजड़ ज्यों सगवार्‌ थे बडे लावा लीर पृधब्-्श्लेम पउ कर पर भी दर 
राषा। 
छड़ ओर रैड पचचगोप बरित्राजड सादाव से बोला-- हे रातम ! क्यो कक शाश्वत ह 
सास | इसे मैंगे कप्पाकुत बहाबा है; 


४२ ९) ९, कुतृहलसाला सुत्त [ ध१३ 


गौतम ! क्या कारण है कि दूसरे मत वाले परिव्राजक पूछे जाने पर कहते है कि---लछोक शाहइवत 
हे, या छोफ अशाइवत है १ 

वत्स । दूसरे मत वाले परिध्राजक रूप को आत्मा करके जानते दे, या आत्मा को रूपवान्‌, था 
रूप में आत्मा | वेदना * | संज्ञा । सस्कार । चिज्ञान । यही कारण है कि दूसरे मत वाले 
परिधाजक पूछे जाने पर कहते दें कि लोक शाइवत है, या कोफ अशाइचत है. । 

वत्स । बुद्ध रूप को आत्मा करके नहीं जानते है, था आत्मा को रूपवान, था आत्मा में रूप, या 
रूप में जात्मा | वेहबा । सक्ञ/ । संस्कार । विज्ञान " यही कारण है फ़ि बुद्ध पूछे जाने पर नहीं 
कहते है कि--छोक शाब्वत है, भरा छोक अज्ञाइ्वत्त है. । 


तब, बत्सगोन्र परिचाजकु आसन से उठ, जहाँ भायुप्मान्‌ महामोग्गछान थे वहाँ गया, ओर 
कुशल-छ्षेम पूछ कर एक ओर बेठ गया । 


एक ओर बेठ, बत्सगोन्र परित्रजक भायुप्मान्‌ महामोग्गलान से बोला “मोग्गलान | क्या लोक 
शाइवत्त है १” 


वत्स । सगवान्‌ ने इसे अव्याकृत बताया है । 
[ भगवान्‌ के प्रइनोत्तर के समान ही ] 


मोग्गछान । आश्चर्य है, अद्भुत हे कि इस वर्सोपदेश सें बुद्ध ओर श्रावक के अर्थ और शउद 
बिल्कुल हयहू मिल गये। 


मोग्गछान ! मैने इसी श्रइन को ध्रमण गौतस से जा कर पूछा था । उनने भी मुझे हन्दीं शब्दों 
में उत्तर दिया । आश्चर्य हे | अदभुत है !! 


8 ९. कुतूहलूसाला सुत्त ( ४२ ९) 
तृष्णा-डपादान से पुनर्जन्म 


तब, चरसगोत्र परिम्राजफ जहाँ भगवान्‌ थे घहाँ आया और कुशल क्षेम पूछकर एफ ओर 
आप 
बढ गया । 


एक शोर बैठ, बत्पयोत्न परित्राजक भगवान्‌ से बोल्य, "हे गीतस ! बहुत पहले की बात है कि 


एक समय कोतृदलशाला& में एकत्रित द्वो बेठे हुये नान। मतवाले श्रमण, श्राह्मण और परिघाजकों के 
बीच यह बात चली--- 


यह पूर्ण काइयप सघवाला, गणवालरूए, गणाचार्य, प्रसिदू, यशस्त्री, तीर्थक्षर, और बहुत लोगो 
में सम्मानित है । वे अपने श्रावकों के मर जाने 3२ बता उेते हैं कि जमुक यहाँ उत्पन्न हुआ है, और 
अमुक यहाँ | जो उनका उत्तम पुरुष, परम-पुरुष, परम-आप्ति-प्राप्त श्रावक है बह भी श्राखकों के मर जाने 
पर बता देता है कि जसुक यहाँ उत्पन्न हुआ है और अमुक यहाँ । 

यह मकजलि गोसाल भी * 

यह निगण्ठ नातपुत्र भी । 

यह सब्जय चेलछ्विपुञ् भी । 

यह प्रक्रुद्ध कात्यायन भी । 

यह अजित फेशकष्चछ भी । 


& वह गह जहाँ नाना मतावहूम्बी एकत्र द्ोकर धर्म चर्चा करते है और जिसे सब छोग कौतृहल- 
पूर्वक सुनते दें । 


भ्श्ष् ] संयुक्त मिकाय [४२ !? 


पइ भ्रमण गातम मी संपदाला अमुऊ पर्शो उत्पन्न हुआ है शार अगु पहाँ। भर परिक 
पह भी यता देता ऐ--दृप्णा को फट डारा, बस्थन का पोस दिया, मांस को अपडी तरद छात्र बुएय 
का भरत कर दिया । 
सौतम ! तब सुप्ते छद्ा-पिजिक्रिससा उत्पन्न हुई-- भ्रमण गीतस क धर्म का के श्न्‌ । 
अप्स ! दोऊ हे । सुम्द शंका होमा स्वासाविक ही था । में उसी की डापत्ति के दिपप्र में बताता 
हूँ शो भभी उपादात से पुक है श्रा डपावान से सुरू दा शव £ उसढ़ी उत्पक्ति क वित्रप में ब्दी। 
बस | जैसे डपादान के रहने से एप ल/ग जछती ई टपादास के गहीं रइने स सही । बास [ बस 
ही मैं इसी ढी उत्पसि के विपप में बता6ा हूँ जो भमी उपादास सदर है शो उपापान से सुऋदा 
गपा ई डसझ़ी उत्पत्ति के विष में नहीं। 
हे सीदम | जिस समय श्यग छी रपट डडू फर दूर चश्यी याती £ इस समय उसरा डपाडाब 
कया बताते हैं ! 
अत्स | जिस समप भाग की छपर ठप्॒कर दर अर जानी ६, डस समष उसरा डपादाग 
इषा शी द। 
है गौतम | दस पतरीर का छोड़ गूसरे शरीर पामे & शीच में सप्प कऋ क्‍या रपाइात होता ड्। 
ढए्स | इस शरीर को छोड वृसरे झरीर पान के बीच में सर का डपादान सृष्पा रइता है। 


8 १० आनन्द सुच ( ४३ १० ) 
भस्तिता भौर तास्तिता 


एक भोर बड़ धरप्तगोत्र परिधाजक सगयात्‌ से बोला इं गौतम | क्‍या अस्तिता!ए 

अद्द पूछने पर सगदण्ल्‌ चुप रहे ! 

है गीतम ! क्‍या 'सास्तिता' है! 

शरह भी पूछने पर संरशान्‌ चुप रहे । 

हब बत्पगोत्र परिन्राजझ आसत से सदर अक्ए गया। 

तथ बत्सगोध्न परिद्ा्ऊ के इऐे जाने के बाद ही जाधुप्माव्‌ झमम्व्‌ भगवान्‌ से बारे “मस्त! 
बत्सगोशभ्र परिन्राअक से पूछे खाने पर सगमात्‌ ब॑ क्‍या डत्तर लददी विपा [! 

कालख् ! बदि मे बत्सयाज् परिशाजऊ से आरितता ६” कइट देटा तो बद दाएंपततादु गा 
पिदास्त दो जाता । भीर॒बदि में बस्सगोत्रस 'सास्तिता हे” कद दैता तां बद राघ्ए्शयाद का 
सिद्धाष्ठ दो जाता । 

झाजस्व | पत्रि मे बत्सगांज्र परित्राजक से अस्तित। ६ कह देता तो क्या बह कोश को सिमी 
चर्म क्तात्म ६! इसके शत देने मैं अनुर्ख शोता! 

बहा सस्ते ! 

झासख्य ! बबि मैं बत्मगोभ को तास्तिताई कह इंता तो डस मूह शा सोइ और भी का 
स्यता--सुप्ते पहले ल्वारमा अचार बा को इस समय नहीं ६ 

$ ११ समिय छुच (४२ ११) 
भ्रध्पाक्कतत 
पृक समत्र लाचुप्सान समिय छात्पायथत ध्यातिका के रिक्षकाधसध मे जिद्दार करते ने | 


हब बरसगोश परिशाजक खां आशुग्मान्‌ समिप कात्याजल नें बदाँ शरावा जोर कुशक-शेम 
बूक़ कर पूछ शोर «ड़ रचा । 


पाचवाँ खण्ड 
महावर्ग 


पाँचवाँ खण्ड 
महावर्ग ह 


ए्‌ हु 
मे ७ 
है कल 


ज्ट 


पहला परिच्छेद 


9३, मार्ग-संयुत्त 
पहला भाग 


अविद्या-बर्ग 
$ १, अविज्ञा सुत्त ( ४७३, १ १) 


अविद्या पार्पों का मूल 
ऐसा मेने सुना । 


एक समय, भगवान्‌ भ्रावस्ती मे अनाथपिण्डिक के जारास जेतवन में विहार करते थे । 

वहाँ, भगवान ने भिक्षुओं को आमन्त्रित किया, “भिक्षुओं !? 

“सन्त !” कह कर उन शिक्षुओं ने भगवान्‌ को उत्तर दिया । 

भगधान बोले, “मिक्षुओ । अविद्या के ही पहले होने से अकुशल ( पाप ) धर्मों की उत्पत्ति 
होती है, तथा ( छुरे कर्मो के करने में ) निर्लज्ता ( >ञद्दी ) और निर्भरता (>अनपतन्नपा) भी होती हैं । 
भिक्षुओ ! अविद्या में पे हुये अज्ञ पुरुष को मिथ्या-दृष्टि उत्पन्न होती है। मिथ्या-इष्टिवाले को मिथ्या- 


संकरप उत्पन्न होता है। मिथ्या-सकल्पचाले की मिथ्या-वाचा होती है। मिध्या-वाचाबाले का मिथ्या- 


कर्मान्त होता है। मिथ्पा-कर्मान्तवारे का मिथ्या-आजीव होता है। मिथ्या-भाजीववाले का सिथ्या-व्यायाम 
होता है । मिध्य-ब्यायामवाले की सिध्या-स्छृति होती है | सिथ्य(-स्मृतिवाले की मिंथ्या-समाधि होती है। 


भिल्लुओ । विद्या के ही पहले होने से कुशल ( <पुण्य ) धर्मा की उत्पत्ति होती है, तथा ८ बुरे 
कर्मो के करने मे ) लज्जा ( जी ) और मय ( >अपन्नपा ) भी होते हैं । मिक्षुओ ! विद्या-प्राप्त ज्ञानी 
पुरुष को सम्यक-दृष्टि उत्पन्न होती है। सम्यक-इृष्टिवाले को सस्यकू-लकल्प उत्पन्न होता है। सस्यक- 
सकल्पवाले की सम्यक-वाचा द्वोती है । सम्यक-वाचाधाले का सम्यक्‌-कर्मान्त होता है। सम्यक-कर्मान्त- 
चाले का सम्यक्‌ू-आजीब होता है | सम्पकू-आजीववबाले का सम्यक्‌ व्यायाम होता है | सम्यक्‌-च्यायामघाले 
की सम्यक-स्खति होती है । सम्बक्‌-स्टृतिवाले की सम्यकू-समाधि होती है । 


8२ उपडू सुतत (४३ १ २) 
कब्याणमित्र से ब्रह्मचयें की सफकता 


एक समय, भगवान शाक्य ( जनपद ) में सक्कर नामक शाक्मों के कस्बे भे विधह्ाार करते थे । 


तब, जायुष्मान्‌ आनन्द जहाँ भगवान्‌ थे चहाँ जाये, झोर भगवान्‌ का अभिधादन कर एक 
ओर बैठ गये । 

हि एक ओर बढ, आयुष्मान्‌ आनन्द भगवान से बोले--भन्ते ! कल्याणमित्र का मिलना मानों 
बरद्धचर्य काधा सफर हो जाना दै 


आनन्द | ऐसी वात मत कहो, ऐसी प्रात सत्र कहों ॥ आनरद ! क्रत्याणसिन्र का मिलना तो 


दर स॑युक्त-निकाय [४३ १ ४ 


अद्बाचर्य विस्कुस ही सफक दो छामा है । लारत्य | पेसा विश्वास करता आहिने कि ढश्पाणमित्रदाफ्ा 
मिह्ु भायें-शशांणिक सार्त का चिस्तन और भ्रम्पास करेगा। 

झानवख्य ! कस्माशसित्रबाका मि्ल॒ झार्प लष्टांगिक मार्ग का ऊसे भम्बास करता दे | आावस्द ! 
मिझ्लु विवेक बिराय भोर मिरोप की झोर छे लानेबाकी सम्बक-द॒ऐटि का चिस्तम लौर अम्पास करता है 
जिससे भुक्ति सिद होती है। सम्पक-संकस्प का । सम्पकबाचा का । सम्पक उमास्त का | 

सम्बकू-जाजीब का । सम्परू-ध्यापाम का । सम्पक्पति का । सम्पक-समाधि का | 

झराजध्य ) पेसे दी कक्पाणमित्रद्ाछ्ता मिप्लु सार्य भ्रगिक मार्ग का भ्रम्बास करता है। 

आवषस्थ ] इस तरह सी आभना चाडिप्‌ कि कस्पाणमिन्र का मिझना दो मद्गाचर्ष बिस्कुछ ही 
सऊज हो क्षाना हे । झातस्भ्‌ ! सुप्त कध्बाल सिप्र के पास आ छष्म छेनेबासते प्राथी जध्म से प्र हो 
जाते है. बूरे इोनेबाके प्राणी बुद्मपे से भुक्त हो जाते हैं मरतेबादे प्राणी स॒त्पु से युक्त हो जाते ईें 
शोकादि में पड़े प्राथी झोकादि से मुक्त हो बाठे हैं। 

झामस्य्‌ | इस तरइ भी लासभा चाहिप्‌ कि रुफ्याणमिप्र का सिदुतसा तो महाच्रपे विक्कुक दी 
सफर दो खा है । 


$ ३ सारिपुच सुत्त १४३ १ १३) 
कप््पाणमित्त से ब्रह्मतर्य की सफछता 
अआवस्ती सेतघम । 
पृक झोर बैड भाषुप्सान्‌ सारिपुत्र भगवाठ से बोरे “सस्ते | कश्पाणमित्र का मिरूता तो 
जद्ञाचर्य विश्वुक दी सअक हो जाता दे । 
सारिपुतन्न | थक है हीक है !! सारिपुत्न ! कश्पायमित्र का मिकता तो शहझाअर्य विश्कुक शी 
सफर हो क्षाता है । [ कपरजारके सूच के समान दी ]। 
श्रारिपुन्न ! इस तरइ सी श्राजना अद्िएु कि बज्दाजमित्र का सिकषा तो प्रह्ाचर्य विश्कुक ही 
सभच हो जामा दे । 
89 पअ्रद्न मुच (४१ १ ४) 


प्रक्म-पान 

आवस्ती सेतवन । 

तब भायुप्मात्‌ क्रानस्‍्द्‌॒ पूर्वाक्भ समप पहन भीर पाहलडीवर के झाषाती में मिक्षारत के 
किए दैड़े । 

जायुष्माद्‌ भादत्त वे रासुध्मोणी मारा को विशडक उजकी पोही झते हुए रप पर श्राषध्ती 
में विरफते बेपा । डजही धोषिषाँ उती हुईं थी समी साज उस्के थे रण उज़हा भा फ्रशाम इजके 
थे आजुकू उज़पी थी छाता उजशा था चेंदबा उजका जा कपड़े उजपे थे जूते उमछे ने और इजबे 
इज चेंचर भी शक रह थे । 

डसे देखड़ए कांप ढह रहें थे “बद रव कितना सुख्दर है सातों अद्धाजाम ही इतए शात्रा हो ।” 

तब सिक्षारत से कौर सोजस कर छेते के छाए रूयुप्मान्‌ लागत्दु श्रदाँ सगषाद थे बड 
काये कोर संगदाव्‌ को ध्रभियादत कर बुक कोर बेड रने। ब॒क कोर प्रैट्ट जाजुप्माव्‌ आमर समय 
बान्‌ सं बोसे “सभते | मैं बूदाद्ध सपद बदत जोर बाज-चीबर के प्रावस्‍्ती से मिक्षारव के किये बैरा। 
जत्ते | मैंने जनुध्ोत्ी आज क्र. लिद्ाएते देखा । 

अन्त ! इसे देंत्त कर छोग कह रहे थे “बद रथ किलगा सुख्तर है माही अष्-बाल ईी स्वर 
आादा हो ।! 


४३, ९, ५ ] ७ फिमत्यि उुत्त [ ६४१ 


भन्‍्ते | क्या हस धर्म-सिनय में प्रह्मन्यान का निर्दश क्रिया जा सक्‍ना ६ ? 

भगवान्‌ योले, 'कों आनन्द | क्रिया णा खबता 7 । आनन्द ! इसी शार्य-अप्टागिक मार्ग का ब्रह्म 
यान झाते हैं, अमैन्यान भा, जार अनुत्तर संप्रामधिजय भी । 

ठ[न्नुक्ट | सस्ययन्‍्टष्टि के चिन्तन और अब्वास से राग फा अन्त / जाता & 
ज्ञाता ऐ मोह का अन्त एो णाता है । संस्यक-सदंरप के चिन्तन जार अम्यास ले । सम्मकबाधा 
के * | सम्पक-फर्मान्त क | सम्यकय-भाञीव फे ॥ सम्पमरनच्यायास के | सम्पक स्मृत्ति के! | 


सम्यक व्यमाचि के चिस्तन भार अभ्यास से राग का अन्त हा जाता ह, द्वेंप का कअनन्‍प शा जाता है, माह 
का जनन्‍त ए। जता ए₹ 


द्ेप का अन्त हो 


आनन्द ! इस तराः भी समशना चारिये कि प्रसी बार्य-अशंगिक मार्गकों ब्राप्र्यान कहने हैं, 
घर्म-यान भी, भार अनुत्तर सम्रामचिक्षय भी ।” 


जा 


भगवान ने यह कहा, यहा क्र बुद्ध फिर भी प्रोें--- 


जिसकी प्री में क्रद्धा, प्रज्ञा जार धर्म सदा जुते रहते ए, 
दी ईपा, मन लगाम, भार स्खति सायधान सारथी हैं ॥4॥ 
शील के साजपाला रथ, ध्यान अ्षक्ष, वीर्य चक्र, 

उपेक्षा समाधि वबृरी, अनिन्‍्य-्चुद्धि उक्नवारा 
अच्यापाद, अहिंसा, और विश्रेक जिसके आयुध है, 

तितिक्षा सन्नद्व चर्म €, जो रक्षा फे निमित्त छूगा है ॥३॥ 

हस बरद्य यान को अपनाकर, 

घीर पुरुष इस ससार से निकल जाते है, 

यह उनकी परस विजय ए ॥४॥ 


8५ किपत्थि सुत्त (५४३ १ ५) 


डु प फी पद्दचान का मार्ग 
श्रावस्ती जेतचन *। 


तब्र, कुठ भिश्ठु जहाँ भगवान्‌ ने वहाँ आये । एक ओर बेठ, वे सिक्ठु भगवानसे बोले, “भन्‍्ते ! 
दूसरे मत घाले साधु हमसे पूछा करते ह---मधुस | श्रमण गौतम के धासन मे किसलिये प्रक्षचर्य का 
पालन किया जाता है १ भन्‍्ते | उनके इस प्रदन का उत्तर हम छोग इस प्रकार ठेते ह--आहधुस | दुख 
की पहचान ( >परिज्ञा ) के लिये श्रमण गोतम के शासन में चह्मचर्य का पालन किया जाता है । 


“अन्ते | इस अकार उत्तर देकर हम भगवान्‌ के जनुकूल तो कहते है न भगवान पर कुछ 
झूठी बात तो नहीं थोपते है ९? 


भिछुओ ! इस श्रकार उत्तर डेकर तुम मेरे अनुकूल ही कहते हो सुझ पर कोई झ्ली यात नहीं 
थोपते हो | सिछुछो ! दुख की पहचान के लिये ही मेरे शासन में चह्मचय का पान किया जाता है। 
भिक्षुओ ! यदि चुमसे दूसरे मत घाले साधु पट 


पूछे, आबुस  दु ख की पहचान के लिये क्या मार्ग 
है ९” तो तुम कहना, “हाँ अलछुस । दु ख की पहचान के लिये मार्ग है |? 


मिछुओ ! इस दु ख की पहचान के लिये कोन सा मार्ग है ! यही आर्य अष्टागिक सार्ग | जो 
सम्यक्-इप्टि. सस्यक्‌ समाधि । भिक्षुओ ! इस ठु ख की पद्दचान के लिये यही मार्ग हैँ । 
मभिक्षुज्ो । दूसरे सत के साधु के प्रश्न का उत्तर चुम इसी प्रकार देना । 


धर] संयुक्तनमिकाय [४३१४८ 


$ ६ पठम मिक्खु सुध (४३ १ ६) 
वहाचर्य कया है ! 
झापस्ती खेतघन । 
ठब कोई मिप्ठत भगवात से बोा “मम्ते | छाग प्रह्मर्य ब्हाअर्थ” कह्ठा करते हैं। भन्‍्त ! 
अह्बाअ्य क्या है भर कया है मह्मावयें का अम्तिस जददेश्व 
मिप्न ! बह भार्य भर्टांगिउ मार्ग ही बहाइर्भ है । जा सम्पक-रृष्टि सरक समाधि! 
मिप्नु [ छो राग-प्तप देफ्शय ओर सांइ-धय है पहदौँ दे शक्चर्य का लब्तिस उक्त । 


है ७ दुसिय भिवस्ु सुच्त १४३ १ ७) 


असूत फ्या है! 


भावस्सी 'जेंतवन । 

तब कोई सिप्त॒सगवास्‌ से बोक्य “सल्ते ! छोग राग हेप और मोह का तबाता कहते है। 
भश्ते ! एग हँप झौर सोद के व॒बाने का क्‍या लसिप्राय ई ! 

मिप्ठ ! शाग हैप और मोह के व॒दाने से विद्याज का झ्मिप्राप है। इसी से बद लाह़नबों का 
झ्प कहा जाता है । 

बह कइनमे पर भइ मिक्ष भगवान से बोर सस्ते ! कोर अस्त अम्रक कड़ा करते है। मस्ते ! 
पझरस्रृत क्या है लोर ध्रुत-गामी मार्ग क्‍या हे !' 

सिन्नु | राण हैप झौर सोह का दुबाना दी रत है। मिप्त ! पश्मी लापें सशद्विक मार्ग 
अग्ृत-गामी मार्ग है । लो सम्पक इृष्टे सम्पछ समाधि। 


8 ८ विमम्ञ मुच्चत (४३ १ ८) 
भार्य अष्टांगिक भागे 

आबस्ती सेतवन । 

मिक्लभो ! छार्ब भ्रशयिक मार्त का विसाग कर उपतेश करूँगा | डसे भुत्तो | 

सगवाप ओले “मिक्षुभी | भाज॑ भ्र्टांगिफ़ मार्ग क्या दे! बदी लो सम्पक-धप्ट परदक 
समापि । 

५फप्लुशो | सरवक-धष्टि सपा है ! मिप्ठुमो ! बु ख का शात दुल्प के समुद्प का शाव बुत्ख के 
भिरोध का जाल दुख के बिरोप-गामी शार्ग का शान बददी सम्पक-दृष्टि कही ज्तौ है। 

“क्ेप्लुश्रो ! सम्पकर्सक्एप क्‍या है! मिप्लुशो | थो त्याप का संक्क्प तबा भैर भौर ईसातसे 
झकगा रहने का संरएप है घड्डी समपर-स॑रएप कहा जाता है। 

पृम्नश्लुश्ो | सम्दऊ-बाचा क्‍या है ! मिश्लुश्रो ! जो इऊ, चुरकी कट मापत्र क्लौर गप इरिने सं 
बिरत रइना है घद्दी सम्प3-बाचा कद्दी जाती है । 

धसिश्ुप्रो | सम्पदू-कर्मास्त क्या है ) सिश्षुभी ! जो लीबनिंसा चोरी आर अजहाअर्च से विरत 
रइगा है प्री सम्पक क्‍्मॉस्‍्त शएए जाता है। 


'मिश्षुझ्े | शग्पइ-जाजीब क्‍या ई | पिप्ठुमो | लार्प भ्राषक मिप्पालाजीब को कोई 
सम्पर शाजीब स॑ अपनी जीविका अक्षाता ६ | मिह्लुमो | इसी को ख्वप्वत आओ क्यते है । 

“मिर्जा | सम्बक-प्वाबाम क्‍पा है | सिशुक्षों ! मिद्रु भज॒त्पक्ष पापवन लसुशल घर्मो के शग 
क्याद के छिये ( » जिसमें थे उत्पत् न हां सह ) इच्छा करता है काशिस करता £ उत्साड़ करताई 
परम छगाता है | डत्पश्ञ बापरन छत्गत्द जज के प्रहदाल के टिये. । अवुत्पद्न कुशल बर्मो के इत्पाद के 


8३ १, १० १२० नन्दिय खुन्त [ ६२३ 


लिये । उस्पन्न कुशल घर्मो की स्थिति, इद्धि तथा पूर्णता के लिये' 


। भिक्छुओ ! इसी फो ऊहते है 
सम्यक्‌-व्यायाम । 


म्ेल्लुओ ! सम्यक-स्टति क्या है ? मिक्षुओ ! सिक्षु काया मे कायानुपदयी होकर बिहार करता 
हे, क्लेशा को तपाते हुए, सप्रज्ञ, स्टृतिमान्‌ हो, ससार के लोभ और दोम॑नस्प्र को दबाकर । वेदना में 
चेदनानुपइयी होकर । चित से चित्तालुपइयी होकर '"' | धर्मों मे धममजुपष्यी होकर । भिश्लुज्नो ! 
इसीको कहते है 'सम्यक्‌-स्छति! । 
ममिछ्ुजो ! सिक्ष॒प्रथम ध्यान को प्राप्त होकर विहार करता है। 
चतुर्थ ध्यान को. । भिक्षुजो | इसीको कहते है 'सम्पयक-समाधि? ।? 


$ ९. समुक सुत्त (४३ १. ९ ) 
ठीक धारणा से ही निर्वाण-प्राप्ति 
श्राचस्ती जेतवन । 
सिक्षुओ । जैसे, ठीक से न रखा गया धान या जे का नोक हाथ या पर से कुचलनेसे गह जायगा 
और छलहू निकाल देगा, भ्रह सम्भव नहीं। सो क्यो ? भिक्षुओ ! क्योकि नोक ठीक से नहीं रखा गया है । 
भिश्षुओ ! वैसे ही, सिक्षु छुरी घारणा को ले सार्ग का चुरी तरह अभ्यास कर अविद्या को काट 


विद्या उत्पन्न कर लेगा, तथा निर्वाण का साक्षात्कार कर पायगा, ऐसी बात नहीं है | सो क्यों १ भिक्षुओं ! 
क्योंकि उसकी धारणा घुरी है । 


द्वितीय ध्यान को । 


मभिक्षुओ । जैप्ते ठीक से रखा गया घान या जो का नोक हाथ या पर से कुचलने से ग््ट ज्ञायगा 
ओर लहू निकाल देगा, यह सम्भव है। सो क्यों १ भिक्षुओ | क्योंकि नोंक ठीक से रखा गया है । 

भिक्षुओ ! चेसे ही, भिन्ठु अच्छी धारणा को ले मार्ग का भच्छी तरह अभ्यास कर अधिद्या को 
काट विद्या उत्पन्न कर छेगा, तथा निर्षाण का साक्षात्कार कर पायगा, ऐसा सम्भव है | सो क्‍यों ? 
भिक्षुओ ! क्योकि उसकी घारणा अच्छी है । 


भिक्षुओ । अच्छी धारणा से युक्त हो, मार्ग का अच्छी तरह अभ्यास कर भिक्ष॒ अविद्या को काट 
विद्या उत्पन्न कर, निर्वाण का कैसे साक्षात्कार कर लेता है ९ 

मिक्षुओ ! सिक्ठ सम्यक्‌ दृष्टि का चिन्तन करता है जिससे मुक्ति सिद्ध होती. हे। सम्यक 
समाधि का । ९ 


भिक्षुओ ! इसी अकार, अच्छी धारणा से युक्त हो, सार्ग को अच्छी तरह अभ्यास कर भिन्ष॒ 
अविद्या को काट, विद्या उस्पन्न कर, निर्वाण का साक्षात्कार कर लेता है । 
$ १०, नन्दिय सुत्त (४७३, १ १० ) 


निवाण-प्राप्ति के आठ घर्म 
भ्रावस्ती जेतवन । 


तब, नन्दिय परिघाजक जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ आया और कुशल-क्षेम पूछकर एक ओर बैठ गया। 


एक ओर बैठ, नन्दिय परिग्राजक्र भगवान्‌ से बोला, “दे गौतम ! थे धर्म कितने हैं जिनके 
चिन्तन और अभ्यास करने से निर्वाण की प्राप्ति हो सकती है १” 


नन्दिय ! वे धर्म आठ हैं जिनके चिन्तन जीर अस्यास करने से निर्वाण की प्राप्ति हो सकती ्ा 
जो, यह सम्यकू-दृष्टि सम्पक्‌ू-समाधि । 


यह कहने पर, नन्दिय परिग्राजक भगवान से बहा, “हे गौतम ! आश्चर्य हे, अद्सुत है / 
सुझे उपासक स्वीकार करें ।” 


अविद्या चर्ग समाप्त 





दूसरा भाग 
विहार घगे 
8 १ पठम विहार झुछ (४३ २ १) 


पुर का एक्रास्तघास 
आषस्सी जेतवतन । 
सिप्तुझो | मे आई महीम॑ पुकास्तवास कर शारस-डिस्तत करता चाहता हूँ। पृक मिक्ा्र के 
मजामे बाझे का फोड़ मंरे पास कोई आने त पाये | 
“मस्ते | बहुत अप्कछा” कद सगवाम्‌ को उत्तर दे थे सिश्लु भिप्तास्त के जाने धाक् को छाई सग 
बाल के पास पहीं ल्राने छगे । 
तब झाठ महीने बीतबे के बाइ प॒राल्तबास छोड भगवान्‌ मे मिप्मुमा को आअमश्यित किया 
“प्निप्लुनों | मे उसी ल्यात मे बिहार कर रहा था ऊिसे बुअ॒प्य कस करने के बाद पहके पहक फ्माया पा 
मे देखता ह-मिप्पा-ए के प्रत्पप से भी नेदता दोती है। सम्पकइह्दि के मत्पय से भी 
दद़णा होती है। सिष्पा-समाधि के प्रत्पण्त से मी बंदधता होती है। सम्बक-समाषि के प्रत्मज से मी 
बेदना होती | ह्ठा के प्रत्षष से सी बेदसा शोती है। बितक के प्रत्मण्त से सी बेला ोती है। संज्ञा के 
प्रत्यय से भी बेव॒षा दांती है । 
फुष्छा बितक भौर संशा के अप्ताश्त रहने के प्र्यप से भी बेइता हांती हे | हर के शास्त 
रहने तथा बितर्क क्वीर संशा के भशाव्त रहते के प्रदप स भी बंदना होती है। इदटा तजा वितर्फ के 
शास्त रहने लौर संज्ञा के लसाल्त रइत॑ के प्रत्प५ण सं भौ बेइगा होती हे। इच्सा बितक॑ छोर संज्ञा के 
बाशश्त रहते के प्रत्पणन से मी बेदना द्ोती है । 
अहंत-कक की प्राप्ति के किये श्रो प्रभास है उसके करने के सी प्रत्यप सं देदना होती है। 


$ २ वुत्िय विशार सुच्त / ४४ २ २) 
बुद्ध का एकास्तवास 


तलब तीन सईने दीतते के बाद पुकास्त-बास को छोटद सगबागजे मिपलुभों को भामश्दित 
किचरा “सिश्लुझो | मे डसी न्याय मे बिहार कर रहा था जिसे झत॒त्य-शाम करने के बाव पहलछे पहक 
कूगापा या । ह, 
मे देखता हूँ ---मिप्दा-इछि के प्रतषप से बेइता इंती है। मिष्चरानष्टि के गाख्त हो लाते के 
मत्दथ से बेदबा होती है । सम्दक रश्षि के । सम्पक्‌ दृष्टि के झास्त हो खाते के । । मिष्णा-समानि 
के । मिष्पा-समावि के शाम्त दो जाने के । सम्बध-समाधि के । सम्प-समालि $ झःत्त हो लाने 
के । इच्टा के । इच्ठा के शाल्त दो जाने के । शितक के । वित्त के शास्त हो जाते के **। संजा 
के ।ै संज्ञा के शास्त हो जदे के **। 
इष्झा बितर्को खीर संशा के अलात्त होने के प्तयद से बेदना होती हैं। इच्छा के प्राष्त हां 
डाके किन्तु बिठ शीर सेशा के लसाज्ठ होगे के प्रत्पप स बैपृता दांती है। इच्छा और वितर्श के 


४३. ९, ७ ) ७, दुतिय परिसुद्ध सुत्त [ ध+ 


घान्त ही जाने, किन्तु सजा के अश्यान्त ऐोने के प्रत्यथ से चेइना शाता दे । इच्छा, घित्तर्क आर सजा 
सभी के शान्त को जाने के प्रत्वव से घेटना होती ए 
अईन-फल की प्राध्ि के छिय्रे जो प्रयास ४, उसके करने के भी प्रत्यस से ब्ेदना होती है । 


$ ३, सेस सुत्त ( ४३ २ ३) 
च्ोक्ष्य 
सब, कोड सिश्ठ॒ भगवान्‌ से बोला, “भन्ते | लोग घदप, जप! कहा करते है । भन्‍्ते | कोई 
शोक्ष्य (जिसको अभी परमपद सौसना पराक्री € ) कसे ऐता ह १ 
भिप्ठु ! जो शेक्ष्य के अनुकूल सस्यकृ-टष्टि से युद्न होता 
भिक्षु ) इसी तरा, कोर्ट शक्ष्य शोता # 
3 ४ पठम उप्पाद सुत्त (१४३ २ ४) 


बुद्धात्पक्षि के बिना सम्भव नही 


' सस्यय-समाधि से युक्त होता है । 


श्रावस्ती जतबन । 
भिक्षुतों । अ्टव सम्यफ-सम्बुद भगवान की उत्पत्ति के ब्रिना हन पहले फभी नहीं होने वाले 


आठ धर्मों फे चिन्तन भोर अभ्यास नही होते है | किन जाठ्ध घर्मा के ९ जो, सम्यक-टष्टि. सम्यक-समभाधि । 
मिन्षुओ | महँत सस्परकू-सस्युद्ध भगवान की उन्पत्ति के ध्रिना इन्ही आठ घर्मो के चिन्तन और 
अभ्यास नहीं होते है । 
4 
8५. दुतिय उप्पाद सुत्त (४३ २ 5५ ) 
चुद्ध-चिनय के धिना सम्भव नहीं 


श्राचवस्ती 'जेंततवन । 

भिक्षुओं | चुछ के विनय्र के बिना इन पहले कभी नहीं होने चाछे आठ घर्मा के चिन्तन और 
अभ्यास नहीं। होते है । किन आठ घर्मो के १ जो, सम्प्रकू-द्टि सम्यकू-समाधि | 

भिक्षुभो | बुद्ध के विनय के बिना इन्हीं आठ घर्मो के चिन्तन ओर अभ्यास नहीं होते 6 ।. « 


ह॒ $ ६, पठम परिसुद्ध सुत्त (४2३ २ ६) 
चुद्धोत्पक्ति के बिना सम्भव नहीं 


श्रावक्ती जेतवन । 

मिक्षुती । भहंत्‌ सम्यक्‌ सम्बुद्ध भगवान्‌ की उत्पत्ति के बिना यह जाठ पहले कभी नहीं होने- 
चाले परिशुद्ध, उज्घछ, निष्पाप, तथा क्लेश-रहित धर्म नहीं होते दहै। सस्यक्-दष्टि सम्यक्‌- 
समाधि | 


$ ७, दुतिय परिसुद्ध सुच (४३ २, ७ ) 
चुझू-विनय के घिना सम्भव नही 


भाषस्ती ज्ञेतवन । 
भिछ्ठुओ । चुछ के विनय के बिना यह जाठ क्लेश-रहित धर्म नहीं होते हैं । सस्यक्‌-दृष्टि 
सम्यक्-समाधि । 
जफ्‌ 


दैरद सेयुत्त निकाय [४३ २, १० 


६ < पंठम कुफ्कुटाराम छुच (2३ २ ८) 
अप्राद्रयय क्‍या ६! 


पुरे समय भायुप्मानू झानह्य भार भायुप्माग भद् पारसिपुत्र में बपदुटाराम मं 
प्रिद्दार करत थे । 

तब भ पुष्माण्‌ मद सस्पा समग्र ध्यातस उठ पहों भायुप्मात्‌ आमस्व्‌ थ बर्दा भाव भीर 
कुप्छ क्षम पूउक़र पुर जोर पैड शय । 

एक ओर बैठ झ सुप्माम्‌ सत्र आयुष्सान्‌ भागस्द स योर. आडुस | छोग “शप्नझर्य भमझचर्ष' 
कहा करते ६ । भावुत | रप्रक्नत्रय कया ई 

आजुस सज् ! ठोस है आपका प्रश्न बड़ा भरठा ई आपको यह सूझमा सदा भप्फा है. शापद्रा 
पह पूछता बद्मा भरठा ई । 

ज्ाजुस भज्ज ! जाप पद्दी तचूएत है... साजुस | अम्रज्नचर्य कमाई!" 

हों साबुस ! 

झाशुस ! भर्ठी भश|गिक मिध्पा-मार्ग अपम्रह्नत्र्य ६ जा मिध्पा एष्टि सिश्वा-समाजि । 


$ ९ दुतिय हक्‍्छुटाराम सुसध (४३ २ ९) 
प्रह्मघय फ़्या द॑ं ! 


शाजुस सामग्द ] कोर जहाअय॑ महझअर्थ' फहा करते हैं। आजुस | मपझाअर्स क्‍या है भौर 
क्या है जहाचते का पम्तिस उरेस्व ? 
आभजुस मद [ टीडई | 
आजुस ! बद्दी आर्म शह्टांगिक मार्ग मझपर्प है । जो सम्पर-इछ्टि' 'सम्पक-समाथि। 
काबुस | लो राग एप हेप-कुप और मोइ-सब है बहदी मद्ददर्य का शस्तिम ररेश्प ई ! 


$ १० ततिय कुक्कुटाराम सुक्त (४३ २ १०) 


प्रक्मघ्ारी कौन दे ! 
लाबुस !_ शक्षत्र्य कया ६ ! जह्ाआरी कौम है! प्रह्नचर्म का शल्तिस उप्रेश्प सना हे ! 
आाषुष्त सज | टीक है । 
आाधुस | चह्दी खाये शहांरिक मार्ग श््मचर्ण ६ । 
ऋाशुस ! जो इस आर्य जएॉगिक मार्ग पर अहुत इई बह ज्ञज्ञरी का जात्ता हे । 
भाषुस | जो राग-क्षव इफ्क्रम कर मांइ-कत्र है पही अक्षक्र॒यें का लस्लिस डरेश्न ई। 
इस लील सूच्रा का विवात प्‌क दी है। 


विद्दार धर्गे समाप्त 


8. भा्‌ 
तासरा भाग 
मिध्यात्व चर्ग 
३ १, मिच्छत्त सुत्त (४३ ३. १ ) 


मिथ्यात्व 


श्रायस्ती' ज्तवन । <& 

भिक्षुओ | मिध्या-स्थभायप और सस्यकूलप्सात वा उपदेश करूंगा। उसे सुना' । 

मिछ्ुज्षो । मिध्यानयभाय फ्या ए ? जो, सिप्या-्ईष्टि सिश्यान्यसाथि। सिक्षुओं। इसी को 
मिख्या-स्प्भाव कहते हैं । 

भिक्षुज्ने ! सस्यकू स्वभाव क्या है? था, सस्प्वन्दष्टि सम्यवान्यसाधि । सिक्षुजं । इसी को 
सम्यरू-स्यभाघ कहते हैं । 


$ २, अकुसल स॒ुत्त (४३ ३४ २) 
अऊुशल 'चर्म 


श्रावस्ती जेतवन । 

भिछुओं । कुशल और अकुशछ धर्मा का उपदेश करूँगा । उसे सुनो ** । 
मिछ्ठु्नो । भकुशल पर्म क्या £ ? जो सिव्यान्दृष्टि । 

मिछुमो ! कुशल धर्म क्या है ? जो सस्यरू-दष्टि । 


$ ३, पठम पटिपदा सुत्त (४३ ३ ३) 
मिथ्या-मार्ग 


थ्रावर्ती जेतवन । 

सिललुओ ! मिथ्य“सार्ग आर सम्यक-मार्ग का उपदेश करूँग। | उसे सुनो । 
सिक्षुओं । सिध्यान्मार्ग क्या है ? जो सिल्या-दष्टि । 

मिछ्ुजो ! सम्यक-मार्ग क्या है ? जो, सम्यक-धछ्टि । 


$ ४. दुतिय पटिपदा सुत्त (१४३ ३ ४) 
सम्यक-मार्ग 


श्रावस्ती जेतवन । 

भिछुओ ! से गहस्थ या प्रच्जित के सिध्या-मार्ग को अच्छा नहीं बताता । 

भिक्षुओो । सिथ्या-सार्ग पर जारूढ़ अपने मिथ्या-सार्ग के कारण ज्ञान और कुशल धर्मों का छाभ 
नहीं कर सकता । भिक्षुज़ो । मिध्या-सार्ग क्या है ९ जो, मिथ्या-दष्टि सिध्षा-ससाचि । भिक्षुज़ो | इसी 
को मिथ्या-मार्ग फहते है । भिक्षुओ ! में सृहस्य या प्रचजित के सिथ्या-मार्ग को अच्छा नहीं बताता । 


६०८ ] संयुक्त निकाय [ छ३ है. ७ 


मिश्नुभी | ग्रूइस्थ या प्रशजित सिध्पा-मार्ग पर आस हो ज्ञान और कुछ भर्मो का साम गहीं 
कर सकठा | 

मिप्लुशो ! मैं एइस्प था प्रशणित के सम्पक्‌-मार्ण फ़ो भच्छा बततता हूँ । 

भिप्मुभो | सस्दझ-सागे पर आारूड़ अपने सम्पक-सार्ग के कारण झ्लाम भीर कुछछ असों का ढमम 
कर छेता है। मिझुझो ! सम्पक-सार्ग रुबा है ! लो सम्परूनष्टि । मिप्लभों इसी को सरबक-सार्ग बहटे 
है। मिभ्ुुभो ! मैं शुहस्प था प्रजविद फे सम्पक मार्ग को भष्ठा छताता हूँ। 

भिम्नुमो | शृइस्प या प्रमजित सस्वफ-मार्ग आइज़ दो क्वात और कुस्छ घ्मो का शाम पर 
कता है । 


8 ५ पठम सप्पुरिस छुच ( ०३ ३ ५) 


सत्पुरष भौर मसत्पुरप 


आवस्ती 'खेतवन । 

मिलो | अस्तत्पुछप भांर सप्पुरुष का डपवेश करहूँणा | उसे सुना । 

मिक्लुजो ! असत्पुरुप काल है ! सिप्लुजो | कोई सिष्पा-प्टि बार दोता है| मिष्पान्समाधि 
बाए़ा ता है | मिप्लुभो | बही अपत्पुरष कदा लता इ। 

मिप्ुओ ! सत्युरूप कौत है  मिश्लुसो ! कोई सम्बर्-इ॒ष्टि भासा होता है सम्बक-समाधि बासा 
शोठा है | मिप्लुओ्ओो । बी सत्पुरय कद! जाता है । 


8 ६ दुठिय सप्पुरिस सुच (४३ ३ ६) 


खत्पुरूष भौर भसतरपुरुष 

झावस्ती जेतवम । 

मिप्ठओ ! लसत्युदष कौर मद्दाजस्युरप का डपदेश करूँगा। सत्पुरुष भार मद्ासप्परप 
जप उपदेश कहँगा | उसे सुनो | 

मिप्लुमो ! लसन्पुरप कौन है! [ ऋूपए जैसा शी ] 

मिश्षमा ! महालसत्पुरप कौन दे! सिम्लुश्यो! राई सिप्णा-इप्टि बाएं दोत्ता न मिष्णा 
समाश्रि बाका होत है। मिप्पा कल जार जिम्ुत्दि बछ्ाहोता॥ह। मिप्ुमो | बशी मशशपतत्पुरप करा 
जता है। 

मिप्लुओो | सदासप्पुरप कांत है ? सिशहवुओ ! कोई सम्गक-रृष्टि बाका होता है सम्बकूसमाति 
बाक्ता होता है सम्पक कान भीर बिमुक्ति बाए्य दोता ६ । मिप्तुशो | बही महास पुरुप कहा जाता रे 

8 ७ छुम्म सुच ( ४१ है ७) 
िक्त का समाधार 

आवम्शगी शंतवन । 

मिप्लुओ | भैते पद्मा बिता भ्प्रथर का दाने से शासावी से छड़या जिपाजा सक्ताई बिसत 
जूत जाचार के होने सर जाषानी से सुकाया नहीं जाला। 

मिप्तुणो | पैसे दी जि जिता आशर का होने से आसामी से छाए जाता है जिल्‍तु हढ़् लाबार 


के द्वाने मैं बी खुकता। 
सिष्तुन्ो | धित्ष का आरापार क्‍या वहाँ अंर्य अऋक्ांगिक साय । 


६०, उशिय सुर [६२० 


हे ८, मप्राधि सच (४०.३ <) 


रू 


समाधि 
धापसती सनधने ' । 
लिशुघों | थे हैग और परििश के खा सरधानचासगाण का उपड्ेश करेसा। दस सु * | 


.] श हु के ँः ्द 3०३5 
मिलुसी आओ मोड परिष्यार $ साध पर संम्यस ागाधि गया 7 5 जा, सम्पप-हष्टि 
सम्पए नम्मति ई । 


लिछुभो ! जा इस शाग चगे। से घिण था एफ व, एसी यो फह. और प्रसार ये खा 
आगे सगपया समाधि 7गरई । 


प्राधमनों. जेतवन 

शिक्षुभा । देशन।) सोने | पौव पी यीत ? सुझ प्रेदन', 7 मर बेदगा, आर अदु।पउन्‍्सुघ घेदना । 
सिक्षुभी | घी सीस पेदुसा है । 

मिप्तुओं | उन नोम मेप्नाओं शी परितता हा ये आर्य अशगिर मार्ग या अम्यास बरना चाहिये। 
क्सि लार्स भशगिद मार्ग या ? ता, सरपधनाध्टि. सम्पझ समाधि | * 

8 १०, उत्तिय सुत्त ( 22, ३ *० ) 
पांच फामगुण 
श्रावस्ती जेनवन । 
एक और ग्रेट, आयुध्मान उत्तिय नगपान से बोल, “भन्‍्ते । एफान्त मे *ग्रान करते समय 

मेरे मन मे यद्ध पिता उठा--भगपान्‌ उ शी पाँच फामगुण बा है घह क्‍या है [?! 


उत्तिय  ठीफ़ £, मैने पोच फासगुण मे £ । कान से पाथ ? चक्षुचिशेय रूप, अभीए्ट, सुन्दर 
प्रोम्रतिज्ेय धब्त ॥ घाणयरिक्रेय गन्य । जिद्ाम्रिपेय रस । वायब्रिज्ञय स्पर्श 


। उत्तिय | सेने 
यष्टी पॉच कामगुण कई र । 


उत्तिय | इन पाँच फाम-युणो थे प्रत्ण के लिये आये अशछ्टाद्विफ मार्ग का शभ्यास करना चाहिये। 
किस बार्य क्षश्गिक सार्स का १ जो, सम्यक दष्टि. सम्यद समाधि । 


उत्तिय | इन पाँच कास-गुणो के प्रहाण के लिये इसी शष्टागिक मार्ग का अभ्यास करना चाहिये । 


मिथ्यात्व चगे समाप्त 


चौथा भाग 
प्रतिपत्ति षर्ग 


8 १ पटिपत्ति छुध (४३ ४ ११) 
मिष्या भर सम्पक्क्‌ मार्भ 


आवस्ती । 

मिश्ठुभो ! मिच्षा प्रतिपत्ति ( मार्ग ) और सम्दक-मतिपत्ति का डपदेश करूँगा | उसे सुष्री ! 
मिश्लभो ! मिप्पा प्रतिपस्ति क्या है ) ओ सिष्षा-रष्टि | 

मिप्चुझो | सम्पक प्रसिपत्ति करा है | छ। सम्दबदूइए । 


$ २ पठिपझ छुच्च (४१ ४ १ २) 
मार्ग पर आशड़ 


भाषस्ती खेतचल । 

मिन्ठुभो ! मिच्चा प्रतिषध्न ( न्शड़े मार्ग पर भास्क ) भीर सम्पकूअतिपश्न का उपयेष करूँगा। 
बसे छुनो । 

मिक्लुज्रो ! मिष्षा प्रतिपच् काम है ! मिह्नशो | कांई मिप्या-ध्शिबाका होठा है. मिध्या-समानि- 
दाक्ता दोता है। बडी सिष्पा-मतिपद्त कहा जता दे । 

मिप्लभो | सम्पक प्रतिपत्ञ कौब है ! सिक्षुभो | कोई सम्प्रक-इश्िदाका होता है सम्दक-समाति 
बाह्म दोता ई | बडी सम्पकू-प्रतिपज्न कद्दा शाता हे । 


४ ३ बिरस छुच (४३ ४ १ १) 
झार्ये सद्याद्विक मार्ग 


आाधस्ती जेसप्रत । 

मिप्तुओो | जिन किल्दोँ का भा लश्टांिड सार्ग रक एपा डबका सम्बरनु प्र-शत-यामी ज्ार्प 
जहागिक सार्ग दक गया। 

पिश्लुद्दो ! जिब किल्दी का शरर्ष सहांगिफ मार्ग हुरू हुमा उसका सम्धकशु रू-कबनामौ क्षयर्य 
अहांगिक मार्ग घुस हुमा । 

मिझ्ुक्ा | झार्य अहांरिक सार्प क्या ई ] जा सम्भक-रष्टि सम्वक्समाणि | सिप्ल्ो [ जि 
किश्दी का बद आर्य लष्टांगिक सार्ग हक गा उसरा सम्पक्ष-दु लव-क्ब गामी लारब अहांगिक सार्ग रे 
शदा । भिछ्ुओो | जिब किस्डी वर आये अशापिय मार्ग शुरू हुआ डसहा सरबक्-ुःप-्वञामी लार्ष 
जअहांगिक मा झुझः टुल्य । 


४३ ४ १७) ७ 'पठम च्रह्मज्म उुच्त [ ६३१९ 


$ ४ पारद्म सुत्त (४७३ ४ १.४ ) 


पार जाना 
श्रावस्ती जेतबवन । मु 
सिक्षुओ । इन आठ धर्मों के चिन्तन और अभ्यास करने से अपार को भी पार कर जाता हे 
किन आठ ? जो, सम्यक्‌-दृष्टि. सम्यक्‌-समाधि । सिक्षुओ | इन्ही आठ धर्मों के चिन्तन आर अभ्यास 
करने से अपार को भी पार कर जाता है। 
भगवान्‌ ने यह कहा, यह कह फर बुद्ध फिर भी पोठे +- 
मनुष्यों में ऐसे बिरले ही लोग हैं जो पार जाने वाले हैं, 
यह सभी तो तीर पर ही ढोठते है ॥१॥ 
अच्छी तरह बताये गये इस धर्म के अनुकूछ जो आचरण करते हैं, 
वे ही जन झुत्यु के इस छुस्तर राज्य को पार कर जायेंगे ॥५॥ 
कृष्ण धर्म को छोड, पण्छित छुक्छ का चिन्तन करे, 
धरसे बेघर हो कर एकान्त शान्त स्थान में ॥३॥ 
प्रसन्नता से रहे, अकिल्वन बन कामो को त्याग, 
पण्डित अपने चित्त के क्‍्लेशों से अपने को झुद्ध करे ॥४॥ 
सवोधि अम्जो में जिसने चित्त को अच्छी तरह भावित कर लिया है, 
अहण और त्याग में जो अनासक्त है, 
क्षीणाश्रव, तेजस्वी, वे ही सखार में परस-सुक्त है ॥५॥ 
6 ५ पठम सापञध्ज सुत्त (४३ 9७. १ ५) 
श्रामण्य 
श्रावस्ती जेतवन । 


भिक्षुओ । श्रामण्य ( 5 श्रमण-साव ) ओर श्रामण्य-फल का उपदेश करूँगा | उसे सुनो । 


मिक्षुत्री ! श्रासण्य क्या है ? यही आये अश्ागिक मार्ग । जो, सम्प्रकू-इृष्टि । सिक्षुओ ! इसी 
को “श्रामण्यः कहते है । 


भिक्षुओ ! श्रामण्य-फल क्‍या हे ९ खोतापत्ति-फल, सकृदाग।मी-फल, अनागासी-फल, अहंत्‌-फल । 
भिक्षुओ ! इनको “श्र/मण्थ-फल? कहते हैं । 
$ ६ दुतिय सामज्ज सुत्त (४३, ४ १ ६) 


श्रामण्य 
श्रावस्ती जेतवन । 


मिक्षुओ | शक्रामण्य और श्रामण्य के जर्थ का उपदेश करूँगा । डसे सुनो । 
भिक्षुओं ! श्रामण्य क्या है ? । [ ऊपर जैसा द्वी ] 


सिछ्ुओ ! श्रासण्य का जर्थ क्‍या दे? मिक्षुओं | जो राग-क्षय, ह्वेप-क्षय, मोह-क्षय है, इसीको 
श्रामण्य का अर्थ कहते हैं । 


3 ७, पठम ब्रह्मण्ज सुच (2३ ४ १ ७) 


बराह्मण्य 
मिछ्ुजो । ब्राह्मण्य और आह्मण्य-फल का उपदेश करूँगा [ ४३ ४ ३ ५७ के समांन ही ] 


शहर ] संयुत्त-निकाय [४१ ४ २. ६ 


8 ८ दुतिय प्रक्षण्ण सुच (४३ ४ १ ८) 
प्राह्मण्य 
मिप्लुमा | प्राह्मप्य भार माझ्तपप के अथै पा उपद्त करूंगा. [३३ ४ १ ६ के समाष है] 
8 ९ पटम प्रक्षपरिय सुत्त (7३ 2 १ ९) 
प्रहधय 
मिन्नुभो | मन्नअर्य भार प्र्न्र्य कछ का उपत्या करूंगा (५३ ४ १ ५ के प्माग ई ] 
8 १० दुतिय प्रज्घरिय सुच (४३ ४ १ १०) 
ब्रह्मचर्य 
मिझ्ुनां ! मर्नचर्ष भार सझाचअर्य के श्रम का उपदंश परुंगा [४१.४ १ ६ के 
समान ही ] 


प्रतिपक्ति यर्ग समाप्त 


अग्जञतित्यिय पेय्याल 
8? विराग सुत्त (४३ ४ २ १) 
शाग को जीछमे का मार्ग 
आवम्ती जेतघन । 
पुऊ भोर ढैठ डजब मिक्नलुआ स॑ भगयाद घोक. मिक्षुनी ! थब्रि दूसर॑सठ के साथ हुम से 

पूछें कि---भाजुस | श्रमण गौतम के शासन से किसए्णे प्रह्मअइ् का पाकल किया छाठा है, तो उनको 
छक्तर बेता कि---भाजुस | राग को ख्रीतते के किपे सगवार्‌ के झासत में प्रक्षअर्थ का पाकत क्रिया 
जाता दे। 

पमिह्छुआ ! बढ़े थे वूसरे मत बासे साथु तुमसे पूछें शकि---अशशुस | क्या राग को अ्रीतते के छिपे 
मार्ग है तो तुम डसको डत्तर पेशा कि--डाँ भावुस [ राग को जीतने के किये मार्ष दे । 

“मिप्लुशी | राध को जीत का कौब सा सार्ग हे [ पद्म लात अष्टांगिक मार्ग | 


8 २ सण्योखसन सुच (४३ ० २ २) 


संयोन 
“-आरंबुस ! प्रमण गीतस के शासभ में किसकिये श्रद्मअर्थष का पाकण किया ब्ात्ता है तो 
सुम डसक्ो डत्तर गेवा कि--जाबुस ! संबोडनों ( « बल्धन ) के पद्दाल करने के किये सगजान्‌ के 
क्षासल से ख़झाअर्थ का पाक्षण किपा जाता है। [ ठपर जैसा दी विल्टार कर सेषा दिये ] 


है ३ अनुसम झुत्त (४३ ४ ९२१३) 


अप्लुदाय 
+भाषु्त | जजुक्षण को सम्रूक बह कर देने के किया 7 


४३, ४.३ २ ) २, कव्यागमित्त सुत्त [ ५३६ 


6 ४, अद्भान सुत्त (४३, ४. ९. ४ ) 
मागम का अन्तर 
आदुस ! मार्ग का अन्त जानने मे छिये. | 
$७५ आसचकक्‍्खय सुत्त (४३. ४. २ ५ ) 
आश्रव-क्षय 
जाधुस ! आश्रयों का क्षय करने के लिये । 
8६ विज्ञामिम्ुत्ति सुत्त (५ १४ ४ २. ६) 
विद्या-बिसुक्ति 
भावुस | विद्या के विमुक्तिफलत का साक्षात्कार करने के लिये । 
$ ७, आग सुत्त (४३ ४ २. ७ ) 
ज्ञात 
आधुस | ज्ञान के दर्शन के लिये. । 
$ ८, अनुपादाय सुत्त (४३ ४ २ ८) 
उपादान से रहित होना 
आाघुस । उपादान से रहति हो निर्माण पाने के लिये । 


अज्य तित्यिय पेय्याल समाप्त 


सुरिय पेय्याल 
विवेक-निश्चित 
8 १ कल्याणमित्त सुत्त (४३ ४ ३ १) 


कल्याण-सिच्रता 

श्रावस्ती जेतचन । 

भिक्षुओ । जाकाश में छछाई का छा जाना सूर्योदय का पूर्व-लक्षण है। भिक्षुओ। देसे ही, 
कणप्पाणसित्र का मिलना आर्य अष्टागिक मार्ग के छाम का पूर्वललक्षण है । 

7 भखिक्षुती ! ऐसी आशा की जाती दे कि कल्याणसित्र चारा सिक्षु आये अष्टागिक मसार्स का 

चिन्तन और अभ्यास करेगा । 

सिक्कुओ । कव्याणसिश्नवाला सिक्छु केसे जाये अष्टागिक मार्ग का चिन्तन और अभ्यास करता है १ 

भिक्षुओ ! सिक्षु विवेक, विराग और निरोध की ओर छे जानेवाली सम्यक-दृष्टि का चिन्तन और 
अभ्यास करता है, जिससे परम-सुक्ति सिद्ध होती है। सम्यक-समाथि का अम्यास करता है । 


सिछुओ | कब्पाणमित्र चारा भिक्षु इसी प्रकार जाये अष्टागिक सार्ग का चिन्तन और अभ्यास 
करता है । 


१०#०। 


घ् ॥ संग्रुच्ध निकाय (४३ ४ ३ १०-१४ 


8२ सीलसुत्त (४३ 2 ३ २) 
शीछ 
भिश्षुमी | भाझाश में सफाई छा ब्राता घूर्योदय ब् पूर्ब-छक्तण है । मिप्ठभो | बस ई सतीक का 
माचरण आर्य भष्टांगिउ साँ के झ्वाम का पूर्ज-प्रूण है । .[ ऐप ऊपर जैसा ही समझ झगा चाहिपे ) 
88३ हन्द सुत्त (४३ ४ ३ ३) 
छ्स्द्‌ 
मिप्लुमा | वैस द सुऊर्म में खगने की प्रदत्ति । 
8० अच सुच्च ( ४६३ ४ ३ ४) 
शढ़ थित्त का होना 
मिप्लुनी ! बैसे ही रइनचित्त का हांता | 
8५ दिद्ठि सुतच्त (४३ ४ ३ ५) 
दि 
सिप्लुझा ! बैस ही सम्पक्‌ इंपि का इोता । 
8 ६ अप्पमाद छुच्त (४३ ४ ३ ६) 
सप्रमाद 
सिक्षुमा | बैस दी सप्रमाद का होगा | 
हु ७ योनिसो सुत्त (४७३ ४ ३ ७) 
मसल करना 
मिक्षुभा ! बैये दी शच्ड्री तरइ सन करना ( पसबसिकाई ) | 


शग-विनय 


$ ८ फल्पाणमिच सुच्त (०2३ ४ ३ ८) 


फ्रष्प्राणमित्रता 
[देणा “४३, ४ ६ $ ] 


मिप्नुमा  मिन्त॒ राम इंप भीर सोद का दूर करतेयाहय सस्परू दृष्टि का जिस्दन भर अम्बास 
करता ई। सम्पकसमादि था | 


भिश्लुक्तो | इसी प्रकार ऊएबाश मियबाका सिश्षु शाप अव्वांगिंउ मार्ग का “*। 


$ ९ सील मुच (४१ ४ १ ९) 


६00 २ 
अप्लु्ी | दसे ईी शीज कया आाअरण फरगा! पे 


$ १०-रै४ प्न्द सुच ( 27३ ४ १ १०-१४ ) 


छ्म्द्‌ 
पघिए्वु्णी ! बस ही सुरर्म मे छगजे बी प्रति । 


” योलिलों खुच 


४३.०७, ४, * | 
(6 ज्ए-दित्त था एना. | 
*« अ्यकनष्टि पा होना: । 
* वप्रमाद था हीना *"। 
*« आंटी तरह सनम हरना 
खुरिय पय्यान्ठ समाप्त 


| 





प्रथम एक-धर्म पेस्याल 
विवेक-निश्चिन 


$ १, कल्याणमित्त सुत्तन (४३ ४ ०? £$) 
कव्याण मिन्तता 


आआयस्ती "'जनवन "। 
भिप्षुज़ी । आर अश्ठागिक सार्ग के शाभ के छिये एुरु पर्स यद्े उपकार छा ए । कान एक धर्म ९ 


शो यह 'कट्याणमितन्नता' । 
मिछ्ुभो | ऐसी आगा ही जाती है कि. [ देसगों #३ २ ३ १]। 
8 २, सील सुत्त (४३ ४. ४ २. 


ै. तत् 
घारः 


) 


ती यह शील या गाचरण! । 


१जां यह 
$ ३ छन्द सुत्त (४३. 2. ४, ३ ) 
ट्द्र्च्द 


कीन एक धर्म १ ज्ञो यह सुकर्म में एगने की प्रयूत्ति । 
2४ ४ ४) 


8 9. अत्त सुत्त (४३. ' 
चित्त की इढता 


कोन एफ धर्म ? जो यह दृढ़ चित्त का होना । * 
8५ दिद्ठि सुत्त (४३ ४. ०. ५ ) 


कान एक धर्म 


दष्टि 
“*क्वान एक चर्म ? जो यह सम्यकू-इृष्टि का होना । 
$ ६, अप्पमाद सुत्त ( ४३, 2 ४. ६ ) 
अप्रमाद्‌ 
कान एक वर्म ? जो यह अप्रमाद का होना ।॥ 
8 ७ योनिसो सुत्त (४७३७ ४ 9७, ७ ) 
मनन करना 


कौन एक धर्म ? जो यह अच्छी तरह मनन करना ।* 


छर६ ] संयुक्त-निद्गय [४३ ४ ५. २०७ 


राग-बिनय 
84 फल्याणमिच सुत्त (४३ ४ ४ ८) 
कल्पाण-मित्रता 


समिप्लणो | ला अश्शोणिक सार्ग के स्मम के छिप एक धर्म पद्दे उपशार का हे। कात पुर धर्म | 
क्वो पह कत््पाण-मिप्रता । 


मिश्ठुजी | मिष्ु राय हेप भौर सोद्द को दूर करने पाछी ससपरु-्॒टि का चिन्तम भौर अम्पास 
करता ६ै। सम्पकनसमाधि का । 


६ ९-१४ सील छुत्त (४७३ ४ ४ ९-१४ ) 


बल पुऊ चर्म शी 
प्लो पद झीकू का भातरण करमा। 
को पद सुश्मे मे फरामे की प्रदृति | 
शो पट्ट रह चित्त का हागा । 
जो बह सरपक-पप्टि का होगा । 
थ्वो बह अप्रभाव का दोगा | 
जो बह भप्यी तरइ मभत करता | 
प्रथम पक*घर्म पेय्पाल समाप्त 


द्वितीय एक घर्म पेय्याल 
विषेक-निश्चित 


$ है फ्रसल्याणमित्त मुच (४३ ४ ५ १) 
कक्ष्याण मिजता 





आबस्ती जेतसना । 
मिझ्नजो ! मे किसी दूसरे ऐसे पुर बर्म कों सी भहीं. देखता हूँ जिससे घ पाये पे श्राच॑ 
लहांगिक मार्ग का कास हो ल्राप था काम कर किया शा सारण छम्पास की पूर्णता को माप्त को | 
मिक्लणों | भैसी नह 'कस्वाय-सिश्नरता' । 
मिह्नुणो ! पेसौ झा की ज्ाठी है कि | 
(देखो ण३ ४ ११] 
हु २-७ सीरछ सुध (४३ ४ ५ ९-७ ) 
शरीर 
सिश्षुण्रो | मैं किसी बूसरे पेसे पृक चरम को सी तईी वंहता हूँ । 
शैसा बह अझ्लीक का खल्ाचरण करवा। 
क्षसीयह प्तक्‍मे में झगदे की प्रट्खि | 
औसछा चइ पड़ चित्त का दोषा। 
फ्रस्ना पा सम्पल्‍-ौ॑ये का दोचा। 


४३ ४ ६.२ ] २, दुतिय पाचीन खुत्त [ ६१७ 


जैसा यह अप्रमाठ का होना ।** 
जैसा यह अच्छी तरह मनन नकरना। 


राग-विनस 
$८ कल्याणपित्त सुत्त (४७३ ४ ५ ८) 


कल्याण-मित्रता 
भिक्षुभो ! जैसी यह कव्याणमित्रता । 
“मिक्ुजो ! सिक्षु राग, द्वेप, और सोह को दूर करनेवाली सम्यकू-दष्टि का चिन्तन ओर 
अश्यास करता है।  सम्यक्‌ू-समाधि का । 
8 ९-१४, सील छुत्त (४७३ ४ ५. ९-१४ ) 
| शील 
मिछुओ ! में किसी दूसरे ऐसे एक धर्म को भी नही देखता हूँ. । 
जैसा यह शीऊ का आचरण करना । 
जैसा यह भच्छी तरह मनन करना । 


ह्वितीय एक-घसे पेय्याल समाप्त 


गड़ा-पेय्याल 
विवेक-निश्चित 


$ १. पठम पाचीन सुत्त (४३, ४: ६, १) 


निर्वाण की ओर बढ़ना 
शआ्रावस्ती जेतचन । 


मिक्षुओ ! जैसे गड़ा नदी प्रव की ओर बहती है, वेसे ही भार्य अशंगरिक मार्ग का अभ्यास 
करनेवाला भिक्षु निर्वाण की ओर अग्मसर होता हे । 


भिक्ओ । जाय अरष्टांगिक सार्ग का अभ्यास करनेवाका भिक्षु केसे निर्वाण की और 
अग्रसर होता है ? 


भिक्लुओ । सिक्षु विवेक, घिराग और निरोध की ओर छे जानेवाछी सम्यक्‌-दष्टि का चिन्तन और 
अभ्यास करता है, जिससे परम मुक्ति सिद्ध होती है। सम्यक-समाधि का अम्प्रास करता है. । 
सिक्छकुओ । इसी तरह, भार्य अष्टांगिक सार्ग का अभ्यास करनेवाला भिक्षु निर्वाण की ओर 


अग्रसर होता है । 
8 २, दुतिय पाचीन सुत्त (४७३ ४ ६. २) 
निवोण की ओर बढ़ना 
मिक्षुओ। जैसे जमुना नदी प्रव की ओर बहती है. [ ऊपर जैसा ही ]। 


चैरे८ट | स॑युक्तमिकाय [ ४३ ४ ६. १९-१५ 


8 रे ततिम पाधीन सुच ( ४३ ४७ ६ ३) 
निर्वाण की भोर यड़मा 
मिक्षमो ! भैंस भधिरवती नदी । 


8४ पघ॒तुत्य पापीन छुच (४३ ४ ६ ४) 


मिदाण की भार वड़मा 
मिप्लुलो | बसे सरमू नदी । 


8 ५ पशद्चम पाघीन सुच (४३ ४ ६ ५) 
मिर्धाण की भोर बढ़मा 
मिह्ठभो ! जैसे मद्ठी नदी । 
8 ६ छट्मम पाचीन सुत्त (४३ ४ ६ ६) 
सिर्वाण की झोर धड़ता 
भिप्लुभो ! बसे शा झुमुता भखिरवती सरसू कौर मद्दी हेपी दूसरी भी तदिषोाँ । 


$ ७-१२ सप्तुईइ सुच्त (४७३ 9 ६ ७-१२) 
सिर्वोण की मोर वढ़मा 


क्षक्षुभी ! रसे गहा सदी ससुद को छोर पहली ६ दसे हो भापे ध्ष्ठोगिक सागें का अग्वास 
भरनेदाक्म मिप्ठु मिर्रांज की घोर भ्रग्रसर दोता हे । 

मिह्लुभो ! ईसे शस्रुता दी | 

मिप्लुमो | जैसे अचिरणती खदी । 

मिछ्ठ्रो | बसे सरमू गदी । 

सिझ्नुलो ! जैसे महदी गद्दी * । 

मिप्षणो ! डैसे भीर भी दूसरी सद्दि्रों । 


राग घिनय 


ह १३ १८ पाचीन सुत्त (४३ ४ ६ १३ १८) 
दिप्रापप फी मोर यहना 
मिश्ष राग हैप ीर सोद को हूर करमेयाणी सरइफ-इृष्टि का खरिल्तन लौर शम्प्रास 
करता है. । 
$ १९ २४ समुर सुत्त १४७३ ४ ६ १००४५) 
मिप्राण्ण की भोर बढ़ता 


हु भसिश्ु राग हैए भीर सोड को जूर क्रतेबाप्टी सम्पक दृष्टि का विश्वन और अर्पास 
करता है. । 


उसे ४. , ४४-३८ ) ४८ समुद्द खुत्त [ ६३९ 
अमतोगधघ 
$ २५-३०, पाचीन सुच ( ४३. ४, ६ २५-३० ) 
अम्ुत-पद को पहुँचना 
$ ३१-३६. सप्ठ॒द्र सुत्त (४७३ ४ ६, ३१-३६ ) 
मिक्षु अम्गत-पद पहुँचाने वाली सम्यक-दृष्टि का चिन्तन आर अभ्यास करता है । 
निर्वाण-निम्त 
8 ३७-४२, पाचीन सुत्त (४३ ४ ६, ३७-४२ ) 
निर्वोण की ओर जाना. _ 


8 ४३-४८. सम्रुद सुत्त (४३ ४ ६ ४३-४८ ) 
भिक्षु निर्वाण की ओर ले जाने घाली सम्पक्‌-दृष्टि का चिन्तन और अभ्यास करता है । 


गड़ा पेय्याल समाप्त 


पाँचयाँ भाग 


शप्रमाव षर्य 
विधेक निधित 
$ १ सथागत सुर (४३ ५ १) 
हथाणत सर्वभेष्ठ 
झावस्ती 'जेलथत । 
मिश्लुभो ! जितने प्राणी हैं लपद था ट्विपद पा चहुप्पद था बहईुप्पड था कप बाऊके बा कप 
रहित था सजा गाख़े पा संशा-रहित पास संजा पाछे और त संदारदित समी में बदंत सस्बर 
सम्बुय मगधाम्‌ भय श्रमझे बाते हैं 
मिक्नमो ! ईसे ही जितओे कृराड (- पुष्य ) पर्मे हैं सभी का भाघारब्यूस भप्रमाइ दी दे। 
अप्रसात्ष डब घर्मो का प्र समझता छाता है ) 


मिक्षुओो | पैसी झाधा की छाती है कि अप्रमत्त सिप्ल भार्य आाशंपिक सार्ग का चित्तत और 
अम्प्रास करेगा । 
सिद्ठज्ो ! अ्प्रमत्त मिझ्लु कैसे लार् भष्टांपिड सार्ग का चिस्तत भौर लसमास करता है! 
मिश्ठुल्रो ! मिझ्ठु विधेफ बिराग छोर सिरोध की झोर के जाने याकी सम्पक एृश्टि का. | 
शाग बिनेय 
मिझु राग हैंप आांए सोद को दूर करतेबाक्ली सम्पक-इ्॒टि का चिल्दत लऔर अभ्वास करता 


अगसुत 

मिप्ष भ्रररत-पह पहुँचालंचाकी सम्ब-इछ्टि का चिस्तत भीर भरपास कर्ता है. । 
निर्षाणय 

मिप्ठु शि्षाँस की जोर क क्ामेबाफ़ी सम्गड रहि का । 


$२ पद सुत्त (7१ ५ २) 
अप्रमाद 


मिद्लुथां ! जिताने शंधम प्राची है सभी के पर हावी के पैर में चछे सासे ह। बक़ा होने में हाजी 
का पैर सभी पैरो में भर समझा जाता है | 

भ्रिह्लु को | बैसे दो डितने कृलक घमे हैं समी का शाथार ? सूक अयसाद दी है। क्रप्रमाद इन 
धर्मो में रूप पमप्ता राता है । 

सिष्ठभी ! बेसी राधा की जाठी है हि लघमत मिन्ठ । 


४३. ५, १० ) १० चत्थ सुत्त [| ६४१ 


$ ३, कूट सुत्त (४३ ५ ३) 
अधप्रमाद्‌ 
मिश्षुओं ! कृटागार के जितने घरण हैं सभी कृूट क्री ओर झके होते है। कृद ही उनमें अग्न 
समझा जाता है। 
भिक्षुओ । चैसे ही, जितने कुशल धर्म ह 


3 ४. मृल सुत्त (४३ ५, ४ ) 
न गन्घ हि 
भिक्ुओ । जैसे, जितने मूल-गन्ध हैं सभी भें खस ( >कालानुसारिय ) अग्न समक्षा जाता है । 
3५ सारसुत्त (४३ ५ ५) 
सार 
मभिक्षुनो । जैसे, जितने सार-गन्ध है सभो में छाल चन्दम अग्न समझा जाता है *। 
$ ६, वस्सिक सुत्त ८४३ ५ ६) 
जूही 
मभिक्षुओ ! जैसे, जितने पुष्प-गन्ध हैं सभी में जूही ( ज्वार्पिक ) भग्र । 
8 ७ राज सुत्त (४३ ५ ७) 
; चक्रवर्ती 
मिछुओ । जेसे, जितने छोटे मोटे राजा होते है सभी चक्रवर्ता के आधीन रहते है, चक्रवर्ती उनमें 
अग्म समझा जाता है. । 
$ ८ चन्दिम सुत्त (४३ ५ ८) 
;| चॉद 
भिक्षुओ | जैसे, सभी ताराओ की प्रभा चाँढ की प्रभा की सोलइ्दवीं कछा के वरायर भी नहीं है, 
चाँद उनमें अग्र समझा जाता है. । 
$ ९, सुरिय सुत्त (४३ ५ ९) 


ख्ये 
भिक्षुओ ! जैसे, शरत्‌ काल में आकाश साफ हो जाने पर, सूर्य सारे अन्घकार को दूर कर तपता 
है, शोभायसान होता है. । 


8 १० वत्थ सुत (४३ ५ १० ) 
काशी-चस्र ७, 
भिक्षुओ ! जैसे, सभी छुने गये कपदो में काशी का बना कपड़ा अग्न समझा जाता है, चैसे दी 


सभी कुशछधर्मों का आधार८मूल अग्रमाद ही है | जप्ममाद उन घर्मो का अग्म समझा जाता है । 


भिक्कुओ । ऐसी आशा की जाती, हे कि अग्रमत्त भिश्लु आर्य अष्टागिक सार्ग का चिन्तन भौर 
अस्यास करेगा । 


भिक्षुओ ! अप्रमत्त भिक्ठु केसे आये अष्टागिक सार्ग का चिन्तन और अभ्यास करता हैं ? 
भिल्लुओं ! सिक्षु विवेक ,विराग ,निरोध ,निर्वाण की ओर ले जानेवाली सम्पक्‌-इप्टिका 


अप्रमाद वर्ग समाप्त 





ट्र्‌ 


पाँचयोँ भांग 


अप्रमाव धर्ग 
विधेक निधित 
हु ! वभागत सुत्त (४३ ५ १) 
लथागरा सर्पभ्र्ठ 
आझापस्तो 'सैतथम । 
मिह्तुशों ! मितले प्राभी हैं. अपर था रिपद् था अतुप्पर था सुपर पा रूप बाछ याहुप 
रहित वा संजा बासे पा सलानदित पाम संशा धाउ भौर भ संशानशित सभी में शत सस्बर 
सरबुदू सगबाग्‌ भ्रप्र समझे थाते हे । 
मिप्नमो ! वैसे इ। खितते कुगाप्त ( से पुरुष ) पर्म ६ सगी का आधारस्भूछ भप्रमाइ दी ह। 
अप्साद उम गर्मी गा अपर समझा भाता दे । 
भिह्ठणो ! पूसी छाशा की जाती है हि भप्मत्त मिप्तु र्रर्य आशोग्रिक मार्ग का चित्तत भर 
अ्रम्शभप करेगा । 
सिहझशों ! भ्रप्रसक्त मिझु #स भाषें भष्टांपि मार्स का चिस्तत झार झम्मास फादा है | 
मिम्लुओी ! मिक्रु गिशेफ बिराग लौर मिरोश शी लोर हे जाते बाकी धम्पकन-इशि का | 
दाग थितवय 
मिप्ु शय देष आर सोद को दूर करसंबाकी सरभक-दरष्टि कर चिस्तम और शरजास काता 


अ्रमुत 
सिश्ष अग्रत-पतर पहुँचानंबाकी सम्परू-धट्टे का विल्तत भर खर्पास करता ईद. । 
बिर्धाप 
मिह्नु लिर्पाणि की झोर फ्रे ल्ाबेबाकी सम्बक रह्टि का 
8२ पद सुत्त (४३ ५ २) 
अप्रमाव 
मिप्नणो | खिशमे अलग प्राणी है सभी के पैर बाजी के पैर में इफ्े लाते £। बर्ा होते सें हाथो 
का पैर खमी पैरों से कमर समाप्ता बत्ता है। 
भमिप्चुमौ | बैसे दी खितने इुछा७ बर्म हैं समी का लाघार ० सूक लप्रमाद दी है । अप्रमार ब्ष 
अर्मों में लप समझा बाता है । 
मिझुलो [ पूंसौ भाशा की बता दे कि धप्रसत्त मिप्न॒। 


४४३ ८६ ७] ७ आाकास खुत्त [| ६४३ 


$ ४ रुकस स॒ुत्त (४३ ६ ») 


निबोण की ओर झुफना 

भिक्षुओ । क्षोई दक्ष पूरय क्री आर प्रदयर शुक्रा हो, सब्र उसके मल को कांड देने से वह 
फिधर गिरेगा ? 

भनन्‍्ते | जिस ओर झुझा # उधर ही । 

सिक्षुझो । बेसे ही, आर्य अशमिक मार्ग का अभ्यास करने प्राक्म मिछु निर्वाण की ओर झुका 
रहता है, निर्माण की ओर अग्रसर होता ४ । 

भिक्ठुओ | केसे निर्वाण की ओर अग्रसर होता है ? 

भिक्षुओं। सम्प्रक-नष्टि। सम्यफू-लमाधि । 


$ ७, कुम्म स॒ुत्त (2३. 5 ५) 
अकुशल-धर्मो का त्याग 


इक ँ पु थे पु छुम रत 72 
पमिक्ठुओ । उलट ठेने से घद्ा सभी पानी बहा देताब्ह, कुठ रोफ नहीं रखता। भिप्ठुजों। बसे 


ही, आये जष्टागिक सार्ग फ्रा अध्यास करने बाला सिक्षु सभी पापमथ अकुशल् धर्मों को छोड देता है, 
कुड रहने नहीं देता । 


भिक्षुओ ! केसे ? 
मिछ्लुओ ।'* सम्प्रक् रष्टि । सम्ग्रक-समाधि । 


$ ६ सुकिय सुत्त ८४७३ ६, ६ ) 


निवचांण की प्राप्ति 
सिक्छुजो | ऐसा हो सकता हे कि अच्छी तरह तेयार किया गया धान था जौ का कॉटा हाथ या 
पेर मे खुसाने से गड जाय और लद्ग निकाल दे । सो क्यों ? मिक्षुओ ! फ़्योंकि काँठा अच्छी तरह तैयार 
किया गाया है। 
भिक्षुणो ! वेसे ही, यह हो सकता है कि भिश्लु अच्छी तरह आर्य अष्टागिक मार्ग का अभ्यास 


करके अविद्या दूर कर दे, विद्या का छाम करे, और निर्वाण का साक्षात्कार कर छे । सो क्यो १ मिक्षुओ ! 
क्योंकि उसने ज्ञान अच्छी तरह प्राप्त कर लिया है । 


भिक्षुजो । केसे १ 


भिक्षुओ । सस्यकू-दष्टि । सस्यक्‌ू-समाधि । 


४७ आकास सुत्त (४३. ६ ७) 
आकाद की उपमा 
मिक्षुओ ! आकाश में खिविध वायु वहती है। पुरव की घायु भी बहती है। पब्छिम । 
उत्तर । दक्खिन । बूली के साथ । स्वच्छ । ठढी । गर्म । धीमी ।ै॥ तेन्न चायु भी वहसी है । 


मिक्ठुओ ! चैसे ही, जाये अष्टागिक मार्ग का अस्थास करनेवाले सिक्षु से चारो स्घति्रस्थान 
पूर्णता को प्राप्त होते हैं, चार सम्पकअधान भी पूर्णता को प्राप्त होते है, चार ऋद्धियाँ सी , पाँच 
इन्द्रियाँ सी , पॉच वछ भी , सात वोध्यग भी । 

भिक्षुज। केसे ?! 


सिक्षुतओं। सस्वक-इष्टि । सम्यकू-समसाधि । 


छठा भाग 
चलफरणीय यर्ग 
8? बल सुत्त (3३२ ६ १) 
शीछ का भाधार 
आपस्ती अंतथन । 
मि्लुणो | बितने बर्ध से कर्म किपं जाते ६ समी प्रृ्दी के आ्लापार पर ही खड़े होकर किये छाते 
ह। भिप्ठमो ! बसे दी घी के अपार पर प्रतिष्ठित ह्ोडर भार्य सश्ांगिक मार्गों का भम्दास 
फिषा चाता है । 
मिश्लओ ! झीछ के आधार पर प्रतिष्ठित होकर फंसे कआर्ष-भड्टांसिफ मार्ग रा लम्पस 
किप्रा जता ई | 
मि्ुभा | बिबंड बिरारा आर निरांध की भार से जानंदाली सम्बलशि का प्म्भास करता 
ह । सम्पस्ससाधिका 


मिप्ुशा | इसी भयार झ्ीक के लाजार पर प्रतिद्वित होकर भार्य शषटांगिक मार्ग का लम्बास 
किया ज्यवा ६ । 


$ २ श्ीज सुत्त ५४३ ६ २) 
प्रीछ का भाघधार 
मिझ्लुशा | क्स जितनी भगस्पत्िज्ों ६ सभी प्रृथ्जी के अ्यभार पर द्वी उगती भर बढ़ती ई रईस 
ही सीख के भाषार पर भतिहित दोरर । 
$ ३ नाग सत्त (४३ ६ ३) 
दीज् के भाघार से वृद्धि 


मिह्लुणा ! द्विमाछय पर्षठ कब्शाघरार पर दी सारा बुत झार सयतत बाते है। बहोँमड़ भीर 
सबक दवा मे छोटा कोरी बइली तालिश्रो भे डतर लाते है । छाटी-मेरी साक्ियों से उतर कर बहन 
शाला में अछे आते । बडॉस उतर छर छोटी ठोर्शी मदियें में अरू ऋात द। बहा से गदीजरी 
सदी सें बल छात॑ है। अरी-बपी सदियी से साहा-सम्ुत्॒ से अत जाते हैं। ने बहाँ बकर बहुत बह-बरे 
हो डा ६ । 

भिश्ुभा ) बैसे ईी मिश्षु भीरू क आधार पर प्रतिष्ठित हां क्ञाय भक्ांगिझ्भ मार्ग का लम्धास 
करते घसे मे वृद्धि भर महाजता का प्रास करते है । 

प्िश्च॒ा ! मिशु सीख के लाधार पर बस सह्ातता वा प्राप्त करत ६ ! 

सिझ्ुत्री ! सिधु सम्बक-धट्टि का विश्लेस भर स जास करता है। सस्बउ-समाधि वकॉ *! 


४३६ १५ | 7२५ मंदी सुप्त [ £४५ 
लिक्षुओं ! झान-पूर्ता अभ्यास बरने योस्य धर्म मीन मे १ मिक्षआ ! शसथ शार थ्रिदर्शना, या 
जर्म परान-पर्दि अश्यास करने योग्य ४ । 


निप्ुती । सम्पर-इशि्लाल संम्पफू-ससाधथि | 


ष् हैं का को 
$ १२. नदों सुत्त (४३, ६. ४६ ) 
गदग्य घनना सम्तव नहीं 
मिप्लुभो । तेसे, गंगा सी प्रथ री मोर घहनी है । तथ, जादमियों या एक ज््था पुदाल आर 
शेक्री लिये जाये भोर फो--+म लोग गगा नदी को पच्छिस थी भोर यह देंगे । 


मिछुनो ! सो कपा समझते गी, मे सगा नदी यो परिणिम की ओर बाद सकसे ९ 
नहीं भस्‍्ते ! 
लो क्या ९ 


भस्ते । रगा नहीं पूरत्ष की ओर पहली #, उसे परीडठस खाद देना आसान साी। मे छोग व्यर्थ 
में परेंणानोी उल्यपेंगे । 


भिक्षुओं पैसे एी, आये अष्टागिक मार्ग का अभ्यास फरने घाले मिश्ठु को राजा, राज-मन्त्री, 
मिन्र, सलाएफार, या पोर्ट पन्‍्दुनयानयव साखारिफ भोगों का होम दिसारर घुलाबे--भरे । यह आशों, 
पीछे कपएई में सवा रक्त है, कपा साधा सुड्ा बर घूस रहा | आओ, घर पर रह कासो को भोगों 
और पुण्य फरों। 

भिक्ठुश्षो ! तो, यह सम्भप नहीं 7 कि यार शिक्षा को छोद गृहरुथ चने जायगा। । 


सो फ्यो ) भिक्षुओ | ऐसा सम्भय नही ए कि दीर्घदात्य चफ जो चित्त ब्ररेक की ओर छयगा रहा 
हैँ यह सृहम्थी से पड़ेगा । 


सिक्षुओ। भिश्ठु नाय अष्टागिक सार्ग का कैसे जमभ्यास करता ४ । 
मिछुओ ! सम्प्रकूशछप्टि । सम्यकू-ससाथि । 
[ बिलफरणीय! के ऐसए पिस्त(र फरसा एिये ] 


बलकरणीय वर्ग समाप्त 


ध्डए ] सयुक्तमिकाय [४३ ६. ११ 


8 ८ पठम मेष छुच्च (४७३ ६ ८) 
वर्षा की ढपमा 
मिप्लुभी | उसे प्रीप्म ल्लतु के पद्िसे महीने में उडती घूछ को पानो की पुक भोछार इवा देती 
है दैसे ही भा सश्शंगिक मार्ग का अम्बास करनेबाढू/ मिझ्ल सन में डे पाप मच भड़फ़क भर्मो को 
दबा देता है । 
मि्चुभी ! डरैसे ! 
लिश्छो ! सम्पकशरि ।) सब सपा ' 


8 ९ दुतिय मेघ छुतच्त (४३ ६ ९) 
पादृछ की रपमा 
मिश्लुशो । ध्से उसडते महामेष को इबा के झड्रोर दितर-बितर कर देते हैं बसे ी भार 
अरष्टांगिक मार्ग छ््र क्म्भास करवे बाछा भिप्लु मत मे डस्ते पाप-मप भ्रकुसछ जर्मो को तितर-बितर बर 
देता है । 
मिझ्नणो ! कैसे ! 
मिप्यभो ! सम्बक-इष्टि | सम्पक-समाध्रि | 
8 १० तामा छुच (४३ ६ १०) 
संयोस्ों का लप्र दोगा 
सिप्शो ! इसे कृः मद्दीवे पापी में पका छेने के दाव देमस्‍्त में स्पक पर रक्त्सी हुए कं 
बनथन से देंघी हुए बाद के धन्मत धरसात का पाली पहले से शीप्रदी सह जतेहै ईसे हो 
अहागिड सार्स रा रूम्गास करने पाडे मिष्ठु के संघोडत ( पदम्थल ) गए दो जाते है। 
मिपझुभो ! '#से ! 
मिपझ्त॒शो | 'सम्बंक-रष्टि । 'सम्पर-समाधि' । 
$ ११ आगन्तुरू सुच (४३ ६ ११) 
घमंशाला की इपमा 
सिश्नुभा ! ईसे काई पर्म-दाझ्रा (७ लगस्तुकाराम ) शो बह दूरत दिशासे भी फोग भाकर 
रहते है। परिएस । इत्तर । दक्षियत । छद्निप सौझा कर रहते ६ | बाझण भी ।चेछमी | 
पद भी । 
सिप्ठथों ! बैस शी आर्च भ्टागिक मार्ग का अम्पास करण बाले मिप्रु शास-पूर्षक जातने घोश्व पर्मो 
को शान चूक जाते: शाम-वूर्दक त्याग करने थोग्य प्रो का शाब-चूपेढ ध्याग कर हेते हैं शा” 
चूर्चक साछ्तात्कार करते हैं शार क्लात-यूर्यक जम्यास करमे बोग्य धर्मो वा शाप पूर्ष क लापास करते (की 
मिफ्ठभों | शास-पूर्यक लानते बोग्व घ्म बीस ६ ! कइणा चादिने जि “यद पाब डपावाम राव | 
शत से बच [ जी शपय-डपापागःहश्अआ विजूच डपावाभरहरप | सिक्षुजा ! पट्टी क्ामन्यूर्षक जह्शने 
पीग्ष थम दे । 
फिल्तुक्ते | कण बूपरेर त्वाग भएस ओःइ पर्म बीस हैं  जिश्लुभा ! अविया भीर भवनयप्णा पह 
और ज्ञाज-्पूर्रक त्याग करते बाध्य हे । 


लिधुजी ! शाजजर्बद साझतारप्र बरने बरब चर्म कौत है ! मिशुधो ! विधा भीर बिसुति वइ 
अर्म ज्ाभ-ूपक साक्काप्हार करने बोग्प ६! 


४४, ७ ११] ११, तसिन खुत्त [ 
$ ३, आसव सुत्त (४३ ७ ३) 
तीन आश्रच 
मिक्षुओ । आश्रव तीन हैं? कौन से तीन ! काम-आलश्रव, भव-आश्रव, अविद्या-आश्रव। 
भिक्षुओ | यही तीन आत्रव है । 


भिक्षुओ ! इन त्तीन जाश्रवों। को जानने, अच्छी तरह जानने, क्षय जार प्रह्मण के लिये आर्य 
भ्रष्टांगिक मार्ग का अभ्यास करना चाहिये। 
$ ७. भव सुत्त (४३ ७ ४) 


तीन भव 
काम-भव, रूप-सव, अरूप-सव । 


भिक्षुओ ! इन तीन भव को जानने । 
हि 8 ५, दुक्खता सुत्त (४2३ ७. ५ ) 
तीन बुःखता 
दु ख दु खता, सस्कार दु सता, विपरिंणाम-दु खता । 
सिछुओ ! इन तीन दु खता को जानने । 
$ ६. खील सुत्त (५४७३ ७ ६) 


तीन रुकाचटे 
राग, हेप, सोद 


भिक्षुओ । इन तीन रफ्रावटे। ( >खील ) को जानने । 
$ ७, मल सुच ( ४३ ७ ७) 


है तीन मर 
रागर, छप, मोह 


भिक्षुभो । इन तीन मरा को जानने । ह॒ 
$ ८, नीघ सुत्त.( ४३ ७ ८) 


हु तीन दुश्ख 
राग, हेप, मोह 


भसिक्कुओ ! इन तीन हु खो को जानने 


$ ९, बेदना सुत्त (४३ ७ ९) 
तीन चेदना 
सुख वेदना, दु ख वेदना, अदु ख-मुख चेदना 
समिछ्छुओ ! इन तीन चेदना को जानने । 


$ १०, तण्हा सुत्त (४७३ ७ ९० ) 


तीन तठृष्णा 
काम-तृपष्णा, भव-त्‌ प्णा, बिभव तृष्णा 


सिध्ठुओ | इन तीन तृप्णा को जानने * । 
४ ११ तसिन सुत्त (४३ ७ ११) 


तीन क्ृप्णा 
कास-तृप्णा, सब-तृएण[, विभव-तृ प्णा 


मिक्छुओ ! इन तीन तृष्णा को जानने । 
एपण चग समाप्त 


सातवाँ भाग 
ए्यण घर्ग 
$ १ एसण सुत्त (४३ ७ १) 
तीन पए्पणाये 


( अमिन्ना ) 
मिश्लुभो ! पृष्णा ( रुपोजज्चाइ ) तीम है। कांत सी सीन है कामंपणा सबपा समझचर्रेपणा। 
मिश्चुन्ो ! चद्दी तीब पुपणा है । 
सिप्लुभो ! इस तीन पृषणा को घन के छिये भार्य लए|गिक सार्ग का लम्पास करता चाहिये। 
भ्रार् भशांगिढ़ भार्ग क्ाई ! 
मिश्लुझो ! मिप्तु बिबंडछी शोर फ आते बाफ्की सम्परट्टि पा चिस्तुम और धम्बास करता 
है. बिसस मुक्ति सिद्द दाती है। सम्बर-समाधि | 
7 रण देप कौर सोइ को दूर करणे बस्ती सरपक र्टि का चिल्तत झीर अस्पास करता ढ। 
सम्पक-समाधि | 
अम्ृत-पत पेसे बली सम्पकन_्टि सम्परन्पसाधि । 
विदोण की भोर के ल/मे बारी सम्भक|ए_ि सम्पक समाधि । 


( परित्ना ) 
मिप्लुझो ! पुफ्ता तीन हैं । 


मिझ्ठुमो ! इब शीस पृषणा को शष्टी तारा ल्ाभे के कित्रे भार्ष लहांिक मार्ग का ध्म्बास 
करला चाहिपे। [ ऊपर जैसा दी ] 
( परिक्षय ) 


मिप्तुभो | इस तीन णप्ा के का के सिरे । 


( प्रदृणण ) 
मिह्ुशी | इल ठीन एपा ऊ॑ प्रदाण के किपे । 
$ २ विधा ुच (४३ ७ २) 
शीस अझरइकार 
मिलो | सईकर तीस ६। बन सं तीब ! मे थत्रा हैँ--इसरा भईडार मे बराबर ह-: 
इसजा अद्कर मैं छोटा हँ--दुसका ऋर्कार | मिह्ुमो ! बदी तीम णईंकार है । 
मिशुभो | इब तीद सरकार को ज शने अप तरह आमब॑ झय जौर प्रह्ाश मे शिखे शार्ष 
ऋष्टांगि सार्ग का अम्दास करता चाष्टिय । 
जब अहगिक भार्फ बचा ई | 
** [ शोत्र देखो बड़ + १ ठपघ्न्ा? ] 





श मिप्प दशि पुत हज्नचय बी एप्जा“नदगयरफ््पा। 


* 


४३-८ १० ] १० उद्धम्मभागिय खुप्त [ (७९ 


$ ६ काम्गुण सुत्त (४७३ ८ ६) 
पॉच काम-शुण 
कोन से पाँच ? चक्षुक्षिज्ञेय रूप अभीष्र , श्रोत्रविक्षेय शब्द अभीष्ट  , ब्राणविज्ञेय गन्ध 
अभीष्ट  , जिह्ुविज्ञेय रस अभीष्ट **, कायाविन्नेय स्पर्श अभीष्ठ ।"** 
रु न ता के [ 
मिक्षुओ ! इन पॉच काम-गुणा को जानने । 
$ ७. नीवरण सुत्त (४३ ८ ७) 
५ पॉच नीचरण 
कान से पाँच १ काम-इच्छा, वेर-साव, आलस्प, अत्य-काकृत्य (८ आधवेद से आकर कुछ 
उलटा-सलूटा कर बना ओर पीछे उसका पछतावा करना ), विचिकित्सा (>धर्म से शका का होना) । 
भिक्षुओ ! हन पाँच नीवरणोा को जानने 
$ ८ खन्‍्ध सुत्त (४३. ८ ८) 
पॉच उपादान स्कन्ध 
फौन से पाँच ? जो, रूप-ठपाठान स्कन्घ, वेदना , सज्ञा , सस्कार , विज्ञान-उपादान 
स्कन्च । 
सिक्लुओ | इन पॉच उपादान-स्कन्घो को जानने । 
3 ९ ओरम्भ्ागमिय सुत्त (४३ ८ ९) 
“ निचले पॉच संयोजन 
भिक्षुओ । नीचेवाले पॉच सयोजन ( ८ वन्धन ) हैं। कौ से पॉच ? सरकाय-दृष्टि, विसिकित्सा, 
बीलबन्नत परामरा, काम-छन्‍्द, व्यापाद ! 
भिक्षुओ ! इन पाँच नौचेवाले सयोजनों को जानने * । 
3 १० उद्धम्भागिय सुत्त (४७३ ८ १० ) 
ऊपरी पॉच संयोजन 
मिक्छुओ ! ऊपरवाले पाँच सयोजन हैं । कौन से पॉच ? रूप-राग, अरूप-राग, सान, झऔद्धल्य, 
अविद्या । 
भिक्षुओ । इन पाँच ऊपर वाले सयोजनो को जानने, अच्छी तरह जानमे, क्षय आर प्रद्दाण करने के 
लिये जाय अष्टागिक सार्ग का अभ्यास करना चाहिये । 
आये अष्टागिक मार्ग क्या है ? 


भिक्कुओ । भिक्ष॒ सम्प्रकू-दृष्टि * सम्यक-समाधि । 
भसिक्षुओ | जैसे गया नठी । विवेक । विराग । निरोध । निर्वाण । 


ओघ वे समाप्त 
सार्ग-संयुत्त समाप्त 


०. 
आखवा भाग 
ओघ घर्ग 
8 १ ओघ सुस्त (४३ ८ १) 

घार बाढ़ 
शावस्ती जतयन । 
मिश्षुझो | बाइ चर हैं| कौन से अर | कास-बाद भव-बाडमिध्या-इष्टियाद रूबिया-आाह। 

मिप्ुशां | पद चार बाइ है । 

मिप्लभी | इड ओर बाहों को श्राजम अरझी तरइ आमम क्षरब भीर प्रहाण करते के क्षिबि इस 


आर्य भरहांगिक सार्ग का सम्ब।स करता अदिय । 
[ परृषया के समात डी दिस्तार कर ता चाहिप ] 


8 7२ योग सुच ( ०१३ ८ ३) 


चार योग 
करम-प्रोग मदन्धोग मिप्दा-इष्टित्लोग अविन्तातओग । 
मिपझुणो | इस आर बोगों को श्ात्मे | 


$ ३ ठपादान सुत्त (४३ ८ ३) 


चार रुपादाम 


काम-उपादान सिध्त्रा-इृष्टि-टपादात सीरूजत-डुपाबाण भरामत्राव-डपादात । 
मिप्लुछों | इन अ(र उपादाता का खातने | 


8४ गन्ध सुच (४३ ८ ०) 


आर गाँट 


अभिष्पा ( सकोम ) ज्दापाद (+ मैर-साथ ) शीकजत-परामर्स ( ्यूसी सिप्दा धारणा कि 
झीछ ओर हत के पाकव करब॑ सं पुक्ति हो छाबयी ) बही परमार्थ सत्य ई पेसे इड का होता 
मिछ्तलो ! इल आर प्रत्मी ( ७» गौड ) को खालते | 


$ ५ अनुसय सच (४३ ८५) 


सात अजुशय 
मिश्नुझा | धरलुस्प सात है । कौन से सात ! कासनाण हिस्ला-भावष मिल्या-दृष्टि विधितित्सा 
सान मबनाग लीर लषिया | 
मिल्लुशों ! इस रात लजुझत्रों को आहने | 


४४ १.३ ] ३२ सील खुत्त [ चुपर 


मिश्षुओं | शुभ-निभित्त ( रू सानदर्य का केवल देखना ) 7 । उसकी घुराइथा का कभी मनन 
न फरना--यही यहा आहार हैं जिससे अनुत्पज्न फूस-छन्‍्द उन्पन्ष होते € आर उत्पन्न काम-उन्द बन्ति को 
प्राप्त होते ह। 

सिक्षुतो । बह कान जाहए हैं जिससे अलुन्पन्न बेर-साव ' , आरून्य , आहत्य कोकृत्य ' 
विचिफित्सा। [ काम-ठन्द्र! जस़ा विस्तार कर लेना चाहिय्रे 


(ख) 


सिक्षुनो । जैसे, यह शरीर आहार पर ही सडा है आधार के नहीं मिलनेपर खड़ा नहीं रह 
सकता । 


न्‍ै 


बे 


मिक्ुओ ! चैसे ही, सात प्रोध्यंग आहार पर एी खड़े होते ह, आहार के नहीं मिलने पर खड़े 
नहीं रह सकते । 

भिक्षुल्ो ! बह कान आहार € जिससे अनुत्पक्ष स्खति-सवोध्यण उत्पन्न छोता है, ओर उत्पन्न 
स्मृति-सब्रोध्यय भाचित आर पूर्य होता है १ 

भिक्षुओ | सुछति-सवोध्यग सिद्ध करने वाले जो चर्म है उनका अच्छी तरह सनन करना--्यही 
चह आहार हैँ जिससे अनुन्पक्ष स्घुति-सवोध्यग उन्पन्न होते हैं, और उन 
पूर्ण होता हे । 

भिक्षुओं । कुशल जार कुशर, सठोष और निर्दोप, छुरे और भच्छे, तथा कृष्ण और झुक 
घर्मोका अच्छी चरह मनन करना--यही वह आहार है जिससे अनुस्पन्न वर्मवित्रय-सवोध्यग उत्पन्न होता 
है, और उत्पन्न धर्म-बिचय्-सवोध्यग, भाषित और पूर्ण होता है । 

भिक्षुओं । आरस्भ-घातु, ध्येर पर/क्रम-यातु का अच्छी तरह्ठ मनन करना--प्रष्ठी बह आहार है 
जिससे अनुग्पन्न वीये-सबोध्यग  । 

मिकछ्ुओ !' प्रीति-सवोध्यग सिद्ध करनेवाले जो धर्म है उनका अच्छी सरह मनन करना--थही 


बह आहार है जिससे अनुत्पन्ञ प्रीत्ि-सवोध्यग उत्पन्ष होता हैं, ओर उत्पन्न प्रीति-सबोध्यग भावित औौर 
पूर्ण होता है 


पन्न स्मृति-सत्रोप्यग भावितर और 


भिक्लुओ | “काय-प्रश्रव्धि ओर चित्त-प्रश्नद्िघि का अच्छी तरह सनन करना->यही वह जाहार है 
जिससे अनुष्पन्न प्रश्नद्िध-सवोध्यंग । 


मिक्लुओ !। समथ जौर विदर्शना का अच्छी तरह सनन करना--यही ब्रह जाहार है जिससे 
अनुस्पक्ष समाधि-्संवोध्यग 
सभिक्षुओं ! 


उपेक्षा-सबोध्यग सिद्ध करने वाले जो धर्म हैं उनका अच्छी तरह मनन करना---- 
जिससे अनुत्पन्न उपेक्षा-संवोध्यग ) 


मिक्षुओ ! जैसे, यह शरीर आहार पर ही खड़ा है, * आहार के नहीं सिलने पर खढ़ा नहीं रह 


सकता, बैसे ही सात चोध्यग आहार पर ही खड़े होते है, आहार के नहीं मिललमे पर खडे नहीं 
रह सकते । 


8 ३ सील सुत्त (४४. १. ३ ) 
वोध्यड़्-भावना के सात फल 


भिक्कुझो ! जो भिक्षु शील, समाधि, प्रज्ञा, चिसुक्ति और विमुक्ति-शानदर्शन से सम्पन्न है 
उनका दशंन भी बड़ा उपकारक होता है--ऐसा मैं कह्दता हूँ । 


दूसरा परिच्छेद 


४९ वोध्यड्भ-संयुत्त 
पहुंझां भांगे 
पर्येल घर्गं 


$ १ द्विमवन्स सुच (”४ ९ १) 
चोष्यज्न-भम्यास से पृद्धि 
झावस्ती ज़तवय । चर 
सिक्षुशो ! पबंचराथ दिमाछ्य के भाचार पर बाग कहपं भीर सचछ होत॑ ६ [ देखो 


“0१3 ६ ६ ]। 
सिन्नझा ! पैसे दी सिक्ष शीरू के शाबार पर प्रतिष्ठित दवा सात बांप्पग का भम्बास करते 


मे मे इडुषए महारुत्ता का प्राप हत्ता है | 


क्से ! 
मिप्नभां | मिह्तु बिचड बिराण भार लिरोध की भोर के श्ाजेतरार रखति-संत्रीष्यंग का अंस्गास 


करता ई जिग्नसे मुक्ति होती है। “घर्म-बिच्रण-सम्दोक्पंग | बीचे-सबाध्यंग । मौतिसंबोप्णग ! 


प्रभिष-सेबोस्पंप । समवि-संत्रो्यंग' । उसपेक्षा-संबाण्यंग । 
मिल्लुशो ! इस प्रकार सिध्रु सीरू के भाजार पर प्रति्ित हा सात बोषप्थग का लभ्पास करते 


धर्म स बडकर महालता को प्रा दोठा ६ । | 
$ २ फकाय छुत्च (४९४ १२३) 
भांद्वार पर अयस्॑म्पित॑ 
आभापस्ती जतपन । 


(क) 


मिन्नुभो ' छसे भ्रष्ट शरीर लाह्ार पर ही लगा ई आइार के मिलमेंद्दी पर लग्बा रइता ६ 


लादहार के तहीं सिर पर रात्रा बही रइ सकता । 
पिशुक्रो | दैसे ८ पोच शीषरण ( ब्यचित्त कं झाबरज ) झाह्दार पर डी प्र है 


जही सिरे पर राई सही रह समते । 
भिधुणो ! पद बीस जाहार £ जिसस शमुत्पत्त राम उल्द उत्पन्न दासे हैं. कर उत्वप्न काम-छात 


दि को भास दाले £ै ? 


जआाइार के 


2४, १. ६ ] £ फुणडलि खुत्त [ #४३ 


सात सेध्य 7 
एक ससपर, आयुष्माश् सारिषुत्रे श्लाबग्ती मे धनायपिण्टिक के आराम जतवन में किए 
फरने धे ।* 

शायुप्मान सारिपुत्र पोल, /आयुस | पोश«ग सात / । कान से साथ ? सखवित्सवाध्यय, वेस- 

पिचय | यीर्य (प्रीति ,अ्रश्नद्धि समाधि' ,उपेवा-सयोध्यंग आवुस! यही सास सम्रोध्यंग £ 
एतायुस । उनसे भे रिस-लिस प्रोध्यग से पूरा समय घिहर बरना चाहता हूं, उप्-ठस से 
घिंद्वार करता हो।. सध्याह्ट सम | सप्या समप्र ॥ 
संवुस । थडि सेरे सम रशएति-सर्योध्यग शोता है तो प्रह अग्माण झीना ह, जच्ी तरह परा- 
चूरा होता है । उसके उपस्नित राते से घानता है थि यह इयनस्वित ह। जय बह पुल शो दे तथ मे 
जानता है कि इसके कारण अ्युत शो रुप हे 
धर्मविद्ययनरपोप्यप. डपेता सत्रोध्यग । 

“आदधुस ! जस, किसी राजा या राज-्सप्री की पेटी रग-पिरंग के क्‍पदी से भरी ऐो । तब, बढ 
जिस फ्िसी को पूर्वा्ठ समस परहया/ चाएँ उस प्रान छे, जिस किसी का मध्याक्ष ससय पानना चाहे 
उसे पष्टन ७, भार जिप विसी को सध्या-समथ पहनना चाहे उसे पहन छे । 

“आवयु्स । पैसे ही, मे जिस-जिस बोध्यग से पूर्वाक्ष ससब विहार फरना चाहता हूँ, उस-उस से 
बिठपर फरना हा । मसायाड समय । सब्यान्नसय । ५ 

४५ भिक्खु सुत्त १22 १ ५) 
बेधध्यड़ का अर्थ 
तय, कोई भिश्ष सगपयान से योछा, 'भन्‍्ते | छोय वोध्यग! परोष्पग! कहा फरते हैं। भन्‍्ते ! 
चद् प्रोध्यग क्यों कहे जाते है ९? 
भिक्षु । पर बोध! (-ज्ञान) के लिये होते # इसलिये बोध्यंग बल्टे जाते 


४ ६. कुण्डलि सुत्त १9४ १ ६) 
विद्या और विमुक्ति की पूर्णता 
एक समय, भगवान्‌ साकेत में अह्जनवन सुगढाय से बिद्दार करते थे । 
तय, कुण्डलिय परिध/जक जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ जाया, और कुशल-क्षेम पूछकर एक ओर 
सै गया । 
एफ ओर येठ, कुण्डलिय परिन्राजक भगवान्‌ से बोछा, "हे गौतम ! से सभा-परिपद्‌ में भाग 
लेने वाला अपने स्थान पर ही रहा करता हूँ । सो में सुबह मे जलूपान करने के याद एक भाराम से 
दूसरे आराम, और एक उद्यान से दूसगे उद्यान घूमा करता हाँ । चहाँ, मे क्तिने श्रमण ओर आह्मणो को 
इस बात पर चाद-विवाद करते देखता हे ---क््या श्रमण गीतम क्षीणाश्रव होकर बिहार करता है ४? 
कुण्डलिय ! विद्या आर विम्लुक्ति के अच्छे फरू से युक्त होकर च॒ुद्ध विहार करते हैं । 
गौतस ! किन धर्मों के भावित और अस्यस्त होने से विद्या ओर चिम्रुक्ति पूर्ण होती है १ 
कुण्डलिय । सात वोध्यगंं के भावित आर अभ्यस्व होने से विद्या आर विश्युक्ति पूर्ण होती हैं । 
है मीतम ! किन वर्माके भावित और अम्यस्त होने से सात घोध्यग पूर्ण होते हैं ? 
कुण्डलिय ! चार र्छत्ति-प्रस्थान के भावित और अश्यस्त दोने से सात बोध्यग पूर्ण होते ररू। 


च्ी 


] संगुत्त-मिकाय [४४ १ हे 


उसके उपयेक्षों को सुसममा मी बचा डपकारक होता है ) उबड़े पास #मा सी । उतनी 
घशपंग करणा मी* । डमसे शिक्षा कमा सी । डमसे प्रधजित हां साता मी! 
सो क्यों ! मिश्ुमों ! बंसे मिक्षुमा खे ध्मे सुन बह परीर बार भम दोतों से अकृग दोकर 
बिद्वार करता है | इस घऊ्पर विद्वार करते हुये पढ़ धर्म का स्मरण झार विस्तत करता है। ठस छम्रभ 
डपऊ रश्ृति-संबोध्यंग का प्ररम्म होता है। घर ररति-सेबोप्जंग कसी सावना करत। है । हस तरइ बइ 
भावित भर पूर्ण हो छाता है | बह स्पृविमान्‌ हो बिहार करते हुआ भर्म क्से प्रज्ञा से आत भौर समझ 
बता है । 
मिझुजों | जिस सम भि्ठु स्यृतिसान्‌ हो विद्वार करते हुसे घ्म को प्रद्षा से छात लीर समझ 
शेता ६ डसे सम दसके बर्सवित्तप-संभोए्प॑ग कप प्रारस्म दांत । बइ घर्सविद्षस-संत्रोष्बेग की 
माषत्ता करता है । इस तर्‌इ बह सावित और पूण दो जासा है । उस बर्म को प्रजा से जाम और समप्त 
कर विद्दार करते हुथे उसे बीर्य ( » उत्साइ ) होता है । 
सिझ्नुशो ! क्षिस समप पर्म छो प्रज्ञा से ब्वाम भौर समाप्त कर विद्वार करते हुये उसे बीज इांता 
है डघ समय रुसके बी॑-संयोप्धग का प्राउम्म होता है। इस तरइ उसका ीर्य-संबोध्यंग भाषित 
जीर पर्स हो लाता है। बीपंबाद को भिरामिप प्रीति उत्पन्न होती है । 
मिम्ुझों । दिस समस बोयेबासू सिश्ल का निरामिप प्रीद्धि उत्पन्न होती है रस समप डसड़े 
प्रीततिसंबोष्पंग का झारम्म होता ६ै। इस तरद डसकता प्रीति संबध्बंग भाषित भौर पूर्प हो बता है । 
मीत्ति-युछ् दोने से स्वरीर और मन दोमों प्रभ्रस्घ हो बासे हैं। 
भिक्लज्ो । ब्रिस समप प्रीति-धुक्त होने स॑ सरीर भर मस दोगा प्रम्नष्प(प्शात्त) हो आते है डप 
धरम उसके प्रशरिज-संबोष्पंग का लारम्म दवांता ई। 'जस तरइ इसका प्रगमश्थि-संबान्पय भावित भौर 
पले हा जाता दे । प्रभष्ष दो ज्ञान से सुख होता है। घुछ-शुक्त इन से चित्त समाहिए हवा बता है 
मिल्लुभो ! जिस समप दित्त समाहित हो आता है डस ससद इसके समाथि)संबोप्धंग का 
आारम्स दोता ६। इस तरद उसका समाधि-संबोष्डग सावित जार पूर्ण ो क्षाता है। राख प्मव 
बह अपने समाहित चित्त के पति भच्छी तरइ उपेक्षित हो जाता है। 
मिझ्तमी ! उस सभप इसरे टपेक्षा-संपोष्धंग का भारस्म इोता है । इस ठरइ डसबा 
ड्पक्ना-संबोर्ष्षण भादित क्रीर पूरे दवा आता | । 
प्रिल्लुजी | इस प्रऊार सात बोष्पंगों के साबित झौीर अम्मास हो छापे पर उसके साथ भष्छे 
परिणाम दोते है। बीत स॑ सात्त रच्छे परिणाम ! 


१-१ भ्पने पेकसे ही देपते परम-धास को पैड कर बच लेता है पदि नई तो मरने # समप 
डसका छाभ करता है। 


३, बदि बद् सो नहीं हो पोच लचेबारू संपोजनों के झीण दो जाने सं शपथ भीतर ही भीतर 
मिर्बाल पा ऐेता है । 


४ प्रदि बद सी भहवी तो पांच मीचेत्राले संपोअगाके पीण हो काले से भांग चकरर 
वियांध पा केहा है । 

थ५., बहि धइ सी तईी तो झील हो जाने स॑ भ्सस्कार-परिविर्धाण को मात करता है । 

६ दबि बा सौ नदी ता सतीम दो जने से ससंस्फा-परिनियाँच को प्रास क्पता है । 

*७ पदि बह भी बद्दौ ता क्षीच हो लाते सं ऊपर डटने बाछा (अध्ब झोत ) भेए्ट मार्ग पर 
शा्बाशप (७ खूकलिशरगामी ) होता ई ) 


विशुआओओ । सात धोष्बं्गी के साबविश सार कम्वास हू आज पर बी डसऊे सात अप्छे फीबम 
दोते हैं । 
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। न स्तृ सच ग2 के हि ड़ 

४ बचत सुच्च (2४ *. ४) 
सात वोध्य 7 

पक सगय, शायुगमान सारियुन झछावरनी गे आनाथापिणिटिक के भाराम जेतवन मे विहार 

करने थे । 
आयुप्मान खारिपुत पोले, “भायुस | घोष्यग खान २ । कान से सात ? स्थात-सताष्यग, धस- 

दिचय.. | बीये* ,प्रोति ,प्रश्नश्चि समाधि , उपेजा-सबोध्यग । लायुस | यहां सास सम्राध्यग 8 । 
एशयुस | एनमे से शिस-तिस योध्यस से पृर्यथात समय विहार बरना चाहता हूं, उस-उस से 

विद्वार करता हूँ। मे याह्ट समग! ॥ जया समय | 
५ आधयुस | यदि मेल मनसे सससिन्सपोभ्यग शोता ४ सो पद अप्रमाण शोता श, अच्छी तरह पूरा- 


पूरा होता मै । उसके उपर रहते से जानता ऐए कि यहा उपस्थित 7॥ जय घाह च्युत होता मैं तय भे 
सानता ह॒ कि इसके कारण प्युव हा साप ६ । 
घर्मत्रिचय-पयोप्यय. उपेतान्सशोध्यग ॥ 
"आयुस ! जैसे, बिसी राणा था राजन्य थी की पेदी रण पिरग के कपदी से भरी शो । तब, वह 
जिस किसी को प्‌र्ाछ्ठ समर पहनना चाप्टे उसे पान छे, जिस फ्रिसी यो सध्याद्ध समय पहनना चाह 
उसे प्टन ले, जार जिस विसो को संध्या-समय पए्नना चाहे उसे पहन ढे । 
“आबु् । उसे ही, से सिस-जिस बोध्यण से पूर्पाक्ष समप्र विदार करना चाहता हैं, उस-उस से 
पिहार फरता हुू। सध्ययय समय । संध्यान्नसय । हे 


$५ मभिक्खु सुत्त (४०. * %) 


बेध्यद्ञ ऊा अर्थ 
तब, कोई भिक्ष॒ सगपान से बोला, ' 
बह बो व्यग क्यो कद्दे जाते है ९? 


भिक्षु । घट बोध! (>ज्ञान) के लिये होते ए 


'भसच्तें ! छोग प्रोभ्थग? 'प्रोध्यग” फहा करते हैं। भन्‍्से 


सहछिये पोध्यग कहे जाते ४ । 
४ ६. कुण्डलि सुत्त ८४9४ १ ६) 
विद्या और विमुक्ति की पूर्णता 
एक समय, भगवान्‌ साक्तेत मे अब्जनवन सुगटाय से व्रिहार करते थे । 


तब, छुण्डछेय परिध्राजफ जहा भगवान्‌ ये वहाँ आया, और कुृशल-क्षेम पूछकर पुक ओर 
बैठ गया। 


एक ओर बढ, कुण्डलिय परित्नाजकफ भगवान से बोछा, “हे गौतम ! से सभ/परिपद्‌ में भाग 
लेने वाला अपने स्थान पर ही रहा करता हूँ । सो में सुबह में जलपान करने के बाद एक भाराम से 
दूसरे आराम, और एक उद्यान से दूसरे उद्यान घूमा करता हाँ । वहाँ, में क्रितने भ्रमण और ब्राह्मणों को 
इस बात पर धाद-घिवाद फरते देग्वता हॉ---क्या श्रमण गौतम क्षीणाश्रव होकर विहार करता है ९”? 

कुण्डलिय ! विद्या आर घिम्लुक्ति के अच्छे फल से युक्त होकर व॒द्ध' विहार करते हैं । 

गौतस ! किन धर्मों के भाचित और अम्यस्त होने से विद्या ओर विम्नुक्ति पूर्ण होती है || 
कुण्डलियं ! सात बोध्यगोें। के भावित और अध्यरत होने से चिया आर चिप्ल॒ुक्ति पूर्ण होती हैं । 
” छे गौतम ! किन धर्मोके भावित और अम्प्स्त दोने से सात शोध्यग पूर्ण होते हैं ? 

कुण्डलिय । चार सखति-प्रस्थान के भावित णोर अभ्यस्त होने से सात बोध्यग पूर्ण होते है । 


ता 


दण्ड ] प्रंयुक्त-मिकाय [४४ १ ८ 


इ गांतम | डिस भर्मो के सादिस भार अम्वस्त हाय सत चार स्प्रप्तिप्रस्थान पूज हवाते रे ! 
कुष्डक्किय ! तीन सुचरितों के साबित भार अम्पम्त दाने स चार स्थृविमस्पान पूर्ण हात दा 
हे पौतम | रिम घर्मों के साबित भार अम्मस्त दोने से लीव सुचरित पूर्ण डोले ६ । 
कुशशकिय ! इस्विब-संगर (> संप्रम ) के मरात्रिस भांह भम्दस्त होने स तीन सुचरित परर्म होते 
हैं | कुम्डलिय ! ईसे पून दांते है ! 
कुणइक्षिप ! सिश्रु चप्ठु स शुमाचते रूप को देखकर झोम महीं करता हे प्रस्न तृही दो बता 
है राग पैशा सही करता है। डसका शरौर स्थित दोता है डससका शिठ लपने भीतर ही भीतर स्थित 
झार बिप्तुक्त दवांता है। 
चक्षु सं अप्रिय रूपा का बेल पिश्न बही हो जठा--डदास सम मारा हुशा। रस्म झरीर 
ए्पित होता है उसका सत झपने मीतर ही भीतर स्थित श्लीर बिभुर् दोता है । 
झोत्र से झश्द सुर | प्राण । जिद्धा । काया ! रह से भर्मो को लग । 
कुज़डकिय ! इस प्रर इम्दिब-संयर भादित भार झस्पस्त दोने से तीन सुचरित पूर्ण इांते हह। 
कुष्टकिय ! किस प्रफार तीम पझुच्रित साबित भांर अम्पस्त दोहे से बार स्थृतिप्रस्भात पूर्ण 
बाते है। 
कुइफ्प ! भिप्लु काय दुइचरिय्र को छाद़ कात्र सुचरिप्र का क्र+बराप्त करता दै। बाछ-बुइचरित्र 
को छोढ । सतोगुइचरित्र को छोद ।ै कुष्डकरिय | इस मऊए तील सुझअरित मामित ओर भम्पत्त होते 
से अर रमृतिप्ररपान दूर होते हैं । 
कर्इकिय ! किस प्रकार चार स्पृतिप्रस्थान साबित भपंत्र जम्पस्त होने से सात बोष्वए पूर्ण दोते 
है! क्र्टसिस ! मिप्लु कापा में कायाहुपश्णी होऊ़र बिहार करता है । बेदता से बेदसाभुपह्पी । चित्त 
में चित्तापुपक््पी । धर्मों मे पर्मानुपश्पी । कुष्डछ्िच | दस प्रफार चर स्पसिप्रस्थात साबित घौर 
अम्बस्त होने से सात धोष्प॑ग पर्ज होते हैं । 
कुशिकिप | किस प्रकार सा बोष्बंग साबित भर अम्पस्त दोने से विधा भरी विम्ुक्ति पूर्ण होती 
है! कुष्शकिय ! सि्लु वियेक स्एति-संत्रोप्यंग बा अभ्पास करता है उपेक्षा-संबोप्ंण का हअग्पात्त 
करता है | कुष्डझिय | इस प्रसार सरल बोभ्पंग भावित भौर भम्गात दोग॑ से विधा झार दिप्ुक्ति पूरे 
इंती है । 
पह कहने पर कुर्शक्िप परित्र/जक सगवाल्‌ से श्रोका “सल्ते | म्ुत्ते डपास# स्थीढ़ार करें! 


8७ कहूट सुच ( ४४ १ ७०) 
मियाण की भोर झुकता 
प्रिप्लुक्दो | ज्से कूटागार के सभी घरत बृश की कोर हो हुके होते है बेस ही सात बोप्प्तारा 
अम्पास करने बारा जिदोज की भोर झड़प होता है । 
कैसे सियास की लोर झुझा होता ६ ! 

भिप्णी | मिश्लु दियेझ सघुति-संबोष्पंण का अम्परास क़ा है 'उपकाा-संबोष्पा का शस्याप्त 
बरता £ | मिछुणो ! एसी प्रस्मर स्पात धोग्यंग का लम्बास करने बार! सिर्धाण की भोर छुपा दाता ड्ै। 

है / उपबान सुत्त (४४ १ ८) 

धाश्यह्रों की सिसे गा शान 


पक लप्तप थबुप्माद उपपात भीर आपुष्माष सािपुत्र कीौशास्पी में प्रापिताराम मं 
दिद्ार काती 7। 


४४ १ १० ] १० दुनिय उप्पन्न सुत्त [७० 


तब, आयुप्मान्‌ सारिपुत्न सध्या समय ध्यान से उठ ज॒ हों आयुप्मान्‌ उपचान थे बहाँ आये और 
कुशल-क्षेम पूछकर एक ओर ब्रेठ गये । है 
». एक ओर बंठ, आयुप्मान्‌ सारिपुन्न अयुष्मान्‌ उपधान से बोले, “जाबुस । क्या भिश्षु जानता ह 
कि मेरे अपने भीतर ही भीतर ( <स्रत्यात्म ) अच्छी तरह सनन करने से सात बोध्यंगय सिद्ध हो सुख- 
पूर्वक बिहार करने के योग्य हो गये है १? 
हाँ, जाबुस सारिपुत्र ! भिल्ठु जानता है कि सुझ-पूर्वक परिहार करने के योग्य हो गये हैं। 
आधुस ! भिक्ठु जानता है कि मेरे अपने भीतर ही भीतर अच्छी तरह मनन करने से स्घृति-सबोध्यग 
सिद्ध हो सुस-पूर्वफ़ ब्रिह्वर फरने घोग्य हो गया है। भेरा चित्त प्रा-पूरा चिमुक्त हो गया ह, आलस्त्र 
समूल नष्ट हों गया है, औौद्धत्य-कोक य विल्कुछ ठबा दिये गये है, में पूरा वीर्य कर रहा हो, परसार्थ का 
मनन करता हु , जार लीन नहीं होता । * उपेक्षान्सपोध्यय । 


$ ९ पंठम उप्पन्न सुत्त १५४४ १ ९) 

चुद्धोत्पत्ति से ही सम्भव 

भिक्षुओं । भगवान्‌ अहंत सम्यफू-सस्बुद्ा की उत्पत्ति के बिना सात अनुत्पन्न बोध्येग जो भावित 
आर अस्य्स्त कर छिये गये है, नहीं होते | कान से सात ? 
स्छति-संवोध्यण उपेक्षा-सवोध्यर्ग । 
भिछुभो !। यही सात अनुत्पन्न वोध्चग नहीं होते । 
$ १० दुंतिय उप्पन्नें सुत्त ५४४ * ५०) 

चुद्धोत्पक्ति से ही सम्भव 

भिक्ठुओ । बुद्ध के विनय के विना सात अनुस्पन्न बोध्यग[ ऊपर जैसा ही ]। 


पर्वत चर्ग समाप्त 


दूसरा भाग 
उछान घर्ग 
8१ पाण छुस (४४ १) 
शीछू का भाधार 


मिप्न॒श्ो | बसे जो कोई प्राणी घार घासास्प काम करते ६ समग्र-ससस पर चदमा समप 
समय पर छदा इतता समय-सम्रप पर शेख्खा आभार समय-समप पर कदम सभी पृर्थ्यी के ल्ाभार पर 
ही करते हैं। 


मिन्लु्मी ! वस दी मिश्नु शीक्र के ब्यघार पर ही प्रतिप्तित होफर सात बोष्बगां का भम्मास 
करता है । 


मिश्मुमी ! कस सात बोष्यंगा या अम्पास करता < ! 
सिशुमो | विदेक स्पति संबोप्पंग. उपेक्षा-संबोर्ष्पा कस अभ्यास करता है. | 


$ २ पठम सुरियूपप झुत्त (४४ २ २) 


सूर्य की उपसा 


मिप्लुभा ! लाकाश मे कस्मई का छा थाना सूर्योदय का पूर्व-कक्षण है; बसे ही कस्वाज-मित्र का 
छाम सात बोष्षांगों की रत्पस्ि का पूर्ज-ऊछथ है । सिश्ुमो ! पेरी श्राप्मा की रझाती है कि कस्पात् 
मिन्रयाका भिक्नु सात्त बोष्पंगा की सायता भार लम्पास करेय। । 


मिक्षण्ी ! $से कछपाण-मि्र बाक्ा मिझ्लु सात बोध्बंगा की साथब। झार भम्वास करता ई् 
मिप्लुम! | पिदेक. स्पृति-संब्राप्पंष.. रुपेक्षा-संशोभ्यण  । 


$ ३ दुतिय सुरियूपम सुच (४० २ ३) 


सर्य की उपमा 
६थे ईी भच्ठी तरह सजग क्रणा घास बोष्प॑ंधा की उत्पत्ति का पूर्य-कक्षण इ। भिन्लुओं! 
रेसी ल्यप्ता को ल्यती ६ कि कघएी तरइ मसस फ्रपेयमछप सिन्त.॒ [ झूपर बसा ई ]। 
$ ४ पठम गिडान झुच ( ४४ २ ४) 
मद्दाफाइप्प का दीमार पड़ना 
बसा भैने शुता । 


पद समद भगदाद्‌ राजगृद्द मे येसुषन पसम्व॒कमिपाप में बिद्वार करत मे । 
जस समद शायुप्साव्‌ मद्दा-काइपप पिप्पस्टी युद्धा मैं बड़े बीमार पढ़े थे । 


शब सच्चा सम प्वान से ड़ भगवान्‌ जयों आजुप्माय्‌ मेह्ा राइबप थ॑ बर्दों यने कीर विऐे 
आासभ पर बैड गये। 


४४ २ ७ ] ७ पाग्गामी छुत्त [. ६५७ 


जन 


ब्रेठकर, भगवान्‌ आयुप्मान्‌ साहा-क्राइपप से घोछे, 'काइ्यप | फ्रहठो, अच्छे तो हो, बीसारी घट 
तो रही ह न १" 

नही भन्‍्ते ! मेरी तथियत अच्टी नहीं रे, बीसारी घट नहीं रही 7, बरिक बढ़ती ही मालस 
होती है । 

काइग्रप | मेने यह सात बोध्यंग बताये शिमके भापित और अस्यास होने से परस-जान और 
निर्याण की प्राप्ति होती ऐ । कॉन से सान १? स्पृति-सवोध्यग' उपेक्षान्सप्रोष्यग । काज्यप भने यही 
सात बीध्यग बताये 0, जिनके भामित जार अन्यग्त होने से परसन्नान भर निर्बाण की प्रासि 
होती है ।'** 

भगयान्‌ यह योले । संतुष्ट ही जायुप्मान महा-काइपप ने भगवान के कहे का अभिननदन जोर 
अनुमोदन किया । आयुरमान महा-काइयप उस सीसारी से उठ गये हये। अधुष्मान्‌ सहा-क्राश्यप की 
प्रीमारी घुरन्त दूर हो गई । * 


अ्र ज्‌. दुतिय गिलान सुत्त (४४. 5 ५) 


महामेए्गलछान का बीमार पड़ना 


राजगृह चलुचन । 
उस समय, जायुप्सान्‌ महा-मोस्यटान गुद्धकूट-पर्यत पर बडे ब्रीसार पढे थे। 
[ शेष ऊपर जैसा ही ] 


$ ६ ततिय गिलान सुत्त (४४ २. ६ ) 


भगवान्‌ का वीमार पड़ना 
राजगृह चेलछुवन । 
उस समय, भगवान, बढ़े बीमार पदे थे । 
, व, आयुप्मान्‌ महाघुन्द जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ जाये जार भगवान्‌ को अभिवादन कर एक 

ओर बठ गये । 

एक ओर बेठे आयुष्मान्‌ महाझुन्द से भगवान्‌ बोले, ' घुन्द ! बोध्यग फे विपय में कहो |? 

भन्‍्ते ! सगवान्‌ ने सात बोध्यग बताये है जिनके भावित और अभ्यस्त होने से परम-ज्ञान और 
निर्षाण की भाप्ति होती है । 


आयुप्मान्‌ भद्दा-डुन्द यह बोले । बुद्ध प्रसन्न हुये। भगवान उस बीमारी से उठ खड़े हुये । 
भगवान्‌ की वद्द बीसारी तुरत दूर हो गई । 


$ ७ पारगामी खुच ( ४७. २ ७) 
पार करना 


मिक्षुओ ! इन सात बोध्यग के भावित और अस्यस्त होने से अपार ( >ससार ) को भी पार कर 
जाता दे । कोन से सात ! स्छति-सबोध्यग. उपेध्षा-सबोध्यग । 
भगवान्‌ यह बोले ॥ 
मलप्यों में ऐसे बिरले ही लोग हैं. । 
[ देखो गाथा “सार्ग-सयुत्त? ४३ ४ $ ४] 
<८रे 


बट ॥ संमुत्त-मिकाय [४४ २. १० 


8 ८ पिरत सुच्च (४० २ ८) 


माग का यकना 
मिक्षुओं | जिन किस्दी के सात बोष्यंग रके रुसफा सम्पक-दुशख-्रजन्गामी मा्गेझ्का।! 
भिप्लुर्दो ! म्रिन किम्दीं के सात बाप्दंग छुरू हुपे डसका सम्वक-इुःख-झ्म गामी मार्ग छुझ इभा। 
छीन सात ! स्एति सबोष्मंग उपेक्षा्सबाष्पंग । 
मिप्ुुओ्रो | दिन ऊिस्ददी के पद्दी सात बोष्यंग । 
$ ९ अरिय सुस्त (४४ २ ९) 
मोझ्त-मार्ग से जामा 


सिक्षुमो ! साठ बोष्पंग भावित और अम्पस्त होने सं भिस्‍्लु सम्पफ-बुग्ल-श्नय के किसे श्राप 
पैबॉमिक सा्ग ( समोक्ष-मार्ग ) से जाता है। कौम से सात ! स्मृत्ि-सबोध्यंग उपेक्षा-संबोष्पंग । 


$ १० निम्षिदा सुध (४४ २ १०) 
नर्थोण की प्राप्ति 


मिश्रा ! सा बांप्पण साबित भर अम्पर्त होये से मिक्ष॒ परम गिवंद,बिराग मिरोध झास्ति 
ज्ञाम संघोप और विर्धाल का काम करता है। 
ब्रेन से सात ! 


स्छास थर्ग समाप्त 


तीसरा भाग 
उदायि बर्ग ह 
$ ? बोधन सुत्त (४४ ३ १) 
बोध्यड् क्यों कहा जाता है ? 


तब, कोई भिक्छ॒. भगवान्‌ से बोला, “भनन्‍्ते ! छोग वोध्यग, बोध्यग' कहा करते हैं। भन्‍्ते ! 
ग्रह वोध्यग क्यों कहे जाते है ९” 
भिक्षु | इनसे 'बोध' (ज्ञान) होता है, इसलिये यह बोध्यग कहे जाते हैं । 
सिक्ष । मिक्षु विवेक स्घृति-सवोध्यग उपेक्षा-सस्वोध्यंग की भाषना और अभ्यास करता है । 
भिक्षु ! इनसे 'बोध” होता है, इसलिये यह बोध्यग कहे जाते है । 


$ २, देसना सुत्त (४४. ३. २ ) 


सात चोध्यंग 


सिछुओो ! में सात बोध्यग का उपदेश करूँगा | उसे सुनो । 
मिछुओ । सात वोध्यय कौन है ? स्थूति उपेक्षा-सबोध्यग | 
मिक्षुओ । यही सात बीध्यंग हैं १ 


$ ३, ठान सुत्त (४४, ३, ३ ) 


स्थान पाने से ही ब्रक्धि 
मिक्षुओ ! काम-राग को स्थान देनेवाले धर्मों का मनन करने से अजुस्पन्न काम-राग उत्पन्न द्वोता 
है ओर उत्पन्न काम-राग भौर भी बढ़ता है । 
हिंसा-भाव ( जव्यापाद ) । आलस्थ 
घर्मो को मनन करने से । 
भिक्षुओ | स्थूतिं-सबोध्यग को स्थान ठेनेवाले धर्मों का मनन करने से जनुत्पन्न स्मट्टतिं-सबोध्यग 
उत्पन्न दोता है, ओर उत्पन्न स्घति-सवोंध्यग और भी बढ़ता है । *॥ 


मिक्ुओ । उपेक्षा-सवोध्यग को स्थान देनेवाले धर्मो का मनन करने से अनुत्पन्न उपेक्ष--सबोध्यंग 
उत्पन्न होता है, और उस्पन्न उपेक्षा-लयोध्यग और भी बढ़ता दे । 


$ ७ अयोनिसो सुतत (४४ ३ ४) 


ठीक से मनन न करना 


। भौद्धत्य-कौकृत्य । विचिकिर्स। को स्थान देनेघाले 


कि 


भिछ्ुओ ! घुरी तरह मनन करने से अजुस्पन्न काम-छन्द्र उत्पन्न होता है, और उत्पन्न कास-छन्द 
जीौर भी बढ़ता है। ध 


व्यापाद । आलूख्य । “ओंद्धस्य-कौकृत्पय । विचिकिप्सा । 


ध्क८ट ] ख्ुत्त-मिकाय [४४ २. १० 
$ ८ विरद्ध सुध (४४ २ ८) 


माग का यकना 
मिझ्लुभों | जिल किसी के सात बोष्जंग रुके उसका सम्पकुफक्षप-्गार्मी मार्ग दुका। 
मिश्लुमो ! जिन किल्द्दी के सात बोष्चंत झुझ हुये डतऊ़ा सम्पक-ुरख सब गामी सागे शुरू हुआ। 
कौन सात ! स्थृति सबोष्पंग डपेक्षासबोष्पंग | 
मिप्लु्री | जिन किम्दीं के पद्टी सात बोष्पंण । 
8 ९ अरिय सुत्त (४० २ ९) 
भोक्त-मार्ग से जाना 


मिप्नुभो ! घात बोध्पंप साबित और झअस्यस्त शेने से सिप्त सम्पर-पुः्प-श्रम के किये चाये 
मैप्रांबिक मार्ग ( रमोश्न-मार्ग ) से जाता है! कौन स॑ साद ! स्पृति-सबोप्पंध डपेक्षा-संबोस्थर । 


8 १० निम्पिदां सुच (४४ २ १०) 
नर्वाण की प्राप्ति हे 
मिद्ुओ ! सात बोष्पय साबित और अम्पस्त हांसे से मिक्ष परम मि्ेद,बिराग गिरोध झास्ति 


शान संदोध सौर मिर्याण का काम करता है। 
दौत से सात ! 


स्छाम वर्ग समाप्त 


४४, ३, १० ) २०, उद्यायि सुष्त [ दद? 


उदायी ! मिक्षु वियेक 'स्मृति-संग्रोध्यंग फा अभ्यास करता है” ॥ स्थृति-सबोध्यग भावित और 
अध्यस्त चित से पहले कसी नए काटे और कुचल लिये गये लोभ को काट भार कुचछ देवा हे' । द्वेप 
को काट और कुचछ देता ऐ। 'मोह् फो काट और एुचल देता ए । 
डदायी । भिप्ठु वियेक * उपेक्षा-सप्रोध्यग का जत्यास करता है * । उपेक्षा-्त्रोध्यग के भावित 
ओर अम्यस्त चित्त से. छोभ'' , हेंप “, मोह को काट और कुचल देता £ । 
उद्ायी | हस तरएट, सात बोध्यग के भावित और अम्यस्त होने से तृरणा कट जातो 7 । 
8 ९. एकघधम्म सुत्त ( 2४. ३. ९ ) 
बन्‍्धन में डालनेवाले धर्म 
भिक्षुओ ! सात वोध्यंग को छोड, में हुसरे किसी एक धर्म को भी नहीं देसता हूँ. जिसकी 
भावना और अभ्यास से यन्धन में डालनेयालें ( ऋूसयौजनीय ) धर्म प्रातण हो जायें। कौन से सात १ 
स्मृति-सयोध्यंग *उपेक्षा-नवोध्यग | 
मिछ्ुलो ! केसे सात बोश्यग के भावित और अन्यस्त शोने से प्न्‍्धन से ढालनेवाछे धर्म 
प्रद्देण होते 8 ९ 
*. भमिछुओ ! सिष्ठु व्रिवेफक*" स्मृति-सबोध्यग' उपेक्षा सवोध्यग | 
मिक्षुओ । इसी तरह, सात बोध्यग के भावित भोर अभ्यस्त होने से बन्धन मे डालनेवाले धर्म 
प्रद्दीण होते है| 
मिक्षुभी | उन्‍्धन में दालनेवाले धर्म कोन है ! भिक्षुओ ! चछु बन्धन में डालनेवाला धर्म हें। 
यहीं बन्धन में ढाल देनेवाली आसक्ति उत्पन्न होती £ | श्रोत्र ॥ प्राण * | जिहा | काया । मन 
बन्धन में ढालनेवाला धर्म है। यहीं बन्धन मे ढाल देनेवाली आसक्ति उत्पन्न होती है। भिक्षुओं | 
इन्हीं को वन्‍्धन से ढालनेवाएें घर्म कहते है । 
8 १०, उदायि सुज्ञ (४2 ३ १० ) 
वोध्यज्-मावना से परमा्थे की प्राप्ति 
गुक समय, भगवान्‌ झुम्स ( जनपद ) में सेतक नाम के सुम्भो के कस्ये से विहर करते थे । 
'एक जोर बठ, आयुप्मान्‌ उदायी भगवान्‌ से बोछे, “भन्ते ! जाश्वर्य है, अदभुत है ! 
भल्ते । भगवान्‌ के प्रति मेरा प्रेम, गौरव, छज्ता और भय अत्यन्त अधिक हैं। भ॑न्‍्ते | जय से सृहस्थ 
था तब मुझे धर्म या सघ के प्रति बहुत सम्मान नही था। भन्‍्ते ! भगवान्‌ के श्रति श्रेस होर्न से ही 
में घर से वेघर हो प्रश्मजित हो गया। सो * भगवान्‌ ने मुझे धर्म का उपदेश दिया--यह रूप है, 


यह रूप का समुदय है, यह रूप का निरोध है, यद्ट रूप का निरोध-गार्मी मार्ग है, चेदना * , सज्ञा 
सस्कार , विज्ञान । 


भन्‍्ते । सो मैंने एकान्त स्थान मे बैठ, इन पॉच उपादान स्कन्धों का उलद-पुलट कर चिन्तन 
करते कं जान लिया कि यह छु,ख का समुदय है, यद्द दु ख का निरोध है, यह दुःख का निरोध-गामी 
मार्ग है । 


भन्‍्ते । सैने धर्म को जान लिया, मार्ग मिल गया | इसी भावना ओर अश्यास से, विहार करते 
हुये मुझे परमार्थ सि्ल जायग/ । जाति क्षीण हुई, से जान रूँगा । 


भन्‍्ते । मैने स्ट्रृति-सयोध्यग को पा लिया है । इसकी भावना और अभ्यास से विहर करते हुये 
मुझे परमार्थ मिल जागग। । जाति क्षीण हुई , मैं जान लगा । * उपेक्षा-सवोध्यग * । 


उठायी । ठीक है, ठीक दै!! इसकी भावना और अभ्यास से पिद्दर करते हुये तुम्हें परभार्थ 
मिलझ जायगा। | जाति छ्ीण हुई तुम जान छोगे । 


उदायि वर्ग समाप्त 


ध््ण | संयुक्तननिकाय (४७ ३ ८ 


शमुत्पन्न स्पृठि-संपोध्पंग नहीं उत्पन्न होता है सौर रात्यन्न उपेक्षान्संबोप्पंग मी तिस्द्ध हो 
जाता है। । भलुत्पज्न उपेक्षा-संबोष्पंग मी निदद हो बाता है | 

मिझ्षुभो ! जरछी तरह मनग करने स॑ सजुत्पन्न काम-फ़स्त्‌ शहीं सत्पत्न होताईं जोर उत्पन्न 
काम-एस्द्‌ ध्द्दीण हो आठा है | 

ध्यापादु । झ्ासस्त | शीद्त्प फड्रहृप्प । 'विदिकेस्सा | 

धजुत्पद्न स्यृति-संधोष्पंग उत्पन्न इंंता है और उत्पन्न स्मृति-संधोष्यंग माबरित तथा दूर्ण इोता 
है। । शमुत्प्न उपेक्षा-संदोष्पण रुश्पन्न होता है और उत्पन्न उपेक्षा संबोध्पंग साबित तथा पूर्ज 
होता है। 


8 ५ अपरिहानि छुच (४७४ ३ ५) 


झय न दोनेयाले धर्म 
मि्ष॒घां | सात क्षप व होनेबाफ़े ( ७ मपरिद्दानीप ) धर्मों का डपदेश करूँगा । उसे सुषो | 
मिझ्॒णा ! बह काल क्षप भ हातयासे सात भर्म हैं) पद सात बोष्पंग । कांग से साव | स्थूृति 
संधोष्पंग अपेक्षा-संत्ोप्पण । 
मिह्नणों | पद्दी कप न होनेबाके सात चर्म ६। 
8 ६ सय सुत्त १४४७ ३ ६) 
दृष्मा-क्षय के साग का अम्पास 
समिश्षुशों | हृष्णा-क्षप का थओो मार्ग ह रसका #म्पास करो । 
मिप्तओ | शृष्परा क्षय का कौत-सा मार्ग है जो पहइ सात योप्पंग। कौब से साध | स्टृति 
संबोप्पंग. उपेक्षा-संबोष्पंग । 
पह कहने पर भायुष्मात्‌ ड़दापो मगबात्‌ सबांझे “मस्ते ! सात संबोप्बंग के शातित भौर 
अम्पस्त दोजे से ईसे तृप्णा का क्षर होता ६ ! 
डवावी | भिक्ल॒ विदेड बित्रग भर मिरोध की जार छे आने बार विपुक मद्ात्‌ अप्रमाल भीर 
स्पापाद रहित स्पृति-संद्रोप्दप का क्रम्पास करता है जिससे मुक्ति सिद्ध इंतौ है ।...इस मकर डसड़ी 
शु/जा प्रद्दीण दोती है। सृप्णा के प्रदीन दोने से कमें प्रहीथ होता ६ । कर्म के प्रदीज होने से दत्त म्रशीच 
दोता दे । 
डपेक्षा-संत्रोष्पंध का अ्म्बास करता है । 
डघाबी | इस तरह सृप्जा का क्षय दाने से कम॑ का क्षण दाता ६। कम का क्षद्र होने से ६ ल 
बा क्षप दोता है। 
४ ७ निराध सुच (४४ ३ ७) 
दष्णाननिराघ क भाग फा भ्म्पास 
मिशुत्ी ! हृव्यावमिरोज का जो सा्गे है डइसफा रूप्बास करा। [ “जृष्मा-क्षण! के रचार्भ पर 
#पृष्णानमिरध करके शेत्र ऊपर भासे खूब सैसा हो ] 
$ ८ निम्येप सुच (४४ ३१ ८) 
दप्णा का कांटस वास सांग 
मिशुणों ] ( दृ्य का ) काट पिए देने बारे मार्च का उपरेश कर्स्ंगा । डसे भुों' । 
विज्ुत्ती | डा धिरा दैमे बाला भार्ण बाज है | बड़ी धात बांप्पंग 5 । 


बट पहने बर आाजुप्ताग उद्ायी शगपयात्र से बह “मम्ते । सात लेदा६शंग है भाविव शी 
आधा इज री ६से तुच्जा दही है १९ 


४४, ४. ९. ) ९, रूफगा खुज्त [ 


दो 
१३ 9॥] 
श्छ 


४ ४. दुतिय किलेस सुत्त (2४. ४ ४) 
बचध्यइ-माबना से बिमुक्ति-फत् 
सिक्षुओ । चार सात आपरण, नोवरण जार चित्त के उपय्ठण से रदित योध्यग को भावना ओर 
अभ्यास काने से विया आर विगुन्धि के फल का साक्षा-कार शोसा । । फोन से साथ ? न्मृति-्सयोध्यंग * 
उपेक्ष-सबोध्य ग । 
सिश्लुओ | यएी सात परोध्यग ही भावना आर क्षम्याल फरने से यिया आर पिमुक्ति के फलछ 
का साक्षात्कार गीता ।। 


$ ७, पठम योनिसो सत्त ( ०४, ४. ५ ) 


अच्छी मरह मतन ने करना 


भिछुओ । जच्ठी तरह सनन नहीं करने से अनुत्पस कास-उन्द उत्पसत होता 8, आर उन्पन्न 
८ रच 
काम-छन्द जार भी बदता दे । 


अनुरपस व्यापाद 


+ 


॥ आलम्प्र' | आद्धाय-काकृत्य'' । थिचिकित्सा * । 
$ ६, दृतिय योनिसो सुत्त (४४ ४ ६) 
अच्छी तर मनन करना 
सिक्षुजो ! अच्छो सरह मनन करने से अनुस्पल स्थतिन्सवोव्यण उत्पल होता €, और उत्पन्न 
स्मृति-सबोध्यग प्रद्धि तथा पूर्णवा को प्राप्त होता है । भमुत्पन उपेक्षा-सवोध्यग '। 
$७ चुद्धि सुत्त (४४ ४ ७) 
बोध्यक्ष-सावना से चुझि 
मिक्षुओं | सात बोध्यग की भावना आर अभ्यास करने से बृद्धि ही होती ४, हानि नहीं। कोन 
से सात ? स्मतिनपबोध्यग । 
$ ८ नीबरण सुत्त (४४ ४ ८) 
पॉच नीचरण हि 


भिक्लषुओ । यह पाँच चित्त के उपक्लेश ( जमल ) ( ज्ञान के ) आवरण ओर प्रज्ञा को दुर्बछ - 
करनेवाले हैं | कान से पाँच ९ 


काम-छन्द | ब्यापाद । आलस्प्र " आद्वत्य-क्रोकृत्य । विचिकित्सा । 

मिक्षुओ । यह सात वोध्यग चित्त के उपक्छेश नहीं हैं, न वे ज्ञान के आवरण ओर न प्रज्ञा को 

दुबंछ करनेवाले है । उनके भावित और अभ्यस्त होने से विद्या आर विम्ुक्ति के फल का साक्षात्कार होता 
ँ पु हल 

है । कोन से सात १ स्खिति-प्रबोप्यग उपेक्षा-सबोध्यण | 


भिक्षुओ | जिस समग्र, आर्य-भ्रायक्र कान दे, भ्यान-पूर्वकफ, समझ-समझ कर धर्म सुनता है, 
उस समय उसे पॉँच नीवरण नहीं होते हैं, सात बोध्यग पूर्ण होते है । 
आओ # कक्ष 
उस समय फोन से पॉच नीघरण नही होते ह ९ काम-छन्‍्द विचिकित्सा । 


उस समय कौन से सात बोध्यग पूर्ण होते है ? स्मति-सबोध्यग उपेक्षा-सयोध्यग । 
$ ९, रुक्‍ख सुत्त (४४. ४ ९) 
ज्ञान के पॉच आचरण 


मिछुओ ! ऐसे अत्यन्त फेले हुये, कँचे बे बड़े दक्ष हैं जिनके ब्रीज बहुत छोटे होते हैं, जिनसे 
झट-कूट कर सोई नीचे की ओर लटकी होती है | ऐसे वक्ष कौन हैं ? जो पीपल, बरगद, पाऊड, गूलर, 


१५3 


चौथा माग 
नीवरण धरे 
$ १ पठम छुसल सुत्त (४० ०2 १) 
अप्रमाद ही साधार,है 
मिश्षुओ ! जितने कुझक-पश्ष के ( ० पुष्य-पप्ष के ) धर्म सभी का सू भाषार अप्रमाई 
ही है। रलममाद उन धर्मों में भ्रप समझा जाता ई 
मिक्षुभी | एसी धाप्ता की जाती हे ड्रि लप्रमत्त मिक्ष सात बोध्वंशों का जग्दबाप करेगा! 
मिक्लुश्रो ! कैसे लप्रमत्त मिह्तु सात बोष्पंगों का भम्पास करता ५ ! 
मिझुजो | बिदंक' स्एृतिसबोभ्यंण अपैक्षा-संबोध्यंग का भ्म्भास करताई | 
मिप्नुभो ! इसी तरइ झप्रमत्त मिश्लु सात धाच्यंगों का भ्म्पास करता है। 


$ २ दुततिय छुपषल सुच्त (४४ » २) 
अच्छी शरह मसस करना 


मिह्ठुजो | डिदने कुशक-पक्ष के घमे हे समी का सूछ भाधार लघब्छी तरह समत करवा! दौ है। 
जभ्छी तरद समत करना! डन भर्मों में भम्र समझा जाता है । 
[ रूपर भैसा दी ] 


8 रे पठम किछेस छुच्त (४४ ४ ३) 


सोध्ता के समान छिक्त के पाँच मस्‍ठ 


मि्ठुभो ! धोना के पाँच सक होते हैं जिनसे मैका हो सोता म यूदु बोता ई त सुन्दर होता है 
ले असऊड़ थाका होता है झांर स ज्यधद्वर के घोग्य होता है | कौत ल॑ पाँच ! 

मिप्ठुणो ! काक्षा को (“भपस ) सोग/ का मर होता है मिसस मंक्षा हो सोगा त झदु होता 
है बच्दधद्दार के पोम्प दोता हैं। 

कोड | जिपु (नवस्त )४ | घीसा |चआँदी । 

मिझ्भो ! सोता के पद्दी पाँच मर होते है । 

सि्लुझो ! दैसे दी चित्त के पाँच सस्ध (ल्‍्डपफ्केश ) दोसे हैं जिगसे सैठा हो वित्त न थरदु बोता 
है त सुल्दर दोता है स अमक बार इांता है और न माझथा के छच करने के योग्य होता है। कोन 
से पाँच ! 

मिझ्कओो | काम उश्द दिशा का सक है जिससे सैछा दो वित्त आज्ज्रों को क्षय करने लोस्व 
भईटी दाता है। स्दापाद 7 जारूस्थ । लजीद्धत्व रीकृतन | विशिकित्सा | 

मिझ्षुणो ! घद्दी कित्त के पांच समक हे | 


पॉचवों भाग 
चंकयती वर 
$ १, विधा सुत्त (४४. ५. १) 


बोध्यउ-भानता से अभिमान का त्याग 


भिक्षुओं | शत्तीवकाऊ में जिन ख्रसग या घाहणों ने तीन प्रकार फे अभिसान (विधा )9 
को छोढ़ा ऐे, समी सात बोध्यग की साधना झार अभ्यास करके ही । भपिष्प मे । इस समय जिन 
ध्रमण था माद्य्णों ने तीन प्रकार फे अभिमान को छोड़ा है, सभी सात प्रोध्यंग फी भावना और अभ्यास 
करके ही । 

किन सात योध्यंग की १ उपेक्षा-लपोध्यग | 


8 २, चकबत्ती सुत्त (४४. ५ २) 
चक्रवर्ता के सात रत 


सिक्षुनो । चक्रवर्ती राजा के होने से सात रत्न प्रकट होते ६ । कान से सात ? चफ-त्न प्रफट 
होता है, हस्ति-रस्त , अरवनत्न , सणिरत्न , खी-रतन , शुदपति-रतन , परिनायकररत्न प्रकट 
होता है । 

भिक्षुओं ! अहंत्‌ सम्पकू-सस्छुद भगवान्‌ के होने से सात्त वोध्यग-रत्न प्रगट होते है । कौन से 
सात ९ उपेैक्षा-संबोध्यंग-रत्न । 


$ ३ मार सुत्त (४४ ५. ३ ) 


सार-लेना को भगाने का मार्ग 


सिक्छुओ | सार की सेना को दितर-वितर कर ठेने वाछे सार्य का उपदेश करूगा। उसे सुनो । 
भिक्षुओ । सार की सेना को तितर-वितर कर ठेने घाहा कोन सा साग हे ? जो यद सात 
बोध्यय । 


$ ४, दुप्पण्ञ सुत्त (४७४ ५. ४ ) 


चेवकुफ फ्यों फद्दा जाता है ? 
तब, कोई भिक्षु * भगवान्‌ से वोछा, “सन्‍्ते | छोग विवकफ समुँहदव, पेवकूफ सुँहृदब?” कहा 
फरते हैं। सनन्‍्ते ! कोई क्यों वेवकूफ (रुष्प्रज्ञ ) सुंहदव (>पएढ़मूरू-मेंद जैसा गंगा ) कट्दा जाता है १? 
झिछ्ठ॒ ] सात बोध्यंग की भावना और अम्यास न करने से कोई बेवकूफ सुँदद॒ब कहा जाता है। 
किन सात वोध्यग की उपेक्ष-संयोध्ययम । 


# घमण्ड करने के अर्थ में मान को द्वी (विधा? करते हैं--अद्ठकथा ! 
<४ 





ध्ध्ड 3) सयुक्तमिकाय [४४ ४ १० 


कष्उक कपि्य (८ कैति ) | सिन्चतता ! पद मत्यम्त फैड़े डुबे डे बड़े बड़े हृक्ष हैं शिगके बीज बुत 
छार हाते ६ जिसके फूर-कूर कर सोई मीचे को शोर ररको होती हैं । 

मिश्षुओ | काई इुछपुत्र जस फार्मो का छोड़ घर से बेबर हो प्रदशित होता है दसे इी था इससे 
मी झ्णिड़ पापमप कामों के पीछे पड़ा रहता ई । 

सिप्नुष्श ! यह दित्त स फूएमंयार्के प्रशा को शुबस करनेयाछे पांच शाम के सावरस है । इन से 
पाँच ? कामनारद्‌ू विधिडेसा ॥ 

मिश्ुमो ! पद्द सात बाप्एंगा चित्त से महीं फूटने बास हैं भीर थे शान के भापरण भी 0 ६ 
इॉते | उसके भादित भीर लम्पस्त होम स बिचा और बिमुक्ति के फल का साझ्षापस्पर दोता है। फ्रौत से 
साथ ? स्मृति-संब्राष्पप डपप्नानसंद्रोष्यंग “। 


$ १० नीपरण मुच्च (४० ४ १० ) 
पाँथ मीपरण 

मि्ुशा ! पह पॉड गीयरण हैं. जो भसथा बना देते ई चझ्ु-रद्तित बजा देते हैं शान को इर 
हते हैं प्रकर/ को उत्पन्न इतने बह देते £ परेशारी में डाकू देते 4 शोर निर्वाण की शोर से दूर इम रैठे 
है (ढास स पांच | दास-एस्डद* दिविकित्पा ( 

सिश्लुला | पद सात दोष्बंग अप्तु देन बारे शान दनेबाझे प्रशा करी बृद्धि करतेयाए परेशाभी से 
बचाने पारे झार मिर्षाण की झोर से जाने चाहे हैं। बात से साठ! सएति-संबोष्पंण उपेशा 
संबोप्टण | 


मीयरण धर्ग समाप्त 


छठो भाग 
बोध्यक्ष पष्टकम 
8 १, आहार सुतत (४४, ६. ९ ) 
नीवरणाो का आहार 


श्रावस्ती '*''ज्ेतवन । 


सिक्षुओो! पाँच नीघरणों तथा सात वोध्यंगों के आहार जीर अनाहार का उपठेश करूँगा। 


उसे सुनो *' । 


(क्‌) 


नीवरणों का आहार 


मिश्षुओ । भनुत्पनन कास-ठन्‍्द की उत्पत्ति और उत्पन्न काम-उन्द की बुद्धि के लिए फ्या भाहार 
है मिक्षुओ । सल्दये के प्रति होनेवाली आसक्ति ( >्शुभनिमित्त ) का घुरी तरह मनन करना--यहदी 
अनु पत्न काम-छन्द की उत्पत्ति ओर उत्पत्ष काम-छनदु की बुद्धि के लिए आहार है। 


मिक्षुओ ! वैर-साव ( रव्यापाद ) का घुरी तरह सनन करना--यही अलजुत्पन्न वेर-भाघ की 
उत्पत्ति और उत्पन्न बेर-भाव की बछ्धि के लिए आहार है ! 


* सिक्षुओ । धर्म का अभ्यास करने से मन का न छगना ( >भरति ), वदन का ऐँठना और 
जैभाई छेना, भोजन के वाद आलस्य का होना ( >भत्तसम्मद ), और चित्त का न छगना--इनका बुरी 
तरह मनन करना अनु पन्‍न आलस्य की ( >धीनमिद ) उत्पत्ति के लिए आहार है । 


भिछुओ ! चित्त की चंचलता का छुरी तरह मनन फरना--यही अजुत्पन्न ओऔद्धत्य-कोकृत्य 
की उत्पत्ति के लिए जाह्ार है। 


- मिक्षुओ ! विचिकित्सा को ( >शंका ) स्थान देने घाले जो धर्म हैं उनका छुरी तरह मनन 
करना---यही अजुत्पन्न विचिकित्सा की उत्पत्ति और उत्पन्त विधिकित्सा की बुद्धि के लिए जआाद्वार है । 


(ख) 
चोध्यज्ञों का आहार 


सिक्षुओओ ! अद्भुत्पन्त स्ट्वति-सवोध्यंग फी उत्पत्ति और उत्पन्न स्द्ूति-संबोध्यंग की भाषना और 
चूर्णता के छिए क्‍या आहार दे १ 


[ देखो--.“बो्ध्यंग-संयुत्त ७४ १. २ (स्)” ] 


२६६ ) स॑युक्त मिफाय [ ४२ ५. १० 


६५ पस्लवा सुत्त (४४ ५ ५) 
प्रप्तायान्‌ फ्यों कद्दा जाता ईै ! 
*अस्ते [ छोग “प्रश्ञापाम्‌ मिर्मीक, प्रकापाद निर्मीक! कहा करते हैं। मस्ते | कोई हसे प्रशा- 
बार लिर्मक कद्दा जाता है ! 
मिछ्ठ ! साल बोष्पंग की सापना भर अम्पास करने स॑ कोई प्रशाबाग्‌ मिर्मीक दवोटा है। दिन 
साध योष्पंग की | “उपेक्ष-सबार्धण । 
8 ६ दुलिए ठुत्त (४४ ५ ६) 


द्रिद्र प- 
भिप्ठ | सात धोष्बंण बी सादरा कौर धम्पास न करमे स ही कोई दरिंए कह्टा जाता ६7] 
३७ अदलिए सु (४४ ५ ५७) 


घमी 
“ मि्षु | छात बोष्पंग की सावबा और अम्पास काने से ईऐे कोई रूररिज कहा जाता है 
४ ८ आदिय सुच (४४ ४ ८) 
पूर्ष छक्तण 
मिध्ुझी ! दैसे साकाप्त में कफ्राई दा छा छाता सूर्य के डइप होने का पूप-फक्षण है ईसे हो 
ढक्ताल-मित्र का मिफ़ता सात बोष्पंग की उ्पद्ि का चू५-छप्तत है। 
सिप्नछो | ऐसी आस की जाती है कि कश्पाध/मिप्र बाज्य मिष्ठ सात बोष्यंग कौ भावदा और 
अभ्पास करेया | 
सिप्ठुओओ! कैसे ! 
मिप्नमो! मिद्ध विधेक स्थृतिसबोष्पंध उपेक्षा-सम्ोप्पंप की भाषदा और अम्पाप् 
करता है । 
४ ९ पठम अज्ज सुच (४४ ५ ९) 
अच्छी तरह मनंत करसा 
समिन्लुण्ो ! सप्छी ठरइ सबत करणा अपना पृक झ्माप्याज्सिक अंग बता ऐेने को छोड़ मैं किसी 
दूसरी चीज़ को नहीं देखठा हैं लो साठ घोष्धण उरपश्च कर सके। 
पिल्लुलो ! पैसी राधा की जाती दे कि अप्कौ तरइ सबत करने बाका सिष्ठ सात बोच्धपढी 
झाबनमा कीर लम्भास करेगा | 
“मिप्ठमो ! मिन्ठ विवेक स्पृति-संबोध्यंग डउपेध्रा-प्तंबोन्धग की सादवा कौर प्रम्भाण 
कराता है. । 
$ १० डुढ़िय अ्ष सुद्ध (४४ ५ ६०) 
छऋश्याण-मित्र 
सिझुल्ते | कक्माज्न-मित्र को लपत्रा पूक घाइर का रंग बता केने को छ्ौष मैं किसी बूसरी चौध 
के गहों देखता हू. छो सात बोण्यंग उत्पक्ष कर सके । 
मिझ्नणौ ! पेसौ ज्यशा की र्पती है कि कक्माब्मिद्रवाकर मिक्ल । 
चछर्ती बगे समाए 





छठो भाग 
बोध्यद्र पष्टकम 
8$ १, आहार सुत्त (४४, ६. १) 


नीवरणों का माहार 
भ्रावस्ती * ज्ञेतवन । 


सिक्षुऔ । पॉच नीयरणों तथा सात वोध्यंगों फे आहार और भनाहार का उपदेश करूँगा। 
उसे सुनोब्व 


(क) 


नीवरणों का भाद्यार 


भिश्ुजो ! अजुत्पन्न काम-ठनद की उत्पत्ति और उत्पक्ष काम-उन्द की घुद्धि के छिए क्या शाद्दार 
है? भिक्षुओ ! सोन्दर्य के प्रति होनेवाली असक्ति ( स्थशुभनिमित्त ) फा घुरी तरह मनन करना--यही 
अनु.पत्न काम-ठन्द की उत्पत्ति ओर उत्पन्न काम-छनद की वृद्धि के लिए आद्वार है । 


मिक्षुओ ! चैर-भाघ ( रव्यापाद ) का छुरी तरह सनन करना--यही अलुत्पन्‍न वेर-भाव की 
उत्पत्ति और उत्पन्न वेर-भाष की बुद्धि के लिए जाद्वार है । 


* 'भिश्ठुओ ! धर्म का अम्यास करने से सन का न छगना ( >भरति ), बदन का ऐँठना और 
जैभाई लेना, भोजन के बाद आलस्प का होना ( -भप्तसम्भद्‌ ), और चित्त का न छगना--इनका छुरी 
तरद्द सनन करना अनु पन्‍न जालूस्प की ( >थीनमिद्ध ) उत्पत्ति के लिए आहार है । 


नभिक्षुभो | चित्त की च॑चलता का छुरी तरह मनन फरना--थही अजुत्पन्न औद्धत्य-कोकृत्य 
की उत्पत्ति के लिए आहार है। 


सिक्षुओ ! विचिकित्सा को ( >शंका ) स्थान देने घाले जो धर्म हैं उनका घुरसी तरह मनन 
करना--न्यही अनुत्पन्न विचिकित्सा की उत्पत्ति और उत्पन्ध विचिकित्सा की बुद्धि के किए आअरद्वार दे । 


(ख) 


चोध्यक्ञौ का आहार 


मिक्षुतो ! अजुस्पन्न सट्वति-संबोध्यंग की उत्पत्ति और उत्पन्न स्मृत्ति-संबौध्यण की साधना और 
चूर्णवा के लिए क्‍या आहार दे ९* 


[ देखो--“बोध्यंग-संयुत्त ७७ $ २ (ख)? ] 


हट ] संयुक्ष-लिकाय [४४ ६ ६ 


(ग) 
मसीयरणों का मनादहार 


सिपनुको | अनुत्पक्ष ब्म-हस्यु की डस्पस्ि भ्रीर उत्पन्न कास-छस्द्‌ की पूदि का असादार क्या /8॥। 
मिझमो | सौस्वुय की पुराइयों का भष्छी तरह सनम करता--बददी अनुत्पल्श छास-हस्द की उत्पत्ति 
झोर उत्पस्त काम-इस्द की वृद्धि का झताहार है। 

मिभुभो ! मैत्री से चित्त की पिमुक्ति का कषप्झी हरइ सतत कश्णा--पइी अनुत्पप्स बसन्साव 
की उत्पत्ति भोर ठत्पस्ण ईर-साथ की दूद्धि का लगाहार है। 

नमिप्लुभो | मारम्म यातु, निष्कम-घात कौर परामम-दातु का ल्छी तरइ मसम करमा-जही 
अमुत्पन्न झाझत्व की उत्पत्ति का लताहार है। 

मिम्नुनो | चित्त की प्लास्ति का भष्छी तरइ सम करता--चही भजुत्यल्त भौसत्पक्ीकृण 
की सत्पत्ति का लगाइार है। 

मिप्तुओो | इप्नकऊ-भकुशक सवोप-विदोप अच्छे-बुरे तपा कृप्ण-ह्ुक्फ घ्मो का अप्हौ! 5३ 
अमम करणा---अह्दी लमुत्पस्न विधिकित्सा की उत्पत्ति का कजाहार है। 


(घ्‌) 
वोष्य गो का भमाइार 


मिशुजं ! लजुत्पन्‍्त स्पृतिस्संबोप्पंग पी उत्पत्ति और इप्पम्न रखृति-संबोध्धण कौ सादा कौर 
दूर्पहा का क्‍या लगाद्वार है | मिफ्ठभो ! स्खृति-संदोप्पंग को स्पाल देसेवाफ्े बर्मो का मजब स करता“ 
पद्दी सजुत्पस्म स्पृति-संगोप्पंग की उत्पत्ति भौर रुप्पन्‍्ण स्पति-संबोष्यंग की साषया और पूर्णता का 
अताह्वार है । 

[ बोष्पगों के लाह्वार में छो “सण्छी तरइ समन करता & उसके स्पा पर “समग अब करपा” 
करके प्रेप छा दोप्प॑गी का बिस्तर समझ छेगा चआहिए ] 


३ २ परियाय झुच (४४ ६ २) 


घुगुरा होगा 


सब छउ मिप्ठ पहल लीर पात्-बीषर छे दूर्वाह समय श्ाप्रस्ती में मिक्षादव के किए पैसे । 

हव इस सिष्ठुर्शी को यह हुआ--समी हूबस्ती मैं सिझाटन बरने के छिप सदेरा है इसकिद 
शब तक जहा दूसरे मत के साधुमों दा लाहाम है परशशों चर्द। 

तब ये भिन्ठ छू दूसरे सत के साजुर्म का स्पराम पा बर्डों यपे लीर कुशछ-झ्षेम पूछ कर 7क 
कोर बैद रपे । 

#ऊ ध्योर ैैडे उत मिपुओं रा दूसरे मठ के साजु घबोछे “झाथुस ! प्रमज शौतम अपने काषऱों 
को पैसा उपदेश करते दैं--मिछ्ुओ ! सुन! तुम छोग चित्त को सैका करने बारे सजा प्रशा को हु्ंत 
करते पाले पाप थीदरभी डी छोड साठ दोष्पंग की भपार्थतः मादता करो। कमबुस्त| कौर एम गौ 
आपये झादरों को ऐेपा शो इपरेश बरते एं “सात घोष्पंग कौ पधार्थ ता सावना करो । 


#ज्ातुस | तो अर्मोपदैण करने में श्रमण धोतम और इस छं में कदर भेद हुआ |? 


४४, ६.२ ] २. परियाय रझुत्त [ ६६९ 


तब, वे भिक्षु उन परिघराजों के कहने का न तो अभिननन्‍्दन और न विरोध कर, भासन से उठ 
चले गये--भगवान्‌ के पास चल कर इसका अर्थ समझ्ेगे । हि हे 
तब, थे भिश्ठु भिक्षायन से छोट भोजन कर लेने के बाद जहाँ सगवान्‌ थे वहा गये, और भगवान 
का अभिवादन कर एक ओर बेठ गये । कई 
एक ओर बैठ, वे भिक्ठ॒ भगवान्‌ से बोले, “भन्ते | हम लोग पूर्वाह्न समय पहन ओर पात्र 
पचीवचर छे 
“भन्ते | तव, एस उन परिब्राजकों के कहने का न तो अभिनन्दन जार न विरोध कर, आसन से 
उठ चले आये--भगवान्‌ के पास इसका अर्थ समझेंगे ।” 
सिक्ठुओ । यदि दूसरे सत के साधु ऐसा पूछे, तो उन्हें यह उत्तर देना चाहिये--आडुस ! 
एक इृष्टि-कोण है जिससे पाँच नीवरण द्स, ओर सात वोध्यंग चौदह छोते है । भिक्षओ | यह कहने पर 
दूसरे सत के साधु इसे समझा नहीं सर्केगे, बढ़ी गठबर्ी में पड जायेंगे । 
सो क्‍यों ? भिक्षुओ ! क्योंकि यह विपय से बाहर का ग्रइव हैं । भिक्षुओ ! देवता, मार और 
ब्रह्म सहित सारे लोक मे, तथा श्रमण-ब्राद्मण देव-मनुप्प वाली इस प्रजा से घुद, छुद्ध के श्रावक, या 
इनसे सुने हुये मनुष्य को छोड, सें फ्रिसी दूसरे को ऐसा नही देखता हूं जो इस प्रइन का उत्तर दे सके। 


(क्‌) 


पॉच दस होते है 


भिक्षुओ । यह कौन-सा दृष्टिकोण है जिससे पॉच नीवरण दस होते हैं ? 
भिक्षुओ ! जो आध्यात्म काम-ठन्‍द है वह सी नीचरण है, और जो वाह्म काम-8न्द्‌ है घद्द भी 
नीवरण है । दोनो कास-छन्द नीवरण ही कहे जाते हैं। इस इष्टि-क्षोण से एक दो हो गये । 
भिक्षुओ ! आध्यात्स व्यापाद वाह्म व्यापाद । 
सिक्षुओ । जो स्थान ( >शारीरिक आलूस्प ) है वह भी नौवरण है, और जो झदछ ( मानसिक 
मलस्य ) है घह भी नीवरण है। 
भिक्षुओ ! जो ओोद्धव्य है घद भी नीधरण है, और जो कौकृत्य हे वह भी नीवरण है। दोतों 
ओद्धुत्य-क्ोकृत्प नीवरण कहे जाते है । इस इछि-कोण से एक दो हो गये । 
भिक्षुओं । जो आध्यात्य घर्मो में विचिक्रित्सा हे बह सी नीवरण है, और जो बाह्य घ्मों में 
विचिकित्सा है चंद भी नीवरण है| दोनों विभिकित्सा-नीचरण ही कहे जाते हैं । 
मिक्षुओं । इस इृष्टिफ्रोण से पाँच नीबरण दस होते हैं । 


(ख) 


सात चोदद् होते हैं 


मिछुओो । चह कोन सा दृष्टिकोण है जिससे सात योध्यंग चोद होते हैं । 

मिक्षुओ ! जो आध्यात्स धर्मो में स्टति है घह भी स्खति-संबोध्यग है, और जो बाह्य धर्मों सें 
स्टूति है घह भी स्वूति-सवोध्यग है । दोनो स्थति-सयोध्यग ही कहे जाते है । इस इप्टिकोण से एक ठो 
हो गये । 


दि । जो आध्यात्म धर्मों से प्रज्ञा से घिचार करता है&चिन्तन करता है घए सी घर्म-विश्वय- 
घोण्यरा दे* 


ध्ध्द ) स॑युत्त-निकाय [४४ ६ २ 
(ग) 


नीयरणों का भमाहार 


सिशुओ ! झलुष्पद्र कमम-उल्द्‌ की उत्पस्ति भौर उत्पन्न काम-हम्द की पृद्धि का धगादार क्या है 

मिझ्ठओ ! सौस्दर्य की पुराहयों का सप्पौ तरइ मसतन करना--यही भजुत्पस्न काम-हख की डत्पत्ति 
पौर उत्पस्स काम-उूए की गृद्धि का भनाहार दे। 

सिन्नजो ! मैत्री से चित्त की विभुक्ति का अप्झी तरइ सबन करता---पही सजुत्पस्थ ईः-माद 
की उत्पत्ति और डत्पस्न शैर-माथ की दृद्धि का अगादार है। 

भिश्नुमों | आरम्म यातु, पिप्कम-भातु आए पराफ्स-जातु का भप्झी तरइसतम करपा--वहों 
अमुत्पष्त भ्राफ़श्प की उत्पसि का लरादार है। 

मिप्तुथो ! पित्त की प्ताल्ति का भ्रप्णी तरह ममत क्रसा--पद्दी झजुत्पस्भ ओड्धत्व-कौ हाथ 
की रत्पक्ति का लनाइार है। 

मिद्छुशो ! कुशछ-भकुशक पसवोफ-निर्दोप भ्रप्फ्र-युरे, तपा झृप्ण-पध्ल॒क्क घमों का भप्डी दा 
मम करता--पही झजुत्पस्न विचिकित्सा की उत्पत्ति का लबाहार है। 


(घ) 
बोभ्य॑ गो का असादह्दार 


मिपुरो | भ्रमुत्पस्ण स्पृति-स॑बोध्यंग प्री उत्पत्ति श्रीर उत्पस्म स्घृट्ि-संदोध्यंग की भाषधा जौर 
भूर्जता का क्‍या णगाहार है ! मिप्लुमो ! स्छुति-संबोन्धर को स्पान देदेवाके शर्मो का मबत त करता-ा 
पददी लज॒ष्पत्त स्मृति-संबोष्पंग कौ इत्पत्ति और डपन्स र्त्संबोप्चग कौ भाषणा जीर क्र्पठा का 
अगादार है ।* 

[ शोष्णगों के लाइर में थो “जप्टौ तरइ सब करना! है उसके स्पा पर॒'सगव भ करवा? 
करके शेप का बोष्प॑यं! का विस्तार समझ छेता अद्दिए्‌ ] 


$ २ परिमाय मुच (४४ ६ २) 


चुग़ुता होगा 


सब कुछ मिप्त पहल झीर पातध“्बीचर छे दर्बाह् समव श्ादस्ती में मिक्षाइव के छिप पैंे ) 

उप उन सिर्ठुओं क्यो बह दुजा--ससी भरबस्तो में मिक्कारत करने के किए सबेरा है इसकिप 
लब तक जहाँ दूसरे मत के साधुओं या लाराम है धहों अर्कू। 

शब ने मिप्तु चर्दा दूसरे मत के साशुभों का ध्यरास था बहाँदवे घीर हसक-दोम पृढ़ पर पक 
कोर कैट गे | 

पुऊ लोर बैडे इन मिक्ष॒णों से दूसरे सत के साथ घोछे “झाजुस ! श्रमण गौतम लपने खबरों 
को देला डुपदेण करते ए--मिश्लुओ्रो ! झुगो तुस कोग चित्त को धैका करमे बाखे तथा मजा को दुर्घस 
करते बाके पाँच घौषर्णो को तोर सात दोप्पय की पधा्थतः सावणा करो। लाबुस | और इम शो 
छपने झाषऊम को पेला दी उपदेश करते हैं सात बोज्पंग के दपा्ं ठतः साषता करो | 


“जाजुस | ठी चर्मषरेश करने मैं असण घोतम जोर इस छोगों में क्या थेद हुला [7 


४७, ६, ४ ] ४, मेत्त सुत्त [ ६७१ 


संबोध्यंग की. , और श्रीति-संबोध्यंग की भावना करनी चाहिये। सो क्यो? भिक्षुओ ! क्‍योंकि जो 
चित्त लीन है वह इन धर्मों से अच्छी तरह उठाया जा सकता है। 

भिक्षुओ ! जैसे, कोई पुरुष कुछ भाग जलाना चाहता हो । वह सूखे ठूण डाले, सूखे गोबर ढाछे, 
सूखी ऊकडियाँ डाले, मुँह से फूँक रूगावे, धूल नहीं बिखेरे, तो क्या घह' पुरुष आग जला सकेगा १ 

हॉ भन्‍्ते ! 

भिक्षुओ ! वैसे ही, जिस समय चित्त लीन होता है उस समय धर्म-वेचय-सबोध्यग' की 


भावना करनी चाहिये | सो क्‍यों १ सिक्षुओ ! क्‍योंकि जो चित्त लीन है घट इन धर्मो से अच्छी तरह 
उठाया जा सकता है। 


(ग) 
समय नहीं है 
भिक्षुओं ! जिस समप्र चित्त उद्धत होता है उस समय धर्मविचप-सम्बोध्यंग मी भावना नहीं 
करनी चाहिए, वीये-सम्बोध्यग , प्रीति-सम्बोध्यणम की भावना नहीं करनी चाहिए। थो क्यों ? 
भिक्षुओ । फ्योंकि जो चित्त उद्धत है घह इन धर्मो से अच्छी तरह शान्त नहीं किया जा सकता है । 
भिक्षुओ ! जैसे, कोई पुरुष आरा की पुक जरूती ढेर को छुझाना चाहे। वह उसमें सूखे तृण 


डाले, सूखे गोवर डाले, सूखी ऊकड़ियाँ डाले, मुंह से फूँक ऊगावे, घूछ नहीं बिखेरे, तो क्या चह पुरुष 
भाग बुझा सकेगा ९ 


नद्दीं भन्‍्ते ! 


भिक्षुओ ! वैसे ही, जिस समय चित्त उद्धत होता है उस समय घर्मविचय-सबोध्यग की भावना 


नहीं करनी चाहिए । भिक्षुओ | क्योंकि, जो चित्त उद्धव है घट्ट इन धर्मों से अच्छी तरह शान्त नही 
किया जा सकता है। 


(घ) 


समय है 


सिक्कुओ ! जिस समय चित्त उद्धत होता हैं उस समय प्रश्नब्धि-सवोध्यग , समाधि- 
संबोध्यग , उपेक्षा-सवोध्यंग की भावना करनी चाहिये। सो कक्‍्प्रों? मिल्लुओ ! क्योंकि जो चित्त 
उद्धत है घह इन धर्मों से अब्ठी तरह शान्त किया जा सकत है। 


भिक्षुओ ! जैसे कोई पुरुष जाग की एफ जलती ढेर को छुझ्ाना चाहे । घह उसमें भीगे तृण 


डाले, सीगे गोचर , भीगी रकड़ियाँ ढाछे, पानी छीटे, और धुर विखेर दे, तो क्‍या घह पुरुष आग 
बुक्षचा सकेगा ? 


भिक्षुओ ! चेसे ही, जिस समय चित उद्धृत होता हे उस समय पश्रव्धि-सबोध्यंग. की 
भाषना करनी चाहिये | 


$ 9, मेच सुत्त (४४ ६ ४) 
मैची-भावना 
एक समय भगवान्‌ फोलिय ( जनपद ) में दल्िद्वसन नाम के कोछियो के कस्बे से 
घिष्ठार करते थे । 


तब कुछ भिक्लु पूर्वाक्ष समय पट्टन, ओर पात्रन्चीवर ले हलिष्वसन में भिक्षाटन के छिये पैडे । 


| संयुक्त निकाय [ ४४ ६.६ 


मिझुओ | थो झारीरिक बीर्य है बह मी बीर्य-संबोध्पंग है. और शो मानसिक बीर्ष है बह मी 

जीर्प-संत्रोष्पंग है | दोगों बीपसंबोध्यंण दो कहे लाते हैं । 

मिप्तभो | घो सबितकसविचार प्रीति है वह भी मौति-संघोध्बंग है जऔौर लो सबितरअविद्यार 
प्रीति-संबोष्पंग है। दोहों प्रीति-संबोध्यंग दी बद्दे जाते हैं। 

मिप्नुओं | को कापा की प्रभम्पि है वह भी प्रमम्पिस्संबोष्प॑ग हैं भोर लो वित्त की प्रभग्षि है 
बह भी प्रश्न ण्िि-संधोप्पग है । 

मिश्नमो | लो सवितऊंसबिद्ार समाधि है बह भी समाि-संबोष्पंग है और थओ भवितर्क 
अधिद्दार समाधि है बद मी समादि-संबोध्यंग हे । 

मिप्लभो ! लो ाष्यारम-सर्मों में डपेशा है बह भी दपेश्षान्संधोष्णणग है. भौर को बाइ-बर्मो मे 
उपेक्षा दै बह सती इपेसा-संबोष्पंग है। दोनों उपेझा-सबोल्यंग इो कहे हाते हैं। इस दृष्टिकोण से मौ 
पुक दो हो गये। 

मिप्लखो ! इस इप्टिकोण से सात बीबरण चौदइ होते हैं। 


$ हे अग्गि सुचत (४४ ६ ३) 


समय 
[ परिषाव सूच के समान ईी ] 

मिश्नुणौ ! पद्दि दूसरे मठ के साथु पूसा पूछें तो उल्हें बदइ परएता चाहिपू--श्युप्त ! जिस 
समय चित्त छीस होता है उस समय किन बोष्प॑ग की साथता सहाँ करती दिये भौर किन बोध्वग 
की भावता करनी आदिपे | भ्यदुस ! जिस समप चित्त उद्धृत (प्र) होता है उस समय कित बोशंस 
की मादनरा नही करनी साहिये आए किन योष्पंध की माषणा करतौ अदिपे। मिप्ुओो ! पह इहने पर 
शूसरे भठ के साथु इसे समझ्त गईं सफ्ंगे, बी गद॒दड़ी में पढ़ छ,वंगे। 

प्रो क्यों ! “मैं किसी बूघरे को पेसा लही देखता हू को इस प्रदय का उतर दे सफे । 


(क््‌) 


समय नई ई 

सिप्नष्ये ! खिस समझ दित्त सीन होता दे डप समय प्रशण्जि-संबोष्पंय की भावता हहँ कायौ 
चादिये पमायि-संपोप्यंप की साया बह करही चाहिये डपेक्षा-संदोप्बंय कौ भाषत्रा बह करती 
आहिये । सो कर्षा ! मिलो | क्योंकि जो चित्त कीम होता हे बह इन धर्मों से डसवा वहाँ ला सपता। 

मिप्लु्ो ! बरसे कोई पुरुष कु स्यग सझागा चाहता हो। बद भौगे दूस ढाढे भौगे गोढर 
डाले भीगों ककरी €.छे पानी ऐट दे पूठ दिलेर दे तो क्या बह पुरप भाग जकूप सकेगा | 

जईयीं भप्ते ! 

सिएठभो | दैसे शी जिस रूमप दि कौम ह्वाता है इस शमद प्रछटिय-संबोप्दग कौ भाषश 
जहीं करनी आदिये । सा षरों ! घिक्रुमी | कपोंडि कर जिक्र कौन दोता है बद इस धर्मों से शसडी 


लए शा सड़ता । 
(स) 
सप्रय है 
दिला | जिस दर जित्त छलौग होशा है इस समन अर्मे-नदिक्र-पंबोप्यय कौर / पौवी 


8४, ६. ५ | ० सज्ञरवर सुत्त [ (रे 


सज्ञा को मन मे न छा, आकाश अनस्त है? ऐसे आऊाशानन्त्यायतन तक होती है--ऐसा में कहता हूँ । 
बह मिक्षु इसके ऊपर फी बिमुक्ति को नहीं पाता है । 

मिछ्ुओ । क्रिस प्रकार भावना की गई झुदिता से चित्त को विमुक्ति के कया गति ८ फल ८ 
परिणाम होते दे 

मिप्ठ॒ुओो !।  'आकाश्ानस्थायतन का बिल्कुल अतिक्रमण कर, “विज्ञान जनस्त है” ऐसे 
विज्ञानानस्थ्थातन को प्राप्त होकर त्रिहार करता £। भिश्षुओ ! झुद्धिता से चित्त की विसुक्ति विशाना- 

नन्त्यायतन तर होती है---ऐसा में फहता हूं । 

मिक्षुओ ! फिस प्रकार भावना की गई उपेक्ष। से चित्त की चिसुक्ति के क्या गति ८ फर ८ 
परिणाम होते है ? 

भिक्षुओ।.. विज्ञानानन्थायतन का यिरकुल अतिक्रमण कर “कुछ नहीं है” ऐसे आकिन्नन्या- 


यतन प्राप्त छोकर विद्वार करता है । भिक्षुओ ! उपेक्ष। से चित्त की ब्रिसुक्ति आकिश्नन्यायतन तक होती 
है ।चह सिक्षु इसके ऊपर की चिमुक्ति को नही पाता है । 


8 ५, सद्भारव सुत्त (४४, 5६ ५) 


मन्च का न खूझना 
शआावस्ती जेतबरन । 


तब, संगारव माहमण जहाँ भगवान्‌ थे घहाँ आया आर कुशल-क्षेम पूछ कर एक ओर बैठ गया । 
एक ओर बैठ, सगारव ब्राह्मण भगवान्‌ से बोछा---'हे गौतम ! क्‍या कारण हैं. कि कभ्री-कर्ी 


दीघ॑काऊ तक भी अम्ग्रास किंय्रे गद्ने मन्त्र नहीं उठते हैं, ओर जो अभ्यास नहीं किये गये है उनका 
तो कहना ही क्या ? और, क्या फारण हे क्रि कभी-कभी दीर्घकार तक अश्यास नहीं किये गये भी मस्प्र 


झट उठ जाते है, जो अभ्यास किय्रे गये हैं उनका तो कहना ही क्या ? 


(क) 


प्राह्मण ! जिस समग्र चित्त काम-राग से अभिभृत रद्दता है, उत्पन्न कास-राग के मोक्ष को 


यथार्थत नहीं जानता है, उस समय चह अपना अर्थ भी ठीक ठीक नही जानता या देखता है, दूसरे का 
अर्थ भी , दोनो का अर्थ भी ।|उस समग्र, ठीघंकारू तक अभ्यास किये गये भी मन्त्र नहीं 
उछ्तेह । 


ब्राह्मण ! जैसे, कोई जलू-पात्र हो जिसमें लाह, या हृददी, या नोछ, था सँजीठ ऊूगा दो । उसमें 
कोई अपनी परऊाई देखना चाहे तो ठीक ठीफ नहीं देख सकता हो | 


भाह्मण । चैसे ही, जिस समय चित्त कामन्‍राग से अभिमृत रहता है, उस समय, दीर्घकाल 
तक अभ्यास किये गये भी मन्त्र नहीं उठते हैं. । 


घाह्ण । जिस समय, चित्त व्यापाद से अभिमृत रहता है, उस समय दी्घेकाऊल तक अभ्यास 
किये गये भी मन्त्र नहीं उठते है । 
ब्राह्मण । जैसे, कोई जलू-पात्र जाग से सतप्त, खौलता हुआ, भाप मिकरकता हुआ हो। उससे 


कोई अपनी परछाँई देखना चाहे तो टीक-टीक नहीं देख सकता हो | ब्राह्मण ! चैसे ही, जिस समय चित्त 
/ ज्यापाद से ! 


घाह्मण । जिस समय, चित्त धलालस्य से । 


ब्राह्मण । जैसे, कोई जछ-पात्र सेवार और पक्र से रैंदला हो । । 
<५ 


६७१ ] संयुक्तनिकाय [४४ ६४ 


पक झोर बैठे डब मिक्नझों से दूसरे मठ के साथ घोके 'मायुस ! भ्रमण गौतम सपमे शाबका 
का इस प्रमर धर्मोपदश करते ६--मिक्षमो ) तुम चित्त को मैछा करनेगाफ़े तमामशा को दु्दंछ 
शअला देवेबासे पाँच सीबरणों को छोड़ मैप्री-सद्गत चित्त स पृद् दिशा को ध्यास्त कर बिद्वार करो पे 
है दूसरी तीसरी भीर इीयी दिल्ता को। ऊपर, नीचे झेन्सड़ें समी तरइ के सारे कोक को दिदुु 
मदार्‌ , अप्रमाण बैररहित तथा ब्यापाइ-रहित मैप्री-सहगत चित्त से प्याप्त कर बिश्ार करो। करजा 
सदगत चित्त स । मुद्दिता-सहरत बिच से । उपेकझ्म-सहगत दिक्त से । 
आजुस | आर इस भी अपमे आावकों को इसी प्रकार पघर्मोपदेश परते हैं--शणुस | पांच 
शीबरणों को छांढ़ मैग्री-सइशठ दिक्त सं पूक दिशा को प्यास फर बिद्वार करो । कझुशान्सह्‌गत दिए 
से । मुदिता-सदगत चित्त से । उपेक्षा-सइगठ चित्त से । 
“जाजुप | तो पर्मोपदेश करपे में भ्रम गौतम भार इसमें क्या मेद हुआ” 
रुप बे भिश्लु बूसरे मत के साइुभौ के फरने फा घ त। घमिनरप्त जोर मे विरोध कर झास| 
स उड़ भरे गपे--मगबान्‌ कै पास अछफर इसऊा अर्थ समसेंगे । 
हुये भिधारन से फरार मोजन कर छने के दाद ये मिश्षु पहाँ सगवात्‌ ये बह्ोँ झम्पे भीर मागइ 
कप भसिदादम कर एक भार बैड गये। पृक भौर बैठे थे मिक्षु भगयात्‌ स बाझे “सम्त | एम झ्मेम 
चूषोह समप । 
“मम्ते ! तब इम ठब परिप्राज्ों के कइते का मं तो अभिजस्त॒म झनार न पिरोध गर, शासभ से 
डेड भर लापे--भगषात्‌ के पाप अस़ऊर इसफा अप सममेंये । 
मिधुभा ! पदि दूसरे मत के सापु एसा कर हो उसका यद पूछना चाद्िपे--भजुस [ 02४ 
प्रदार साषना पर राई मत्री स दझित्त को विश्युन्दि फे क्‍या गतिओप्रसस्परिणम इाते हैं! दिस मराए 
भाषा की गई उपछा से चित्त की विमुक्ति के कया गतिशवरब्परिषाम दोत हैं! मिम्नणों 
अुणते पर बूसरे मत के रापु इस समाय ते राझगे बक्िि दब्ी बएु्ई में पढ़ पा्येगे। 
सो को | 5 किसी दूसरे को ऐसा सईद देपता हूँ छो इस प्रश्ग का उत्तर दे घफ़े। 
सिशुभा | ऊिस प्रदार भावता की राई मैरी सर वित्त की विप्तत्ति के क्‍्पा गतिसत हम 
पत्चाम इते ६ ! ढ 
सिुज्षा ! मिप्तु मैज्रीसदगत रखृति-समगाए ग की साषता बरता है ४४ 
आाषजणा करता ई थी विवेडदिराए तपा निरोध पद झोर रा जता है. धीर जिसस सुष्ठि सिद ही 
है। दारि बह बडा दै झि लिप्रतिदृल में मतिदरुं की संचा से विश्यर गई ता दैसा दो विद्ार बात 
५ बरि बइ डाइता टै हि 'प्रतिएर्त मैं लगतिर्रप ढी गा से विध्वार का ता ईपा ईी दिएार काशी 
है। बारे धए अपदता टै डि शियतिद्रार घर प्रतिष्ा में प्रतिदरण छी स्शारों विद्ार कई तो दैसा 
हो दिरर करता 2। परिं बह चाएता ई हि 'अपतिक्तन जप प्रतिव्षत दारमोंकोंफ्रोश दोवेप्ताइपक 
पथ लिसाजू ्यर शैधश होकर विद्यर कहँँ शी छगा ही दिएार करता है। शाम बा दिमोए कोह'ल 


डाता है। लिएुधी ! गत रे चित्त दो विगुन्दि घुभवरेश्त हे। बह मिष्ठु इसके झपर की 
को जहटों दाता है। 

लिए | ढिप हदाए बादवा को छापा रा बिखर कौ दिपु के क्‍या गतिल् कह 
बटिचाम एंने है | 

ल्ति ] ४ ( है॥जाइशन के सात दी कष्पप्यशशत ) दरि बद अदा है डि अश्तीर 
बा? डतिदृज् इणों को पर शोकादपड शएतिमाज अर धंधज इोडर दिशरककों तो कैजा ए 
डिएन बता है। था बनता का स्वत आगेशकान का धतिकर्माटा दे आरा हो काने ते बता 


४४, ६ ५ | ५७, सद्गारव सखुत्त [ ६७३ 


सज्ञा को मन में न छा, आकाश अनन्त है? ऐसे आकाशानन्त्यायतन तक होती है--ऐसा में कहता हूँ । 
वह भिक्षु इसके ऊपर की विमुक्ति को नहीं पाता है । 
मिक्षुओ ! क्रिस प्रफार भावना की गई झुदिता से चित्त की बिसुक्ति के क्‍या गति ८ फल ८ 
परिणाम होते हैं 
मिक्षतओ !।  आकाशानन्त्यायतन का बिल्कुछ अतिक्रमण कर, “विज्ञान अनन्त है” ऐसे 
विज्ञानानस्त्थातन को प्राप्त होकर विहार करता है। भिशक्षुओ ! सुद्तिता से चित्त की धि्छक्ति विज्ञाना- 
ननन्‍्त्यायतन तक होती है--ऐसा मैं कहता हूँ | * 
सिक्षुओ | किस प्रकार भावना की गईं उपेक्षा से चित्त की विमुक्ति के क्या गति ८ फल ८ 
परिणाम होते हैं ! 
सिक्षुओ ।. विज्ञानानन्त्यायतन का विदकुल अतिक्रण कर “कुछ नहीं है” ऐसे आकिद्वन्या- 
थतन आप्त होकर विहार करता द्वे । भिक्षुओ | उपेक्षा से चित्त की विम्यक्ति आकिश्वन्याग्तन तक होती 
है ।चह भिक्षु इसके ऊपर की विमुक्ति को नहीं पाता है । 


8 ७५, सड़ारव सुत्त (४४, ६. ५ ) | 


मन्त्र का न खूझना 


भ्रावस्ती जेतवत । 

तव, संगारव त्राह्मण जहाँ भगवान्‌ थे घहाँ आया और कुशल-क्षेम पूछ कर एक ओर बेठ गया । 

एक ओर बैठ, सगारव प्राह्मण भगवान्‌ से बोछा--“हे गौतस ! क्‍या कारण है कि कभी-कभी 
दीघेकालू तक भी अभ्यास किंये गये मन्त्र नहीं उठते हैं, ओर जो अभ्यास नहीं किये गये है उनका 
तो कहना ही क्‍या १ भोर, क्या कारण है कि कभी-कभी दीर्घकारू तक अभ्यास नहीं किये गये भी सन्स्र 
झट उठ जाते हैं, जो अभ्यास किग्ने गये हैं उनका तो कहना ही क्या ? 


(क्‌) 


घाह्मण ! जिस समय चित्त काम-राग से अभिभूत रहता है, उत्पन्न कास-राग के सोक्ष को 
यथार्थत नहीं जानता है, उस समय वह अपना अर्थ भी ठीक ठीक नहीं जानता था देखता है, दूसरे का 
अर्थ भी , दोनों का अर्थ भी' | उस समग्र, ठीघंकालू तक अम्प्रास किये गये भी मन्त्र नहीं 
उठते हे । 

प्राह्मण । जैसे, कोई जल-पात्र द्वो जिसमें लाह, या हृल्‍दी, या नौछ, या मँजीठ छगा हों । उसमे 
कोई अपनी परछोई देखना चाहे तो ठीक ठीफ नहीं देख सकता हो । 

प्राह्मण ! चैसे ही, जिस समय चित्त काम-राग से अमिभूत रहता है, उस समय, दीर्घकाल 
तक अभ्यास किये गये भी मन्त्र नष्टीं उठते हैं. । 


ब्राह्मण । जिस समय, चित्त व्यापाद से अभिभृत रहता है, उस समय दीघकाल तक अभ्यास 
किये गये भी मन्त्र नहीं उठते हू. । 

चाह्मण । जेसे, कोई जल पात्र आग से सतप्त, खौलता हुआ, भाप निकलता हुआ दो। उससे 
कोई अपनी परछोरई देखना चाहे तो ठीक-टीऊक नही देख सकता हो | ग्राह्मण ! बैसे ही, जिस समय चित्त 

» व्यापाठ से ॥ 
ब्राह्मण ! जिस समय, चित्त आलूस्य से । 
नाह्मण । जैसे, कोई जल-पात्र सेंचार जार पकर से गैँदला हो । । 
<ज 


घ्जठ संयुक्त निकाय [४४ ५. पे 


ब्राएपम | शिस समय चित्त भीशर्प-कोकृत्प से । 

प्राह्मण ! जसे कोई जद-पात्र हबा से देश उत्पन्न कर दिघा रागा चहुरू दा। । 

डाइण ! जिपत समग्र वित्त विचिकिस्सा से [| 

मराझण | छसे काइ ऐैंदलस्प जहूपात् संपकार में रक्‍्खा शो । डसमें कोई सपमी परफ्ाई वेखना 
आई तो सीइ-शक गई देख सकठा हो। माहण ! ईसे डी जिस समय चित्त विबिकिस्सा से कमिभ्त 
रहृठा ६ उत्पत्न डिचिकिस्सा के मोक्त को घजार्यठ शई जातता है उस समय बह रपना भर् भी मैढ- 
सटीक नहीं क्रागता या देपता है दूसरे का क्र्य सी दोर्णो का कम सी । डस समय दीर्पकाक तंड 
अम्पास किच गये भी सस्त्र पी उठते है । 

प्राक्षश | घट्दी कारण इ कि कसी-ऊमी ईर्पकाछ तक अम्यास किये गये मी स्तर गह्ा उगत हैं. । 


(ख्र) 


प्राञइण ! जिस समप्र दित्त कामराग से लूमिसूत नहीं रइठा दै उश्पन्न कामराग के मोए्त वी 
पर्मार्धतः जागता है इस समय बह कपता धर्भ भी टीक-डीफ समता भौर देकता है, बूसरे का भर्ष 
भी ४ दोगों का सर्थ मो | उस सम बीएड तक भ्रम्पास ले किये गये मन्त्र भी रद उड़ 
बाते । 

प्राक्तस | जसे काई श्र पाथ दा जिसमें छाद इक्ती गीक या सेंशीड न सगा हो। इसमें 
काई अपनी परछाईं देपता आई तो रीस-ीऊ देस के | जाझण ! बसे दी । 

[ इसी प्रर, दूसरे आर भीषरणों के विपप सें सी समझ छेशा चाहिये ] 

साझा । बदही कारध ई कि कभी-कर्मी दीर्पडाफ्त तक लम्पास भ किपे गये मध्य भौ झड़ 
उस अति हैं. । 

माह्मण | ध्द सा भाषरसनद्वित भीर चित्त के उपक्लेश स रहित बोष्शा के साबित बीर 
अम्बस्त होने से व्िचा भौर बिमुक्ति के कह का साक्षाप्फार होता है। कौ से सात | स्यृति-सम्शोप्षंग 
डपक्ता-संदाष्यंण । 

बह बहने पर संगारव प्राइज संगवाण्‌ स थोका “भाते ! सुझे उपासक स्मीकार करें ।”! 


8६ अमय तुत्त ८४०2 ६ ६) 


परमशान-युशन का इसु 


आड़ पत्र भावषाव गाहुएाद मे “गुूरवूद' बर्ंत पर बिहार करते प॑ । 

हब दाजपुमार झमप जहाँ भगरांग्‌ थे बहाँ कझापा और सयवाम्‌ को शलिदाइल कर बुक 
कार ईंट गदा । 

हु कार बैर राजडुमार अमष भगाषाव्‌ से बाला “सम्से ] पूरण बस्सप कहता है हि 
बरस साजब के अर्शान के दंतुस्थापव जहां टे विना दंदृब्यस्यर के कान बा ऋपान दीता 2। बाज 
जाम के दर्पक क थी ईनुब्जाचव लही ई दिशा देगुप्यन्यथ के जान का इर्शब होका £4 म्ो 
भधदाव इस विवइ में कद्ा ऋहत है | 

हाजपुशा | परम शांत के अरशै के देतुब्यदच हासे हैं हंतू अरर प्रत्दष ने दी उस्तरा शगेंग 


होता है । राडरशार हैं बाज शा डे दर्शन ८ भी हैतझबत्वण शत हैं हेवुस्पत्इच से ही शसइा 
द्रव बता है ४ 


४७४, 5, ५ ] 5 अभय सुत्त [ ६७५ 


(क) 


भन्‍्ते | परम-जान के अदर्भन के ऐँंलुर्प्रस्थय क्या है, कसे शेतुऋप्रयय से ही उसका अबर्शन 
होता है १ हि 

राजकुसार ! जिस समग्र चित्त फामराग से अभिनत शोता है, उस समय उत्पन्न कामराग के मोक्ष 
को यथार्थत न जानता और न देखता ए । राजकुमार | यष्ट भी हँतुट्प्रयय ह# जिसमे परमृ-ज्ञान का 
भदर्शन होता हैं । इस त्तरह, हतु>प्रस्यथ से ही ठसका अदर्शन होता ए | 

व्यापाद। आलस्य '। आद्धत्य-कोफत्य'"'। विचिकित्पा . ) 

भन्‍्ते ! यह घर्स क्या कहे जाते ६ ? 

राजकुमार ! यह धर्म 'नीचरण' कहे पाते है । 

भन्‍्ते ! ठीक है, यट सच में नीचरण है। भन्‍्ते । यद्धि एक नीवरण से भी जभिभृत हो तो सत्य 
को जान या देख नहीं सता है, पाँच की तो यात ही क्‍या ! 


(ख) 


भन्‍्ते ! परम-जान के दर्शन के हेंहु-प्रत्यय क्या ₹,कैसे हेतु-्प्र्य्य से ही उसका दर्शन होता हे ९ 

राजकुमार ! सिश्षु विवेक * स्मृति-सवोध्यग की भावना करता है । स्खति-सवोध्यग से भावित 
चित्त यथार्थ को जान आर देगख छेत्ता है । राजकुमार | यह भी हेतु-प्रत्यय छऐ जिससे परम-ज्ञान का दर्शन 
होता है । इस तरह, हेतु>प्रत्यय से ही उसका दर्शन होता है । 

घर्मविचय '''। घीर्य । प्रीति । प्रश्नदिथध | समाधि । उपेक्षा" 

भन्‍्ते ! यह धर्म क्‍या कहे जाते है ९ 

राजकुमार । यह धर्म ब्ोध्यग” कष्टे जाते है । 

भन्ते । ठीक है, यह सच से वोभ्यग है । भन्‍्ते | एक बोध्यगसे युक्त हो कर भी थथार्थ को देख 


ओर जान छे, सात की तो बात ही क्या । गूद्कूट पर्वत पर चलने से जो थकावर आई थ्री, दूर द्वो गईं, 
धर्म को जान लिया । 


वोध्यज्ञ पश्रकम्‌ समाप्त 


घ्जछ ] संयुक्त-लिकाय [४४ ६ ३ 


भ्राह्मण ! जिस छसमय चित्त आंदृत्प-काकृत्य से । 

प्राह्मण ! डेसे, कोई शद-पात्र हवा से बेग उत्पन्न कर दिया गया अश्वलहो। | 

शाइल [| जिस समय तिकत्त विधिकित्सा स | 

हाइझाण ! जैसे कोई पैंदुका शरू-पात्त अंघकार सें रकख्ता हो | उसमें कोई भपनी परछ्ाई देखता 
चादे तो टीक-टीक महदी देख सकता हो। माझ्ण ! बैसे डी जिस समय दित्त बिचि७कित्सा से भमिमृत 
रहता है, डत्पा्न विश्विकिस्सा के सो को धयार्थता सहीं लातठा है डस समय बह अपतता समर्थ मी डीऊू 
टोंक सही लारता था देखता है दूसरे का सम मी. दोलों का कप भी । ड्स समय दीप॑काक तक 
अ्रम्पास किये गये सी मस्त गहीं डस्से हैं। 

प्राप्नल | पद्दी करण है कि कभी ऊमी दीर्धकारू तक सम्पास किसे गये मी मल्य नही रस्ते हैं. । 


(ख) 


साझण | खिस समप चित्त कामराण से अमिसूस गईं रहता है इत्पनक्र कामराग के मोपत रे 
धपापंतः जानता है, उस समय बह रपता छर्ष मी सीक-ठीक जावता भौर बेखता है तूसरे का बर्ग 
सी पुू्णों का अर्थ सी |उइस समय बीपकाक तक कलम्बास लत किये गधे मर्त मी प्र ठड 
बातेद । 

माहाल | जसे कोई बक-पाप्र हो जिसमें फ़ाइ इस्ती शीक वा मैंजीड प छगा हो। इसमें 
कोई स्पतभी परक्ाईं पेकता आदे तो भ्रीष-ठीक बेस छे | ज्ाझण ! बैसे हो | 

[ इसी प्रसर, बूसरे चार नीबरणों के दिफ्य में सी समप ऐेना अहिये ] 

जआाक्षण ! बद्दी कारण है कि कमी ऊसी दीकाएछ तक लम्बासग किये गये मस्त सी झट 
डड छाते हैं. । 

जाझज ! बद सात भाषरण-रद्वित भौर चित्त के डपबडेश से रहित धोस्यंग के भाषित भौर 
अम्बह्त होले से विधा भौर बिमुक्ति के कह का साझारडार होता है। कीस से साठ ! स्प्रति-सम्बोष्पंस 
रपैज्ञा-संबोष्पंग । 


बह बहने पर, संगारव श्ाइज सगदाल्‌ सं बोका सस्ते | सुझे डपासक स्वीकार करें। 
है. ६ जमय सुत्त (४४ ६ ६) 


परमछ्ताम-दर्शन का दृशु 


पूछ समय मगबाम्‌ राजगद् में 'शुरकृट' पर्दत पर बिहार करते थे । 

शब राजजुमार समप जहाँ सगदौस्‌ ये घ्शो कराता भर समगवाश्‌ को स्ममिद्राभत कर इक 
कोर बैड रादा 

पृद कर बैंड दाजहुमार क्षमप्र सगवात्‌ से थ्ोक्ता “मल्ते ! पूरण कस्सप कहता है कि 
परस जाग के शइर्शंण के देतुझूपत्यव मई ९ विभा देतुस्पप्पण के शात्र हा शइप्लंब होता ह। षएम 
जान के दर्राण कै सी इंतुष्प्रत्यप भद्टी हद जिता देतृस्मत्वण के हम का दर्शन दाता है। सो 
अराधाम्‌ इस विषप में क्या कहइत ईें [*” 

राजबुमार | षरम काल के भदृर्घंसश के इलुशूप्त्यव होते हैं. इेतु और प्रत्यण से ईी उसका शईर्सन 


होता है । राजपुमार ! परम ज्ञाब क॑ दर्सन के सी हेशुत्पारुथ हातेई दवुष्प्रतयप स हो शसरा 
अुभंन दाता ६ । 


४४ ७, १० ] 


१० आनापान जुत्त [ ६७७ 
(घ/ 
महान योगश्लेम 


' 'भिक्षुभ्रो !(इस तरह, अम्थिक-संज्ञा के भावित और अश्यस्त होने से सहान्‌ य्रोंग-श्षेस होता हे । 


(हः ) 
महान-स॑वेग 
मिक्षुओ ! इस तरह, अस्थिक-संज्षा के भावित और अश्यस्त होने से महान्‌ सवेग होता हे । 


(च)? 
खुख से विहार 
भिक्षुतो । इस तरह, जस्थिक-संज्ञा के भाधित भोर अभ्यस्त होने से सुख से विहार होता है। 
$ २, पुलबक सुत्त (४४ ७ २) 


हि पुलवक-भावना 
(क-च) मभिक्षुओं | पुलचक-सज्ञा के । 


8 ३, विनीलके सुत्त (92. ७ ३) 
विनीलक-सावना 
( फ-च ) शिक्षुओ | विनीलूफ-सज्ञा के । 
$ ४. विच्छिदक सुत्त (४४ ७. ४ ) 
विडिछटठ्ठक-मावना 
(क-च ) भिश्ठुभो | विच्छिद्वक-सज्ञा के । 
8 ५, उद्धुमातक सुच ( ४४ ७ ५) 
हु उद्धुमातक-मावना 
( क-च ) भिछुओ ! उद्घुसातक-सज्ञा के । 
४ ६ मेत्ता सुत्त (४४ ७ ६) 
मेत्री-सावना 
( क-च ) भिक्षुओं ! मैन्नी के सावित और अभ्यस्त होने से । 
8७ करुणा सुत्त (४४ ७ ७) 


करुणा-भावना 
( क-च ) भिक्ुओ | करुणा के । 


$ ८, मुदिता सुत्त (४४. ७ ८) 


सुद्तिा-सावना 
( क-च ) भिक्षुज़ी ! मुद्िता के । 


३ ९, उपेक्खा सुत्त (४४ ७, ९ ) 


उपेक्षा-भाचना 
( क-च ) भिक्लुओ | उपेक्षा के | 


$ १०, आनापान सुत्त (४४. ७ १० ) 


आनापान-भावना 
( क-च ) भिक्षुओ | आनापान ( >भाइवास-प्रद्वास ) स्छृति के । 


आनापान चग समाप्त 


सातवाँ भाग 
खानापान पर्ग 

$ १ अहिक सुच (४० ७ ९) 
अस्थिक सावना 


(क्‌) 


मइत्फर् मद्दादृर्शस 
आबषस्सी सेतवम । 
मिप्लुमो | लस्पिर-संक्षा के साबित भर शम्बस्त होने से मद्दापकब्पदाूर्गास होता है । 


! 
मिझ्लभी ! सिश्ल॒ विनेक. प्रस्थिक-संशाबाफे स्घृि-सम्शोप्पट् की भावना करता दे भरिविक 
संझ्ावाके डपेक्षा-सबोध्यंग की भावना करठा है बिससे मुक्ति सिद्ध होती है । 
सिप्नुणो ! इस तरह झस्पिकसंशा के भावित लौर भम्पस्त दोगेसे मदाफफअमइदर्भध 
दाता दे । 


(ख) 


परम-क्षाय 
सिप्ुणी ! क्षरिपऊ-संशा के साबित कौर भ्रम्परत होने से दो में पड़ कक लबप्ब दोतठा रै-- 
भपते देखते दी देखते परम ज्ञात की प्राप्ति चा डपादाल के कुठ ऐोप रहने पर अबागामी-ऋक का काम ] 
फ्से ! 
सिन्नभो | सिशु विदेक जअस्थिक सेघाजाछे रपृति-सम्नोष्बंग की मादगा करता हे अत्विर 
संजाबाछ्े रपेक्ा-सम्रोप्बंय की सावता करता दे जिससे सुक्ति सिद्ध बोती दे । 
मिश्लुभी | इस तर मस्पिक-संश्ञा के साबित और लूम्बपत होने से दो में से पक फक सबदतर 


दोता है । 
(ग) 
मद्दाम्‌ अर्थ 
भिन्न | शस्बिस-संजा के साबित भीर लम्पस्त होने से मद्दाम्‌ कर्ष सिद्ध दोता है। 
मै? 


मिह्तुम्री ! मिष्ठ उिदेक अस्पिब -संताबाले डपेक्षा-सरबाध्यंग कौ सायता गरता है चिससे 
सुभि सिद्ध दोतौ है । 


भिट्तु्री | इस दरदइ अस्थित-संत्रा के मायित भीर अम्दरत इसे से सदाव्‌ वर्ष सिद्ध दोता है। 


ए+ 
नवा साम 
गद्रा पय्याल 
$ ९, पाचीन सुत्त (४४. ५ १) 


निर्बाण की ओर बढ़ना 


भिछुओ ! जसे गंगा नदी प्रव की ओर बहती ४, पैसे ही सास सम्रोध्यग की भात्ना और 
अभ्यास करने बाला भिष्ठु निर्धाण की ओर अग्रसर होना ए । 
केसे ** ९ 
भिछुओो । सिक्षु चिघेक उपेक्षा-सबोध्यग की भाषनत्ाा आर अभ्यास करता 8, जिससे मुक्ति 
सिद्ध होती है | 
भिक्षुओ ! इसी तरह जैसे गया नढो, 'मिक्षु निर्याण की ओर अग्रसर होता है । 


$ २-१२ सेस सुत्तन्ता ( ४४. ९, २-१५ ) 


निर्वाण की ओर बढ़ना 
[ एपणा के ऐसा विम्तार कर लेना चाहिये ] 





दसवाँ भाग 
अप्रसाद चर्ग 

3 १-१०, सच्चे सुत्तन्ता (४४ १० १-१० ) 
अप्रमाद आधार है 


सिछ्ठुओ । जितने प्राणी बिन पेर वाछे, दो पेर वाले, चार पेर चालछे, यहुत पेर वाझे [ विस्तार 
कर लेना चाहिये ] । 


अप्रमाद चबरग समाप्त 


आठ्वों भाग 
निरोघ वर्ग 


8 १ असुम सुच (४४ ८ १) 
अध्पुम-संघा 
( क-च ) मिश्लुभो ! भ्रश्ठुम-संज्ञा के साबित जौर भम्पस्त दोने से । 
४8 २ मरण सुस (४४ ८ २) 
मरण-संज्षा 
( ऋ-च ) मिझ्लुओो | मरण-संशा के सादित झौर धम्पस्त दोनेस । 


8 ३१ पटिककूछ सु (४० ८ ३) 
प्रतिकर-संशा 
( क-श ) मिझ्नुओो | प्रतिकूश-संद्षा के । 
$ ४ अनमभिरति सुत्त (४४ ८ ४) 
झममिरलि-संक्षा 
( क-थ ) भिपश्लुझो ! सारे को में भ्रतमिरति-संज्ञा के | 
8५ अनिश्च छुत्त (४० ८ ५) 
अमिस्य-संशा 
(क-च्र ) मिप्लुभों | खतिष्य-संशा के | 
8 ६ दुक्‍्स सुत्त (४४ ८ ६) 
स्का 
( क-अ ) मिझ्तशो | दुःख-संशा के पा 
8७ अनच छुच (४४ ८ ०») 
समारम-संका 
( क-अब ) मिझुभी | अम(्म-सला के | 
8 ८ पद्ाथ सुत्त (४४ ८ ८) 
भद्दाण-संदा 
( कर. ) मिप्लुझो ! पद्ालसंशा के । 
58 ९ विराग सुच (४४ ८ ९) 
विराग-संक्षा 
( क-च ) मिझ्ठुणो ! बिराससंशा के 7 
हु १० निरोष सु (४४ ८ १० ) 
मिरोध-संका 
( ९--च ) सिप्तती | बिरोज-संजा के साबित छार अम्बस्त होगे से | 
फिरोेघ यर्म समाप्त 


नवा भाग 
गठ्टा पच्याल 
$ १, पाचीन सुत्त (५४2४ ५ १) 


निर्बाण की आर बढ़ना 


भिक्षुओं ! जैसे गंगा नदी पूरब की ओर श्रष्धती ए, वैसे ही सात सब्रोध्यग की भावना आर 
अन्यास करने घाला भिष्लु निर्माण की ओर अग्मसर होता ४ । 
कैसे ९ 
भिक्ठुओ ! सिक्षु विवेफ *' उपेक्षा-सब्रोध्यग फ्री भावना ओर अभ्यास करता है, जिससे मुक्ति 
सिद्ध होती है | 
सिक्षुओं ! इसी तरह जसे गगा नदी, * भिक्षु निर्वाण की ओर अग्रसर होता हैं | 


8 २-१२ सेस सुत्तस्ता (४४ ९, २-१२ ) 


निर्वाण की ओर वढना 
'[ एपणा के ऐसा विस्तार कर लेना चाहिये ] 





दसवाँ भाग 
अप्रमाद बे 

$ १-१०, सब्बे सुत्तन्ता ( ४४ १० १-१० ) 
अप्रमाद्‌ आधार है 


मिक्षुओ । जितने प्राणी विन पैर वाछे, दो पेर वाले, चार पेर घाले, बहुत पेर चाले .[ विश्तार 
कर लेना चाहिये ]। 


अपमाद वर्ग समाप्त 


ग्यारहवाँ भाग 
घएछ करणीय पर्ग 
8 १-१२ सम्पे सुच्तन्ता (४० ११ १-१२ ) 


यल 
मिश्लमो ! ब्लेसे रो छुउ बरू-पूर्जक काम किये जात ई.[ विस्तार कर छेमा चआाह्िबर ]। 


यरुकरणीय यरग समाप्त 





वारहवाँ भाग न 
एपण ये 
$ १-१२ सम्बे सुचन्ता (४४ १२ १-१२) 


हीत पुपणायें 


मिश्री ! एफला तीन है। कंगन सी तीत | क्ाम-पुप्मा सद-प्र॒प्मा अझाअर्च-पुपणा! 
[ दिस्‍्तार कर केजा अआदिय ]। 


पपण घर्ग समाप्त 


५८४ 
- तेरहवाँ भाग 
ओघ बर्ग 
8 १-१. सुत्तन्तानि ( 2४. १३. १-९ ) 
चार बाढ़ 


श्रावस्तो " जेतथन । 
भिछुआ ! ओधु (व्प्राद ) घार झ। कान से चार ? काम , भव , मिध्यान्दृष्टि * , 
अविद्या ॥* [ बिम्तार कर लेना चाहिये ]। 
$ ९०, उद्धम्भागिय सुत्त (४४ १३. १० ) 
ऊपरी संयोजन 
भिछ्ुणो । पाँच ऊपरघाल सयोजन है । कान से पाँच ? रूप-राग, शरूपनराग, मान, ओऔद्धत्य, 
अविद्या । [ घिस्तार फर लेना चाहिये ]। 
ओघ बर्ग समाप्त 


चोदहवाँ भाग 
गड़ा-पेय्याल 
$ १. पाचीन सुत्त (४४ १४ १) 
निचोण की ओर वढना 


भिक्षुओं | जसे, गगा नठी पूरव की भोर बहती है, बसे ही सात बोध्यंग का अभ्यास करने- 
घाला भिक्षु निर्धाण की ओर अग्रसर होता हैं । 
कैसे ९ 
सिक्षुओ ! मिक्षु राग, हेप जार मोह को दूर करनेवाले उवेक्षा-पम्बोध्यग की भावना करता हैं। 
सिक्कझो | इस तरह, जेसे गगा नदी पूरय की ओर बह्धती है, वेसे ही सात बोध्यग का अभ्यास 
करनेवाला भिश्लु निर्धषाण की ओर अग्रसर होता है । 
$ २-१२, सेस सुत्तन्ता ( ४४ १४ २-१२ ) 
| निर्याण क्री ओर बढ़ना 
[ इस प्रकार रागदिनय करके पएुणा तक थिस्तार कर लेना चाहिए ] 
शड्ञा-पेय्याल समाप्त 


ध 
दर 


ग्यारहवाँ भाग 
यलरूरणीय पर्ग 
$ १-१२ सम्पे सुचन्ता (४० ११ १०१२) 


यकछ 
मिप्लुभा | जेधे थो कुउ बरक-पूरवंड़ काम किये आते ६ [ जिस्तार कर छेता चाहिपे ]। 


वदढ्करणीय ये समाप्त 





वारहवाँ भाग 
एपण थर्ग 
8 १-१२ ससम्प्रे सुत्तन्ता ( ४४ १४ १-१२ ) 


लीव एपणायें 
मिझ्नणो ! पपणा तीन है। कांब्सी तीस ! काम पुप्मा सदब-पृषणा अकझचर्म-वुपजा। 
[ जिस्तार कर ऐसा अह्िये ]। 


फएपण यर्गे समाप्त 


- तेरहवाँ भाग 


आओपघ बर्ग 
8 १-९, सुत्तन्तानि (४४ १३, १-९ ) 
चार वाढ़ हु 


श्रावस्ती 'जेतवन । 
मिक्षुभो | भोध (ज्त्राद ) चार है। कौन से चार ?! क्राम , भव * , भिथ्यान्दृष्टि *, 
अत्रिद्या । [ विम्तार कर लेना चाहिये | । 
$ १०, उद्धम्भागिय सुत्त (४४ १३ १० ) 
ऊपरी संयोजन 
सिकछुओो । पुँच ऊपरचाऊे सयोजन हैं। कौन से पंच १ रूप-राग, जरूप-राग, सान, ओऔदूत्य, 
अधिधद्या ।[ विस्तार कर लेना चाहिये | । 
ओघ बर्ग समाप्त 


चौदहवाँ भाग 
गड़ा-पेय्याल 
8 १. पाचीन सुत्त (४४ १४ १) 
; निर्वाण की ओर वढना 


भिक्षुभो । जेसे, गंगा नदी पूरव की भोर बहती हे, वेसे ही सात बोध्यग का अभ्यास करने- 
घाला भि्षु निर्दाण की ओर अग्रसर होता है । 
कैसे ? 
भिक्षुओ | भिक्षु राग, हेप और मोह को दूर करनेवाले उयेक्षा-पम्बोध्यग की भाषना करता है। 
भिकछ्लुजो । इस तरह, जैसे गगा नदी पूरव की भोर बहती दै, चेसे ही सात योध्यग का खभ्यास 
करनेवालछा भिछु निर्माण की ओर अग्मसर होता है । 
8 २-१२, सेस सुत्तन्ता ( ४४ १४ २-१२ ) 
निर्वाण की ओर बढ़ना 
[ इस प्रकार रागविनय करके पएणा तक विस्तार कर लेना चाहिए ] 
गड़ा-पेय्याल समाप्त 


४७ 
हि 


पन्द्रहवाँ भाग 
अप्रमाद यर्ग 
$ ११० सन्हबे सुचन्ता (४४ १५ १-१०) 
अप्रमाव्‌ द्वी भाभार है 
[ दोष्बंग-र्सचुक्त के रागधिलप करके अप्रसाद भर्स का ब्रिस्तार कर ऊना चाहिसे ] 


अप्रमाद्‌ थ्ग समाप्त 


सोलहवाँ भाग 
पघलकरणीय पर्ग 
$ १-१२ सम्बे सुसन्ता ( ४४ १७ १-१२ ) 
बस 
[ बाच्चंग-संबु्त के रााविगद करके बछू-करस्तीब पर्ण का विस्तार कर हेमा आदि] 


असऊऋरणीय दग समाप्त 


आन्िःःःः-डे 


सत्रहवों भाग 
एषण वे 
$ १-१०, सब्बे सुत्तन्ता ( ४४, १८ १-१० ) 
तीन पएषणायें 
[ बोध्यंग-सयुत्त के रागविनय करके एपण वर्ग का विस्तार कर टेना चाहिये 


पषण वर्ग-समाप्त 


अठारहवों भाग 
ओधघ वे 
3 १-१०, सब्बे सुत्तन्ता (४४ १९ १-१० ) 
चार चाढ़ 
[बोध्यंग-सयुत्त के रागविनय करके जोध-वर्ग का विस्तार कर लेना चाहिये] 


ओघ चर्ग समाप्त 
बोध्यड्-संयुत्त समाप्त 





तीसरा परिच्छेद 


४५ स्पृतिप्रस्थान-सयुत्त 


पहला माग 
अम्बपाली धर्ग 
8 १ मअम्पपालि सुच (४५ १ १) 


आर स्खृतिप्रस्थाम 


पुंसा मत सुगा । 
पृक समप भगधान पैशारी में सम्पपास्रीवत में बिद्वर करते पे । 
भगवान्‌ बोझे.. मिझ्ुुभां | ल्ोधघा की विश्मद्धि के झिचे झोक शौर परिदेध ( सरोगा्यौरता ) 
के पार चान॑ के छिपे दुःसा-दीमेबस्प को सिद्या देगे के छिले काश प्राप्त करने के छिपे और विधा का 
साझाल्कार करने के किये पद पृद ही सार्ग ई--जां पह आर स्यृतिअरभाग। 
“फौम से चर !* 
मेश्षभी ।! मिन्त कापा स॑ काग्राजुपइणी इांकर विहार करता ई-हऊेब्रा को दपठे हु 
(व्यातापी ). संप्रश स्पृतिमाल्‌ हो संसार में कोम भौर बीसंतस्प को इबाकर | देइदा में बेइता- 
शुपपी । चिक्त में चित्तामुपश्पी । धर्मों में धर्माशुपप्णी । 
पमिप्नुछ्ो | बिर्पाश का साझ्ापार करने के छिये बह पक हीमार्ण ई--कछो बह भार 
स्पृति प्रस्थात | 
सगषातभ्‌ बद थोछे | सल्तुष हो सिश्लुओं मे भगयात्‌ + कह का अमिमत्यत जिबा। 


8२ सतो सुच (४५ १ २) 


स्मृतिमाम्‌ टोकर सिददृरता 
अभ्यपासीपन म बिहार करते थे । 
मिझ्नुो ! रमतिमान्‌ कौर संप्रश् दवांषर जिद्वार करा । तुस्हाहै खिष मेरी बहौँ सिल्ता है। 
मिह्नओ ! भिक् स्यृतिमाव्‌ कैसे दादा ई  मितुभी ! मिन्त कापा सकाषादृपइपौ होकर विदार 
करता है । देशना में बेइताजुपह्ची' 7 दिल मे वित्ताभुपइतबी । धर्मों से पर्मोशुपशदी । 
मिछ्ुणों | इसी प्रकार जिशठु स्मृतिमाब्‌ होता ६ । 
फिसुन्ो ! लिंग पं संजक्न इंता £ १ 
मिद्तुत्री ! सिष्ठु खगे-आत आनझार दोता ६ इेस्‍्स्से भार्मे जातड़ार होता £ समेरते-्पसारते 
जानकाह बोता ६ संबादौं (व्डपर की चआाइर )-बाइ-बीबर को पारकछ करने आसकार होता है लाले-पौसे 


अदाते चाहते जम झार दीता ६ बालाबा-वैशाब काले आवहार दाता है ऋने-खड़ा इोगे-गैरते-लोतेजपते- 
बोलते चुद रहते जावडार दाता है । 


४०.२१ ४ ] ४ सल्ल सुत्त [ ६८७ 


सिक्षुजो ' इसी प्रकार भिक्षु सफ्रज् होता 
भिध्ठुओ ! स्मृतिमान्‌ और सप्रज्ञ होकर विहार करो । तुम्हारे लिये मेरी यही शिक्षा हैं । 


$ ३ भिक्‍खु सुत्त (४५ १, ३) 


चार स्मृतिपस्थानो की साचना 


एक समय भगवान्‌ श्रावस्ती मे अनाथपिण्डिक के आरास जेतवन से बिहार करते थे । 
तब्र, कोई भिक्ष॒ भगवान्‌ से बोला, “भन्ते ! अच्छा होता कि भगवान्‌ मुझे सक्षेप से धर्म का 
उपदेश करते, जिसे सुनकर में जऊरेला अप्रमत्त हो सग्रम से बिहार करूँ ।!? 

“इस प्रकार, कुछ सूर्ख पुरुष मेरा ही पीछा करते है । धर्मोपदेश किये जाने पर समश्षते है क्रि 
उन्हे मेरा छी अनुसरण करना चाहिये। 


भगवन्‌ | सक्षेप से धर्मापदेश करें | सुगत | सक्षेप से धर्मापढेश करें, कि मे भगवान्‌ के उपदेश 
का अर्थ समझ सके, भगवान्‌ का दायाद ( जसश्या उत्तराधिकारी ) वन सक । 

भिक्षु ! तो, तुम कुशछ वर्मा के जादि को छुद्ध करो । . - 

कुशल-धर्मो का आदि क्या है १ विज्ञुद्ध शीऊलू, और सीधी ( <ऋज ) दृष्टि । 

मिश्षु । जब्र तुम्हारा शील चिछुद्ध, और दृष्टि सीधी हो जायगी, तब तुम घीछ फे आधार पर 
प्रतिष्टित हो चार स्मृति-प्रस्थान की भावना तीन प्रकार से करोगे । 

कॉन से चार ? 


मिक्ठ॒ | तुम अपने भीतर के ( >भआध्यात्म ) काया से कायानुप॒श्यी होकर विहार करो , 
बाहर के काया में कायानुपश्यी होकर धिह्ार करो , भीतर के और बाहर के काया में कायाजुपश्यी 
द्ोकर विद्वार करो । वेदना में चेदनालुपह्या । चित्त में चित्तालुपश्यी होकर बिहार करो * । 

धर्मो से धर्मानुपक्यी होकर विहार करो * । 

मिक्ष ! जब तुम शील पर प्रतिष्टित हो इन चार स्मखतिप्रस्थानों की भाषना त्तीन प्रकार से 
करोगे, तब रात या दिन तुम्हारी कुशछ वर्मा मे वृद्धि ही होगी, हानि नहीं । 


तब, तरह भिक्ष॒ भगवान्‌ के कष्टे का अभिनन्दन और अनुमोदन कर, आसन से उठ, प्रणाम 
ओर प्रदक्षिण कर चला गया । 


न 


तब, उस भिक्षु ने जाति क्षीण हुई--जान लियग्रा । वह भिक्षु अरहतो मे एक हुआ । 
8 ४७. सलल्‍ल सुत्त ( ४५. १ ४७) 


चार स्मृतिपस्थान 
ऐसा मैंने सुना । 


एक ससय, भगवान फोशत्ड ( जनपद 9 में शारका नाम के एक ब्राह्मण आम से विद्दार 
करते थे । 


भगवान बोले, “सिकछ्छुज़ो । जो नये अभी हाए' ही में छाकर इस धर्मविनय में अवलित 


है 
हुये हैं, उन्हे बताना चाहिये कि वे चार स्ट्ृति-प्स्थानों की भावना का अच्छी तरह अभ्यास कर उनमें 
मतिष्ठित हो जायँं--- 


“किन चार की ९??? 


आधुस | तुम काया में कायाजुपश्यी धोकर विहार करो--फ्लेशो को तपासे हुये, संप्रझ्त, एकाप्र- 
चित्त हो श्रद्धायुक्त चित्त से, समाहित हो--जिससे काया का झापफो यथार्थ ज्ञान हो जाय ।* भिससे 


बटर] संयुक्तमिकाय [४ १६ 


बेदशा का आपको पधाय ज्ञात हो जाय । जिससे चित्त का भापकोों बसार्य ज्ञाभ हो जाप। बिसस 
भर्मो का आपऊो बमार्थ ज्ञाग हो शाप | 
मिप्लुशी | जो झेह्प मिश्ु भमुत्तर मिर्याण का कास करने में छगें है थे सी कापा मे काबाहु 

पश्यी होऊर विहार बरते ६ जिससे कापा का बयार्थतः आस के। बुना में बेवनामुपश्ची वित्त 
में, चित्तामुपश्पी । अरमों में अर्मामुपश्जी डोर विहार करते हैं. जिससे घर्मो को बणाबत दाग हे। 

मिप्लुशो ! ओ मिश्षु भदंत, क्षीजाभ्रथ जिसका अ्मअर्य पूरा हे गदा ह झृतकृष्प झिसका मार 
डतर गबा है जिसने परमार्य कां प। झिपा इ जिबड्म मब-सैयोजन क्षी्र दो गंबा है और जो परम जब 
पा बिमुक्त हो गपे हैं द सी काया से काघ्राशुपष्पी होऱर बिहार क्‍रतेई काप्ा से भतासक्त हो। 

पेदमा में झतासकू दा । चित्त मे लगासक् हो। घ्मो में भर्मासुपश्पी इांक्र विशर करते है 

भर्मो से शतासक्त हो । 

पभिक्लुमो | झो मथे भ्रमी द्वाछ ही मे झाकर हस घमंत्रिमष में प्रधवत डुपे है डर्ई बतामा 
आद्विब्रे कि ब॑ चार स्पृति प्रस्पाणा की साथना का मइठ़ी तरह लूम्पास कर उनमें प्रतिष्ठित हो जाये । 


8 ५ कसररासि सुत्त (४५ १ 5) 
कुदरू-राशि 


भाचस्ती' जेतबह । 
सगवाम्‌ बोछ॑ “मिल शो ! पद्दि पोंच लीबरणा को कोई भ्रकुसक ( ल्‍पाप ) की राधि गह्दे ता 
डसे डीक दी समझता चाहिये । मिहुझो ! बह पाँच शीबरण सारे शकुशरू की प्‌क राप्ति है । 
डक्रीन से पॉचि ! कासइउस्पू-तीबर् विचिकित्सा-भीबरच । 
“पमप्लणो | बहि आर स्छृति-मस्लार्ों को कोई कुशक ( व्पुल्य ) की राशि कहेतो शसे टीक 
ही समप्तता चाहिये मिश्नुक्ौ | पद चर रम्ृति प्रस्थान सारे कुशक की पृक राशि है। 
'कीब से चार ! कापा में काचाजुपश्पी भर्मो में भर्माशुपप्पी । 


$ ६ सकुणरगढ्टी सच (2५ १ ६) 
शेँच छोड़कर बु्ोंव में न जाना 


मिश्षुणा ! बहुत पश्क एक जिब्रिमार ले लोस स लाकर सइसा पुक काप पछ्ी का पकड़ किया । 
तथ बइ छाप पक्की च्िडिसार से फ्षिये जाते समच इस प्रकार विक्पाप करते कृगा--मैं बढा 
शअमागा हूँ कि ल्पने ल्पात को छोर उस कुर्याँण में अर रहा था । भडि लाज से बपीशा भपने ही में 
शरता तो चिढ़रिमार से इस तरइ परद़ा शहीं आता । 
पपप ! धुम्दारा लपभा बपौता अब कहा ६ ? 
जो घद इस से जोता देखा से भरा खेत है । 
भिल्लुणा | ठरइ बह जचिढ़िसार लपर्भी अतुराई की डॉग मारते डुबे छाप पक्षी का छोष्र पिषा-“ 
शा रे शाप ! बहाँ भी रझा कर त्‌ सुशपे नही बच पसक्तगर। 
मिझुथो ! लत ल्यप पक्षी हष् से ओले देशों स सर सकल से उच्कर छऊ अब हेल बर गड़ गषा 
ओर हा्काएनले रूगा--- ला है विद्िमार बर्दोंम्प! 
मि्षुभो ! लब अपर्ती अगुराई की शीरप शारत टुले चिक्रिसार दोनों ओर स रांदकर शाप पक्षी 
पर सद्सा झपद़ा | सिशुआं | अच शाप पक्कौ ने देखा कि शिदिसार बहुत लजदीक जा गया हैतों शा 
बसी हैझे के तौचे पदक गया । भि एुओ | डिंदिमाह उसी इेसे बर छ्ासी के चक् गिर पढ़ा । 


४० १ ८] ८, खूट खुत्त [६८७ 


भिक्षुओ । बसे हो, तुम भी अपने रथान फो छोड़ कुठोंब में सत जानो, नहीं तो तुम्हे भी यहां 
हांगा। अपने स्थान को छोद कुठोंब में जाओगे तो सार नुझू अपने फन्‍दे से वश्लाकर वश में कर लेगा । 
सिश्लुओं | सिश्षु के लिये कुछोंत्र क्या ६ ? जो यह पाँच कफाम-गुण । कान से पाँच ? 
चल्लुविज्नेय रूप, श्रोप्रविज्नेय शब्द , शाणबिज्लय गनपा , जिल्ठाविज्ञेय रस 
विज्ञय स्पर्श । हि 
मिल्लुआ । भिष्ठु के लिये यही ऊुठोंच ह । 
सिक्षुओ । अपने बीती टॉव मे विचरण करों । अपन बपाती टछोंव भे विचरण करने से मार 
नुम्द अपने फन्‍दे में बश्चाकर वश स नहीं कर सकेंग। । 
मिश्षुजो । भिश्ठु के लिये अपना बपाती ठोष क्या है ? जो यह घार स्घृति-पस्थान । कानसे चार १ 
काया मे कायानुपह्या । चेदना से बेदमानुप्यो । चित्त में चित्तालुपथ्यी । धर्मो 
में ध्मानुपदयी '। 
भिछुणों । भिक्षु के लिये यही अपना बपाती टोंव है । 


काय- 


। 


8 ७. म्कट सुत्त (४५ १ ७ ) 


बनन्‍्दर की डउपमा 
भिक्ठुओ ! पर्वतराज हिमालय पर ऐसे भी ब्ीहड रधान ह जहाँ न तो मनुष्य और न बन्दर ही 
जा सकते है । 
मिक्षुत्ों | पर्वतराज हिमालय पर ऐसे भी बीहड़े स्थान है जहाँ केत्रल बन्द्र जा सकते हैं, 
मनुष्य नहीं । 
भिक्षुतओ ! पर्वतराज हिसाल्य पर ऐसे भी रमणीय समतक् भूमि-भाग है जहाँ मनुष्य आर 
यन्ठर सभी जा सकते है | मिल्षुओ । वहां, बह्देलिये बन्दर बल्लाने के लिये उनके आते-जाने के स्थान से 
लासा लगा देते है । सिक्षुओ | जो वन्‍्दर बेचकृफ ओर ब्रेसमझ नहा होते हैं वे छासा फ्री देख कर दूर 
ही से निकछ जाते है, और जो वेबकुफ और वेसमझ् बन्दर होते हैं. वे पाल जा कर उस छासे को हाथ 
से पकद॒ छेत है आर यस्म जाते है । एक हाथ छोड़ाने के लिय्रे दूसरा हाथ छगाते है, वह भी बह्च जाता 
हैं। दोनो हाथ छोडाने के लिय्रे एक पेर , दूसरा पर लगाते है, वह भी चह्दी बन जाता ह | चारो हाथ- 
पर छोढ़ाने के लिये मुँह लगते हैं, वह भी वही बच्च जाता ह। 
भिछ्लुक्षो । इस प्रकार, पॉचा जगह से वश्ष कर बन्दर केकियाता रहता 8, भारी विपत्ति मे पढ़ 
जाता हे, बहेलिया उसे जेसी इच्छा कर सकता हे । भिक्षुजो | तब, बह्देलिया उसे मार कर बही लकदी 
की आग में जला देता है, आर जहाँ चाहे चला जाता है । 
भिल्लुजो | चसे ही, तुम भी अपने स्थान को छोड कुठोंवब मे मत जाओ, नहीं तो तुम्हे भी 
यही होगा ।[ शेप ऊपर वाले सूत्र जसा ही ] 
भिश्ुओ | मिश्षु के छिये यही अपन, बपाती ठाँव है । 


8 <, सूद सुच (४५ १ ८) 
स्मुतिप्रस्थान 


(कृ) 


भिक्षुओ । जैसे, कोई मूर्स गैंवार रसोहया राजा या राजमन्त्री को नाना प्रकार के सूप परोसे । 
खट्टे भी, तीते सी, कड॒ये भी, मीठे भी, खारे भी, नमकीन भी, ब्रिना नमक के भी । 


६०६ ] संयुक्तननिकाय [४५ * ६ 


बदुना का झापको पधाव ज्ञान इां जाय । जिससे चित्त का भाप पयास जान हां झाप। बिसस 
अमो का आपका पणार्ष ज्ञाद हो छास । 
मिह्मुभौ | ओ शइष मिप्ठ भनुत्तर मिवाल का छाम करम॑ में स्तो है थे सी कामा में काबाजु 

पश्यी होऊर बिहर करते ६. जिससे कापा का परषार्धतः शान के। बेदूना में बेबसाजुपश्पी ! वित्त 
में चित्तामपश्ठी । अ्मों से चर्माधुपश्पी होकर विशर करते है. जिससे घ्॒मो को बबार्थतः मात हें। 

मिश्लुणो ! जा मिक्ठु भंग, स्लीबाभब जिनका अष्मऊर्य पूरा हो गढा है कृतकृर्प मितका भार 
उतर गा ह जिसमे वरमार्थ को पा रिपा है जितैंशा भज-सपोजत कीय दो राधा हई भौर थओ परम-शात 
पा बिम्नुत्ठ हो राप हैं. बे भी कापा में काद्ालुपश्यी डोफर बिहार करतेई काथा में समासक्त हो। 

बेदुला मे भतासक्त हो। चित्त म अतासक हो । थर्मो म॑ भमोमुपष्पी होड़र विद्वार करते ै 

धर्मों में जगासक्त हा । 

'सिक्लुभां | ओ हये अर्मी दारू ही सें झाकर इस घर्मविनद्र स प्रशणित जुधे है उठ क््ताता 
अह्दिये कि ब चार स्पुति-प्रस्णानो की साथना कया भरडी तरदइ अम्पास कर डनमें प्रतिह्ित हो जाप । 


8 ५ इंसलरासि ठुच (४५ १ 5) 


कुशलू-रादि 


आावस्ती जेरबम । 
सशबास बौ़ ““मिप्लुओो ! बद्दि पोंच सीचरण्यं को कोई अकुप्रक ( रूपाप ) की राशि कहे तो 
उसे शरीक ह समझता चाहिने | मिुशो ! बह पाँच नीबरण सारे अहुप्मम की प+ राधि है । 
कसंन से पाँच ! कामचउस्यू-गीबरण_ विसिक्त्सा-जीबरण । 
सिशुक्तो ! बदि आर स्यघृटि-मस्थाओों को कोई कुसक ( -पुरत ) की राधि कहे ती डसे गीक 
ही समझना चाहिये | मिुलो | पश अ(र रखृति प्रश्पान सारे कुसरू की पुक र'वशिई। 
अल से आर | काच्रा म काचाहुपष्तपी अर्मो में अर्माशुपक्त्री । 


$ ६ सहुचरगईी सत्त (४५ €( ६) 
शेष फोड़कर कुर्खेंब में छू साना 


मिहझुशां ! बहुत पदके पृक चिदिसार ले कोम से श्ाकर सइसा धक काप पश्षौ को पका खिया । 
तब बदन छाप पश्ती चिदिमार से किये काते समप इस प्रकार विकाप करते कगा-गैं वा 
अमागा हू कि अपने स्पात को क्ोध उस कुोंब मे चर रहा था | बदि लाअ ही बपांती अपने ही संत 
अरता तौ चिद्रिमार से इस तरदइ एकद्ा बडी लाता । 
काप ! तुम्दारा लपना बपौता शोर कहाँ ६ [ 
जो बद इक से जांता देका से मरा सेत ई । 
भिक्लुणो ! तब बह जिब्िसार लपती अतुराई की डोग मारते बुइ राप पश्ती का छष्र दिवा“: 
जा हे रूप | बड़ाँसी जा कर त्‌ मुझसे बदी बच सकेगा । 
सिझ्लुण | शत्र कादर पक्षी ृष्द से ओले देशों स भरे सक्‍त से उषकर ड़ बह ढेर पर बैंड सत्रा 
ओर ७लकारबे छगा--ला हैं चिब्रिमार बर्दों शा! 
सिक्ुज् । तब भपर्नी अतुराई की डींत भारत हुप जिब्रिसार दामों ओोए स रोककर शाप पढ्की 
पर सइसा झतबडा । सिश्ुशो ! अब छाप पश्नी ले देख कि विडिमार अहूत लडदौंक का गजा ईैतोशा 
दी देले के बीपे इचक गगा ! सिप्तु छल | जिहिसार उसी इसे पर फ़ती के ढक गिर घढा। 


४५, १ १० ] १० भिक्‍्खुनिवासक सुत्त [ ६८९ 


तब, उस वर्षावास में भगवान्‌ को एक वड़ी सगीन बीसारी हो गई--मसरणान्तक पीडा होने 
छगी। सगव/न्‌ उसे स्पृतिमान्‌ और संप्रज्ञ हो स्थिर भाव से सह रहे थे । 
तब, भगवान्‌ के सन में यह हुआ---छुझे ऐसा योग्य नहीं हैं कि अपने टहल करने वाले को 
बिना कहे और मिश्ठ-सघ को बिना देखे में परिनिर्वाण पा रू । तो, मुझे उत्साह से इस बीमारी को हटा 
कर जीवित रहना चाहिये । तब, भगवान्‌ उत्साह से उस बीमारी को हटा कर जीवित विहार करने लगे । 
तब, भगवान्‌ बीमारी से उठने के बाद ही, विहार से निकल, विहार के पीछे छाया में बिछे 
आसन पर बठ गये । 
तब, आयुप्मान्‌ आनन्द जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ जाये आर भगवान्‌ का अभिवादन कर एक ओर 
बेंठ, जायुप्मानू आनन्द भगवात्र से बोले, भनन्‍्ते | भगवान्‌ को आज भर्ता-चगा देख 
रहा हूँ। भन्‍्ते ! भगवान्‌ की बीमारी से से बहुत घबढा गया था, दिशायें भी नहीं 
दीख पड़ती थी, और धर्म भी नहीं सूझ रहा था | हों, कुछ आइघास इस बात की थी, कि भगवान्‌ 
तब तक परिनिर्षाण नहीं प्राप्त करेंगे जब तक भिक्षु-सघ से कुछ कह-सुन न ले । 
आनन्द ! भिछु-सघ सुझसे अब क्या जानने की आशा रखता है ! आनन्द ! मेने बिना किसी 
भेद-भाव के धर्म का उपदेश कर दिया हे | आनन्द ! बुद्ध धर्म की कुछ बात छिपा कर नहीं रखते | 
आनन्द्‌ | जिसके मन से ऐसा हो--में मिक्ष-लघ का सचालन करूँगा, भिक्षु-सथ मेरे ही आधीन है, 
वही भिक्षु-संघ से कुछ कहे सुने। आनन्द ! बुद्ध के मन मे ऐसा नहीं होता है, भला, वे भिक्षु-सघ 
से क्‍या कुछ कहे सुनेंगे 
.. आनन्द ! इस समझ, में पुरनियान्वृढास्महल्लकक>अवस्था-प्रास हो गया हूँ । मेरी आयु 
अस्सी साऊ की हो गई दे । आनन्द ! जेसे पुरानी गाढ़ी को बाँध-छानकर चलाते है, वैसे ही मेरा शरीर 
बाँध-छानकर चलाने के योग्य हो गया है । 
आनन्द ! जिस समय, बुद्ध सारे निमित्त को मन मे न छा, वेदना के निरुद्ध हो जाते से 
अनिमित्त चित्त की समाधि को आ्राप्त करते है, उस समथ वे बढ़े सुख से विहार करते हैं । 
आनन्द ! इसलिये, अपने पर आप निर्भर होओ, अपनी शरण आप बनो, किसी दूसरे के भरोसे 
मत रहो, धर्म पर ही निर्भर होओ, अपनी शरण धर्म को ही बनाओो, किसी दूसरे के भरोसे मत रहो । 
आनन्द ! अपने पर आप निर्भर केसे होता है, अपनी शरण आप कैसे बनता है, किसी दूसरे 
के भरोसे केसे नहीं रहता है. ? 


आनन्द ! भिक्षु काया मे कायाजुपश्यी होकर विहार करता है धर्मों मे धर्मानुपइया होकर 
विहार करता है. । 


आनन्द ! इसी तरह, कोई अपने पर आप निर्भर होता हैं, अपनी शरण आप वनता है, किसी 
दूसरे के भरोसे नही रहता हैं. । 


आनन्द ! जो कोई इस समग्र, या मेरे बाद अपने पर आप निर्भर हो कर विहार करेंगे, 
चही शिक्षा-कामी भिक्षु अग्न होंगे। 
४» १०, मिक्‍्खुनिवासक सुत्त ( ४५ १. १० ) 


स्मृतिप्रस्थानों की भावना 
भावस्ती जेतचन । 


है तब, जयुष्मान्‌ आनन्द पूर्वाह्न ससथ पहन आर पात्न-चीचर छे जहाँ एक मसिक्षुणी-आचांस था 
वहाँ गये । जाकर बिछे आसन पर बैंठ गये। 


तब, कुछ भिश्लुणियाँ जहाँ आयुप्मान्‌ भानन्‍्द थे वहाँलाईं, ओर अमिवादन कर एक ओर बैट गईं । 
८७ 


च्ट्ड ] सयुक्त-मिकाय [ ४५. १ ९ 


मिक्षुआ | बह सूर्ख रेंबार रसोहबपा भोजन छरो चद बात सही समझ समता हॉ--भाज की 
घह तैगार्री स्थादिए ई इसे लूब माँगत हे इस खूब केत इ॒ इसऊी तारीफ करते है । खड्टी स्वाविट 
ली खूब मोगते है छट्टी को खूब रूते है शी क्री तारीफ करत है । 

मिश्नुजो ! पेसा मून्‍्द रेबार रसोइमा शकपड़ा पाता है और म तछब ना इतास । सो क्या! 
मिक्षुशां | क्‍्याकि बह एसा सूरज भार रैंबार ई कि कपने सोजन की पट्टू बात गईं समझ सकता है। 

सिश्षुओ | धबैसे ही ढाई सूर्प गेंवार मिन्ल कात्रा में कापालुपप्पी होकर बिहार करता है 
डिल्दु इसका चित्त समाहित तइ इांता है उपस्हेश झीण गई होते है। बंदना । चित्त । पर्मो 
से भ्रमौनुपन्‍्पी होड़र बिहार करता है. क्रिस्तु डसका चित्त समाहित तहीं होता ई डपवडेश धौण 
नदी दोते है। बद इस बात को बहाँ समझता ई । 

भिप्नुणा | बह सूल पेंदार मिप्ठ अपने दुंखते ही देखते सु पूर्चक विहार मई कर पाणा व 
स्पृतिमाद्‌ चोर संपक्ष मी नहीं हो सऊदा है। सो क्‍पों ! सिक्षुओ | क्‍याकि बद मिक्ष हृतता सर्प 
ओर गेंबार है कि भपने चित्त की बात को गही समस्त सकता है ! 


(ख) 


मिन्लुभो ! अते कराई परिइत दोपक्‍्ियार रसोहया राजा घा पजमश्यी को नासा प्रकार के धूप 
परोसे । 

सिक्षुओो ! बह पत्दित दंक्ियार रसोहबा सोजन की बइ बात एप समझता हो--आाज कौ 
पद रैबारी । 

मिप्न्रो ! पेघा पष्चित दोशियार रसोइबा कपक्ा भी पाता ई तरकूबज और इमाम मौं।लो 
क्यो ! मिक्षुशो ! क्योकि बढ पेसा पक्टित सौर दहोशिपार है फि लपने मोलन की पह बात लत 
समाप्रता ६ । 

मिक्षुभो | बैसे दी कोई पर्चित होशियार भिक्ष कांगा से काप्रामुपश्यी इांऊर विद्ार करता 
है. उसऊ जित्त समाद्दित शो लाता है डपक्डेस झ्वीन होते ६। भेदवा । चित्त ।घर्म | बह 
इस बात को समझता है। 

मिन्लभो ! बइ पक्डित दाशिवार मिष्ठ अपन देखते हो देखते सुकतूभफ बिद्वार करता बै 
सपृतिमाम्‌ णीर सेभञ ह्वांठ। है । सा षषों ! सिझ्ुशो | क्यांकि बह मिक्लु इतता पतिइत भौर इोशिषार 
है कि भषने जित्त की बात को पत्र समझता दे। 


8? गिसलान सुच (४५ १ ९) 
अपना मरासा करसा 


धरा मैसे पुषा । 

एड समय मगब।ल्‌ धैशास्दी में बसुव प्रास मे विड्वार करत थे । 

बढ़ा सगधभास्‌ ने मिप्तुओं को आसल्त्रित किया 'मिश्ुुमों | जाओ अशाकीके चारों ओर खो 
बडदों तुम्दारे मित्र परिदित था मक्त ईंबहोँ कमा कर बर्षा-बाप करो। मे इसी बंलधप्रास से बषादास 
कहँगा। 

“मस्त ! बुत अच्छा” कई ब मिक्ु॒ सगवास्‌ को उत्तर दे, ईैशाकी के चारा कार लहा-सर्ट 
डसड भिद्द घरिचित था सक में बढोँ जा अर पर्पांचास उरले छूगे । शौरसगबाह उसी बेलुबमम में 
बचोबास करने गे । 


दूसरा भाग 
नालन्द वर्ग 


$ १. महापुरिस सुत्त (५४५ २ १) 
महापुरुप 
भ्रावस्ती 'जेतचन । 
एक ओर बेठ, आयुप्मान्‌ सारिपुन्र ब्मयान से बोले, “भन्ते । छोग सहापुरुष, सहापुरुष! 

कहा करते हैँ । भन्‍ते ! कोई महापुरुष कसे होता है !!! 

सारिपुत्र चित्त के चिसुक्त होने से कोई महापुरप होता ह--ऐसा में कहता हूँ। चित्त के 
विमुक्त नहीं होने स कोई महापुरुष नहीं होता है । 

सारिषुत्र । कोई चिम्लुक्त चित्त वाला केसे होता है ९ 

सारिपुत । भिष्ठु काया से कायालुपइय्री होकर विहार करता है--क्लेशो को तपाते हुये (आतापी), 
सप्रज्ञ, स्थृतिमान्‌ हो, ससार मे लोभ और दोमंनस्थ को दबा कर । इस प्रकार विहार करते उसका चित्त 
राग-रहित हो जाता है, जार उपादान-रहित हो आश्रवो से सुक्त द्वों जाता है। वेदना ॥ चित्त । धर्म । 

सारिपुत्र । इस तरह, कोई बिमुक्त चित्त वाला होता है । 

सारिपुत्र ! चित्त के विम्लुक्त होने से कोई महापुरुष होता हे--ऐसा में कहत।/ हूँ । चित्त के 
विम्ुक्त नहीं होने से कोई महापुरुष नहीं होता है । 


3 २, नालन्द सुत्त (४५ २ २) 
तथांगंत तुल्॑ने।-रहिते 


एक समय भगवान्‌ नालन्दा में पाचारिक आश्चचन मे घिहार करते थे । 
एक ओर बैठ, आयुष्मान्‌ सारिपुनत्न भगवान से बोले, “भन्ते | भगधान्‌ पर मेरी इृढ़ श्रद्धा 
हो गई है । ज्ञान मे भगवान्‌ से वढकर कोई श्रमण था ब्राह्मण न छुआ हे, न होगा, और न जभी 
बर्तमान है ।”? 


सारिपुत्र ! तुमने निर्भीक हो वड्ीी ऊँची वात कह डाली है, एुक छपेट मे सभी को छे लिया 
है, सिंह-नाद कर दिया है । 


सारिपुत्र | जो अतीत काल में अंत सम्यक-सम्ब॒ुद्ध हो गये हैं, सभी को क्या तुमने अपने 
चित्त से जान लिया है---.इस शीलछवाले वे भगवान्‌ थे, या इस धर्मवाले वे भगवान्‌ थे, «झ६&हस प्रश्ञा- 
वाले वे सगवान्‌ थे, या इस प्रकार विहार करनेवाले वे भगवान्‌ थे, था ऐसे घिसुक्त वे भगवान थे ? 

नहीं भन्‍ते ! 


सारिषुन्न ! जो मविष्य में जहंत्‌ सम्यक-सम्वुद्ध दंगे, सभी को क्या तुमने अपने चित्त से जान 
लिया ऐ---उस शीछव/ल्द वे भगवान्‌ होगे, या ऐसे विज्लुक्त वे सयवान होगे ? 
नहीं भन्‍्ते ! 


६ 


६९० |] स्रैयुक्षनमिकाय [४० १ १९ 


पुक शार बड़ ड॑ मिशुमिएँ आायुप्माण भआाहस्द से ओोफी ' सस्ते आनस्द्‌ | यहाँ दुस सिश्नशियोँ 
चार स्प्रृतिपस्थाना में सुप्रतिष्ठेत चित्व थाप्टी ह सजिऊ से लपिक विश्रेफ्ता को प्राप्त हो रही है। 
बहनें ! पेसोी शी बात £ । जिन सिप्मु बा मिम्लुणिपों का चित चार स्घ॒तिप्रध्पाों म॑ सुप्रतिष्टि 
हा गया £ उनसे पईय भ्राशा की ल सी है कि दे झ्रश्रिक से अदिड बिसेपता को प्राप्त दा । 
सब आायुष्माद्‌ भामर्द उन मिझुणियों को घर्मोपदेश स बिका इता डस्साहित कर प्रसन्न का 
आसब स बट चछ गये । 
तब झाधुप्मान्‌ आमस्द मिक्षाइन कर अ्राबस्ती सं छार सारुग कर छते के याद अर्श सगवाग्‌ वे 
हाँ साप॑ कौर सगदाम्‌ को समिब्ादग कर एक झयोर बैंढ गये । 
पृझ आर बैड, भामुप्माश क्षानस्द्‌ मगबाब से घोके “मध्ते | मैं पूर्वाह्ल समन पहम हर पा 
अबर क जहाँ पुरु मिक्षुणी शाबास है बशयँ गया । । साधते । तप में छत मिक्षुणिपों का धर्मोपररेश स 
दिखा आसन धर उठ अकता आया । 
भागसत्‌ | सीऊ हैं. रीक है। जिब भिज्नु भा मिप्लुवित्षा का जित्त चार स्थृतिप्रस्थाता मे 
सुमतिहित हा गपा ई डससे पहा शाप्ता की जाती है कि थे क्रणिऊ से रषिऊ विशेेपता को माह हवा 
किन चाह सम | 
आतस्द | मिक्ष छाया से कऋ्मालुपप्रणी होकर विहार करता ई । इस प्रसार विद्ार करते हु 
कादा पूक लाउम्बन दो लाता है। काया में केश उत्पन्न इाते रपते हैं।चित्त छीग (स्सुप्त)हो 
जाता ६ ध्ीर बाइर इपर-डघर जाते सूपता ह। झासस्द ) लब मिक्षु को किसी क्ड़ो पराइऊ शा 
पर पा दित्त छगाता काहिबे।णसा करत से उस प्रमोद होगा है। प्रशुदित को प्रीति होती है। 
प्रीदियुक्त दवामे से झरीर प्रभग्ध हो धाता ई। पारीर के म्रश्रप्प द्वो जान स सुर इोता ई। हुफ होने 
से दिक्त समादित दाता है । बह पूसा चिम्तत फरता ६ 'जिस इररेहच के किम हसते चित्त को कगापा 
था बह सिद्ध इा गपा | छव में बदाँ से रूपना चित्त 'रीच छेता पे । बइ अपना चित्त ताब एता 
हैं। बशशों वा दिल था विचार न॥द्दी करता ६। बितऊँ भांर बिचार से रहित लपने भीतर ही भीतर 
रएतिमाव हो सुर दूर्बक बिहार कर रहा हूँ---एसा। जाम छता ई । 
पेड्ता चित्त ।धर्म । 
शहर | इस प्रकार प्रसाद स € ब्वकेरत रूपाकर ) सावन होही है । 
आागस्तर ! अक्प्रचियान स भाषवा कस दाती ६! 
ऋाभरई ! सिभु बादर से पढीं वित्त छो प्रशिवाज ब कर जानता £ कि मेरा तित्त बाइरस 
कड़ी प्रसिद्त नहीं है भागेशीऐे कही द्वेंघा मई! £ पिमुत और भप्रसिद्रिठत ६--6णा अहत्ता हर 
लत कादा में बापासपदद्ती ६११ जिद्वार कर रहा हैँ. रखा जानता ६ । 
अदणा चित्त । धर्म । 
आवस्द + इस प्रकार अपकिबाल सर भाषजा दोसा ६ । 
अजरइ | बह मैने दगा दिया कि प्रलिघान भार भ्रप्रशिघान स ईसे भाषजा हाती इ। शाबाए !ँ 
शुभेदपू अब शशतु चंद काजा अतरने क्राइपा के लिशे करणा आदि ऐसे दुपा करक कए दिपा | 
जगरए ! घद पृक्ष-मूट्द पद परस्पर व्याम करो प्रमातर संत बरा ठेसा लद्दों दिपऐं 
बफताओं बए। श॒गदारें लिये मेरी ब्दी विक्षा ६। 
अाबान बह बाले। संतु डा भापुट्ा»्‌ कातरर है भगवाद्‌ के मद का भतिषसदत भी 
अशुमादग दिषा । 
भश्यारँ यग समाग 


दूसरा भाग 
नालन्द वर्ग 
$ १. महापुरिस सुत्त (४५ २ १) 


महापुरुप 


थरावसती जेतवन । 
एक ओर बढ, आयुप्मान, सारिपुत्र लगवान से ब्रोले, “भन्‍्ते | छोग 'महापुरुष, महापुरुप! 
कहा करते हैं। भन्‍ते | कोई सहापुरुष केसे होता है १? 
सारिपुत्न । चित्त के विस्तक्त होने से कोई महापुरुष होता है--ऐसा में कहता हुँ. । चित्त के 
बिमुक्त नहीं होने स फोई महापुरुप नहीं होता है । 
सारिपुन्न ! कोई विम्लुक्त चित्त घाला कैसे होता है ९ 
सारिपुत्र ! सिश्ठु काया से कायालुपश्यी होकर विहार करता है---क्छेशो को तपाते हुये (<+आतापी), 
सम्रज्ञ, स्मतिमान्‌ हो, ससार मे छोम आर देम॑नस्थ को दवा कर । इस अ्रकार विहार करते उसका चित्त 
राग-रहित हो जाता है, ओर उपादान-रहित हो जाश्नवों से मुक्त हो जाता है। वेदना । चित्त । घर्म । 
सारिषुत्ध ' इस तरह, कोई बिसुक्त जित्त वाला होता है | 
सारिपुत्र | चित्त के विमुक्त होने से कोई मह/पुरष होता है--ऐसा में कहत/ हूँ । वित्त के 
विभ्वक्त नहीं होने से फोड़ महापुरुष नहीं होता हे । 


४3 २, नालन्द सुत्त (४५ २ २) 
तथांगेत तुलर्नी-रहित 


एक समय भगवान नालन्दा में पावारिक आंख्रचन में विष्टार करते थे । 
एक ओर बेठ, क्षायुप्सान्‌ सारिपुत्र भगवान्‌ से बोले, “भन्ते | भगवान्‌ पर मेरी दृढ़ श्रद्धा 

हो गई है। ज्ञान मे भगवान्‌ से वढकर फ्रोई श्रमण था ब्राह्मण न हुआ है, न होगा, और न अभी 
वर्तमान है ।? 

सारिपुत्र | तुमने निर्भीफ हो बड़ी ऊँची बात कह डाली है, एक छपेट से सभी को ले लिया 
है, सिंह-नाद कर दिया है । 

सारिषुत्न । जो अतीत काल में अहईत्‌ सम्यक्‌-सम्बु हो गये हैं, सभी को क्या तुमने अपने 
चित्त से जान लिया हैं--इस शील्बाले वे भगवान्‌ थे, या इस धर्मचाछे वे भगवान थे, «म॒ु&टइस प्रज्ञा- 


चाले वे भगवान्‌ थे, था इस प्रकार व्रिहार करनेवाले वे भगवान थे, या ऐसे विमुक्त वे भगवान्‌ थे ९ 
नहीं भन्‍्ते । 


सारिषुत्र । जो सविष्य में जह॑ंत सम्पक-सम्बुद्ध होंगे; सभी को क्‍या तुमने अपने चित्त से जान 
लिया है---इस शीलव/(ले वे भगवान्‌ होंगे, या ऐसे विप्तुक्त वे भगवान होंगे ? 
नहीं भस्‍स्ते ! 


*े 


थ्श्र स॑सुक्त मिकाय [४ रे 


सारियुत्र ! को अप्ती सहंद्‌ सम्पक-सम्बुड़ हैं कमा उम्ह धुमते भपम कित्त से लात छिया ई- 
साषाल इस पीछे हैं. था ऐसे बिमुक्त है! 
मई मस्ते | 
धारिपुष्र ! जब तुमने म जहीत स मविष्ण औौर त बर्तसान के महंत सम्पर-सम्बुर्सों को लपते 
दिस से जाता है तब क्‍या तिर्मीऊ हो जद ँची बात कह डाली है पृक ढपेट में सभी को के ढिदा 
है सिदताद कर दिपा दे ! 
सस्ते | सैंने भ्रतीत सपिष्प कौर बर्ससान के महंत सम्पक-सम्यु्ों का भपते चित्त से गईी 
ख्वाता है किस्तु 'पर्म विभप को भष्छी तरद समझ छिपा ह। 
मख्ते ! जैसे किसी राजा के सीसाप्रास्त का कोई शगर दो जिसके म्राकार और धोरण बडे छ 
हो भौर डिसके मीतर जाते के छिये एक दी द्वाए हो । उसका द्वारपाक बशा अतुर भीर समम्रबार ।५ 
ओ अमज्ान छोगों को भीतर भाने से रोक देता दो केवल पदचते छोगे को सीतर जाने देता हो । 
तब कोई सगर की चारा भीर भूस भूस कर मी मीतर घुसमे का कोई रास्‍्तता न दंचै-माउर मं 
कोई फे क्षाइ था छेद डिसम हो कर पक विश्ली मौ ला सऊे । इसके मरते पैसा शो-ओ कोई बरे 
जीब इसडे भीतर अते हैं पा बाहर निऊुखते हैं सभी इसी हार से शो कर । 
भस्ते ! मैमे इसी प्रफाए घर्म-बिमच को समझ छिपा है। भरते | छो भतीत कारू भ अईत्‌ घर 
सम्दद हो चुफे हैं सभी ते चित्त को सैका करने बाछे औरें प्रशा को दु्शल करते धार पाँच तीवरणा करे 
प्रशीभ कर चर स्प्॒तिप्रस्थातों मे चित्त को अच्छी तरइ प्रतिष्टित कर, साठ बोष्द॑गों की पदार्भतः भाषता 
करते हपे भलुत्तर सम्पछू-सम्बुद्धत्व को प्राप्त ऊित्रा या। सस्ते | जो भविष्प में लहंत्‌ सम्बक-ससुझ होंगे 
दे सी सात बोइ्दगों की बघानतः माता करते हुथे शजुत्तर सम्दन-सम्दुसत्य को प्राप्त करेंगे । सस्ते ! 
अंत सरपक सम्बुद्ध भगवान ने सी छात बोन्षंगों की पधाणतः सावना करते हुणे लजुत्तर सस्वक 
सम्बुद॒त्य को प्रास किपा ४ । 
सारिपुष्त | हीक है स्रक £ ! सारिपुत्र | चर्म की इस बात को तुम भिक्न मिप्चणी उपासक 
भीर डपासिऊाशो के बीच बठाठे रहता ! सारिपुत्र ल्ितर परत को्ों को बुद्ध में संका पा बिमति होगी 
बल्दें चर्म की इस बात को सुष कर दूर हो लाबयी। 


8३ चुन्द छुप्त ८४५ २? ३) 
आसयुप्माम सारिपुष्द का परिनिर्षाण 


पड सम भदवान्‌ झापस्ती से सनाथपिणिडिक के शाराम जेलचस में विद्ार करते मे । 

डस सम भाधुष्माष्‌ सारिपुष्त मगघ मैं साप्तप्राम में बहुत बीमार पड़े ने । भुख्द भामशेर 
लआराभुप्माद्‌ सारिपृप्त की सेवा कर रदे थे । 

सब धछायपुप्माद्‌ सारिषृष्त इसी रोग से परिनिर्षाल को प्रास दो एपे। 

शत प्रामजेर चुख्दर शाजुप्साजू सारिपुद्द के पा और चीबर को छे ला ध्रावस्ती में सगापपिरिक 
का जेतबत भारास था वर्ड जाजुप्माव्‌ झासस्व के पास झाने और बसा अमिवाइन कर सक ओर 
बैड गबे। 7 + 

भूड़ छोर बर कामपऐेर चुरू झाजुप्माण्‌ भावव्य्‌ से बोले “पत्ते ! कआुप्ताष, सारिवन 
इरिभिर्षाध को मास दो गये पद उसका पाव्-चौबर है । 

श्ाबुस चुल्द | चदह समाचार सगचात्‌ को देशा चदिय । ऊुदों सगवात्‌ हें बहँदयस चर्के और 
सरयाव्‌ स॑ जड़ बात कहें । 

मसले ! बहुत क्षपठा/ कह भामचेर चुस्त से अ शुप्सावू जागस्दु को उत्तर जिषा । 


४५ २, ४ ] ४. चेल सुत्त [ ६९३ 


तत्र, श्रासणेर खुन्द और आयुष्मान्‌ आनन्द जहाँ भगवान्‌ श्रे वहों गये, ओर भगवान्‌ को 
अभिषादन कर एक ओर बेठ गये । 
एक ओर बेठ, आयुष्मान्‌ आनन्द भगधान्‌ से बोले, “भन्ते ! श्रामणेर खुन्द कहता है कि, 
'आयुप्मान्‌ सारिपुत्र परिनिर्वाण फो प्राप्त हो गये, यह उनका पात्र-चीवर है ।? भनन्‍्ते | आायुष्मान्‌ सारि- 
पुत्र फे इस समाचार को सुन सुझे वडी विकछता हो रही है, दिशाये भी सुझे नही सूझ रही है, धर्म 
भी समझ मे नही आ रहा है ।” 
आनन्द ! क्या सारिपुत्र ने शीरू-स्कन्ध को छिग्े परिनिर्वाण पाया है, या समाधि-स्कन्ध को, 
या भ्रज्ञा स्कन्ध को, या पिसुक्ति-स्कन्ध को या विमुक्ति-ज्ञान-दर्शन स्कन्‍्ध को 
भन्‍्ते ।! आयुप्मान्‌ सारिपुत्न ने न शील-स्कन्ध को ओर न विसुक्ति-ज्ञान दर्शन स्कन्घ को 
लिये परिनिर्वाण पाया है, किन्तु वे मेरे उपदेश देनेवाले थे, दिखानेवाले, बताने वाले, उत्साहित और 
हर्षित करनेवाले । गुरु-भाइयो के बीच जहां कहीं घर्म की वेसमझी को दूर करने वाले थे। में इस समय 
आयुष्सान्‌ सारिपुत्र की धर्म मे की गई कृतज्षता का स्मरण करता हूँ । 
आनरूद | क्या मेने पहले हो उपदेश नहीं कर दिया है कि सभी प्रिय अछय होते और छूटते 
रहते हैं । ससार का यही नियम है। जो उत्पन्न हुआ, वना हुआ (>सस्कृत), ओर नाश हो जाने के 
स्वभाव बाला ( >प्रतोकघर्सा ) हे, वह न नष्ट हो--ऐसा सम्भव नहीं । 
अध्नन्द ! जैसे, किसी सारवान्‌ बडे वृक्ष की जो सबसे बड़ी डाछी हों गिर जाय | आनन्द ! बेसे 
ही, इस महान्‌ सिक्षु-सघ के रहते बढ़े सारवान्‌ सारिपुत्न का परिनिर्चाण हो गया है। ससार का यही 
निश्रम है। जो उत्पन्न हुआ, बना हुआ, और नाश हो जाने के रवभाव घाला है, वह न नष्ट हो--ऐसा 
सम्भव नहीं । 
आनन्द ! इसलिये, अपने पर आप निर्भर होओ, जपनी शरण आप बनो, किसी दूसरे के भरोसे 
मत रहो, धर्स पर ही निर्भर होओ, अपनी शरण धर्म को ही बनाणों, किसी दूसरे के भरोसे मत रहो ! 
आनन्द ! अपने पर आप निर्भर कैसे होता है, अपनी शरण आप कैसे बनता है, किसी दूसरे के 
भरोसे कैसे नहीं रहता है * १ 


आननन्‍ढ ! भिछु काया में कायालुपइयी दो कर विद्दार करता है धर्मों में धर्मानुपश्यी हो कर 
बिहार करता है । 


आनन्द ! इसी तरह, कोई अपने पर निभेर द्वोता है, अपनी शरण आप बनता है, किसी दूसरे 
के भरोसे नहीं रहता है. । 


आनूद ! जो कोई इस ससयथ, सेरे बाद अपने पर आप निर्सर हो कर विहार करेंगे, वही 
शिक्ष-कामी भिश्लु अम्न होंगे । 


$ ४, चेल सुत्त (४५ २ ४ ) 
अग्नश्नावकाी के घिना भिश्ल-संघ खुना 


पुक समय, खारिपुत्र और भोग्गछान के परिनिर्धाण पाने के कुछ दिन बाद ही, वज्जी 
( जनपद ) में गछ्भा नदी के तीरपर उक्काचेल में भगवान्‌ बड़े सिक्षु-सघ के साथ विद्वार करते थे । 

उस समय, भगवान्‌ भिक्षु-सघ से घिरे हो कर खुली जगह में बडे थे । तब, भगवान्‌ ने झान्त 
बैठे भिक्षु-सघ की ओर देख कर जामनिन्नत किया --- 

मिछुओो । यह सण्डली सूनी-सी मार्स पड रही है। भिकछ्ुओ।! सारिपुत्र और मोग्गलन के 


परिनिर्धाण पा लेने के वाद थद्ट सण्डल्यी सूनी-सो हो गई है । जिस ओर सारिपुत्र और सोग्गल्यन रहते 
थे उस शोर भरा मारठस होता था । 


घ्र० | संग्रुस्न|मिकाय [४१. २ ६ 


सिझ्ुमा | दो शर्तीव काछ सम भरत सरबक-्सस्युड्ध सगवांम्‌ दवा गय॑ हैं. उधडे मां 
पैसे ही अप्रश्ताषड दोते पे। जो भविष्प में भर॑त्‌ सम्पक-सम्दुश सगबाम्‌ होगें डमके भी पैस 
ही दो शप्रभाषऊ होंगे-जैस मेरे सारियुत्र भार मोग्गछाल थे । 

सिक्षुमो ! भाषयों के छिये आइचये £ लठसुत ई !! जो कि झास्ता के झासनंकर तथा ध्राहासारी 
होंगे खीर चारों परिपतव॒र के किपे प्रियंस्समाप गौरपसीय भर सम्मातभीय होंगी और मिक्षुमा ! ठजायत 
के किये सी झाइचर्प मोर भव्‌मुत ६ कि बसे दोमों अप्र भाषा के परिनिर्षाण पा से पंर मी जुड़ का 
कोई पोक पा परिदेष सं है। थो उत्पन्न हुआ यता हुआ (व्संस्कृत) भीर लाश हो करे के रवसाद 
बाहा है बह स नह दं--सुसा सम्मदर गद्दी । 

मिप्लुज्रो | जुस किसी सारबात्‌ बड़े इस की ला संबसे बड़ी डाफ़ी हो सिर शाप [रुपर॑ बेसा ई] 

मिप्लुभी ! श कोई इस समझ था मेरे बाव अपने पर भाप मिर्भर होकर बिड्वार करें बंदी 
सिक्षा-कामी मिश्रु कषप्र दवारो । 


8५ वाहिय सुत्त (४५ २ ५) 


कुषद्दाछ घर्मा का भावि 


आाषस्ती ' जेतथम । 
पूऊ कोर घठ छापुप्मान्‌ थाहदिय मगषात्‌ से बोके ““मस्ते | भ्रष्झा हांत। कि भगवा सपले 
संक्षेप से घर्म का इडपदेश करते जिसे सुन मैं क्केका अरूग सप्रसत्त हो संचम-पूर्वड़ प्रहितात्म चित्त 
से बिहार करता |” 
बादहि ! तो तुस अपने कुशक घर्मो के शावि को हद करा । 
कुपाक जर्मो का लादि क्‍या है ! 
विछ्ठद्ध शरीक लौर कसर । 
बाहिब | पति शुम्दारा सीक बिप्ुद्ध भीर इृष्टि मत रहेगी तो तुम शीछ के स्यघार पर प्रतिह्चित 
हो अरए स्पृतिपस्थाला की साथना कर कोरो | 
ऊिय आर की 
काज्रा सें काबाशुपन्‍्णी । बेदता ।चित्त |बर्म | 
बाहिस ! इस प्रकार साथना करते सं रात-दिल तुम्दारी वृद्धि दौ दोगी द्वानि तहीं। 
तब अ(जुप्सान्‌ बादिच मे जाति कील हुई लान किया। 
दाजुप्मान्‌ घादिच अईतो से पक हुवे । 


35 उत्तिय सुत्त १४4 २ ६) 
कुद्ार धर्मों का झ्ाति 
आपस्ती सेतबल । 
[ झूपर #साई] 


शत्तिष | इल प्रकार भावना कएज से तुस यत्यु के बह से पार अदे जाधोग | 
लब आजुप्माग उचित्र ने जाति झौज हुई आम छित्रा | 
जआादुप्मात्‌ डलिष जह॑तों मे ठक हुपे । 


४५० २ ०] ९, सेवक खुक्त [ ६९० 


8 ७, अरिय सुच ( ४५ २. ७ ) 
स्मृतिप्रस्थान की भावना से दुश्य-छ्षय 
श्रावस्ती जेंतवन * । 
समिक्षुओ । चार आर्य मुक्तिप्रद स्खतिप्रर्थान की भावना और अभ्यास करने से दु स का बिल्कुल 
क्षय हो जाता है । 
कॉमन से चार ? 
काया । वेदना । चित्त । धर्म । 
भिक्षुओं ! इन्ही चार आर्य मुक्तिप्रद स्म्टतिप्रस्थान की भावना आर अभ्यास करने से हु सका 
बिल्कुल क्षय हो जाता हैं । 
8 ८, ब्रह्म सुत्त (४५. २ ८) 
विश्वुद्धि का एकमात्र मार्ग 
एक समथ्र, बुद्धत्व छाम करने के बाद ही, भगवान्‌ उख्वेला मे नेरक्षरा नदी के तीर पर 
अजपाल निग्रोध्व के नीचे विहार करते थे । 
तब, एकान्त से ध्यान करते समय्र भगवान्‌ के चित्त में यह वित्र्क उठा--जीवो की चिशुद्धि के 
लिये, शोक-परिदेव से बचने के लिये, दु ख-दौर्मनस्य को मिटाने के लिये, ज्ञान को प्राप्त करने के लिये, 
और निर्वाण का साक्षात्कार करने के लिये एक ही सार्ग ह--यह जो चार स्मृतिप्रस्थान । 
कान से चार ? 
काया । चेंदता' । चित्त । बर्म । 
तब, ब्रह्मा सहम्पति अपने चित्त से भगवान के चित्त की बात को जान, जेसे कोई बलवान पुरुष 
समेटी बाँह को पसार ठे और पसारी बाँह को समेट छे, बेसे ब्रह्मलोक में अन्तर्धान हो भगधान के 
सम्झ्ुख प्रगट हुये । 
तब, बह्मा सहस्पति भगवान की ओर हाथ जोडकर योछे, “भगवान्‌ ! ठीक है, ऐसी ही बात 
है! जीघो की विश्लुद्धि के लिये एक ही मार्ग दै--श्रह जो चार स्थतिप्रस्थान | कान से चार ? 
काया । बेदना । चित्त । वर्म ॥? के 
प्रह्मा सहम्पति यह बोले । यह कद्दकर ब्रह्मा सहम्पति फिर भी बोले --- 
हित चाहने घाले, जन्म के क्षय को देखने वाले, 
यह एक ही मार्ग बताते है । 
इसी मार्ग से पहले छोग तर चुके है, 
तरेंगे, ओर बाढ़ को तर रहे है ॥ 


8५० सेदक सुत्त (४५ २ ९) 


स्मतिप्रस्थान की भावना 
पुक समय, भगवान्‌ खुम्स ( जनपद ) में सेदक नाम के सुम्भो के कस्बे मे घिहार करते थे । 
धहाँ भगघान्‌ ने भिक्षुजो को आमन्त्रित किया, मिक्षुओं ! बहुत पहले, एक खेलाड़ी बॉस को 
ऊपर उठा, अपने शागि मेदकथालिका से बोला--मेदकथालिके | इस बॉस के ऊपर चढ़कर मेरे कन्धे 
के ऊपर खड़े होओ । 
“बहुत अच्छा” कह, सेदकथाल्कि वाँस के ऊपर चढ़ खेलाडी के कन्धे के ऊपर खड़ा हो गया। 
तब, खेलाडी अपने शागिर्द मेंदकथालिका से बोला, “मेदकथालिके ! देखना, तुम मुझे बचाओं 


घ्ष्ष] संयुफ्त-मिकाय [४५ २. (० 


भौर में तुम्द बचाई | इस मरार साइघानी सएक दूसरं को बचते हुष खेस दिपायें पैसा बमां 
भीर बृएलता से बॉस के छझपर चढ़कर झतरें। 
यह कइ्म पर॒ धागिई संदकपारिया सठझादी स दाह्ा राध्यही ! ऐसा गई ह्वागा। भाप 
अपने का बचाने भार मैं मयन को धचाऊँ। इस प्रकार हम अपने झूपने का अत हुये रंक दिलाओें 
ईैवा फमायें जार क्शस्ता स बॉस के ऊपर चरस्‍र डतरें । 
भगवान बाछ 'पईी बहाँ उचित था जमा कि मेदक्‍्थाछिढा झागितत मे रूहाह़ी का बहाव 
सिधुभा ! शपमी रक्षा कर्टेंगा--०से स्घूृतिप्रस्थाम का अम्पास बरो । दूसरे की रक्षा कर्रेंगा-: 
पुस स्मृतिप्ररयान पा अम्पास करा । मिश्ु्ता | लपनी रक्षा कामे पल्‍्य दूसरे की रक्षा करता है. भीर 
जूसरे की रछ्त। बरने ब।सा अपनी रा करता इ। 
लिपुशा ! ईस अपनी रक्षा कामे बारय शूसरे को रप्ता करता ई ] सेबम करन से भावना करने 
से अपार करम से भिक्षुना ! हसा शाह अपनी रक्षा करने दाछा शूसरे की रक्षा करता ६ । 
मिश्लुभा ! ईस दूसरे क। रश। करने दाएा अपनी रा करता ई | क्षमान्यीस्पा स द्विपानदित 
इस से मप्री सं दपा से । भिशुभा ! इसी शर॒ह्ट यूसर की रत करने बाक्ता अपनी रक्षा करता । 
६ १० जनपद सुख ( ४५ १०) 
जगपदकत्याणी वी उपमा 
ठपा मन सुमा । 
तड रामप भगब।य्‌ सुम्स ( शगपर ) में संदफ सास के शु््मों क कहबे में विद्वार करे पे | 
थिश्ुन्री ! जस जमपरषररपाणी ( झूरेपदा ) के भाग का बात शुनहर बह भौह हम छाती 
हे । निशुष्ता । जमपइस्पाशी की हाच भीर गाते एसी शावपक ई। भिशुआ * जद जजयएदयार्शो 
मची अप गाते श्याता £ तच भीड़ भार भी टूट बएतो ६ । 
खुद काई पुरा अाए जां छ दिए रइमा चाइना हे सरणा सही सुर सागता भइत' दा भी 
णु ले से जूर रएसा | इस ढाई बई-- 
है पुरुप ! हुरई इस हुणाए रूपए भर हुप बाप का रू नगर रप मषाषा भार भी व दोष से 
दो ढ़ बाज! हागा । शुस्दार पीऐे पएऐ हारवार उड्बाथ छह भद्दमी नापगां जहां पाया साबुय मी सब 
पर+रुया बह बह ह९्वारा धिए ढाए रेधा । 


वितुशो १ का शृक्ष कद रामयात दाह पु भरत कैच पाये क। भार पा तम बर बाइर करों 
खिल भा दे! / 


मंदी भरने 


जिएछुची २ हिरती बात का शजप्न न के जिबढ़ी शिव बष् उआ कहां ६। बता बह (“हर 
से हइाहब भरे हुई पाए से ढादावा स्मु ते डा अभिपाप ई । 


लिधुक्रा. हृरानिय लए बसा शीसमत चट्रिंद--र बन्‍्चदता श्युति की सापबा बहा 
आउकाण हड़ीत, भरें आदधा आशा जे धिर इह हल जअजुदित कर हँता बरिवित हु? श्हा 
इसे अंडर) लाएं अवरढ इस हूत ) लिपुत्र हाई सेना हो ताामा करन । 


बारएए कया शाथाए 


कि 


तीसरा भाग 
उीलिस्थिति वर्ग 
8 १ सील सुत्त (४५ ३. १) 


स्मृतिप्रस्थानं। की भावना के लिए कुशल-शील 
सा मेने सुना । 
एक समय, जायुप्मान्‌ आतन्द्र ओर आयुप्मान्‌ भठ॒ पाटलिपुत्र मे कुककुटाशस में विहार 
करते थे । 
तथ, सन्ध्या समय ध्यान से उठ आयुप्मान भद्न जहों आयुष्मान्‌ आनन्द थे वहाँ गये और 
कुशर क्षेम पूछकर एक ओर चेठ गये । 
एक झोर बढ, जयुप्मान्‌ भव्न आयुष्मान आनन्द से बोले, भावुस ! भगवान्‌ ने जो कुशल 
( झपुण्य ) घोल बताये द चह किस अ्भिम्राय से १”? 
,आहुस भद्र ! ठीक हैं, आपको यह बढ़ा अच्छा सूझा कि पैसा महत्वपूर्ण प्रइन पूछा ।*** 
आचुस भद्द ! भगवान्‌ ने जो कुशल-शीक बताये हू वह चांर स्पृतिप्रस्थानों की भावना के 
लिये ही । 
किन चार स्छूतिप्रस्थानों की ९ 
काया । बवेदना । चित्त ।धर्म । 
आदुस भद्द ! भगवान्‌ ने जो कुशलशील बताये हद वह इन्ही चार स्मृतिप्रस्थानों की भावना 
के लिये । 


8 २, ठिति सुत्त ( ४७५ ३ २) 


घमे का चिरस्थायी होना 
[ वही निदान ] 
आवुस आनन्द | बुद्ध के परिनिर्वाण पा लेने के बाद धर्म के चिरकाल तक स्थित रहने के 
क्या छेचु ८ पत्यय हैं १ 
आबुस सद्ग | ठीक है, आपको यह बढ़ा जच्छा सूझा कि ऐसा मद्दत्त्वपूर्ण अश्ष पूछा । 
आडुस भरद्द ! ( भिश्षुओं के ) चार स्मृति प्रस्थानो की भावना और असभ्यास नहीं करते रहने 
से बुद्ध के परिनिर्वाण पाने के याद धर्म चिरकाल तक स्थित नहीं रद्तता। शाबुस भज्ञ ! चार स्मति- 
प्रस्थानों की भावन। और अम्प्रास फरते रहने से छुद्ध के परिनिर्वाण पाने के बाद धर्म चिर काछ तक 
स्थित रहता दे । 
किन चार की ९ 
काया । चेदना ॥ चित्त ।धर्सम । 
आाजुस ! इन्हीं चार स्घतिप्रस्थानो की  । 
<८ट 


६९६ ] सयुक्तननिकाय [४५ ३. ६० 


भीर मे सस्दें बचाऊँ। इस मार सावधानी स एड दूसरे को यात हुय पर दियाबें पसा श्माने 
कौर बृणछता स॒ थोस के झपर अइडर उत्तरें। 

सह कहते पर पागिई संदृश्भाछिफा गोलाई से बात “ससाहों ! ऐसा गही हांगा। शाप 
अपने को इचे भार मे झरने को इचाऊँ। इस मरझार हम अपने शपत्र फा यचात॑ हुय पर दिशाओं 
पपां वमाअइ आर कुशडता स॑ ऑस के ऊपर चावका खतरें । 

भागदाम्‌ बार, थई। पहों दबित था जसाऱि सेडऊपालिया शागिई न सहादी फो ढहां। 

पघ्िध्चुभा ! करी रक्षा कटेंगा--एस स्एत्िप्रस्थान का भम्पास बरा। वूसरे की रक्षा कर्रंगा-“ 
पुस रसृतिग्रष्धात पा कपास करा । विश्लुप्रो ! लपतों रक्षा करने पाछ्य जूसरे की रश्ा इरताए भौर 
गूसी का रा इरम पा अपनी रफ्ता दरता ई। 

सिशुं ' $स कप रएा/ करन बाह्य दूसरे का रक्षा कराता ई! सदन बरने सभाषता करे 
से भांति बएने से । मिश्ुशा ! इसा लाइ शी रक्षा करत याए्टा बूसरे की रएा करता ६ । 

लिशुभी ! कप दूसरं का रए। ढरमे बाला अपना रक्षा। करता ई | धरमा-शीछता से दिसानदित 
इन से मर्प्री स इपा से । सिशुमा ! इसी हरइ जूसर क्र रक्षा करने बाला भपी रश्ा करता 


$ १० सनपद सुच ( ४६ १० ) 


शनपदकृ छ्याणी की उपमा 
छा मिस सुना । 
एड समप भगवाद सुम्म ( शबरह ) मे सदृफ जाम के सुस्गों के कर4 में दि्ार छाते थे । 
विशु । जसे जनपदुच स्पाएी ( छ्पेषपा ) के जात की बात सुनागर बी भीह़ हग जाती 

६ । विछुक्ा * उन दरुएणधी क। शाक्त भीर गीत ऐसी आपके दँ। भिप्तुभ। * जब जतप्रराराशी 
खाद! भर गाने रहगतां द तब सीई भार भा टृष पतोी ६ । 

ख३ ढई तुरुष आय 2) हे विए रइेला क्रारता भआ। मरजा जड़ा सूशा मारता चाहा बन 
हु 7९ से गूर रृइेसा | उसे कई करे 

ईं “रत ! शुरदे हंस तेज राबाटद भोयं हुए पाथ का ह सगयररृदस्‍वारशा भीर भौ् के बाच हे 
है। ढर हज हएगा। । हुरदारे पाए पऐे शखबार उद्ाब छह भ दम नाता प्र पाच सा इज भी मै 
एज्वेग' भरए्श ब६ रु ट्रागा शिर बाद दैशा । 

विशुत्नी र मा! हुए का रामधत हा बह बुरप अबत मिल-याप का भाई शोकताप कह कद का 
बिक्त बॉइत0 ! 

श्री आरत 

(तुला ९ दिशा 4 के साम्रस्त के लिए दी 24 बर रत्मोा बह ब। बात बैनर 
थे दत्त व भरे हुए बात से $जितिता बजूत डा अ्पाद ६ | 

वित्त | इस! *के हुई ईसा हरशम अिई--हैं दाता इश्ति को शाइतीा कटा 
» पास कहा उध् अरब शुता जे विद का सूँतर अबुद्ित बा हगा परिचित ४९ गा 
इंखे लपय ह (३ जरएरद डा मूं& +नितुत्र ह ६ औैक- हा सोच चने । 


शातारद थार शगाा 


ननन-नन»++म«-ग-ं>नन, 


तीसरा भाग 
छीलस्थिति बगे 
8१ सील सुत्त (2५ ३ १) 
स्मृतिप्रस्थानों की भावना ऋे लिए कुशल-णील 


गेसा सेने सुना । 
एक समय, जायुप्मान्‌ आनन्द ओर आयुप्मान सद्र पाटलिपुत्र मे कुबकुदारास में चिह्ार 
करते थे । 
तब, सन्‍्भ्या समय ध्यान से उठ आयुष्मान्‌ भद्ध जहों आयुप्मान्‌ भाननद थे वहाँ गये आर 
कुशल क्षेम पूछकर एक ओर बढ गये । 
एक झोर बेठ, आायुप्मान्‌ भन्न आायुप्मान आनन्द से बोले, “भावुस |! भगवानत्र ने जो कुशलू 
( >पुण्य ) चघील बताये दे वह किस अमिग्राय से ९”? 
,आचुस भद्न ! ठीक ६, आपको यह बढ़ा अच्छा सूझा कि ऐसा महत्वपूर्ण प्रदन पूछा ।*** 
आदुस भत्र ! भगवान्‌ ने जो कुशल-शीऊझ बताये है बह चार स्थछतिश्स्थानों क्री भावना के 
लिये ही । 
किन चार स्मूतिप्रस्थानों की ? 
काया । बेदना । चित्त । धर्म | 


आयुस भट्ठ ! भगवान्‌ ने जो कुशलदील बताये है वह इन्ही चार स्घृतिप्रस्थानों की भावना 
के लिये । 


8 २, ठिति सुत्त (४५ ३ २) 


थर्मे का चिरस्थायी होना 
[ वही निदान | 
आबुस आनन्द | चुद्ध के परिनिर्वाण पा लेने के बाद धर्म के चिरकार तक स्थित रहने के 
क्‍या छेसु ८ ग्रत्यय हैं ? 
जाधुस भढ् ] ठीक है, आपको यद्द बढ़ा अच्छा सूझा कि ऐसा महत्त्वपूर्ण प्रश्ष पूछा । 
आदुस भह्न | ( सिक्षुओं के ) चार स्म्ूते प्रस्थानी की मावन। और अभ्यास नहीं करते रहने 
से घुद्ध के परिनिर्वोण पाने के याद धर्स चिरकालू तक स्थित नहीं रहता। आधबुस भट्ट ! चार स्छृति- 
प्रस्थानों की भावना और अस्पास करते रहने से बुछ के परिनिर्वाण पाने के याद धर्म चिर काछ तक 
स्थित रद्दवा दे । 
फिन चार की ? 
काया ।देदना चित्त चर्म । 
आलुस । इन्हीं चार स्छतिप्रस्थानो की । 
८८ 


६९८ ] स॑युत्त निकाय [४५२ 
8 ३ परिहान झुच (४५ ३ ३ ) 


सद्धर्म की परिद्दानि न दोना 


पाटलिपुत्र॒ कुफ्कुटाराम | 

ज्ाबुप्त आासरद्‌ ! क्या हेतु ८ प्रत्पण है शिसस सदमे की परिद्वानि होती है| भार क्या इएुऊ 
प्रत्यध्त है जिससे सड््म की परिद्दाति सहां इांठी है ! 5 

अजूस सत्र | चर स्यृतिम्स्वानों की माबना भीर भ्रम्बास सही करमे स॑ सद्धम की परिद्ाति 

इंती है। भावुस भज्ज | चार स्यृतिप्रस्पामो की मादता शांऑ भ्रम्पासख करने से सडर्स की परिद्दानि 
प्रदय होती है । 

किन चार की ! 

काबा !बंदना ।चिकत्त ।पघर्म । 

श्ाबुस | इन्ही चार स्पृतिप्रस्थाना की | 


89 सुद्धफ सुच (४५ ३१ ४) 
चार स्मृतिप्रस्थान 


धायसती खेतवन । 
मि्लुलो ! स्पृतिप्रस्पान आर हैं । कौग सं चार ! 
कमा । बेजुगा' । चित्त ।पर्म । 


$ ५ ब्रास्‍्मण छु्त (०५ ३ ५) 
भ्रम के चिरस्थायी होने का कारण 


आपस्ती जेतबन । 
एक भोर पैड बद आक्षण सगबू्‌ सबोका 'ईं शातम ! बुद्ध के परितिर्ाज पा केगे के 
बाइ परम के लिए का तऊ स्थित रहने अर भ (दे के करा देतु प्रत्पप हैं [' 
[ इसो-- ४५७ ३ ९” ] 
पह कइमे पर बह प्राह्मण भगवाब्‌ से बसा भम्तसे | मुझ उपासऊ स्थौकार करें | 


8 ६ पदेस सुत्त (४५ ३ ६) 


दीएप 


पुर समर क्ायुप्माव सारिपुश्र क्ाबुष्माव महामासास्यत भांर भावुष्माद भनुयख साफेत 
में कप्टकीयस से दिद्वार करते थे । 


तब सरुप्या सम प्याज से डड अरयुप्माव्‌ सारिपुत्र और आयुप्मात्‌ महामोमाताज|ज 
कर्द्ों शावुप्मान्‌ अजुरद थे ब्दों गये भार कुशर-झोस पृठकर एक छोर ढेट गये । 


एड ओर हैंड आयुप्माद्‌ सारियुध आजुष्माद्‌ कपुस्द से बोर 'आावुस ! काग ता रह! 
कहा बरते है । जावुस | हद बसे इोता है [7 


हाजुस | चार ह्यृतिप्रस्पाों कौ कुछ सौ भादता कर एजे से रौषप दाता है। 
कित चार की | 


४७ ३ ९ | ०९ सिश्विद्ठ ख॒प्त [ 5६९५ 


काया । चेदना'*'। चित्त'* । धर्म । 
आवुस ! इन चार की ।! 


$ ७, समत्त सुत्त (४५ ३ ७) 
अद्दक्षय 
[ वही निदान ] 
आयुस अनुरुद्ध | छोग 'जशैक्ष्य, अशेक्ष्! कहा करते दें | आधुस ! भशेक्ष्य कैसे होना हैं ? 


जावबुस ! चार स्थृतिप्रस्थानों की पूरी-पूरी भावना कर छंने से अशेक्ष्य होता है । 
किन चार की १ 


काया ।चेदना ।॥ चित्त '। धर्म । 
आधुस ! इन चार की - । 


8 ८, लोक सुत्त (४५ ३ ८) 


शानी होने का कारण 
[ वही निदान | 


जाबुस अनुरुद्ध | किन धर्मों की भावना ओर अभ्यास करके आधुष्मान्‌ इतने ज्ञानी हुए हैं ? 
आबुस । चार स्प्ृतिप्रस्थानों की भावना और अभ्यास करके मैने यह बचा ज्ञ/न पाया है। 
किन चार की १ 


आचुस ! इन्हों चार स्थातिप्रस्थातों की भावना जोर अभ्यास करके मैं सहस्त छोकों को 
जानता हूँ । 


$ ९ सिरिवड्ठ सुत्त (४५ ३ ९) 
श्रीवर्थेन का वीमार पड़ना 

एक समय आधुप्सान्‌ आनन्द राजगह में वेहुवन कलून्दकनिवाप में विद्वार करते थे । 

उस समय श्रीवर्णेत्र गहपति बढ़ा बीमार पढा था । 

तब, श्रीवर्धन गृहपति ने किसी पुरुष को आसन्त्रित किया, 'हे पुरुष ! सुनो, जहाँ. आयुप्सान 
जाननद हैं वहाँ जाओ, जीर जायुष्मान्‌ जानन्द के चरणों पर मेरी ओर से प्रणाम करो, और कट्टो--- 
भन्‍्ते । श्रीवर्धन शुहपति बढ़ा बीमार है । वह जायुप्मान्‌ आनन्द के चरणों पर प्रणाम्‌ करता है और 
कहता है, 'भन्‍्ते ! बढा अच्छा होता यदि आयुष्मान्‌ जाननद जहाँ श्रीवर्धन गृहपति का घर हे वहाँ कृपा 
कर चलते ॥! 

“भन्ते । वहुत भच्छा” कह, वह पुरुष श्रीवर्धन ग्रृहपति को उत्तर दे जहाँ आयुष्माल्‌ आनन्द 
थे वहाँ गया और आयुप्मान्‌ जानन्द को अभिवादन कर एक ओर बैंठ गया। 

पुक ओर चेठ, वह छुरुप आयुप्मान्‌ आनन्द से बोला, “भन्‍्ते | श्रीवर्धन ग्रहपति बढ़ा बीमार 
पढ़ा है. ।!? 
भायुपष्मान्‌ जाननद ने खुप रहकर स्वीकार कर लिया । 


तब, आयुष्मान्‌ जानन्‍्द पहन जौर पात्र-चीवर ले जहाँ श्रीवर्धन ग्रहपति का घर था वहाँ गये, 
जार बिछे जासन पर चैठ गये । 


छ्ण्८ ] संयुत्त-मिकाय [४५३ 


8३ परिहान छृच्त (४5 ३ ३ ) 


खंझम की परिद्ामि न दोमा 


पाटलिपुशत्र॒ कुकदुटाराम 
आडुस आसस्द ! सदा देतु रू प्रपय इ जिससे सदर्म की परिदानि हांती है। भीर गया इं ४े 
प्रस्यम ई जिससे सद्धम की परिद्दामि नहीं इोती द १ 7 


आजुस सद्न ! भार स्छतिप्रस्मालों की सावसा भर भम्पास मही करने से छड़में को परिहाषि 
इंती इ। भाजुस सत्र | चार स्थृतिप्रस्थानों की साबना झांर झम्बास करते से सद्धमें की परिद्वारि 
गद्दी दवाती ई । 


किन चार की ! 
कामा ।बदमा ।चित्त ।भर्म | 
प्राजुस ! इस्हीं आर स्पृतिप्रस्थाना की. | 


$ ४9 सुद्धफ सुत्त १४५ ३ ४) 
छार स्मृतिम्रस्थाय 


आपस्ती जेतयम । 
सिश्षुभो ! रम्तिप्रस्पान अर हैं । काम से चार 
कामा । बेदथा' । जित्त परम । 


8 "० ब्राक्षण सुत्त (४६ ३ ५) 
धर्म & बिरस्थायी दोसे का कारण 


भरापस्ती जंठयन । 


रड ओर धंड़ बढ बआाहमण मरझयून्‌ सबोझा ६ गौतम! शुद्ध के परिनिर्षाण पा श्ने के 
बाद पर्म के बिर का लर रिपित रहने भार से रहते के क्या देतु प्रस्पप हैं ! 
[देसो--इ५ ३ ३१ ] 


चबइ कहने पर॒इह प्रान्‍्ठल सावाल्‌ सं दास्तां “भस्त | शुशे उपासऊे स्पौडार करें । 


$ ६ पदेस सुत्त १४५ ३ ६) 
दीद्षय 


उड़ सम भाजुस्माद सारिपुत्र भाषुत्माद मद्ामाग्गडाम अर जजुष्मान सतुझ्य साक्त 
में कषट बीयन में दिद्ार करत थे । 


हद सरए्या सबद घब्याद हर उड़ अचधुष्माण सारियुप कार लपजुप्मान महामोमादात 
जो ऋपुष्माव्‌ भपुरर थे बहा रब स्तर बृगक-प्ेम्र गुछफर एक ओर दर गम । 


करू ओर बैड आपुर्माज्‌ शातिध्ष अप्युण्माय अगुस्द से बाले “आनुस !छोग पटक पापा 
कहा करते हैं । अजुरा | रीरए ईस दोता ६ 7 


आयु ! ब् 8्पुतिप्चभो की फृछ भी भाजजा का डे ले शापव दाता है । 
हिल चर इ। | 


चोथा भाग 
अननुश्रुत वर्ग 
$ ? अननुस्मुत सुत्त (४५. ४. १ ) 
पहले कमी न सुनी गई वाले 


थावसनी जेतवन । 
भिश्लुजों ! बाया में कायानुपइयना, यह पाएछः कभी नहीं सुने गये धर्मों में मुसे चछ्छु उत्पन्न 
प्टो गया, जान उत्पन्न हो गया, विद्या उस्पन्न हो गई, आलोक उ पक्ष हो गया। भिक्षुओ । उस काया 
में फायानलुपश्यना की भावना फरनों चाहिये, यह पहले कभी नहीं सुनें गयये | उसकी भावना मेने 
कर ली, या पएले कभी नही सुने गये धममो म गुप्ते चक्षु डापल शो गया, ज्ञान उत्पन हो गया, विद्या 
उम्पत्र हो गहें, आलोक उत्पन्न शो राया । 
चेदना में चेदनानुपदयना | 
चित्त स चित्तानुपश्यना | 
धर्मो भे धर्मानुपस्यना । 


$ २ विराग सुत्त (४०, ४ २) 
स्मुतिप्रस्थान-भावना से निर्बाण 


शआ्रावस्ती जेतचन ।! 

भिछुओ ! इन चार स्मृतिप्रस्थानों के भावित और अभ्थम्त होने से परस वेराग्य, निरोध, शान्ति, 
ज्ञान और निर्वाण सिद्ध होते दे । 

फ़िन चार के ९ 

काया । बेंदना | चित्त ।॥धघर्म | 


मिछुजों | इन्ही चार स्खत्तिप्रस्थानों के भावित आर अभ्यस्त होने से निर्वाण सिद्द होते हैं । 


$ ३ विरद्व सुत्त (४५ ४ ३) 
मार में रुकावट 


भिक्षुओ | जिन किन्हीं के चार स्मृतिप्स्थान सके, उनका सम्यक्‌-दु ख क्षय गासी मार्ग रुक गया। 


भिक्कुभो | जिन किन्हीं के चार स्थृतिप्रस्थान झुरू हुये, उनका सम्यक दु ख-क्षय-गासी मार्ग 
शुरू हो गया। 


फोन से चार ९ 
काया । वेदना । चित्त । धर्म । 
भिक्षुओ ! जिन किन्ही के यह चार स्मृतिप्रग्थान स्फ्रे, झुरू हुये । 


छ०० ] स॑युश्ष-मिकाय [४७५ ३. १० 


डैठ कर आाधुप्सान्‌ आसल्वु ग्रीब्ंथ गृहपति से घोढे . 'सुदपति ! तुम्हारी तबिपत कैसी है 
अच्छे तो हो न बीमारी घटती मादस होती हे न! 

नाई भस्ते ! सेरी तविबत पहुत राय ६ में अच्छा तहीं हूँ बीमारी घसती नहीं बल्कि बढ़ती 
ईी सासम द्वोठी हे। 

शूहपति ! तुम्हे पंसा सीक्षणा आअहिब-काजा म काथाजुपश्वी होकर विहार करूँगा धर्मो 
में अर्माहपप्पी होकर बिद्वर करूँगा । गृइपति | तुम्द पेपा ही सीखता चादिये। 

मस्ते | सगधाश्‌ पे जिम चार स्शतिप्रस्थाशों का इपदेस किला हे बे घममं मुप्तमे करे हैं भार 
मै इस धर्मो से कगा हूँ । सस्ते ! मैं कापा में कापामुपश्पी होकर विशार करता हूँ. धर्मों सें भरमांव 
पह््ी होऊर बिहार करता हूँ । 

भच्ते ! शराबाल्‌ से जित पोंच लीचे के ( सशवरउ्भागोन ) संबोजब (ब्व््थन ) बताय हैं 
डसमें मैं क्षपने मे कुठ भी पंसे नही देखता हूँ जो प्रशीण म हुये हो । 

ग्रृहपति ! तुमने बहुत बढी चीअ पा कली । घृहपठि | तुमसे झतायामी-करू की बात कही है । 

$ १० मानदिश्न मुत्त १४५ ३१ ९१० ) 
मामदिद्व का झ्मांगामी होना 
[ बह्दी शिद्दाम ] 

जअस समय मामविह्न पृद्यपति ब॒का बीसार पढाा था। 

शब सामद्रिश्न गृदपति ले किसी पुरुष को क्षामल्कित्त किधा । 

मल्से ! मे इस प्कार कटिल दुशस्म रुछाते हुबे मी क्ापा में कापासुपहरी दांकर विहार करता 
हूँ, पर्मों में पर्मामुपाएपी होड़र विहार करठा हूँ। 

भम्ते मगवाण्‌ थे जिन पाँच शीचओ के संपोहत बताय हे डबम सी छपने में कुछ मी ऐसे बहीं 
शखता हूँ आं प्रदीय त हुवं दे 

शृद्॒पत्ति | तुमने बहुत बच्ची चीज पा छी। ग्रहपति ! तुमने मतागामी झा की बात कशी है। 


शीरुम्यिति वर्ग समाप्त 


चौथा भाग 
अननुश्षुत वर्ग 
8 ? अनजु॒स्ख॒ुत सत्त (४५ ४ १) 


पहले कभी न खुनी गई वात 


श्राचस्ती जेतचन । 
भिक्षुजों ! काया में क्रायानुपइुयना, था पहललः क्‍शी नहीं सुने गये धर्मो में मुझे चक्षु उन्पल 
हो गया, ज्ञान उत्पन्न हों गया, विद्या उस्पन्न हो गई, आलोक उस्पन्न हो गया | सिध्षुओं | डस काया 
में झायालुपदयना की भावना करनी चाहिये, यह पहले कभी नहीं सुने गये । उसकी भावना मेने 
कर ली, या पहले कभी नहीं सुने गये घर्मो मे मुझे चक्षु उपन शो गया, ज्ञान उन्पन हो गया, विद्या 
उपन्न हो गई, आलोक उत्पन्न शो गया । 

बेदता में चेदनानुपद्यना । 

चित्त में चित्ताजुपश्यना । 

धर्मा में धर्माइपठ्यना । 


$ २ विराग सुत्त (४०, ४ २?) 


स्मृतिप्रस्थान-भावना से निर्चाण 


भ्रावस्ती जेंतवन । 


भिछ्ठुओ ! इन चार स्छतिप्रस्थानों के भावित ओर अभ्यस्त होने से परम बेराग्य, निरोध, शान्ति, 
ज्ञान आर निर्वाण सिर होते हैं। व 

किन चार के ? 

काया । घबेदना । चित्त । धर्म | 


भिक्षुओ | इन्हीं चार स्मृतिप्रस्थानों के भावित और अम्भस्त होने से निर्वाण सिद्द होते हैं । 
$ ३ विरद्ध सुत्त (४५ ४ ३) 


मार में रुकावट 


मिक्षुओ ! जिन किन्हीं के चार स्म्टतिम्रस्थान रुके, डनका सस्यक्‌-दु ख क्षय-गामी सार्ग रुक गया। 


भिक्षुतो । जिन किन्‍्हीं के चार स्घतिप्रस्थान शुरू हुये, उनका सम्यक-दु ख-क्षय-गामी सार्ग॑ 
५४] 
शुरू हो गया । 


कौन से चार ? 
काया | चेदना ॥ चित्त । धर्म । 
भिक्षुओ ! जिन किन्हों के यद्ट चार स्मृतिगस्थान सके, छुर हुये । 


छ०्२ ] संयुक्तननिकाय [४ ४७ 
8 ४ माषना सुच (४५ ४ ४) 


पार जाना 


मिप्लुभो ! इन चार स्मृतिप्रस्था्ों की साथना भार रम्बास कर कोई अपार को सी पार 
कर जाता हैं। 
फ्रिल आर की ? 


8५ सहो झुत्त (४७५ ४ ५) 
स्म्ृतिमान्‌ होकर बिदरमा 


शावस्सी जेसबन । 

मिप्नमों ! स्वृतिसात्‌ लीर संप्रक्ष होकर भिंझु बिहार करें | तुम्दारे किये मरी पड्ी शिक्षा है | 

मिन्लमो ! ईसे भिप्ठु स्पृषिमाम्‌ ता है [ 

मिक्षमी मिह्त काषा में काबामुपश्यी होकर बिहार करता इ पर्मों में बमलिपश्पी हांकर 
बिद्दार करता है. । 

मिक्षुझो | इस तरह भिप्लु स्एतिसान्‌ दोदा है । 

मिक्लभों ! कैसे मिप्ठ संमश होता है ? 

मिक्नभो ! मिप्लु क छातते हुवं बेतमा उट्ती है लाते हुने रहती हे भौर लराभते हुचे अस्त 
मी हो जाती हैं। बातते हुपे बितर्क डठेएं. आमते डुबे भरत मी हो याते हैं। बाहते हुये संशा 
डड्ती ६ झाबते हुपे लरत भी हो छाती हैं। 

मिक्ष॒णो ! इस तरइ मिशन संभश होता है । 

सिद्ल॒जो | रमृतिमान्‌ और संप्रश होकर मिक्ल बिद्दार करे । ठम्हार रिपे मेरी बददी शिक्षा दे । 


$ ६ अध्या सुच (४५ ४ ६) 


परम-श्ाग 
भाषपस्ती सेतबतल | 
मिझ्नुणो ! स्ए्ृतिप्रस्पाम अर हैं| कौत से आर! 
कापघा । बेइता चित्त थम ; 
सिझुभों | इथ अर स्म्रणिप्रस्थानों के भावित और भम्पस्त शोबे स दो में से पुक फक् सिद्ध 
दांता द--भा तो अपने धेखसे इी देखते परम ज्ञान का क्वास था श्पादान के कुठ क्षेप रह जाबे पर 
अलागामिता । 


8 ७ ह8न्द सुत्त (४५ ४ ७) 


स्मृतिप्रस्थान-माचना से दुष्णा-क्षय 
झावस्ती ज्ेतवम ! 
मिझ्त॒भों ! स्प्ृतिप्ररपाण चार हैं । कीत से आर ! 
मिन्नुझो ! सिश्ठ काणा में कापाजुपश्ची होरर बिहार बरता ६ । दस प्रकार बिहार करते 
कपबा में डसको लो तृप्णा है बदइ प्रदीस हो आती है । त्प्णा के प्रहौग्न होने स उसे बिर्याक्त का 
झाक्ात्वार दाता है । 


४५ ४ १० ] १० विभद्ठ सुत्त [७०३ 


वेदना ' | चित्त । धर्म । 


$ ८ परिज्ञाय सुत्त (४५. ४ ८) 


काया को जानना 
भिक्षुओ | स्मृतिप्रस्थान चार ६ । कोन से चार ? 


भिक्षुओं ! सिश्षु काया से कायानुपत्या होकर विहार करता है. । इस प्रकार बिहार करते 
बह काया को जान छेता है । काया को जान लेने से उसे निर्वाण का साक्षात्कार होता है । 
वेदना । चित्त ॥ धर्म ॥ 


8९ भावना सुत्त (४५ ४ ९) 


स्मृतिप्रस्थाना की भावना 


मिक्षुओ । चर स्खतिश्रस्थानो की भावना का उपदेश करूँगा । उसे सुनो *। 

शिक्षुओ ! चार स्खतिप्रस्थानों की भावना क्या है ? 

भि्ठुओ ! मिक्षु काया में कायालुपश्यी होकर बिहार करता है. धर्मों से धर्माजुपश्यी होकर 
विहार करता है 

मिक्षुओ ! यही चार स्सतिप्रस्थानो की भावना ह । 


$ १० विभन्गञ सुत (४५ ४ १०) 


स्मतिप्रस्थान 


भिक्षुओं । में स्छृतिप्रस्थान, स्म्टतिप्रस्थान की भावना और स्थ॒तिप्रस्थान के भावनागासी सार्ग का 

डपदेश कर्खुूँगा । उसे सुनी । म 

सिक्षुओ ! रुछतिप्रस्थान क्या दे 

काया । वेंदना (चित्त ।धर्स । 

मिक्षुओ । यही रूख्टतिप्रस्थान है । 

सिक्षुओ | रुछतिप्रस्थान की भावना क्या है ? 

भिछुओ ! भिक्ष काया में उध्पत्ति देखते विहार करता है, व्यय देखते विहार करता है, उत्पत्ति 
और व्यय देखते विहार करता द्े--क्लेशों को तपाते हुये ( ल्‍भातापी ) । चेदना में । चित्त में । 
घर्मस । 

सिक्षुओ ! यही स्मतिप्रस्थान की सावना है । 

भिक्षुओ | स्थश्रतिप्रस्यान का भावना-गामी सार्ग क्‍्याहें? ग्रही आये अष्टांगिक सार्ग । जो 
सम्यक्‌-इृष्टि. सम्यकू-समाधि | सिक्षुओ ' यद्दी स्छतिप्रस्थान का मावनागामी मार्ग है । 


अननुश्रुत चर्ग समाप्त 


पॉँचवाँ भाग 
अग्गत वर्ग 
$ १ अपस सु्त (०५ 5 १ ) 


अस्त की प्राप्ति 


मिधुमी ! चार स्घृतिप्रर्धाना में चित्त का लप्छी तरइ प्रतिष्ठित करो । फिर करत ( ८मिर्नास ) 
शुम्दारे पास है । 

किल चार भ 

काया ढ। बेइमा ।चित्त ।अबर्म | 

मिझुभी ! इस चार स्शृतिप्रस्पानों म चित्त का भष्ठी हरइ प्रतिष्त करो फिर बसंत 
सुम्दारा भपना है 


8२ सम्ृदय सच (४५ ५ २) मु 
उत्पक्ति भीर कृय 
मिश्षुभी ! आर स्पतिप्रस्थाणा के समुडुय (वूइत्प्ति) आर अए्त (#छज) दांत का उपदेश 


करूँगा । डस सुतो । 
मिझुशो | कापा का समुदब कया है | भादर स॑ काा का समुद्रब होत। है कर भाहार के तक 
खाने स॑ अस्त हो बाता है । 
सपर्से से बंद॒षा का समुदव दोता है स्पर्श॑ के रेड अतने सं बेदबा अम्त हो जाती है! 
नास-झुप से चित्त क समुदरय हो है लास-रूप के इक खाये से कित्त अस्त हो छाता दे। 
सनम करते से अरसों का समुद॒प होता है। मसत करने के इक आने से भर्म॑ भस्त हो बाते हैं! 


$ ३ मग्ग सुच्त (४५ ५ ३) 
विशुरि का एकमाज् मार्ग 
आतस्सी 'जैतपल । 
मिक्मुआं | पुक समप बुद्धब् छास करणे के बाद ही में उसुवेछा मे म॑रस्घरा तदी के तरर पर 
अज्ञपास निप्रोघ्त के गीचे गिह्वार करता भा । 
सिप्नुशो | तब प्काप्त में प्यान करते समय मंरे जित्त मैं बह वितक उद्ध--श्रीषों की विश्नदि 
के छिपे पूक हो मार्ग ई---पद लो अर श्यृतिप्रस्पाल | 
[ देखो “एक २ ८ ] 
$ ४ सतो सुच (४५ ५ ०) 
स्मुशिमान्‌ होकर विद्रता 


आवस्सी' 'मेतवस । 
मिझुओ ! सिद्लु स्पतिर्ताण्‌ होकर बिहृर के! तुस्दारे छिय्रे मेरी चही शिक्षा है। 


४५, ५ ७ |] ७, दुच्चरित खुत्त [ ७०५ 


भिक्षुओ | फैसे मिक्ष स्टृतिमान्‌ होता हे ? 

भिक्कुओ ! सिक्षु काया में कायानुपश्यी होकर विहार करता है “धर्मों में धर्माछुपइयी होकर 
विहार करता है. । 

मिक्षुओ । इस प्रकार, भिक्षु स्टृतिमान्‌ होता है। 

सिक्षुओ ! भिक्षु.स्मत्तिमान्‌ होकर विहार करे । तुम्हारे लिये मेरी यही शिक्षा दे । 


5 ५ कुसलरसि सुत्त (४५ ५.५ ) 
कुशल-राशि 


सिछ्लुओ । थदि कोई चार स्पतिप्रस्थानो को कुशल ( >्पुण्य ) राशि कहे तो उसे डीक ही 
समझ्षत्ता चाहिये | 

सिक्षुओ ' यह चार स्खतिप्रस्थान सारे कुश्ों की एक राशि है। 

कोन से चार ९ 

काया । बेदना । चित्त । घममे -। 


8 ६ पातिमोक्‍्ख सुत्त (४५ ५ ६) 
कुशलघर्मों का आदि 


तब, कोई भसिक्ष॒ भगवान्‌ से बोला, “भन्‍्ते ! अच्छा होता यदि भगवान्‌ मुझे सक्षेप” से धर्म 
का उपदेश करत्ते, जिसे सुन, में अकेला विहार करता ४”! 

सिक्ष ! तो, तुम कुशल धर्मो के आदि को ही छुछ करो । कुशल धर्मो का आदि क्या है 

भिक्षु ! तुम प्रातिमोक्ष-सवर का पाऊून करते विहार करो--भाधचार-विचार से सम्पन्न हो, थोड़ी 
सी भी चुराई में भय देख, और शिक्ष-पदों को मानते हुये । भिक्षु ! इस प्रकार, तुम शौक पर प्रतिष्ठित 

«दो चार स्मृतिप्रस्थानों की भावना कर सकोगे । 

किन चार की 

काया । बेदना । चित्त ।धर्म । 

सिक्षु | इस प्रकार भावना करने से कुशल धर्मा में रात-दिन तुम्हारी वृद्धि हो होगी हानि नहीं । 

तब, उस भिक्ठु ने जाति क्षीण हुई जान लिया । 

चह भिक्षु भहंतों में एक हुआ । 


8 ७ दुच्चरित सुत्त (४५ ५ ७) 
उदुश्चरित्र का त्याग 
* [ वही निदान ] 


भिछु | तो, तुस कुशल घर्मो के भादि को ही झुछ करो । कुशल धर्मों का आदि क्या है ? 
भिक्षु | तुम शारीरिक दुइचरित्र को छोड़ सुचरिप्र का अभ्यास करो । वाचसिक द्ुइ्चरिश्न को 
छोद । सानसिक्क दुडचरित्र फो छोड । 
भिक्षु | इस प्रकार अभ्यास करने से, तुम शीछ पर अतिष्ठित हो चार स्छतिप्रस्थानों की भावना 
कर सकोगे । 
बह भिछ्ठु लहता में एक हुआ । 
८० 


ण्दे | खयुत्त निफाय [७ ५. १० 
8८ मिच्त झुत्त (४५ ५ ८) 


मिथ को स्घृतिप्रस्थाम में छगाना 
आवस्ती “' जेतवन' । 


भिप्ुणो | हुस जिन पर प्रसस्त होशों छिज्द समझा कि तुम्दारी बात मांगे उस मिश्र दा 
बल्पू-अरबद को चार स्मृतिप्रस्थारों की माबना यदा दो डसमें छगा दो और, प्रतिहिित कर दो । 
किस चार की 


क्ापा ै। बेदता । चित्त ॥बर्म । 


8 ९ बेदना सुच (४५ ५ ९) 
तीम पेद्नायें 


भाबस्ती सेरयन । 


मिप्ठुभो | बंद्बा तीन हैं। कौत सी ठीम ! सुख बेदना दुःख बेदता कपुःस्सुर बेदता। 
मिप्ठुलो | बडी तीन बेदना हैं । 


मिह्॒णों | इस तीम बेइलामों को छातने के किये चार स्पृठिप्रश्भागों की साषता करो। 
४ १० आसब छुच ( ४५ ५ १०) 
शी भाश्मथ 


सिप्नुणो | म्पा्च तीब हैं। कौर से तीस | कास-साप्रण सब भाभन सविश्य-भालद ) मिछ्लो! 
पंद्दी तीन छाम्रव है। 


सि्नुणो | इन तीन शाप्द्वों के महज के छिच्रे आर स्मृतिप्रस्थाणों की भाषबा करो। 


अस्त बर्ग समाप्त 


ध्क 
छठा भाग 
गड्ढा पेड्याल 
४ 8 १-१६, सच्चे सत्तत्ता ( ४५ ६. १-१६ ) 


निब्राण की और बढ़ना 


भिक्ठुलो । जैसे, शंगा नहीं पूरय फी जोर पदती ए, वैसे पी चार स्मृतिप्रस्थानी की भ।+ 
फरनेयाला भिछ्छु निर्याण थी कोर हम्नरर शोना ९ ६ 

कि 

भिक्षुओो | भिन्षु काया से झायानुप्ध्यी शोकर विद्वर फरता है घर्मो से धमनिपय्यी ७ 
विहार करता है । 

मिछुओों । हस तरह, निर्याण फी भोर झप्नसर ऐता ६ । 


«न. 


सातवों भाग 
: अप्रमाद वर्ग 
$ १-१०, सब्बे सुचन्ता (४५ ७ १-१० ) 
अप्रमाद आधार है 
[ स्छूतिप्रस्थान के घश से अप्रसाद वर्ग का ब्रिस्तार कर लेना चाहिये। | 


आदवों भाग 
यलकरणीय वर्गे 
है ११० सबने छुचन्ता (४५ ८ ११०) 
चर 
[ स्पतिप्रस्थात के बहा से बफ़करणीय बर्ण कम दिस्‍्तार कर छेता आहिणे! ] 





नवाँ भाग 
एपण घर्ग 
है १११ सस्न्रे सुचन्ता (४५ ९ १११) 


चाए एपणायें 
[ स्पृतिप्रस्थाव के थक्म से पुषण छर्ण क्य विस्तार कर छेता चादिए | ] 





दसवाँ भाग 
ओपघ थर्य 
8 ११० सॉ्ये सुक्तन्ता (४५ १५ ११०) 
घार बाढ़ 
[ ““जोद चये का विस्तार कर छेला चाहिपु |] 


ओप बर्गे समाप्त 
स्सृतिप्रस्थास-स॑युत्त समाप्त 





चोथा परिच्छेद 


९७६. इन्द्रिय-संयुत्त 
ग पहला भाग 
शुद्धिक वर्ग 


खत 


3९ सुद्धिक सुत्त (४६ १ १) 
पॉच इन्द्रियाँ 


भ्रावस्ती जेतचन । है 
भगवान्‌ बोले, “मिश्षुओ इन्द्रियाँ पॉच है। कौन से पाँच ! श्रद्धा-इन्द्रिय, वौर्य-इन्द्रिय, 
स्खति-इन्द्रिय, समाधि-इन्द्रिय, प्रश्ञा-इन्क्रिय । भिक्षुओ ! यही पाँच इन्द्रियाँ हैं । 


$ २, पठम सोत सुत्त (४६ १ २) 


स्लोतापन्न 


भिक्षुओ ! इन्द्रियाँ पाँच हैं। कौनसे पॉच ? श्रद्धा , वीर्य , स्थिति , समाधि ', 
प्रज्ञा । मिक्षुओ ! यही पॉँच इन्द्रियाँ हैं। 

सिक्षुओ | क्योंकि आर्यश्रावक इन पाँच इन्द्रियो के भास्वाद, दोष और मोक्ष को यथार्थत 
जानता है, इसलिए वह स्रोतापन्न कट्दा जाता है, उसका च्युत होना सम्भव नहीं, उसका परम पद 
पाना निश्चित होता है । 


$ ३. दुतिय सोत सुत्त (५४६ १ ३) 


स्नोतापन 


मिक्षुओ | इन्द्रियाँ पॉच हैं । कोन से पाँच ? श्रद्धा. प्रज्ञा । 
भिक्षुओ । क्योंकि आर््रश्नावक इन पाँच इन्द्रियों के सम्र॒ुद्य, अस्त होने, आस्वाद, दोप और 
- मोक्ष को भ्रथाययंत्त जानता है, इसकछिए चद्द स्नोतापन्न कहा जाता है * । 


|! 8 ४. पठम अरहा सुत्त (४६ १, ४ ) 


भहंँत्‌ 
सिछ्छुओ | इन्द्रियोँ पॉच हैं । कौन से पाँच ? श्रद्धा अछ्ला । 
सिक्षुओ । क्योंकि आर्येश्नावक इन पाँच हन्द्रियों के आस्वाद, दोप और मोक्ष कौ यथार्थवत जान 
उपादान रद्दित हो घिसुक्त हो जाता है, इसलिए घह जहत कहा जाता दै--क्षीणाश्रव, जिसका बरद्धाच्य 


3१० ] सयुक्त निकाय [४६ १ ८ 


पूरा हो गया इ रूतकृत्प बिसका भार तर गया दे छिसने परमार्थ पा छिया है सिसका मब-संयोजन 
झोण दो समा है परम जात को पा बिसुत््त हो गया है। 


8 ५ दुतिय अरदा सुच्च (४६ १ ५) 


अईंल्‌ 


मिप्लुसी ! क्योंकि भाषंभाबक इस पाँच इस्जियों के समुदप अस्त इांते भास्वाव दोप 
भौीर मोक्ष को पधार्भघतः जाग । 


8 ६ पठम सममब्राहझ्मणण सु (४६ १ ६) « 


समण मौर हाह्मण कौन ! 

मिन्नुभो | इश्तियों पाचद . । 

मिप्लुभी | जो अ्रमल पा जाह्मण इस पांच इश्त्रियों क॑ समुद्प॒भस्त होने ध्यस्भाद, दोप भौर 
मोह की बजार्धत। तई शानते हैं. डसऊ्ा म तो श्रमर्थों में समए-साव हे भौर म ्ाझणों में जाइल- 
माद । वे भाजुप्माश्‌ अपने देसते ही इंथते प्रमणत्य या पाझणत्व को आप, पेलू कौर प्रास कर महाँ 
विद्वार करते ६ । 

मिप्लभो ! छो भ्रमण मा म्राझण इस पाँच इस्त्रियों के सपुद्प लप्त दांमे आस्थाव दोप और 
मोक्ष को पत्रर्थतः छानते है डमरा कषम्ों में भ्रमण-माव सी हैं जीर प्राह्मयों में अाह्मण-भाष भी। 
वे लायुप्मात भपने देखते ही देखते श्रमणन्‍्च था आइफ्जरव को लात बेल ओर प्रास कर विद्वार ढैरते है। 


8 ७ दुत्तिय समणप्राप्ण सुत्त (०६ १ ७) 
धम्रण मौर ध्राक्षण फीन ? 

मिश्षुणी ! क्षो भमज था जशाहरल अ्रद्धा-इश्शिप को तहीं क्रातते हैं. भ्रद्धानश्विव के समुद्प को 
नहीं बागते हैं भ्रद्धाइरिियं के लिरोप को महां जानते हैं. भद्धा इश्ज्रिन के विरोधगामौ मार्ग को 
गहीं जानते 4 । बाप का नहीं घानते हैं. । स्मृति को सह जातते हैं. | समाति को वहीं 
खनते हैं. । प्रा इश्शित को भी लागते है. । प्रहा-इस्जरिप के विरोधगामी मार्ग को गईँ आते हैं 
शसबा ले तो प्रमर्णो मैं भ्रमध-मार दे कौर न माक्जों में श्राझश-माव | थे क्ाजुप्मार अपने देपते 
ही रेपरत प्रमण'व था श्र झ्द्या को आग देत कार प्राप्त कर गईं विद्यार करते है । 

मिप्लुशो ] जा भ्रमण भा साह्मज. प्रशा इशस्िय को लावते ह “ भशानदशिरिव कै गिरोधगामी 
सार्ग को छानते दे. “वे कावुप्माव्‌ अपने देरत दी इंखते भमणत्थ था श्राझलतब को आत दैस भौर 
प्राप्त कर बिद्वार बरते है । 

$ ८ द्॑न्प सुच (४६ १ ८) 


इश्द्रियों का दुखने बा स्थास ] 


मिशुक्ी ! हरिदृर्षां बोँच ६ । 
मिप्तनो ! लद्धानश्यिद क्शों देशा झा ह।! बार सातापत्तिज्जंगों में। बह्ाँ भ्रद्धा इसिदिव 


हुशा छाता है| 
लिशुभी | बी॑-इरिवृव बड़ों देखा आता € | चार रम्पक प्रपानों से । बडाँ बॉजेन्शिएन बेला 
रु 


झाता है 


४६ १ १० ] १० दुतिय विभन् खुत्त [ एरर 


भिछुओ ! स्मृति-डन्द्रिय कहाँ देग्या जाता है ९ चार स्टृति-प्रस्थानी मे । यहों स्खति-इन्ड्रिय देखा 
जाता है। है हल मर है 

मिक्षुओं | समाधि-न्द्रिय करों देश जाता ह १ चार ध्याना म। यहां समाधि-इन्द्रिय ठेखा 
जाता है । हि ॥ ५ ेृ 
-सिश्षुओ | प्रज्ञा-इन्द्रिय हों देसा जाता है ? चार आर्य सत्यो में। यहाँ प्रन्नदन्द्रिय देखा 
जाता है । ; 


$ ९, पठम विभद्ध सत्त (४६ १ ९) 


पॉच इन्द्रियोँं 
भिक्षुओं । इन्द्तियों पोंच है । 
मिछुओ ! श्रद्धा-इम्हिय क्‍या है ? भिक्षुओ ! जर्थश्रावक्र श्रद्धालु होता है। बुद्ध के घुद्धत्व 
से श्रद्धा रखता हं--ऐसे घह भगवान अत, सस्यक-सम्उद्ध, विद्याचरण-सम्पन्न, लोकविद्‌, अजुत्तर, 
पुरुषों को दुमन करने से सारथि के समान, देवताओं आर मलुप्यों के गुरु, बुछू भगवान्‌। भिक्षुओं 
इसी को प्रद्धा-इन्द्रिय कहते है। 
मिक्षुओं ! वीर्य-इन्द्रिय क्या हैं? मिक्षुती ! आर्यवक्षावक अकुआछ € पाप ) धर्मों के प्रद्माण 
करने और कुशल ( पुण्य ) धर्सों के पेटा करने से वीर्यचान्‌ होता हैं, स्थिरता से दृढ़ पराक्रम करता हे, 
कर कुशल धर्मों में कन्धचा «झुफा देनेवारा ( ःभनिक्षिप्त-घुर ) नहीं होता हैं। इसी को वीये-इन्द्रिय 
कहते है । 
मिछ्ुजो | स्छृति-इन्द्निय क्‍या है ? भिक्षुओं ! आर्य श्राचक स्टतिमान्‌ होता है, परम स्मृति 
से युक्त, चिरकाल के किये और कट्दे गये का भी स्मरण करनेबाला । इसी को स्छति इन्द्रिय कहते है । 
सिछुओ | समाधि-इन्द्रिय क्‍या है ? भिक्षुओं । आर्य श्रावक निर्वाण का आलुस्त्न करके 
खित्त की एकामतावाली समाधि का छाभ करता है। इसी को समाधि-इन्द्धिय कहते है । 
सिक्षुओं | प्रज्ञा-इन्द्रिय क्या है ? सिक्षुओ ! आर्यश्रावक के धर्मो के उद्थ और भस्त होने के 
स्वभाव को प्रज्ञा-पूर्वंक जानता हैं, जिससे बनन्‍्धन कट जाते हैं ओर दु खो का बिल्कुल क्षय हो जाता है। 
इसी को प्रज्ञा-इन्द्रिय कहते हैं । 
भिश्ठुओ | यही-पॉँच इन्द्रियाँ हैं । 


ना 


$ १० दुतिय विभक्ञ सुत्त ५४६ १ १० ) 


पॉच इन्द्रियाँ 
भिकछ्ुणो । इन्द्ियाँ पाँच हैं । 
मिक्लुओ । अ्रद्धा-इद्विय क्या है ? [ ऊपर जैसा ही ] 
भिक्षुभी । वीये-इन्द्विय क्या है ? और कुशक धर्मों से कन्धा झुका देनेवारूा नहीं होता है । 
चद्द अजुस्पक्ष पापमय भ्कुशल धर्मो के अनुस्पादन के छिए होसछा करता है, कोशिश करता है, वीर्य 
करता है, सन लगाता है। वह उत्पन्न पापमथ कुशल घर्मों के भरद्दाण के लिए होसका करता दे । 


अनुस्पक्ष कुशल घर्मो के उत्पाठ के लिए. .। उत्पन्न कुशल धर्मों की स्थिति, बृद्धि, भावना और पूर्णता 


के लिए हौसछा करता दे, कोशिश करता है, वीये करता है, मन रूगाता है। सिक्लुओ ! इसी को चौर्थ- 
इन्द्रिय कहते दें । 


उर ] स॑युच्च-निकाय [४६ १ १० 


मिप्लुध्रो | स्मृति-इस्फ्रिप क्या ई १ चिरऊछ के फ्रिपे और क्टे रापे का स्मरण करनंत्राशटा | 
बह कापा में काबाभुपष्ती ह्ोढर बिहार करता ई थर्मो में धमाडुपश्पी ह्ोफ़र बिटहदार करता है | 
मिक्षुभो | इसी को स्थृति-इस्वरिय कहते हैं । 

मिप्नुषो | सस्राधिदुस्जिय क्या ६? चित्त की प्क्पप्रठाबाछ्ती समाधि का काम करहा है । 
बह प्रमम प्यात द्वितीय स्वास हृतीय प्याल अुर्भ ध्याम को प्राप्त कर विहार करता है। 
मिश्लुज्ो | इसी को समाधि-इरिज्रप कहते हैं । 

मिप्नभो ! प्रज्ञा इश्ट्रिय क्या ६! मिप्लभो | आ्रार्चभावे अजर्समों के उबज भीर भस्त होते के 
स्वसाव को प्रहापूर्षक जातता है । बह “बह बु-प है इसे पणाभंतः शागता है “बह दुःल-समुदय हे 
इस पधरथ्ार्मत। छाबता दे “प्रइ शुश्समिरोध है इसे मबाभंतः लावता है बह शुएप-गिरौध-गामी मार्ग है! 
-इसे घबार्धतः श्ावता दे । मिश्षुम्ो | इसी को प्रशा-इर्वरिव बहते हैं। 

मि्नुरो ! बी पाँच इणितरर्पों है। 


सुदिक धर्ग समाप्त 


दूसरा भाग 
सुद्दुतर वर्ग 
$ १, पटिलाभ सुत्त (४६ २. १) 


पॉच इन्द्रियाँ 
भिछुओ | इन्द्रियाँ पाँच ह | 
भिक्षुओो ! श्रद्धा'इन्द्रिय क्या हैं ? [ ऊपर जसा ही ] 


मिक्षुओ | चोर्य-इन्द्रिय क्‍या है ? मिक्षुओ | चार सम्यक्‌ श्रधानों को लेकर जो बीर्य का लाभ 
होता है, इसे बीर्य-इन्द्रिय कहते है । 


भिक्षुओ ! स्शृति-इम्त्रिय क्या ह ? भिल्ठुओ ! चार स्थृतिप्रस्थानो को छेकर जो स्थ्ूति का छाभ 
होता है, इसे रुद्ृति-इन्द्रिय कहते हैं । 

मिछ्ुओ ' समाधि-इन्द्रिय क्‍या हैं ? सिक्षुज ! आर्य-श्रावक निर्वाण को आलरूम्यत कर, समाधि 
चित की एकाग्रता का लाभ करता हैं । मिश्ठुभो ! इसे ससाधि-हन्द्रिय कहते है । 

भिक्षुओं | प्रज्ञा-इन्द्रिय क्या हैं ? मिक्षुओ | आयेध्रायक घससों के उदय भर अस्त होने के 


स्वभाव को प्रन्ना-पूर्वक जानता है, जिससे बन्धन कट जाते हैं और दु खो का विल्कुर क्षय हो जाता है । 
भिक्ुज्नी । इसे भज्ञा-इन्द्रिय कहते है । 


भिक्षुओ ! यही पाँच इन्हियाँ है । 


$२ पठम संक्खित सुत (४६. २ २) 


इन्ठियोँ यदि कम हुए तो 
भिक्षुओ ! इन्द्रियों पाँच हैं । 
भसिक्षुओ । इन्ही इन्द्रियों के बिल्कुल पूर्ण हो जाने से भर्ईत्‌ होता है । उससे यदि कम हआ 
तो अनागामी होता है । उससे भी यदि कम हुआ तो सक्दायामी होता है । उससे भी यदि कम हुआ 


तो स्ोतापत्न द्ोता है । उससे भी यदि कम हुआ तो धर्माचुसारी' होता है। उससे भी यदि कम हआ 
तो अद्धानुसारी' होता है । 


$ ३, दुतिय संक्खित सुत्त (४६ २ ३) 


पुरुषों की भिन्नता से अन्तर 
सिक्षुओ | इन्द्रियाँ पांच हैं । 


भिक्षुओ ! इन्हीं इन्द्रियों के विद्कुछ पूर्ण हो जाने से अहंत्‌ होता है। उससे भी यदि कम 
हुआ तो अ्रद्धानुसारी होता है। 


भिक्षुतरो | इन्द्रियो की, फल की, बछ की और पघुरुषो की मिश्नता होने से ही ऐसा होता है | 
१ देखो प्रष्ठ ७१४ में पादटिप्पणी | 
० 


उशछ ] स॑गुश्-मिकाय [४६. ९. ५ 
$ ४ तठिय संक्खित सुच्त (2६ २ 2) 


शेग्द्रय घिफस गह्ीं दोत 


मिप्लुथों | इस्ज्रियों पाँच है । 

मि्नुभो ! इन्हीं इस्प्रिपों के बिझकुछ पूर्स हो प्तमे से भईत्‌ होता £। डससे भी घदि कम 
हुमा तो भद्भातुसारी होता है। 

मिक्ुुओ | इस तरह इत्हं पूरा करनेबारू! पूरा कर छेता ई भीर छुउ तूर ध# क्रमेबाछा कु 
हूर तऊ करता है। मिक्षुणो | पोंच हस्ह्रियों कमी विकक तही होते --ऐसा मैं कहता हूँ । 


8 ५ पठम वित्थार छुच्चत (४६ २ 5) 


इस्हियों की पूर्णता से भरव॑त्य 


मिट्ुशो | इस्प्रियों पाँच है । 

मिप्नुझों | इन्द्दौ इस्तिगा के क्स्कुक पूर्म वां लाते सं जईंद होता है। डसस॑ पददि कम हुम्य 
तो बीच से निर्दाश् पातेबाछा ( ८ भम्तरापरिविद्याजी )' होता है। इससे पति कम हुआ तो “डपदृत्व 
परिनिर्षापी” ( छ उपहद्षपरिभिव्याबी ) होता ६ । उससे पदि कम हुभ्य शो 'अरसंस्म्मर परिनिर्षायो' 
दोता है। सप्त॑प्फार परिविदांपी होता है?! ऊप्यंसश्ोत-शकविहनार्मी' होता ६ई। सहृदापम्मी 
होठा है। परमालुसारी दोठा' है। प्रद्धाजुसारी” होता है। 


१ खो ष्गक्ति पास निचे सयोजर्नो $ न हो झाने पर श्रनागामौ हाऊर धुदावास अप्कोर 
में उत्पस होते $ गाद ईी अपत्रा सध्ण झायु से पूर्व शी ऊपरी ध्योजर्नों को नए करने $ किए कानेमार्गो 
को उत्पश्न कर लेसा है उसे 'अम्तरापरिनिम्बामी कहते है। 

२ जॉ अ्पक्ति लनागामी हंगर शझुद्धाबास हझारांक मे उष्पप्त हों मध्य आयु * बीस पआ्लाने पर 
ह्जवा काल करने के समय ऊपरी एमौमनों को नए करने $ किए भार्यमार्ग को उत्पभ कर झांसा है, 
उसे (उपहृष्ध परिनिम्बागी' कहती हैं! 

३ ओ प्वक्ति अनागामी होकर गंडाबास हरझोऊ में ठत्प्॑न होता हे भौर बह भस्प प्रयत्न 
से ही ऊपरी समोजर्नों को मप्र करने ढै रिए आयमार्ग को उत्पन्र कर ऐता है, उसे अससार परिमिम्याजी 
कहते ६। 

४ रो स्वाति कनागामी दोरर घुदाबास अप्सकोंक में उत्पन्न होता है और बढ बड़ तुम्प के 
साथ कठिनाइ छें ऊपरी सबोजनों को नप्र करने $ डिए र्ममार्ग को उत्पर्न करता है, ठप्ते उसलार 
परिनिश्वायी कहते ६। 

५. श्रो स्वक्ति भ्नागामी होषर ध्वुंद्घाबास असराक में उत्पप्र होता दे भोर बह झवजिश अपतठोक 
सै ध्युठ होषर झतप्प #झकोक को जाता है, भ्रतप्प से ब्जुत होकर भुदस्स अप्मस्योष को जाता है, बयों 
हल ब्मुत दोबर सुशस्सी अहश्यैफ को झाठा है भोर ब्शों से ब्युत हो अकनिएठ मझोक में ला ऊपरी 
शपोदनों को नप्र करने के किए भायस्पर्ग उत्प्त क्‍्ख्ता है उत्ते उद्धशीतो भडनिदठगामी बहते है। 

६ सोठापत्ति पक प्रात करते में कगो हुए जिस स्पक्ति, का प्रशेन्द्रिण मदर होता है भीर प्रश्रा 
को आगे कर झाजमाग की साबना करता है उसे धमानुसारी कहते है| 

७. सौतापसि-पस प्राप्त करने मैं रूयी हुए जिस व्यक्ति का कड्धेन्द्रिय प्रयत्न होता है भर भद्या 
को भाग करडई झ्रायमार्ग कौ भाषना करता है, उसे भराशुतारी कहते ६। 


१० आसचक्खय खुत्त [ ७९५ 


$ ६. दुतिय वित्थार सुत्त (9६. २. ६) 
पुरुषो की भिन्नता से अन्तर 
भिक्षुओ । इन्द्रियों पॉच है । ृ बना 
मिक्षुजो ! इन्ही इन्द्रियों के बिल्कुल पूर्ण हो जाने से बह॑त्‌ होता है बीच मे निर्वाण पाने 
वाला * श्रद्धानुसारी होता है । ॥॒ 
भिक्षुज्रो । इन्द्रियों की, फल की, व की, ओर पुरुषों की भिन्नता होने से ही ऐसा होता ह । 
$ ७ ततिय वित्थार सुत्त (४६ ६ ७) 
इल्ठ्ियोँ विफल नहीं होते 
[ ऊपर जेंसा ही ] 
सिक्षुओ ! इस तरह, इन्हे पूरा करने चाला पूरा कर लेता है, और कुछ दूर तक करने बाला कुछ 
दूर तक करता है। भिक्ठुओ ! पाँच इन्द्रियाँ कभी विफल नही होते ह--ऐसा मे कहता हूँ। 
» ८ पटिपन्न सुत (४६ २ ८) 
इन्ठ्ियों से रहित अन्न है 
भिक्षुओ | इन्दियाँ पाँच हैं । 
भिक्ुओ ! इन्ही इन्द्रियों के बिल्कुल पूर्ण हो जाने से अहंत्‌ होता है । उससे यदि कम हुआ तो 
अर्हत्‌ फल के साक्षात्कार करने के लिये प्रयत्नवान्‌ होता है। अनागामी होता है । * भनायामी-फल के 


साक्षात्कार करने के छिये प्रयत्नवान्‌ होता है । * सकृदागामी होता है । * सक्कदागामी-फलक के साक्षा- 
स्फार करने के छिये प्रयत्नवान्‌ होता है। स्रोतापन्न होता है। स्लोतापत्ति-फल के साक्षात्कार करने के 
डिये प्रयव्नवान्‌ होता हे । 


भिक्षुओ | जिसे यह पाँच इन्द्रियाँ बिल्कुल किसी प्रकार से कुछ भी नहीं है, उसे में बाहर का, 
प्रथकू-जन (>क्षज्र ) कहता हूँ । 
8 ९, उपसम सुत्त (४६ २ ९) 
इन्द्रिय-सम्पतन्न 

तव, कोई सिक्ठ.॒ भगवान्‌ से बोला--भन्‍्ते ! छोग इन्द्रिय-सम्पन्न, इन्ठ्रिय-सम्पन्न!ः कट्दा 
करते है । भन्‍्ते ! कोई कैसे इन्ठिय-सस्पन्न होता है ?”? 

मिक्षुओ | सिक्षु शान्ति और ज्ञान की जोर छे जानेवाले श्रद्धा-इन्द्रिय की भावना करता है, 

शान्ति और ज्ञान की ओर छे जानेवाले ग्रज्ञा-इन्द्रिय की भावना करता है। 
भिक्षुओ ! इतने से कोई इन्द्धिय-सम्पत्न होता है । 


$ १० आसवक्खय सुत्त (४७६ २ १० ), 


आश्चवों का क्षय 
भिक्षुओ ! इन्द्रियाँ पाँख है । 
मिक्षुओ । इन पाँच इन्द्रियों के भावित ओर अभ्यस्त होने से मिक्ष॒ आश्रवों के क्षीण दो जाने से 


अनाश्रव चित्त ओर प्रज्ञा की विम्ुक्ति को अपने देखते ही देखते स्वय्य जान, देख और भ्राप्त कर विहार 
ऑँ 
करता है । 


सुद॒ुतर वर्ग समाप्त 


तीसरा भाग 
पढ्िन्द्रिय वगे 
$ १ जब्भव सुसच (४६ ३ १) 


इस्द्रिप ज्ञात के पाद घुझुत्थ का दावा 
मिश्नुथो ! इरिद्र्पों पाँच हैं। 
मिश्षुभो ! रूब ठक सैने इब पाँच इरितिया के समुद्थ अस्त हांते ध्वास्माद, बोप लीर मोक्ष को 
चार्भतः लाथ नहीं छिन्रा तब तक पेव कौर सार के साथ इस शोक मे ध्मृत्तर सम्दद-सम्पुर॒त्य पाभे 
का गाया तहीं किपा । 


मिप्तओो ! लब मैंने छात किया तमी देव झ्रीर मार के साथ इस कोक में भजुत्तर सम्पक 
सम्बुद्धत्व पाले का दाथा किय्रा | 

सुस्ते शत-धर्सस उत्पन्न हो ग़या--सेरा चित्त बिल्कुक सुत्त हो गया है। प्रद्टी मेरा लब्तिम 
क्षप्प है अजब पुथर्ज सम होने का नहीं । 


8२ ज्ीपित सृच्त (४६ ३१ २) 
सीम इस्डियाँ 
भिद्ी ! इम्ज़ियोँ तीब हैं। कम से तीस ! क्री इस्तिव पुरुप-इस्किद भौर औबिसेग्डिव । 
मिलो ! बहदी तीन इल्फियों हैं। 
8 १ आय सुच ( ४६ ३ ३) 
लीन इम्द्रियाँ 


मिछ्तजों | इम्द्रियाँ तीव है| कौल से तीस! लझ्शात को बामगा-इस्थ्रिष (्लोतठापत्ति में ) 
शाम-इरित्ृष (न्लोतापत्तिकक इत्पादि फ़ः स्थाता मे ) और परम शाब-इस्त्रिथ (ब्शईंत-कक में )। 
मिप्ल्ो | पद्दी तीब इम्त्रिया है । 


$ ४ एक्ामिम्म सुस (४६ ३ ४) 


पाँच इस्द्रिपाँ 
पिप्चुल्ो | इश्जियाँ पाँच है। द्ौब से पाँच | प्रह्म इस्जिप बीर्च स्थति समादि 
प्रशावुरिव । 
मिप्ठुओो ! थी बाद इश्जिपों हैं। 
मिपझ्लणों | इस पांच इण्जिद। के विएयूर पूर्ण होने से लईत्‌ दोता है। डससे बज कम हुशा 
तो दीच में पतिविांछद बाने बाका दोता है। टपइत्अ-परिवियादी होता है। असंरशार परिविर्ञानी 
ऐसा है। ससंस्तार-बरिनित्रांबी होता है। ऊच्बंस्पोत-भरनिष्टगामी दोता दई। सहरागामी दोता है । 


४६, दे ८ | ८ दुतिय भरहा ऊुत्त [ ७१७ 


*“एक-बीजी' होता है ।'''कोर्लकोर' होता है। “सात वार परम होता है ।'*'धर्मानुसारी होता है । 
श्रद्धालुसारी होता है । है 


$ ५ सुद्धक सुत्त (४६ ३ ५) 
छः इन्द्रियों 
मिछुणो ! इन्द्रियाँ छ. हैं । कान से छ' ? चश्ठु-इन्द्रिय, श्रोत्र , प्राण'", जिह्ला , काया * , 
मन-इन्द्रिय । 
सिक्षुओ ! यही छः इन्द्रियाँ दे । 


8 ६. सोतापन्न सुत्त (४६ ३ ६) 


सोतापन्न 

सिक्षुओ । इन्द्रियाँ छ हैं । कान से छ ९ चक्लु इन्ह्रिय. मन-इन्द्रिय । 

भिक्षुओ । जो आरयैशक्षाचक इन छ इन्द्रियों के समुदय, अस्त होने, आस्व्राद, दोप और मोक्ष को 
थथार्थत जानता है वह स्नोतापन्न कहा जाता है, वह अब च्युत नहीं हो सकता, परम-ज्ञान छाम करना 
डसका नियत होता है। 

$ ७ पठम अरहा सुत्त (४७६ ३ ७) 
अहत्‌ 
भिक्षुझो | इन्द्रियों 5 है। कौन से ठ १ चक्षु मन | 
मिक्षुओ । जो भिक्षु इन छ इन्द्रियो के मोक्ष को यथार्थत- जान, उपादान-रहित हो विसुक्त 


दो जाता है, वह अहंत कद्दा जाता हे--क्षीणाश्रव, जिसका ब्द्मचर्य-बास पूरा हो गया है, कृतकृत्य, 


जिसका भार उतर गया हे, जिसने परसार्थ को पा लिया है, जिसका भव-सयोजन क्षीण हो चुका है, जो 
परमस-प्षा।न पा बिसुक्त हो गया है। 


$ ८ दुतिय अरहा सुत्त (४६. ३. ८ ) 


इन्द्रिय-शान के वाद चुझूत्व का दावा 
मिक्षुओ | इन्द्रियाँ छ हैं। 


सिक्षुओ । जब तक सेने इन छ इन्द्रियो के समुद्य, अस्त होने, आस्वाद, दोप भौर मोक्ष को 
यथार्थत जान नहीं लिया, तब तक देव और मार के साथ इस लोक में । अनुत्तर सम्यक-सस्बुद्ूस्व पाने 
का दावा नहीं किया । ० 

मिक्षुओ । जब मैंने जान छिया, तभी अलुत्तर सम्यक-सम्बुदधत्व पाने का दावा किया । 


१ जो खोतापत्ति-फल प्राप्त व्यक्ति केवछ एक बार ही मनुष्य-लोक में उत्पन्न होकर निर्वाण पा 
लेता है, उसे 'एकबीजी' कहते है । 


२ जो ख्लोतापत्ति फल प्राप्त व्यक्ति दो या तीन बार जन्म लेकर निर्वाण प्राप्त करता है, उसे 
'कोलफोल' कहते हैं । 


हे जो खोतापत्ति-फल प्राप्त व्यक्ति सात बार देवछोक तथा मनुप्यल्पेक में जन्म लेकर निर्वाण 


प्राप्त कर्ता है, उसे 'मत्तक्‍्खत्तु पश्म” (सात बार परम) कद्दते है । । 


जेट ॥) सयुक्त-निकाय [ ४६. ६ १० 


ग्ुते ज्ञान दर्शन डत्पन्न दवा गपा--मेश चित्त बिछछुछ बिमुक्त हां पया है। घी मेरा अस्विम 
अन्‍्म है ध्य पुमर्॑स्म दोने का गहीं। 


8 ९ पठम समणब्राइण सु्च (४६ ३ ९) 
इस्ट्रिय-वाम से भ्रमणत्थ या प्राह्मणत्व 


मिप्षुमो | थो भ्रमण पा माझण इस एः इश्णिनें के समुद्स अस्त हवांते भास्थाव दोप और 
मोछ को पथार्थत' तहीं जाबते हैं बे! भ्रमजत्व था धाह्मणत्थ को अपने देखते ही देपते पा कर विद्दार 
नही करते ६ । 
मिक्षुगों | छो पयार्धतः खारते ६ थे प्रमप्त्य था प्राप्नगत्थ को अपने देखते ही देखते' 'पा 
दर बिहार करत हैं है 
8 १० दुततिय समणमप्राक्षण सुत्त (४६ ३ ९० ) 
इल्ट्रिय-क्षाम से भश्रमणत्व या ध्राह्मणश्व 


सिछुरों ! थो प्रमाण पः प्राइ्ण अप्लुइस्किच्र को शहीं शामते है इश्ु-रिद्रप के मिरोध-गमी 
मांगे को मई जागते है श्रोत.. प्राण” डिद्धा कापा सनकां तह क्षानते है. 'मत के गिरोष 
गामी मार्ग को नी जागते हैं थे दिद्वार नहीं करत है । 

मिश्षुणी | जो बयणार्पतः खातते हैं थे विहार करते है । 


चशछ्िर्द्रिय चणे सप्ताप 


चौथा भाग 
खुग्वेद्रिय वर्ग 
8 १ सुद्धिक सुत्त ५४६ ४ १) 


पाँच इन्ठ्रियों 
भिक्षुओ | इन्द्रियाँ पाँच है । कोन से पॉच १ सुस-इन्द्रिय, दु ख-इन्द्रिय, सोमनस्प-इन्द्रिय, दीर्स- 
गस्य-इन्द्रिय, उपेक्षा-हन्द्धिय । &ु 
सिक्ठुओ । यही पाँच इन्द्रियां हैं । 
$ २ सोतापन्न सुत्त (४६ ४ २) 
स्नोतापन्न 


भिक्षुओं ! जो आर्येक्षाथयक इन पाँच इन्द्रियों के ससुदय' और मोक्ष को यथार्थत जानता 
है, चह स्रोतापत्न कहा जाता है. | 


$ ३ अरहा सुत्त (४६ ४ ३) 
अहत्‌ 
सिक्ुजो । जो मिक्षु इन पाँच इन्द्धियो के समुदय जौर मोक्ष को यथार्थत जान, उपादान-रहित 
हो चिझ्लुक्त हो गया है, चह जहँत्‌ कहा जाता है. । 
$ ४ पठम समणतन्नाक्षण सुत्त ८५४६ ४ ४) 
इन्द्रिय-शान से श्रमणत्व या ब्राह्मणत्व 


भिक्छुजो । जो भ्रमण था ब्राह्मण इन पाँच इन्ठ्रियो के समुठ्य और मोक्ष को यथार्थत 
नहीं जानते हैं, वे. बिहार नष्टी करते है । 
मिक्षओ ! जो जानते हैं, वे विहरर करते है । 


$ ५, दुतिय सपणब्राह्मण सुत्त ( ४६ ४ ५) 
इन्द्रिय-शान से श्रमणत्व या ब्राह्मणत्व 
सिकछ्ुओ ! जो श्रमणग्रा ज्राक्षण सुख-इन्द्रिय को, निरोध-गामी सार्ग को, दुख सौस- 


नस्प , दौमेनस्थ , उपेक्षा-इन्त्रिश्न को निरोधगामी मार्ग को यथार्थत नहीं जानते हैं । थे चिहार 
नहीं करते हे | 


मिक्षुओ । जो' जानते है, वे. विद्दार करते है । 


छर० ] स॑युत्त-मिकाय [४६, ४ ९ 
$ ६ पठम विमक्नसुच ( ४५६ ४ ६) 


पाँच इस्द्रियाँ 


मिप्लमो | सुल-इस्तिय क्‍या है ! मिझुझो | थो कायिक सुखम्सात कात्र-संस्पर्श से सुखद 

बेदशा दांठी है बह सुखू-हस्भ्रिय कहकाता है। 

मिझुओ | बुकल-हस्थ्रिव कया है। थो कायिक दुःश्ममसात काय-संस्परए से बुः्पद बेदगा होती 
है बह दुःस-इस्तिब कृछाता है । 

मिप्लुभो ! सौमनस्व-इस्त्रिप क्‍या है! सिश्लुमो ! जो सालसिऊ सुरूब्सात मतात्संस्पर्ध से 
सुखद अनुभव बेतसा होती है बह सौमबस्प-इृण्त्रिप कइटराता है । 

भिक्षुओ । दीर्मनस्थ-स्शिप बचा है ! सिक्षुमो | को सानसिक दालसभसात मता-संस्‍्पर्श से 
दुक्तत्‌ भेदता होदी है बद दीम॑गस्प-इरितिप कइकाता है। 

मिप्तुझो | उपैक्षानर्ज्रिप क्‍या है ! मिक्ठजों को काशिक था सातसिक घुख पा पुष्प रहो है. बह 
डपेक्षा-इन्त्रिप कछाठा है । 

मिह्ठुओो ! बई पांच इण्तियाँ है । 


8 ७ दुतिय विमज्ञ सुच्त (४६ ४ ०) 


पाँय इण्ठियाँ 
मिद्न॒णी | पुसतइृष्किय क्या है ! 
मिप्नमो ) डपेक्षा-इस्प्रि क्‍या हे ! 
मिप्नुच्यो [| लो सुझ-दसिक्रिष भर सौमनस्‍्द-इस्त्रिप है डगकी देदला सुख बाकी समसती चाहिये। 
ओ दु।क्-इश्डिय कीर दीम॑बरण-हसिद्रप हैं इलकी बइता धुःआ बारी समशती चाहिसे। ज्लां उपेक्षा 
इश्जिच है उसको बेइता ब्युः्स-सुख समझती चाहिये । 
मिक्षुम्ो ! पद पाँच इस्प्रियाँद। 


$ ८ सप्तिय विभज्ञ सुच (४६ ४ ८) 
पाँख से सीग दोगा 
[झुपर #सा ही ) 
भिप्लणो ! इस प्रकार बदइ पाँच हस्तियों पच्ि दो कर भी तीन ( स्मुण्य बुः/ख उपेक्षा ) दो लाते 
है भीर पक रहि-कोण से तीन हो कर पाँच दो बाते है। 
$ ६ अरणि सुच (४६ ४ ९) 
इम्द्रिय-उत्पस्ति के देशु 


स्मिप्लृल्ो ! सुत्त-बेव॑बीब स्पशं के प्रत्पण से सुण-इश्जिय उत्पन्न दोता है। बह सुक्तित रहते हुणे 
छात्रता है कि में सुलित हूँ? | उसी पुत-बेदबीद स्पर्स के गिस्डध दो आने से उससे हत्पन्न हुआ मुफ्त 
इश्विन शिरदष्णघाल्ठ हो जाता ई--बेसा सी जानता है । 

मिप्॒णी ! दु-आ-येइबीष स्पर्श के प्रत्वप से हुम्खनश्वित्र उत्पन्न होता है ।7[ रूपर बोला शी 
समरप्त कैना चआदिये ] 


क्र 


४६ ४. १० | १० उप्पतिक झुत्त [ उरर 


मिप्लुओ । सोमनस्थयन्येदनीय स्पर्श के प्र यय से सामनसरस-7र्द्रिय उत्पन् होता ६ । * 

भिछ्छुओं | घार्मनस्थ-येसीय स्पर्श के प्रयय से दर्सनस्य-डन्द्रिय उत्पन होगा (। "* 

मिछ्षुनो | उपेक्षा-वेदनीय स्पर्ण के प्रद्भप से उपेक्षानडन्ट्रिय उम्पन्न एोता है ।* 

मिल्ुतों । जसे, दी फाठ के रगट साने से गर्मी पा एोती है, और आग निकल आती के, आर 

जज +*% + 3. 4 #क >> को ।>कप ये 

उन काठ को अलछग-भल्ग फेक देने से व गर्सी सार आग शान्त हो जातो है, ठद़ी हो जाती है । 

भिक्षुआ | चसे ही, सुस-बेदनाग्र स्पर्श के प्रत्यय से सुस-हन्द्रिय उत्पन्न होता ६ । बह सुमित 
रहते हये जानता ४ कि “मे सुस्त हो ।” उसी सुर परेटनीय स्पर्श के निरद्ध हा जाने से, उससे उत्पन्न 
हुआ सुस-इन्द्रिय निरुद ८ सान्त शो जाता इ--एसा भी जानता है । * 


[] 


$ १० उप्पतिक सत्त ( ४६. ? १० ) 
इन्द्रिय-निरोधथ 


सिक्षुता ! इन्क्रियाँ पाँच ए । कौन से पाँच १ मु पइनिद्रिय, दार्सनस्यथ , सुर, सॉमनस्य **, 
डपेक्षा-दन्द्रिय । 


है 


भिन्लुनों । आतापी ( रशछेशों को तपाने पाला ), भप्रमत्त, जार प्रश्िसाप्म दो विहार करने चाछे 
भिक्षु को हु प-डन्ठिय उत्पन शोता है । वह ऐसा जानता दे--मुझे दु स-इन्द्रिय उत्पन हुआ है । बह 
निर्मित्त-निदान-सस्कारन्थत्यय से ही उत्पन्न होता है । ऐसा सम्भव नहीं, फ्रि बिना निमित्त के 
उत्पन्न एों जाय । चह हु सनइन्द्रिप को जानता है, उसके समुढ्य को जानता है, उसके निरोध को 
जानता ९, आर घह केसे निरद्ध होगा--इसे भी जानता ए । 

उन्पक्ष दु सय-इस्हिय कहो बिल्कुल निरद् दो जाता है ? सिक्षुओ ! सिक्षु '्रथम ध्यान को प्राप्त 
हो विहार फरता है । यटी उत्पन हु गइन्द्रिय बिल्कुल निरद हो जाता है । 


मभिश्षुओ | इसी को कहते ६ कि--मिक्षु ने दु स-इन्द्रिय के निरोध को जान लिया और उसके 
लिये चित्त रूगा दिया। 


[ ऊपर जसा ही दोर्सनस्प्र-इन्द्रिय का भी समझ्न लेना चाहिये ] 
उत्पन्न दीर्मनस्प-इन्द्रिय कहाँ बिल्कुल निरुद्ध हो जाता है ? भिक्षुओ ! भिन्लु"* द्वितीय-ध्यान को 
प्राप्त हो विहार करता है । यहां उत्पन्न दीर्मनस्थ-इन्क्रिय विल्कुल निरुद्ध हो जाता हे । 
[ ऊपर जेसा ही सुख-इन्द्रिय का भी समझ छेना चाहिये ] 


भिक्षुओ ! भिल्ठ॒ दृतीय ध्यान को प्राप्त हो विहार करता है । यहीं उस्पन्न सुख्ब-इन्द्रिय बिल्कुल 
निस्द्ध हो जाता ह । 


[ ऊपर जैसा ही सोमनस्प-इन्ठ्रिय का भी समझ छेना चाहिये । ] 


लक 2  भिक्ठ॒ चत्तर्थ ध्यान को प्राप्त हो विहार करता है। यही उ.पन्न सोसनस्प-इन्द्धिय 
ब्रेल्कुछ निरुद्ध हो जाता है । 


[ ऊपर जैसा ही उपेक्षा-इन्द्रिय का भी समझ लेना चाहिये । ] 
भिक्षुओ । भिक्ष॒ सर्वया नेवसंज्ञा नासज्ञा-आयतन का अतिक्रमण कर सज्ञावेद्यित-निरोध 
फो प्राप्त हो बिहार करता है । यही उपेक्षा-इन्द्रिय विल्कुछ निरुद्ध हो जाता है । 


मिक्षुओं ! इसी को कह्दते हैं कि--मिक्षु ने उपेक्ष-इन्द्विय के निरोध को जान रिया और उसके 
लिये चित्त छूगा दिया । 


खुख-इन्द्रिय वर्ग समाप्त 


रह 





श्र 


पाँचवों भाग 


जरा-बर्ग 
8 १ जरा सुत्त (2६ ५ १) 
योषन में वार्घक्य फिपा ई ! 
पृधा मैंने झ्ुमा | 
पक समप भगबाम्‌ श्रावस्ती में मुगारमाता क प्रासाद धूखौराम में बिटह्वार करते थ॑ । 
डस समय मगवाश्‌ साँस को परिझिस की कोर पीट किये बेठ धूप के रद्दे पे । 
तय आपुप्मास्‌ आनस्द्‌ सगबास्‌ को प्रभास कर डसके शरीर को दबाते हुपे धोरे “मस्ते | कैसी 
बात ६ सगणान्‌ का शरीर ्ष बसा अड़ा और सुख्दर गहीं रहा सगबात्‌ के गाम़़ म्रण शिविक हो गये 
है, चमप्रे सिकृध एपे हैं झरीर ज्रागे की भौर कुउ झुका मारछूम दोता है अप्त भादि इस्जिपों सी कमओर 
हो गये ६। 
हों लातस्द | पूंसी दी बात है । बांबत में दार्पक्न छिपा है लारोम्प में प्याधि छिपी हे छीषन 
मे स॒त्यु छिपी है। झरीर बसा ई अढ़ा भौर घुस्दर लई। रहता है गात सिस्रिक दो लाते है चसडे सिक॒प 
जलतेद बारीर शारो की लोर झुक जाता है और अझु भादि हस्तियों मी कमजोर दो बाते है। 
सगबाग्‌ ते पह कहा पद कहकर बुद्ध फिर सी बोढे-- 
है बृद्धाजस्पा | तुम्दें जिक्र दे 
तुम सुख्य्रता को लष्ट कर देती हो 
बसे सुस्द्र झरीर को भी 
हुमने मघछ डाका है 5 
क्रो सी बर्ष तऊ जीता है 
बह सी पुक दिन झबश्य मरता है, 
स््यु कसी को भौ बहीं छोषती है 
सभी को पीस देती है 0 


$ २ रुण्णाम आ्ाक्षण छुत्त (४६ ५ २) 
मल इल्द्रियों का मठिदारण 


आयस्ती' ज॑ठबन ॥ 

तब उच्जाम माझण जहाँ मगषान्‌ थे बहाँ आपपा कार कुशक-श्वेस पूछ कर पूऊ लोर बैड गवा। 

पु लोर बैंड डल्यास व्ाद्स्‍ाथ भगवाद सं बोढ्य “द गौतम ! अप्ठ प्रोत्र हाल शिद्ढा भौर 
कांच बह पाँच इरिश्ों के लपने सिल्ल-मिल्त विफ्य हैं पृक बूसरे के त्रिपन का अजुमथ भईटी करता है । 
हई शौतम ! इस भोंच इल्जियों का मतितारण कौम हे कीब दिपतरों का अजुमव करता है! 

है माझल | इव पांच इस्द्िजों का प्रतिप्तरण मत है सब हो विषयां का लतुभद करता है 
है गीतम ! सन का प्रतिप्तरण क्या है 
है बाह्मण | सब का प्रतिशरण स्यति है। 


४०, ५ ४ ] 8, साऊेत खुत्त [ ७०३ 


ए गोनम ' स्मृति का प्रतिषरण कया एँ ? 
 श्रा्माणे | स्घृति का प्रतिदारण विमुक्ति 7 । 
है गौतम ! मिमुक्ति का प्रतिशरण यया ४ ९ 
है घात्मण । घिम्नुन्द्रि या प्रतियारण निर्वाण ह | 
है मातम ! निर्माण का प्रतिनरण क्या ऐ ? 
आ्राह्मण ! घस रहें, हसके पराद प्रक्ष नहीं किया जा सकता  । प्तचर्य-पालन का समसे अन्तिस 
उद्देश्य निर्धाण ही है । 
तब, उप्णाभ माह्यण भगवान्‌ के कहें का जभिनन्दन और छषमुमोदन फर, आसन से उठ, 
भगवान की अणाम्‌ भार प्रदक्षिणा कर चला गया । 
तप्र, उण्णाभ घा्मण के जाने के बाद एी भगवान्‌ ने भिक्षुओं को क्षामस्द्रित किया, “सिछुओ ! 
किसी कूटागार शाछा फे पूरथ की ओर ये झरोसे से धूप भीतर जाकर कहो पढ्ेगी १! 
भन्‍्ते | पल्ठिस की दीधार पर । 
भिप्लुओ । उप्णाभ त्राष्ठण को युद्ध के अति ऐसी गएरी ध्रद्धा हो गई है, कि उसे कोई श्रमण, 
प्राह्मण, देव, मार, या महा सी नहीं डिगा सकता है । 
मिक्ु्ने ! यदि हस समय उष्णाभ ब्रा्मण सर जाय सो उसे ऐसा कोई संयोजन छगा नहीं द्ध 
जिससे घट हस लोक में फिर भरी जावे । 


$ ३ साकेत सुत्त (४६ ५ ३) 


टूल्ट्रियों ही घल हे 

ऐसा सेने सुना । 

एक समय, भगवान्‌ साकेत में अज़नवबन स्ृगदाय में विहार करते थे । 

वहाँ भगवान्‌ ने सिक्षुओ को जामन्त्रित किया, 'भिक्षुओ ! क्‍या कोई दृष्टिकोण है जिससे पॉच 
हन्द्रियाँ पाँच बल ह। जाते है, और पाँच यल पाँच इन्द्रियाँ हो जाते हैं १! 

भन्‍्ते ! घसम के सूल भगवान ही. । ग 

हो भिक्षुओ ! ऐसा दृष्टिकोण है । जो श्रद्धा-इन्द्रिय हे घह अ्रद्धाब होता है, ओर जो 
श्रद्धानल है वह श्रद्धा-इन्द्रिय होता हैं । जो वीर्य-इन्द्रिय है वह चीर्य-यल होता है, और जो चीर्य-ब्रलू है 
वह वीये-इन्द्रिय होता है। जो प्रज्ञा-इन्डिय है वह प्रज्ञा-नछ होता है, और जो प्रज्ञा-वछ है चह प्रज्ञा- 
इन्हिय द्वोता है । 

भिकछ्ुओ । जैसे, कोई नदी हो जो पूरव की ओर बहती हो। उसके बीच में एक हीप हो । 
भिक्षुओ । तो, पुक दृष्टि-क्ोण है जिससे नदी की धारा एक ही समझी जाय, और दूसरा ( इष्टि-कोण ) 
जिससे नदी की चारा दो समझी जाय १ 


भिक्ष॒ुतर । जो द्वीप के आगे का जल है, और जो पीछे का, दोनों एक दी घारा बनाते हैं । 
इस इश्टिकोण से नही की चारा एक ही समकझ्षी जाथरी । 


भिक्षुत | ह्वीप के उत्तर का जरू भीर दक्खिन का जल दो समझे जाने से नदी की धारा 
दो समझी जायगी । 

सिक्षुओ । इसी तरह, जो श्रद्धा-इन्द्रिय है वह अच्छा-पऊ होता है । 

सिक्षुओ | पाँच इन्द्रियों के भावित और अभ्यस्त होने से मिश्षु आश्रधों के क्षय हो जाने से 


अनाश्रव चित्त जौर प्रज्ञा की विमुक्ति कों अपने देखते ही देखते स्वय जान, ठेख भथीर प्राप्त कर 
जिद्दार करता है । 


3२४ ] संयुत्त-निकाय [४६ ५, ६ 


$ ४ पुम्पफोट्क सुत्त (४६ 5 ४) 
इम्प्रिय-मायमा से मियाण प्राप्ति 


पैसा मैंने मुता । 

एक समय मगबाद्‌ भ्रायस्ती में पुम्यकाटुक में विहार ररत मे । 

चहयोँ मगबान्‌ ने भायुप्माण्‌ रियो प्र शो भामश्कित विद्या “सारिषुष्त ! हुग्द पूसां भरा -- 
श्रद्येग्दिप के सापित भीर अम्पस्त होने से मिड इदोता ६ प्रश़रिद्रपय के साबित शार क्म्बात 
हांते से मि्रांण सिद्ध दोता है। 

मध्ते | सगबान के प्रति भद्धा द्वामे से कुछ ऐसा में रर्दों मावठा हूँ । सम्ते | जिसब इसे प्रा 
संलपतेखा मद्रास मसाकझाकार किया भीर व कमुमप किया ई बह भछे इस कड़ा के आजार पर 
मान छे । मस्त ! क्स्तु घिसने इस प्रजा से देख पान एया साझारस्पर भार भ्रमुमब्र पर किया | थे 
पका-विदिकित्स! से रहित शोश है। भस्हे | मैने इस प्रक्का सं देश श्लान तथा साथाफार भीर शनुमब 
कर किपा द। सुस्त इसमें कोई हांशाणविधिकित्सा शही है क्ि-प्रद्ेम्दिप के भावित और भम्पस्त 
होते से निर्याण सिद्ध दोता है प्रोपेम्दरिष के साबित शरीर भम्पस्त होते स॑ निर्षाण सिस् होता ६ । 

सारिपुप्र ! शक है ठीक है !! सारिषुष्र | शिप्तमे इसे प्रज्ञा से म देखा ले जासा' | तुस्य इसम 
कोई इफ्प्टलिबिबित्स( मट्टी हे कि सिर्पाण सिद्ध होठ है । 


8 ५ पठम पुम्वाराम मुत्त (२६ ५ ५) 
प्रशु॑श्त्रिय की मायना से मियाण-आप्ति 


ऐसा सैंग॑ झुगा । 

पुक समथ सगवाब्‌ भाषस्सी में सृगारमाता के भासाद प्ूबराम में बिहृर करते थे । 

बहाँ भणनालु ले मिप्तु्मों को सिमस्दित क्रिपा सिशुझभा | कितने इस्फ्ियों के साबित भर 
अम्बास दोने से मिप्ठु '्लीजाभव हो परम शात को घोषित करता ई--आति क्षीश हुई, मक्षचर्प परा दो 
शया शो करता था सो कर छिया लय घर्दो के फ़िये कुठ रद्द सही धबा ह--पेसा सैगे लात किया |! 

भम्ते | धर्म के मूक सगबाम्‌ दी । 

सिझ्ुशो | पृक इश्तित के साबित शोर अम्पस्त दोलें से सिप्ठ --पैसा सैसें कान फरिा । 

किस पुक इस्दिय के ! 

मिप्नुओ | भशाबाव्‌ झार्पे भाबक़ को उससे (» प्रज्ञा से ) भ्रद्धा दोती है। डपसे बीज दाता 
है । इुसप्ले रपति होती है। डससे समाथि हांती है । 

मिलो ! इसौ पृक इल्विप के साथित ध्यीर भम्भस्त होने से मिष्ठ --पेसा मैने आल कि । 


8 ६ दुठिय पृभ्माराम सुघ (४६ ५ ६) 


आर्य-प्रज्ञा और झार्य-पिमुक्ति 
[ रही विद्ात् 
मिहन्नझ ! दो दा जर्ों के साक्ति और लम्पस्त दोने से मिलन प्रा सैते क्षात किया। व्यय 
मद्या से और जाय बिमुक्ति से ) मिप्तुओ | लो जाबं-मश्ञा दे घद प्रञा-इगश्जिन है। भौर लो लार्ज-बिसुक्ति 
है बाद समावि इरिहुल दे । 
पिछ्ुज्ञां | इन दो इश्ड्ियों के साबिठ और अम्पस्त दोबे से सिन्ठच॒--पैसा सैंसे शाम किब्रा । 


४६. ५. ९ ] ९ पिण्डोल छुत्त [ ७छरण 


$ ७, ततिय पुव्बाराम सुत्त (४६. ५ ७) 


चार इल्ठ्रियों की भावना 


* [ वही निदान ) 
मिक्षुओ ! चार इन्द्रियो के भावित और अभ्यस्त होने से मिक्षु' 'णुसा मैने जान लिया। 
वीर्य-इन्द्रियों के, सट्टति-इन्द्रिय फे, समाघि-इन्ट्रिय के, मजशा-इन्द्रिय के । 
भिक्षुओ । इन्दीं चार इन्द्रियों के भावित और अभ्यस्त होने से भिक्ष॒ ऐसा मैने जान लिया । 


$ ८ चतुत्थ पुब्बाराम सुत्त (४६ ५ ८) 
पॉच इन्द्रियों की भावना 
[ बह्दी निदान ] 
भिक्षुओ | पाँच इन्द्रियो के भावित जार अभ्यस्त होने से भिक्ष॒ ऐसा सेने जान छिया । 


श्रद्धा-इन्द्रिय के, वीये के, स्छृति “के, समाधि के, प्रज्ञा-इन्द्रिय के । 
भिक्षुओ । इन्ही पॉच इन्द्रिय के भाषित और अभ्यस्त होने से भिश्ष॒ ऐसा मैने जान छिया। 


हो 


8 ९, पिण्डोल सुत्त (४६ ५ ९) 


पिण्डोल भारढाज को भहेत्व-प्राप्ति 
ऐसा मैंने सुना । 


शक समय, भगवान्‌ कोशाम्बी में घोषिताराम में विद्वार करते ये । 


डस समय, जाय॒ुप्मान्‌ पिण्डोल भारहाज ने परम-ज्षान को घोषित किया था, “जाति क्षीण 
हुई --ऐसा मेने जान लिया ।”?? 5 
तब, कुछ भिक्षु जहों भगवान्‌ थे वहाँ आये, भौर मगवान्‌ को अभिवादन कर एक ओर बैठ गये । 
एक ओर बैठ, वे भिक्षु भगवान्‌ से बोले, “भन्ते | आयुष्मान्‌ पिण्लोल भारद्वाज ने परम-ज्ञान 
को घोषित किया है'* । भन्‍्ते ! किस अर्थ से आयुप्मान्‌ पिण्डोरू भारद्वाज ने परमस-ज्ञान को घोषित 
किया है--जाति क्षीण हुई ऐसा मैंने जान लिया ९? 


मिक्षुओ ! तीन इन्ठ्रियों के भावित और अभ्यस्त हो जाने से भ्ायुष्मान्‌ पिण्ढोल आरहाज ने 
परम-ज्ञान को घोषित किया है--जाति क्षीण हुईं पेसा मैंने जान छिया । 
किन तीन इन्द्रियों के ९ 


स्ट्ूति-इल्द्निय के, समाधि-इन्द्विय के, प्रज्ञा-इन्द्रिय के । 


भिक्षुओ ! इन्हीं तीन इन्द्रियों के भाचित और अभ्यस्त दोने से आयुप्मान्‌ पिण्डोल भारद्वाज ने 
परस-ज्ञान को घोषित किया द--जाति क्षीण हुई ऐसा मैंने जान लिया। 

भिक्षुओ ! इन तीन हन्द्वियों का कहाँ अन्त होता है ? 

क्षय में अन्त होता है-। 

किसके क्षय में अन्त होता है ? 

जन्म, जरा और रूत्यु के । 

मिद्ठुओ । जन्म, जरा और रूत्यु को क्षय हो गया देख, भिक्ठ पिण्डोल भारद्वाज ने परम -जान 

को घोषित किया दे---जाति क्षीण हुई ऐसा मैंने जान लिया । 


3र६ |] समुक्त निकाय [४६ ५ १० 
$ १० आपण झुत्त (४६ ५ १० ) 


चुद्ध मक्त को भर्म में दाका महों 
पसा मैंने सुघा । 
पक समय मंगवान्‌ झरह्ृन ( छवपद ) में आपण माम के संतों क ढस्प में बिद्वार करते थे । 
ब्दों सगवात्‌ ले लामुप्मात्‌ सारिपुञ्र को भामस्थिद किपा 'सारिपुप्त ! था आापेंभ्राषक बुझ 
के प्रति सत्पस्त अदश्ाएु हे क्या बह युद्ध या बुद्ध के घमें में कुछ शॉसा कर सकता है !' 
मी सल्ते ! हो पआ्रार्य भाजऊ बुद्ध के प्रति अस्यम्त भ्रसाष्ठ है बइ बुद्ध पा बुद्ध के धर्म में कर 
शंका सहीं कर सकता है| सस्ते ! श्रद्धाहु खाययश्रावक से पूपी भाषा की छाती है कि बह थीर्यबान 
होकर विशार करेगा--अकुप्क चर्मो के प्रद्यस के किये भार कुशझ् धर््मो को उत्पन्न करत के किपे। 
कुशरू छमों से बह स्पिर रृड़ पराक्रम बाछा और कम्पा भ गिरा देसे धारूप होगा। 
सब्ते | इसका ओ बीज है बद बीएं-इस्विय हे । सतत ! भ्रदाक्ष भोर बौर्पबान लार्पभाषक से 
पूसी व्यप्ता की आती है कि बद स्मृतिमान्‌ इगा--जावपूर्ण स्य्ृति से चुद, चिरक्पक के किये लौर कहे 
शबे का भी स्मरण रफ्प्रेणा । 
सल्ले ! को इसकी स्थृति है बह स्यृति इश्दिय है। सस्त ! ऋशएजु, बीर्यबम, स्वीर उपस्थित 
स्प्ृति बारे भिन्लु से बद धह्राशा की छाती हे कि बह सिर्वाध को पक्‍्माकृम्यत करके चित्त की पृक्‍ास्‍प्तता 
समाधि को प्राप्त कोगा । 
अस्ते | उसकी जो समाधि है बह समाजि-्सित्रण है । सस्ते ! भ्रद्धास् भीपेबात, डपस्पित चिस 
थाके आर समाहित होनेदाक आयेंशभ्राषऊ से पद अप्ता की ल्राती है कि भह बातनेगा कि “इस संसार 
भा कप्र लाता भहीं जाता पूर्व कोड़े मास भहीं शोती | स्िद्ा के सीचरण से पह छुप्णा के बच्चन से 
दे भाषागप्तत मे संबरण करते रीर्यो को डसी लधिपा के मिरोध से प्ताल्त पदण्सभी स॑स्फारों का 
दृध आनाज्पमी डपबिपी से धुफि-्तुण/-झबरूबिरागसतिरोध&तिर्वाण सिद्ध डोता है । 
मल्त ! डसऊी रो नई पक्ता है बह प्रशा-इस्ख्रिष है। मस्ते |! अरद्धाद क्रार्यश्राषक बी करते 
हुए, रम्रति रखते हुबरे समाधि छगाते हुए, पंसा ज्ञात रखते हुब॑ ऐसी भद्धा फरता दे--बश घर्म जिन्हें 
पदक मैसे पुभा दी था उत्दं काअ स्थ्य अपुसथ मरते हपे विहार कर रहा हू भीर प्रशा पे प४ कर 
डस्द दंख रहा हू । 
मश्ते | इसकी «वो पह भड्धा है बश़ प्रद्ध/इग्डरिप है सारिपुनत्न | रौफ है टीक है ! [ ऋपर कहौ 
राई की पुमर्ति ] 
सातिपुत्र | डसकी छो पद भ्रद्धा है बद ज्रद्धाइन्विप हैं। 


जरा बग्गे समाप्त 


श्३/ 


छत भाग 


$ १, शाला सुत (४४ ६. १) 
प्रपन्ठ्रिय श्रेष्ठ है 
ऐसा मेने सुना । 
एक समय, भगयान्‌ क्रोशल में शाला नामक किसी ब्राहणों के आम में बिहार फरते थे । 
मिक्षुओ । जले, जितने तिरइचीन ( पशु ) प्राणी € सभी में स्गराज सिह चछ, तेज, ओर 

घीरता मे अग्न समझा जाता है । भिछ्ुजी । वेसे ही, जितने ज्ञान-पक्ष फे धर्म ह सभी में ज्ञान-प्राप्ति के 
लिये प्रज्ञा-इन्द्रिय ही भग्र समझा जाता | । 

मिक्षुओं ! ज्ञान-पक्ष के धर्म कोन हे ? 

भिछ्ठुजो | प्रद्धा-इन्द्रिय ज्ञान-पक्ष फ्रा धर्म है, उससे ज्ञान की प्राप्ति होती हं। वीर्य । 
समाधि । प्रजा * । 


8 २, मल्लिक सुत्त (४६. ६ २) 


इलन्ट्रियों का अपने-अपने स्थान पर रहना 
ऐसा मेने सुना । 
एक समय, भगवान्‌ मच्छ (जनपद) में उस्वेल कल्प नामक मटलो कस्परे मे बिद्दार करते थे । 
- भिछ्लुजो । जब तक आर्यश्रावक को आये जान उत्पन्न नहीं होता है, तब तक चार इन्द्रियो 
की सस्थिति>अवस्थिति ( >भपने अपने स्थ(न पर टीक से येयना ) नही होती दे । 


सिछ्ुओं । जैसे,कूटागार का कूट जब तक उठाया नहीं जाता है तब तक उसके धरण फी सस्थित्ति 
ल्‍्भवथस्ति नहीं होती है। 

सिछुजो ! जब कृटागार का कूट उठा दिया जाता है तब उसके घरण की सरसि्विति-भवस्थिति 
हो जाती है । 

भिक्षुओ ! वैसे ही, जब आर्येशक्रावक्र'को आये ज्ञान उत्पन्न हो जात है, तब चार इन्द्रियो की 
सस्थिति>भवस्थिति हो जाती हैं । 

किन चार का 


श्रद्धा-इन्द्रिय का, वीर्य-इन्द्रिय का, स्मति-इलनिद्वण का, समाधि-इन्द्रिय का । 
भिक्षुओं । प्रज्ञाचान्‌ आर्यश्रवक को उससे (८ पर्चा से ) श्रद्ध/ सस्थित हो जाती है, उससे 
वीर्य संस्थित हो जाता है, उससे स्मृति सस्थित द्वो जाती है, उससे समाधि सस्थित हो जाती है । 


$ 8४ सेख सुत्त (४६ ६ ३) 


शेक्ष्य-अदेध््य जानने का दश्िकोण - 
ऐसा सैंने सुना है । ” 
एक समय, भगवान्‌ कौशास्वी में घेषिताराम में घिहार करते थे । 


७२८] संयुछ-गिकाय [४६ ४ ४ 


बहाँ भगवान्‌ से मिक्षुओं को झासस्वित किया भसिक्लुशा | गज्ा पूसा काइ दरश्-फ्रांध है सिस्से 
होइब मिप् सैश्प मृमि में स्पित हो में क्ैशप हूँ पेसा लवाब फ॑भीर भसैक्य मिप् झ्रौक्षप भूमि में 
स्थित हो 'मे सझक्षप हूँ पेसा छान के ! 
भस्से | घ्मं के भूछ सगवासू दी । 
मिप्नमो ! पेसा रह्ति-डोण दे जिससे सस्‍््य मिप्ष पैश्प भूमि मे स्थित हो “मैं हीषप हूँ. पस्सा 
जाग के | 
मिप्लभो | बह कौम-सा इष्टि-कोल दे जिससे हौस्‍्प मिश्ष प्लैर्ब-ूसि में स्पित हो. में ईवप हूँ 
पेसा जान छेता है ! 
मिप्लुओ | शौदहष मिझ्ठु 'पह हुल्स है इसे पयातः श्लासता है “बह दुःख का मिरोभ-गामी 
मार्ग है इसे बचायंतः शारता है| मिप्लुमो | घद्द मो पुक दृह्षि रोण है जिससे झश्म मिह्ठ शघ्तपन्भूमि 
में स्पित दो मैं गौशष हूं? ऐसा छाप्रठा है । 
मिन्नुमां | फिर भी झस्‍्प मिप्ठ पेपा दिल्तत करठा है “कबा इसके याहर भी काई दूसरा 
अ्रमध या ब्राह्मल है छो इस सत्य पर्म का बसे ही उपदेश कर्ता है जसे कि साबाल्‌ ! तब बह इस 
मिप्फपे पर भाता है--हससे बाहर कोई दूसरा भ्रमण या जाझण सहीं है शो इस सत्य धर्म का पैसे दी 
डपवेश करता है भैसे कि मगबाण्‌ू। सिुलो ! बदइ मी पुक दहि-रोण है जिससे कप मिप्ठ पक 
मूमि में ल्पित दो 'म शंक्षय हूँ पुंसा छाषता हे। 
मिश्लमो | रिरि भी हीशत्र मिक्लु पाँच इस्स्ियों कां आमता है। भया को प्रज्ञा को। 
डलका ( -दुल्थ्रिपां के ) ला परम उरेश्ष है उसे झाप पा नई छेता है किशु झपती समझ से उसमे 
पैड कर छ्ाज करता है । मिशुभौ | बद् सी पक दृष्टिकोण दे डिससे धौन्‍ष सिप्ल शोहप-भूमि में श्पित दो 
कै सैसन हूँ पेसा बामता दे । 
मिप्लुसो | बह क्रीम सा दृष्टिकोश्य ६ जिसस कहौक्य मिश्ल भशक्ष्म भूमि में स्पित दो 'मै भपश्तक्षय 
है पेसा जान कता है ! 
मिप्लुज्ञो | अरीक्ष्प सिश्लु पा इल्ज्रिपों को खातता है। अरद्धा प्रशा | डतया जो परम-डरेश्व 
है इसे झाप पा मी केता है कोर प्रशा सं पैड कर देख सी कता है । मिश्लुभा | पद मी पृक इष्टि-फेज है 
जिससे असर मिप्तु भ्सेदब सूमि में स्थित दा मे लशेदव हूँ” पैसा जाबता है । 
मिप्लुणो ! किर भी लशैइब सिक्ठु छः इस्द्रिपों को लालठा इं । चह्यु श्लांय प्राण लिह्ा कामा 
मस | डसके प्रह छ. इशित्र्पों बिक्कुक सभी तरह से पूरा-पूरा निरदू हो शार्यगे भौर शर्त ठः इस्क्रियाँ 
कहीं सी ऊिसी से उत्पक्ष गहां दगो--इसे खातता है। भमिल्ठलमा! पह सी पुक दृष्टि कोल दे जिससे 
अशेशव मिक्ठ बक्ेक्ब-मूमि में स्पित हो “सै लप्नेश्य हैँ देसा श्रानता है । 


8 ४ पाद छुत्त (४६ ६ ४) 
महेगिद्रिय सर्बभरेप्न 


मिशुक्षों ! एसे जितने लागबर है सभी के पैर द्वाणी के पैर में अक बसे है| बड़े होने मे दवापी 
का पैर समी में क्प्र समश्य जाता है। मिप्ुदयो ! बसे दी दास को कक्‍तातेयाके जितमे भद दें ध्रमी से 
प्रशेरिज्प पद्‌ क्षप्त समझा जाता दे । 

सिप्लनों ! शान को बताने बाके क्तिते पत्र है! मिप्लली ! श्रद्धेश्शिब बद क्ाव को शताते बाका 
है. प्रजेम्दिय पत्र शात को बताजे बाल्म है ।' 


४६, ५ ७ ] ७ ब्रह्म खुत्त [ 3९९, 


8५ सार सुत्त (४६. ६. ५ ) 
प्रक्षेन्द्रिय अग्न है 


भिक्षुओ ! जेसे, जितने सार-गन्ध है सभी में छाल चन्दन ही अग्न समझा जाता है। भिछुओ ! 
बैसे ही, जितने ज्ञान-पक्ष के धर्म हैं, सभी में ज्ञान लाभ करने के लिये प्रश्नेन्द्रिय' अग्न समझा 
जाता है। 


भिक्षुओ । ज्ञान-पक्ष के धर्म कौन है ? अ्रद्धानइन्द्रिय ' प्रशा-इन्द्रिय । * 


हा 


$ ६ पतिट्वित सुतत (४६ ६, ६ ) 
हि अपग्रमाद 


भ्रावस्ती * जेतवन 

भिक्कलुओ ! एक धर्म में प्रतिष्ठित होने से भिक्षु को पाँच इन्द्रियां भावित हो जाते है, अच्छी 
तरह भाधवित हो जाते है । 

किस एक धर्म में ९ 

अप्रसाद से । 

भिक्षुओं ! अप्रमाद क्‍या है ? 

भिल्ठुओ ! भिक्षु आश्रवघाले धर्मो में अपने चित्त की रक्षा करता हैं। इस प्रकार, उसके 
श्रद्धेन्द्रिय की भावना पूर्ण हो जाती है. भप्रश्ञेन्द्रिय की भावना पूर्ण हो जाती है । 


भिक्षुओ । इस तरह, एक धर्म मे प्रतिष्ठित होने से भिक्षु को पाँच इन्द्रियों भावित हो जाते हैं, 
अच्छी तरह भावित हो जाते हैं । 


8 ७, ब्रह्म सुत्त (४६ ६. ७ ) 


इल्द्रिय-भावना से निर्वाण की प्रापध्ति 
'ऐसा मेंने सुना । 


एक समय, चुद्धस्व छाम करने के बाद ही, भगवान्‌ उख्वेला मे नेरझजरा नदी के किनारे 
अजपाल निम्नोध के नीचे विहार करते थे । 
तब, एकान्त में ध्यान करते समय भगवान्‌ के मन में ऐसा बितक॑ उठा--पाँच इन्द्रियों के 
भाषित और अभ्यस्त टोने से निर्वाण सिद्ध होता है.। किन पाँच के १ श्रद्ध। प्रज्ञा | 
तव, भक्षा सहस्पति"*'ब्रह्मलोीक में अन्तर्धान हो भगवान्‌ के सम्मुख प्रगट हुये । ॒ 
तब, धह्या सहस्पति उपरनी को एक कन्धे पर सैभाऊर, भगवान्‌ की ओर हाथ जोड़ कर बोले 
भगवन्‌ ! ठीक दै, ऐसी ही वात है । इन पॉच इन्द्धियों के भावित और अभ्यस्त होने से निर्षाण 
सिद्ध होता है । 
भन्‍्ते ! वहुत पहले, मैने भर्टंत सम्यक्‌ सस्बुद भगवान्‌ काश्यप के शासन में बह्मचर्य का 
पालन किया था | उस समय मुझे लोग 'सहक भिक्षु, सहक मिक्षः करके जानते थे। भच्ते | सो में 
इन्हीं पाँच इृन्क्रियों के भावित भीर अम्यस्त होने से लौकिक कार्मों मे विरक्त हो मरने के वाद ग्रह्मलोक 


से उस्पश्न हो सुगति कों प्राप्त हुआ । यहाँ भी में बह्मा सहस्पति, अरह्मा सहस्पति! करके 
जाना जाता टू 


ध्द 


उड्डे० .] स॑गुत्त-निकाय [४५ ६. १० 


सगधाश ] स्क ६ पेसी शी घात है || में इसे कासता हूं मैं इसे इंकठा हु, कि इस पाँच 
इस्ब्ियों के माबित भीर अम्पस्त दोने स॑ लिर्गाज सिद्ध इांता है । 
8 < सकरखाता सु्त (2६ ६ ८) 
अवुत्तर योग-क्षेम 
पृष्ता भैचे घुना । 
एक समद सगबात्‌ राजणएुइ में एुझ्कूट पणत पर सूकरसता में मिहार करते ने । 
बहा सगबार्‌ ने लायुष्मान्‌ सारिषुत्र को आमल्जित किया “सारिपुश्र | किस डरेश्व से क्लीणा- 
अ्व भिप्त बुद्ध पा बुद्ध के झासत पर साझा टेकते है !' 
मख्ते | अजुत्तर यांग-शक्षेम के वरेश्प से श्नीसाप्नव मिक्षु शुद्ध वा बुड़ के शासन पर माषा 
शेस्त है । 
सारिपुत्र ! ठीक है तुमने टीक शी कद | धजुत्तर भोग-श्ोेम के उरेश्य से दी क्लीणाश्व मिप्ठ 
बुद्ध था बुद्ध के सासब पर सासा टंकते है। 
सारिपुत्र | बह भ्रतुत्तर बोरा-ध्रम का दे ! 
भस्ते ! क्लीणाभ्रद मिक्षु शाम्ति कार शाम की शोर के लामेबाक अद्धेटिज्म की भावना करता 
है. “ परशेण्दिद बी माषता करता है| मस्से | बददी सनुत्तर पोगश्रेम है । 
सारिपुन्र | डी कटद्दा है पद भवुत्तर घोग-छेम हे । 
सारिपुत्र | बद भामा रेफभा क्‍या दे 
सल्त | श्लीजाभव भिन्ठ वृद्ध के प्रति गीरब छीर सम्मान रखते बिहार करता ६। घर्म के 
प्रति । संघ के प्रति । भझिश्ता के प्रति । समाहि के प्रति पौरदर भौर सम्माद रखते बिहार करता हैं। 
भच्ते | बद्दी मापा का रटेक्मा है । 
सारिपुप्र | डीऊ कटद्दा है यही साया का देकना ई | 
8 ९ पठम ठप्पाद झुच (४६ ६ ९) 
पाँय इस्दिपाँ 
आवस्ती जतथस । 
मिप्तओो | दिवा क्ईत्‌ सम्पक््‌ सम्बंध संगयात्र के प्रादुर्भाण के न उत्पन्न हुपे भाषित और 
अम्दस्त पंत्ति इसित्रिजों नहीं उत्पन्न होत हैं । 
बीस प्र पाँच ! 
अ्रद्धा-इरिदिदर दीर्प स्थति समाधि पम्रजानस्िप । 
मिप्तुणा [ यही ले उत्पध् हुबे साबित कर अश्वस्स पाँच हण्तियों बिता अईत्‌ सम्बकन्‍पग्गद 
मगपान के प्रादुभोंव के बी उताश्र इंते ६। 
8 १० दुतिय उप्पाद सुस्त (४६ ६ १०) 
पाँण इस्ठियाँ 
आपस्ती साधन ॥ ४. 
दिशा चुड़ के दिलद के से डत्पणछ हुल भादित झाई कअर्दस्त दाचि हस्तियों शईदी उत्दक् इाते हैं. । 


छठों माग समाप्त 





सातवों भाग 
बोधि पाक्षिक वर्ग 
8 १. संयोजन सुत्त (४६. ७ १) 
संयोजन 


भ्रावस्ती 'जेतवन । 
मिक्षुओ ! यह पाँच भाषित और अभ्यस्त इन्द्रियों सयोजनों (>बन्धन ) के प्रह्मण के छिये 
होते ६ । 


$ २ अनुसय सुत्त (४६ ७. २) 
अन्ुशय 
अनुशय को निर्मल करने के ल्यि होती है । 
8 ३. परिव्ञा सुत्त (४६ ७. ३ ) 
मार्ग 
सार्ग ( 5 अद्धान ) को जानने के लिये । 


8 ४, आसवकक्‍्खय सुत्त (४६ ७, ४ ) 
आश्षव-क्षय 
आश्रवों के क्षय के लिये होते हैं । 
कौन से पाँच १ श्रद्धा-इन्द्रिय * प्रज्ञा-इन्द्रिय । 
8 ५, हे फला सुत्त (४६. ७ ५) 
दो फल - 
भिक्षु्षो । इन पाँच इन्द्रियोँ के भावित और अम्यस्त होने से दो में से एक फल अवश्य 
होता है--अपने देखते ही देखते परम ज्ञान की प्रासि, या उपादान के कुछ दोष रहने पर अनागामिता | 
8 ६. सत्तानिसंस सुत्त (४६. ७ ६) 


सात खुपरिणाम 


का सिक्षुलो । इत पाँच इन्द्रियों के भाषित और अभ्यस्त होने से सात अच्छे फरू-सुपरिणाम 
। के 
कौन से सात ९ 


ऊद्दर ] संयुक्तममिकाय [ ४६, ७. १० 


अपने देखते ही देखते पैस्कर परम छत को सिद्ध कर झूठा दे। थ्रद्ि देपते दी देखते गहँं तो 
मरमे के समद ध्रपष्प परम जाग का छास करता है | पद्ि बह सी तह तो पाँच शीचे के संबोजनों के 
श्रय हो जाने से दीच ही में परितिधांध पाने चाक्प (स्मस्तरा-परिलिर्षापी)॥ दोता है। उपदृत्व परि 
निर्भागी& दोता है। 'असंस्कार-परितियांपीक इोता है। सर्सस्कार परिनिर्वायीक हांता है। उपध्ष 
झोत जकलिहगामी# होता है। 


8 ७ पठम रख मुच्त (४६ ७ ७) 
घाम पाक्षिक घर्म 


मिद्नुमो | जैसे जम्यूद्वीप म जितने बृश्च हैं सभी स अस्थू अप्र समझा आता है। मिन्नुभो ! 
दसे दी क्ात-्पक्ष के कितने घमे हैं समी में शास-साघव के छिये म्रशेस्तिस लप्त समापन जता है | 

सिश्लभो ! जात-पक्ष के घसे काम हैं | सिश्ुसो ! प्रदेश्तिप जान-पक्ष का मं है बइ शात का 
साधक है। थीपे । स्थति । समाषि ।म्ज्ञा । 


६ ८ दुतिय रुक्‍ख सुच (४६ ७ ८) 


ज्ञाम-पाषछ्षिक घ्म 
मिझ्ठशो ! लेसे त्यरित्रद्या देशकोक में ख्ितते बृश्च हैं ससी में पारिस्फश्नक कषप्त समप्म 
साता है। [ ऊपर छेसा ईी ] के 
६& ९ तत्तिय रुक्‍ख सुच (४६ ७ ९) 
घान-पाक्षिक थर्म 


मिह्ठभो ! छेसे असुर-छोक में जितने दक्ष हैं सपी मे लिक्रपाटररी मप्र समझा थाता है। ** 


8६ ९० चतुस्य रुषख सुच (४६ ०४ १० ) 
भान-पाक्षिक धर्म 


सिश्नुद्यों । जैसे सुपर्ण-छोक में झितने इृक्ध दें सभी में कूटसिस्बस्िि भ्रम समझा 
चाता हैं 


ज्ोधि पाक्षिक चगगे समाप्त 


% हम छपी स्पाफ्पा क किसे देलो ४९ २ ५। 


आठवों भाग 
गदड़्ा पेच्याल 


$ १, पाचीन सुत्त (४७६ ८ १) 
निवौण.की ओर अग्नसर होना 


भिश्षुओ | जैसे, गड्ठा नदी प्र॒य की ओर पहती है, चेसे ही पॉच इन्द्रियों की भावना जोर 
अभ्यास करनेवाला निर्वाण की ओर अग्नप्तर होता हे । 
कैसे ९ 
सिन्षुओ | भिक्षु विवेक, विराग और निरोध की ओर ले जानेवाले श्रद्धेन्त्रिय की भावना करता 
हे, जिससे मुक्ति सिद्ध होती है । घीर्य *। सट्टति । समाधि ै प्रज्ञा *। 
8 २-१२. सब्धे सुत्तन्ता ( ४५. ८. ९-१२ ) 


[ मार्ग संयुत्त के ऐसा ही हस 'इन्द्रिय-संयुत्त! म भी ] 


नवों भाग 
अप्रमाद वर्ग 
8 १-१०. सब्बे सुत्तन्ता ( ४४ ९. १-१० ) 


[ सार्ग-सयुत्त के ऐसा ही 'इन्द्रिय! छगाकर अप्रमाद वर्ग का विस्तार कर लेना चाहिये ] । 
[( इसी तरह, शेष विघेक 'और राग का भी सार्ग सथुत्त के समान ही समझ छेना चाहिये ] 


गड़ा पेय्याल समाप्त 
इन्द्रिय-संयुत्त समाप्त 


पाँचवॉं परिच्छेद 


४७ सम्यक्‌ प्रधान-सयुत्त 


पहला भाग 
गन्ना पेस्याल 

$ १-१२ सम्पे छुच्तन्ता ( ४४७ १-१२ ) 
चार सम्पक्‌ प्रधान 


आपम्शी जेसवन । 
मिझुणो | सम्पक प्रधान चर हैं। कौन से आर ! 
मिश्नुण्री | मिप्तु कमुत्प्न पापमभ लकुसरूथमों के प्रभुत्पाइ के किने इौसझा भरता है शोशिएण 
करता इ उत्साइ करता है मन कंगाता है! 
शत्पनञ्न पापमष अकुराकृथमों के प्रद्याण के किये | 
अमुत्पक्त कृशाकुपमों के रत्पाद के किये | 
डत्पच्च कुशारूपमों की स्थिति दृद्धि, जिपुखता भावषणा और भूर्भता के छिने' ५ 
सि्ठुणो | घइी चर सम्वक्‌ प्रधान हैं। 
सिप्नुत्ो | जैसे राष्ट्र सदी प्र की लोर बइती है मैस दी इस अर सम्पझ प्रपा्ों की भावना 
आर जम्भाव करते पं भिश्लु गिर्षाश बी शोर लप्रसर होता है । 
ल्क्से ! 
मिश्षथ्ो ! सिश्ठु कमुश्पक्न पापमण अउुस्तरघर्सा के अमुत्पाद के किये .सका करता है कोसित 
बरता ( डामसाहए बरता ई मत लाता ५ ॥॒ 
मिप्नुभी | इस तरइ गैस गंगा बी । 
[ शुसी तर शोतर धागों का मी मर्ण-संबुस्त के समान ही समाप्त रेगा आदिये 


सम्पर प्रधाम-संयुत्त समाप्त 


छठा परिच्छेद 


४८, बल-संयुत्त 
पहला भाग 
गद्या पेय्याल 


$ १-१२, सब्बे सुत्तन्‍्ता ( ४८, १-१९ ) 
पॉच चल 

मिछुओ | बल पॉच है ? कान से पाँच ? श्रद्धा बल, वीर्य-बल स्घति बल, समाधि-बल, प्रज्ञा-चलू 
भिक्षुओ, | यही पॉच बल है । 

भिक्षुओ । जैसे, गह्ा नदी पूरथ की ओर बहती हैं. चसे ही इन पाँच बलों की भावना और 
अभ्यास करने घाला निर्वाण की जोर अग्रसर होता हे । 

केसे ९ 

भिक्षुओ । सिक्षु चिवेक, विरग ओर निरोध की ओर ले जाने वाले श्रद्धा-बलू फी भावना करता 
है, जिससे मुक्ति सिद्ध होती है । 

भिछुओं ! इस प्रकार, जैसे गगा नदी । 


[ इस तरह, शेप घर्गों में भी विवेक , राग' का मार्ग-सयुत्त के समान ही समक्ष लेना 
चाहिये ]। 


चल-संयुत्त समाप्त 


सातवाँ परिच्छेद 


४९ ऋचद्धिपाद-सयुत्त 
पहला भाग 


चापाल वर्ग 


8 १ आपरासुत्त (४९ १ १) 
4 


सार किपाद 

मिछ्ठसो | आर ऋद्धि-पाद भाधित झौर झमम्बए्ठ होने से भागे की कोर लपिकाधिक बढ़ने के 
डछिये होते है। 

छौन से चार ! 

मिप्तुमी | मिप्ठु फ़खपु-समाधि प्रधान-संस्पर से चुक ऋद्धिपाद की भागा करता है। बी्े- 
समाधि प्रधान-संस्कार ऐ थुक भरदि-पाद की साथना करता है। दित्त-समाि प्रपाष-संस्कार से पुक्त 
ऋष्धिपाद को भाषत्म करता दे। भीमांसा-समाति-प्रशाव-संस्वार से पुद ऋड्चिपपाद की सावता 
करता है । 


मिप्त्रो ! पद बार करडिपाइ सावित झोर अम्बस्त होने से क्यो की कोर कप्रिकाणिक काने क 
दिये होते हैं 


$ २ बिरद्ध मुत (४९ १२) 


छार क्रद्धिपाद 


सिप्तुभी [ जिस ऊिस्दी के अर कि-पाद छ्के डसका सम्बक्-इुःछ-क्षप-गामी झार्य मार्ग रडा। 
प्िध्ुल्नो | मिस किस्दी के चार ऋख्धि-पाद ग्युरू हुब डसका सम्पक शुपर-क्षप-गामी आर्य सा प्ुष् हुणा। 

अरित से आए १ 

मिश्र ! भ्िए्ठ फइ-समाधि-अषान-संस्पर से बुक्त ।थीर्ब ।ख्ित्त ।मीमांसा | 


8 २ शरिय झुत्त ८४९ १ ३) 
ऋद्धिपाद सुक्तिपद £ै 


वजश्छुणो ! चार आये सुनिमर ऋशि-पाद झाविल अर अप्वस्त हानेस हुतलब का विप्दुस क्षय 
दाता है। 

कौन मे आर 

पल्पा | थौ्द (विश | आऔीमांसा *+ 


७९ १, ८ ] ८, अय्टा सुत्त [ ७छरे७ 


$ ४७. निशत्चिदा सुत्त ( ४९. ?. ४ ) 
निर्वाण दायफ 


मिश्षुओ | या चार ऋछ्धि-पाद भावित आर अश्यस्व होने से ब्रिर्जुल निर्यद, विराग, निरोध, 
शान्ति, जान भार निर्शण के लिये होते ए€ | 

फाम से चार ? 

छन्‍्द' । पीर्य* । चित्त | मीसासा '। 


६ ५, पढेस सुत्त (2९ १ ०) 


ऋंड्धि की साधना 

भिक्ुलो ) जिन श्षमण या साह्माणो ने जतीत कार ने ऋति का कुछ भी साधन किया ९, सभी 
घार ऋद्धि-पादा को भावित और अभ्यस्त होने से ही । मिश्चुओं | जो श्रमण या क्ाष्मण भपिष्य से ऋद्धि * 
का कुछ भी साधन करेंगे, सभी चार प्ररद्धि-पादों के भातित और अध्यस्त होने से ही | शिक्षुज । जो 
प्रमण या भाएएण घर्तमान मे ऋद्धि का कुछ भी साधन करते #, सभी घार ऋष्धि-पादों झे भादित ज्ौर 
अम्यस्त होने से टी । 

किन चार के ९ 

छन्‍्द ॥ब्रीय १ चित्त ।मीमासा । 


$ ६ समत्त सुत्त ८४९ १२. ६) 


ऋषद्धि की पृर्ण साधना 
भिछुभो ! जिन श्रमण या घाह्मणो ने अतीत काल से ऋतद्धि का पूरा-पूरा साधन किय्रा है, सभी 
चार ऋद्धि-पादे! के भावित भीर भभ्यस्त होने से ही । भतरिष्य म' । वर्तमान से "। 
किन चार के १ 


खल्द । चीर्य ।खचित्त | मीसासा । 


$ ७ सिक्खु सुच (४९५, १ ७) 
ऋद्धिपादा की भावना से अहँत्व 


मिक्षुओ | जिन भिक्षुओंने अतीत काछमें आश्रवोके क्षय होनेसे अनाश्षव चित्त और प्रश्ञाकी 
विमुक्ति को देखते ही देखते खय जान, देस और प्राप्त कर विहार किया है, सभी चार ऋच्धि-पादों के 
भावित जोर अभ्यस्त होनेसे ही । भविष्य मे । वतंमान में ! 

किन चार के ९ 


छन्‍्द । वीर्य । चित्त | मीसांसा । 


$ ८, अरहा सुत्त (४९, १. ८ ) 
चार ऋद्धिपाद 
भिश्षुओ । ऋद्धि-पाद चार हैं । कान से चार ? छल्द्‌ » वीर्य , चित्त , सीसासा । 


सिक्षुओं । इन चार ऋक्धि-पादों के भात्रित और अश्यस्त होने से भगवान्‌ अहंत्‌ सम्यक- 
सम्बुद्ध होते हैं । हे 


श्र 


सातवाँ परिच्छेद 


४९ ऋचष़िपाद-सयुत्त 
पहला भाग 


चापाऊ धर्ग 


$ १ अपरा सुच्च (४९ १ १) 


चार फिपाद 

मिझ्नुणो | चार फश्ति-पाइ सादित ओर झम्बध्त होते से भरते की कोर लषिक्रधिड बड़ते के 
हिपे दोते हैं। 

कौ से आर ! 

मिप्नुणो | मिश्ष॒ फस्दून्स मापि प्रधात-संस्मर से भुद् फद्धि-पातव को साथमा करता है। बीर्य 
समाधि-मबाल-संस्कार से युरू ऋद्धि-पाव की साथना करता ६। चित्त-समादि मघान-संस्ड्रर से शुक्त 
गम की सादता करता दै। भीमांसा-समात्रि प्रधाइ-संस्कार से युक्त फड्धि-्पाध की सादमा 
करता है। 


मिश्नप्रो | घुइ चर कऋड्िपाई साबित झोर अम्बस्त होते सं भोतो की शोर क्षिकाधिक बाले के 
किये इते है । 


६२ पिरद्ध सुध (४९ १ ४२) 


चार फ़र्िपाद 


सिक्लु दो [ जिस किश्दी के आर फडि-पाव झफ्के डबढ्म सम्पक-ु छ-ब-गामी आर्य मार्ग झड़ । 
पिप्तुभों | मिस दिन्‍्दीं के चार ऋश्ि-पाइ शुरू टवे उनका सम्पक्‌-शुर्ा क्षय-गा्मों शार्प सा छुरः हुआ। 
दीन से चार ! 


भिश्नु्ी ! मिप्ठ फ़रद-समादिय्रबास-संरझर से खुद । धीर्ष ।छित्त ।सांमोसा | 
हर २ अरिय सुस्त (४९ १ ४३) 
ऋद्धिपाइ मुक्तिषव है 
मिक्त्री ! आए आई सुखिजर लड्ियाइ सावित कर शलम्प्त होमे से दुःज का विफ्तुश् क्षप 
है । 


डौण मे चात | 
पत्र ॥ दौ्ष ॥ विच्ञ' । ऑमाँसा | 


के, श्र, 
४ कि हे रु ७ ]) 


१० अओनिय खुत्त [ छम० 


तय, भगपयान्‌ ने आयुप्मान आनन्द को आमन्ध्रित क्या, “शानन्द ! जाओ, जहों नुस्टारी 
इन हो ।”! 

(भन्ते ! बहुत अच्छा” का, आयुण्मान, आनन्द भगय्ान्‌ को उत्तर ढे, शासन से उठ, भगवान 
को प्रणाम्‌ भार ग्रदक्षिणा कर पास ही से किसी द॒क्ष के नीचे जाकर बेद्ध गये । 

तय, अआयुरमान्‌ आनन्द के याने के थाद ही, पापी सार या मगयान थे यहाँ भाया, आर पोल, 
४भन्ते । भगवान्‌ परिनिर्याण पाये । सुगत ! परिनिर्याण पार्ये। भन्‍्ते!। भराधान्‌ के परिनिर्वाण 
पाने का समय भा गया। भन्‍्ते ! सगपान ने # यह बात कही थी, “# पापी | तय तक में परिनिर्माण 
नहीं पाऊँगा जय तक मेरे शिक्षु श्राधक च्यक्त, पिनीत, विशारद, प्राप्तन्योगक्षेम, बहुश्ुत, वर्मधर, 
धर्मानुधर्म-प्तिपद्य, अच्छे मार्ग पर आरुढ़, वसलिवूल आचरण करनेवाले, लाचार्य से सोसकर धर्स 
उपदेश करनेत्राले, बतानेवाले, सिद्ध करनेबाएे, सोल देनेवाले, परिडलेषण करमेवाले, साफ कर हंनेवाले 
न हो छे।!' भन्‍्ते । भगवान्‌ के श्लाघक सिप्ठु अप बेसे हों गयग्ने » । भन्‍ते | भगवान परिनिर्वाण पा्थे। 
सुगत ! परिनिर्याण पावे । भच्ते ! भगवान के परिनिर्वाण पाने का समय ज्ञा गया है 

भच्ते | भगवान ने ही चट पात कही थी--२े पापी | सत्र तक से परिनिर्वाण नहीं पारऊँगा जन 
तक मेरी भिक्षुणियों मेरे उझपासक मेरी उपासिकार्ये' ॥! 

भनन्‍्ते | भगयान्‌ की सिक्षुणियों उपासलक उपासिकार्य बेसी हो गई 8। भन्‍ते | भगवान्‌ 
परिनिर्बाण पर्चे । सुगत ! परिनिर्षाण पावें। भन्‍्ते ! भगवान के परिनिर्वाण पानेका समय आ 
गया है”! 


ऐसा कहने पर, भगवान्‌ पापी मार से बोले, “मार ! घय्रढ/ मत, चुद शीघ्र ही परिनिर्धाण 
पादेंगे । आज से तीन सांस के बाद घुद्ध का परिनिर्बाण होगा । 
तब, भगवान्‌ ने चापाल चैत्य मे स्टतिमान्‌ भार सप्रण हो जायु-संस्कार ( >जीवन-द्ाक्ति ) को 
छोड दिया । भगपान के आयु-सस्कार को छोंदते ही बड़ा ढराबना रोमाशित कर उठेनेवाला भ्र-चाल हो 
डया । वेवताको ने दुन्दुभी यजायी | 
तप्र, इस बात को जान, भगवान ने उस समय यह' उदान कहा --- 
निर्वाण ( >भतुरू ) जार भव को तौलते हुये, 
ऋषि ने भच-सस्कार को छोड़ दिया, 
आध्यात्स-रत और समाहित हो, 
आत्म-सम्भध को कवच के ऐसा काट डाला ॥ 


चापाल वर्ग समाप्त 


उर्रेट सयुष्त-निकाय [४९ १ १० 
$९ आण मुच्त (०९ १ ९) 


कान 


मिक्षुभो | वह छत्द-समादि प्रधाब-संस्पर से धुक्त क्धि-पाव्‌ पूसा सुभे पहल कमी गहीं 
शुधे णपे घर्ो से अध्लु उत्पक्त हुआ शान उत्पन्न हुमा प्रशा उप हुए विद्या उत्पन्न हुई शाकोफ 
उत्प्न हुआ | मिझ्लुणो | इस छृस्य करडि पाद की साबसा करती चाहिप्‌ | मि्ुभो! बह 
छस्द' ऋश्धि-पाद साबित शो गया पएंसा सुझे पहछे कमी सह घुषे गधे धर्म म चप्त उत्पन्न हुमा 
ज्ञाल उत्पन्न हुमा प्रज्ञा उत्पा्न हुई दिद्या उत्प्र हुई भालोक रत्पश्य हुमा । 
बीयें-समापि प्रघान-संस्फार स॑ युक्त ऊद्धि पाइ । 
चित्त-सभाषि-म्रधाम-संस्कार स॑ युक्त ऋद्धि-पाव । 
मीर्मासा-पमापि-प्रधाण-संस्कार से युक्त ऋद्रि-पाद । 


$ १० चेतिय झुच्त (४९ १ ९१० ) 
बुद्ध द्वारा जीबन-दाक्ति का त्याग 


पूसा मैत्ते सुतता। 
पक समय भगवार सैशाझ्ी म महायन की हृटागारशालछा स विशर करते थ। 
खूब भगवात्‌ पूर्याक्ध समय पहल लषीर पाज़-चीचर के देस्ताढी में सिक्षारत के छक्िप पढे । 
सिप्तारत स॑ काट सोअत कर झेत॑ के भाई सगजाद से लायुप्मान्‌ झाशस्त्‌ को ख्रामश्कित किया 
“ज्ानम्द | ब्यसम छे अको कहाँ श्रापास चैत्य दे बहाँ दिल के बिद्वार के किप चछ। 
सन्त | बहुत ऋष्छा कद आजुप्माप्‌ ब्यमस्द सावाश्‌ को उत्त है भ्रासल डठा भणबाण्‌ 
के पीउे-पीछे हो किप्‌ | 
कब भगवाल्‌ क्यों आपाक सत्व था बहा गमे भौर बिछे आासत पर बैद गम | आजुप्मान 
आजध्द सी सगदाक्त्‌ को प्रभास कर पुड छोर रेट छपे ) 
पुझ कोर बैठे लपशुप्मात्‌ क्ातस्द से भाबात्‌ बोढे. 'भावन्द | दैशाछी रमर्णीब है रुद्यत-भैत्म 
इमभीष हे शीतमक शैत्प रमजीष ६ सप्तात्न-दैन्‍्प रमभीब है यहुपुणक-बै-ब रमजीब इसार्रदद 
औत्प रमणीप है प्यापा्ट-दैत्न रमणीबन ६ । 
आजाल्‌ | सिस कसी के आर ऋिपाद मावित लम्बस्त रूपया छिपे गय॑ सिद्ध कर फ्लियं एव 
अमुद्दिठ परिदित भर्ती रद भारस्स रिप हैं बदि बह अहे तां करप भर रह बा घच कएप तऊ। 
लागाइए ! बुड़ के चार ऋश्वि-पाद भाषित अम्बस्त अपना छिपे गये सिद्र कर छियें गये 
आअजुष्चित परिचित अप्छी तरइ आरम्स बिच्षे ईं पदि छुड आईं को बक्य भर रह या बचे रएप ठऊ 
भरणान्‌ क॑ इतना स्पदश्ञ कांए प्रष्द-ूर्ज संकेत दिये आते पर सी भावुप्माश्‌ लाजश्ू समझ ज़ी 
सड़े। सगबात्‌ से पूंसी पात्रता लीं की कि 'छोगों के द्वित के किये सुख के लित्रे कोक पर अजुक्म्पा 
कर के देदता और मजुष्पों के कर्म द्वित भौर सुत्त के रिपे सगदाल, करप भर दरें? मसाजों डसके 
दिक्त मैं साई मैंड गवा दो । 
दूसरी बार भी । 
शीसरी थार भी सादाल्‌ न व्यपुप्माव्‌ ख्यवण्द्‌ को लामश्प्रित किचा लिनस्प ! जिसके पार 
ऋषि पात्र!” झाण। उतने सिक्ष मे मार पैशड शया हो । 


४९, २, ३ ] ३. छनन्‍्द खुत्त [ ७४१ 
हि 

का था, इस शोंप्र का, इस शक का, एस आष्टार का, इस प्रकार के गत प का अनुतत फरनेंप्राला, 
इस आयु तक जीनेदाला । स्लो, यहों से सरपर पहों उत्पन्न हुला। यहां भी इस नास काथा इस 
आयु तक जीनेवाला। सो, यहाँ से सरकर थाएँ उत्पन्न हुआ हाँ । इस प्रकार क्षाफारअक्रार से अनेक 
पूर्व-जन्मों वी पाते याद करता है । | 

दिव्य, विद्युद मोर अछाकिक चश्चु से जीवों को उेपता ई। मरते-जीते, हीन-प्रणीत, सुन्दर, 
कुरूप, सुगति को प्राप्त, दुर्गति को प्राप्त, तथा अपने बर्म के णल्लसार अबस्धा को प्राप्त जीव को देखता 
है। यह जीय घरीर, घचन आर मन से दुरायार करते हुए, सब्पुरुषों की निन्‍दा करनेवाले, मिध्या-टृष्ट 
वाले, पनी मिध्या-इष्टि के कारण मरने थे याद नरक में उत्पस हो ुर्मति को प्राप्त होंगे। यह जीव 
शरीर, वचन जार मन से सदाचार करते हुए, सत्पुरपों को निन्दा न करनेवाले, सस्यकू-दृष्टि चाले, 
अपनी सम्पक-टृष्टि के कारण सरने के याद स्वर्ग से उन्पन्न हो सुगति को प्राप्त होते है इस प्रकार, 

दिव्य, चिशुद्ध और अलौकिक चछ्छु से जीवो को देगता हे । 
भिछुओो । इस प्रकार, चार ऋद्धि-पादों के भावित जार भभ्यस्त हो जाने पर क्षाश्रवों के क्षय 


हो जाने से अनाश्रव चित्त भार प्रज्ञा की बिम्ुक्ति को अपने देसते फ्री देखते स्वत जान, देख और 
प्राप्त कर विद्दार करता हे । 


१२ पहप्फूल सुत्त (४९. * २ ) 
कऋड्धिपाद-सावना के महाफल 


भिक्षुओ ! चार ऋद्धिपाद भावित ओर अभ्यस्त होने से बड़े अच्छे फलल्‍परिणास वाले होते है । 

सिकछुओ ! यहा चार ऋद्धि-पाठ कैसे भावित कोर अश्यस्त हो बड़े अच्छे फल>परिणास 
घाले होते हूँ १ 

मिछ्ठ॒ुओ | भिश्ठु छन्‍्द-समाधि-प्रधान सस्कार से युक्त ऋद्धि-पाद की भावना करता है--इस 
तरह मेरा उन्‍्द न तो बहुत कमजोर हो जायगा आर म वहत त्तेब, न तो अपने भीतर ही भीतर दवा 
रहेगा और न बाहर इधर-ठघर बिसर जायगा | पहले और पीछे का ख्यार रखते हुये परिहार करता है । 
जेसा पहले वैसा पीछे और जैसा पीछे चैसा पहले । जसा सीचे चेसा ऊपर और जैसा ऊपर बेसा नीचे । 


जेसा ठिन चैसा रात, भर जैसा रात चैसा दिन । इस श्रकार खुले चित्त से प्रभा के साथ चित्त की 
भावना करता हैं । 


चीये ।चखित्त । सीमांसा "। 


भिक्ुओ । इस प्रकार, यह चार ऋद्धि-पाद भाविच और अभ्यस्त होने से भिक्ष॒ अनेक प्रकार की 
ऋषछ्धियों का साधन करता है । एक द्ोकर चहुत हो जाता है. । 


भिक्षुतों ! चित्त और श्रज्ञ/ की विस्युक्ति को अपने देखते ही देखते स्वथ जान, ठेग्व और प्राप्त 
कर बिहार करता है । 
$ ३ छनन्‍्द सुत्त ४४९ २ ३) 
चार ऋद्धिपादों की भावना 


मिछुओ । भिक्षु छन्द ( 5उच्छाव्हौसछा ) के आधार पर समाधि, चित्त की एकाग्रता पाता है । 
यह “छन्द-समाधि” कही जाती है । 


चह अलुत्पन्न पापमय अकुशरू घर्मो के अनुत्पाद के लिये हौसला ( जठउन्द ) करता हे, कोशिश 
करवा है, उत्साद्त करता है, सन लगाता है। 


दूसरा भाग 
प्रासाद क्रम्पन बे 
$ १ दवेतु छुघ (४९ २ १) 


ह्द्धिपाव की सावता 


आधचस्ती | 
भिप्नुओ ! घुद्धत्य छाम करने के पहके मेरे बोषि-सत्व रहते दी मेरे मत में बह हुभा। "कि" 
पाइकी माता का देतुश्प्रत्पप क्‍या है !' मिप्लुभो ! तब, मेरे मत में पह हुमा -- 
मिषझ्ठुमी | 'ल्द-समाभि प्रधाव-संस्डार से युक्त ऋद्धि-पाइड्ी माथता करता ई। इस दरद 
मेरा छस्द थे दो बहुत कममोर और व बहुत ठेज होगा; ब अपने भीतर दी सीतर बस रहेगा 
भीर न बाइर इपर-इघर बडूठ फैफ ल्रगा। पीऐे पीर भागे संधा के प्ताथ बिद्ार करता दै-- 
होते पीए देसे व्णो जैसे भारे दैसे पौछे छोसे ऊपर पैसे सींचे दोसे गीचे बैसे सारे थेसे दिन बैले 
हात छोसे रात बैसे शित | इस तरह झुझे चित्त से म्रमा के साथ चित्त की भाषमा काता दे । 
दीजै-समाप्रिमधास-्सएफार से युक | 
चित-समाधि-प्रषाम-संस्कार से पु । 
मीमांघा-समाधि-प्रधान-संश्फार से युदक. | 


इस प्रडार चार ऋद्शि-पादा के भावित भौर भ्रम्पएत हो जाने पर झनेक प्रकार की ऋडियों 
जा काम करता दै। पुक होकर बहुत दो छाता है। बडुत दोरर पुर दो जाता है। प्रगड हो लाता दे 
श्ध्तर्याम हो जाता है। दीवार के बीच से सी मिऊक लाता ६; प्राकार के बीच से भी सिक्‍छ छाता है। 
पर्षत के भीच से सी शिकक छा *--दित्ता बच्चे हुवे श्वाता दे लेते भाकाप्त में । प्रप्पी मी गोते कगाता 
£--जेसे बह में | जछ पर जितता जैसे बता ई--अस॑ पृथ्वी पपर। झाकाश में मी पाछूभी मारे घूसता 
है--$स कोई पह्ठी | पेसे बड़े ठेजवासे सूरण लभौर चर को भी दस से स्पर्श करता है| शकृकोफ तए 
को शपने झरीर से बच्त मे के अत है । 
इस प्रसार, चार कदथि पादों के सापित लीर भम्पस्‍्त हो थाने पर दिष्य विशुद्ध लीर अक्रकिक 
झोपर बात से दोनों घ्म्दों को सुषता ई--देदताभों के सी भीर ममुष्या के सी लो दूर उप्हें ली भ्ीर 
हो गजदीक दें ढल्द भी । 
बूसरे छोगें के चित्त को कपन चित्त से खान शेता (--सराग चित्त को सराय चित्त के पेसा 
खास छेता है; बौठराग दित्तझो बीतराय चित्त के पेसा शान छेता है। ट्रेफ्पुड दित्त को! |ेप-रहित 
चित्त को ;मोह-चुक चित्त को | मांइ-रहित दिउ को | भरे हुपे बिच्त को ;बिपरे हुपे चित्त 
को ; मइदगत ( « कोरोत्तर ) दित्त को ; अमइपुगत (७ कोकिक ) चित्त को । सापार्म 
(० सीचर ) जित्त वो; झलापारण (८ अयुत्त ) चित्त को | असमादित बित्त का ; समाहिद 
सित्त का ; अविमुत्ू चित्त को | बिमुत्त चित्त को 
पैड प्रयार से पूर्ज जरमों वी बातें पाइ ढरता है। यैसे पुर छम्म मी दो कष्म भी पंच 
जपा सी इस पस्म प्री बोस कर्म सौ पचास जल्म सी सी जन्म भी इजार कर्म भी छाप 
अप्म ली जतेड़ संबर्धपस्प सी अमेह़ दिपये कप मी कतेक संबर्त-पिथते कप भी ---अ्यँ इस सलाम 


४९ २०] ९ ब्राह्मण खुच्त [ ७४३ 


मभिक्ठुओ | तो सुनो । मिल्लुजो ! चार ऋद्धिपादों को भावित आर अभ्यस्त कर मोग्गलान भिक्षु 
इतना बड़ा ऋद्वधिशाली और महालुभाव हुआ है । 
क्रिन चार को १ 
मिक्षुओ | मोग्गलान भिक्षु छन्द-समाधि-प्रधान-सस्कार से युक्त ऋद्धि-पादकी भावना करता 
है । बीर्य॑ । चित्त |मीमासा । 
भिक्षुओ | इन चार ऋद्धि-पादों को भावित और अम्यस्त कर मोग्गलान भिक्षु अनेक प्रकार की 
ऋद्धिया का साधन करता है*“*। ब्रह्मलोक तक को अपने शरीर से वश में किये रहता है । 


भिक्षुओं। मोग्गछान भिक्षु' चित्त और भ्रज्ना की बिमुक्ति को अपने देखते ही देखते खय 
जान, देख और प्राप्त कर विहार करता हे । 


इसे जान, चुम्हें इसी तरह बिहार करना चाहिये । 


8 ५, ब्राक्षण छुत्त (५४९ २ ५) 


छन्‍्द-प्रहण का मार्ग 
पैसा मेने सुना । 
एक समय, आयुप्मान्‌ आनन्द कोशास्वी मे घोषिताराम में विहार करते थे । 
तब, उपणास ब्राह्मण जहाँ आयुप्मान्‌ आनन्द थे वहाँ आया, और कुशल क्षेम पूछ कर एक ओर 
बैठ गया । 
एक ओर बैठ, उण्णाभ ब्ाह्यण भायुष्मान्‌ आनन्द से बोला, “हे आनन्द | किस उद्देश्य से 
श्रमण गौतम के शासन में प्रह्मचर्य का पालन किया जाता है ९?! 


पघ्राह्मण । इच्छा ( >ठन्द ) का प्रह्यण करने के छिये भगवान्‌ के शासन में ब्रह्मचर्य का पालन 
क्रिया जाता है । 


आननन्‍द ! क्‍या छन्‍्द के प्रह्मण करने का मार्ग है ? 

हाँ ब्राह्मण ! छन्‍्द के प्रहाण करने का मार्ग है । 

आनन्द ! छन्द के प्रह्यण करने का कॉनसा मार्ग है ? 

नाहमण ! सिक्षु छत्द-ससाधि-प्रधान-सस्कार से युक्त ऋद्धि-पाद की भावना करता हे । वीर्य 
चित्त । मीमासा । ब्राह्मण ! छन्द के अहाण करने का यही भार्ग है । 


आनन्द ! ऐसा द्ोने से तो यह और नजढीक होग।, दूर नहीं | ऐसा तो सम्भव नहीं है कि छन्द्‌ 
से छन्‍्द हराया जा सके | 


चाह्मण । तो, से तुम्ही से पूछता हूँ, जसा समझो उत्तर दो । 


बाह्मण । तुम्हें पहले पुसा छन्‍्द हुआ फि आराम चल्मेंगा? ? सो, तुम्हार! घह छन्द्‌ यहाँ आकर 
शान्त हो गया ९ 


७! 
हा । 


ब्राह्मण । तुम्हे पहले ऐसा चीये हुआ कि आराम चढूँगा? | सो, तुम्हारा वह वीर्य यहाँ आ कर 
शान्त हो गया । 


।नर। 

ब्राह्मण । तुम्हें पहछे ऐसा चित्त हुआ कि “आराम चल्लँगा? सो तुम्हारा वह चित्त यहाँ आकर 
शान्त हो राया २ 

हॉ। 


उपर.) संयुक्त निकाय [४४ £ ४ 


दशपप्र परापसंय भव शरू धर्मों के भ्रद्दाप के लिए ॥ 
क्षतुत्पए बुरा चर्गो है उत्पद के शिव 
डापप्र पृशरू पर्मो का ग्थिति एृड्थि भापता भीर दर्णता $ लिए | 
हस्टे प्रधाम-ंध्मर करते £। 
इस प्ररार यह एरद हशा पद एस्व-समापि टुई भीर सह परवाजनाशार हुए । 
भमिक्षुआ | इसरो कदत £ 'पररर-समादि प्रधान-सरपार स युग फ़िनार | 
मिश्तुभा ! मिक्ष दोषे के सघार पर समाधि वित्त भी ककाप्रगा पाता &। यह “अप 
समाधि” कही जन एै । 
[ एरइ के समाग हु] 
मिशुन्तना ! इसत। के ६ पीर्य-सग्रापि प्रधानसंधार से पुद फविलार 
मिशुभा ! दित्त क॑ भाषार पर समाधि वित्त ढ्रो त्शाप्रता वागा ४। पे वितन्पप्ताषि 
कड्डी लागी इ । 
मिक्लुभा ! इसी । कहते हैं. वित्त-यमाि प्रधान-पंर्प्तर स चुर्द फड़ि वाद । 
भिप्तुणा ! मीमौसा र॒ क्ाथार प्‌ समाधि दि ढी एरप्रगा पाताह। पह् “मीमोसा 
समाधि' बद्दी जाती ६ । 


मिप्तुद्रो | इसी ढा बदहरे हैं. मौमौसा समाधि-्परधान-परशार से युद फदि पाए. । 
8 ७ मोग्गतान सुत्त (०९ २ ») 


मामाशान वी ऋि 
झूसए मैण सुना । 


पक पमप संगबाग्‌ शायस्ती में सुगारमाता क प्रासाद पूथाराम में विद्यार एरते भे । 

डस सगय सगारमाता के प्रासाइ के शीचओ टडूस जीच अप अतवबदे अ8ररीए शालभयाक 
सृद्र ए्रसि बाल प्प्यश अपसादित प्रप्त दित्तयाऱें भार भर्म॑दत कए भिप्तु बिद्र बरते थे । 

तब भगयात्‌ ने शाधुप्माज मद्दामाग्गसास को आसब्बित किपा 'सोगसान ! प्रयरसाता के 
प्राणाई के सीअ पह तुम्हारे गुरक्षाई मिष्ठु रुशझ0. हा पिद्वर करत इ। जापो उन्हें कु: संबिम्त बर दो। 

"सस्ते ! बहुत खष्यप! कद भाभुप्मान मद्ा-मोसासध्यत मे बखी फ़शि छगाई फि शपने पर के 
लंगूरे से सारै एगारमावा के प्रासाद को दंएा दिवा द्विक्ा दिया ढोक्ता दिबा। 

तब ये मिझ्तु सेनिस्ग जांह रोसाशित दो पक कोर लगे दं गये । झाइचप है रे, भवुशुत दे रे! 
4208 का बह प्रासाद इतना गध्मीर रा भोर पुशदई धो भी कॉप रहा हई दिल रहा है शोख 
रा है !! 


सब भाषाल्‌ जहां बे सिप्ठु थे बहोँ पे क्रीर इससं बोले “मिप्तुमो | तुम प्रपे संषिग्ण शोर 
रोसाश्ित हो पक झोर करों पड़े हो ! 


सध्से |] आइचमे है जदूमुत है]! स्रगारमाता का छइ पासाइ इससा रंग्मीर रत्न भार पुष्ट दब 
सो सी कॉप रहा ६ दिए रहा है ढोरू रदाई !! 

मिन्नुओं ! तुम्दें दौ संबिस्त करने के किये सोस्यकात मिह्ल ते कपत्रे पर के भंगूदे से खार॑ झगार 
साता के प्रासाद को कैंपा दिया है दिका दिवा हे डम्टा दिपा है। भिक्षुभो | क्या सम्तेद्दीं क्लि 


अर्मों को साविद जीर लम्बस्द कर मोसाश्ाम सिश्तु इतमा बष्ा ऋद्धिशाररी और सद्ाजुसाब हुमा ह| ! 
मल्सें | चर्मो के सूक सगधान दी । 


४९ २५] ९ ब्राह्मण सुत्त [. ७४३ 


भिक्षुओ | तो सुनो । भिक्षुओ ! चार ऋद्धिपादी को भावित भार अभ्यस्त कर मोग्गलान भिक्षु 
इतना बड़ा ऋद्धिशाल्ली और महानुभाव हुआ है । 
फ़िन चार को १ 


मिक्षुओ ! सोग्गलान भिक्षु छन्दू-ससाधि-प्रधान-संस्कार से युक्त ऋद्धि-पादकी भावना करता 
है। वीय॑ । चित्त" । मीमासा * । 


सिक्षुओ | इन चार ऋद्धि-पादी को भावित और अभ्यस्त कर मोग्गलान भिक्ठु अनेक प्रकार की 
ऋद्धियो का साधन करता हे*'*। ब्रह्मलोक तक को अपने शरौर से वश मे किये रहता है । 


भिक्षुओ । सोग्गछान भिक्षु चित्त और भ्रज्ञा की विमुक्ति को अपने देखते ही देखते स्य 
जान, देख और प्राप्त कर विहार करता है । 


इसे जान, तुम्हें इसी तरह बिहार करना चाहिये । 


8 ५, ब्राह्णण सुत्त (४७९ २ ५) 


छन्‍्द-प्रहाण का भार 
ऐस/ मेने सुना । 
एक समय, आयुप्मान्‌ आनन्द कौशाम्वी में घोषितारास में विहार करते थे । 


तब, उणणाभ॒ वाह्मण जहाँ जायुप्सान्‌ जानन्द थे वहाँ भाया, और कुशल क्षेम पूछ कर एक ओर 
च 
बेठ गया । 


एक ओर बैठ, उण्णाभ ब्राह्मण आयुप्मान्‌ आनन्द से बोला, 'हे आनन्द ! किस उद्देश्य से 
श्रमण गोतम के शासन में ब्रह्मचर्य का पालन किग्रा जाता है ९? 


प्राह्मण । इच्छा ( >उन्द ) का प्रह्मण करने के लिये भगवान्‌ के शासन मे ब्रद्मचय का पालन 
किया जाता है । 


आननन्‍ूद | क्‍या छन्द के ग्रहण करने का मार्ग हे १ 
हाँ आह्मण ! छन्द के प्रहाण करने का मार्ग है । 
आनन्द ! छन्द के प्रह्यण करने का कोनसा साग॑ है ? 


बाह्मण ! भिष्ठु छन्‍्द-समाधि-प्रधान-सस्कार से युक्त ऋद्धि-पाद की भावना करता है । वीर्य 
चित्त । मीमासा । ब्राह्मण ! छन्द्‌ के अरहाण करने का यही भार्ग है । 


आनन्द ! ऐसा होने से तो यह और नजदीक होग/, दूर नहीं | पेसरा तो सम्भव नहीं है कि छन्‍्दु 
से छन्‍्ढ हराया जा सके । 


स्राह्मण । तो, में तुम्ही से पूछता हूँ, जेसा समझो उत्तर दो । 


माह्मण । तुम्हे पहले ऐसा छन्‍्द हुआ कि आराम चल्ूँगा? ? सो, तुम्हार/ घह छन्‍्द यहाँ भाकर 
शान्त हो गया ? 


हा 


शान्त हो गया। 
हटा 


ब्राह्मण । तुम्हे पहले ऐसा वीसे हुआ कि आरास चलना? | सो, तुम्हारा चह चीय यहाँ जा कर 


नाक्षण । सुस्‍्दें पहले ऐसा चित्त हुआ कि "आराम चल्टैँगा? सो तुम्हारा वह चित्त यहाँ आकर 
शान्त हो गया ? 


हॉँ। 


ऊउडध | संयुक्त-मिकाय (४९ २. ९ 

माहझज ! शुर्दे पहर पुसी सीमांसा हुई कि भाराम चर्सोगा' सो शुम्दारी बइ सीमांसा पह्ों 
जाकर कर झास्त हो गई! 

हद 

प्राइज | बैस ईी छा मिल्लु भत्‌ स्रीधाधव है उसऊा आ पद्ुस झद्त-पद पाने का फ़स्द भा 
बह महंत-पद पा छेने पर झास्त हो याता है । वीर्घष ।वित्त |मीमोसा | 


प्राक्मण ! तो क्या समझते दो पेसा शामे पर रजबीह होता टै या दूर ? 
क्ाजमस्प | भुपते डपासक स्पीडार करें । 


$ ६ पठम समणग्राक्षण खुच (४९ २ ६) 
खार क्रद्धिपाद 


मिद्ठ्ां | लतीतडास् मे जितते श्रमण्ा था माहाज बदी बदियाए मद्यामुभाद इ गये हैं. सभी 
इस चार कशि-पादा के साबित होते से दी । सतरिष्प में | बर्लसान कारू में | 
डिम आर के ! 


म्प्प 
$ ७ दुतिय समणमापझ्मण छु्त (४९ २ ७) 


सार ऋरिपादो की माषना 


मिप्लुज्रा ! जिन भ्रमण पा प्राह्णों ते लतीतऊाकू में अबंड प्रगार की कद़िपों का साथत 


किपा £-औैसे पृदझ होकर अनेक हो आगा --सभी इन भार ऋद्धिन्यादों को सावित व्मर 
जम्दस्त करके ही । 


भधिष्व । बर्तमात काह से । 


8 ८ मिस्सु सुध (४९ २ ८) 
आर ऋिपाद 


मिक्षुगो | मिद्ठ बार सद्धि-पादा के साबित और अम्चस्त होब से लाभर्पों के क्षप दोबेस 


क्माप्नण चित्त जोर प्रज्ञा की बिमुक्ति को देखते दी तेफने आन बेण, झोर प्रात कर बिद्वार करता है। 
जिस चार के ? 


8 ९ देसना सुथ (४९ २ ९) 
ऋषि भौर प्तद्धिपाद 


सिझ्तुभी | ऋषि, ऋष्धि-पाद कऋ्िव्पाइ-साथणा और ऋ्वि-्पाद-जाबपा-गामी पार्म का डपदेण 
कर या | बसे छुतो । 


सिहुणों | कि क्‍या ई ! 


सिप्लुणो | मिक्ठु लगे प्रकार की ऋद्धियों का साथम करता ह | श्रैसे पूफ होकर बहुत हो 
जाता है । भिल्लशो ! इसे रहते हैं 'झदि' । 


सिप्लणो ! ऋड्षिपाद क्‍या है ! मिलो ! जदियों सिद्ध करते का लो मार्ग है हे फडद्धिप्पाव 
कहते है। 


४९ २ १० ] १०, पिभन्ठ रुत्त [ ८५ 


मिछुओ ! 'फक्धि-पाद-भायना पया है ? भिछुओं ! मिक्ष छम्दनसमापिल्रधान-सस्कार से यु) 
“नमिक्षुओं ! एसे कहते हैँ 'पदछि-पाउ-भावना! । 

मिश्लुर्तो । फक्षि-पाद-भावना-गामी सार्ग फ्या ए? यही आर्य श्रष्टामिक सार्ग। जो, सम्यकः 
दृष्टि “सस्यक-समाधि । मिल्ुओ ' इसे करते  "हद्धिःपाद-भावनानामी मार्ग! । 


४३ १०, बिभद्भ सुत्त १५४५ २. १० ) 


चार ऋद्धिपादा की भावना 
भिश्ठुओं ! घार पत्र पादो के साधित जौर अभ्यस्त ऐोने से बढ़ा अच्छा फलन्‍्परिणाम दोता 
ह। भिछुजो | घार ऋत्धि-पादो के फेसे साथित और जम्यस्त ऐने से बढ़ा अच्छा फलन्परिणाम दोता टे ? 


भिल्लुओ । भिल्ठु छन्‍्द-समाधि-प्रधान-सस्कार से युक्त ऋद्धि-पा८ की भावना करता ऐ--न तो 
मेरा उन्द बहुत कमजोर होग। कीर न पहुद तेज [ देखो छछ ७४० ] 


(ख) 


भिछुओ ! बहुत कमजोर ( 5भति लीन ) छनन्‍्द्‌ कया ११ मिक्षुओ ! जो कुसीद-भाव ( चित्त 
का एछका-पन ) से युक्त छन्द | भिक्ुजो ! इसे कहते है बहुत कमजोर छन्द! । 

मिछुओ । बहुत तेज ( >अतिप्रगृद्दीत ) छन्द क्‍या ४? मिक्षुओ ! जो ओद्धत्य से युक्त छन्‍्द 
भिछ्ुनो । इसे कद्दते हैं 'बहुत तेज छन्द! । 

मिक्ुओ ! अपने भीतर ही दग छन्द क्या है ? भिश्षुओ ! जो भारीपन जार भालूस्य से युक्त 
छन्‍्द | मिक्छुओ ! इसे कहते है 'अपने भीतर ही दया ( रभध्यात्म संक्षिप्त ) छन्द! । 

मिक्षुओ । बाहर इधर-उधर विसरा छन्द फ्या  ! भिक्षुओ ? जो बाहर पाँच काम-ग्ुर्णों में 
छगा छन्द । भिक्षुजो ! इसे कहते हैं बाहर हृधर-ठघर बिसरा छन्‍्द! | 
भिछ्ठुओ ! केसे भिन्षु पीछे और पहले का ख्याल करके विद्वार करता ऐ जैसा पीछे चैसा 
१ सिक्कुज्ो! पीछे कौर पहले मिक्षु की सक्षा ( >ख्यारू ) अज्ञा से भच्छी तरह गशृहीत होती 
है, मन में लाई हुईं होती है, घारण कर ली गई द्वोती है, पेठी द्वीती है । भिक्षुओ ! इस तरह, भिक्ष 
पीछे और पहले का र्प्राल करके बिहार करता है जैसा पीछे बैसा पहले, और जैसा पहले चैसा पीछे । 

भिक्षुतो । कैसे सिछु जेसा नीचे वेसा ऊपर और जैसा ऊपर चेसा नीचे विहार करता है ? 
मिक्षुज़ो ! लिक्षु सलवे से ऊपर और केश से नीचे, चमडे से छपेटे हुए अपने शरीर को नाना श्रकार 
की गन्दुगियों से भरा देखकर चिन्तन करवा ह---इस शर्सीर में ह केश, छोस, नख, दन्त, त्वक्‌, 
मास, घसनियाँ, हड्लियाँ, सज्ञा, हुक, हृदय, यकृत, कछोमक, प्लीहा ( >तिलली ), पप्फास ( >फुप्फुस ), 
जाँत, बढ़ी आाँत, उद्रस्थ, मैला, पित्त, कफ, पीय, लहू, पसीना, चर्दी, आँसू, तेछ, थूक, पोंटा, छस्सी, 
सत्र । सिक्षुओ ! इस प्रकार, सिक्ठु जैसा नीचे देसा ऊपर और जैसा ऊपर चैसा नीचे चिह्ार करता है | 

भिक्षुनो ! कैसे, भिक्षु जेसा दिन चैसा रात और जैसा रात वेसा दिन विहार करता है? 
भिझ्लुओो ! सिछ्ठु जिन आकार, लि और निमिच से दिन में छन्द-समाधि-प्रधान-संस्कार से युक्त ऋ्धि- 
पाद की भावना करता है, उन्हीं आकार, छिंड्र', और निमित्त से रात में भी वह्दी भावना करता है ।** । 
सिक्षुओ ! इस प्रकार, भिश्ठु जैसा दिन वैसा रात भौर जैसा रात चैसा दिन विद्दार करता है ! 
मिक्षुत । कैसे, सिक्षु खुले चित्त से प्रभावाले चित्त की भावना करता है ! मिष्ठुओ | सिक्षु को 


पहले 


पट 


उड० .] सयुक्त-निकाय [४९. २. ९ 


जआाह्वथ ! हुम्दें पदछ्े पेसी सीमांसा हुई कि भाशम चसछयेंगा सो सुम्दारा व६ मीमांसा बह्दों 
आकर कर पास्त हो एई ! 
झा 
म्राह्स | बैसे ह जो सिक्ष भ्टत्‌ प्षीजाभब है उसका जां पहसे भहंतू-पह पामे का छस्द भा 
बह लहंत्‌ पद पा छेमे पर शाम्त हो जता है। धीपे । चित्त ।मीमोौसा | 
मराक्षघ्र | तो क्‍या समझते दो पेसा होमे पर लजवीऊ होता है यादूर ! 
अआतस्द ! मुझे डपासऊ स्वीकार करे । 


६ ६ पठम समणत्रापझ्ण सुध (४९ २ ६) 
घार फरिपाद 


मिझुजों | भ्रतीतऊझफ से जितबे भ्रसभ था प्राह्मत थी ऋशिपछे मशपुमाष दो गपे हैं. सभी 
इम अर ऋद्धि-पादा के भावित हामे से ही । सविष्प में । प्र्तमाम काए में | 

कि चार के ! 

छ्स्द । 


$ ७ दुत्िय सप्रणम्राझण सुत्त (४९ २ ७) 
यार करद्िपादी की भावना 


मिक्षुमो ! जिस अ्रमण या व्ाह्मणा थे भ्रतीतऊाछ सम पझमेऊ प्रसार की क्दियों का सापत 


किपा ई--असे पृक शोकर झनेके हो जामा --सभी इम आर मदि-पाधों को भादित और 
अम्धस्त करके ईी । 


सविष्प । बतेंसान काक से । 


8८ मिम्खु सुत्त (१ ४९ ८) 
आर कऋ्रर्िएाद 


सिश्लभो ! सिभ्रु आर सद्धि-पादो के साबित शौर रूम्पस्त ोते से लाभर्थों के क्षय दोने से 


झमाभ्रण चित्त लीर प्रज्ञा की विमुक्ति कां इंचते ही पेच्तते लात बेस झीर प्रात कर बिहार करता ह्बै। 
कित चार के ! 


$ ९ देसना झुच (४९५ २ ९) 
कि भौर क्रिपाद 


सिप्चुघो | ऋषि, जद्धि-पाद ऋड़ि-पाइ-साबदा और ऋषि-पादु-ावथा-शामी मार्स का इुपदैश 
कहूँ गा । डसे घुती । 

मिप्ठुमी ! ऋद्धि क्या है ! 

मिप्तओी ! सिप्ठ कबेक प्रकार की कडद्धियों का साथवज करठा है।थैसे पुडु दोकर बहुत दो 
छाता है । मिह्धुजो ! इसे बइते हैं 'जद्धि । 


सिप्चणो | रूबिपाद क्या है ! मिप्लुद्दो | हत्या सिद्ध करें का भ्रो मार्ग ई बसे रद्धि्पाद 
कहते हैं । 


४९ २ १० ] १०. विभद्ञ खुक्त [ एढ५ 


मिक्षुओं ! ऋद्धि-पाद-भाषना फ्या है? मिछओ | सिक्ष छन्‍्दन्समाधि-धान-सस्कार से युक्त'7। 
* भिक्षुओ ! इसे कहते हैं 'ऋद्धि-पाद-भावना! । 
भिक्षुओ । ऋत्धि-पाद-भाषना-गांमी सार्य क्या ६? यही आर्य अष्टागिक मार्ग | जो, सम्पकू- 
दृष्टि'" सम्यकू-ससाधि । सिक्षुओ ! इसे कहते है “ऋद्धि-पाद-भावना-गासी मार्ग! । 


$ १० विभड़ सुत्त (४९ २. १० ) 


चार ऋष्ठेपादा की भावना 


(क) 


भिछ्ठुओ । चार ऋछ्धि-पाठों के भावित और अभ्यस्त होने से बडा अच्छा फल>परिणाम द्ोता 
है। भिक्षुओ | चार ऋद्धि-पादी के कैसे भावित और अभ्यस्त होने से वटा अच्छा फल-परिणाम होता है ? 

सिक्षुओ ! भिश्ठु छन्द-समाधि-प्रधान-सस्कार से युक्त ऋद्धि-पा८ की भाषना करता ऐ--न तो 
मेरा छन्द बहुत कमजोर होगा और न बहुत तेज [ देखो छठ ७४० ] 


(ख) 


मभिछ्ुओ ! बहुत कमजोर ( ८अति लीन ) छन्द क्या है १ भिक्षुतो । जो कुस्ीद-भाव ( >चित्त 
का हलका-पन ) से युक्त छन्द । भिक्षुभो ' इसे कहते है 'बहुत कमजोर छन्द्‌ः । 
भिक्ुओ ! बहुत तेज ( >भतिग्रगृहीत ) छनन्‍्द क्‍या है ? भिक्षुओ ! जो औद्धत्य से थुक्त छन्द्‌ । 
भिक्षुओ । इसे कद्दते हैं 'वहुत तेज छन्द! । 
सिक्षुओ । अपने भीतर ही दवा छन्‍्द क्‍या दे १ भिक्षुओ ! जो भारीपन मोर आलूस्य से युक्त 
उन्द्‌ । भिछ्लुओं | इसे कहते है “अपने भीतर ही दवा ( >अध्यात्म सक्षिप्त ) छन्‍्द! । 
भिक्षुजो । बाहर इधर-उधर बविखरा छन्द्‌ क्या है ? भिक्षुओ ? जो बाहर पाँच काम-दुर्णों में 
लगा छन्द्‌ । भिश्लुओ । इसे कहते हैं बाहर इधर-उधर बिखरा छन्द! 
मिछ्ुओ ! केसे मिक्षु पीछे और पहले का ख्याल करके विदह्वार करता है ..जेसा पीछे बेखा 
पहले १ सिक्षुओ! पीछे और पहले भिक्षु की सक्षा ( >ख्यारू ) अ्रज्ञा से भच्छी तरह ग्रहीत होती 
है, सन सें छाई हुई होती दे, धारण कर ली गई होती है, पैठी होती है। भिकछुओ ! इस तरह, भिष्ठ 
पीछे और पहले का झ्याछ करके विहार करता है जैसा पीछे वैसा पह्ठछे, और जैसा पहले चैसा पीछे । 
भिक्षुजओ ! कैसे भिक्षु जेसा नीचे वेखा ऊपर और जेसा ऊपर वैसा नीचे बिहार करता है ? 
भिक्षुज्रो ! सिक्षु सलवे से ऊपर और केश से नीचे, चमड़े से लपेटे हुए अपने शरीर को नाना अकार 
की गन्दुगियों से भरा देखकर चिन्तन फरवा है---इस छरीर में हैं केश, छोम, नख, दन्त, त्वक्‌, 
मांस, धमनियाँ, हड्डियाँ, सज्णा, वक्ष, हृदय, यकृत, छोमक, प्लीहा ( >तिछी ), पष्फास ( -फुप्फुस ), 
जाँत, बढ़ी आँत, उद्रस्थ, मैला, पिच, कफ, पीय, लह्ू, पसीना, चर्बी, आँसू, तेल, थूक, पॉटा, लस्ली, 
सूत्र । सिक्षुओ ! इस प्रकार, भिक्छठु जैसा नीचे वैसा ऊपर और जैसा ऊपर पैसा नीचे बिद्वार करता है। 
भिक्षुओ ! केसे, मिक्षु जैसा दिन बैसा रात और जेसा रात बेसा दिन बिहार करता है ? 
निकछुओो । स्िश्ठु जिन आकार, लिक्न और निमित से दिन में छन्‍्दू-समाधि-प्रधान-सस्कार से युक्त ऋद्धि- 
पाद की भावना करता है, उन्हीं जाकार, लिह्ग, और निमित्त से रात में भी वही भावना करता है |“ । 
मिक्षुती । इस प्रकार, भिश्षु जैसा दिन वैसा रात जोर जैसा रात चैसा दिन विहार करता है। 


भिछुओ । कैसे, मिक्ष खुले चित्त से प्रभावाले चित्त की भावना करता है ! मिक्ठुओ ! सिक्ष को 
प्ष्ट 


उछ७६ | स॑युत्तनविकाय [ ४९. २. (० 


आरोक-संज्ञा भर दिवा-संशा सच्री तरह पृद्टीत श्लीर अविष्वत होती £। मिप्ल्ो ! हस प्रकार, 
मिप्त झुछे चित से प्रभाचासे चित्त की सावता करता है । 


(ग) 


मिप्न॒शे ! बहुत कसझोर थी क्या है! मिप्तमो | प्रो कुपीद-साष से बुक्त बीर्ष | मिक्षुभो | इस 
कहते हैं बहुत कमओर बीर्ष । 


[ 'फल्द! के समासत ही बीर्प' का सी समझ छेगा अहिये ] 


(घ) 


मिप्लणो ! बढुत कमओर चित्त क्या है 
[ 'हस्द! के समाल दी चित्त का भी समझ छेसा चाहपे] 


(हु) 


मिप्लभो | बहुत कमड्ोर मीमांसा क्या है ! 
('फ़र्द! के समान ही ] 


प्राखाव-कम्पन धर्म समाप्त 


तीसरा भाग 
अथोगुल वर्ग 
$ १, मम्ग सुत्त (४९. ३ १) 


ऋद्धिपाद-भावना का मारो 


आवरस्ता' जेतवन । 

भिछुओ । छुद्ुल छाम करने के पहले मेरे घोधिसत्व ही रहते मेरे मन में यह हुआ--ऋष्धि-पाट 
की भावना का मार्ग क्‍या है ९ 

भिछ्ुओ । तब, सेरे सन में यह हुआ-- वह भिक्षु छन्‍्द-समाधि-प्रधान-संस्कार से युक्त ऋछ्धि- 
पाढ की भावना करता ऐ--यह मेरा छन्‍्द न तो वहुत्त कमजोर द्ोगा और न बहुत तेज *। 

वीये । चित्त" । मीमासा * । 

भिक्षुओ । इन चार ऋचद्धि-पादों के भावित और अभ्यस्त होने से भिक्ठु नाना प्रकार की ऋद्धियों' 
का साधन करता है । एक भी होकर चहुत हो जाता है' । 

चित्त और प्रज्ञा की चिम्लक्ति की * प्राप्त कर विहार फरता है । 
[छ&छ अभिज्ञाओं का विस्तार कर लेना चाहिये ] 


$ २ अयोगुल सुत्त ( ४९. ३. २ ) 


शरीर से प्रह्मलोक जाना 


श्रावस्ती जेतवन । 
एक ओर बैठ, आयुष्मान्‌ आननन्‍्द्‌ भगवान्‌ से बोले, “भन्ते । क्या भगवान्‌ ऋत्धि के द्वारा 
मनोमय शरीर से बद्मछोक तक ज्ञा सकते हैं ९? 
हाँ आाननद ! जा सकता हूँ । 
भन्ते ! क्‍या भगवान्‌ ऋद्धि के हारा इस चार महाभूतों के बने शरीर से ब्रह्मलोक तक जा 
सकते है १ 
'हों आनन्द ] जा सकता हूँ । 
अन्ते ! भगवान्‌ ऋ:द्ध के द्वारा मनोसय शरीर से अर चार महाभूतों के बने शरीर से भी घह्म- 
लोक तक जा सकते हैं यह थदा आउचये और णदूभुत है । 
आनन्द ! जुरूँ। की श्रात आइचर्य-जनऊ होती ही है | छुछध आश्चर्य-जनक धर्मों से युक्त होते हैं । 
आननद ! बुद्ध अपूर्व दोते हैं | चुद अपूर्व धर्मो से य॒क्त होते हैं । 
कानन्द ! जिस समय बुद्ध चित्त को काया में और काया को चित्त मे रगरते है, तथा काया से 
सुख-सज्ञा ओर लघु-सज्षा करके पिद्दार करते हैं, उस ससय उनका शारीर बहुत हलका हो जाता है, खदु, 
सुखद ओर ठेदीप्यमान । 
आनन्द ! जैसे, दिन भर का तपाया लोहे का गोला हलका हो जाता है, म्दु, सुखठ और देदीप्य- 
मान चैसे ही, जिस समय चुद्ध चित्त को काया में और काया को चित्त में । 
आनन्द !। उस समय छुछ का शरीर बिना किसी वर के छगाये पृथ्वी से आकाश से उठ जाता 


ज्ड्द ॥ स॑युत्त-निकाप [४९ ३. ७ 


है। ये घतेऊ पकार की शद्धिपाों का साधन करते हैं--पुक दो करके बहुत मझाकछोक तक को लपने 
परौर से दस में कर छेते हैं। 

झागव्य | जैसे कई पर कपास कर काइः बदी राछावी से प्रष्णी से जारास में उब ध्यता है । 
जामम्द | भेसे ही उच्च समप बुद्ध का शरीर । 


8 ३ मिष्सु छसुच (४९ ३१ ३) 


चार ब्यद्धिपाद 


सिप्त॒मो | कड्धिपाद अर हैं। करैत से चार ? 

छम्द ।बीर्ष ।चित्त ।मीमांसा | 

मिप्नु्रो ! मिप्तु इत आर ऋद्धिपादों के साबित भौर भ्रम्पस्त होने से श्यभ्र्थों के क्षण हो जाने से 
अनाप्रब बित्त कौर प्रश्त की बिमुक्ति को अपने बैखते ही देखते बन देख भौर प्राप्त कर विद्वाए करता है। 


89 सुद्धक सुच (४९ ३ ४) 
चार छस्िपाद 
मिझ्नुशो ! ऋद्धिपाद चर हैं | कौर से चार ! 
प्रध्दू | धीये । चित्त |मीमांघा | 
8५ पठम फूछ सुस् (७४९ ३ ५) 
चार व्हद्धिपाव 


मिप्लुणो ! कड्धिपाइ चार ६ । 
मिप्तुमी | इस चार क्ड्धिपादों के भावित झोर अम्पस्व दोने से दो में से पुर फ़ा अवश्य खिद्ध 
दोता --वैपसे दो दैफ्ले परम कब की प्राप्ति था डपादान के कुछ झषेप रदने से सबायातिता । 


$ ६ दुतिम फल सुत्त (४९ १ ६) 
चार घारेपाद 


मिप्लओो ! क्लड्धि-पाद चार हैं । 

मिप्तुणो ! इन डर क्ुश्चिपादों के साचित और भ्रम्बस्त हांने से सात बड़े लघ्छे ऋकूटपरिषयम 
॥। सदते हैं । सौष से साठ ! 

देणते शौ गैकमे परम शान का काम कर छेता हैं । घदि महीं दो मरने के समप स्ले परम शातर 
कप सम शरता ए | बदि व तो पाँच शीचेदाके संबोहदों के झ्द दो लाने से बौच् हो में परितिषांज 
पमेबलला पोगा है [देखो ब९ २ ५४] 


5 ७ पठप आनन्द छुच (४९ ३ ७) 
॥ अरे भौर फ्रिपाद 


भापरती “झठपना! 
+>शूक छोर शैद आदुष्माव्‌ भागप्द भगधाज्‌ से धोते “भश्ते | ऋण क्‍या है। फष्ि-राह का 


४९ ३. १२ ] १२, तथागत झुत्त [ ७७५ 


है, ऋष्धि-पाद-भापना फ्या है, और पढुद्धि-पाद-सावनान्गामी सार्ग क्या है ?” 
- [ देखो ४५, २, ९ | 


३ ८. दुतिय आनन्द सुत्त ( ४९. ३. ८ ) 
ऋद्धि और ऋ उफिपाद 
एक ओर बैठे आयुष्सान्‌ आनन्द से भगवान्‌ बोले, “आनन्द ! ऋछ्धि क्या है*'*?” 
भन्ते । धर्म के मूछ भगवान्‌ ही' |“ देखो ४९ २, ९ ] 


$ ९, पठम भिक्‍्खु सुच ( ४९. ३. ९ ) 
ऋद्धि और ऋष्धिपाद 


तब, कुछ भिन्ठु जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ आये । एक ओर बेठ, वे भिक्ठ भगवान्‌ से चोले, 
“भन्ते । ऋच्धि क्‍या है * ९? 
*« [ देखो ४७५ २ ९) 


$ १० दुतिय भिक्‍्खु सुत्त (४९ ३. १० ) 
ऋद्धि और ऋ:ष्धिपाद 


एत्म ओर बेठे उन भिछुओं से भगवान्‌ बोले, “मिक्षुनओ ! ऋद्धि' क्या है * 7? 
भन्‍्ते | घमं के मूल भगवान्‌ ही । 
[देखो ४७४५ २ ९] 


$ ११. मोग्गलान सुतच्त (४९ ३ ११) 
मोग्गलान की ऋद्धिमत्ता 


भगवान्‌ ने भिक्षुओं को आमन्च्रित किया--भिक्षुओ ! क्या समझते हो, किन धर्मो के भावित 


जीर छम्यस्त होने से सोग्गलान सिक्छु इतना बढ़ा ऋद्धिशाली और मदहानुभाव हुआ है ? 
भन्ते ! बर्मके मूल भगवान्‌ ही । 


सिक्षुओ ! चार कद्धिपादों के भावित और अभ्यस्त होने से मोग्गलान भिक्षु इतना बढ़ा 
ऋद्धिशाली ओर महाजुमाव हुआ दे । 


किन चार के ९ 
छन्‍द । घीये । चित्त । सरीमांसा । 
सिक्षुजो ! इन चार प्रहद्धिपाढों के भाचित और अभ्यस्त होने से मोग्गछान मिक्ष॒ अनेक प्रकार 
की ऋष्धियों का साधन करता है--एक होकर यहुत हो जाता है. । 
समिक्षुजो ! मोग्गछान सिक्षु * चित्त और अज्ञा की विश्वुक्ति को भाप्त कर विहार करता है । 
$ १२ तथागत सुत्त (४९ ३ १२) 
बुद्ध की ऋष्धमचा 
भरावान्‌ ने सिक्षुल्षों को आसन्त्रित किया--सिक्षुओं ! क्‍या समक्षत्े हो, किन धर्मों के 
भाषित और अम्यस्त होने से बुद्ध इतने वदे ऋच्धिशाली और मद्दाजुभाव हुए हैं ? 
[ 'मोग्गलछान' के स्थान पर बुद्ध करके ऊपर जैसा ही ] । 
अयोशुरू वर्ग समा 


उछ्द ] स॑युक्तननिकाय [४९ पे, ७ 
६ थे ऋपेक पऋर दी कद्धियों का सापवथ करते टैं--पुक हो करके बहुध हद्यछोक तड़ को अपने 
घरौर से प्ठ में कर छेठे हैं। 


जासम्द | जैसे सुई पा कपास श्य फाशा बड़ी झासानी से प्रप्दी से राक्षाघ् मैं इब् छाता है। 
खागग्य ! देसे है उस धमय धुद का झरीर | 


$ ३ मिद्सु छुघध (४९ ३ १) 


चाए ऋःझेपाद 


मिष्ठुनों | प्द्धिपाद अर हैं। कौन से अर ! 
एम्द ।पीर्य । चित्त” | भीमांसा | 


मिप्ठुणी | भिप्ठ इत चार ऋद्धिपादों के सादित भीर लम्पस्त होने से लाप्र्ओो के क्वप हो काने से 
अनाप्रब प्वित्त भौर प्रश्षा को विमुक्ति को लपये देखसे दी देखते अःल देख लौर प्राप्त कर मिद्दार करपा है। 


$ 09 सुद्धक झुषत (४९ ३ ४) 


चार घरिपाद 
मिट्ठुम्रो ! ऋद्षिपाद चार है। कौन से चार ? 
एस्द । भीर्य ।दित्त ।मीमांसा | 


$ ५ पठम फल सुद (४९ ३ ५) 
चार ऋषणिपाद 
मिझ्तुन्रां | ऋथिएाई राय ६ । 
मिद्तुर्ो | इत चार कप्रिपादों के भारित रझार अमभ्परत होने से दो में से पर ऋद ल्षरप सिद्ध 
होगा ६--दैसते हौ देगते परम कार बी प्राप्ति चा इपादास के कुठ घोप रहे से कबागामिवा | 
$ ६ दृतिय फल मुच (४९ १ ६) 
सार कऋषेपाद 
मिछ्तत्रो | धदि-पाए चा हैं। * 


निष्ठुदो | इस चार रग्धिपाईी के साबित क्रीर आपपत्त होने सी सात बे लप्ठे फपण्परिशाम 
हा सहते है । छोस से साठ) 


रलने दो रैरपो परम श्ाग का ता कर ढंता है । थदि नहीं तो मरने के समप से परम शाज 
का एम करता है । बदि भर हो बच बोचेदाफे संरोजर्ी के कब दो छाते शे बौच दो में बीविषोत 
भजन होगा है. [रेशा चर ३ ५] 
६ ७ पठम आनन्द मुत्त (४९ ३ ७) 
४ क्रादि भौर फिपार 
भरापरी जशापवना। 
+>बक बोर है। औौँदुखान्‌ शोमरर जपबाण हे बोर “सन्पे ! कि रचा है। ऋषि -ताएकवा 


आठवों परच्छेद 


५०, अनुष्ड-संगुत्त 
पहला भाग 
रहोगत वर्ग 


$ १. पठम रहोगत सुत्त (५०. १. १) 


स्मृति-प्रस्थाना की सावना 

ऐसा मेने सुना । 

गुक समय आयुग्मान्‌ अनुरुद्ध क्राचस्ती मे अनाथपिण्डिक के जेतवन नामक आरास से 
विहार करते थे । 

तब, आयुप्मान्‌ अनुरुढ्ध को एकान्त से एकाग्र-चित्त होने पर सन से ऐसा वितर्क उत्पन्न हुआ । 
जिन किन्हीं के चार स्छति-प्रस्थान रूक गये, उनफा सम्यक्‌-डुःख-क्षयथामी आये सार्ग भी रुफ गया । 
ओर, जिन किन्‍्हीं के चार स्ट्रति-प्रस्थान आरवघ ( न्परिषूर्ण ) हो गये, उनका सम्यक्‌-दु ख-क्षय-गासी 
आये मार्ग भी आरव्ध हो गया । 

तब, आयुष्मान्‌ महा-मोग्गलान आयुप्मान्‌ भजुरुद्ध के सन के वितर्क को अपने चित्त से जान, 


जसे बलवान पुरुष समेटी बाँह को फेलाये था फेछायी बाँह को समेटे, बेसे ही आयुप्मान्‌ अनुरुद्ध के 
सम्मुख प्रगट हुए । 


तब, आयुप्मान्‌ महा-सोग्गलान ने आयुप्मान्‌ अजुरुढह को यह कहा--भआइुस अनुरुद ! कैसे 
भिक्षु के चार स्छति-प्रस्थान आरव्ध ( «पूर्ण ) होते हैं ९! 
आबुस | भिक्षु उद्योगी, सम्प्रक्, स्मतिमान्‌, ससार मे लोभ तथा चेर-भाव को छोड़कर भीतरी 
काया में समुद्य-धर्मानुपञ्यी होकर विहार करता है। भीतरी काया से व्यय-वर्मालुपत्यी होकर 
विहार करता है। भीतरी काया से सम्ुदय-व्यय-धर्मालुपश्यी द्ोकर विहार करता है । 
बाहरी काया में व्यय-धर्माजुपञ्यी होकर विहार करता है 
भीतरी छोर बाहरी काया से । । 


यदि वह चाहता है कि अप्रतिकूछ से अतिकूछ की सज्ञा से विद्वर करूँ? तो चेसा ही विहार 
करता है । यदि बह चाहता है. कि 'प्रतिकूछ में अम्रतिकूल की सज्ञा से विहार करूँ? तो घैसा ही विहार 
करता दे । यदि वह चाहता है कि 'अप्रतिकूल और भतिकूलछ में अ्रतिकुल की संज्ञा से विहार करूँ? तो 
वैसा ही विद्वार करता है । यदि वह चाहता है कि “अप्रतिकूछ और प्रतिकूल दोनों को छोड़, उपेक्षा- 
पूर्वक स्वतिसान्‌ और सम्रज्ञ होकर विह्दार करूँ? तो चैसा ही विहार करता है । 

भीतरी बेदनाओं में । चित्त में" । घर्मो में । 


आावुस ! ऐसे सिक्षु के चार म्खति-प्रस्थान आरवूध होते है । पु 


चौथा भाग 
गद्गा पेस्पाल 
$ १-१२ सम्पे छत्तन्ता (४९ ४ १-१३) 
मिवाण की मोर अप्रसर होना 


मिप्तभो ! लंसे गाँगा बद्दी पूरव की छोर वहती ई धैसे ईी इस अर ऋड्धिपादों को साबित जोर 
अम्पस्त करने दारा मिप्लु शिर्वाण की शोर रूप्सर दोठा है । 

[ इसी तरइ क्दिपाई के झजुसार क्रप्रमाद-बर्ग बढररघीय-अर्ग एफ्स-गर्ण कौर लओोघ-बर्ग का 
मार्ग-संघुत्त के पेसा त्िस्तार कर छेमा चादहिष ]। 


गह्जा पेस्पाछ समाप्त 
ऋ्धिपाव-संयुत्त समाप्त 


७५०, १, ८ ) ८. सलछागार खुत्त [ एपरे 


8 ५, दुतिय कण्ठकी सुत्त ( ५०. १. ५ ) 
चार स्मति-प्रस्थान 


साकेत'''। 

**“आबुस असुरुद्ध | अ-शैक्ष्य भिक्षु को कितने धर्मों को ग्रास कर विहरना थाहिए ?! 
“*“घार स्खति-प्रस्थानों की *'।' । 

[ शेष ऊपर जैसा ही ] पे 


$ ६. ततिय कण्टकी सुत्त (५० १ ६) 


हे सहस्न-लोक को जानना 
साऊत । 
* आबुस अनुरुद्ध ] किन धर्मों की भाषना करने और उन्हे बढ़ाने से आपने महा-अमभिक्षाओं 
को प्राप्त किया है १ 
चार स्छूति-प्रस्थानं! की भावना करने से ॥ किन चार 
आधवुस । इन धार स्मति-पस्थानों की भाषना करने ओर इन्हे बढ़ाने से ही में सहख लोक! को 
जानता हूँ । 
$ ७. तण्हद्खय सुत्त (५०. १. ७ ) 
स्मृति-प्रस्थान-भावना से दृष्णा का क्षय 
आवचस्ती । 
चहाँ आयुष्सान्‌ अन्नुरुद्ध ने सिध्लु्ओों को आमन्त्रित किया। आचुस ! चार स्खति-प्रस्थानों की 
भाषना करने और उन्हें बढ़ाने से तृष्णा का क्षय होता है । किन चार 
भायुस ! भिक्षु काया में कायाजुपइयी होकर विहार करता है। “। बेदनाओं से । चित्त में* । 
घर्मो में । 
आवुस ! इन चार स्पूृतिन्प्रस्थानों की भावना करने जोर इन्हें बढ़ाने से छुष्णा का क्षय होता है। 


3 ८ सलछागार सुत्त (५०. १. ८) 
गृहस्थ होना सस्मव नहों 
एक ससय आयुपष्मान्‌ अनुरुद्ध श्रावर्ती में सलकाभार& में विहार करते थे । 
घहाँ जायुप्मान्‌ अनुरुद्ध ने भिक्षुओं को आसन्द्रित किया । 
आघुस । जैसे गंगा नदी पूरव की ओर वहती है। तब, आदमियों का एक जत्था कुदाल और 
टोकरी छिये आये जार कह्े---हस छोग गंगा नदी को पच्ऊिस की ओर बहा देंगे । 
आछुस ! तो क्या समझते हो, थे गंगा नदी को पच्छिप्त की ओर बहा सकेंगे ? 
नहीं आदुस ! 
सो क्यों १ 





$ इससे स्थविर का सतत-विह्ार प्रगट है। स्थविर प्रातः मुख घोकर भूत-भविष्य के सहख कव्पों 
का अनुस्मरण करते थे। वर्तमानकाल्कि दस सहस्ती चक्रवाल (> ब्रह्माण्ड ) उन्हें एक चिन्तन सात्र में 
दिखाई देने लगते ये--अट्ठकथा । 
& द्वार पर सलछ वृक्ष होने के कारण इस विहार का नास सलव्शगार पछा था | 


>-्अय्ठकथा 
रण 


छणरे ॥ संयुक्त निकाय [५० १४ 


8 २ दुतिय रहोगत मुत्त (५० १ २३) 
आए स्यृति-प्रस्थान 


आपवस्ती' जेशव् । 

“* शब क्षायुप्माण्‌ मद्दा मोम्गछान ने लायुष्मान झलुरुद्ध को पद क्ा--लाजुस अजुस्य ! 
ईसे मिह्ठु के चर स्पृति-प्रस्थाव घ्यारम्ध ( ८-पूर्ण ) होते हैं ?? 

मिप्ठ इच्योपी सम्मश स्घ्रृतिमास्‌, संसार में छोम ता इैर-माव को छोड़फर भीठसों कापा में 
ढ्ाचाशुपक्त्ी डोजर विहार करता है। “बाहरी कापा में छापाजुपए्पी होकर विद्वार करता हें। 'सीठरी 
बाहरी का में कापालुपश्पी होकर बिद्र करता है । 

चेइलाओं में ५ चित्त मे । 'पर्मोर्मे । 
जाजुस ! पेसे मिश्लु के आर स्मृठि-मस्पान आरब्प ( प्पूर् ) होते £ । 


8३ झुतनु छुच्च (५० १ ३) 
स्मुति-प्रस्थार्मों कौ मायना से ममिज्ञा-म्राप्ति 


पुऊ पमत्र आधुप्माण्‌ भ्नुसुण भायस्वी में सुतलु के तीर पर विद्वार कर रहे ये। 

सब बहुत से मिल्लु ब्दो झ्रापुप्माश्‌ अगुरुद थे बहा गये | लौर कुशक-प्षेम परउम्त पड ओर 
बैड घएं । पूक कोर बैंडे हुए डग भिप्लुर्षों के भ्रजुप्सान्‌ अमुरुश को पह कष्टा--लाजुस पमुरुद्ध ! किन 
अमों ढी सावता करते कोर डर्ई बड़मे से भापने मह्दाअमिज्ञाओं को प्राप्त किया है [? 

झआाधुप ! चार स्सृति-प्रस्थातों की सापमा करने और डर्दें बढ़ाने से मैने महा अमिशार्टं को प्राप्त 
किया हे । किन चार | लाबुष्च ! मैं ड्योसी सम्मश स्सृतिमान्‌ हो सांसारिक होम बटर मैर-माव को 
मोष़कर कापा में कापामुपश्पी होडर दिद्ार करता हूँ बेदुराओों में ।चित्त में ।भर्मों में“! 
आाजुप्त ] मैने इन्हीं चार स्प्ृति-प्रस्थातं की भावता करते और इस्दें थड़ाने से महा-अमिज्ञाओं को प्राप्त 
डिया है। 

श्राहुस ! मैंने इब अर स्पृति-प्रर्मा्ों की सावसा करने से द्वीस धर्म को दौम के झूप में जाया। 
मल्पम परम को मध्यम के कप में छणा ! प्रजीत ( व्यक्तम ) घर्म को प्रजीत के रप मैं जाता । 


$ ४ पठपम कम्टक्की सुछध (५० १ ४) 
बार स्मृति-प्रस्थाल स्‍भाप्त कर यिददरना 

कऊ समद झायुष्मान समुझख, युप्माद सारिपुप छीर छापुष्माव मद्मा मोम्गघ्ाम साकेत 
में बष्रपीयतश? में बिद्वार करते थे । 

सब आअजुष्माष्‌ सारिपुश्ठ शार लायुप्मान्‌ महान्मोमाऊाव सम्प्या रामय धदाव हे डड़ कर जी 
आधुप्मान्‌ लतुप्ड थे दर्शों गये और शुशकश्षेस पूएऊर पुक ओर बेद धप। पड ओर अंडे हुए 
जाजुप्माव्‌ सापुत्र बै लाजुप्माद्‌ णजुप्ड को बह क्ट्ा--आशुरा अमुरूए ! सैन्य सिद्ठा को डितने 
अमों को प्रास कपडे दिटरता चादिए !* 

आधुस धारिपुद्ञ शीत मिष्ठु को अर इसति प्ररषा्ों को प्रास कर बिहरणा ग्रादिद। 
दिए आर ! 

काचः मैं कापागुपर्री । बेदुनाओं से ।बित्त में ।पर्मोघ्मठ 
7 इेज्सच्फान पन पै--भदउरूप । 


७५०, १, ८ ) ८, सलछागार छुत्त [ एपरे 


8 ५, दुतिय कण्ठकी सुत्त ( ५०. १. ५ ) 


चार स्मृति-प्रस्थान 

साकेत' '। 

*“आधुस अलुरुद्ध | भ-दीक्ष्य सिक्ठ॒ को कितने धर्मों को श्रास कर विह्टरना याहिए ९! 
« धार स्मृति-प्रस्थानों को'"।* *। 

[ शेप ऊपर जैसा ही ] है 

$ ६. ततिय कण्ठकी सुत्त (५०. १. ६) 
2 सहस्नर-लोक को जानना 
साफेत । 


“आधुस अलुरुद्ध ! किन धर्मों की भावना करने और उन्हें बढ़ाने से भापने सहा-भभिज्ञा्ों 
को प्राप्त किया है ९ 
चार स्सृति-प्रस्थानों की भावना करने से '। किन चार ? 
आखुस ! इन धार स्खति-प्रस्थानों की भाषना करने और इन्हें बढ़ाने से ही में सहख लोक) को 
जानता हूँ । 
$ ७. तण्हक्खम सुतत (५०. १. ७ ) 
स्मृति-पस्थान-भावना से रुण्णा का क्षय 
श्राचस्ती । 
वहाँ आयुप्मान्‌ अनुरुद्ध ने भिक्षुजों को आमन्त्रित किया। आछुस [ घार स्खति-प्रस्थानों की 
भाषना करने और उन्हें बढ़ाने से छृष्णा का क्षय होता दे । किन चार ? 
जायुस ! भिक्षु काया से कायाजुपदुयी होकर विहार करता है। । वेदवाओं मे '। चित्त में* । 
घर्मो में * । 
आउुस ! इन चार स्मृतिन्प्रस्थानों की भावना करने और इन्द्े बढ़ाने से तृष्णा का क्षय होता है। 


$ ८ सलछागार सुत्त (५० १. ८) 
गुहस्थ होना सम्भव नहीं 
एक समय आयुप्मान्‌ अनुरुद्ध भावस्ती में सलूव्ठागार& में विहार करते थे । 
चहाँ आयुप्मान्‌ अनुरुद्ध ने भिक्षुओं को आसन्द्रित किया । 
आाबुस ! जैसे गंगा नदी पूरब की जोर वहती है। तब, जादसियों का एक जत्था कुदाल और 
टोकरी छिये भाये और कह्े---हम छोग गंगा नदी को पच्छिम की ओर यहा देंगे । 
आहुख ! तो क्या समझते हो, थे गंगा नदी को परिछतत की ओर बहा सकेंगे ? 
नहीं आधुस ! 
सो क्यों १ 


$ इससे स्थविर का सतत-विद्वार प्रगठ है। स्थविर प्रात” मुख धोकर भूत-भविष्य के सहख्त॒ कर्ल्पों 
का आनुस्मरण करते थे। वर्तमानकालिक दस सहस्ती चक्रवाल (> ब्रह्माण्ड ) उन्हें एक चिन्तन मात्र में 
दिखाई देने छगते ये->अट्ठकथा ! 


% हार पर सलक वृक्ष होने के कारण इस विह्र का नाम सल्व्यंगार पडा था । 
९७, “>अट्ठकथा 
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भाजुस | गंगा सदी पूरप की भोर यहती € उसे पस्सिम बहा दगा भासाग मई । थे कोग स्वर्भ 
में परेझ्नाती उसा्ंगे 
भझाजुस ! बसे ही चार स्प्ृति-मप्रस्पानों की साथमा ढरने घास चार स्पृति#स्पानों को बड़ानेबाके 
मिप्लु को राज्य राज-मस्पी मिप्र सदाइकार था कोई बरजु-वाल्पव सांघारिक भोगों ब्य कोम विदा 
कर शुकार्थ--भरे ! बहाँ कामों पीछे कपदे में क्‍या रप्ता द कप्ा साया सुद्रा कर घूम रहे दो! जानो 
घर पर रह कार्मो को सोग्री भौर पुष्प करो । 
हो भाजुस ! पद्ट सम्मब थई्टी कि बद शिक्षा को छोड़ कर गृहस्व बन जायागा | सो क्यों! 
प्राजुस ! पेसा सम्मब नहीं हे कि दीर्भवपछ तक को चित्त विधेफ की छोर झा रहा है बदइ पुइस्वी 
में पड़ेगा । 
जाबुध ! भिप्लु कैसे डर स्मृतिन्मस्पाम की सावनता करता इ 
मिझ्ठ काया में करपाशुपन्नी द्वोकर बिहार करता इं। बेहनाओों में | चित्त में । 
भर्मो में । 
8 ९ सम्ब सुच (५० १ ९) 
सनुरुस दारा खइंत्व-पभापि 
पृछ पमप आधुप्मान्‌ मनुझ्य भौर झमापुष्मात्‌ सारिपुभ पैशाछी में शम्वपाद्धि के भ्राफ्तबन 
में बिहार करते थे । 
एक छोर बैठे हुए आाभुप्मान्‌ सारिपुन्न मे ध्यजुप्मात्‌ अनुरद को पद कदा-- 
झादुस बमुस्द | स्यपक्ी इरिज्रपों मिर्मछ ६ सुपर का रंग परिछाह दे शोर स्वप्प है। लजुस 
अजुरद्ध | इस समप ध्यप माया किस बिह्वार से बिहरऐे हैं ! 
भ्राबुध ! मैं इस समय प्रायः आर स्थृत्ति-मस्‍्थारों में भुप्रतिह्मित-चित्त होकर विदरएा हूँ। 
क्रिम अर ? 
आाषुस | काया में कामाजुपप्यी होकर विदा हैं। । देदनाभोंम कित्तर्स ।प्रमोंसे | 
लामुस | थो कोइ सिप्त भईत, सीचाभ्रथ अक्षअर्य-धास दूर्श किपा हुआ कूद कृ्प, मार इतरा 
हुआ वसिर्वाल प्राप्त भज-इग्थमरद्वित मर्ठी प्रकार जातंकर बिमुक्त दे बु इन चार स्य्॒ृषि-मस्पामों मे 
सुप्रतिह्िित-चित्त होऊर पाय। विद्वार करता ह। 
भाषुस ! इमें काम दे | छपबुस | इमे सु-क्मम ई [| स्रो कि सैने लायुप्माण्‌ लगुरद के सुख से 
ही डत्तम बचन कहते मुता । 
३ १० पाठझगिठान सुच (५० १ ९१०) 
अजुस्द का बीमार पड़ना 
एक समष भ्राधुप्माज्‌ अपुरुद भ्रापस्ती में स्स्धसन से बढ़े बीमार पड़े थे । 
सब बहुत से मिश्र घ्दों भाशुप्साव्‌ भमुझ्ूद थ॑ बहाँ पदे । छाकर ध्ाुप्मात भयुष्द्ध से बह 


बाफे-- काबुप्सान्‌ समुसुझ को डिस बिद्ार से बिदरते ड्वप सत्य हुई प्रारीरिफ धुरय-देइना चित्त को 
पक्पकर शी रहती | !! 

लाजुस ! अर स्पृति प्रस्पाणां म सुपतिदित-नबत्त द्ोश्र बिदृरते समप सरै खितत को पत्पन्न हुई 
शारीरिक छु सबेदता पक कर सर्दी रहती है । क्रिब आर ! 

ज्ाजुप ! £ काता में काबामुपक्पौ होगर जिडरता हैं। बेदताओ मे !आजित्त मे ।पर्मो्म | 


; रहोगत दर्ण समाप्त 





व दूसरा भाग . 


सहस्र वर्ग 


$ २, सहस्स सुत्त (५० २ १) 
हजार कव्पां को स्मरण करना 


एक समय आायुप्मान्‌ अनुरुद्ध भ्रावस्ती में अनाथफिण्डिक के आाराम जेतवन मे विहार 
करते थे । 
तब बहुत से मिक्षु जहाँ आयुष्मान्‌ अनुरुद्ध थे चहों गये जौर कुशल-क्षेम पूछकर एक ओर बैठ 
गये । एक ओर बैठे हुए जायुप्मान्‌ अनुरुद्ध से ऐसा बोले--आयुप्मान, अनुरूद्ध ने किन घर्मो की भावना 
करने और उन्हें बढ़ाने से महा-अभिज्ञाओं को प्राप्त किया है ?? 
चार स्मथति-प्रस्थानों की *। 


आचुस | इन चार स्पूति-प्रस्थानों की भावना करने ओर इन्हे बढ़ाने से में हमार कटपों का 
अनुस्मरण करता हैं । 


8 २, पठम इद्धि सुच्त (५० २ २) 
ऋषि 


आधुस । इन चार स्छति-प्रस्थानों की भावना करने और इन्हें बढ़ाने से में अनेफ प्रकार की 


ऋछियों का अनुभव करता हूँ । एक होकर बहुत मी हो जाता हूँ ।* ब्लह्मछोक तक को काया से घश मेँ 
कर लेता हूँ । 


$ ३ दुतिय इद्धि सुतच्त (५० २-३ ) 


3 


दिवय श्रोच 


आवुस । इन चार स्छति-अस्थानों की भावना - से में अलोकिक झुद्ध॒ दिव्य श्रोत्र ( -फ्रान ) 
से ढोनों ( प्रकार के ) शब्ढ सुनता हूँ, देवताओं के भी, महुप्यों के भी, दूर के भी और निकट के भी । 
$ ४७. चेतोपरिच्र सुत्त / ५० २ ४) 


पराये के चित्त को जानने का छान 


आवबुस ! इन चार स्छूवि-अस्थानो की भावना से मे दूसरे सत्यो के, दूसरे लोगों के चित्त 


को अपने चित्त से जान छेता हूँ---राग सदट्तित चित्त को रागसह्ित जान लेता हैँ. चिमुक्त चित्त को 
चिमुक्त चित्त जान छेता हूँ । ह 
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जापुस् ! गंगा सदी पूरच की झोर बहती ह डसं पश्िम बहा देना झ्ासात मह्ी | थे कोग घ्वमे 
म परेप्ताम्ी उसदेंगे । 
आजुस ! मैसे ही चार स्टूृति-अस्थानों की माजना करने बास चार स्मृति+स्पातों को बढ़ानेपाले 
मिप्लु को राजा रास-मन्ह्री मिन्र सकाइकार या कोई बस्पु-बास्थव सांसारिक भोगों का छोम दिखा 
कर धुकाबें--भरे ! पह्ाँ आजो पीझ कपड़े में कया रा दे छमा सामा सुद्रा कर घूस रहे हो! भासो, 
घर पर रद्द कार्मो को सोगो भार पुण्य करो । 
छो बायुस्त ! यह सग्मब शहीं कि वह श्लिक्षा को छोड़ कर शृहस्थ बन श्रापपा। सो क्यों! 
भाजुस ! पूसा सम्भब गईं है कि दीज॑काकहू शक सो जित्त बिचेक की तोर गा रहा है बढ गृहस्पी 
में पद्देगा । 
आजुस्त ! मिप्लु कैसे चार स्सृति-मस्वाम की सावता करठा ६ ! 
मिप्तु काया में क्ापामुपश्पी होसर बिदार करता ६। बेदनाओों में“। चित्त में ! 
धर्मों में । 
8९ सम्म सुस्त (५० १ ९) 
अनुरुद्ध दारा भ्त्य-प्राप्ति 
पृक समय आयुप्माम्‌ भनुरुद्ध भांर सायुष्मान सारिपुत्र धैशाछी में सम्यपातति के भाप्रवन 
में बिद्दार फएठे थे । 
पुझ ओर सैडे हुप रूयुप्माण्‌ सारिपुश्र ने भायुप्मान्‌ अमुरुश को पह कइा-- 
अआधुस पघतु््द | भ्रापकी इगिद्र्पों मिर्मंल हैं सुपर का रंग परिषद ई भीर स्वच्छ है। अजुस 
कलनुसद | इस समप स्यप प्रायः कस बिहार से बिएरसे हैं ! 
झापुस [ मैं इस समय प्रायः आर स्मृति-प्रस्थानों मे सुप्रतिष्टित-चित्त दाकर विहरता हूँ। 
किस चार ! 
झाजुस | काया में काग्राभुपश्यी दांदर विदृरता हैं। । बंदसाशी में चित्तम । धर्मों मे । 
आधुस | जो कोई मिह्नु भरत, श्ीयाम्प प्रझ्चअर्द-बास पूर्म किया हुआ हूत कप, मार टतरा 
हुआ तिर्षाथ प्राप्त सष-पत्चनपद्ित भर प्रकार जमकर विमुक्त द बदइ इस बार स्म्रठि प्रस्पानों सें 
सुप्रतिह्ित-चित्त होकर घाव! बिहार करता है। 
आजुस | इमें क्रम ई ! क्लावुस ! इमें सु यम दे !! जो डि मैने आयुप्माप चगुरद के मुस से 
दी इत्तम बचत «एते सुमा। 
$ १० बराल्यगिठान सच (५० १ १०) 
अनुफ्य फा बीमार पड़ना 
एक समय भायुष्मान्‌ भनुरुझ शापस्ती में क्रस्धपम में बढ़ बीसार पऐ्े ४ । 
सब बहुत से भिज्षु पह्योँ सापुष्माग्‌ अजुरूर थ बर्धों गपं। यारर भायुपष्मात्‌ भमुरृ से बह 
बाहै--- अ जुष्मात्‌ शमुरुद का दिए विद्वार से दिहृरते हुए उत्पन्न हुई इारीरिक हुारा-वेवता चित्त का 
बढ़पकर मई रहती है 
काजुरपा ] चार रप्तति प्रग्दाना में शुप्रतिष्टि-चिए डोर विदरते समय मरें चित को उत्पन्न हुए 
झाएरिढ दुःशारेइणा बढप कर गदी रदती है। डिग चर 
आदर ! हैं काषा मे काजामुपरवों झोडर विएरता ैं। बेहआा्ो मे हवित्तम ॥पर्मोर्म । 
रहागस यम गा 





७०, २ १४ ] १४. ततिय चिज्ञा रत्त [ उण७ 


$ १२. पठम विज्जा सुत्त (५०. २. १२ ) 
पूर्वजन्मों फा स्मरण 
“साधुस । इन चार स्थृतिअस्थानों की भावना'''से में अनेक पूर्व जन्मो को स्मरण करता 


हूँ । जैसे, एक जन्‍म, दो *॥ दस तरह जाकार श्रकार के साथ में अनेक पृ जन्मों को स्मरण 
करता हूं.) के 


$ १३. दुतिय विज्जा सुत्त (५०. २. १३ ) 


दिव्य च्छ 
'आउुस ! इन चार स्छति-प्रस्थानो की भावना "'से में छुद्ध भीर भलोकिक दिव्य चक्षु से 
अपने-अपने कर्स के अनुसार अवस्था को प्राप्त प्राणियों को जान लेता हूँ । 
$ १४. ततिय विज्जा सुत्त ( ५०. २. १४ ) 
डुशख-क्षय घान 


आचबुस । इन चार स्छति-प्रस्थानो की भावना से में आश्रवों के क्षय हो जाने से आाश्रव- 


रहित चित्त की विसुक्ति और प्रज्ञा की विम्ुक्ति को इसी जन्म में स्वयं ज्ञान से साक्षात्कार करके प्राप्त 
» कर घिहार करता हूँ। 


सदस्त्त वर्ग समाप्त 
अनुरुद्ध-संयुत्त समाप्त 


जद ] सयुप्त-निकाय [४० २. ११ 
8 ५ पठम ठान चुत (५० २ ५) 
स्थाम का कान दोना 


आपुध्त | इम चार रुयृति प्रश्पानों की सादता'* से स्थात को स्थात के रुप में भीर ब-स्पान 
को प्-स्थाथ के रूप में पमामेतः छात ढेता है । 


$ ६ दुतिय ठान छुस (५० २ ६) 
दिम्प शर्त 


आाजुस | इस चार स्थृतिपस्पा्मों की मावमा से मैं सूत सबिष्पद लकीर बत॑साम के कर्मा 
के गिपाउ को स्पार भौर देहु के झजुसार पमाअंठः आ्यगठा हूँ! 


8 ७ परिपदा सुच ( ५० २ ७) 


मागे फा छाग 


झ्ाजुप्र | इन चार स्सृति प्र्थार्नो करी साथवा पे से स्ंन्रणामी प्रतिप्रप्‌ ( स्थमार्ग ) को 
बपार्थंतः क्षाषता हू । 


8 ८ छोक़ छुच (५० २ ८) 


स्मेक का कार 


आाजुस | इन चर स्यृवि-म्रस्पा्ों की सादना से में अनेप-पाद दाषा-दाहुबाके कोफ को 
चपार्थतः छाबता हू। 


8 ९ नानाधिप्र॒त्ति मत (५० २ ९) 
धारणा को सानना 


अआजुस | इन आर स्यृति-यस्थानों की सादगा से में प्राियों की मागा प्रकार कौ बरपिसुक्ति 
( ्पारणा ) को छाबता है । 


| १० इन्द्रिय छुच (५० २ १०) 
इल्द्रियों का छास 


जाजुस | इत चार स्प्रतिस्पानों की सादा से मैं बूसरें सरबोंक्े बूखरे प्वक्िपों के 
इरिजिप विभिक्नदा को बपापधतः श्यवता हूँ । 


ई ११ प्लान सुच (५० ६ ११) 


समापक्ति फा श्ञास 


प्रापुप्र ! इव झऋार छ्मृविश्ररफाणों करी सापजा “हो मैं ध्याज-बिमोंश्-सलापि-समापत्ति के 
संककेत बारिप्रद्धि भर डप्याव को बजाएँता ब्यवता हू | 


दूसरा भाग 
अप्रमाद वर्ग 
$ १-१०. सब्बे सुत्तन्ता (५१. २. १-१० ) 
अप्रमाद 


[ सम्पूर्ण घर्ग 'सार्ग-सयुत्त' के अप्रमाद-घर्ग! ४७३ ७ के समान जानना चाहिये। देसो, 
पछ्ठ ६४० ] || 


अप्रमाद वर्ग समाप्त 





तीसरा भाग 
बलकरणीय वर्ग 
8 १-१२ सब्बे सुत्तन्ता (५१ ३ १-१२) 
च्लछ 


मिछ्छुजो | जैसे, जितने बल से कर्म किये जाते है सभी एथ्वी के जाधार पर ही खडे होकर किये 
जाते हैं । [ विस्तार करना चाहिये ] । 

[ सम्पूर्ण चर्य मार्ग सयुत्त! के घलकरणीय-वर्ग ४७३ ६ के समान जानना चाहिये। देखो, 
घपष्ट ६४२ | । 


वलकरणीय चगे समाप्त 


- नवाँ परिच्छेद .., 


५१ घ्यान-सयुत्त 
पहला भाग 


गह्ञा पेय्याल 
$ १ पठपम सुद्धिय सुक्तु १५१ १ १) 


खार ध्यान 
आषस्ती । 
सि्नणी | आए प्पान हैं । कौ चार ! 
मिप्ुओ | मिल्ल कार्मो ( ब्सांसारिक सोगों की इच्छा ) को छोड पार्पो को छोड़ सवित्क 
स+दिचार भौर पिवेक से डत्पत्र प्रीति सुखबाछे प्रथम ध्याप को मास कर बिहार करता है । 
वितक भौर बिच्ार के शास्त हो जाने से भीतरी प्रसाद चित्त की पुकाप्तता से धुत किन्तु 
बितक॑ ही विचार से रहित समाधि से उत्पन्न प्रीतिप्तुप्त भाफे दूसरे स्वाव को प्रास होकर बिहार 
करता है। 
प्रीसि भीर बिराग से सी अपेझायुक्त ( »ममस्यमतस्क ) दो स्पति भीर संप्रजस्य से युकू हो 
विद्ार करता है । भीर प्ारीर से आबों ( :परिडितों ) के कहे हुए समी सु्सों का भ्रजुमष काष्य है। भीर 
उपेक्षा के साथ स्थृतिमान्‌ जरीर सुपर विद्दरबासे तीसरे ज्याप को प्रास होकर बिहार करता है। 
सुथ को ऐप हुग्प् को छोड़ पके शी सीमगस्‍्व भीर दीमेगस्प के शस्त द्वो छत से तजुाप- 
श-मुलपासे ठजा स्यृति छोर टपेझा से शुद ओयणे ध्यात को प्रास कर विदार करता है। 
मिप्नुणो | पे आर प्यान हैं। 
भिप्नुणो ! अैसे शंगा गदर पूरण की भोर बहती दे मिक्षुभो! भैसे दी मिश्न आर ध्वाों की 
आता! फरले इस्द बड़ात विर्दार की ध्योर कप्रसर दोटा है । 
मिप्तुशो | मिट्ठु कित अर प्वार्मो की स्ागता बरते ! 
मिशुणो | प्रपम बयान | दूसरे प्याभ | तीसरे प्यान' ॥ अीभे प्यात । 


$ २१२ सन्ग्रे सुचन्ता (५१ १ २ १२) 
[ फपूलि पष्पान की भांति होप सबह़वा बिश्तार जागना चाहिये । ] 
गढ़ पस्यासर समाप्त 





हसवाँ परिच्छेद 
५२५, आनापन-संयत्त 
पहला बाग 
एकथम वर्ण 


8 १ एकघम्म सुचत (५२ १ १) 
आनापान-स्मृति 


आवस्ती जेतवन । 


* भगवान्‌ बोले, “मिक्षुओ ! एक धर्म के भावित और अभ्यस्त हो जाने से वढ़ा अच्छा फल+ 
परिणास ( आनिसस ) होता है । किस एक धर्म के ? आनापान-स्छति के । भिक्षओ ! कैसे आनापान- 
स्मृति के भावित और अभ्यस्त हो जाने से बढ़ा अच्छा फल"परिणासम होता है ९ 


सिछ्छुओ | सिक्षु भारण्य में, या दुक्ष के नीचे, या शुन्य शुह में आसन जमा, शरीर को सीधा 

किये, सावधान होकर यैठता है । वह स्थारू से साँस लेता है, और ख्याऊ से साँस छोड़ता है । 

बह छम्प्री साँस लेते हुये जानता है कि, 'मैं लम्बी साँस ले रद्या हैँ? । रूम्बी साँस छोड़ते हुये 
जानता है कि, 'मैं लम्बी साँस छोद रद्दा हूँ? । छोटी साँस छेते हुये जानता है कि, 'सें छोटी साँस छे 
रहा हुँ” । छोटी साँस छोडते हुये जानता है कि, 'सें छोटी साँस छोढ़ रहा हूँ? । 

सारे शरीर पर ध्यान रखते हुये साँस रुगा--ऐसा सीखता है । सारे शरीर पर ध्यान रखते 
इये साँस छोड़ूँग[--ऐसा सीसता है । काय-सस्कार ( >भआश्वास-प्रश्नास की क्रिया ) को झान्त करते हुये 
साँस रूगा---ऐसा सीखता डे | काय-सस्कार को शान्त करते हुये सॉस छोदूँगा--पऐसाः सीखता है । 

प्रीति का अनुभव करते हुये साँस रूग/--ऐसा सीसता है । श्रीति का अनुभव करते हुये सॉँस 
छोडूँगा--ऐसा सीखता है । सुख का अनुभव करते हुए सॉस लछूगा--ऐसा सीखता है। सुख का 
अनुभव करते हुए साँस छोडूँगा--ऐसा सीखता है । 

चित्त-सस्कार ( 5 नाना प्रकार की चित्तोत्पक्ति ) का अलुभव करते हुए साँस छोडूँगा 
चित्त-सस्कार को शान्त करते हुए साँस रूगा , सॉस छोडूँगा 
ऊूगा , साँस छोडँगा । 


। 
॥ चित्त का अजुभव करते हुए सॉस 


चित्त को प्रसदित करते हुए । चित्त को समाहित करते हुए । चित्त को बिमुक्त 
करते हुए. । 

अनित्यता का चिन्तन करते हुए _। विराग का चिन्तन करते हुए * । निरोध का चिन्तन 
करते हुए । त्याग ( ७ अतिनिसर्य ) का चिन्तन करते हुए 


। 
सिक्षुओ | इस तरह अनापान-स्खति के भाविव और अस्प्स्त हो जाने से बढ़ा भच्छा फल 
> परिणाम होता है । 


श्द 


चौथा भाग 
एपण घर्ग 
$ १-१० सम्मे सुत्तन्ता (५१ ४ १-१० ) 


सीम एपणाएरें 
मिप्लमो | पुृषजा तीत्त है। 
[ पम्प बर्ग॑ मार्ग संपुत्त' के एफ वर्ग 8३ ७ के समात्त ख्ापना धआहिपे। देखो 
पृष्ठ ६७९२ ]। 


एपण धर्म समाप 





पाँचवाँ भाग 
खोघ वर्ग 
8 १ ओष छत (५१ ५ १) 
आर धाडढ़ 
सिप्ुभो | राड़ चार है। कौद से चार ! काम-बाए़ भव-दाढ़ सिस्पा-रष्टिबबाड़ लक्रिया-वाड़ । 
[ धिप्तार करणा चाहिये ]। 
# २-९ योग सुत्त (५१ ५ २-९ ) 
चार योग 
[ घत्र १ से ९ तऊ “मार संयुत्त के 'ओोज बर्ग ४३.८ के सूच २ से ६ तक के समात्त छातना 
चआहिये | ऐेशो पृ ६१४८ ६७९ ]। 
$ १० उद्धम्मागिम छुच (५१ ५ १०) 
ऊपरी पाँच संयोजन 
भिप्लणो | रूपरथाकृ पाँच संदोयन हैं । क्रैण से पंच ! झुपदाग अक्पना। समान धौीसत्व 
अविष्ठा 
मिप्त॒ुणो | इत पाँच रूपरदाफ़े संगोजरों को शाबते लप्टी तरह छात्रते क्षद कोर प्रद्ा्ठ कै किये 
आर ध्यार्थ कौ साथना करती अदिने। किस चार | 
मिष्ुक्षो | मिश्षु का्मो को छोड़" 'यथस प्याव को माप्त कर बिद्वार करता है ।** 
[ ल्लेष “५१ ॥ १” के समा ]।॥ 
कोप पर्म समाप्त 
अयान-स॑युत्त समाप्त 





५, 9 
द्र्डाउ | ह डक शव [ र्च्च्र्थ्र्ढ 
ढूसथं! ५२०७८ 
०5 
धर ब्छ्‌ ञझ्ञ्‌ प्प नस 
९९, आनापएान-संमुत्त 
पहला भाम 
एकघरसे वर्ग 
$ १ एकघम्म सुच्त (५२ १ १) 
आनापान-स्छृति 
श्रावस्ती जेतवन । ः 
* भगवान्‌ बोले, “मिक्षुओ | एक धर्स के भावित आर अभ्यस्त हो जाने से वा अच्छा फल 
परिणाम ( आनिसस ) होता हैं । किस एक धर्म के ? आनापान-रथति के । भिक्षुओ ! कैसे आनापान- 
स्मृति के भावित और अश्यस्त हो जाने से बढा अच्छा फल>परिणाम होता हे ? 
भिक्षुओ ! भिष्ठु भारण्य मे, या घृक्ष के नीचे, या झूल्य गृह सें आसन जमा, शरीर को सीधा 
किये, साधधान होकर बेठता है । चह ग्याल से साँस लेता है, ओर ख्याल से साँस छोढ़ता हे । 
घह लम्बी सास छेते हुये जानता दे कि, 'मैं लम्पी साँस ले रहा हूँ?। लम्बी साँस छोडते हुये 
जानता है कि, 'में लम्बी साँस छोड़ रहा हू? । छोटी साँस लेते हुये जानता है कि, 'में छोटी साँस ले 
रहा हूँ? । छोटी साँस छोड़ते हुये जानता है कि, 'सें छोटी साँस छोड़ रहा हूँ? । 
सारे आरीर पर ध्यान रसते हुये साँस छुँगा--ऐसा सीखता छे । सारे शरोर पर ध्यान रखते 
हुये साँस छोडूँगा--ऐसा सीसता है । काय-सस्कार ( >आश्वास-प्रश्नास की क्रिया ) को शान्त करते हुये 
साँस लेगा--ऐसा सीखता है । काय-पघस्कार को शान्त करते हुये साँस छोड़ँगए--ऐसा सीखता है । 
प्रीति का अजुभव करते हुये साँस छेग,--ऐसा सीखता है । प्रीति का अद्ुभय करते हुये साँस 
छोडूँगा--ऐसए सीखता दे । सुख का अनुभव करते हुए सॉस छ गा--ऐसा सीखता है। सुख का 


अनुभव करते हुए सॉस छोदूँगा--ऐस। सीखता है । 
चित्त-सस्कार ( 5 नाना प्रकार की चित्तोत्पन्ति ) का अजुभव करते छुए खाँस छोडूँगा 

चित्त-सस्कार को शान्त करते हुए साँस कॉगा , साँस छोडूँगा 

लेगा , साँस छोडूँगा । 
चित को श्रञ्स॒दित करते हुए' । चित्त को समाद्धित करते हुए *। चित्त को चिस्ुक्त 

करते हुए. । 

अनित्यता का चिन्तन करते हुए । विराग का चिन्तन करते हुए 

करते हुए । ध्याग (  अतिनिसर्ग ) का चिन्तन करते हुए. । 


सिक्षुओ । इस तरह अनापान-स्थति के भावित और अभ्यस्त हो जाने से बड़ा जच्छा फल 
+ परिणास होता है। 


पद 


॥ 
। चित्त का अनुभव करते हुए साँस 


। विरोध का चिन्तन 


दर] सैयुत्त-मिकाय [०१५ 
3२ योज्मज् छुध (4२ १ ) 


भानापान-स्मृति 
आयम्ती ऊतचन । 
मिप्लुभो ! कस भामापाम-स्मृति के भादित भोर अभ्यस्त दाने सं बढ़ा खषप््प कछ्त ८ परिणाम 
होता ई ! 
मिप्लुमो | मिप्ु विदंक बिराग भौर मिरोध छी भार झ यसातेबारू आनापान-स्‍्मृतिस युक्त 
स्पृति संबोध्बंय की सावमा करता ह जिससे मुक्ति पिड़ द्ोठी है। भझागापाक-स्पृति सपुक्त धर्म 


विचज-सम्बोध्धग थीर्य प्रीति प्रश्न॑म्पि समाधि उसपेक्षा-सम्बोष्पंग की साबता करता 
डे, जिससे मुक्ति सिद्द होती है । 


मिझ्ठुभो | इस तरह ख़ागापास-स्थृदि के साबित और अम्पम्त ह्वांने सं बदा भसया फछ ८ 
परिभाम होता है । 


$ से सुद्धक सुत्त (५५ १ ३) 
झानापान-स्मृति 


आपस्ती जेतयन"“। 
कंसे 
मिश्लुमा ! मिश्ु झारण्प में साथपाम होकर मैझता है। [५२१५ के छसा ईी ] 


8 ४ पठम फल सुध (५२ १ ४) 


झामापानस-स्मृति मावचना का फछ 
[५२ १ १ केलेप्ताई] 
मिप्नु मो ! इस तरह छात्तापात-स्थ्ृठि साबित छीर अ>बस्त होने स॑ शढा भध्ा फ्ररूशपरिणाम 
होता है । 
मिश्चुथों | इस प्रडार झयरापान-स्मृति के भावित और ल/पस्त द्वाते सं थो म से पुक कक भवहप 


सिद्ध होता है---ब्रा तो अपने ठेखते हो दुखते परम जाल का साक्षात्कार पा डपायाम के कुठ धोप रहने से 
अनागामिता | 


$ ५ दुतिय फल सुच (५२ १ ५) 
सानापान-स्एृतिमसावसा का फछ 
मिझ्नथो | इस प्रकार आरापान-स्थृति के साबित भीर अम्बस्त होते से सात फरू सिद्ध 


हांते हू । 
श्रम स सात ! 


देपते दी देखते पैबकर परम-शात करों बेल छेता ई। पद चह भही तो झत्पु के समप परम 
जाब हो इंब्द छेता ह। [ देखो घर २ ५] 


मिटझभी ! इस परार झऋागापान-ख॒दि के सागित और अम्दस्त द्वांसंस बद खात कर सिर 
डाले हैं । 


५२, १ ७] ७ कप्पिन खुत्त [ ७६३ 
$ ६, अरिद्र सुत ( ५९ १ ६) 
भावना-विधि 
श्रावस्ती जेत्वन । 


भगवान्‌ बोले, “मिक्लुओ | तुम आनापान-स्थ्ृति की भावना करो ।” 
यह कहने पर आयुष्मान्‌ अरिट्ठु भगवान्‌ से वोले, “भन्ते | में जानापान-म्टति की भावना 
करता हूं? । 
अरिट | तुम आनापान-स्ट्रति की भावना केसे फरते हो ? 
भन्‍्ते ! अतीत के कामों के प्रति मेरी जो चाह थी चह प्रहीण हो गई, जोर जानेवाले कार्मो के 
प्रति मेरी कोई चाह रह नहीं गई । आध्यात्म आर वाह्य धर्मो में विरोध के सारे भाव ( ८ अतिघ-संज्ञा ) 


ढवा दिये गये हैं । भनन्‍्ते | सो मे झ्याल से साँस लेता हैँ, ओर ख्याल से सॉस छोडता हूँ । भन्‍्ते ! इसी 
प्रकार में आनापान-स्टति की भावना करता हूँ। 


अरि ! में कहता हूँ. कि चही आनापान-स्मरति है, यह आनापान-स्थ॒ति नहीं हैं सो नहीं कहता । 
तो भी, आनापान-स्छ्ृति जैसे विस्तार से परिषूर्ण होती है उसे सुनो, अच्छी तरह मन में छातओो, सें 
कहता हूँ । 

“भन्ते । बहुत अच्छा” कह, आशुष्मान्‌ भरिद्द ने भगवान्‌ को उत्तर दिया । 

भगवान्‌ बोले, “अरिठ ! कैसे आनापान-स्ट्ृति विस्तार से परिषूर्ण होती है ? 

“अरि ! भिन्ठु आरण्य मे [ देखो “७५२ ३ १?” ] 

“अरिठ ! इस तरह, आनापान-स्सृति विस्तार से परिपूर्ण होती है ।” 


8 ७, कृप्पिन सुत्त (५२ १ ७) 


अंचलता-रहित होना 
श्रावस्ती जेतचन । 


उस समय, आशयुप्मान्‌ सहा-कष्पिन पास ही में आसन जमाये, शरीर को सीधा किये 
सावधान हो बठे थे । 


भगवान्‌ ने जायुप्मान्‌ सहा-कप्पिन को पास ही में आसन जमाये, शरीर को सीधा किये 
सावधान द्वोकर बेढे देखा | देखफर, सिक्षुओं को आसमन्श्रित किया, “समिप्ठुओ ! तुम इस भिछ्ठु के 
शरीर को घचन्नल था हिलते-डोलते देखते हो 7? 


भन्‍्ते | जब कभी हम इन आयुष्मान्‌ को सघ के बीच था एकान्त में अफ्ेले बडे देखते है, इनके 
शरीर को 'चचल या हिलते-डोल्ते नहीं पाते हैं । 


मिक्षुणो ! जिस समाधि के भावित जीर अस्यस्त हो जाने से शरीर तथा सन से चचलछता था 
छहिलना-डोलना नही होता हे उसे इसने पूरा-पूरा लाभ कर लिया द्वे । 


भिक्षुओ ! क्रिस समाधि के भात्रित और अम्यस्त हो जाने से शरीर तथा भन में चचलताया 
हिलना-डोलना नहीं होता है । 


धष्४ ] संयुक्त-निषाय [ ५५. १. ८ 


मिझुलो ! क्ायापान-समाषि क॑ भावित भांर अम्पस्त हो जमे स॑ प़रीर तमा सममे पद्यऊठा पा 
दिकमा-डोछा पहदी होता है । 
कैसे ! 
मिप्ठुमो ! मिझ्ठु बारण्ब मे [ देपो “ब१ १ $ ]। 
मिप्लुमो ! इस मकार मालापाब-समाधि के सापित भौर अम्पस्त हो थात॑ से शरीर हपा सन सें 
अं बसठा पा शिछना-डोडता नहीं होता है । 


$ ८ दीप सुच ( ५२ १ ८) 
भानापान-समाधि की भापषना 


ख्राषस्ती जेसयन । 


"मिझ्ुणो ! बाापाम-स्सृति के भाविद भीर अम्पस्त होने से बढ़ा अप्छा फकू ७ परिधाम 
हा है 
रे 
मिक्नच्ो ! मिन्ठ क्रारष्प मे । 
मिप्नओो ! इस मकार छागापाम स्यृति के साथित भार अ्रम्पस्त होने से प्रा क्या फरूण 
परिणाम ह्ोठा है। 
भिक्नभो ! मैं भी बुद्धुत्व साम करबे के पहसे थोधि-सत्य रइसे हुप्‌ दी इस समाधि को प्रास 
हो विदर किया करता था | मिप्नुलो | हस प्रकार बिद्वार करत हुए प॒ तो सेरा शरीर बऱता मा जोर 
श यैरी आँख | डपादाद-रहद्दित दो सेरा चित्त साप्नया से मुक्त दो गया था। 
मिन्नमो | इसस््सि थवि कोई मिक्ल 'चद्दे कि व तो मेरा झरीर शोर सम मेरी भरा बस तपा 
मेरा दित्त डपादाब-रहित हो ध्ाप्नणा सं मुक्त हो छाम तो उस आातापान-समाधि का बष्एी तरह 
मन करवा चाहिये। 
समिप्तमो ! इसकिये बदि कोई सि्ठ चाहे कि मेरे सांघारिक-सकाप म्रदीक्ष द्वो थार्दे” लग्रति- 
कूछ के प्रति प्रतिकूछ के साथ से बिहार कई... प्रतिकूक्त के प्रति श्रप्रतिक्क के साथ से बिए्र कह 
म्रतिकूक झोर लप्रतिकु८्ध दोजों के प्रठि प्रतियक्त के माथ से बिहार करें... मतिरृफ़ भोर लप्रतिकृक 
दोगों के प्रति भप्रतिकछ के साथ से जिशार कर्क प्रतिकृक झीर अप्रप्िकूक दोगोक॑ साय को इय 
अपैक्षा-पूर्घक स्पृतिसाल्‌ लार संप्रश्ञ द्दो कर विहार करूँ "प्रथम व्याल को प्राप्त हो कर विहार 
कर ड्वित्तीष कत्तीथ अतुर्प प्यात को प्राप्त हो कर जिड्धाए कई जाकाशाहध्थ्पभरतब क्रो प्राप्त दो 
कर विद्ार करे विश्ञालासन्त्पत्पतव करो प्रास दो कर दिद्दार करू “जाकिस्सख्पायठन को प्रास 
हो कर बिद्वार करू जे बर्सज्ञा-बासंश्/-राबतल को प्राप हो कर बिद्ार कर संश्ा-बेदबित- 
जिरोध करे प्राप्त दो कर बिद्ार कहाँ तो उसे शानापाभ-समाधि का छष्डी तरह मबन क्रणा चादिये। 
मिप्लुछयो | इस प्रकार असापान-समाजि के स्मवित आंत अम्पस्त दो जाने से यदि उसे पुर कौ 
बेदवा दोती हे तो बड लाता है कि पट ( ७ सुख की बेदुबा ) रूमितच है। धर लाबता है फि हसमें 
लासकछ ोजा तहीं आदिये। इसका लसितस्तृथ करता तडीं अद्दिये। चदि उसे दुल्सू कौ बेदणा होती दे 
तो बह छाभता हे कि पद झमित्प है. । रदि उसे अदुःफ-पुझ पेवृा होती है ता बदइ लाशता है कि बह 
अमभित्व दे. | 
चदि बद सुख पी जेदवा का बातृसव करताई तो उससे बिएडुक अमासर् रहता । 
दुःख गौ देवा । सुाककासुल बेदता | 


५०२, १ ०] ०, चेसाली सुत्त [ ७६० 


बह काया-पर्यन्त बेदना का जनुभथ परते हुये जानता + कि में काया-पर्यन्त बेएना का अनुभव्र 
फर रहा हैँ । यह जीवित-पर्मन्‍्त बेदना का अनुभव करते हुये जानता ४ कि में जीवित-पर्यन्त बेदना 
का अनुभव कर रहा हूँ। शरीर गिरने, तथा जीवन के जस्त होते ही यही सारी बेडनाय ठंठी हो 
जायेगी--ऐसा जानता ए । 
भिश्ठुओ ! शेसे, तेछ ओर उत्ती के प्रत्यय से प्रदीप जलता &। उसी तेल आर उत्ती के न रहने 
से प्रदीप उच्च जाता ए । शिश्षुओ । यसे ही, घट छाया-पर्यन्त घेदना का अनुभव करते हुये जानता है । 
यही सारी बेदनार्थे ४।दी हों पर्येगी--ऐसा जानता ऐ । 


$९ वेसाली सुत्त ( ५२. १. ९ ) 


खुख-धघिहार 

ऐसा सेने घुना । 

एस समय भगपान्‌ बेशाली में सावन की कृटागार-शाका मे विहार बरते थे । 

डस समय, भगवान्‌ सिश्षुर्ओों के बीच अनेक प्रफार से अशुभ-भाषना की बातें कष्ट रहे ये । 
अशुभ-सावना की बी बढ़ाई कर रे थे । 

तय, भगवान्‌ ने भिछुनो फ्ो आामन्त्रित किया, “सिक्षुजो ! में आधा सहीना एकाब्त-प्रास करना 
घाहता हाँ । भिक्षात्र छानेवाले को छोड मेरे पास कोई जाने थे पावे ।? 

“सस्ते । वहुत अच्छा” कह थे भिश्ठु भगवान्र को उत्तर दे भिक्षान्न ले जानेवाले को होड़ कोई 
पास नहीं जाते थे । 

वे मिज्षु भी अश्ुभ-भावना के अभ्यास से छगकर विष्टार करने छगे । उन्ट णपपने शरीर से 


इतनी घृणा हो उठी कि थे आस्म-हत्या के लिये बपक की खोज करने छगे। एफ दिन दस भिश्ठ भी 
जात्म-हत्या कर छेते थे । बीस भी ॥ तीस भी | 


तब, आधा सहदीना के बीच जाने पर पुकान्त-धास से निकछ भगवान्‌ ने आयुष्मान्‌ कानन्द 
को आसमन्त्रित किया, “आनन्द ! क्‍या बात है कि भिश्ल-सथ इतना घटता सा प्रतीत हो रहा है १? 


भनन्‍्ते | भगवान्‌ भिक्षुओ के बीच अनेक प्रकार से अश्वुुभ-भावना की बाते कह रहे थे, अद्युभ- 
भावना की बढ़ी वड़ाई कर रहे थे । अत वे भिक्षु भी अश्युभ-सावना के अभ्यास से लगकर विहार 
करने रंगे । उन्हे जपने शरीर से इतनी छुणा हो उठी कि वे आत्म-हृत्या के लिये बधक की खोज करने 
लगे । एक दिन दुस भिक्छु भी आत्म-हृत्या कर लेते हैं । वीस भी । तीस भी । भन्‍्ते ! अच्छा होता 
कि भगवान्‌ किसी दूसरे श्रकार से समझाते जिसमें मिश्लु-सघ रहे । 

आज॑न्द । तो, चेशाली के पास जितने मिष्ठु रहते हैं सभी को सभा-गृह ( <डउपस्थान शाला ) मे 
एकन्रित करो । 

“भच्ते । बहुत झच्छा” कट्द, आायुप्मान्‌ू आनन्द भगवान्‌ को उत्तर ठे, चैशाली के पास जितने 
मि्छठु रहते थे सभी को सभा-यगृह में एकनित कर, भगवान्‌ के पास गये और वोले, “भन्ते ! भिश्- 
सध एकत्रित दे, भगवान अब जिसका समय समझें (7 


तब, भगवान्‌ जहाँ सभा-ग्रह था वहाँ गये और विछे आसच पर बैठ गये । बैठ कर, भगवान 
ने सिक्षुओं को आसन्त्रित किया, “सिक्षुओं ! यह आतापान-स्घृति-लमाचि सी भाचित और सअभ्यस्त 


होने से शान्त सुन्दर, सुख का विहार होता दे । इससे उत्पन्न होनेवाले पाप-मय अक्ुशरूघर्म दत्र 
जाते हैं, शान्त दो जाते हैं । 


रद ] संयुत्त निषाय [५.१ २० 


मिश्लुजा |! जस गर्मऊे पिएक मद्दीन में झद॒ी भू अथामय पुर पार्ना प्र घाव स इप याती 
है शास्त हवा जाती है | मिश्झा | पस दी भागापाज-स्मति समाधि भी सापित भर भम्पस्त इसे से 
शाम्त सुख्दर सराफा बिहार होता | इससे उस्पग्न होगेब्रारू पाप मप भरुश भर्म दज जाते हैं शास्त 
हो जते हैं । 
के ! 
मिला | मिभु जारण्पस | 
भिन्मुभो | इस प्रसार पराप-मष शस्‍॒दारू थर्म इंद श्लाते ६ शाम्त हो जाते ६ । 


8 १० क़िम्पिल छु्चध (५२ १ १०) 


मभामापार-स्मृति मापना 

पुसा मैने सुधा । 

पुक समप मगजान्‌ किम्यिसा में थे्ुषन मे बिहार करते थे । 

शर्दोँ सगबाल से भाषुप्मान्‌ किम्यिल्ठ को शामस्व्रित किपा. किरिबिश ! बैसे भाभापाभ-स्थृति 
समाधि साबित शोर भम्पस्त होने से घडढ़ा सच्झा फू्परिणाम दोता ६ !! 

सइ कहने पर क्षायुप्मान्‌ डिम्टिक चुप रहे । 

खूसरी बार भी । 

शीसरी बार भी । झायुप्मान्‌ क्रिग्दिक आुप रह। 

तब लायुप्मात्‌ आ्रामम्द्‌ मगवात्‌ से बस भगबण्‌ | पद करा अभ्बसर टै कि सगयात्‌ झाग- 
पास-स्पृति-समाधि कमा डपवेसप्त करते ।! भगबाल स सुमऊर सिश्ु भारण करेंगे । 

झारस्त्र | तो सुत्तो लच्ठी तरइ मम में काझो में श्‌एवा हूँ । 

“मल्त | बहुत अप्छा कह रायुप्माश लासस्यु से सगमाल्‌ का उत्तर दिया। 

सगबाश्‌ बोके “पारस्य ! 'मिप्तु आरष्प मे । क्षानस्त ! इस प्रकार बानापान-स्पति-समाधि 
साबित भीर अम्यस्त दोने स बद्या लष्म फ्रक » परिधाम होता है! 

'आाजम्द ] जिस समय भिप्लु रस्बी साँस छेते हुपे श्वामता हे कि में कम्बी सास के रहा हूं 
करम्षी सॉस छोदते हुये छागता ई कि मै छम्मी सोस छोड़ रहा हूँ; छोटी सॉप | सारे दरीर वा लमु 
भष करते सास छूंगा--पेसा सीलता है। सारे शरीर का झणुमय करते सॉस छोडूँगा--पेसा सीता 
है। राप-संस्फार को क्षाल्त करते हुपे डस समय बइ क्छेक्ों को तपाते दुबे संपज्ञ॒स्यृतिमान्‌ तघा 
संसार के काम लांए दोमेनस्प को दुचय काया मे कश्थामुपश्पी दोकर विद्यर करठा ६ | सो क्यों! 

कासब्द्‌ ] क्‍होंकि में लाइबास-प्रश्यास को पुक काबा ही बताता हैं इसीकिने इस समप भिन्न 
काप्ा में कापाशुपप्नौ होकर विहार करता है । 

आागल्‍्द | ज्षिस समय भिन्लु प्रीति का लगशुभव करते सॉस सगा पुंसा सीछझता है ; सुख का 
लणुसव करते | चित्त-संस्कार का कमुसब करत ; जित्त्सस्कार को शात्त करते | खासत्त ! उस 
समर मिह्ठ बेद॒भा मे बेइताजुपश्बी दोफजर विहार बरता है। छो क्यों ? 

आतलब्द ! क्योकि भ्यइथास-प्रश्भास काया छो अध्टी तरह सजब करता ६ डस मे पृ बेइपा दी 
चअताता हू । आकल्य | इसकिए, ठछ समसद मिहझ्त॒बेदवा में बेदबाशुपस्‍््वी दोकर बिहार करता है! 

आनल्द्‌ | जिस समप भिप्ठु चित्त का लक्ुसद करते साँस छूँगा? ऐेपा सौकलता है; । चित्त 
का प्रमुधित करते | चित्त का समादित करते ; चित्त को बिमुक्त करे | जाबस्दइ | डस समय 
जिक्षः. चित्त मैं जित्तालुपहपी हांकर बिद्वार करता दे | सो क्या ? 


०२, १ १० ] १० किम्बिल सुत्त [ ७दिऊ 


आनन्द ! मृद स्घ॒ति घाला तथा असप्रज्ञ आनापान-स्मृत्तिसमाधि का अभ्यास कर लेगा--एऐसा 
में नही कहता / आनन्द | इसलिए, उस समय भिक्ष' चित्त में चित्तानुपइयी होकर विहार करता है । 

आनन्द ! जिस समय, भिप्ठु 'भनित्यता का चिन्तन करते सॉस रूँगा? ऐसा सीखता है , 
विराग का चिन्तन करते , निरोध का चिन्तन करते , स्थाय का चिन्तन करते , आनन्द ! उस 
समय, सिक्षु * धर्मो से धर्मालुपश्यी होकर विहार करता है। वह छोभ ओर दोर्म॑नस्य के ग्रह्मण को 
प्रज्ञा-पूर्वक अच्छी तरह देख लेनेवाला होता है। आनन्द ! इसलिए, उस समय सिश्ष॒ धर्मों में 
घर्मानुपश्यी होकर धिहार करता है । 

जाननद ! जेसे, किसी चौराहे पर धूछ की एक बड़ी ढेर हो। तब, यदि पूरब की ओर से कोई 
बैलगाड़ी जाये तो उस धूल की ढेर को कुछ न कुछ बिखेर ढे । पच्छिस की ओर से" । उत्तर की 
ओर से । दक्खिन की ओर से । 

आनन्द ! बेंसे ही, भिक्षु काया मे कायालुपइ्यी होकर विहार करते हुए अपने पाप-सय अकुशलू 


बर्मो को कुछ न कुछ बिखेर ठेता है| बेदना में वेदनानुपश्यी होकर । चित्त मे चित्तालुपश्यी होकर 


। 
घर्मो मे धर्मानुपदयी होकर * 


एकचमे वर्ग समाप्त 


दूसरा भाग 
द्वित्तीय घर्ग 
3 १ इच्छानझल सुच (५२५ ९ १) 


चुस-पिद्ार 


एक समय मगबात्र्‌ इब्छानहक स ईछछामडुछ यन-माश्त में बि6ह्रार करते थे । 
वहाँ भगवान्‌ से मिश्षुभो को आमसन्प्रित किया “मिप्लुओो | मैं तीन सद्दीमे पुरास्त-बास करपा 
आइता हूँ | एक मिश्चास्ल काने बाछे को छोड़ मेरे पास दूसरा को लाने सम पाथे | 
'मध्ते ! बहुत खप्छ कइ थे मिप्ठतु समगयात्‌ को उत्तर दे पुक मिक्षास्त छे लाते बाफ़े को करोड 
हूसरा कोई सगदान्‌ के पास पही छामे करो ! 
तब उन तीब महीने के बीत लाते के बाद प्कास्त-वास से मिकक कर मंगबाश्‌ मे सिद्नुणा का 
आामल्कित किया सिप्तुओ ! बद़ि दूसरे सत बाछे साभ् तुमस॑ पं कि 'भाजुस ! बपोबास में भ्रम 
गोतम किस दिद्दार से बिशर कर रहे थे !! ता तुम उन्हें इत्र पेना दि श्यजुप्त | बधांवास में मगपात्‌ 
जागापाष -स्पृति-समाधि से बिहार कर रहे ये । 
सिप्नुभो ) मैं रपाक से साँध केता हूँ, जीर क्पाक सं संघ छोदता हूँ । कस्पी साँस ऐसे हुये मै 
झऋाणता हूँ कि मे कम्बी साँस फे रहा हूँ. । । त्याग का झिल्तव छरते हुप सांस छूँगा--पेसा जामता 
हैं । 'ाग का दिस्तस करते हुये साँस हछोूँपा--पेसा ल्ाणता है । 
मिप्लुभी | पद्ति कोई इीक-टीक ब्रइला चाहे तो भालापात-स्यृति-समाधि को ही आार्य-वेह्ार 
कई सकता ई था अद्ध-विद्दा भी था बुंड-बिइार सी | 
मिप्तझौ ! लो मिझ्लु भमो होशप हैं, जिबले भपये डॉोंज््प को क्रमी मद्दी पापा ६ थो अपुत्तर 
चोप-श्षेम ( ८मिर्षाज ) के किये प्रभक्न-श्ीरू ६ डतके ध्ाश्ापात-स्णति-समाधि $ सावित कर अस्पस्त 
दोते से ल्यप्र्थो का क्षण होता दे । 
मिप्ठुभो ! छो मिक्ष ऋईव हो चुड़े हैं श्लीजाम्कण बिबमा अझाअर्प-वास पा हो चुझाई 
झृठहत्प जिगड़म सार शतर गाबा है जिप्रते परमार्थ को पा किया ६ जितऊ भष संबोदत परिक्कील 
हो चुका है भार जो परमस-ग्यात को प्रास का हियुक्त दो चुड़े दे डसडो आलापाय-स्पृति-समाधि 
अआादित भीर रूम्पस्त शोजे से झयभे सासमे पी सुझ-पर्रर बिशार तथा हस्यृति बीर संप्रक्षता के 
कित्रे होती ६ । 
मिप्लक्तो ! बदि कोई शीक-टीड १इता अं ता क्ाक्ञापान-स्पृति-समाधि को हो धार्य-वेहार बह 
सकटा है जा शझ-विध्ार सौ था शुद्ध-दिदार सौ । 


8२ परफ्ेप्प सुछ (५४ २ २) 
कीएप झीए पुरु/पिद्दाए 


पुक सम्प आधुप्माद्‌ स्थेमसमहीशा साप* € उ्तपद् ) में कपिरपस्थु के सिप्रोथारास मे 
विद्वार करते थे । 


सो 


५२, २, ३ | 3 पठम आनन्द खझुक्त [ दर 


तब, महानाम शाक्य जहाँ आयुप्तौन्‌ छोमसपद्गीश थे पहाँ आया, और प्रणाम करके एक 
भोर बेठ गया । 
एक ओर बठ, सहानास शाक्य आयुप्मान्‌ लोमसवग्ीश से बोला, 'भन्‍्ते | जो दीक्ष्य-चिहार है 
वही बुद्धू-बिहार है, या शैक्ष्य-विहार दूसरा है और चुद्ध-विहार दूसरा ?” 
आधुस महानाम ! जो शोक्ष्य-बिष्टार हैं वही बुद्ध-व्रिहार नहीं हें 
घुद्ध-विहार दूसरा । 
आबुस महानास ! जो सिक्षु अमी शेह्य हैं जिनने अपने उद्देश्र को अभी नहीं पाया है, जो 
जजुत्तर योग-क्षैम (८ निर्वाण ) के लिये प्रयत्न-शीछ है ये पॉँच नीवरणी के प्रहणण के लिये विहार करते 
€। किन पाँच के ? काम-उन्‍्द नीवरण के प्रह्मण के छिग्रे बिहार करते हैं; व्यापाद , आलस्य , 
मौद्धत्यकीकृत्य , विचिकित्सा | 
जायुस मद्दानाम ! जो भिन्ठु जर्वत्‌ हो चघुफे हैं * उनके यह पॉच नीवरण प्रहीण होते ह, 
उच्ठिन्न-मूल होते हैं, शिर कटे ताढ़ के समान होते है, मिटा दिये गये होते ह जो फिर कभी उस 
हीं सकते । 
आवबुस महानाम ! इस तरह समझ्षना चाहिये कि शेक्ष्य-चिहार दूसरा हैं और छुद्ध-चिहार दूसरा । 
आावुस सहानास | पएुक समय भगपान्‌ इच्छान गल में इच्छानगरछ वन-प्रान्त में विहार करते थे । 
आधदुस ! वहाँ भगवान्‌ ने भिक्षओ को आमन्त्रित फ़िग्रा । से रूबी साँस लेते हुये । 
मिक्षुओ ! जो भि्छु अभी शेक्ष्य ८ । [ ऊपर जेसा ही ] 
आदुस महानास ! इससे भी समझना चाहिये कि शेह्ष्म-बिहार दूसर। हैं और घुद्धू-विहार दूसरा । 


; शक्ष्य-बिहार दूसरा हे ओर 


$ ३ पठम आनन्द सुत्त (५२ २. ३ ) 


आजनापान-स्छृत्ति से मुक्ति 
भआवस्ती जेतवन । 
एक ओर बढ, अआयुप्मान्‌ आनन्द भगवान्‌ से बोछे, “भन्ते | कोई एक धर्म है जिसके 
भावित और अभ्यस्त होने से चार धर्म परे हो जाते हैं, चार धर्म के भावित ओर अभ्यस्त होने से साथ 
धर्मे पूरे हो जाते हैं, तथा सात घर्म के भावित ओर अशभ्यस्त होने से दो धर्म पूरे हो जाते हैं १” 
हाँ आनन्द । ऐसा एक धर्म है. , तथा सात धर्म के भावित और अभ्यस्त होने से दो धर्म परे 
हो जाते हैं । 
भनन्‍्ते । क्रिस एक घर्म के भावित ओर भभ्यस्त होने से ? 
आनन्द ! आनापान-स्खूति-समाधि एक धर्स के भावित और अभ्यस्त होने से चार स्मृति-प्रस्थान 
पूरे हो जाते हैं । चार स्घ॒तिश्रस्थान के भावित और अभ्यस्त होने से सात बोध्यग पूरे हो जाते हैं । 
सात बोध्यंग के माचित भीर अभ्यस्त होने से विद्या और विमुक्ति पूरी हो जाती हैं । 


(कक) ह हे 


केसे आनापान-स्छति-समाधि के भावित और अभ्यस्त होने से चार स्छति-प्रस्थान पूरे हो जाते ह्वे? 
जानन्द ! सिक्षु आरण्य में त्याग का चिन्तन करते हुये साँस छागा--ऐसा सीखता है. । 
आनन्द ! जिस समय, मिक्षु रम्वी साँस छेते हुये जानता दै कि मैं लम्बी साँस छे रहा हूँ: 
काय-सस्कार को शान्त करते साँस रू ग।---ऐसा सीखता है ; 
कायाजु पत्यी हो कर घिहार करता है | सो क्यों ९ 
६4७] 


? जानन्द ! उस समय सिक्षु काया में 


७३० ) सयुक्तनिकाय [५२ २. है 


[ऐफो ५१५ १ १ 2 चौराहे पर घूरू की दर की उपमा वहाँ बह है ] 
काधहद ! इस प्रकार झ्ातापान-स्सृति-समाधि के सापित भीर शम्पस्त ने से आर स्एति- 
प्रस्थान पूरे दो जाते हैं । 


(ख) 


झापरद ! कैसे बार स्मृष्ति प्रस्पाश के साबित भीर ध्रम्यस्त इाने से सात बोस्म॑ ग पूरे हो आए हैं ! 
झाताद | जिस समय सिप्ठ सावधाग ( ८्डपस्पित स्सृति ) हां काया में क्मपापुपश्पी इीऊर 
बिट्वार करता है उस समप मिप्लु की स्थूृति संसूड् मी होती है। आमन्‍्य | जिस समय मिभु की 
डपस्थित स्थृदि असंमूडइ डोती है डस समय डस मिप्लु के स्पृति-बोष्जंय का भारस्म होता :ै। 
झातस्द | उस समप मिप्न स्पृति प्रोप्पंग की माबना करता ई धर टसे पूरा कर छेता है | बड़ 
सपृतिमान्‌ हो बिद्वार करते पद्ञा-पूषंऊ उस घममं का चित्तत करता है । 
आरस्त्‌ | डिस समय बह स्पतिमान्‌ दो पिहार करते प्रशा-पूर्वकक उस धर्म पा चिहल्तत करता 
है, उस समप ठसफे बर्मविच्षय-संबोध्मय का अआरम्म डोता है। डस समय मि्ठु घर्मविचय-संबोध्यंग 
बरी भावना करता है भीर डस पूरा कर फ्ेता है। प्रश्ा-दूर्ष्ः धर्म का चिस्तम करते उसे बीर्प 
( सवष्साइ ) दोता है । 
आसस्च् | जिस समय सिप्ल दा प्रज्ञा-एवंक धर्म का चिस्तम करते पोर्ष होता ६ डस समय 
डसके बीर्घ-पंथ्रोप्वंग का भ्रारम्म होता है। डस समप सि्ल बीब॑-संध्ोप्पंग की साववा करता है लोर 
डसे चूरा कर केता है | घीपंधाभ्‌ होषे से उसे विरासिप प्रीति इत्पग्र इोठी इं । 
ल्ाभस्त | जिस समंथ भिह्ु को वीर्यबाब्‌ दले से पिशामिप प्रीति रत्पन्न होती ई उस समप 
उप्तके प्रीति-संभोप्णेंगा का छारम्म होता है) डस समय मि्ठ प्रीति-संवोध्यंध की भाषना काता है भीर 
उसे पूरा कर केता है | सब के प्रीति-चुक्त होने से झरीर भी झात्त हो श्राता दे भीर वित्त सी | 
झामत्द | जिस समप मन के प्रीति-पुक्त होने से ऋरीर भी झाध्त हो जाता है जीर चित्त भी 
डप्त समप भिश्षु के प्रप्रश्चि-संबो्पग का भारस्म होता ६ । झरीर के प्रास्त हो जाये पर सुख से 
चित्त समाहित हो छात। है । 
लपरम्द ! जिस समय धारीर के शास्त धो थाने पर सुख से चित्त समाहित दो जाता है इस 
झमब मिप्ठु के समानि-संबोष्दंप का भारस्म होतादे। । वित्त समाहित हो सभी लोर से डबाधीत 
रहता है। 
आानस्द्‌ | झिस समग्र जित्त प्रसादित हो समी झोर से डवासीब रहठा है डस समय मिह्लु के 
फर्वेक्षासंबोध्पंग का कारस्म होता दै। टस रामब भिश्ल ढपेश्ाससंबोर्प्पप की सावता करता है भ्यीर 
उसे पूत्रा कर छेठा है । 
[ इसी तरद 'बेव॒सा में बेवलाशुपइत्रीर चित्त में चित्तज॒ुपस्त्री भीर धर्मों में पर्माशुपश्णी को 
अर मिकाफर समझ कूंबा आदिप । 
लआामस्द | इस प्रकार अर स्पृतिअस्थाब भाषित और अल्‍्पत्त ोले से सात बोष्यंग परे 
हो बाते हैं। 


(ग) 


शऋाजन्द | कैसे सात दोष्द ग सप्दित भर जम्परत दोमे से दिचा जीर विशुद्धि पूरी हो जाती है ! 
छाधन्द ! मिप्ल विडेड़ विष और मिरोज कौ ल्योर के छातेबाफे सपृति-संघोप्पगा बे भाषशा 


जन 


ण२, २ १० | २० आसबकक्‍खय सुत्त ५४ 


उ्उर 
करता है जिससे मुक्ति सिद्ध प्लोती हे। उपेक्षा-सबोध्यंग की भावना करता हैं जिससे मुक्ति 
सिद्ध होती है । 

आनन्द 


!। इस प्रकार, सात बोध्यग भावित और अशभ्यस्त होने से विद्या और विमुक्ति पूरी 
हो जाती है । हु 
हु ७, दुतिय आनन्द सुत्त (५२ २, ४ ) 
प्कधमे से सबकी पूर्ति 
एक भोर बेठे आयुष्मान आनन्द से भगवान्‌ बोले, “आनन्द | क्या कोई एक धर्म हैं जिसके 
भावित और अभ्यस्त होने से ९” 
भन्‍्ते ! धर्म के मूल भगवान्‌ ही । 
हाँ आनन्द । ऐसा एक धर्स है**र्भ ऊपर जेसा ही ]। 


$ ५, पठम भिक्‍्खु सुत्त (५२, २. ५ ) 
आतनापान-स्मृति 
तब्र, कुछ भिश्ठु जहों भगवान्‌ थे घहाँ आये 
क्‍या कोई एक धर्म है'* [ ऊपर जेसा ही ] 
$ ६, दुतिय भिक्खु सुत्त (५० २ ६) 
आनापान-स्मृति 
तब, कुछ भिक्षु जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ आये, और भगवानका अभिवादन कर एक ओर बंठ गये । 
एक ओर बैठे उन मिक्षुओं से भगवान्‌ बोले, 'मिक्षुओ । क्या कोई पक घर्स है * १? 
भन्‍्ते ! धर्म के सुछ सगवानू ही । 
हाँ मिछुओ | ऐसा एक धर्म है ** [ ऊपर जेसा ही ] 
$ ७, संयोजन सुत्त (५२ २ ७) 
अआनापान-स्छुतति 


भिक्षओ ! आानापान-स्टति-समाधि के भावित और अभ्यस्त होने से संयोजनों का प्रद्माण 
होता है। * 


क्ष 
। एक ओर बैठ वे भिक्षु भगवान्‌ से बोले, भन्‍्ते 


$& ८, अनुसय सुत्त (५२ २ ८) 
अनुशय 
अनुशय मूल से उखद़ जाते हैं । 
8 ९, अद्वान सुत्त ८ ५९ २ ९) ' 
मार्ग 
मार्य की जानकारी होती है । 
8 १०, आसचक्‍्खय सुत्त ( ५८९ २ १० ) 
आश्रव-क्षय 
आश्रवों का क्षय होता है । 
“कैसे ***१ 
मिक्षुओ । सिक्षु आरण्य में । 


आजनापान-संयुत्त समाप्त 


३०] ख॑युक्त निकाय [५२ २. है 


[दैपो “५९ 3 ३ ” | आाराह पर भूछ के हर की उपसा यहाँ रह है ] 
आमस्द | इस प्रकार आजापाब-स्मृति-समादि के साबित बोर अम्पस्त होमे से चार स्थृति 
प्रस्थान परे दो जाते हैं। 


(ख) 


भ्रासस्त॒ ! कैसे चार स्यृति प्रस्पाण के साथित और भ्रम्पस्त होते से सात बोष्पंग परे हो बाते हैं! 
झागहद | बिप समग्र मिश्ल॒ साप्रपान ( ब्डपस्थित स्सृति ) हो कापा में कापाशुपश्पी होकर 
बिद्दार करता है इस समय मिप्तु की स्थृसि संसूद गहों इोती है। भाभम्द ! जिस ससभ मिमप्लु की 
उपस्थित स्थृति लस॑सूड होती है डस समप उस मिश्नु के स्पृति-श्रोष्यंग का भारम्म दोता द। 
आामव्य ! डस समभ मिद्ठु स्मृति रोषप्पंय की सादना करता है लौर उसे पूरा कर छता है | बह 
स्पृतिमान्‌ दा बिहार करते मश्ञालूपैफ़ इस घम॑ का चित्तत करठा है। 
आातस्द ! जिस समप बह स्रविमाम्‌ दो पिद्वार करते प्रज्ञा-रर्षक डस पर्म फा चिल्तम फरता 
हैं डपस समस डसके धर्मंचिचव-संबोध्यग का लरम्म होता है। उस समय मिप्मु भमंतिचए-संत्रोध्य॑ ग 
की सापना करता ह भीर उसे पूरा कर ऐेता है। प्रक्ष “पूरक धर्म का चिल्तत करते उसे बीर्ज 
(व्यप्साइ ) दोता है 
आनस्यु ] जिस समय सिप्त का मज्ञा“पू्॑क अर्म बा दिल्तव करते घोये होता है डस समय 
डसके बीर्य-संद्रोरष्पए का भ्रारम्म दोता है। उस समप मिक्ठु बीर्य-संबोध्यंग की साथवा करता है झोर 
डसे पूरा कर छेता है । धीर्थत्रान्‌ दंगे सं डसे बिरामिप प्रीति उत्पप्न होती है । 
लाशम्द ! जिस समप भिश्लु को बीयंबान्‌ होते से गिरामिव प्रौति रत्पन्न होती है डस समय 
डसके प्रीति-संबोप्शश का भारस्म हांता है| उस समय भिप्लु मीति-संदोध्यंग के सावता करता है भीर 
डसे पूरा कर ऐेता ई । मर के प्रीति-युक्त होने सं सरौर मी झाम्त हो छाठा दे भौर चित्त भो | 
आनस्द | जिस समय मत के प्रीठि-घुक्त होने से झरीर सी झामख्त द्वांज्राता हे लीर ज्ित्त मी 
डस समप मिश्लु के मरभग्पि-संत्रोध्पेण का जारम्म होता है | शरीर के सात्त दां ब्राने पर पुर से 
दिस समाहित दो आता ६ । 
झआाजस्द | जिस समष शरीर के झास्त हो लाने परसुख्तस चित्त समाहित इां ता है डस 
समय भिप्ठु के समाबि-्सत्ौर्एं॑थ का भारम्म दोताहै। । छित्त समाहित हो समी लोर सं उबासौग 
पदता हे । 
आयस्द | हिए समय िक्त समाहित हो समी ओर सं इदसीब रइता है उस समय पिट्ठु के 
उपछा-संबोप्पंग का आरम्म होता है। डस समय सिम उपेक्षा-संबोध्दग को सावता करता है भीर 
उसे भूरा कर छंता है । 
[ इसी तरइ बेदना में बेद॒लाजुप"्ी' चित्त में ज्ित्ाजुपप्पा भीर घर्मो मैं पर्मामुप्मी को 
भी मिक्काकर समझ्त केजा अदिए्‌ । 
कागाइ | इस प्रडार चार ह्मृति-प्स्पाण सादित कौर लम्बस्त दोन से प्रात बोष्बंय परे 
हो बाते है । 


(ग) 


स्यशारद ! बैप सात बाष्जता सावित ध्यर अ्रम्बस्त होने रो पिधा कबीर विमुत्दि पूरी हो ऋतती है 
खाजम्द ! मिन्ठ विवेड्ध दिए शौर लिराप दी छोर के जामेदरर स्थृव्विसंधोप्डंगा की झाषजा 


५३ १३] 3, दीघायु खुत्त [ ७७8 


सिक्षुओ | जो यह थार द्लीपों का अतितलास 7, और जो यह घार धर्मो का प्रतिदाभ 7, इनमें 
चार हीपों का प्रतिकाभ पार धर्मों के प्रतित्लम की एक कछा के बरायर भी नहीं है 


६ २, ओगध सुत्त (५३ १ २) 


चार धर्मो से स्लोतापत् क 


भिंछुणी । चार धर्मों से युक्त शोने से भार्यश्षायक सोतापस होता 7, फिर ब्रह सार्गन्रष्ट नहीं 
हो सफता, परमार्थ तक पहुँच जाना उसका नियत होता ऐ, परम-ल्ञाग की प्राप्ति उसे क्बइय होती ह । 

किम घार से १ 

मिक्षुओ | आर्यध्राचक बुद्ध के प्रति दढ श्रद्धा 

घर्म के प्रति 

संघ के प्रति 

श्रेष्ठ और सुन्दर शी्लों से युक्त 

मिप्षुओ ! इन्ही चार धर्मों से युक्त होने से आर्यक्षाधक्र स्रोतापन्न होता है *। ॥॒ 

भगवान ने यट कहा; यह कटद्द कर उद्ध फिर भी बोले --- 

जिन्दें श्रद्धा, शील, कौर स्पष्ट धर्म-दर्शन प्राप्त है, 

थे काल ( ऋसमय ) में नहीं पढ़ते एँ, 

परम-पद बद्धाचर्य के अन्तिम फल को उनने पा लिया 8 ॥ 


8 ३ दीघायु सुत्त (५३ १ ३) 


दीर्घायु का बीमार पड़ना 


एक समय भगवान्‌ राजगह में वेुवन कलन्ठक निवाप मे विहार करते थे । 
उस समय दीघोशु उपासक बड़ा बीमार पठा था। 
तब, दीर्घायु उपासऊ ने अपने पिता जोतिक ग्रृहपति को आमन्त्रित किग्रा, “ग्रृहपति ! सुनें, 
जहाँ भगवान्‌ है वहाँ आप जायें ओर भगपान्‌ के चरणो मे मेरी ओर से घन्दना करें--भन्ते ! दी्घांयु 
डउपासक बढ़ा बीमार पड़ा है, सो भगवान्‌ के चरणों में शिर से वन्दना करता है! और कईहँ--भन्‍्ते ! 
थदि भगवान्‌ दया फरके जहाँ दीर्घायु उपासक का घर है घहाँ चलते तो बढ़ी कृपा होती ।?' पर 
तात | बहुत अच्छा”? कद् जोतिक ग्ृद्पति, दीर्घायु उपासकको उत्तर दे जहाँ भगवान्‌ थे बहा 
गया, जीर भगवान्‌ को जभिवादन कर एुक ओर ख्ेठ गया । 
, पुक ओर बेठ, जोतिक ग्रहपति मगवान्‌ से बोला--भन्ते । दीर्घायु उपासक बढ़ा बीमार पढ़ा 
दै। घह भगवान्‌ के चरणों मे शिर से वनदुना करता है । 
भगवान्‌ ने खुप रहकर स्वीकार कर लिया 
तब, भगवान्‌ पहन ओर पात्र-चीचर छे जहाँ दीर्घायु उपासक का घर था वहाँ गये, जा कर विछे 
आसन पर बंठ गये। बेंठ कर, भगवान्‌ दीर्घायु उपासक से बोले, “दीर्घायु ! कहो, तुम्हारी तबियत 
अच्छी है न, बीमारी बढ़ती नहीं, घटती तो जान पड़ती है न १” 
भन्‍्ते ! मेरी तवियत्त अच्छी नहीं है, विमारी बढ़ती ही जान पड़ती है, घटती नहीं । 
दीर्घायु । तो तुम्हें ऐसा सीखना चाहिये--छुद्ध के श्रति दृढ़ श्रद्धा से युक्त होऊँगा , घर्म के 
प्रति , सघ के प्रति , श्रेष्ठ और सुन्दर शी्ों से युक्त । 


भन्ते ! अंगवान्‌ ने झ्लोतापत्ति के जिने चार अगों का उपदेझय किया है वे धर्म मुझमें धत॑मोन 


हा 


की 


ग्यारहवाँ परिच्छेद 


५३ स्रोतापत्ति-सयुत्त 
पहला भाग 
येछुद्धार वर्ग 


8 १ राज मुच (५३ १ १) 


बार श्रेष्ठ धर्म 
धापस्ती जेदघम । 


सिश्लुभा | मकर ही अक़दर्ती राझा आर इ्ीप पर अपना पेष्वर्ष और क्राषिपस्द स्पापिष्ठ बर राज 
बरके सरत के बाइ स्वर्ग में प्रापर्श्िस् देवों के बीच उत्पन्न दो सुगति का प्राप्त दोता है; बह बह्डा 
सम्दुसधस में भप्सराभों से बिरा रह दिप्प पाँच छाम-गु्णों का डपभोग करता है। बह चार पर्मो से 
चुक्त मी होता है। रूवः बइ गरऊ से मुह नही ६ तिरएचन-पोधि से पढ़े से मुक्त गईं है प्रेत-पोनि में 
पढ़ने से सुक्त बदी है नरह में पद दुर्गंति को प्राप्त दोते से मुक्त गए है । 
मिशुनो | सल दी भार्यप्राषक सिक्षास्त से बज सिर्मादह करता है भार फ्रद्दी पुराती गुएरकी 
चहनता है । बह चार प्मो स॑ युद् इांता है लतः बदद नरक स॑ मुक्त ६ तिरश्ीत-्भांमि में पढने से मुक्त 
है । प्रेदन्यानि में पदले से मुक्त है सर में पद दुर्गठि को प्राप्त होने स मुक्त है। 
किन चार ( धर्मो ) से ! 
फिछुणों | आ्रर्थशावऊ बुड़ के प्रति द॒इ प्रद्धास युक्त दाता ए--पंस छू सपा, अंत, 
सम्पक सख्दुदध विधा इअरश-पस्पन्न अषप्पी पति का प्रास ( स्छुगत ) छ्लोफबिद, अमुत्तर धुरपों ढ्ो 
इूमज करते में सारपी के समात देवता आर मजुप्यं के गुर बुत भगवात्‌। 
भरे के प्रति (ढ़ भरद्धा से बुक्त होता ई--भगवाश्‌ का पर्मं श्वास्थात ( भस्छी तरइ बताना 
गजा ) | साप्हिक ( छजिपया कर सामने देप डिया श्वाता दे )। अ्साफ़िक ( ब्यविगा अधिऊ काकछ के 
सकए होते बार ) जिसरी सा्राई छोगा को बुरू-शुराडर दिष्पाई ला सकती ई ( ब्पह्िपत्सिक ) 
वियांधि थी छोर के जानेदाक्ा विज्ञोके हवाए क्षपत भीशर शी भीतर समझ छऐ मे बोग्प है। 
सब के प्रति रए श्रद्धा स युरू दोता (--भराबाब वा क्राथक-संप लरए मार्ग पर आरूए डे 
सगदाज्‌ का क्राबइ-संप सीधे सार्गों बर ऋारूप हैं. सगदाव्‌ कर भ्ावर-संप चाल के मार्ग पर ख्राहड है 
जादाव का भावह-संथ से सार्ों पर क्ारद है। आ बडइ पुयणों का चार जोड़ा भाड़ पुरप ५ रही 
भगवान्‌ छा भ्रायध-संद ६; स्वागत करते के बोग्प सत्वार करने के ब्रोग्य चृजा बरमे कै दोल्य प्रजाम 
दरने के बोर ससार झा भशरीड़िढ़ चुक्त्र-छोह । 
पेड छोर सुर्पर शॉकों से घुक इाठा £ अहरश अगिज जिमेक शुद्द, जिबाद दिस प्रशस्त 
अधिवित गमसाधि-सापण के लमुफुक । 
दुख चाप चजं से मृत दोदा ६3 


५३, १ ६ ] ६, थपति छुत्त [. 5५ 


डीक है सारिषुत्न | ठीक है ! सत्पुरुपष का सहवास ही ॥+ 

सारिपुत्र | जो 'खोत, स्लोत! कहा जाता है, घह स्रोत क्या है ९ 

भच्ते | यह'आर्य अशटांगिक मार्ग ही स्रोत है । जो सम्यक-दइष्टि 'सस्यकू-समाधि । 
ठीक दै सारिपुत्र ! ठीक है [| यह जाये अष्टागिक सार्ग ही खोत ह'* थ 

सारिपुत्र जो 'खोतापन्न, खोतापन्नः कहा जाता है, वह ख्रोतापन्न क्या है | 


भम्ते | जो इस भार्य श्रष्टागिक भार्ग से युक्त है वही ज्लोतापत्न कहा जाता है--जो आयुप्सान्‌ 
इस नाम के, इस गोत्र के हैं । 


$ ६ थपति सुत्त (५३ १ ६) 


' घर झंझटों से धरा हे स्‍ 
भ्रावसती जेतवन । 


उस सभय, कुछ भिल्ठु भगवान्‌ के लिये चीवर बना रहे थे क्रि--तेमासा के बीत जाने पर 
भगवान बने चीवर को लेकर चारिका के लिये प्रस्थान करेंगे । 


उस समय, ऋषिद्त्तपुराण कारोगर साधुक में कुछ काम से रह रह्दे थे। उन कारीगर ने 
सुना कि कुछ भिक्ष भगवान्‌ के लिये चीवर बना रहे हैं कि--तेमासा के बीत जाने पर भगवान्‌ बने 
चींचर को छेकर चारिका के लिये प्रस्थान करेगे । पु 


तब, उन कारीगर ने मार्ग पर एक पुरुष तनात कर दिया---जब भहँत्‌ सम्यकू-सम्तुद भगवान 
को इचर से जाते देखो ती हमें सूचित करना | 


दो या तीन दिन रहने के बाद उसे पुरुष ने भगवान्‌ को दूर दी से आते देखा । देख कर, जहाँ 
ऋषिदत्तघुराण कारीगर थे चहाँ गया और बोला--भन्ते ! यह भगवान्‌ अहंत्‌ सम्प्रक-सस्थुद भा रहे 
हैं, अब आप जिसका कार समझे । | 

तब, ऋषिद्ृत्तपुराण कारीगर जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ आये, और भगवान्‌ को अभिवादन कर पौाछे- 
पीछे द्वो लिये । 

तव, भगवान्‌ सार्ग से उतर पक छुक्ष के नीचे जाकर विछे श्लासन पर बेठ गये । ऋषिदस्तपुराण 
कार्रीगर भी भगवान्‌ का अभिवादन कर एक ओर बैठ गये । हर 


एक ओर बेंठ, ऋषिदत्तपुराण कारीगर भगवान्‌ से थोले, “भन्ते ! जब इस सुनते हैं कि भगवान्‌ 
श्रावसती से कोशल की ओर चारिक़ा के लिये प्रस्थान करेंगे, तब हमें बढ़ा असतोप आर दु ख होता 
है, कि---भगवान्‌ हमसे दूर जा रहे एं। भन्‍्ते ! जब हम सुनते द्वै कि भगवान्‌ ने श्रावस्ती से कोशल 
की ओर चारिका के लिये प्रस्थान कर दिया है, तब इर्मे बद्मा अलतोप और हु ख होता दे, कि---भगवान 
हमसे दूर जा रहे हैं । 

“भन्ते ! जब हम सुनते हैं. कि भगवान्‌ कोशछ से मलकों की भोर चारिका के छिये प्रस्थान 
फरेंगे, तव हमें बढ़ा असतोप और छुख होता है, कि--भगवान्र्‌ हमसे दूर जा रहे हैं । भन्‍्ते ! जब 
हम सुनते हैं. कि भगवान्‌ ने कोशछ से मल्लों की ओर चारिका के लिये प्रस्थान कर दिया ह, तब हमें 
चड़ा जसतोप जोर दु ख होता है, कि--भगवान्‌ हमसे दूर जा रहे है । 

“मन्ते ! जब हम सुनते हैं कि भगधान्‌ सब्लों से चल्लियों की जोर चारिका के छिये 

“भन्ते । जब हम मुनते दें कि भगवान्‌ घज्जियां से काशी की ओर चारिका के लिये । 

भन्‍्ते ! जब हम सुनते हैं कि भगवान्‌ फाशी से मगघ की जोर चारिका के लिये । 


भन्ते । जब हम सुनते हैं कि मगवान्‌ सगध से कादी की ओर चारिका के छिये प्रस्थान करेंगे 
तब इसे बड़ा सत्तोप जीर आनन्द होता है, कि--भगवान्‌ हमारे निकट आ रहे 


! भन्‍्ते। ज्ञग्म हम 


७8३ .] संयुत्त-मिकाय [५४ १५ 


६ मैमे इसकी साभता कर छी है। मसते | मैं बुद्ध के प्रति र॒इ भड़ा सं धुरू हूँ. । बसे के पति । 
पंघ के प्रति | झरष् भौर झुम्द्र प्ीछों से युछ 
दीधोंयु | तो तुम इम चार लोतापत्ति के रंगों से प्रदिष्ठित दो भ्रागे छः विद्या भागीप धर्मो की 
माधत्रा करो | 
डीघांपु | हम समी सर्सस्कारों में झमिस्पठा का चिश्शन करते हुये बिहार करों । भमिस्म में इुण्प 
झीर हुःख में शनाप्म प्रद्दाण बिराग ओर बिरोप समझो । दीर्षायु ! हुस्दं ऐसा ह सीक्षणा भादिये । 
अम्ते | भगवाम्‌ ले जिबर छः बविद्या-मायीत्र जर्मो का उपपेश किया ह थे धर्म मुझमें बर्तमाम 
हैं? ।सन्ते! बश्िड मुझे पृंसा दोठा है---पह छओठिक गृहपति मेरे भरने के बाद बहुत न्यप्र व हो छाप। 
तात दीर्घापु | पुसा मत समझो | ठात दी्जाजु |) सगवाभ्‌ ने जो लमी बताया है डसी का 
मय करो । 
लब सवाश्‌ दीर्पायु टडपासड को हस प्रकार डपदेश ये शासभ से डटठऊर अझ गये । 
उदय भगबान्‌ के अक श्ञाने के कु देर बाद दी दीपोंसू उपासक की झप्यु हो गहे। 
ठब कुठ सिभ्ु अर्श भादात्‌ थे बहाँ गये कर सगध/हकों लमिवापत कर पक झोर बैठ एये । 
एक झोर बैड मिश्ष सगयान्‌ से बोर सस्ते ! दीर्पाधु डपासऊ जिसे सगबाग्‌ ने भमी संक्षेप से प्मो 
पदेश किपा भा सर गया। सस्ते ! उप्तऊी भ्रद्व क्‍या गति होगी !!! 
मिह्तभो ! दोर्भायु डपासक पण्डित था बह जर्म के मार्ग पर श्लाइड़ था इसने पर्म को विक 
सह दगाषा। मिप्लुो ! दीर्पांयु उपासऊ पांच शीचेबाके संपोडनों के क्षय ही छाने से क्ांपपातिक हुमा 
है । बह उस कोऊ से मिला काटे बदीं परितिषांच पा छेगा । 


8 ४ पठम सारिपुत्त सुख (५३ १ ४) 
खार याशों से युक्त श्लोदापभ्र 

पुऊु समद शापुप्माद्‌ सारिपुत्र भीर क्ामुप्माद्‌ आातन्द्‌ श्रायस्थी में भनाथपिणिडक के 
लाराम जेसवर्ग में बिह्ार करते ये । 

तब संप्या प्मत्र अाधुप्मान्‌ भारस्य प्याल से डड । पूक श्रोर बेड झआायुप्मान्‌ कशातत्द आावु 
प्माम्‌ सारिपुत्ञ से दोष “अआजुप् सारिषुष्र | किशने घमोसे बुक्त होने से भगवान्‌ ये रिसी को लोताप् 
बठफापा ई डा सार्ग से सबुन सहीं दो सकता है जिसका परम-पत्र तऊ पहुँचना गिभ्नप है जिसे परम 
ज्ञाग कौ प्रासि होता ऋषइप है। 

अख़ुस झायस्द ! घममों से बुक्त दोने से भगवान्‌ बे किसी को स्ोतापन्न बतापा दे | 

आाधुप | जाये क्षापक बुद्ध के पति दए भूड्ा । 

पर्मे के प्रत्ति । 

संघ के प्रति । 

अइ और सुस्द्र शीहों से पुत्द ॥ 

आाजुस ! इग्टी चार धर्मो स चुद इोमे से । 

$ ५ दृप्तिय सारिपूष्त सुच (५३ १ ५) 
व्रोसलापत्ति मझ 
++ पद और बैहे स्यसुप्माव सारिपुध स सगशाव्‌ घोल “सारितुत ! जो सोतापति श्र सोता- 
बतिि कफ कहा हणा हैं बह रांतापलि-अह क्‍चा है [”? 
अब । सन्ुरत का राइवास हो रशौताषति जग है। ससर्म का प्रवच हो रोतावति भंग ६। 
अर लाई शचव झाजा दी रोहरवत्तिशंग है । चरोशुफृत आकरण बरता ही ब्यांतापति भय 27 
है 
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टीफ है सारिपुत्र ! सैक है ! सत्पुरष या सहबास ही. । 

सारिषुत्र | जो सात, सोता कष्ठा जाता 9, पढ़ सोत क्‍या ऐ ? 

भम्ते | यह आये अष्टागिक सार्य ही खोत ५ | जी सम्यझूनदष्टि * सरपकून्ससाधि । 

दीफ दे सारिपुत्र । दीफ 6 ! यद्द आर्य भष्टामिक मार्ग ही सोन हे 

सारिपुत्र | जो 'सोतापन्न, सोतापना कष्ठा जाता (0 घह ग्रोत्तापदा स्पा ए 

भन्‍्ते | जो एस आये क्षशगिक मार्ग से युक्त ही चझोतापर बहा पाता र--जों जायुष्मान 
एस नाम के, इप गोद के हे । 


$ ६ थपति सुत्त (५३ १ ६) 


' च्रण झंझटों से भरा € 

शआावसध्दी जेतचन । 

उस समयपर, कुछ भिश्ठुझगयान के लिये चीपर पना रहें थे फि--तेमासा के बीत जाने पर 
भगषान पने चीचर यो छेरर चारिफा के लिये प्रस्थान करेंगे । 

उस समय, ऋषिदत्तपुराण कार्रींगर साधुक मे छुछ काम से रए रहे थे। उन कारीगर ने 
सुना कि युठ भिक्षु भगवान्‌ के लिये च्ीवर बना रहे £ कि--तेमासा के प्रीत जाने पर भगपयान्‌ बने 
घीपर को एेकर घारिफा के लिये प्रस्थान करेंगे । हैं 

तम, उन कारीगर ने मार्ग पर एक घुरप रोनात कर द्िया--जय पहत सस्यक-सम्तुद्ध भगवान्‌ 
को इधर से णाते देखा तो एम सूचित करना । 

दो था तीन दिन रएने के वाद उस पुरुप ने भगवान्‌ को दूर ऐी से जाते देखा ! देस कर, जहाँ 
ऋषिदत्तपुराण फारीगर थे बह्दों गया जोर बोछा--भन्ते ! यह भगवान अर्हृत्‌ सम्यद-सस्घुद्ध भा रहे 
हे, अय जाप जिसका काछ समझें । 

तब, पुपिदत्तपुराण कारीगर जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ आये, ओर भगवान्‌ को अभिवादन कर पीछे- 
पीछे हो छिये । ह 

तथ, भगवान्‌ सार्ग से उतर एक बरक्ष के नीचे जाकर यिछे झासन पर बरेठ गये । ऋषिदत्तपुराण 
क्रारीगर भी भगवाल का अभिदादन कर एक भर ब्रेढ गये । 

एक ओर थेठट, ऋषिदत्तपुराण कारीगर भगवान्‌ से चोले, “भन्ते ! जब हम सुनते हैं कि भगवान्‌ 
शआावस्ती से कोशलरू की ओर चारिका के लिये प्रस्थान करेंगे, तथ हमे बड़ा असतोप और दुख होता 
है, कि--भगवान हमसे दूर जा रद्दे 8 । भन्‍्ते |! जब हम सुनते है कि भगवान ने श्रायस्ती से कोशल 
की ओर चारिफ़ा के लिये प्रस्थान फर दिया है, तय इसे बढ़ा असतोप और दु सर होता है, क्रि--भगवान््‌ 
हमसे दूर जा रहे हैं । 

“भन्ते । जब हम सुनते है. कि सगधान्‌ कोशछ से मल्‍लोे की ओर चारिका के छिये प्रस्थान 
फरेंगे, तय हमें बढ़ा अलतोप और छु ख होता हे, कि--भगवान्‌ हमसे दूर जा रहे हैं। भन्‍्ते | जब 
हम सुनते है कि भगवान्‌ ने कोशछ से मललों की ओर घारिफा के छिये प्रस्थान कर दिया है, तब हमें 
चढ़ा असतोप और दु ख होता है, कि--भगवान्‌ हससे दूर जा रहे दैँ । 

“जन्ते !' जब हम सुनते दें कि भगवान्‌ मब्लों से चज़्तियों की भोर चारिका के लिये' । 

“अन्ते ! जब हम सुनते हैँ कि भगधान्‌ चज्जियों से काशी की ओर चारिका के लिये । 

/भन्ते ! जब हम सुनते हैं कि सगवास्‌ काशी से सगथ की जोर चारिका के लिये । 


“मन्ते । जब हस खुनते दें कि भगवान्‌ सगध से काशी की ओर चारिका के छिये प्रस्थान करेंगे 
तव हमें चढ़ा सतोप झीर जानन्द होता है, कि--भगवान्‌ एहमारे निकट जा रहे हैं। भस्‍्से जब हँस 
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झुमते हैं कि सगधास्‌ ले सगण से कापयी की लोर चारिक के छिपे प्रस्थाव कर दिया है तब हमे बड़ा 
संतोप भौर आानस्द्‌ दोता हे, कि--मगवान्‌ इमारे शिकर भा रहे है । 
काप्ती सं धद्धियों की ओर | 
बजियां से मश्कों की शोर | 
मक्कों से कोझक की भोर 
कोशक से ह्राषएती को ओर । सस्ते ! अब हम सुभते हैं कि इस समय भगवाश्‌ भाजस्ती मे 
क्षतापपिणिडक के आराम संतबत में बिहार करते हैं तो इमें ऋत्पणिक संतोप और झ्माशस्द होते हैं कि-- 
मरबाद्‌ हमारे शिक्ड अढे झापे। 
है कारीगर | इसडिये घर में रहता झंझसें से मरा है दाण का मार्ग है। प्रज॒म्पा झुके जाकाहम के 
समाभ है | द कारीगर | धुम्दं झब प्रमाद-रह्ित हो-लासा अहिये । 
भस्ते | इस झंझर से घढ़ा-चड़ा बूसरा भौर हप्तर है । 
हे कारीगर ! इस झंछर से पड़ा-बढ़ा बूसरा और क्‍या झंझर दे ! 
भस्ते | अब कोशरूराज प्रसेनित्‌ इदा शाने शिककवा आइसे हैं. तब इस राजा की सबारौ के 
दवाभी को स्लाज उसड़ी छाइकी प्यारी रामिमों को भागे-पौछे दे देते द। भस्ते ! उब सगिमित्रों का 
पुस्ता घरघ हांता है ईस कोई सुगरिषियों की पिदरी लोक दी गई शो पेसे गश्न से थे परल-कब्पापे 
विमृषित दोती हैं । सस्ते ! डन मगिमनियों के झरौर का संस्पर्श पंसा ( कोसक ) होता है जेसे कसी 
शर्डू के काहे का पेस सु से बे पोसी-पाछ्ी गई हैं । 
भन्‍्ते | डस झमष द्वापी को सी सम्दाकता दोठा ई डत दषियों को भी समद्ाकमा होता है 
जीर णपने को सी सम्दाकमा दोता दे । सस्ते | इस डब मयिनियों के प्रति पापमप दित्त डत्पन्न गईोँ कर 
सकते है । मम्ते ! पद्दी उस झइंझर से थड़ाज्चड़ा दूसरा भौर एंपर है । 
हे क्परीएर | इसकिपे धर में रइना झंप्नसें से [मरा है राग का सार्ग है। प्रमस्त्रा खुले शाकाक्ष 
के समान है | दे कारौगर ! तुम्दें भब प्रसाद-रश्षित दो जाना अहिये। 
हे कारीगर ! आर घमों से बुक्त शोने से लापेध्रायक सोताप्च होता है । रवि चार से ! 
है कारीयर ! क्रार्पभाषऊ चुद्ध के पति दह भरा. । पर्म केसति । संपर के प्रति | श्रेह 
और मुखर सीफो से घुर्त | 
इं कारीगर | शुम छांय बुद के प्रति रह अद्धा स युक्त धर्म के प्रति । संप के प्रति 7 
प्रेद्ठ सुध्द्र सीकों से पुछ दो । 
है कारीगर ! तो कदा समझते हो कौशरू म बाब-संबिभाग में तम्दारे समान कितने मलुप्द है 
सस्ते | इस शांगों को बद्ा शाम हुशए सुकाम हुला कि भगवान्‌ हमें ेंसा समझने हैं | 


$ ७ बेतद्वारेग्य सुच (५३ १ ७) 
शाईस्थ्प घम 

ऐसा सैचे सुना । 

धुड़ समथ भाष्रान्‌ काद्रास मे अरिका करते हुपे बदे मितश्ञु-संब के साथ छर्दों कोशशों का 
चंाडुठार नाम ब्राइल-पाम है यहाँ पहुँचे । 

बैसुरार के आधा गृइरतियों के सुबा--साक्‍ष पुत्र भ्रमच गौतम शॉक्ब-जुल से भरडुडित शो 
कोश में अप्िड्रा करते हुवे बढ़े सिष्तु सं के साथ पेलुद्रार में पहुँचे हुब है । इक भगवान्‌ सौतम को 
शैसी ऋष्टी कीर्ति £बी हुई ईै--सेसे थे भगवान करत सर्प -संदद । ने रेबसान्रों के साप मार के 


५३१, १. ७ ] ७, चेलुद्वगारेय्य खुत्त [ ७७७ 


साथ' लोक को स्वर्य ज्ञान से जान और साक्षात्कार कर उपदेश कर रहे हैं । वे धर्म का उपदेश करते 
हैं--आादि कल्याण, सध्य-फल्माण । ऐसे अ्हतों का दर्शन बडा अच्छा होता है । 
तब, चेल॒द्वार के वे ब्राह्मण ग्रहपति जहाँ भगवान्‌ थे घहों गये । जाकर, कुछ भगवान्‌ को अणाम्‌ 
कर एक ओर बैठ गये, कुछ भगवान्‌ से कुशल-क्षेम पूछ कर एक ओर बैठ गये, कुछ भगवान्‌ की ओर 
हाथ जो कर एक ओर बेठ गये, कुछ भगवान्‌ के पास अपने नाम ओर गोन्न सुना कर एक ओर बेठ 
गये, कुछ चुप-चाप एक ओर बैठ गये । 
एक भोर बेठ, बेल॒द्वार के वे ब्राह्मण मृहपति भगवान्‌ से बोले, “हे गोंतम |! हम छोगो को 
यह कामनाल्‍भभिप्राय है---इस लड़के-बाले के झझट में पढ़े रहते है, काछी के चन्दन का प्रयोग 
करते है, माला, गन्ध और छेप को धारण करते है, सोना-चोंदी के छोभ में रहते है, सो हम मरने के 
बाद स्वर्ग में उत्पन्न हो सुगति को प्राप्त होवें । हे गोतम ! अत्त , हमे ऐसा धर्मोपदेश करें कि हम मरने 
के वाद स्वर्ग में उत्पन्न हो सुगति को प्राप्त होवें । 
हे ग्रहपत्ति ! आपको आत्मोपनायिक धर्म की वात का उपदेश करूँगा, उसे सुनें 
* भगवान्‌ बोले, “शहपति ! अत्मोपवायिक घर्स की बात क्या है ९ 
गृहपति ! आर्यक्रावकऊ ऐसा चिन्तन करता है--मैं जीना चाहता हूँ, सरना नहीं चाहता, सुख 
पाना चाहता हूँ, छु ख से दूर रहना चाहता हूँ। ऐंसे मुझको जो जान से सार दे बह मेरा प्रिय नहीं 
होगा । यदि में भी किसी ऐसे दूसरे को जाच से मारूँ तो उसे भी यह भिय नहीं होगा । जो बात हमें 
अप्रिय है वह दूसरे को भी वैसा ही दहे। जो हमे स्वय अग्रिय है उसमें दूसरे को हम कैसे 
ढाल सकते है ! 
बह ऐसा चिन्तन कर अपने स्वयं जीव-हिसा से विरत रहता है, दूसरे को भी जीव-हिसा से 
विरत रहने का उपदेश करता है; जीव हिसा से विरत रहने की बढ़ाई करता है । इस प्रकार का 
जाचरण शुद्ध होता दे । 
गृहपति ! फिर भी, आर्यश्रावक ऐसा चिल्तन करता है---यदि कोई मेरा कुछ चुरा ले तो घह 
मुझे प्रिय नही होगा । थदि में भी किसी दूसरे का कुछ चुरा लूँ. तो घह उसे प्रिय नही होगा । 
चोरीं से बिरत रहने की बढ़ाई करता है । इस प्रकार उसका कायिक आचरण शुद्ध द्वोता है । 
गृहपति ! फिर भी, आर्यक्रावक ऐसा चिन्तन करता है--यदि कोई मेरी स्री के साथ व्यभिचार 
करे तो वह मुझे प्रिय नहीं होगा । * पर-सत्री गसन से विरत रहने की बढ़ाई करता है | 
थदि कोई झुझे झठ कहकर ठग दे तो मुझे वह प्रिय नहीं होग। । झूठ से विरत रहने 
की बढ़ाई करता है । इस प्रकार, उसका व/चसिक आचरण छझुद्ध होता है । 
यदि कोई चुगली खा कर झुझे अपने मित्रों से लड़ा दे तो मुझे वह प्रिय नहीं होगा 
इस प्रकार, उसका चाचसिक आचरण शुद्ध होता हैं । 
थदि कोई मुझे कुछ कठोर बात कह दे तो वह सुझे प्रिय नहीं होगा । 
यदि कोई सुझसे बढ़ी बद़ी बातें बनावे तो घह मुझे प्रिय नहीं होगा "'। 
विरत रहने की बढ़ाई करता है । इस प्रकार, उसका घाचसिक आचरण शुद्ध होता है । 
वह बुद्ध के प्रति इढ़ श्रद्धा से युक्त होता है. । धर्म के श्रति. । सघ के प्रति * | श्रेष्ठ बेर 
सुन्दर शीलों से युक्त । 
सृहपति । जो आययैश्ञाचक इन सात सद्धमों से और इन चार श्रेष्ठ स्थानों से युक्त होता है, वह 
यदि चाद्दे तो अपने अपने विपय में ऐसा कद सकता है--मेरा निरय ( >नरक ) क्षीण हो गया, मेरी 
तिरश्चीनयोनि क्षीण हो गई, मेरा प्रेव-लोक में जन्म लेना क्षीण हो गया, मेरा नरक से पढ़ कर हुर्गंति 


को भाप्त होना क्षीण हो गया । में ख्रोतापन्न हैँ. परम-श्ञान प्राप्त करना अचइय हे । 
हक 


। 


यारतें बनाने से 


जद ] संगुक्तननिकाय (५६, १ ६ 


बह कहते पर बेलुद्मार के दाह्मत गृुइपति सगवान्‌ से बोके दे णीतम |! मुझे भ्प्रदा डपासक 
(बीकार करें । 


है ८ पठम गिम्जफावसथ सुच्चत (५३ १ ८) 
अमाव्श 


पुक समप सगवाद्‌ झालिक में गिस्शकाससधथ में बिहार कर रहे थे । 
तब भायुप्मान्‌ झामस्व लहोँ सगवाम्‌ थे बहाँ भ्रापे और बोझे “भस्ते | खास्इ नाम का मिप्त 
मर शपः है। इसकी अद क्या शहि होगी | सब्ते ! ज्स्दा रास की पुक सिष्तजी मर राई है| डसकी अब 
बा शठि होगी ! मस्ठे | हुतदश्ञ घाम का डपासक मर रापा है; उसकी अब क्या गति डोोगी! मस्हसे! 
घुजाता बाम की डपासिद्य मर था है; डसऊफी भ्रव क्‍या शति होगी 
कारस्त | साएइ साम का थओो सिक्षु सर णवा है दइ आाष्रद्यों के क्षण शो राने से अनाप्रव चित्त 
अर प्रचा की विमुक्ति को स्थर्य लाम साध्रांत्वार छोर प्रास कर छिन्रा है। जातस्दृ्‌ ! सम्हा ताम की 
सिंप्तुणी का मर गई इं बद पाँच सीचे के संपोदनों फे छप दो जाये से भीपपातिक हो ठस छोफ से दिमा 
छट्टे बईँं परिनिद्ांध पा छेगी | काजस्द ! सुदत्त बाम का ो उपासक भर गा दे बह तीस संपोजर्तो के 
श्र दो जाने से तथा राय-देप भौर मोइके भत्पस्त बुध हो जाने से सकृद्ागामी हो इस संसार में 
कैदक पक पार जस्म छेड़र हुःकों का भ्रस्त कर शेगा। भारस्त ! घुझाता शाम की लो डपासिका पर 
गई है बद ठोत सेपोजरों के क्षय हो छाने से खोतापच्ष दो गई दे । 
आतस्द ! पद डीऊ रही थक्षिडरों कोई मज॒ुप्प मरें डसक़े मरते पर तवाघत के पाप भाकर इस 
बात को पूठा जप । भरागस्द | इसकिये से तुम्दे भर्मादर्स शासक भर्मे का हपदेस करूँगा जिप्से 
युक्त हो आरपेक्लाय यदि चाहे तो झपतने विपय में पेसा कद समता ई--मेरा गिरप क्षौ् हो णबा ।! 
में घ्ोतापप्र हैं. परभश्ञाद प्राप्त करा ऋूबदइुप है। 
आगरद ! बह धर्माएर्श बामक धर्म का उपदेस क्‍या है ? | 
आमत्ई ! भार्यप्राषड शुड्ड के प्रद्धि बढ़ श्रद्धा । 
अमे के प्रति । 
संप ऊे प्रति ॥ 
श्रेष्ठ भीर सुरुदर शीला से. । 


आअजम्द ! अर्माइं लामक धर्म फ्रा उपर्ंस बहो हे डिससे बुक्त हो कआर्पप्रापहु बबि चाहे ती 
शूपने वियय में पैसा कद्ट समता है । 


$ ९ दुतिय गिम्नकायसथ झुत्त (५१ १९) 


भमादर्श 
[ विद्वन-ऊपर असा शी ] 
बुक कार बैड आपुप्माय आरस्द सगवाद से बोरे “प्रश्ते | अशाक लास का भिश्ु भर धरा 
है। इएढी लूब कया गति दोसी | मसग्ते ! सशोकरा बासम की मिशुन्ती मर गई ई 7 भम्ते | ऋण छः 
क्षाप का उपाय? लस्त ! स्रशांका शास की डरासिडा [7 
“यू झूपाआाके सूत्र के दैसा दो कगा हरा चाहिये ] 


७३, १. १० ] १०, ततिय गिड्जकाचसथ झुत्त [ 3९ 


8 १०, ततिय गिज्जकावसथ सुत्त ( ५३. १. १० ). 


प घमौदरी 

[ निदान--ऊपर जैसा ही ] 

एक भोर बैठ, आयुप्मान्‌ आनन्द सगधान से बोले, “भनन्‍्ते ! आतिक में कक्कट नास का 
उपासक मर गया है ? भन्‍्ते! जातिक में कालिज्ग, निकत, कटिस्सह, तुद्ठ, संतुड़, भठ और 
सुभद्र नाम के उपासक मर गये है, उनकी अन्न क्या गति होगी ९ 

जाननद ! मातिक में कक्नट नाम का जो उपासक मर गया है, वह नीचे के पॉच सयोजनों के 
क्षय दो जाने से औपपातिक हो उस लोक से ब्रिना लोटे घह्दीं परिनिर्वाण पा लेगा | * [ इसी तरह 
सभी के साथ समंझ लेना | 

जाननद ! बातिक में पचास से भी ऊपर उपासक सर गये है, जो नीचे के पॉच संयोजनों के 
क्षय '""। आनन्द | जातिक में नव्बे से भी भधिफ उपासक सर गये है, जो तीन सयोजनों के क्षय हो 
जाने, तथा राग, द्वेप और सोद्द के अत्यन्त दुर्बछ हो जाने से सकृदागासी । आनन्द ! भातिक सें पॉच 
सो से अधिक उपासके मर गये हैं, जो तीन सयोजनों के क्षय हो जाने से खोतापन्न । 5 

आनन्द ! यह ठीक नहीं,कि जो कोई मलुष्य मरे, उसके मरने पर तथागत के पास आकर इस. 
बाव को पूछ जाय । **'[ ऊपर जैसा ही ] 


चेलुद्वार चर्ग समाप्त 


दसरा भाग 


सहस्सफ घर्ग 
8 १ सहस्स सुस्त (५३ २ १) 
आर दरों से सोतापल हे 


पूछ समग्र भगवान्‌ शाण्स्ती में राजकऋाराम में बिहरर करते पे । 
सब, सहश्न मिप्मुणी-संघ कष्ट सगत्राम्‌ थे बहाँ शावा कौर सगबास्‌ को शसिदादइत कर एक 
कोर एच्ा हो णपा । 


पुक भोर प्री उस सिप्लुणिजों स मगबाम्‌ बोले “मिप्लुणियाँ ! आर पममों स युक्त होने से भाष॑ 
श्राषऊ खांतापश्च होता है । विन अर स 
शुद्ध के प्रति । चंसे के प्रति ( एध के प्रति । श्रेष्ठ और सुम्द्र शीकों से पुक्त । 
मिक्लुणियाँ | इन्हीं चर घ्मो से धुक्त होगे सं शार्प्राषक प्लोतापक्र दोता है । 


8 २ प्राक्षम छुस (५३ २ २) 
झब॒यणामी-मार्गे 

आावम्ती सततम । 

मिप्लुओो | माहझ्ण कोए डदयगामी-मार्ग का उपदेश करते हैं । थे कपने श्ागरों को कहते र- 
सुलो पडुत्त लबफे उश्डर परद की ब्ऐेर छाह्रो; धो में पदकंबाली ढूँली-बीची भूसि पाई हैंए कर्ीकौ 
पाई राइट था लाछे से बचकर सत विको । करवा गिरोगे भी तुम्दारी सण्यु दो शापणी । इस्र प्रकार, 
मरते के दाद तुम स्थगें से उत्पत्न हो सुगठि को प्राप्त होगे । 

मिप्लुणो | पद जाहरणों की सूंता का जाना दे | पह म तो तिर्षद के किपे स बिर्ग के छिसे 
व निरांप के छिपे ल ढपशस के छिपे म क्षाम-प्रास्ति के किये भौर मर विर्वाज के किले दे । 


सिश्ुझो | ई झा८ंबिरुए में डदुबरमी-सार्ण छुए रुपदेस शएठा हू फो दिफ्लुक थि्ेद के 
फ्विप भीर निवास के छिने है । 


मिछ्लण्ो | बद झदब-गामी मार्ग कौत सा ६ लो जिक्द॒क लिटेद के किये 

मिप्तुणो ! भावेश्राबक चुद के प्रति ६३ भ्रद्धा ६ 

चर्म कै प्रति । 

संब के प्रति 

ओए कोर सुस्दर शीर्को से थुत्त । 

पक्षह्नक्षो | पछ्ी इद उअइप शामी सार्भ ६ छो जिछ्दुक लिवंइ के छिये ) 
$ हे आनन्द सुच (५३ २ ३१) 

बार धाहा स सखोतापच 


एक समद आजुष्मात्‌ झालश्द जांर आजुष्माम सारिपुत्त आवस्ती में भताथपिणिष्टक है 
ब्रपाम सैसयस में विद्वार करते थे । 


! 


ण) २७] ७ दुतिय मित्तेनामच्र सुत्त [.. छटर 


तब, आयुप्मान्‌ सारिपुत्र सध्या समय ध्यान से उठ जहाँ जायुप्मान्‌ आनन्द थे वहाँ गये आर 
कुशल छक्षेम पूछ कर एक ओर बेठ गये । 
एफ भोर बेठ, आयुष्मान्र्‌ सारिपुत्र आयुष्मान्‌ भाननद से बोले, “आश्ुस आनन्द | किन धर्मों के 
अहरण से किन धर्मो से युक्त होने के कारण भगवान्‌ ने क्सिी को खोतापन्न होना बतलाया है १” 
आधुस्त | चार धर्मा के प्रह्यण से चार धर्मो से युक्त होने के कारण भगवान ने कसी को खोला- 
पन्न होना कक्‍्तछाया दे । किन चार के २ 
आधुस | अज्ञ प्रथक-जन बुद्ध के प्रति जसी अश्नद्धा से युक्त हो मरने के बाद नरक मे पड इर्गति 
को प्राप्त होता है वेसी चुद्धू के प्रति उसे अश्वद्धा नहीं रहती हैं। आधुस ! पण्डित आर्थश्रावक चुद्धके 
प्रति जैसी दृढ़ श्रद्धा से युक्त हो मरने के बाद स्वर्ग में उत्पन्न हो सुगति को प्राप्त होता हे, उसे बुद्ध के 
प्रति चेसी ही श्रद्ध! होती है--ऐ; से बह भगवान्‌ अहंत्‌ । 
धर्म के प्रति । हि 
सधघ के प्रत्ति । 
आवुस । जैसे दु शील से युक्त हो अज्ञ प्थक्‌ जन मरने के बाद* दुर्गति को प्राप्त होता है । घेसे 
दु शील से वह युक्त नहीं द्वोता । जैसे श्रेष्ठ और सुन्दर शीलॉसे युक्त हो पण्डित आर्यश्राधक मरने के 
बाद स्वर्ग मे उत्पन्न हो सुगति को प्राप्त होता है, वेसे ही उसके शील श्रेष्ठ, सुन्दर, अखण्ड ै। 
आदधुस । हन चार धर्मा के प्रहाण से चार धर्मो से युक्त होने के कारण भगघान ने किसी को 
*ख्नोतापन्न होना बतछाया है । 
४8 ४. पठम दुग्गति सुत्त (५३ +, ४ ) 
चार वाता से दुर्गति नहीं 
भिक्षुओ । चार धर्मों से युक्त होने से झआर्यश्षावक्त सभी दुर्गति के भय से बच जाता है। 
किन चार से १ 
५ दुतिय दुग्गति सुत्त (५३ २. ५ ) 
न चार चातो से दुर्गति नहीं 5 
सिक्षुओ । चार धर्मो से युक्त होने से आर्थश्नावक सभी दुर्गति में पढ़ने से वच जाता है। 
किन चार से ९ 
$ ६ पठम पित्ते नामच सुत्त (५३ २, ६ ) * 
चार बात की शिक्षा 
सिक्षुओ ! जिन पर तुम्हारी कृपा हो, तथा जिन किन्हीं मित्र, सलाहकार, था वन्धु वान्धय को 
समझो कि यह मेरी बात सुनेंगे, उन्हें स्नोतापत्ति के चार अर्गों में शिक्षा दो, प्रवेश करा दो, भतिष्टित 
कर दो । किन चार में १ | 
बुद्ध के प्रति । 


$ ७, दुतिय मित्त नाप्रच्च सुत्त (५३ २ ७) 
चार वातो की शिक्षा 
सिक्षओं ) जिन पर तुम्हए्यी कृपा हो, तथा जिन किन्हीं मित्र, सलाहकार, या वन्धु-बान्धव को 
समझो कि यह मेरी वात सुनेंगे, उन्दे स्नोतापत्ति के चार अर्गों मे शिक्षा ढो, प्रवेश क्वरा दो, भ्तिष्ठित 
कर दो । किन चार सें ९ 
छुद्ध. के म्ति दृढ़ श्रद्धा रखने में शिक्षा ठो, --ऐसे वह भगवान्र्‌ अहंत्‌ । पृथ्ची आदि चार 
धातुओं मे भले ही कुछ हेर-फेर हो जाय, किन्तु चुद्ध के प्रति दद श्रद्धा से युक्त आयेक्षाचक में कुछ 


च्चः 


उलर स॑मुप्त-निकाय [ ५६, २. १० 


ेरफेर सही हो सकता है | पर-ऐेर होता पद ईद कि पुद के प्रति रह हूद्धा से घुक्त खा्यप्राषक मरक 
में उत्पन्न हो जाप या तिराचीन-बोनि में, या प्रत-पोमि में । पेसा कमी हवा सर्दी सकता । 
धघमे के प्रति । 
संघ के प्रति । 
शेड मौर सुप्पर सीछों में शिक्षा शो । 
मिप्नु्यो ! जिस पर (रद्वारी कृपा हो तथा डिब किम्दी मिन्र सप्महृवार पा वस्युवचाग्पव को 
समझो ऊि पद्द मेरी बाह सुर्मेंग उन्हें श्षोतापत्ति के इज आर अंग में शिक्षा शो, प्रवेश करा दो, प्रति 
पित कर दो । 
ड 8 ८ पठम देयघारिफ सुघ (५३ २ ८) 
युद्ध मक्ति से स्यगे-प्राप्ति 
चापस्ती जेतयन । 
तब रूयुप्मान्‌ महा मौस्गसताम अस कोई बछबास पुरुष समंटी बॉइ को पसार दे भीर पारी 
शहद को समेर रू सैसे जेलपन में भा्तर्पात हो भ्रयरस्िदा दैषस्टंऊ मं प्रकर हुपे । 
तब ब्रचक्िंत के कुठ दंबता जहाँ लापुष्माम्‌ मोग्गछान थे ब्दों श्रायं भौर प्रचाम्‌ कर पक भोर 
परदे दो गये । पृक भोर एड़े डस देवता सं झ्रायुष्माण्‌ सहामोमाठ्यन बोझे 'लाजुस ! बुद्ध के प्रति 
रह भ्रद्धा का दोभा बढाः भ्रड्ा दे--पेस पह सगवात्‌ नहंत्‌ । लाजुस ! धुद के प्रति रह भ्रद्धा से 
युक्त द्वाले से कितने प्राणी मरबे के बाद स्वर्ग में उत्पन्न हो धुगति करे प्राप्त होते हैं । 
घमे के पति । 
संघ के प्रति । 
ओह घोर भुन्द्र शीक्षों से पुछ । 
सि भारिष्ठ मोग्गढान | टीक है। शाप डौक कइते हैं कि हु के प्रति एड प्रद्धा सुगति को प्राप्त 
। 
भर्म के पति । 
संघ के प्रति । >> 
पड और सुख्द्र शी से पुछ | 


६ ९ दृतिय देवचारिक सुच्च (५१ २ ९) 
चुस-मक्ति से स्वर्गे-प्राप्त 
पुक क्षमथ जाजुप्मात मद्मा-मोणास्मन शायस्ती मैं भ्रताथपिश्डिक के लाराम जेशबन मैं 
दिद्दार करते ये । 
तब छावुष्मा्‌ सद्दानमोम्पछातः जयक्ंद्रा वेषकोंक में प्रकश हुए। [ ऊपर बसा दौ || 


$ १० तत्तिय देषभारिफ सुच ( ५१ ९ १०) 
बुद्ध मक्ति से स्वरगे-भापति 
कब सगयाब्‌ शेतघम में लम्तर्पाब दो अयरस्थिदा देदकोऊ मैं फ़कद हुबे। 
पक जोर कहे छत देचता ते सगधाक्‌ दीछे--ल्यजुस ! हुड के प्रति ृढ़ भ्रद्धा कप होजा बा 
अच्छा है; जाबुस | ब॒द के मति रुप अदा से बुक्त होने से कितने छोय ल्ोतापन्र दोते है । 
अमें“ । संध । प्रेष्ट जीर सुख्दर सौ | 
मारिस [ डॉक हैं । 
सहस्सक बगे समाप्त 





तीसरा भाग 
सरकानि वर्ग 


8 १. पठम महानाम सुत्त ( ५३ ३. १ ) 


भावित चित्तवाके की निष्पाप मृत्यु 


ऐसा मेंने सुना । ;; 


एक समय भगवान दशाक्‍य ( जनपद ) मे कपिलूवस्तु के निम्रोधाराम में घिहार करते थे । 

तब, महानाम शाक्‍्य जहाँ सगवान्‌ थे वहाँ आया, भीर भगवान्‌ को अभिवादन कर एक ओर 
खड़ा हो गया। 

एक ओर खडद। हो, महानाम शाक्‍्य भगवान्‌ से बोला, “भन्‍्ते ।! यह कपिलवयस्तु बढा समद्ध, 
उनश्नतिशील, गुलजार ओर गुन्जीन दे | भन्‍्ते | तो भी भगवान्‌ या अच्छे-अच्छे भिक्षुओं का सत्संग करने 
के बाद जब में सायंकाल कपिलवस्तु को लोटता हूँ तब न तो किसी हाथी से मिलता हूँ, न घोड़ा से, 
न रथ से, न बैलगादी से, और न किसी घुरुप से । भन्‍्ते ! उस समय सुझे भगवान्‌ का ख्यारू चला 
नाता है, धर्म का ख्याल चला जाता है, सघ का ख्यारू चला नाता है। भनन्‍ते | उस समय मेरे मन में 
होता दै--पदि में इस समय मर जाऊँ तो मेरी क्या गति होगी ? 


सहानाम ! मत डरो, मत ढ़रो ! तुम्हारी झ॒त्यु निष्पाप होगी । महानाम ! जिसने दीघ॑कारलू 
से अपने चित्त को श्रद्धा में भाषित कर लिया है, शीछ में भावित कर लिया है, विद्या में भावित कर 
लिया है, त्याग में भाचित कर लिया है, प्रज्ञा में भावित कर लिया है, उसका जो यद्द रथूल शारीर, चार 
महा-भूर्तों का बना, माता-पिता के सयोग से उत्पन्न, भात-दाल खा कर पला पोसा है उसे यहीं कौवे, 
गीघ, चीलें, कुत्ते, सियार और भी कितने प्राणी ( नॉंच-नोंच कर ) खा जाते हैं, किन्तु उसका जो 
दीघेकाल से भावित चित्त है उसकी गति कुछ और ( ऊर्ध्वंगामी, विशेषगामी ) ही होती है । 

मद्दानाम ! जैसे, फोई घी यथा तेल के एफ घढ़े को गहरे पानी में छुवों कर फोद़ दे । 
तब, उसमे जो ठिकड़े-ककब हैं वे नीचे येठ जायेंगे, और जो घी या तेल है चद्द ऊपर चला आवचेगा। 
महानाम ' वैसे ही, जिसने दीर्धकाल से अपने चित्त को श्रद्धा मे भावित कर लिया है. । 
महानाम ! तुमने दीघंकारू से अपने चित्त को श्रद्धा में भावित कर लिया है, शीरः **, 
विद्या ,, व्याग , प्रज्ञा में भावित कर छिया है । महानाम  सत ढरो ! मत ढरो ! तुम्हारी रूत्यु 


निष्पाप होगी । 
8 २, दुतिय महानाम-सुत्त ( ५३ ३ २) 
निर्वाण की ओर अग्नसर दोना ; 
[ ऊपर जेसा ही ] 


सहानास ! मत ढरो # मत ढरो ! तुम्हारी रूत्यु निष्पाप होगी। महानाम | चार धर्मों से 
युक्त होने से आ्ेश्षावक निर्वाण की ओर अग्सर होता है । किन चार से १ 


८७ ] संयुच्च-निकाय (५६, ३. 


चुड के प्रति । धर्म! संघ' । श्रेष्ठ भीर सुस्दर शीक | 

मदात्ताम | कोई इस हो शो प्रद की भोर स्ुक्ा हो। तब बढ़ से काट पेने पर भह किस 
छोर िरेगा 

भप्तें | जिस भोर बह झुझा है । 

महामाम ! बैसे ही आर धर्मों सं युक्त इाने से आार्यक्राषक लिर्वांच की घोर भप्रसर दोता है। 


६३ गोघ छुच (५३ ३ ६) 


गोघा उपासक की चुझू मक्ति 
कपिलपस्सु । 
तब मदासाम घाक्प ब्श गोपघ्मा शाकक्‍्प था बहयँगना। कराकर गोघा क्षाक्प सं घोढा 
१ शोघे ! किसते भर्मों से घुक होे से तुम किसी मशुप्प को लोठापश्न डोजा समझते हां ! 
महामाम ! तीम घर्मों से धुक्त होबे स॑ मैं किसी मज॒ुप्य को सोतापन्न होना समप्ता हूँ। 
किन तीब स॑ | 
महामाम ! धार्यप्रावक हुड के प्रति रह भ्रद्धा से थुक्त दांता है--पूस धद मंगबात्‌ । धर्म ढ़ 
प्रति । संघ के प्रति | 
भड्दानास | इस्द्दी तीम घर्मो से युदू होते से । 
महादाम ! हुस क्तिब्े प्रसों से युक्त होथे से किसी की ऋांतापश्र समझते हो 7 
गोघे ! चर पर्मो से घुद दोने से मैं किसी को क्लोतापश्र होमा समझता हूँ । किस अर पे! 
गोपे ! झार्षश्ाथक बुद्ध के प्रति रह श्रद्धा) 
घमे के प्रति. । 
संब के प्रति । 
प्रेंह भीर सुस्दर शीक्षों से थुक्त । 
गोधे ! इम्ई चार घर्मी से चुक्त होते से मे किसी को लोतापह होगा समझता हूँ? । 
महदानाम | सइरों हइरों !! सगबास्‌ दी बठानेंगे कि हत भर्मो से धुक्त होने स भा तह दोने से । 
हों गोधे | जहाँ मगदात्‌ ६ई बहाोँ हम अरे बांर इस धात को मराबात्‌ से पूछे। 
तब सहातास साक्‍्द्र भौर घोधषा शाक्व कहां भगवाद ने बहाँलापे और सगबाद का ध्मि 
बाइन कर पृ छोर बैड गधे । 
पक शोर बैठ सहासास शाक्‍ भगवाल्‌ से घोका “मल्ते ! छहोँ गोषा शाकप था बहाँ में सभा 
अर बोका --- 'गोजे ! क्तिते जमों से बुक्त दोजे से तुस सिसी को स्ोतापन्न होता समझते दो” 
[ ऋूपर के सारी आत्त ]” इदरो ब्यरो !! भगषाव दी बता गे कि इस घर्मो से शुक्त होने से था 
थी होने से । 
अध्ठे ! बबि कोई धर्म को बात डड़े श्रींर इसमे सगयाब्‌ पद भोर हो आयें ओर मिप्ठु-्संर 
थुढ शोर तो भस्ते | मैं डपर दी रहूँगा जिचर सगवाद्‌ है; मे सगवाब्‌ के प्रति इतना अ्रदात हूँ । 
“प्लस | चदि कोई चर्म की बात छट्टे कौर डसमें भगवान्‌ पड कोर हा लाई स्यर भिष्ठ मिश्री 
संप वक चोर, तो भश्त ! मैं डजर दी रा जिबर सगदान्‌ हैं; में सगवाद्‌ के मति इतना भदात हैं । 


भरते | बत्रि एक लोर सगवात्‌ दो जायें भीर पक नोर भि्ुुसंघध सिश्ुसी-संप ठजा लो 
उपासक । 


लब्ते | प्रि पक और सगवाज्‌ हवा जाई कर वक लार भिप्नसंच भिप्नन्त-संप समी 
हदापह लबा डपासिका्ने | 


५३. ३, ४ | ४ पठम सरफानि खुत्त [ उदण 


भस्ते | यद्धि' 'पुर ोर भगवान, ऐो जाये आंर एक ओर मिक्षु-सघ, सिश्षुणी-संघ, सभी 
उपासक, उपासिवायें, तथा देव-मारदाता के साथ प्र छोक, भार देपता, मनुष्य, भ्रमण 
तथा ध्राह्यण '। 

गोपे । सो तुसने दस प्रफार फा घिचार रखते ऐसे महानास धावय को क्या कहा ? 

भच्ते ! मैने मंटानाम शापव फो कट्पाण और फुशल छोटे कर कुछ नदी कहा ? 


8 ४ पठमण सरकानि सुच्त ( ५३, ३, ४ ) 


सरफानि शाफ्प फा ओतापन होना 
कपिल्वस्तु '। 
डस समय सरकानि ध्ञाक्य मर गया था, जोर भगवान्‌ ने उसके स्रोतापन हो जाने की प्रात 
फह दी या "** | जप हि री २ के 
बहाँ, कुछ शाफ्य हफट्टे होकर चिद् रट्टे थे, ग्रिसिया रहे थे, ओर घिरोध कर रहे थे--जाश्रर्य 
है रे, भदूभुत ऐ हे, भाजफ्छ भी फोई यहाँ क्या स्तोतापतञ्ष पीग। । क्रिंसरकानि शाक्य मर गया है, 
ओर भगवान्‌ ने उसके स्रोतापन्न हो ज्ञाने की प्रात कष्ट दी दैं। सरकानि शा्य तो धर्मपालन में बड़ा 
इर्यछ था, सदिरा भी पीता था। 
तथ, एक भोर यैेठ, महानाम शाक्य भगवान्‌ से बोला, “भन्ते ! ** यहाँ कुछ शाक्य्र इृकहे 
होकर चिद रहे दे, गिरसिया रदे हे, ओर विरोध कर रद्देह ॥! 
भद्दानास | जो उपासक दोधंकाल से घुद्ध को घरण में भा चुका है, धर्म की * , और सघ की 
शरण में आ घुका एँ, उसकी घुरी गति केसे हो सकती है ! 
महानाम यदि फोई सच कहना चाहे तो कहेगा फ्ि सरकानि श्ाक्य दीर्धकाल से बुद्ध की शरण 
में आ घुका था, धर्म की , और सघकी । 
महानाम ! कोई पुरुष घुद्दध के प्रति शढ़ श्रद्धा से युक्त होता छे--ऐसे चह भगवान्र्‌ जहँत्‌* ५ 
धर्म के प्रति * । सध के प्रति । श्रेष्ठ प्रज्ञा और विमुक्ति से युक्त होता है। वह आश्रवों के क्षय हो 
जाने से अनाश्रव चित्त ओर भ्रज्ञा की विमुक्ति को देखते ही देखते स्वय जान, साक्षात्कार कर और ग्राप्त 
कर 2 करता है । महानाम ! चह् पुरुष नरक से मुक्त होता है, तिरइचीन ( >पश्चु ) योनि से मुक्त 
होता है. । 
सहानास | कोई पुरुष छुद्ध के प्रति दृढ़ श्रद्धा से युक्त होता हे--ऐसे घद्द भगवान्‌ भहं॑त्‌। 
धर्म के प्रति । सध के प्रति. श्रेष्ठ प्रज्ञा से युक्त होता हैं, क्रिन्तु चिम्॒क्ति से युक्त नहीं होता है | चहद 
नीचे के पाँच बन्धनो के क्षय हो जाने से आपपातिक होता है. । महानास ! वह पुरुष भी मरक से 
मुक्त होता है । 
सद्दानास ! कोई पुरुप छुद्धू के प्रति । घ्से के प्रति * । सघ के प्रति । किन्तु नत्तो श्रेष्ठ प्रज्ञा 
से युक्त होत। है और न घिस्लुक्ति से । पह तीन सयोजनों के क्षय हो जाने तथा राग-हेप-मोह् के अत्यन्त 
दुबबेल हो जाने से सक्दागामी होता है, एक बार इस छोक में जन्म लेकर दु खो का अन्त कर छेता है । 
महानाम ! घह पुरुष भी नरक से मुक्त होता है । 


महानास ! किन्तु, न तो श्रेष्ठ प्रज्ञा से युक्त होता है और न चिस्रक्ति से । घद तीन सयोजनों 
के क्षय हो जाने से खोतापन्ष होता है. । महानास ! बह पुरुष भी नरक से मुक्त होता है। 
भद्दानास । कोई पुरुष न बुद्ध के प्रसि इढ़ श्रद्धा से युक्त होता है, न धर्म के प्रति, न सघ के 
प्रति, न श्रेष्ठ प्रज्ञा से युक्त होता है, जौर न विमुक्ति से । किन्तु, उसे यद्द धर्म होते हैं-..अ्रद्धेन्द्रिय 
घीर्यन्द्रिय, स्ठतीन्द्िय, समाधीन्द्रिय, अशेन्द्रिय | बुद्ध के बताये धर्मों को पह बुद्धि से कुछ समझता 
है। सद्दानाम ! वह पुरुष नरक सें नहीं पड़ेगा, तिरइ्चीन योनि में नहीं पड़ेगा । 
श्र के 


3८६ ] संयुक्तननिकाय [५४४३५ 


मद्दाभाम | किस्तु, ढसे यह धर्म इांते ं“-भदेगिविव जद के प्रति उस कुछ मेम.० भरद्भा 
दवाती है। मद्ठामास | बदइ पुदप सी सरकर्म सह्दी प्रेा' । 

महामाम | पढ़े पद बद्े-इढ़े वृक्ष मी मुमापित और पुर्भाफित को सम तो मैं इस्दें मां 
खोठाप् होना कदृता' । सरकामि शाक्पदा छा कइमा दी क्या ! महाजास ! सरकालि शाक्त्र ले मरते 
समप घर्मको प्रदृश किब्रा था | 


8 ५ बुतिय सरकानि छच ( ५१ ३ ५) 


मरक में न पड़नेयाके व्यक्ति 
कपिरषस्तु । 


[ ऊपर अैछ्ा दी ] 
्ज मर: पक कोर ४ेड भद्दालाम काक्‍य भगवासूसे घोरा-- भम्ते | कुछ झावप इकट्ठे होकर 
। 

हर मद्याबाम ! ओ बुदके प्रशि र॒इ श्रद्धा. थम संघ उसकी राति पुरी #स दो सकती है 
मइाभाम | कोई पुरुष बुद्धके प्रति अत्वम्त श्रदालु दाता है--पेसे बद भगवान्‌ | बह गतरकसे 
मुक्त दो एपाई' । 

मद्दाबाम | कोई पुरुष हुइुके प्रति शत्पष्ठ भ्रद्धालु दाता ई. घर्मके प्रति संबऊे प्रति. भेह 
प्रज्ञा भौर विमुक्ति से युक्त होता है बह सींचंके पाँच बम्बमोक्े कर जानेसे बीच दी में परिनिर्षाण वा 
छेनेबाछा दोता है । डपइत्प-परिनिर्षायी# इोता हैं । संस्कार-परिविर्यापी७ होता है संस्कार परिनिषाणी# 
दांता है । छूप्ण श्षोत 'अकमिडहगासीक होता हे। मद्दाताम ! बह पुरुष भी लरक से झुक्त होता ई | 

महागास | कोई पुत्र चुद के प्रति भत्यम्त भरदाख होता है. पघर्म के प्रति संघ के 
प्रषि.. किल्तु न तो भ्रद प्रश्ञा लौर ल बिस्नुक्ति सं बुक्त दोता है बइ तीन संपोजर्नों के कप दो छाने 
से तपा राग हेप कोर मां के आ्हयस्त धुर्घफ हो आमे से सकृदागामी दाता है । महानाम [ बह 
पुद्प भी नरक से मुक्त डोता है. । 

मद्दाषास ! कोई पुरुष हुड के मति अन्पल्त भद्धा्ध दोता है पे के प्रति. संधके 
मरलि. किल्दु ल तो शोइ म्ज्ञा भौर न बियुक्ति से चुक्त होता है बह तीत संबोजरगों के कष दोने से 
कोतापन्न डोता है. । भद्दाताम ! बह पुदप सी बरक से मुक्त दोता है. । 

सदानाम ! कोई पुरुष हुड के प्रति अ-पन्‍्त भद्धाछ नहीं दांदा, न चर्म के प्रति त संप के 


प्रस्ि ४ किल्तु डसे पद परम होते है--अस्ेश्शिथ..। शद्दामाम! बह पुरुष मी लरक मे बहा 
बबतादे | 


महाताम ! ल बिमुक्ति सं युक्त होठा दे किल्तु ठसे पद पं और बुद्ध के प्रति इसे कर 
अद्भा-प्रेस रदता दे सद्दाजाम ! बह पुरुष सी लक से शहौं पद्ता है | 

मद्दाचाम ! ऊँसे कांई हरी छमीत दो जिसमे भास-पौये साक बहा किन गय हों जोर बील 
भरी हुरे दो सबैगछे इबा कोर भूप में सूख गये साररदित जलो सहय में कगाये बहीं था सकते दा। 
पाती प्री ऊ्रक से शर्दी बरस्त । तो कचरा बद्ध बीझ डघकर बढ़ने पायेंगे ! 

थह्टीं सम्से ! 

सहाजास ! दस दो चदि घमे हरी तरद कहा ८ष्रा हो (» तुराक्यात ) इसी तरइ छापा 
गाया दो लिर्षाल कौ ओर के खासेबाका बहीं हो ( राग द्वेप और मोइ के ) रुपशम के क़िप तईीँ शो, 
छा असम्धक-प्रस्दुदू श्व॑ं पपैवित शो धो डसे सैं शुरी बमीन बताता हैँ। उस घर्स के अलुस्तार दौक से 
अकमेजाके शो ऋाजक हे टाई में बुरे बीज रताता हूँ । 
“जा # छ एन्सी की ब्याक्या $ किये देखो ४९ २५ पृष्ठ ७१४ । 


५३ ३ ६] ६ पठम अनाथपिण्डिक झुत्त [ ७४८७ 


महानाम ! जैसे, कोई अच्छी जमीन हो, जिसमे घास-पौंधे साफ कर दिये गये हो, और बीज 
भी अच्छे पुष्ठ हो, न सठे-गछे, न हवा और धूप से सूख गये, सारयुक्त, जो सहज में लगाये जा सकते 
हों । पानी भी ठीक से बरसे | तो, क्य्रा वह ब्रीज उगकर बढ़ने पायेंगे ? 

हाँ भन्‍्ते ! 

महानाम । वेसे ही, यदि धर्म अच्छी तरह कहा गया हो (८ स्व्राख्यात ), अच्छी तरह बताया 
गया हो, निर्वाणफी ओर ले जानेवाला हो, उपशम के लिए हो, तथा सम्यक्ष-सम्ब॒ुद्ध से प्रवेदित हों 
तो उसे में अच्छी जमीन बताता हूँ) उस धर्म के अनुसार ठीक से घलनेवाले जो श्रावक है, उन्हें में 
अच्छे वीज बताता हूँ । 

महानास | सरकानि शाक्य ने मरने के समय धर्म को पूरा कर लिया था । 


- 8 ६. पठम अनाथपिण्डिक सुचत (५३. ३ ६) 
अनाथपिण्डिक ग्रहपति के गुण 


श्रावस्ती जेतवन । 
उस समय, अनाथपिण्डिक ग्रृहपति बढा बीमार पडा था । 
तब, अभनाथपिण्डिक ग्रृहपति ने एक पुरुष को आमन्त्रित किया, सुनो, जहाँ आयुप्मान्‌ 
सारिपुत्न दें वहाँ जाभो और मेरी ओर से उनके चरणो पर शिर से वन्दना करना--भन्ते ! अनाथपिण्डिक 
ग्रहपति बढ़ा बीमार पडा दे, सो आयुष्मान्‌ सारिपुत्र के चरणों पर शिर से बनदना करता है । और, यह 
कहो--भन्‍्ते / थदि अनुकम्पा करके आयुष्मान्‌ जहाँ अनाथपिण्डिक गृहपति का घर है वहाँ चलते तो 
बढ़ी अच्छी बात होती | 
“भन्ते । बहुत अच्छा” कह, चष्ठ पुरुष हे 
भयुप्मान्‌ सारिपुत्र ने चुप रहकर स्वीकार कर लिया । 
तब, आयुष्मान्‌ सारिषुत्न पूर्वाक्ल समय, पहन और पात्र-चीवर ले आयुप्मान्‌ आनन्द को पीछे 
कर जहाँ अनाथपिण्डिक ग्रृहपति का घर था वहाँ गये, भर विछे आसन पर बैठ गये । 
बैठकर, आयुषप्मान्‌ सारिपुन्न अनाथपिण्डिक ग्ृहपति से बोले, 'ग्रहपति ! आप की तबियत!” 
भन्‍ते ! मेरी तबियत भच्छी नहीं । 
गृहपति ! अज्ञ प्थक्‌-जन छुद्ध के प्रति जिस श्रद्धा से युक्त होकर मरने के बाद नरक में उत्पन्न 
हो दुर्सति को प्राप्त होता है, वेसी अश्द्धा शाप में नहीं है, वटिक गृह्पत्रि आपको चुद्ध के प्रति इढ़ 
श्रद्धा दौ--ऐसे वह भगवान्‌ । बुद्ध के श्रति उस इढ़ श्रद्धा को भपने में देखते हुए वेदना को 
धान्त करें । 
गरहपति !। धर्म के प्रति उस दृढ़ श्रद्धा को अपने में देखते हुए वेदना को शान्त करें | । 
गरृहपति! सघके प्रति । 
ग्रृहपति ! अज्न पथकू-जन जिस छु शील से युक्त होकर मरने के बाद नरक में *; बल्कि, 
गृहपति | आप श्रेष्ठ और सुन्द्र शीलो से युक्त हैं । उन श्रेष्ठ और सुन्दर शीछों को अपने में डेखते 
हुए बेदना में देखते हुए वेदना को शान्त करें । 
गृहपति ! अज्ञ एथक्‌ जन जिस सिथ्या-दृष्टि से युक्त, बढिक गृहपति |! आपको सम्यक-दृष्टि है । 
उस सम्यक-्ष्टि को अपने में देखते हुए । 
उस सम्प्रक-सकल्प को अपने में देखते हुए । 
उस सम्यकघाचा को अपने से देखते हुए । 
डस समस्यक-कर्मानत को अपने मे देखते हुए. । 


छल] सेयुशस-मिकाय [पे दे ७ 


इस सम्बक-आाजीद को जपहे में देखते हुप । 
इस सम्पकल्‍्पापास को चपने में देखते हुपे । 
इस सम्पक स्थूति को झपने में बेसते हुए | 
इस सम्बद-समाधि को बपने में देखते हुए' | 
शृहपति | झश प्रपकू-जन जिस मिस्‍्जा-ज्ञाव से युक्त ; बिक शुइपति  ल्ाप को सम्पर-शाव 
है । रस सम्पद्‌ शत को भपमे मैं पेखते हुए | 
पृइपति ! जड़ प्रथझू-शन जिस मिध्पा-विमुक्ति से युक्त | बछ्कि गुहपति! लापको सम्बस 
बिसुक्ति है। उस सम्पक्‌ विमुक्ति को भपने में देखते हुए. । 
ठथ अनाबपिण्डिक गुइपति कौ बेदभार्य ध्ास्त हो गई। 
तब झनगाथपिणिडिक शृइपति मे आधुष्माण्‌ सारिपुभ भौर भायुप्मात्‌ झानम्द को स्वयं 
स्थाक्कीपाक परोसा। 
सब आपुष्मान्‌ सारिपुन्न के सोजन कर छेले के बाद कमाथपिगिदफ गृइपतति मीचा लसम ककर 
पक लोर बेड गपा | 
पुऊ जोर बैठे लबाथपिश्डिक को जायुप्सान्‌ सारिपुश्न ले इस गायार्थी से लणुमोषग किपा-- 
जुड़ के प्रति दिस श्रचक्त भ्रद्धा सुप्रतिद्ठेत है 
जिसका झीऊ कश्वाणकर झेंह घुष्द्र भौर प्रसंसित है 0 १ 0 
प्र॑प्र के प्रति झिसे प्रा ई शिसकी समझ सीची है 
डसी को भग्रिज्ञ कहते उसका लीबव सकक है ॥ २१ 
इस्रफिए्‌ श्रद्धा शरीक और हस्पए बर्म-जाब स॑ 
पणिडतञन भुक दोद॑ बुद्ध के उपदेश को स्मरभ करते हुए 0 १४ 
सब आयुप्मात्‌ सारिपुक्र क्धाजपिर्डिक पृहपति को इस गायाज्रों सं मजुमोदत कर आासम घ्े 
डड़ असझे गये । 
सच छायुप्साव्‌ आवब्य जहाँ सगवाश्‌ थे बह आग पुक शीर बडे हुए भाधुप्मात्‌ आमस्य 
से सगयान्‌ घोछे--- 'भानख्य ! तुम इस बुपइरिपे में कहाँ से भा रहे दो !! 
सल्ते | रापुप्मान्‌ सारिपुन्न ये अनायपिण्डिक गृहपति करे पेसे-पेसे उपदेश दियेएे । 
जासभ्द | सारिपृत्न पणिडित है महाप्रक दे कि खोतापत्ति के आए भ्रंपों को इस प्रकार स बिमत 
कर देता है । 


$ ७ जुत्तिम अनाथपिम्डिक घुच (५१ ३ ०) 


घार बातो से समय महीं 
भ्राबस्ती जेतवम । 
तलब झमाथपिण्डिक शुहपति भे पृष् पुरुप को क्रामस्वरित किया. सु्तों क्षद्दों शाबुप्माव 
झाजनस्द्‌ दें बर्दों दाग: | 


“सब अरायुरदात्‌ लासस्द्‌ दूबोद्ध समन बइन ओर पाज्र-चौबजर के. । 
नमश्त | सैरी लबिषत जष्ठी नहीं । 
शृदइपति | अर घरों से चुक्त होते से सह प्परझू-यत को घदराइट कैंपकोपी और स्त्यु से सच 
होते है । किन आर से ! 
गृएपति ! जज एपड-अब जुड के प्रति लक्षद्धा से युक्त होता ट। डस जध्नद्धा को अपने में देत्द 
झसे बधवाइड दँवर्चपी णोर कृत्यु से सब होतं है । 


ण३.३ ८ ] ८. ततिय अनाथपिण्डिक छुत्त [ छउटण | 


धर्म के प्रति अश्वद्ध।' । 

संघ के प्रति अश्नद्धा"' । 

दुशशील' '। 

गृहपति | इन्हीं चार धर्मों से युक्त होने से जज्ञ प्थक-ज्न को घबड़ाहट, कँपकेंपी जोर रूत्यु 
से भय होते हैं । 

ग्हप ते ! चार धर्मों से युक्त होने से पण्डित आयेश्रावक को न घबराहट, न केंपकेपी और न 
खत्यु से भय होते है । किन चार से १ 

शहपति । पण्डित भर्यक्राचक बुद्ध के प्रति दृढ़ श्रद्धा से युक्त. | 

घर्स ।सघ । श्रेष्ठ और सुन्दर शीक्ू । 

गृहपति ! इन्हीं चार धर्मा से युक्त होने से पण्डित जार्यक्रावक को न घबड़ाहट, न फेपकेपी 
ओर न झत्यु से भय होते हैं । 

भन्‍्ते आनन्द | सुझे भय नहीं होता । में किससे दर्रुगा ? भच्ते ! में बुद्ध के प्रति दृढ़ श्रद्धा , 
धर्म , सघ *", तथा भगवान ने जो गशहस्थोचित शिक्षापद बताये हैं, उनमें से में भपने भे किसी को 
खण्डित हुआ नहीं देखता हूँ । 

गृहपति | रास हुआ, सुलास हुआ ॥ यह आपने ख्तोतापत्ति-फल की बात कही है । 


$ ८ ततिय अनाथपिण्डिक सुत्त (५३ ३. ८) 
आयेक्षावक को चेर-भय नहीं 


भआवस्ती जेतवन । 
तब, अनाथपिणिडिक ग्ृहपतति जहाँ सगवान्‌ थे वहाँ आया । 
एक ओर बेढे हुए अनाथपिण्डिक गृहपति से भगवान्‌ बोले-भृहपति ! जार्यश्राघक के पाँच 
भय, बेर शान्‍्त होते है। वह ख्नोवापत्ति के चार अर्गो से युक्त होता है। घद्द आर्यज्ञान को प्रज्ञा से पैठ 
कर देख छेता है। वह यदि चाहे तो अपने विषय में ऐसा कष्ट सकता दै--मेरा नरक क्षीण हो गया, 
तिरइचीन योनि क्षीण हो गई मैं ख्रोतापन्न हूँ. । 
ग्ुहदपति ! जीव-हिंसा करनेवाले को जीव-हिंसा करनेके कारण इस छोक में भी और परलोक में 
भी भय तथा चैर होते हैं । जीव-हिंसा से घिरत रहनेवाले के घह वेर और भय शान्त द्वोते हैं । 
चोरी से घिरत रदनेवाले के. । 
व्यभिचार से विरत रहध्वेवाले के । 
**"मिथ्या-सापण से विरत रहनेवाले के. । 
सुरा आदि नशीली घचीजो के सेवन से विरत रहने वाले के. । 
इन से पॉच भसय-वपेर शान्त होते हैं । 
घट्ट किन स्लोतापत्ति के चार अर्गों से युक्त होता है ९ हे 
चुद्धू के प्रति दद श्रद्धा । धर्म ।सध  । श्रेष्ठ और सुन्दर शीरू । 
वह इन्हीं स्नोतापत्ति के चार अर्गों से युक्त होता है । 
किस आर्यज्ञान को चष् प्रज्ञा से पेठ कर देख लेता है ९ 
ग्ृहपति ! आर्यक्षावक प्रतीत्य समुत्पाद का ठीक से मनन करता है--इस तरह, इसके होने से 
यह होता है, इसके उत्पन्न होने से यह उत्पन्न हो जाता है । इस तरद्व इसके न होने से यद्द नहीं होता 
है, इसके निरोध होने से यद्द निरुद्ध दो जाता दे । जो यह अविद्या के भ्रस्थय से सस्कार; संस्कारों के 
भत्यय से विज्ञान । इस त्तरद्द सारे छु ख-समुदाय का निरोध होता है । 


््ीणफि 


जद संयुक्त-निकाय [५३. ३ १० 


इसी झ्रार्येज्ञाण को वह प्रज्ञा से पैड कर देस छंठा है । 

शृद्पत्ति | ( इस तरह ) आर्पप्राथक क॑ पाँच सथ घर प्ास्त होते हैं। बह लोतापत्ति के चार 
अंगों स॑ पुक्त होता है | वह लापें-ब्ान को प्रज्ञा से पैठकर देख छेता हे । पट बद़ि चाहे तो लपमें विपन 
में पेसा कद सकता है--मेरा मरक झीण दो गषा” मैं खोतापहइ हूँ” .। 


8 ९ भय सुच (५३३ ९) 
बैर-सय रहित व्यक्ति 


आवस्ती जेतवन । 


लब कुछ मिश्लु जहाँ माथान्‌ थ॑ बह भापे. 
एक भोर थैडे उन मिझ्तुममों ले सगबाश्‌ बोहे--[ रूपर लैसा ही ] 


$ १० लिछनत्रि सुच ( ५३ ३ १०) 
मीतरी स्थान 


पुक समष भगवाब्‌ मैदाल्ली में मद्दायम की कूटागारशाछा म बिद्ार करते थे । 

तथ्य सिचउुजिबा का महामात्य रम्दुऋ धईँ मगयात्‌ य॑ धह्दाँ लाबा और सगवाप्‌ को अमिवादत 
कर पृक शोर मै गया । 

पुऊ लोर बडे छिघ्छ विों के महासात्य सह्युक से सगवान्‌ बोके-- गम्दक | चर घर्मो से पुक्त 
द्वाने से भामैप्रादक स्ोतापनत्न होता है ! क्िब चार सं! 

बुद्ध के प्रति (ह खड़ा | धर्म ।संप । शेष्ठ भौर सुख्तर शीफ़ 7 

अल्यूक | इन चार धर्मों से युक्त इोने स भार्पप्राबक विब्य भीर माजुप जाचुधाकां दोता | 
अर्येधाका होता है. सुखबाला दोता हे क्लाजिपत्मवाछ्ा होठा हे । 

सादुझ ! इसे मैं किसी दूसरे भ्रमण पा साइज से सुगकर गहों कह रहा हूँ. किश्धु जिसे मैंने 
इशय॑ छाता देखा भोर कजुसबव किपा है बही कह रहा हैं । 

पह कइने पर कोई एक घुदेप आाबर मल्देक से बोका--भस्ते | स्तात का समय हो एवा | 

बरे | इस बाइरी स्तास स कया हैंते क्षाप्पापम ( क सौतरी ) सताब कर शिया छो सगषात्‌ के 
प्रति भड़ा हुई। 


सरकयगनि धर समाप्त 


चोथा भाग 
पुण्याभिसन्द वर्ग 
$ ? पठम अभिसन्द सुत्त (५३ ४. १) 


पुण्य की चार धाराये 
शँ 
« आवस्ती जेतवन । 
भिक्षुओ । चार पुण्य की धारायें > कुशल की धारायें, सुखवर्यक है । कौन-सी चार ? 
मिक्षुओ । जार्यश्रावक बुद्ध के प्रति दृढ़ श्रद्धा. । 
घर्म के प्रति । 
सघ के प्रति । 
श्रेष्ठ भीर छुन्दर शीर्लों से युक्त. । य 
सिक्षुओ | यही चार पुण्य की । 
8 २, दुतिय अभिसन्द्‌ सुत्त (५३ ४ २) 


है 


पुण्य की चार चारायें 


भिक्षुओ । चार पुण्य की वारायें 5 कुशछ की घाराय॑, सुखवर्धक हैं । कौन-सी चार ९ 

भिक्षुओ ! आयैश्षावक बुर के प्रति दृढ़ श्रद्धा । 

घ्म के प्रति । 

सघ के प्रति । 

भिक्षुओ | फिर भी आर्यशक्षावक मलन्मात्सथं से रहित चित्त से घर मे बसता है, दानशील 


9 
दानी, त्याग सें रत, यावन करने के योग्य | यह चीथी पुण्य की घारा ८ कुशल की धारा छुख- 
वर्धक है । 


भिक्षुओ | यद्दी चार पुण्य की । 


$ ३, ततिय अभिसन्द्‌ सुत्त (५३, ४ ३) 


पुण्य की चार भारायें 
सिक्षुओ ! चार पुण्य की । कौन चार ? 


मिप्लुओो | जायेश्रावक बुद्ध के प्रति इढ़ श्रद्धा. । 
धर्म के प्रति । 


सघ के प्रति । 


प्रश्ावान्‌ होता दे; ( सभी चीजें ) उदय और भस्त होने घाली है---इस प्रज्ञा से यक्त ट्ोता है 


श्रेष्ठ भौर तीइ्षण प्रज्ञा से युक्त होता है जिससे हुों का ब्रिल्कुल क्षय द्वो जाता है। यह चौथी पुण्य की 
धारा, कुशल की धारा सुखवर्धक दे । 


२ ] संयुक्त-भिकाय [५४, ४ 
सिप्चलों | पद्ी चार पुण्य की | 
8 ४ पठम देबपद छुघ (५३ ४ ४) 


जार देख-पव 

आपस्ती जेसवन । 

मिन्नुथो | पह चार देदों के देव-पद्‌ जबिश्ुद्ध प्राणियों के पिह्लुद्धि के किए, लस्वच्छ प्राणिपों को 
सदपछ काते के किए हैं । कौत से थार ! 

मिपझ्ु | लार्धप्राधक घुद्ध के प्रति इए अरद्ध | 

“बर्म॑ के प्रतठि' । 

संब के प्रति 

परेड भौर सुन्दर प्लीढ्षें से पुछ. + 

सिक्लमो | पह अर देगों के देव पद । 


8 ५ दृत्तिय देवपद सुच (५३ ० ५) 


आार दंख-पत 


भिक्षुद्रो ! च६ चार देवों के देव-पद | को से «र ! 

मिष्ठथो |! सायैशराथक बुद्ध के मति शह अंडा से घुद शीता ईैं-- ऐसे बद सावाप लईत । 
बह पैसा चिस्तन करता है देणों का देखपद सता है !' षड़् बह समझता है, में सुबता हूं. कि बैदता 
दिसा से बिरत रहते हैं मे सी किसौ अकू पा जचक प्राणी को रहीं सताता हूँ। पह मैं हो वेब-प्े से 
धुक्त होकर बिहार काता हैं। बह सथम दैंदों का देव-पद है. । 

चरम के प्रति | 

संघ के पति | 

औ्रेष्ठ कौर सुख्दर ध्ीकों से थुद.। 

मिप्लुजी | पहदी आर देदों के देव-्पर | 


£ ६ स्भागत सुत्त (4३ ४ ६) 


वयता भी स्थागत फरते है 
मिप्नज्रो | चार पर्मो से चुछ घुदप कपे देबता भी सस्तोपपर्षक स्वागत के हाप्द कइते हैं। 
किन चाह से ! 
मिप्नुणो ) छार्य प्राथक बुद्ध के प्रति द॒४ अ्रद्धा प्ल चुक्त होता है--देले दाद सगगावू” | शो 
देता शुद् के प्रति द भद्ा से युछ है धइ पइएँ सरकर बहा डत्वप्न होते हैं। छसके सब में पढ दोता 
है---बद कै प्रठि जिस भ्रद्धा से भुच्च हो इम बहाँ मरवर बर्शो उत्पदष्ठ हुए हैं उसी श्रद्धा से बुक्त 


जापेप्राषक को देवता आइपे!' कह बहने पाप हुछाते है। 
अमे । 


संब . । 
ओड और गुर्द्र सौछों से थुद्ू “*। 


मिप्तणो | इसी कार अर्मों से बुक्त पुप्न को बेबता भौ सल्तोरपूत्रक र्रागत के धप्द 
कहते हैं । 


५३, ४ ९ ] / ५, कालि सुत्त [ ७९३ 


$ ७. महानाप सुत्त (५३. ४ ७ ) 
सच्चे उपासक के गुण 

एक समय सगवान शाक्य ( जनपद )मे कपिटयस्तुमे निम्नोधाराममे चिद्दार करते थे । 

तब महावाम्त शाक्ष्य जहों भगवान्‌ थे वहाँ आया । एक और यठ सद्दानास शाक्य भगवानूसे 
बोला, “भन्ते | कोई उपासक केसे होता है ९” 

महानाम [ जो उद्द की, धर्म की और सघ की शरण में आा गया हे चही उपासफ है । 

भनन्‍्ते ! उपासफ शीलसस्पन्न केंसे होता है ? 

मद्दानाम ! जो उपासक नीबहिसा से विरत होता हैं. झशराप इत्यादि नशीली चीोजोके सेवन 
करने से विरत होता है, वह उपासक शील-मम्पन्न हैं । 

भन्‍्ते | उपासक श्रद्ध/-सम्पन्न केले होता हैं १ 

महानाम । जो उपासऊ श्रद्धालु होता है, बुद्ध की बोधिमें श्रद्धा करता ऐ--ऐसे घद्टद भगवान्‌ , 
मद्दानाम | इतनेसे उपासक अ्रद्धा-सम्पन्न होता है । 

भन्‍्ते | उपासक व्याग-पम्पन्न केसे होता है ? 

महानाम ! उपासक मल-मत्सयंसे रहित * | महानाम | इतने से उपासक त्याग-सम्पन्न होता है । 

भन्ते | 5पासक प्रज्ञा-पस्पन्न केसे होता है | 

मद्दानाम । उपाप्तक भ्रज्ञावान्‌ दोता है, सभी चीज उदय और अस्त होती हैं--इस प्रज्ञासे थुक्त 


होता हे, धार्य और तीक्ष्ण प्रज्ञासे युक्त होता है । जिससे दुखोंका बिल्कुल क्षप्र होता है । मद्दानास ! 
इतने से उप(सक प्रज्ञा-सस्पत्ष होता हे । 


$ ८, वस्स सुत्त (५३ ४ ८) 
आश्रव-क्षय के साधक-धम्म 
मिक्ष॒ुओ । जैसे पर्वत के ऊपर कुछ बरस जाने से पानी नीचे की ओर बढ़ते हुए पर्वत के कनदरे 
ओर प्रदर को भर ठेता है; उनको भरकर छोटी-छोटी नालियों को भर देता है; उनको भरकर बे बढ़े 
ना्ों को भर देता है, छोटी-छोटी नदियों को भर देता है, यड्ी-बड़ी नदियों को भर ठेता दै , 
' महासमसुद्र, सागर को भी भर देता है । 
भिक्षुओ ! वैसे ही आर्यश्राधक को जो छुद्ध के भ्रति दृढ़ भ्रद्धा है, धर्म के प्रति , सघ के 
प्रति ; श्रेष्ठ और सुन्दर झीलों सेयुक्त *, पद धर्म घहते हुए जाकर आश्रर्वों के क्षय के छिप्‌ 
साधऊ होते हैं। 
8 ९. कालि सुत्त (५३ ४ ९) 
स्नोतापन्न के चार धर्म 
[ ऊपर मैत्षा ही ] 
तब, भगवान्‌ पूर्वाह्नःससय पहन भौर पात्न-चीवर ले जहाँ कालिगोध्म शाक्यानी का घर था -- 
पहाँ गये । जाकर बिछे आसन पर बैठ गये । 


पुक ओर बैठी काछिगोघा शाक्वानी से भगवान्‌ बोछे--“गोधे ! घार धर्मों से युक्त होने से 
सायेश्राषिका स्लोतापन्न होती है. । किन चार से ? 
“गोघे | भार्यश्राधिका छुछुके प्रति दृढ़ श्रद्धा । 
“घर्म के प्रति । 
“संघ के भति * । 
२०० 
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“प्रक-मात्सपें पे रश्ति चित्त से घर में बसतौ है. । 
गोघे | इश्यीं चर घर्मो स॑ । 
सस्ते | साबाह्‌ से छो पह चार खझ्लोतापत्ति के ल्ूंग बताप हें बह घसं सुझमें ३ मैं उपका 
पाक्षन करती हूं 
गोघे ! तुम्दें ल्‍्मम हुआा सुझास हुआा। तुमने ल्ोतापत्ति रूछ कौ बात कही है । 
$ १० नन्दिय झुच (५१ ४ १०) 
प्रमाद तथा अप्रमाद से चिदरग्ना 
[ ऋूपर रैसा ही ] 
पूछ झोर बठ स॒म्दिय झाश्प मपबास्‌ से घोका-- मह्ते ! जिस प्ार्वभाषक के चार 
सोठापक्ति-भंग किसी तरह कुछ सी शही है बड़ प्रसाद स विहार करमे बास्य कहा लाता हैं। 
शम्दि्र ! बिसे चाए क्षोतापत्ति-पड्म किस। त२द हुए सी हीं है उस में याइर का प्रपध्जय 
बहता हूँ। 
लम्दित्र ! हर मी बोस भार्षभाबक प्रसाद से बिहार बरौौबाका था अप्रमाद सं विहार धरने 
बाछ्ा हवांहा है डसे सुमो जरठी तरह सन में कणों मैं कहता हूँ । 
'सह्से | बहुत झ्रपठा” कद शम्दिप क्लाक्य ने सगबस्‌ को उत्तर दिया । 
अयबाम्‌ बोछे--- 
बरिदय | कैसे लाधेभाबऊ प्रमाद से दिद्वार करने बारुः होता हे ! 
लम्दि ! झार्येप्राथक चुड, के प्रति इड अद्धा से युक्त होता ई--पेसे ूुइ भगदात ( थद 
अपनी इस श्रद्धा से संतुर्ठ दो इसके भागे दिस में प्रविदेक के किये था रात में ध्याताम्पास कै किने 
परपाइ शई करता है। इस प्रकार प्रभाद से बिद्दार करमे से उसे प्रसोद नहीं दांसा है। प्रमोष के 
न होने स॑ डसे मीटि मी नहीं होती है। प्रीति के नई होने से इसे मम्दिष सी घी इठी है| प्रमश्पि 
के नहीं द्वाल॑ से बह हुःसप पूरक विद्वार करता ह। हु प्ौपुरुद का चित्त समाहित गही होता है। वित्त 
के समाहित न इोने से इस चर्म मी प्रपर नहीं होते हैं। अर्सों के मसद नही इ/बे से बद्द मसाद-विहारी 
बद्दा ब्ाता है । 
घर्म +र्सप । 
श्रेष्ठ और धुरुदर शीकों सचुद्त । इसके लगे दित में प्रविदंक के ढिपे था रात में 
भ्यानाभ्पारा के रिब्रे परचाद पद काता दे । 
लकिदब | ई-म ध्रार्पक्षाथक अप्रमाद से बिहार करने दाका होता है ! 
अब्दिप ! भार्य शात्रक बुद्ध के प्रति रह श्रद्धा स॑ पुक्त होता है. । घइ क्षपणी इस अदा भर 
दी स सदर न दो इसढे सांगे दिन से प्रशिबंड के किय भौर रात में प्यावाम्बास के किपे मबत्त काएता 
है । इस प्रकर भ्रमाद स॑ विद्वार करने से बसे प्रमोइ होता है। प्रमोद के दोने स प्रीति होती | 3 
प्रत्ति के द्वामे से उते प्रशष्द इाती है । प्रप्ररिण के होने से अइ चुत-र्इक बिहार है। पुर से शित्त 
समाएिल दोता हैं । बित्त के समाहित होने से डसे जर्म मधर हो छत हैं। घमों के प्रधट शोते से बइ 
लपमाइ-चिह्ारों बहा राता है । 
अरमा ।संत । 
प्रेष्ठ और शुरपर प्ीक्ों से चुद. 


पुष्याभिसररई घग समास 





पाँचवाँ भाग 
सगाधक पुण्यामिसन्द बग न्‍ 
8 १. पठम अभिसन्द सुत्त (५३ ५ १) 


पुण्य की चार धाराये 


मिछुभो ! चार पुण्य की धारायें > कुशल की धाराग्रे, सुखवर्धक हैं । कौत चार ? 
भिछुओ | आयैश्वायक घुद्ध के प्रत्ति दृढ़ श्रद्धा. । 
धर्म के प्रत्ति *। 
सघ के प्रति । 
श्रेष्ठ धौर सुन्दर शीलो से युक्त. । 
भिन्ठुओो ! यद्दी चार पुण्य की धाराय. ४ 
मिल्षुओ | इन चार से युक्त आर्यक्राइत्रकों यह कहना कठिन है कि--इनके पुण्य इतने हैं, 
कुशल इतने हु, सुख को बुद्धि इतनी है। जव वह असख्येय ८ अप्रमेय ८ महद्दा-पुण्य-स्कन्ध नाम 
पाता है। 
मिश्षुभो । जैसे समुद्र के जछ के विषय में यह कद्दा नहीं जा सकता क्---इतना जछ है, इतना 
भादहक ( 5 उस समय की एक तौछ ) है, इतना सौ, हजार या छाख आल्हक है, यल्कि धह भसख्येथ 
> भ्रप्रमेप सहा-उदक-स्कन्घध--ऐसा कहा जाता है । 
भिक्षुभी । बेसे दही, इन चार से युक्त भार्यश्राचक के विपय में यह रद्दना कठिन है 
भगवान्‌ यह बोले--- 
जैसे अगाध, मद्दासर, महोद्चि, 
खतरों से भरे, रत्नों के आकर में, 
नर-गण-सघ-सेवित नदियाँ, 
आकर मिल जाती हैं ॥ 
देसे ही, अन्न-पान-वर्ख के दान करने चाहे, 
शय्परा-आसन-चादर के दानी, 
पण्डित पुरुष में पुण्य की धाराये आा गिरती हैं, 
घारि-वहा नदियाँ जेसे सागर में ॥ 


$ २, दुतिय अभिसन्द सुत्त (५३ ५ २) 


हि. 


पुण्य की चार धारायें 
मिक्षुझो | चार घुण्य की घारायें । कौन चार ? 
भिक्षुओ | चुद्ध के प्रति । धर्म के प्रति | सघ के प्रति | महू मात्सयं-रद्दित चित्त से घर 
में बसता है । 


भिक्षुओ्ो ! इन चार से युक्त जार्यश्रावक के चिपय में यह कहना कठिन है * । 


९६ ] सयुत्तननिकाय [५४ ५, ७ 


मिझननों | देसे प्र्श भंगा, पमुगा, भचिरघती, सरसू, भद्दी मद्ागद्ि्ोँ गिरती हैं. बह्ाँ 
है छए के विपप में पद कद्पा करिन है । 
मिप्नभो | बसे इी इस चर से धुक्त भार्पभादक के विषय में पह कहदा करित है । 
भगवान्‌ पह धोढे! -- 
झैसे लगाघ मदासर मदयोदषिः 
[ अपर भैधा ही ] 
8 ३ तत्तिय अमिसन्द छुच (५३ ५ ३) 
पुण्प की खार भाराये 

मिह्लुभो | पार दुण्द छी घाएयें । दौस चार ! 
मिह्लुभों | बुदड के प्रति | चर्म के प्रति ॥ संध के प्रति । प्रशाबान्‌ होता है. । 
भिन्लभो [ इस चर से युक्त आपैश्याधक व बिपय में पह कइसा बदित हे । 
मगवान्‌ बोले 
जो पुण्प-फाभी पुष्ष में प्रतिद्िित 
लग्रत पद की प्राप्ति के फ्िये सार्ग क्पे साया करता दे 

डसने घर्म के रहस्प को पा छिपा क्क्ेश-झाय में रत 

पह करिए्त धईीं होता सृत्युराज के पास नहीं छाता दे ॥ 


8 ४ पठम महद्धन छुच (५३ ५ ४) 


मशाधनपान्‌ श्राषक 
मिप्नु्रो | रार॒ भर्मो से धुक्त दोपे से भायेश्राषक सम्पत्तिशाली मदापनी मदान्मोग महा 
बपदाकर कहा थाता है | ऊिन चार से ! 
बुद्ध के प्रि. । पघम_। संच । शेप और सुस्दर शीका से । 
मिप्नथो ! इन्हीं आर भर्मों से धुक्त डोबे से । 


8५ दुतिय मइहद्धन सुच ( ५१ ५ ५) 


महाघनवान्‌ आ्राषक 
[ ऊपर बसा दी ) 
$ ६ मिक्‍्खु सुच्त (५३ ५ ६) 
शवार बातों से झ्ोतापत्त 
भिश्नुज्ो ! चार 'र्मो से बुक्त होते प्रे व्यर्थ श्रादड़ लोतापच्च होता है | किन कार से ! 
शुद्ध के प्रति” । चर्म! ।संद | शह कौर सुख्चर झौक्षों से बृद | 
$ ७ नन्दिय सुच (५३ ५ ०) 
आर बातों से स्योतापन्म 
ऋषिएछवम्यु* । 
"बुक औओयोर मैडे लब्दिय शाषव से सगवाल्‌ बोके--'लम्दिय ! चार अर्मो से जुक्त डोषे से 
लायेक्राषक कौठापच्र. 7 


५२,५ १० | १० अडइ्ढज खुत्त [ ७९७ 


$ ८. भद्दिय सुत्त (५३.५ ८) 
चार बातों से स्लोत 
फर्पिलचस्तु'** । 
' एक भोर बैठे भद्दिय शावद्य से * । 
8 ९ महानाम र॒ (५३. ५. ९ ) 


चार वात, जे स्लोतापन्न 
कपिलचस्तु । 


एक झोर बैठे महानाम शाक्य से । 


४ १०, अड़ सुत्त (५३. ५ १० ), 
स्त्रोतापन्न के चार अड् 
सिक्षुओ ! ख्रोतापत्ति के जंग चार हैं | कौन चार १ 
सत्पुरुष का सेवन | सद्धर्म का श्रवण | ठीकसे मनन करना । धर्मानुश्लूलठ भाचरण । 
भिक्षुजो ! यही स्लोत्रापत्ति के चार भट्ट हैं । 


सगाथक पुण्याभिसन्द्‌ चर्ग समाप्त 


छर्टों भाग 


सप्रज्ञ षर्ग 
$ १ सग्राथक सुच (५३ ६ १) 
चार यातों से स्लोतापच् 


सिशुभो | चार भर्मो से युक्त दवांगे से ला प्रावक सघौद्ापत् होता हैः । कवि चार से ! 
मिप्ुभो | लरापप्रादऊ हुद्र के प्रति बढ श्रद्धा | 
धर्म के भ्रति.। 
संध के प्रति. । 
श्रेए भौर धुसदर झीछों से चुद. | 
समिझ्त॒णो | इत्दी चार चमा से | 
मगषात्‌ पह धोसे -- 
बुद्ध के पति हिसे लचरू सुप्रतिष्ठित अद्धा हे 
जिसका शीस्त कश्पाण-ऊर भा सुख्दर छोर प्रधांध्रित है। 
संप के प्रति शो प्रसद्न है शिसका शत कड़मृत हे 
इसी का भदरित रुदइते टसब्यस और सड़क दे 7 
इसकिप, भ्रद्धा पीर झीर स्पह् ज्म-इभंब में 
परिधतशत का आर्य बुद्ध के उपदेश को स्मरध्य करते हुए # 


$ २ पस्सपुत्यथ सुच्च (५३ ६ २) 


भरद्ंत्‌ कम पौष्तय भधिक 
भावस्ती जतपन । 


डस स्मत्र ढोई भिधु ध्रापस्ती मैं धर्षाबास कर किसी काम से क[पेछपयस्सु बापा हुआ था । 
५ तब कपिक्बस्तु के हारप छा्डों बह मिक्ठु था बशं घपे और डसे लसेबाइत कर पृद् जोर 
| एपे। 
पृढ़ ओर बेड कविश्दातु के शापद डस पिश्लु से बोर --““मस्ते ! सगद'म झक्त चंदेतोईहें गे | 
हों लाबुद्ध ! सगधान परे-्चंग हैं। 
अस्ते । सारियपुच्र शार मोग्गस्यम हा मले-चगे हैं ग | 
इ जादुश ! थे भी भर चंते ईद । 
अच्छे | भी शिद्गु्पंणत तो मल्‍्ा-चंसा हे न 
हो ल्यबुस | मिशतु-संब सी सढाल्दंगा है । 
झल्ते ! एप ब्दाप स क्‍या आषने सगदात्‌ के मुर्त सर रपव बृठ सुमठर रीला है ] 
दा भाषपुप | शगाइल हे गुरू ९ रबदे कृछ सुमइर सैजे सौला ई--मिशुओं | छेसे मिशु औोरे 


४५,६४४) ४, गिलान सुत्त [ ७९९ 


ही हैं जो आश्रवों के क्षय हो जाने से भनाश्रव वित्त और प्रज्ञा की विमुत्तिः को देखते ही देखते स्वयं 
जान, साक्षात्कार कर और प्राप्त कर विहार ऋरते हैं । डिन्तु, ऐसे ही भिक्ठु बहुत हैं नो पाँच नीचेवाले 
वन्धतों के क्षय हो ज्ञाने से ओपपातिक हो बिना उप लोक से लौटे परिनिर्बाण पा छेते ह। 

आवुस | मेने और भी कुछ भगवान्‌ के मुख से स्वय सुनझर सीखा है 
थोढ़े ही हैं नो पाँच नीचेवाले वन्‍्धनों के क्षय हो जाने से, किन्तु, ऐसे ही मिश्च॒ बहुत हैं जो तीन 
सयोजतों के क्षय हो जाने से राग-द्वेप-मोह के अत्यन्त पुर्बछ हो जाने से पकृदागाम होते है, इस 
लोक में एऊ ही बार भा दु खो का अन्य कर लेते हैं| 

भाचुस | मेंने ओर भी सीखा हे--मभिक्षुओो ! ऐसे भिश्ठु थोडे ही है थो 

। किन्तु ऐसे ही मिश्ठु बहुत हैं जो तीन पयोजनों के क्षाय होने से स्रोतापन्न हाते 

यु नहीं हो सफ्ते, परम-पद्‌ पाना जिनका निश्चय है, जो प्बोधि-परायण है । 


+मिल्लुभो । ऐसे भिश्ठ 


सक्त दागामी होते 
है, जो मार्ग से 


४ ३, धम्मदिन्न सुच ( ५३ ६. ३ ) 


गाह स्थ-घर्मे 


उक समय भगवान्‌ वाराणसी के पास ऋषिपतन सुगठाय से विद्ार करते थे । 

तव, धर्मदिन्न उपासक पाँच सौ उपासका के साथ जहाँ सगवान्‌ 
को अभिवादन ऋर एक ओर चैट गया । 

एक ओर बैठ, धर्मदिज्ञ उपासक भगवान्‌ से बोला, 
करें कि जो दी्घकाल तक हमारे हित भौर सुख के छिये हो? 

धर्मदिन्न | तो तुम्द्दे पेसा सीबना चाहिये--छुद्ध ने जिन गस्भीर, गम्भीर अर्थ 

₹ झून्यता को प्रकाशित करनेवाले सूत्रा का उपदेश किया है, उः 

करूँगा। धर्मदिन्न ! तुम्हें ऐसा ही सीखना चाहिये । 

भन्‍्ते | बाल-बच्चो की झंझट मे रहनेवाऊे रुपये-पेंसे के पीछे पढ़े 
जासान नहीं कि. उन्हे समय-समय पर लाभ कर बिहार करें। भन्‍्ते 
रहने चाढे हमको इसके ऊपर के कुछ धर्म का उपदेश करें । 

धर्मदिज्ञ ! तो, तुम्हे ऐसा सीखना चाहिए-.. 

बुद्ध के प्रति दृढ़ श्रद्धा सेयरुक्त होऊँगा. घर्म के प्रति । सध के अति ।ै श्रेष्ठ और सुन्दर 
शीलों से युक्त । 


भन्‍्ते | भगवान्‌ ने जो यह स्रोतातत्ति के चार अग बताये हैं वे मुश्तमे हैं 
धर्मेदिन्न । तुम्हें छाम हुआ, सुछास हुआ. । 


थे चहाँ आया, ओर भगवान्‌ 


भनन्‍्ते | भगवान्‌ हमे कृपया कुछ उपदेश 


चाले, छोकोत्तर 
न्दे समय-समय पर लाभकर विद्वार 


हुए हम छोणगों को यह 
पाँच शिक्षा-पदों में स्थित 


$ ७. गिलान सुत्त (५३, ६ ४ ) 


विमुक्त ग्रहस्थ ओर भिक्तु में अन्तर नहीं 
फपिलचस्तु  निम्नरोधाराम । 
उस समय, कुछ मिक्षु भगवान्‌ के लिए चीवर बना रहे थे कि तेमासा के बीतने पर थने चीघचर 
को लेकर भगवान चारिका के लिए निकछेंगे। 
महानाम शाक्‍य ने सुना कि कुछ सिल्छ॒ । 
सन्‍्ते | एक ओर बैठ सद्दानाम शाक्य भगवान्‌ से बोला---“भन्ते | मेने 


सुना हैं कि कुछ सिश्ष 
भगवान्‌ के छिप चीघर बना रहे है कि तेमासा के यीतने पर बने चीचर को छे 


कर भगवान्‌ चारिका के 


८००] स॑युत् मिकाय [५३ ६. ६ 


किए विकफेंगे | मस्ते | थो समझ से समझ डपासक हैं उन्होंने भमी तक सगपान्‌ के सुझ से स्वर्ण 
सुदकर हट सीपने वहीं पाया है पेलो बढ़े बीमार पद़े हैं डस्हें माबान्‌ पर्मोपदेश करते तो बषा 
अध्छा घा। 
मदासाम | उस्दें इम चार धर्मों से झ्रास्‍शाप्तम देता चादिए--असुप्मान्‌ लाइबासन करेंकि 
जापुप्माम्‌ खुद्ध के प्रति रढ अद्धा से बुक्त हैं-..पेसे बह सपबात्‌ | 
धर्म )संघ । भरेष्ठ भौर सुख्दर शीक्षों से धुक्त 
सहामाम | डे इस आए अर्सों से आश्रासम दैऊर पद कहमा आहिपु-- पा भामुष्माग को 
मात्ता पिता के प्रति पौहन्‍माबा है ! 
चादि वह (हे कि-हाँ सुशे सातानपेण्ता के प्रति मोइन्साया है थो डसे बद कश्ता बादिये-- 
बदि प्राप सादा-पिता के प्रति सोह-माषा करेंगे तो सी मरेंगरे दी भौर नहीं करेंगे ठां भी तो क्यो 
ले डस मोह मामा को छोव़ दें । 
घदि बह पेसा कद्े--माठा-पिठा के प्रति मेरी रो सोइ-माथा थी बह प्रद्दोश्च दो गई तो डसे 
पद कहना ध्राहिये क्‍या आयुप्साश को क्री ौर बारू-बर्थों के मति मोइ-माया हे 
कया क्‍्मासुप्मान्‌ को सामृपिक पाँच काम-यु््ों के प्रठि 
यदि बड़ कहे--मापुपिक पथ काम-गुर्भों से दचित्त इर चुडा यार महारास दुर्यो मैं पित्त 
का है, तो उसे यह कहता चाहिए--“आावुस | आर महाराज देवों से भी अयर्क्िष्ा देष बड़ेः 
६ | अष्म्म दी पदि कायुष्मात्‌ चार सहारा( दैबों से कपने चित्त झो इटा ब्रगक्धिप्त देदों में कमा । 
पदि बह कहें“ हाँ मैंसे चर मद्ाराज देपों स लपते दित्त को हटा प्रपर्शिस दैवों में रूगा 
दिपा है तो उसे दद्ट कहना चाहिए-- खजुस्त | अ्बर्श्ररा देबों से सी याम देब' | मुप्तित देव 
निर्माण-रति देव । परनिर्मितयशघर्ती देद । प्रझछोक 
पति बह कहे--ह सैसे परविर्तितवशबर्ती देगों से ्रपन दित्त को हा पक्लकोफ में कया दिया 
है दो डसे पद करता चादिपु-- माजुप्त | अझ्कोक भी अविषयय दे लधुन है सत्काथ की भषिदासे 
चुत्त है कष्छा हो धबि भायुप्मात्‌ मक्फ्ोक से अपने दित्त को इटा सरराय के निरोप के किप्‌ कया दें 
पदि भद बड्टे-- मैंने सझछोक से अपने चित्त को इरा सत्हाब के विरोध के छिप का दिपा है 
हो द भद्दाताम | डछ डपासक का आध्यदों से दिमुझ चित्तवाढ़े मिश्र से कोई सेद तहीं है ऐसा में 


कहता हूँ | बिप्ुकि जिमुक्ति पक हौ है । 
$ ५ पठम धतुप्फल सुच (५३ ६ ५) 
बार प्र्मो की भायना से श्ोतापक्ति-फछ 


मिप्ठणो | जार धर्म साबित छोर जम्बस्त होने से लोतापत्ति-फक के साक्षात्वार के किए दोरे 
है ।बौतस चार 


सत्पुक्प का सबत करला सड्म का अवण डीक सं मजत करहा परसावुकृक प्राचरण | 


५ मिश्री ! घहदी चार चर्म साबित और अम्बस्त दोने प्रे सोतापत्ति-फ्रक के सापझतात्वार कै किए 
दातेईे। 


६ ६ दृतिय चतुप्फठ सुस (५३१ ६ ६) 
बार धर्मी की सापता से सरदागामी-फ्छ 
“४ लड़ दागाभी ऋक के साकार के किद' .। 


५३, ६ ११ ] ११ बेपुस्ल सतत [ ट०र 


8 ७, ततिय चतुप्फल सुच ( ५३. 5. ७ ) 
चार धर्मो की भावना से अनामामी-फल' 
"भनागामी-फल के साक्षात्कार फे किए * | 
$ ८ 'चतुत्थ चतुप्फल सुत्त ( ५३, 5६, ८ ) 
चार धमा की भावना से भहंत्‌ फल 
*'अहंत्‌ू-फल के साक्षात्कार के लिए*** । 
$ ९. पटिलाभ सुत्त ( ५३ 5. ९ ) 
चार धर्मों की थावना से घना-लाभ 


«प्रज्ञा के प्रतिकाभ के लिए "' । 
8 १०. वृद्धि सुत्त (०३ ६ १० ) 
प्रणा-चूद्धि 
* 'प्रज्ञा की वृद्धि फे लिए. । 
8 ११, वेपुल्ल सुत्त (५३ ६ ११) 
प्रज्षा की विपुलता 
प्रज्ञा की चिपुलता के लिए. । 
सप्रश्-चर्ग समाप्त 


१०१ 


सातवाँ आग 
महाप्रज्ञा घर्ग 
$ ९ मद्दा सु (५३ ७ १) 


मद्दान्प्रशा 
महा-य्रश्ता के फिय. ] 
8२ पुभु सुत्त (५३ ७ २१) 
पृथुख-प्रशा 
पूषुक-प्रधता के छिये 
$ ३ विपुल मुत्त (५३ ० ३१) 
विपुद्ध-प्रद्धा 
- बिपुरुप्रज्ञता के किय ; 
$ ४ गरम्मीर मुक्त (५३ ७ ४) 
शम्मीर-प्रपा 
गम्मीए-प्रशठा के छिपे. | 
8५ अप्पमच मुत्त १५३ ७ ३) 
पप्रमत्त-प्रक्ञा 
अप्रमत्तअशठा के किपे | 
$ ६ भूरिसुच्त (५३ ० ६) 
सूरि-्मढा 
मूरि-प्रञणता के किन. । 
$ ७ बहुल झुत्त (५३ ७ ७) 
प्रश्ा-घाहुरप 
प्रज्ञा-बाहुकब के किय॑ | 
४ ८ सीघ सुच (५१ ७ ८) 
घीए प्रश्ञा 
नभीम-प्रजदा कै किए । 
४५ छह सुच (५३ ७ ९) 


छघुनञ्रप्रा 
“शव मजता के छिपे. । 


५३, ७ १३ | 


२३. निब्बेधिक सुत्त [ ८०२ 


8 १०, हास सुत्त (५३ ७ ९० | 
अंखन्न-प्रशा 


' प्रसन्न-प्रज्ञा के लिये * । 


8 ११, जबन सुत्त (५३ ७, ११ ) 
तीतच्र-पज्ञा 


* तीज्र-प्रज्ञा के लिये । 


$ १२, तिक्ख सुत्त (५३ ७ १२) 
तीक्षण-प्रश्ना 


* तीक्ष्ण-प्रज्ञा के लिये । 


3 १३, निन्वेधिक सुत्त (५३ ७ १३ ) 
निर्वंधिक-प्ज्ञा 


** 'तत्व में पेठनेवाली प्रज्ञा के लिये. । 


मह्दाप्रज्ञा वर्ग समाप्त 
स्तोतापत्ति-सयुत्त समाप्त 


बारहवाँ परच्छेद 


५४ सलससयृत्त 


पहला भाग 
समाधि यर्ग 
ह १ समाधि सुत्त ८५४ १ १) 


समाधि का सम्पास करना 
झावस्ती' जेरबल । 
मिप्लमों | ध्रमाथि का अ्म्पास बरो । मिस्‍्ठभो ! समापिस्व मिश्षु ्रपा्षत! ल्राव ऐेता है । 
कया बपार्पतः छान ऐेता दे ! 
बह हुःल है इसे पार्थतः लात ढेता है । बह दुच प्प्तुदय (० गुत्ख की इप्पक्ति का कारण) 
हैं इस पष्रार्भठः जाम छेता है। पद दु क-विरोप न इसे | पह हुःख-तिरोध-गामी मार्ग ई 


मिप्लुओ | इसकिये पद धुःल-समुद्त ई--ऐसा समझना चाहिये | पह दुःल-भिरोध है । बह 
बुग्पाबिरोप्रतामी मार्ग है. । 


8 २ पटिसस्लान सुत्त (५४ १४२) 
झारम-चिस्तन 


मिश्ुणो | रपस्म-दविस्तव ( ७ परिप्तक्कात ) करने में छपो । मिप्लणो ! मिश्र ल्लात्म चिल्तव 
कर वपापंता शान ऐेता है। क्‍या घथार्भतः जाव छता दे ! 
बह गु'प ई इस [ छूपर कैसा ही ] 


हु ३ पठम कुठपुष्त सुछत (५४ १ ३) 


बार भार्य-सत्य 

भिन्षुणो | ऋतीत डाक सें श्रो दुकूपुप्त शक से धर से बेच द्वो प्रशश्ित हुवे थे सभी अर आर्प 
सत्पों को यजार्पतः ऋमते के किये हो । 

परि्च्ो | लतागतक्मक में | 

मिहुणों ] बर्दमाभशक्‍ाक् में भी सर्मी आर जापे प्त्वों को झातने के किये हो। 

फ़िन चर को | 

बुपप लआार्यसान को | शु खू-समुद्ष श्य्धेपव को। दु स्वमिरोज शार्यसत्य को | शुश्कमिरीच 

शासी-भाण शार्षसत्य को । 20220 जे 

मिशुत्रो | इसलिये बहु रत है--टैसा समझना चादिये | बद बुल्ल-समु्रग है ।बइदुरा 
लिरीच है. ! चद बवु'लवजिरीब गासी मार्ग है । 


०४, १, ७ ] ७ वितक्र सुत्त [ ८०५ 


६ ४, दुतिय छुलपुत्त सुत्त ( ५४. १. ४ ) 
चार आये-सत्य 
भिक्षुओ। अतीतकाछ मेजो कुलपुत्र ठीक से घर से बेघर हो प्रश्मणित हुये श्र, और जिनने 
यवार्थत जाना, सभी ने चार आर्य-सत्यों को यथार्वन जाना । 
सिक्षुभो | अनागतकाल मे । 


भिक्षुओ । वर्तमानकाल मे । 
[ शेष ऊपर जसा ही ] 


$ ५ पठम समणत्राह्मण सुत्त ( ५४. १, ५) 
चार आये-सत्य 


भिश्षुजो । अतीत॒काल से जिन प्रमण-ना्मणों ने यथार्थत जाना, सभी ने चार जार्यसत्यों को 
यवार्यत जाना । 
भिक्षुओ ! जअनागतकाल मे '। 
भिक्षुओ । चर्तसानकाल में *। 
रु आप 
[ श्षप ऊपर जेसा ही ] 


रे 


$ ६, दृतिय समणत्राह्मण सुत्त (५४ १. ६ ) 
चार जआाय-सत्य 


भिछुओ । जिन भ्रमण-म्राह्मणों ने अतीतकाल मे परम-ज्ञान को यथार्थत प्राप्त कर प्रगट किया 
था, सभी ने चार आर्य-सत्यों को ही यवार्थत प्राप्त कर प्रगट किया था । 


[ शेष ऊपर जेसा ही ] 
8 ७ वितक सुत्त (५४ १ ७) 


पाप-वितके न करना 


भिक्षुओ । पाप-्मय अकुशल वितर्क मन में सत आने दो। जो यह, काम-वितक॑, व्यापाईं- 
वितक , विहिंसा-वित्क । सो क्यों ? 


सिक्षुओ ! यह वितर्क अर्थ सिद्ध करने वाले नहीं हैं, ब्रह्मचये के अनुकूल नहीं हैं, निर्वेद के 


लिये नहीं हैं, विराग के छिये नहीं है, न निरोध, न उपशम, न अभिज्ञा, न सस्वोधि और न निर्वाण 
के ल्यि हर ॥ डर 


भिक्षुओ । यदि तुम्दारे मन से कुछ वितर्क उठे, तो इसका कि 'यदह् दुख है, यद्द दु ख-समुद्य 
है, यद्द दु ख-निरोध है, यह दु ख-निरो ब-ग।मी मार्ग है । 


सो क्यों? 


भिक्षुज़ो । यह वितके अर्थ सिद्धू करने चाले हैं, बद्यचर्य के अनुकूल हैं. सम्बोधि और निर्याण 
के लिये हैं | 


भिक्षुओ | इसलिये, यह दु ख दै--पऐसा समझना चाहिये* । 


> <०६ ] संयुत्तननिकाय [४ है १० 


8 ८ चिन्ता सुच (५४ १ ८) 
पाप-सिश्तन नम करना 
मिझ्नुल्ों | पापमप भवुप्तक चिस्तन मत करो--कोक शाइबत है था छोक भशाइवत है; कोक 


साथ्व है पा कोक भजस्त है श्रोश्ीष दे यही शरीर दे पा जीप दूसरा है भौर झरीर दूसरा। दबागठ 
मरमे के बाद तहीं होते हैं था होते हैं होते मी हैं भौर तहीं सी होते हैं व दोते हैं भौर त गई दोते है। 
घो क्यों! 


मिप्नुद्नो ! पद बिस्तन अर्थ छिड करते बाऐे बहाँ हैं । 
भिन्लुशो ! घवि तुम कुछ चिल्तस करो तो इसका कि 'पह धुःक है। । 
[ रूपर छेसा ई ] 
8 ९ विग्गादिफ सुत्त (५४ १९) 
लड़ाई-झगड़े की वात म करना 

मिह्लभो | बिपरइ ( सएड़ाई-झगछे ) की बरतें मत करो--(ुम इस घमे-बितप को नहीं छागते 
मैं झामता हैं; तुम इस धर्म विणय को करा राभोगे। एस तो शढूत रास्‍्ठे पर शो में भ्रीक रास्ते पर हूँ 
प्रो पदक कसा आहिपे या उसे पीछे रह दिना भौर भो पौछे कइना 'बाहिबे पा उसे पहले कद दिपा। 
मैसे मतफझब की पात क्दी भौर तुमने तो उठपटांग; छुममे सो डकर पुछूट दिया; तुम पर थह बाग 


भारापित हुआ इससे हुरमे की कोशिप्र क्रो; पकड़ किये गबे बदि सक्रो तो सुझुशापो । 
धो क्‍यों! 


मिन्लुमो ! पड बात र्प सिद्द करने बाकी नहीं ६ [ प्लेष उपर धैसा डी [ 
$ १० क्षथा सुच (५४ १ १०) 
रिरर्थफ कया म करता 


मिप्ठमो ! भमेड प्रकार कौ तिरइचीत ( ज्वनिर्क ) कथानें सत करी--जसे राज-क्था चोर 
कषा सदा प्रमात्य रुषा सेला-कुजा सब-कथा पुदु-कपा कज्र कुआा पाम कथा अख्र-क्था झममन्कपा 
माता ऊा गहर श्रति-द्िर (री झबारी भब्राम मिगम बगर' लए 
शी पुर्वा सूप * बाजार (७ दिला). पदपर सृतत-प्रेत. बाजार्म_ कोक 
झारश्रापिका सप्ुत्र भात्पानिका भीर भौ इस तरइकौ बनभुतिरों | 

सा क्‍पों) 


[शेष ऊपर रूसा ही ] 
समाधि वर्ष समाप्त 


दूसरा भाग 


धर्मचक्र-प्रवतेन बरी 
$ १, धम्मचफकप्पवत्तन सुत्त ( ५४, ९ १ ) 


पु 


तथायन पा प्रथम उपदेश 

ऐसा मैने सुना। 

एक समय, भगपान बाराणसी ने ऋषिफ्तन सुगदाय में बिहार परे थे । 

वहाँ, भगवान ने पैचवमीय सिक्षुओं को शासन्प्रित किया, “मिश्षुज्ञो ! प्रक्षणितकों दो सन्‍्तों 
का सेचन नहीं फरना चादियें। किन दो पा ? 

(५ ) जो यह वामोी फे सुरा ये पीछे पद जाना >>हीन, झ्ास्प, था घनो के खनुयूल 
पनाय, अनर्थ बरनेयाल्ा । भार (२)णी यह आशासम-फ्लमधाजुपोग (>पपारिन त्पना, ६ परादि कोर 
तपत्याय ८ भास पीढ़ा ) ६-- ह ग्य देनेंयाएटा, अनाये, क्षमर्थ बरनैयारा । 

भिक्षुतरो | एन दो अन्‍्तो फो छोट, तथागत्त ने मध्यम मांग का ज्ञान प्राप्त दिया एं--जो घ्यछ्ु 
दैनवाला, ज्ञान पैद/ करनेदाला, डपपाम के लिये, अभिक्षा के छिये, सम्पोधि के लिये, तथा निर्वाण 
के लिये ए | 

मिछुओ! यह सध्यस मार्ग क्या ४ जिसका तथागत ने ज्ञान प्राप्त क्या *ै, जो चक्ु देनेवाला ? 

यहां जा अष्टागिक मार्ग । जो यट, ( १ ) सम्यक-इृष्टि, ( २ ) सम्यक-सक्रप, ( ३ ) सम्यक- 


पेचन, ( ४ ) सम्यक-कर्मान्त, (० ) सम्यकू-भाजीय, ( ६ ) सम्यक-ब्यायाम, ( ७ ) सम्यक-स्टति 
आर ( ८ ) सम्यव-समाधि । 

सिछुओ । यही मध्यम मार्ग है जिसका तथागत ने ज्ञान प्राप्त क्या है. | 

मभिक्षुतो | दुख जार्य-सत्य है! । जाति भी हू स है, जरा भी, व्याधि भी, मरना भी, शोक- 
परिदेव ( >रोना पीटना )-हु सर, दोर्मनस्त्र, उपायास ( जपरेशानी ) भी । जो चाहा हुआ नही सिलता 
पं घह भी हु ख हे ।सक्षेप से, पोंच उपादान स्कन्ध दु ख ही हैं 

भिक्षुओ ! हु स-ममुदय आर्ये-सत्य ऐ!। जो यह “तृप्णा” है, घुनर्जन्स करानेबाली, मजा 
जाहनेबाढी, राग करनेवाली, चहॉ-वहाँ आनन्द उठानेवाली । जो यह काम ठृप्णा, भव-तृप्णा ( >शाइवत 
इृष्टि-सम्बन्धिनी तृष्णा ), विभव-तृप्णा ( उच्छेदवाद-दुष्टि-सम्बन्धिनी-ह प्णा )। 

भिक्षुजों ! रु ख-निरोध भार्यसस्य हैँ? । जो उसी तृप्णा का बिल्कुल विराशरनिरोधरत्याग- 
प्रतिनि सर्ग-प्रुक्तिस्भनाऊय है ! 


भिक्ुओ | हु ख-निरोध-गामी मार्ग आर्यसच्य है नो यद् आये अष्टागिक सा हे--सम्पक्त- 
धष्ट सम्पक-समाधि। 

मिक्ुओं ! “दुख आर्यश्षत्य है” यह मुझे पहले कभी नहीं सुने गये धर्मों में चक्ष उत्पन्न हुआ 
शान उत्पन्न हुआ, अज्ञा उत्पन्न हुई, विद्या उत्पन्न हुई, आछोक उत्पन्न हुआ। . भिक्षुओ | “यह द ख 
जार्यसत्य परिक्षेय है!” यह मुझे पहले कभी नद्दीं सुने गये धर्मों में घक्लु भिक्षुओो । “यह छु,ख 
ज्ार्यस्त्य परिज्ञात हो गया?” यद्द सुझे पहले कभी नहीं सुने गये धर्मा में चक्ष॒ । 

मिक्षुओ ! “दु ख-समुदय आयेसध्य है” यह सुझे । भिक्षुतो । “दु ख-समुदय आर्यसत्य का 
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प्रद्दाथ कर दुसां चाहिये” यह मुझ ! मिप्लुणो! बप्प-सम्ुदप भासत्य प्रहोश हो गया” घह 
स्ुश्षे । 
मिप्लुभो | दुग्प-मिशेध भार्यसस्‍्य ई बह मुझे” । मिप्लश्रो | दुःखर्ेरोण आर्यसतस्व का 
झापफ्ताप्पार करमा चादिपे वह सुप्त । मि्लुर्े! धाक्षास्प्र कर किया घघाए यह सुप्त । 
मिन्नुमो ! “दुःफ-मिरोघ-गामी मार्म आपेसत्य इं? श्राइ मुझे । मिक्षुमों! इःफप-मिरोप 
यामी मार्ग का रूम्पास करता चाहिये बह मुझे । मिक्षशो। दुण्प-मिरोध-गामी मारे का अ्रम्पास 
सिद्ध दवा गया भद्ट मुमे पहछे कभी पहीं सुमे गधे घ्सो मे अक्लु अत्पन्‍्ठ हुमा आभाकांक इत्पच्र हुआ। 
मिप्ुभो ! जब तऊ पम्रुत्त इस आए शर्पपत्पा से इस प्रकार सेहरा आरद म्रद्वार सं कान दर्सन 
दपार्धत हुझ लडटी हुमा था तब तक मिप्लुमों ! मैंने वेबता-सार-्मझा के साथ इस छोक म॑ भ्रमण भौर 
प्राक्मसों में जनता मे तगा दुबता भौर भमुप्पा के बीच पुसा वाद्या शही किया कि 'ैंसे भनुत्तर 
सम्पऊ सम्बाधि का छाम कर किया ्द । 
सिश्लुणा | जय मुत्ते इम चार भरर्यसत्यों में इस प्रवार तेइरा बारइ प्रकाहसे शान-इप्लत 
पपार्थत झुदझ दो रया। भिप्लुशो ! तमी मैसे! ऐसा दाबा विब्रा कि “मैने लमुत्तर सम्पक सम्योधि 
था काम फर छिपा ६। मुझ शात-हर्सब रत्पन्र हुमा--सेरा दिक्त बिमुक्त हो गया बही मरा भ्रम्तिम 
अए्म है लय पुमंजंस्म इाने का शहीं। 
मगबामू यद पारे । सरतुए हवा पश्मर्गीय सिुश्य ल॑ सगयाश्‌ के कहं का अ्रमिशस्द्म उिबा ! 
इस पर्मोदर्षल्ध क इुइ शामे पर रापुप्पाण फरौइइज्म को रागरद्िद मरू-रहित पर्म-अइछु उत्पत्र दो 
पगया--औ कुऊ उत्पह्त दोत पाक्ा द सभी मिस्क दाने बाएा ई । 
भगवाष्‌ क॑ पद पर्म-चढ् प्रबर्तित बरने पर भूमिस्थ दवों न॑ ध्ष्य सुभाष--बाराणसी के 
पास ऋषिपतन ग्रपद्ाप मे सगजाद्‌ मे भगुत्तर भर्म-दफ का प्रवर्तत कप जिस न ता कोई भ्रमण 
हे ग्राएत त दंप शसार ले धह्य अर से इस छोऊ में बोई दूसरा प्रयर्तित कर सस्ता है। 
भूमिश्प देबों के धाष्द सुष थातुमदाराजिक दवो से भी घत्द शुआाधं--बाराणसो के पास । 
चर्याध्मिश दैगें मे भी । 
इस प्रझ्र डर्सी छझश उसी छब उसी स॒दृर्त स ग्रहमलोक तऊ पह शव पररुच गये। पद 
इस सदप छाव-धथातु पर्पिने क्र हिशने डालूब हा्गी। देवों के देवागुसाव स भी बह बर ध्रप्रमाण 
लयमाप छांक में प्रघर हुआ । 
लब भपयान्‌ ने शदाभ के पद झम्द अद्टे-भर | कोतहप्म से जाग लिया कापइहस मे डात 
पा !! इसीबिये झ्रायुप्मान काष्डटउन्त का मास अभ्प्रर कोष्दस्स पत्र । 


+$ २ तथागतन यूत्त सुत्त (५५४ २ २) 


चार भाष-सस्यों फा काम 

मिहुुभा ! “यु ए क्ार्य-सत्य ६ बह बुद को पट कभो गई लुन सब धर्मों में यश माप 
दुआ +०। परिशेव दे ४) परिक्तास हो गया । 

जिशुभी | “दइुशानागुरष आर्यलाच ६ पह धुद को पहले कभी भी सुमे एवे अर्मोंर्म 
चुद । का अशाश करता आाट्रिव | अहरश हो शबा 

सिशु्षी ! (दुख विशेष लर्बन्‍्साएप ६ बह ठुड बा पहल कमी मई सुने धचे पर्मों मैं 
बाग ।“ का साए६ए कामाः आऋदिप *। का पाक्ञाहार हो गया | 

विशुद्दों | “दुशर्रजताच-गाओी मघागे क्रर्म-पत्व ६ चह बह का बहऐे की मह। गुतेसव 
चहों ॥ चणु । हा घलडवाए काजा चाटहिद ) का कर्पास गिड़ हा रंषा 7 


५७, २, ६ ] ६ दुतिय धारण छुत्त [ ४०९ 


3 ३, खन्ध सुत्त ( ५४. २. ३) 


चार आये-सत्य 


भिक्षुओ । आर्य-सत्य चार 8 | कोन से चार १ दु-ख भार्य-सत्य, दुःख-समझुदय भार्य-सत्य, दु,ख- 
निरोध आर्य-सत्य, दु,ख-निरोध-पासी मार्ग आर्य-सत्य । 
भिछ्लुओ | दु ख आर्य-सत्य क्या है ? कहना चाहिये कि--यह पाँच उपादान-स्फन्घ, जो यह 
रूप-उपादान-स्कन्ध घिज्ञान-उपाठान-स्कन्च । भिक्षुओ | इसे कहते है दु ख आर्य-सत्य” | 
भिन्ठुओ ! दु ख-समुदय आर्य-सत्य क्या है ? जो यह तृष्णा । 
भिक्षुओ । दुःख-निरोध आर्य-सत्य फ्या है ? जो उसी तृप्णा का बिल्कुल विराग<निरोध 
भिक्षुओ । हु स-निरोध-गासी मार्ग क्या है १ यह आर्य अष्टागिक मार्ग । 
भिक्षुत्ी । यही आर्य-सत्य हैं । इसलिये, यह दु स है--ऐसा समझना चाहिये 


| 
8 ७ आयतन सुत्त (५४ २ ४) 


चार आये-सत्य 


+ 


सिक्षुओ | आर्यसत्य चार है । 
भिक्षुओ | दु ख आर्यसत्य कया है १ कहना चाहिये कि--यह छ जाध्यात्म के आयतन । कौन से 
छ. ! चक्षु-आयत्न सन-आायतन । भिछ्छुओ | इसे कहते है दु ख जाय पत्य । 
भिछ्ुओो | दु ख-समुदय आर्यसत्य कया है ? 
[ शेप ऊपर जैसा दी ] 


8 ५. पठम धारण सुत्त (५४. २ ५) 


चार आरयसत्यों को घारण करना 


भिक्षुओ । मेरे उपदेश किये गये चार आर्यसत्यों को धारण करो | 
.._ यह कहने पर, कोई मिक्षु भगवान्‌ से बोछा--भन्ते ! भगवान्‌ के उपदेश किये गये चार आये- 

सत्या को सें घारण करता हूँ । 

भिक्ु । कह्दो तो, मेरे उपदेश किये गये चार भार्यसत्यों को धारण केसे करते हैं ? 

भन्‍्ते ! भगवान ने दु ख को प्रथम आयेसत्य बताया है, उसे में धारण करता हूँ। हु ख- 
सप्मुदय को द्वितीय आयेसत्य । दु ख-निरोध को तृतीय * | हु ख-निरोध-गासी मार्ग को चतुर्थ 

भन्‍्ते । भगवान्‌ के उपदेश क्ये गये चार आर्यपत्यों को धारण से इृप प्रकार करता हे । 

सिक्ष | ढीक, बहुत ठीक ! घुमने मेरे उपठेश किये गये चार जार्थ घत्यो को ठीक से धारण किया 


है। सेंने दु ख को प्रथम आर्य पत्य बताया है, उसे बैसा ही धारण करो मैंने दु,ख-निरोध-गाी मार्ग 
को चतुर्थ आर्यस॒त्य बतया दे, उसे चैसा ही धारण करो । 


8 ६. दुतिय धारण खुतत (५४ २, ६) : 
चार आर्यसत्यों को घारण करना 
[ ऊपर जैसा ही ] 
भन्‍्ते । भगवान्‌ ने दु ख को प्रथस आर्यसत्य बताया है, उसे मे चारण करता हैँ। भन्‍्ते | यदि 
कोई श्रमण या ब्राह्मण कह्दे, ''दु ख प्रथम आर्येसस्य नहीं है, जिसे श्रमण गौतम ने बताया हे, मैं दु खफो 
छोड़ दूसरा प्रथम जार्यसत्य बताऊँगा”, वो यह सम्भव नहीं । ; हं 
१०२ 


<१० ) संयुक्त-मिराय [३ २. १० 


बुक समुदरप को ड्वितीप आार्यसत्व । 
हुत्ख-हिरोप को दृतीय छार्पसत्प' | 
« बरुः्फतिरोधनगामी सागे को इहु् ध्मायेसत्प | 


भम्ते ! भुगवाभ्‌ के धताये चार आर्येसत्पों को मैं इसी मझपर धारध करता हूँ । 
मिप्ठ | ठीक पह्ुत टीक !! मेरे दताबे आर भार्येसत्पों फो तुमने बडुत टीक चारण किपा है। 
8 ७ मतिज्या सृच्त (५४ २ ७) 
झपिदा फ्याई! 


पक झोरोर बैंड बह भिश्ठु सगवास्‌ से बोढा मस्‍्ते | फोग अधिया झ्मविधा कहा करते 
है। सस्ते | भ्रविन्ना क्‍या है और कोई शिदया से कैसे पत्र क्षाता है!” 


मिह्नु | लो दुःख का भ्रश्मात दे दुः्पस्‍समुदप का हुक-निरोप का और बु ख-तिरोध- 
शामी भाणे का अ्रज्ञाथ है इसी को कइते हैं. अविचा' भौर इसी से कोई भविद्या में पव्ता है। 
॥$ < बिष्या मुत्त १५४ २ ८) 
विद्या क्‍या है ! 


प्‌क भोर रैक बह सिश्षु॒ सगबाल्‌ से शोका 'मश्ते | कोप विद्या विद्या' कह्ा करते हैं। 
सल्से | विधा क्‍्प्रा है झौर कोई दिद्या कैसे समाप्त करता है 


मिप्ठु | जो बल का हाव है बुत्त-समुर्प का इदुस्‍लविरोप का | झौर धुल्ख-निरोधनामी 
मार्गों का वात है इसी को रइते हैं दिज्ञा भोर इसी से कोई विचा का कम करता दे ।* 
$ ९ संक्ासन खुच (५४ २ ९) 
क्ार्येसस्पों को प्रगट करना 


मिप्नुणो | 'बुः्ए भार्षसत्प है पह मैंपे बतापा है। इस दुलझ क्रो म्यर करने के शटस्त झप्दू हैं। 
बुशअऋ-समुत्र॒ष लबेद्नत्य द्दे। 


बु्शिरोप जापेसत्प दे । 
हु ल/बरोब-गमौ सार्प ध्यर्पसत्व है. | 
$ १० हया छुच (५४ २ १०) 


झार यथार्थ बाते 
मिप्तुभी | पह अर तप्य छवितल हू-अ-हू बसे ह) हैं। कौत ते चर! 
सिप्लुरो | इुश्ख तप्य है पह रूषितप हब हू पेसा ही है । 
शुश्च-प्रमुदष॒। 


घुण्कबिरोद 
दुल्वनविशेष नामी सार्य ४* । 


बर्मणफ़-प्रयततेग चर्म समाप्त 





तीसरा भाग 
कोटिब्राम वे 
$ २, पठम विज्जा सुत्त (५४. ३ १) 


थार्यसर्त्यों के दर्शन से ही आवागमन 
ऐसा मेने सुना । 
एक समय, मगपान्‌ खज्जी ( जनपद ) में फीडियास में विष्ार फरते थे । 
पहँ, भगवान ने शिक्षुओं को आसन्प्रित दिया--मिश्ुभो ! घार सर्यसयों के क्षतुबोध « 
प्रतियेध ने होने से एी दौध॑काल से मेरा कौर हुझारा पा शदना- पूपना, एक जन्‍म से दूसरे जन्म में 
पदुना €गा रहा हैं । फिन चार ४ ? 
मिछुओ | यु या कार्यसाप है, इसके लनुयोथ ८ प्रतियेष न ऐने से मे, तू! चल रहा है। 
हु।प-समुदग *"५ छु र-निरोध । दु स्प-नरोध गयी सर्गय । 
भिक्षुओ | उन्हीं दर जर्यसरय, दु से समुदय**"। दु पर निरोध , तथा दु ग्य-निरोध-गासी 
मार्ग आरयेसत्य फे अनुओोध + प्रतियेध ऐो साने से भय-हुएणा उब्छिन्ष पो जाती ऐ, भव ( >जीपन ) का 
सिलसिला हट जता है, घुनज॑न्स नहीं द्वोंता | 
भगपान्‌ यह योछे * । 
पार जार्यसत्यों के यथार्थ शान न होने से , 
दीघेंकाऊ से उस उस क्षन्म में पढ़ते रहना पड़ा । 
भत्र थे ( चार आर्यसत्य ) देख छिये गये हैं, 
भव में छानेवाली (८ तृष्णा) नष्ट कर दी गई है । 
दु'सों का जड़ कर गया , 
अब, पुनर्ज नम होने का नहीं। 


$ २. दुतिय विज्जा सुत्त ( ५४- ३. २ ) 
वे श्रमण और चराह्मण नहीं 


श मिक्ुओ ] जो श्रमण या ब्राद्माण 'यद्द दु ख दे! इसे घथार्थत नहीं ज्ञानते हैं, 'यह दु ख-समुदय 
! इसे'**, यह दु ख-निरोध है? इसे , 'यह दु ख-निरोध-गामी मर्ग है? इसे , बह न तो श्रमणों से 
अश्रमण जाने ज ते हैं, और न घ्राह्मणो में प्लाह्मण | वह जायुप्मान्‌ भ्रमण या ब्राह्मण के परमार्थ को 
देखते ही देखते स्वय जान, साक्षात्कार कर ओर प्राप्त कर विद्वार नहीं करते हैं । 
भिक्षुत ! जो भ्रमण या ब्राक्षण “यद्द दु ख दे । इसे यथार्थत जानते हैं. वह आयुष्म'न्‌ श्रमण 
या बाह्मण के परमार्थ को देखते द्वी देखते स्वयं जान, साक्षात्कार कर ओर श्राप्त कर विहार करते हैं। 
- सगतान्‌ थद्द बोले | , 
जो दु ख को नहीं जानते हैं, और दुख की उत्पत्ति फो। 
और जदाँ छु सा सभी तरह से विल्कुल निरुद्ध हो जाता है ॥ 


<१< ) स॑युक्त-मिकाय [५४ ६. ६ 


डस मार्ग को मी महीं छाबते हैं झिससे शुःको का डपशम होता दै। 
चित्त की विमुक्ति से दीन झौर प्रश्ञा को बिमुक्ति से मौ 0 

थे भम्ठ करने में शपमर्प जाति भ्रीर घरा में पढ़ते हैं। 

शो दुप् को धागते हैं भीर दुःख की उत्पत्ति को 0 

और बदों दुः्प्र समी तरद से विल्करू गिदद हो जाता है। 

डप्त सार्ग को सी जानते दें झिपसे दुःला का उपशम होता है 0 
दित्त की बिमुक्ति से मुक्त लीर प्रशा को बिमुक्ति से भी । 

थे अम्त करने में समर्थ, जाति भीर जरा में मी पहते ६ १ 


8 ३ सम्मासम्डुद्ध छुत्त (५० ३ ३) 


चार भायंसत्यों ये घान से सरइझ 
भ्रावस्ती जेठपमन । 
मिप्लुणो | लाय॑सत्प आर एैं | ब्लैलस चार! 
बहु ल-भारसत्प दुाल्तनिरोध-गामी भार्ग लार्पसत्व । मिश्षुणो ! पद्दी चार भार॑सत्प हैं। 


मिप्तुछो | इत चार सार्वसत्दों रू बपार्यता धुद्ध को सीउ सीक शाब प्राप्त हुमा है इसी से दे 
अईंत्‌ सम्पक्‌ सम्दुद् कह्दे जाते हैं । 


68 ४ अरहा सुच ( 4० १ ४) 
बार झार्पसस्य 
आाषपस्यी जेतपम । 
मिप्लुण्ो | शतीतमाछ में जिग लईत्‌ सम्बउ-सम्युद ने दथार्थ का अबचोध गिगषा | सभी 
में एन्दों चार झ्र्यसत्पों के पयार्भ का दी भ्रषत्रोप किया हे । 
अगापधकाक में: । 
इर्समाषम्ाक् में । 


फिस चार के | दुश्ष आर्पप्त्प का दुःप्र-समुद्रद कर्यसभ का धुल विरोप कर्पसत्पका 
हध्यवविरौधयामी मार्ग कार्यपरद का 


$ ५ भासपक्ष्यय सुछ ( ५४ १ ५) 


घार भायसर्त्पों गे पान से माभ्रप झप 

मिशुजों | में जान और देर कर हो भाभ्द्वों के श्रप का डपदेश कएता हैं, विपा छापे देखे 
शी । सिशुक्षो | पदा जा आर देर कर आाज़बों शा श्र दाता है 

_बद्ध बुला इसे णाम और देंरा कर खाअबो क। झब इता £। “बहवु प-तिरोष-्यामी 
मार्से ६" इस जाव भीर देश कर क्ाप्नपों का दा दाता दे ।** 

$६8 पिच सुष्त (५४ ३ ६) 
चार झार्पसत्यों की शिक्षा 
डिपुक्ता | डिक बर तुम्दाती जग॒करपा दा जिन्हें समता हि तुस्यारी बात शुतस मित्र राहाई 


०४.8 अज्पु अख्यर इक कार ल्पसत्दों क दधार्प काम में तिक्षा दे शा प्रवेग करा दा शमिहित 
अर दो । 


"४ ३ १० ) १०, गवम्पति खुत्त [ ८९१३ 


किन चार के १ दु स॒ जार्य॑-सत्य के. हु स-मिरोध-गासी मार्ग आर्य-सन्य के ।** 


$ ७, तथा स॒ुत्त (५४७. ३ ७) 
आये-सत्य यथार्थ हैं 
भिक्षुओं । क्षार्य-सत्य चार हैं । *' 


भिछुनों । यह चार आये-सत्य तथ्य ६, अधितयथ है, हू-बह वेंसे ही 5, इसी से थे जार्य-सत्य 
कहे जाते हैं । 


$ ८, लोक सुत्त (५४ ३ ८) है 
चुद्ध ही जाये है 
भिक्षुओ | जार्य-सत्य चार है । 


भिक्ठ॒जो ! देव-मार-प्र.्मा सहित इस छोक में चुद्ध ही भार्य हैं। इसलिये भार्य-सत्य 
कहे जाते हैं । 


$ ९ परिज्जेय्य सुच्त (५४ ३ ९) 
चार आये-सत्य 
भिछ्छुओ | आये-सत्य चार हैं । 
सिक्षुओ । इन चार आर्येन्सत्यों मे कोई आर्य सत्य परिक्षेय ऐै, कोई आर्य-सत्य अहीण करने 
योग्य है, कोई जाय-सत्य साक्षात्कार करने योग्य हे, कोई आर्य-सत्य अस्यास करने योग्य है । 
भिछुओ | कौन आर्य सत्य परिज्षेय है ? भिक्ुओ । दुख आर्य-सत्य परिज्षेय है। छु ख-समुदय 


आये-सत्य प्रह्यण करने योग्य है । दु ख-निरोध जार्य-सच्य साक्षात्कार करने योग्य है। दु ख-निरोध-गामी 
मार्ग आर्य-सत्य अभ्याप्त करने योग्य है । 


$ १० गृबम्पति सुत्त ८५४ ३ १० ) 
चार आये-सत्यो का दर्शन 


एक समय, कुछ स्थविर भिक्षु चेत ( न्नपद ) मे सहशञ्लनिक में विहार करते थे । 

उस समय, सिक्षाटन से छौट, भोजन कर लेने के वाद सभा-गृह् में इकट्ठे हो बेठे उन 
स्थविर सिक्षुओं में यह वात चली, जाबुस ! जो दु खको देखता है ओर हु ख़॒ समुदय को, वद्द द ख- 
निरोध को भी देख लेता है और द ख-निरोध-गामी सार्ग को भी । 

यह कहने पर भायुष्मान्‌ गवस्पति उन स्थविर भिक्षुओं से वोले--आजुस ! मैंने भगवान्‌ के 
भपने मुख से सुन कर सीखा है--- 

भिछुओ ! जो छु ख को देखता है, वह दु ख-समुदयको भी देखता हे, छु ख-निरोध को देखता है 
दु ख-निरोध-गासी मार्ग को भी देखता है । जो दु ख-समुदय को देखता है, वह दु ख को भी देखता है. 
दु ख-निरोध को भी देखता है, दु ख-निरोध गामी मार्ग को भी देखता है। जो दु ख-निरोध को देखता 
है, वह 6 ख को देखता है. द खसमुद॒य को भी देखता है, दु,ख-निरोध गामी मार्ग को भी देखता है । 
जो छु ख निरोधगामी मार्ग को देखता है, चह दुःख को भी देखता है, दु ख-समुदय को भी देखता है. 
हु खनिरोध को भी देखता है । । 


ह कोटिआ्राम वर्ग समाप्त 


चौथा भाग 
सिंसपायन यर्ग 
8 १ सिंसपा मुत्त ४५४ ४ १) 


कह्दी दुई पाते थोड़ी दी ई 


पड छम्रष, साथ कौशास्पी में सिंसपायस में बिद्वार करते थे ! 

उप सणदारु से हाथ सें पोदेन्से सिसप (८ सीसम ) के पच्चे ऐेकर मिश्र को झामल्चित 
किया 'मिश्लुओ | तो कया समझते हो ढौत प्रशिफ है पद थो मरे द्वाम्म में पोऱे सघिंसप के पत्ते है था 
जो डपर सिंसपन्गत में है! 

भन्‍्ते | मगबाह्‌ ते क्रपमे दाम में थो सिंसप के पत्ते किये हैं गरह तो बहुत भोष्रा हे लो रूपर 
इस सिंसप-बद में हैं बह बहुत हैं । 
(गो! बसे दी मैंने जागढर जिसे महँ कटद्दा है बरी बहुत हे श्रो कहा है पद ठो बहुत 
शोषा दे । 

टिप्लुणो ! मैंदे बर्यों सहों कहा है ! मिष्ठलो | पद त ठो हर्प सिड्‌ करनेदाका है स ऋष्नातपे का 
साथक है सर बिर्धद लविराग न विरोध वब॑ उपप्म वब कमिया व सम्बोपि कौर सबियांज के किये 
है । इपीहिपे भेते इस पहटी कहा हे । 

मिह्नुजो ! मैंगे क्या कहा है | घइ पु एई पेसा मैंगे कह्टा है| पह हुःख-समुद्रप है । बह 
बुग्खातिरोध है । बह दुल्पनिरोपन्यामी सागे है । 

मि्ठुजो ! सैंने पह रवों कशा है! सिप्लद्षो ! पद्दी थर्प॑ पद करनेबाफ़ा है मिर्वाण के किये 
है । इक्िये धह कदा है। 


$8 रे खदिर छुच (५४ ४ २९) 
आर भार्मसएयों के प्राद से ही दुग्प का भम्त 


"मे दुप्ल को बथर्णता दिल! खाने इु-पमुद्रप को यपार्थता दिना छादे धुःप्शिरोप को 
अपाभैत। बिबर जाने दु/्प-विरोधपाली मार्ग को परापंदः विदा रझाबे, जुर्ली का विवषुक भाव कर 
छूणा ” हो बह सरमब गईी । 

मिप्लुक्षो ! उसे, चद्ि कोई बहे “मैं तौर था बल्यास था भीरों के पत्तों का दोगा धताकर पाती 
था तेक के जाऊ “तो पद प्म्मब तहीं बैसे ई परि कोई कहे में शुःख को दिना खाने .। 

मिल्लुओ ! पद़ि कोई कटे “में शुल्त शाचैशरत को अपामंतः छाल 'डु/ख-जिराबनगामी साय को 
बढार्पव। श्र हुएर का गिपड़ुक अन्य कर सगा! तो बह धस्मव है । 

जिएुओी | अस दब कौई कह “मैं पथ पकास या महुबा के पर्सो कर बोला बबारर 


बाहौ था तेक के छापा तो बइ सम्मण है ईस दी बहदिकोई पदे 'फेंचुए लापसत्त कों 
जजाजंतः छा । 


५४, ४७, ६ ] ६, पाण खुत्त [. <१५ 


8 ३ दण्ड सुत्त (५४. ४. ३ ) 
चार आरय-सत्यों के अ-दशेन से आवागमन 


भिक्षुओ ! जेसे लाठी ऊपर आकाश में फेंकी जाने पर एक बार मूल से गिरती है, एक बार 
मध्य से, जोर एक बार अग्र से, वैसे ही अविद्या में पढ़े प्राणी, तृपष्णा के बन्धन में बेधे, संसार में 
एक यार इस लोक से परलोक जाते है और एक धार परलोक से इस छोक में आते है । सो फ्यों ? 
भिक्षुओ ! चार आर्य-सत्यो का दर्शन तन होने से । 

किन चार का १ दु ख आर्य-सत्य का * दु स-निरोध-गासी मार्ग आर्य सत्य का ।* 


कह ३०० 


$ ४७. चेल सुत्त ८ ५४ ४. ४ ) 


जलने की परवाह न कर आये-सत्यों को जाने 


भिछुओ । कपड़े था शिर में आग पकद लेने से उसे क्‍या करना चाहिये ९ 

भन्‍्ते | कपडे या शिर में आग पकद लेने से उसे घुझाने के लिये उसे भवत्यन्त छन्‍्द्‌, व्यायाम, 
उत्खाह, तत्परता, ख्याछ और खबरगीरी करनी चाहिये । 

भिछ्ुओ । कपड़े या शिर मे जाग पकद लेने पर भी उसकी उपेक्षा करके न जाने गये घार 
आरय-सत्यो को यथार्थत जानने के लिये अत्यन्त छन्द, घ्यायाम, उत्साह, तत्परता, ख्याक्त और खबरगौरी 
फरनी चाद्दिये । 


किन चार को ! दु ख आर्य-सत्य को * दु ख-निरोध-गामी मार्ग भार्य-सत्य को |4 * 
$ ५, सत्तिसत सुत्त (५४ ४ ५) 
सो भाले से भांका जाना 


भिछ्ुओ | जैसे, कोई सो धर्षों की आयु वाला पुरुष हो। उसे कोई कहे, हे पुरुष | सुबह में 
तुस्दें सो साले भोंके जायेंगे, दोपहर मे भी तुम्हें सी भाले भोके जायेंगे, शाम में भी तुम्ददे सौ भाले 
भोंके जायेंगे । हे पुरुष ! सो तुम इस प्रकार दिन में तीन वार सो सौं भार्लों से भेंके जाते हुये सी 
वर्षों के बाद न जाने गये चार जार्यस्यों का ज्ञान प्राप्त करोगे” तो हे भिल्ुश्ो ! परमार्थ पाने की 
इच्छा रखने घाले कुलपुन्न को स्वीकार कर लेना चाहिये | सो क्‍यों ? 

मिक्षुओ ! इस ससार फा छोर जाना ' नहीं जाता । भाले, तलवार और फरसे के प्रहार कब 
भारम्म हुये ( >पूर्वकोटि ) पता नहीं चलता । भिछ्ठुओ ! बात ऐसी ही है, इसीलिये उसे में दुख 


ओर दौर्मनस्थ से चार भार्यसत्यों का ज्ञान प्राप्त करना नहीं समझता, किन्तु सुख और सौमनस्य से । 
किन चार का १ 


$ ६. पाण सुत्त ( ५४. ४ ६) 
( 
अपाय से घझुक्त होना 
सिक्ुओ । जैसे, कोई पुरुष इस जम्बूद्वीप के सारे तृण-काए्ठ-शाखा-पछास को काट कर एक जगदट 
इकट्ठा करे, और उनके खँँदे बनावे । फिर, मद्दासमुत्र के बढ़े यदे जीमों को बढ़े खूँटे में बाँध दें, मझले 
लोचो को सप्नले खूँटे में चाँध दे, छोटे जीवों को छोटे खूँटे में बाँध दे । तो, भिक्षुओो । महासझुद्द के 
पकद़े जा सकने घाले जीव समाप्त नहीं होंगे, और सारे तृण-का्ट समाप्त हो जचेंगे। सिश्षुओ ! और 
भदाससुद्र भें इनसे कछदीं अधिक तो वैसे सूक्ष्म जीव दें जो खूँटे मे नहीं बाँघे जा सकते हैं । 


<₹६ ] संयुत्त-मिकाय [५४ ४ ६ 


सो क्‍यों | मिप्ठ॒शों | ह्योंकि वे अत्पष्त सूश्म हैं । 
मिप्ठुणो | भपाप ( व्या्ों नीच योमि' ) इसता बा हे। मिक्षुभो] सम्परू-रृष्टि संबुक्त 


पुष्प उस हपाय से मुक्त हो छास ६ डिसले 'पह शुः्प है पयार्पतः छाज किया है. 'बह दुःश-मिरोध 
गामौ मार्म है पयार्थतः श्ाम झिया है । 


8 ७ पठम झुरियूप छुच ( ५० ४ ७) 


झा फा पूर्य-छक्तण 
मिप्रुणो | भाकप्त में फकाइ का पर लाना सू्पोदय का पूर्व-कछण है। मिक्षणो | देसे दी 
सम्पक्‌-रष्टि चर लर्पपत्पों के शात के फ्राम का पू-कस्तण दे । 
सिप्लुझो | सम्पक-न्टियाडा मिह्तु बह दुः्प ६ इसे पथार्अतः अ्सबत्ता लात सकठा है. पद 
हुःख-मिरोध-गामी मार्ग है इसे पार्थतः सक्ृषतत्ता छाम सकता हे। 


8 ८ दुतिय सुरियूपम सुत्त (५३ ४ ८) 


रुयाणतल की रत्पक्ति से धानाख्नोक 


मिप्लुओ | क्बतड़ चोंद था सूरज सही डपता हे तमी तक महात्‌ आरोक ८ लघसास का 
प्रादुर्माष लाई दवता ६ । 

मिप्तुभो | श्र चाँद या सूरज डग लाता है तब मदाम्‌ लाछोेऊ » भ्षभाप्तड़ा माहुर्माब शोता 
है। उस समष सल्जा बना देसेवाकी स्ेविदारी सही रइती है। दात-दिल का पता चकृता है। महीगा 
कोर झाधे सहीवा का पता अकता है| कु झीर भर्ष का पता अछ्ता है। 

मिप्तुशो ! बसे ही श्रदवऊ तमारात महंत सम्पड-सम्उुद भद्ी अत्प्न दाते ६। हब ठऊ मात 
अ्प्रकोऊ़ ७ भवमास का प्राशुर्भाव तहीं होता है। तब 6ऊ अव्या बना देमेबाकी में फ्रिपारी छ हे रहती है। 
तब तक चार भार्य सत्यों की व तो काई पाएं करतः हे न डपदेश करता है त शिक्षा देत। है, त सिद्धि 
शरता टै ले उसे जोकता है न विसाडित करता है न साक्त करता दे । 


मिप्नुभो ! जब तथागत भरत सम्पक्-सम्जुद् संसार में शत्पन्न होते तब महाय्र्‌ स्राकोक 
अयमाधरा मादुर्भाय होता ई | उबर अल्‍्जा यता देने बाकी क्यरियारी रण गईं पातों। तक चार 
सार्यसत्वों की बातें होने ढपती है. श्रिक्षा होने कगती है सिद्धि हांतो है बह लोक दिपा ऋता है 
विमाजित कर दिया खाता है पाफ रुर दिपा जाता ६ । 

फ़िल आर की ! 


४९ इन्दखील छसुत्त (५४ ४ ९) 


झार सार्पसस्पों के क्वाम से स्पिरता 
मिप्तुणो | छो प्रमण्म था जाह्मजण “बह दुपई इसे पजार्थत! लईीं लखाजते है बह बुष्प 
जिरोपनामी सार्ग है इसे बथापैतः मही खझारते है ने दूसरे श्रम था ब्राइज का सैंड तक्‍कते ैं-- 
छात्र बह संसार को लावता हुला क्रबता दोगा देफ़्ता टुआ देखता इासा । 
सिष्लु्नी | बैसे कई एछका हाहं था कपासरा काह्टा इधा अछते समप श्रमतफ् जमीब पर शेंक 
दिपा छात्र | शन्‍ पूरब छी इपा डवे परिच्षम की ओर उद्ा कर के क्लाप परिच्रम की इजा प्रंद को 


ओर डदा कर छ लाप उत्तर कौ दवा इ॒क्तिपल की लोर उप्ा कर क रन पैर घुकिरश की दवा उत्तर 
बरी और रहा कर के छाप !। 


५४, ४, १० ] १०, घादि खुत्त [ ८१७ 


सो क्यों ? भिक्षुओं ! क्य्नोंकि पास का फाहा बहुत हलका हैं । 

भिछुओ ! चैसे ही, जो श्रमण था ब्राह्मण यह दुःख है! इसे यथार्थत नहीं जानते हैं' “यह 
दुःख-निरोध-ामी मार्ग है! इसे यवार्थत नहीं जानते हैं, थे दूसरे श्रमण था ब्राह्मण का मुँह 
ताकते हैं *। श 

सो क्‍यों १ मिक्षुजों ! क्योंकि उनने चार आर्य-सत्यो का दर्शन नही किया है । 

भिछ्लुन्नो | जो श्रमण यथा प्राह्मण यह दु ख है! इसे यवार्थत जानते हैं. 'यह छु ख-निरोध-गामी 
मार्ग है। इसे यथार्थत जानते है, वे दूसरे श्रमण या झ्राह्मण का मुँह नहीं ताकते है । 

भिक्षुओ । जैसे, कोई अचछ, अकर्प, खूब गहरा अच्छी तरह गड्ढा हुआ लोहे या पत्थर का 
खूँट हो । तब, यदि पूरव की ओर से भी खूब आँधी-पानी जावे तो उसे कुछ भी कैंपा नहीं सके, 
परिचम की भोर से भी , उत्तर * , दक्खिन । 

सो क्यो १ भिछुओ ! फ्योंकि चह खूँटा इतना गहरा, ओर अच्छी तरह गाड़ा हुआ है । 

भिक्छुओ | चैसे ही, जो श्रमण या भ्ाह्मण 'यह दु सर है” इसे थथार्थत जानते है 'यह दु ख- 
निरोध-गामी मार्ग है? इसे यथार्वत जानते है, वे दूसरे श्रसण या झाह्मण का मुँह नहीं ताकते । 

सो क्यो १ मिछुओ | क्योंकि उसने चार आर्यसरत्यों का अच्छी तरह दर्शन कर लिया है । 

किन चार का | दु.ख आर्यसत्य का/* दु ख-निरोध-गामी मार्ग आर्यसत्य का। .* 


$ १० वादि सुत्त (५४. ४ १० ) 
चार आय्येसत्यों के ज्ञान से स्थिरता 


भिक्षुओ | जो सिक्षु यह दु ख है! इसे यथार्थत, जानता है यह दु ख-निरोध-गा्मी मार्ग 
है? इसे यथार्थत, जानता है, उसके पास यदि पूरच की ओर से भी कोई बहसी श्रमण या प्राह्मण बहस 
करने के लिये जावे, तो धह उसे धर्म से कँँपा देगा, ऐसा सम्भव नहीं। पच्छिम की ओर से । 
उत्त । दक्खिन । 

भिछुओ ! जेसे, सोलह कुक्कु& ( झडस समय मे छरूम्बाई का एक परिसाण ) का कोई पत्थर का 
यूप् ( >्यक्ष-स्तम्भ ) हो । आठ कुकक्‍्कु जमीन में गड़ा हो, और आठ कुक्‍्कु ऊपर निकछा हो । तथ, पूरव 
की ओर से खूब आऑँधी-पानी आचे, किन्तु उसे कँपा नही सके | पच्छिम । उत्तर । दक्खिन । 

सो क्यों ९ भिक्षुओ ! क्योंकि वह पत्थर का यूप बहुत गहरा अच्छी तरह गड्डा हुआ है। 7 

मिक्षुओ । बेले ही, जो सिक्षु यह दुख है? इसे यथ/र्थंव जानता है. “थयद्द दु ख-निरोध-गामी 
मार्ग है? इसे यथार्थत जानता है *, उसके पास यदि पूरव की ओर से । 


सो क्यों ? भिक्ुओ ! क्योंकि डसने चार जायसत्यों का दर्शन अच्छी तरह कर लिया है । 
किन चार का ? 


सिंसपाचन वर्ग समाप्त 


जात 33 कलम जरा अर कल 
# सोलह हाथ--अगठकथा । 
१०३ 


पाँचवों भाग 
प्रपात घर्ग 


$ १ जिन्‍्ता सुच्च (५४ ५ १) 
छोफ फा चिस्ठम मत करे 


पड समय सगवाप्‌ दराजगृइ में घेलुथन कल्लम्द्क नियाए में रिह्वार पर रहे थे । 

बहाँ भगवान्‌ मे मि्ठुओं को भस-त्रत फ्िपा “मिट्लुमो | बहुद पहछे, फोई पुरुष राजएइ 
से मिकछ फ्ोऊ का चिश्सन करन के किये जहाँ झुमागघा पुप्फरिणी घी बहाँ शा । छ्यवर, घुमागवा 
घुप्सरिर्ण' के तीर पर कोड़ का दिम्तव बाते हुये बेड रापा। 

'मिक्नमरो | डस पुरुप ने सुमायघा पुष्फरिणी के सौर पर ( पैठे ) कमर-ताफ़ों के भीपे चहु- 
ईंगियी सेना को बैटती देपा। बैपफर उसके सन में हुमा, करे | मैं क्‍या पासक हो पा हैं हि घुते 
पह ऋतहामी बात दिप्राई पढ़ी दे। 

“पिप्नुण्ौ | सब्र बह पुरुप शगर में छाकर छोगों से घोष्म मल्दे ! मैं पायछ हो गया हैं कि 
झुझे पर लबद्दोत्ी पात दिख ई पढ़ी है । 

हे पुरुप ! हम कसे पागछ हो गये हो | तुमने कपा लगशोनी बात देपी है ! 

सस्ते | मैं राजपूद्द से गिऊक बर कोकड़ा दिल्तत करने के किये । सस्ते! प्रो मैं पायछ दो 
शत हूँ कि सुफ्े पश लगशेबौ बात बिखई पदी है । 

हे पुरुष | ठो तुम छीऊ में पागझ दो कि. । 

मिप्तुक्नो | रुख पुरप ने सूत्त ( व्यर्थ ) को शी देा अमूत को नहीं। 

मिक्नद्दो ! बहुत पइके वृषासुर-संप्राम छिड़ः हुमा था। रस सप्राम में बेदता श्रीत गने और 
अपुर पराजित हुपे | सो देषताओों के दर से बद लपुर कमह-भाक के तीचे से होकर भतु (“पुर पैड एपे। 

सिश्लुणो | इसकिये कोक का दिस्तत सतत फरो--छोक झाशवत है था छोक अप्ाइवत दे 
[ ऐेडो ४९१२ ] 
मिप्तुओो ! पद दिल्तन न तो णर्म सिद्ध करने बाहुप है न ब्क्षत्र्ष का साथक है । 

मिप्ठ॒जो ! पद्दि एुम्दें चिन्तन करना है तो छिल्तन करो कि 'पह हुःख है “यह दुशआ-विरोज- 
शामी सा हे । 

सो क्यों ! मिल्ललो ! क्‍्चींकि पद चिस्तव कर्थ सिद्ध करते बार है. । 


$ २ पपात छुत्तु (५४ ५ २) 


मयानक प्रपत्त 
पुझु समष सययाल्‌ राजपगुद्द में गुसकूट परत पर बिहार करते ये। 


लय सगदाद बे मिप्ु्ओों को लासस्थित किया “शा मिप्लुओो ! कहा मतिमासकूठ है बहा 
दिन के दिहार के किये चक्र । 


“प्ष्ते | बहुत भप्ठा" बह सि्लल्यो ये अयषार्‌ करे झचर दिया। 


५७, ५ ४ ] ४ छूटागार खुत्त [ दा 


पर, शगवाए 5 सिछ्ठुओं दो साथ जद शतिमानदूठ ईं पर्दों गये । एक भिक्षु से वहाँ प्रतिभान- 
पूट पर पुर सद्दान प्रपास की उ>ैरा | रेस पर भगवान से योएा, 'भन्‍्ते | पद एफ घद्चा भयानक प्रपात 
ह। भन्ते ! एस प्रपास से भी यद पर छोए पूसरा घदा भयानऊ प्रपात है 
हों भिप्ठु ! हस प्रपात से भी था फर यूसरा यद्रा भयानक ग्रपात ऐ । 
भन्‍्ते | चंद फौग सा प्रपाव है १ 
मि्ठ ] जो भ्रमण था घाप्णण 'यह दु प्‌ है! हसे पमार्थत नहों जानते हूँ "यह हु खन्‍निरोंध 
गामी सास ४ एसे यधार्धत नहीं मानते हैं, ये जन्म देने पाले संस्कारों में परे रहने £, शुद्ञापा छाने 
पाले सरफारो में पदे रहे ४, शत्यु देने पाले सेस्फारों में पप्रे रग्ते 8, शयोक-परिदेवलु ये दार्भनस्प- 
उपायास ने घाऊे सम्यारों में पद्मे रहते हैं। * इस प्रकार पये रद, थे और भरी संस्कारों का संचय 
फ्रते एं। सत्त ये जाति-प्रपात में मिरते ऐे, जरा-प्रपात में गिरते है, सरण-प्रपात मे गिरते हैं, शोफादि 
के प्रपत में गिरते हेँ। ये जाति से मो मुक नहीं पोते, शरा सभी, मरण से भी * , शोझादि से 
भी सुक्त नहीं ऐसे । हु प से मुक्त नहीं ऐसे ह- ऐसा में फल, हुँ । 
मिप्ठु। नो भ्रमण था मदछ्कण यह हु से है! इसे चवार्थवः जानते हैं “चद्ध दु'स-निरोध-गामी 
मार्य है! इसे यथार्वत जानते ६ थे जन्म देगेयादे सस्कारों में न्ठी पएसे 5, उद्ापा छानेयाले सम्कारों 
में नहीं पदते हे । इस प्रगार मं पढ़ ये और भी सस्कारों का स्व नहीं करते हैं । अत , थे जाति- 
भपात में भी नही गिरते हैं, जरान्प्रपात से भी नहीं गिरते हैँ" । थे जाति से भी सुक्त ऐो जाते हैं, जरा 
से भी *। दु खसे मुक्त हो नाते ए--ऐसा में कहता हूँ । 


$ ३. परिलाह सुत्त (५४. ५. ३ ) 


परिदाह-नरफक्क 
भिश्ठुनो ! सऊ-परिदाह नाम फा एक नरक ऐ। पहाँ धो कुछ साँस से देखता है अनिष्ट ही 
देखता है, दृए नहीं, असुन्दर ही देखता है, सुन्दर नहीं, अप्रिय दी देखता है, प्रिय नढीं। जो कुछ 
कान से सुनता है भनिष्ठ ही । जो कुछ मन से धर्मों को जानता ऐ अनिष्ट ही । 
यह कहने पर कोई भिक्षु भगवान्र्‌ से बोछा, “सन्ते |! यह तो बहुत बढ़ा परिदाह है । भन्‍्से ! 
इससे भी क्‍या कोई दूसरा बढ़ा भयानक परिदाह है १”? 
हाँ भिक्ठ॒ ! इससे भी एक दूसरा बड़ा भयानक परिदाह है । 
भन्‍्ते | बह परिदाह कौन सा है जो इस परिदाह से भी बड़ा भयानक है ? 
मिष्ठु ) जो श्रमण या घाह्मण यह दु ख है! इसे यथार्थत नहीं नानते दे यह दु ख-निरोध- 
गामी मार्ग है, इसे यथार्थत. नहीं जानते हैं, वे जन्म देनेवाले सस्कारों में पड़े रहते हैं *। और भी 
सस्कारों का सन्चय करते हैं | अत , वे जाति-परिदाद्ट से भी जकते है, जरा परिदाह्ट से भी जछते हैं. । 
वे जाति से भी मुक्त नहीं होते "दुख से मुक्त नहीं दोते ईँ--ऐसा में कहता हूँ । 
सिकछ्ठ ! जो भ्रमण या मह्मण यद्द दु ख है? इसे यथार्थतः जानते हैं. यह दु ख-निरोध-गामी 
सार्ग देश इसे थथार्थत जानते हैं, वे जन्म देनेवाले सस्कारों में नहीं पढ़ते । ससस्‍्कारों का सचन्नय नहीं 
फरते हैं | अत वे जात्ति-परिदाह् से भी नहीं जलते हैं, जरा-परिदाह से भी नहीं जछते हैं" | वे जाति से .' 
सुक्त हो जातेहैं । दुख से मुक्त हो जाते दैं--ऐसा मैं क्ठता हूँ। 


8 ४. कूठामार सुत्त ( ५४. ५. ४ ) 
कूटागार फी उपमा 


मिक्षुओ ! को कोई ऐसा कट्दे कि, 'मैं दु ख आयेसत्य को बिना जाने दु ख-निरोध-गामी मार्ग 
जार्यसत्य फो बिना जाने दु खो का बिल्कुछ अन्त कर रूँगा,? वो यद्ट सम्भव नहीं । - 


श्र ] स॑युत्त-मिकाय [५४५ ६ 


मिश्नझों | शैसे थो कोई कई कि “में श्टयार का लिचस्चा कमरा बिता बदापे हपर का कमरा 
चहा दूँ ता?” तो बइ सम्मद मई । मिह्ओो | दैसे ही लो कोई कहे कि 'मैं दुःख-भाष॑धरप को बिना 
जाने दुः्प्निरोध-गामी सार्भ भा॑सत्प छो बिता छाने पुः्लो पा विशकुश लम्त कर सूगा! तो 
यह सम्मथ तही। 

मिश्नभो ! छो कोई पेछा कहे कि ीं बु।फ शार्यसत्व को जान धुःख-निरोध-गासी सार्ग मार्ष- 
सत्र को सात्र दुःझ्षा का विदकुफ अस्त कर खूगा तो बह धस्मष है! 

मिप्नमो ! जैसे श्ो कोई कट्दे कि की कुटायार का दिच्रका कमरा बमाकर रूपए का कमरा कक 
दूँगा तो पद सम्मण है। मिप्तुभौ ! दैसे ही लो कोई कहे कि 'मैं दुदप भाष॑सत्य को जाग बुक 
विशेष-गामी सागे आर्पस प को आग घु खो पा दिस्युछ शस्त कर लूगा”? तो पद सम्मष है। 


8 ५ पठम छिर्गल छुच (५४ ५ ५) 


सबसे कठित सध्य 


पक समथ भगषान्‌ धैशासी में मह्ायन का कूटागारशाक्ा में बिशर करते पे । 

उब पूर्वाह्न समय छापुप्मान्‌ झानस्व पहण पौर पाज्न चीषर झ्ले बेशाकी में मिकझ्ताटत के 
किये पड़े । 

श्रापुप्मान्‌ आाशस्त ने दृ दिप्यदीकुमारों को संस्थागार में धपुर्िद्या का अम्भास करते 
दैज़ा थो दूर सं दी पुक छोड़े छित्र में बाण पर बाण फऊ रहे थे । 

देझूफर उमड़े सत में हुआ--अरे ! पह किस्सणी-कुमार छू सीखे हुणे ६ ओ दूर से दी पुर 
प्लोटे फ्ित्र में बाद्य पर बाद केंऊ रहे हैं । 

तब मिक्षारत स॑ कौर सोजत बर छेने के उपराध्द लायुप्माग्‌ आगर्द अदा मगधात्‌ पे बर्डा 
क्षापे क्लांर सगथान्‌ को क्मिषादर्त कर पूऊ भोर मै गे! 

पूक कार बैड लाजुप्मात्‌ लानस्द्‌ सायास्‌ से दांके मस्से | पइ मे पूर्षाक् समभ। देख कर 
मरे म में हुआ--शरहे ! पश किप्छभी-हमार छऋब सीले हुपेद |! 

लाषत्य |! तो तुम कचरा समछते हो बीस भ्रणिक करिव है पह थो बूर से दी एक छोटे छिज में 
जाल पर दास पक रहे हैं बश भा बह लो बारू के कटे हुपे सोर्थ मारा को बाण स॑ बेन मे | 

भत्ते | बद्दी जप्िऊ कटित है क्रो बारू के कटे हुपे सीर्श भाग को बाद्य से नेद थे । 

आहभ्द | फिस्तु ये सब से करिग कक्प को बेबते हैं को 'नह शाप हे हसे घजार्थता बेज 
शत हैं. “सह शुल्क किरोधनगामी मार्ग ६ इसे बदार्थठः बेध ऐसे है । 


४ ६ अन्धकार छुत्त ८५४ ५ ६) 


सबसे पड़ा भयपाप्क श्रस्थछकार 


मिप्चभी | एक छोक है लो लक््पा बना देगेयाढे पोर स्पश्यरार से डईैंका ह जहाँ इतने बड़े 
लेज बाढे चॉइ-सूरर की भी रोशती बहीं पहुँचड॒ठी ई । 

जइ कहत पर कोई मिप्ठ सगदात्‌ से बोहा “सस्ते | बह हो सदा शग्बढूर है सुमहा अत्यक्मर 
है !! सारे | क्या बोई इससे मौ बइर सचागर दूसरा भव्ययार हैं 

ई शिशु | इससे ली बढ़ा सबाशइु एक दूसरा लत्शकार है । 

भस्ते | बह कौग-सा पूसरा सस्पक्तार ६ लो इसछ भी ददा भचातड है ! 

मिष्ठ ! जो प्रमण था जा बह शुरू इसे पवाजता सईीं जागते हैं" “बह हाक-तिरोध 


५४, ०, ९ ९, पठम खुमेरु खुत्त [ ८२१ 
गामी सार्ग है! इसे यवार्थत नहीं जानते ९, थे जन्म देनेवाले संस्कारों में पढे रहते है “*'जाति-अनन्‍्धकार 
में गिरते हैं, जरा-भन्धकार से गिरते हैं. । 

भिक्षु] जो श्रमणया प्राह्मण यह हु ख़ ह! इसे यथार्थत जानते हैं ,वथे जन्म देनेवाले 
संस्कारों से नहीं पटते'' जाति-अन्धरकार में नहीं गिरते, जरा-अन्धकार से नहीं गिरते । 


$ ७, दुतिय छिग्गल सुत्त (५४. ५. ७ ) 


काने कछुये की उपसा 
मिक्षुओ । जैसे, कोई पुरुप एक छिद्बवाला एक धघुर महा-समुद्र में फेफ़ दे। वहाँ एक काना 
फछुआ हो जो सौ-छ़ो वर्षों के बाद एक बार ऊपर उठता हो । 


भिछुओ ! तो तुम क्या समझते हो, इस प्रकार यह कचुआ क्या उस छिद्ठ में अपना गला 
कभी घुसा ढेगा ९ 


भनन्‍ते | शायद बहुत काल के बाद ऐसा हो जाय । 

भिछुभो | इस प्रकार भी वह कछुआ घचीघ्र हो उस छिह्गन से अपना गला घुसा लेगा, किन्तु 
भूर्ख पर वार नीच गति को प्राप्त कर मनुप्यता का जटदी लाभ नहीं करता है । सो क्यों ९ 

सिक्षुओ ! यहाँ धर्म-चर्या-सम-चर्या-कुशल-्चर्यानपुण्य-क्रिया नहीं द्व। भिक्षुओ ! यहाँ पुक 
दूसरे को खाने पर पडा है, सबल दुवंछ को खा जाता है । सो क्यों ? 

सिक्षुओ | चार आर्यसत्यों का दर्शन न होने से । किन चार का १९ 


४ ८ ततिय छिग्गल सुत्त (५४ ५ ८) 
काने कछुये की उपमा 


भिक्षुओ । जैसे, यह महा-एथ्वी पानी से बिल्कुल लबालूबय भर जाथ । तब कोई पुरुप एक छिद्व- 
चाछा एक घुर फेक दे । उसे पूरब की हधा परदेचिम की ओर बहाकर के जाय, परिचिम की हवा पूरब 
की ओर, उत्तर की हवा दक्षिण की ओर, भीर दक्षिण की दृवा उत्तर की ओर । वह्दों कोई एक काना 
फछुआ हो । 
मिक्षुओ ! तो तुम क्या समझते हो, इस प्रकार वह कछुआ क्‍या उस छिल्र में अपना गरा 
कभी घुसा देगा ? 
भनन्‍्ते | शायद ऐसा कभी सयोग रूग जाय तो वह्द कछुआ उस छिद्र में अपना गछा कभी 
घुसा दे । 
मिक्षुओ | वैसे ही, यह बढ़े सयोग की वात है कि कोई सल॒ुप्यत्व का छाम करता है । मिक्षुओ ! 
चैसे ही, यह भी बड़े सयोग की वात दे कि तथागत अर्हत सम्यक्‌-सम्बुद्ध लोक में उत्पन्न होते छ्व। 
मिक्ुओ । चैसे ही, यद्द भी बढ़े सयोग की वात है कि बुद्ध का उपदिष्ट धर्म छोक में प्रकाशित हो। 
मिक्षुओ ! सो छुसने मलुप्यत्व का छाम किया है। तथागत चअहंत्‌ सम्यक-सम्ब॒ुदः लोक में 
उत्चन्न हुये हैं। बुद्ध का उपदिष्ट धर्म छोक में प्रकाशित भी हो रहा है । है 


8 ९ पठम सुमेरु सुत (५४ ५ ९) 
खुमेरू की उपमा 
मिक्ुओ ! जैसे, कोई पुरुष खुमेर पर्वतराज से सात्त मुग के बराचर ककढ़ लेकर फ्रेंक दे । 


<रेर ] संयुक्त-मिकाय [५४ ५, १० 


मिक्ुशी | तो श्या समएते दो ढीस अषिड़ सहाम्‌ होगा पद ओ सात दूँगा के बराजर दंकर 
कुकर गया है पा पद थो परवंतराज मुमेफ है ) 

भम्ते | बह अधिक मद्ाग्‌ होगा थो पपंतराज सुमेश है। बह पात भूँग के बरायर फेक हपा 
ककइ तो बडा झद॒ता दे उसकी भस्म पर्धतराज सुमेझ के साममे ढौैब सती गिमती | 

भिप्लुमो ! बसे ए धर्म को समप्त छेने बाप्ते सम्पक-ह्टि से धुक्त लार्पप्रापर के दुख का 
बह हिस्सा बहुत बढ़ा हे को ध्रीश८्धमाप्त हो धपा, लो बच्चा थ बह उसके सामने ध्रत्यन्त सहप है: 
बह 'पह दुःप़ ई इस पयाजंतः छामतठा है 'पह हुःप-तिरोध-गामी सारे है इसे पधार्भतः छामता है। 


६ १० दुतिय सुमेढ सुत्त (५४ ५ १० ) 
छुमेय की रुपमा 


मिप्लुमो ! जैसे पह प्ंदराज हुुमेढ सात सूँग के बरायर पुक कंबढ को छोग क्रीम हो जाम, 
समाप्त दो श्राप | 

मिप्ठओो | ता क्या समझते हो कौम स्धिऊ होगा यह छो पर्षठराज शुमेद ध्लीस हो गजा 
रैन्समाप्त हो पया है पा पहचो सात मूँग के बराचर ढकंकर बचा है! [ छूपर कैसा दौफया 
छेता चाहिये 


प्रपाठ षर्गं सम्राप्त 


छठाँ भाग 
अभिससय वर्ग 
8 १, नखसिख सुच्त ( ५४७. ६ १) 
घूल तथा पृथ्वी की उपमा 


५. जैव, अपने नखाग्न पर घूछ का एक कण रख, भगवान्‌ ने भिक्षुओं को आसन्त्रित किया, 
है भिक्ठुओं | तो क्या समझते हो, कौन अधिक है, यह जो धूछ का एक कण मेने अपने नखाम्म पर रक्खा 
! थी यह जो महाएृथ्यी है ? 

भन्‍्ते | यही भधिक है जो महा-एथ्वी है। भगवान्‌ ने जो अपने नखाग्र पर धूछ का कण रख 
लिया है घह्द तो बढ़ा अदना है; महाएथ्वी के सामने भछा उसकी क्या गिनती !! 

भिक्षुओ । वेसे ही, धर्म, को समझ लेने वाले, सम्पक्‌-दृष्टि से युक्त आर्यश्रावक के हु ख का 
घद्द हिस्सा बहुत बढ़ा है जो, क्षीण-ससाप्त हो गया, जो बचा है, धह उसके सामने अत्यन्त अढ्प है 
पट्ट यह दुख है! इसे यथार्थत जानता दे * 'यह दु ख-निरोघ-गामी सार्ग हें? इसे यथार्थव जानता है । 


8 २, पोक्खरणी सुत्त ( ५४. ६. २ ) 


पुप्करिणी की उपमा 
भिछुओ ! जैसे, कोई पचास योजन रुम्बी, पचास योजन चौड़ी, और पचास योजन गदइ्दरी 
एक पुष्करेणी हो, जो जल से लबालब भरी हो, कि कौआ भी किनारे बेंठे-बठे पी सके । तब, कोई 
पुरुष कुश के अग्र भाग से कुछ पानी निकाछ कर बाहर फेंक दे । 
भिछुओ । तो क्या समझते हो, फौन अधिफ है, यह जो कुश के अग्म भाग से कुछ पानी निक्वाछ 
फर याहर फेंका गया है, या यह जो जल छुप्करिणी में है ? 
**'[ ऊपर जैसा ही छगा लेना चाहिये ] 


8६ ३. पठम सम्बेज्ज सुत्त (५४ ६. ३ ) 
जलफण की उपमा 
.... भिक्षुओं | जैसे, जहाँ गंगा, जमुना, अचिरवती, सरभू , मद्दी इत्यादि मद्दानदियाँ गिरती 
हैँ पह्दोँ से कोई पुरुष दो या तीन जल-कण निकाल कर फेक दे । 
मिक्षुओ ! तो क्या समझते द्वो"” [ ऊपर जैसा दी छगा लेना चाहिये ] 
8 ४. दुतिय सम्बेज्ज सुचत (५४. ६. ४) - 
जलकण फी उपमा 
भिक्षुओ ! जैसे, जहाँ *मद्दानदियाँ गिरती हैं वद्दों का सारा जछ दो था त्तौन कण दीदेकर 


क्षीण हो जाय ८: समाप्त हो जाय । 
मिक्षुओं ! तो कया समझते दो * [ ऊपर जैसा द्वी छगा छेना चाद्दिये ] 


८रर संयुक्त-निकाय [५४ ५. १० 


मिप्लभो | ऐो क्या समझते हो क्रौब अधिक महान्‌ होपा पह थो सात दूँगा के बरापर कंकर 
झंडा गया है, पा पद सी पर्बंतराज सुमेद है ! 

सस्ते | बी शपिक मदात्‌ दोया, शो एवंदराम छुमेह है। बढ सात मूंग के शराबर कर गपा 
आकर तां घदा लदवा है रसऊी सका पर्षतराज सुमेह के सामने बरैण सी गिवती !! 

भिप्ठमो ! बसे शी परम कों समझ छेमे बास्े सम्पकरृष्टि से शुद लआर्पप्राथक के शुलऋ का 
बह दिस्सा बहुठ बड़ा ईै थो प्लीप>घमाप्त हो गया श्रोबचा ६ धवइ उसके सामथे भत्पन्त अश्प है-- 
बह 'पह दुशय ई इस दपाघंदः बनता है. 'पह दुः्प-मिरोध-गा्मी सायगे है इसे पपार्षता आहता है । 


$ १० दुविय सुमेढ़ छुच (५४ ५ १०) 
छुमेद की डपमा 


मिप्त्ो | ंसे पद पषंतराज प्रुमेश सात मूँग के पराजर पुक कंकद को छोड़ धो हो शाप 
पमाप्त हो बाप । 

मिझ्ुुणो | तो श्वा समछते हो दौत झषिक होगा पह थो परबंतराम सुमैद झ्लीस हो एगा 
शैश्पमाए शो गएा है पा पशु सात संग के बराबर कंकर बच्य है! [ ऊपर असा शी एगा 
छेबा चाहिये ] 


मपाठ घषर्ग समाप्त 


छठों भाग 
अभिसमय चर्ग 
8 १. नखसिख सुत्त ( ५७. ६. १) 
घूल तथा पृथ्वी की उपमा 


मु तब, अपने नखाम पर धूल का एक कण रख, भगवान्‌ ने सिक्षुर्भो को आसन्त्रित॒ किया, 
मिक्षुओं | तो क्‍या समझते हो, कौन अधिक है, यह जो धूछ का एक कण मैंने अपने नखाम पर रकक्‍्खा 
है, या यह जो महापृथ्वी है ९ 
भन्‍्ते | यही अधिक है ज्ञो महा-एथ्वी है । भगवान्‌ ने जो अपने नखाग् पर धूल का कण रख 
लिया है धह् तो बढ़ा अदना है, महाए्थ्वी के सामने भछा उसकी क्या गिनती ! 
भिक्षुओ । वैसे ही, धर्म! को समझ लेने वाले, सम्प्रकू-दृष्टि से युक्त आर्यशक्नावक के दुःख का 
पह हिस्सा बहुत बड़ा दै जो ' क्षीण>समाप्त हो गया, जो बचा है, घह उसके सामने अत्यन्त अप है 
वह यह दु,ख दे! इसे यथार्थत जानता दै * यह छु ख-निरोध-गामी मार्ग है? इसे यथार्थत जानता है । 


8 २, पोक्खरणी सुत्त ( ५४. ६. २ ) 


पुष्क रिणी की उपमा 
भिक्षुओ । जैसे, कोई पचास योजन छम्बी, पचास योजन चौड़ी, और पचास योजन गद्टरी 
एक पुप्करेणी हो, जो जल से लबालव भरी हो, कि कौआ भी किनारे बेठेन्बेठे पी सके । तब, कोई 
: पुरुष कुश के अग्न भाग से कुछ पानी निकाऊ कर बाहर फेंक दे । 
भिकछ्ुओ ! तो क्या समझते हो, कौन अधिक है, यह जो कुश के अग्न भाग से कुछ पानी निफाछ 
कर बाहर फेंका गया है, या यह जो जल एुष्फरिणी में दे ? 
* [ ऊपर जैसा ही छगा छेना चाहिये ] 


8 ३. पठम सम्बेजज सुत्त (५४ ६. ३ ) 
जलकण की उपमा 
भिक्छ॒ल | जैसे, जहाँ गंगा, जमुना, अचिरवती, सरभू , मही इत्यादि महानदियाँ गिरती 
पद्दाँ से कोई पुरुष दो या तीन जल-कण निकाल कर फेक दे । 
सिक्षुओ ! सो क्या समप्तते हो” [ ऊपर जेसा दी छगा लेना चाद्दिये ] 
8 ४. दुतिय सम्बेज्ज सुच (५४. ६. ४) - 
जकूकण की उपमा 
भिश्षुजो ! जैसे, जहाँ“'महानदियाँ गिरती हैं. घट्टों का सारा जछ दो या त्तीन कण छोड़कर 


क्षीण हो जाय - समाप्त हो जाय । 
मिक्षुओ | वो क्‍या समझते दो” [ ऊपर जैसा ही छगा छेना चाहिये ] 


टर४ न सँयुक्तननिकाय [५४७ ६. ९ 


हु ५ पठम पठयी झुच्च (५४ ६ ५) 
पृष्पी की उपमा 


मिप्तुभो ! डेसे, कोई पुस्य इस महाएप्दी स स्तात बेर की गुरुछ्की के बराघर पक देका से कर 
“हर मे । 


मिश्नुज्ो | ठो क्या समझते इां कोल भपिऊ दे पद जो सात बेर शी गुठकी के बरावर देझा डे 
या यह प्रो मह्ाएप्दी £! 
[ ऊपर जैसा दी ढगा छेता चाहिपे 


8 ६ दुतिय पठपी सुच्त १५४० ६ ६) 
पृथ्यी की उपमा 


मिन्नुणो | अस साठ बेर पी गुरुछी के बराबर पुर ढेरा को छोड बह महापरृष्तो क्लीषण्पमास 
दो बाप । 


नूं अपर जैसा ही छगा छेगा अहिये ] 


$ ७ पठम समुइ सुच ( <४ ६ ७) 
मद्दासमुठ्र की उपमा 
मिप्ु्दो | झैसे कोई पुरुष महासमुद् से दो था थीम जरू-डण सिडाक से । 
[ झूपर जैसा शी रूपा एवा आद्िय ] 
$ ८ दुतिय सप्तुए सुच (५४ ६ ८) 
महा-समुद्र की उपमा 
मिशुष्रा ! जसे दो था होल अरु--ज का पाए मह्तासपम्ुज का धारा कर ध्लीएण्समास दो जाप। 
पु ऋपर जा ईी छुपा छमा चाहिए ] 
$ ९ पढप पम्पतुपत्ता सुच (६५४ ६ ९) 
दिमाएय का उपमा 


मिलुजा | जसे काई पुद्प 'रयेंताज दहिमरास्पस सात सरसों के अराबर एफ कक 
एडर भू दे । 


पृ गा ऊँसा ही कशा झैेसा आदिब ] 
$ १० दुतिय पम्यतुपमा सुच्च (६४ ६ १०) 
दिमाएय वी उपमा 


सिपुदो | पैसे शा सासो के शरादर एक रद को छोड़ पर्तराज दिगाएप क्वीय७ 
शंजार हो छाप । 


» हैं हत4 शिला दौ कूया करा आईदिरे)] 


भरिशसमप धण समा 





पातवा भाग 
सप्तम वर्ग 
$ १, अज्ञत्र सतत ( ५४७ ७ १) 


घूल तथा पृथ्ची फी उपमा 


तथ, अपने नसपर कुठ धृ८्ल रस भगवान्‌ ने भिक्षुओ को आसन्त्रित क्या, "मिक्षुओ । “कौन 
भषिक है, यह मेरे नसपपर रक्‍्पी हुई घूल था यह महाएभ्चीं ९ 

भन्‍्ते । यही अधिक है जो महाएथ्यी ७ । 

भिक्षुओ । वैसे ही, थे जीव बहुत कम एे जो मलुप्यन्योनि में जन्म छेते है, वे जीघ बहुत हैं जो 
मनुष्य योनि से दूसरी-दूसरी योनियों मे जनमते है । सो क्‍यों ! 

भिक्षुओं । चार आर्य-सत्यो का दर्शन न होने से | 

किन चार का ? दु ख आर्यसत्य का दु स-निरोध गामी सार्गे जर्यसत्य का ।*** 


8२ पच्चन्त सुत्त ( ५४. ७. २ ) 


प्रत्यन्त जनपद की उपमा 
[ ऊपर जेंसा ही ] 
भिक्षुओ ! चैसे ही, वे बहुत थोढ़े है जो मध्यम जनपदों में जन्म लेते है, वे बहुत हैं जो श्रत्यन्त 
जनपदों से अछ् स्लेच्छो के बीच पैदा होते हैं । 
8 ३, पञ्ञा सुतच ( ५४. ७ ३) 
आये-प्रक्षा 
; भिक्षुओ | चेसे ही, वे यहुत थोड़े है जो आर्य प्रज्ञा-चक्षु से युक्त हैं, वे बहुत हैं जो अविद्या 
मे पे सम्मृढ़ हद 
$ ४. सुरामेरय सुत्त (५४ ७ ४) 
नशा से विरत होना 
मिछुओ । वैसे ही, वे बहुत थोड़े है जो सुरा, मेरय (> कष्ची शराब ), मध्य, हत्यादि 
नशीली चीजो से विरत रहते है, वे बहुत हैं जो इनसे विरत नहीं रहते हैं । 
8 ५, आदेक सुत्त (५४, ७ ५) 
स्थल और जल के प्राणी 


भिक्षुओ ! बेसे ही, वे प्राणी बहुत थोडे हैं जो स्थल पर पेदा होते हैं, चे प्राणी बहुत है जो 
जछ मे चेदा होते है । 


१०४ 


<ए६ ] प॑युत्त-निकाय [५४ ७ ६० 


$ ६ मघेय्य सुच (५४ ७ ६) 
मात्‌ मछ 
"ये बहुत थोड़े हैं जो मातृभक्त हैं; थे बटुत हे जा सातू-मक्त नहीं ई। 
६ ७ पेत्तेय्म सुच्त (५४ ७ ०) 
पिद मत 
थे बहुत थोड़े एं जो पितृ-मत्त हैँ; दे बहुत हैं जो पिदृ-सक्त नहीं है। 
$ ८ सामण्य सुच (५४ ७ ८) 
श्रामण्य 
ये बहुत थोदे हें रो असण (» सुक्ति के एन भ्रम बने बाछ ) हैं; थे बहुत हैं श्रो भ्रमण 
बह्दीईे। 
६ ९ अप्षण्म सुस (५४७ ७ ९) 
ग्रा्चण्प 
थे बहुत थोड़े रे थो ताहयच हैं थे बहुत है थो माहक्‍्मय गई हैं |” 
$ १० पचायिक सुत्त (५४ ७ १० ) 
कुछ दे; हेट का सम्मएन फरसा 
थे बहुत बोड़ें६ लो दुक के लेहों का सम्मास करते है| थे बुत हैं खो हक के फेस का 
सम्मान नहीं करते हैं। 


सप्तम वर्ग समाप्त 


५७४. ९. १० ] १०, हत्थि खुत्त 


$ ९. कुक्कुटसकर सुत्त ( ५४. ९. ९) 
सुर्गा-सअर 
* जो सुर्गे भौर सुभर के ग्रहण करने से'**। 
$ १०, हत्थि सुत्त (५४७. ९ १०) 
हाथी 


जो हाथी-गाय-घोडा-घोद़ी के ग्रहण करने से * । 


आमकघचधान्य-पेप्याल समाप्त 


दसवों भाग 
यहुतर सस्व घर्ग 
9 १ खेत सुध (५४ १० १) 
सेत 
शो छेत-बस्तु के प्रदध करने से ! 
है २ कयविफ्य सुच (५४ १० २) 


म्रत्य“पिक्रय 
श्रो ऋप-पिक्रय से वित्त रएते हैं. । 


8 ३ यूठेय्य छुप (५४ १० 8) 


गत 
शो वृत के कास में कहीं छाते से बिरत । 


8 ४ मुछाझूट सुचच (५४ १० ४) 
सापसोप 
*हो शार-छोख में वगौ करने से बिरत | 


है ५ उफ्क्ोटन सुष्त (५४ १० ५) 
डगी 
थो इ्यते जोक देपे, बाण बेगे से विशठ' । 
8 ६१-११ सम्बे सुत्तन्ता (५४ १० ६१११) 


छारमा-मारमा 
6 ओ कास्तै-मारगे-बॉबने-दोरी-डकैयी ख्ूर के से बिरठ रइते हैं. । 


बहुतर सत्य बर्ण समाप्त 


ग्यारहवों भाग 
हे गति-पञ्चक वर्ग 
$ १, पञ्चगति सुत्त (५४. ११. १) 


नरक में पेदा होना 
.... / भिक्षुओ ! वैसे ही, ऐसे मन॒ण्य बहुत थोठे है जो सरकर फिर भी मजुप्य ही के यहाँ जन्म 
लेते हैं, वे बहुत है जो मरने के घाद नरऊ मे पेदा होते है ।** 
8 २ पञ्चगति सुत्त (५४ ११ २) 
है पशुनयोनि में पेदा होना 
' वे बहुत हैं जो मरने के बाद तिरइचीन ( >पशु ) थोनि में पैदा होते हैं । * 
8 ३. पञ्चगति सुत्त (५४ ११ ३) 
प्रेत-योनि में पेदा होना 
'वे चहुत हैं जो मरने के बाद प्रेत-योनि में पैदा होते हैं ।*** 
8 ४-६ पञ्चगति सुत्त (५४ ११. ४-६ ) 
देवता होना 


... भिक्षुओ | चैसे ही, ऐसे सज॒ुष्य बहुत थोढ़े हैं जो मरकर देवों के पीच उत्पन्न होते है, थे यहुत्त 
हैँ जो नरक में । 


तिरइचीन-योनि में. । 
प्रेतयोनि मे । 
$ ७-९, पश्चगति सुत्त ( ५४७. ११ ७-९ ) 
देवलोक में पैदा होना 
सिक्षुओ ! चैसे ही, ऐसे बहुत थोड़े हैं जो देवलोक से मर कर देवछोक में ही उस्पत् होते 
हैं। वे बहुत हैं जो देवकोक में मरकर नरक मे” तिरश्वीन थोनि में प्रेत-योनि मे. | 
8 १०-१२ पश्चगति सुत्त ५५४ ११ १०-१२ ) 
मलुप्य योनि में पैदा होना 
भिक्षुओ ! सैसे ही, ऐसे बहुत थोड़े हैं जो देवछोक में मर कर मलुष्यन्योनि में उत्पन्न होते है 
वे बहुत हैं जो देवलोक में मर फर नरक तिरश्वीननयोनि में ग्रेतन्योनि में. । प 
8 १३-१५. पश्चगति सुत्त (५४ ११ १३-१५ ) 
नरक से मलुष्य-योनि में आना 


“*सिक्षुओ ! चैसे ही, ऐसे बहुत थोड़े हैँ जो नरक में मर कर मजुष्य 
पे बहुत हैं जो नरक में सर कर नरक में तिरधीन-योनि में** प्रेत-योनि में 


5 


योनि में उत्पन्न होते हैं, 


८२ ] स॑युप्त-निकाय [ ५४ ११ २८-३० 


8 १६ १८ पद्चगघि सुत्त (५४ ११ १६ १८ ) 
मरक से देषछोक में मारा 
पेपे बहुत भोड़े हैं दो मरक में सर कर दुंबछोक से टत्पश्न होते हैं [ पर जेसा दी 
लगा छेमा चआहिये। |] ड 
$ १९ २१ पश्चगति छुच (५४७ ११ १९२३१) 


पश्छु से मनुष्य होगा 
ऐसे बडुठ भांडे ६ थ्लो तिरक्षीन-पोति सें सर कर ममुप्द-योति में उत्पन्न. । 


8 २२ २४ पञगति सुत्त (५४ ११ १ २४) 
पश्चु से देवता होना 
पेसे बहुत थोषे हैं छो तिरझरीम-पोनि में सर कर देवक़ोक में उत्पक्र. । 
$ २५ २७ पश्चगति सुच (५४ ११५ २५२७ ) 
प्रेत से मनुष्य दोना 
देसे बहुत जोर हैं छो प्रेत चोति में सर कर सलुप्ब-दोधि में इत्पक | 
8 २८-३० पश्चगति सुत्त (५४ ११ २८-३० ) 
प्रेत से दुयता दोना 
पैसे बहुत बोदे ६ था प्रेद-पोलि मे भरकर बेवकोक में उत्पन्न दोते हैं। व बहुत है लो प्रेत 
पोगि मैं सरकर तरक में तिरफ्रीत्रल घोवि सम 'प्रेल-पौलिसः । 
सो क्यों ! सिज्लुणो ! आए भरार्षसत्पों क्या इसत नही दांने से । 
फिण आर का | हुक कार्यंसत्व का छुःफ समुद्दप लार्थसत्व वा दुः्पिरोध भायेसत्म का हु ल- 
लिरोध-गामी मार्ग कर्यसत्व बा । 
मिप्तुभौ | इसक्षिपे यह धु।लझ ६ पैसा समझ्तमा अआदियं; बह बुस्ध-समुदप ६ पेसा समझवा 
चाहिने। 'पह श॒ः्प-मिरोध है ऐसा समझता दि बह शुः्फ-बिरोधजामी मार्ग ६ पंसा समझना 
अएदिपै। 
सागषान्‌ बह बोले । संतुष दवा सिश्लुझे मे सयवाय्‌ क॑ कहे का अमितस्थ॒त किया | 


गतिपउ्चक बर्ग समाप्त 
सर्प-संयुक्त समाप्त 


मद्दापर्ण समाप्त 
स॑युक्त निकाय समाप्त 


परिशिष्ट 
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निगण्ठ नातपुत्र ७७७, ७८४, ७८५, ६१३ 
निर्माणरत्ति ८०० ( देव ) 
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पूर्वाराम ७२२, ( श्रावस्ती मे 9 ७२७, ७४२ 
पक्रुड कात्यायन ६ १३ ( एक आचार्य ) 
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मार ४६८ ३९ ७४१७ ६६७ ७१६ ७२३ ८१६ 
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